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PREFACE 



Hungarian Graded Reader and accompanying tape recordings are designed to develop 
reading ability in Hungarian through the coordination of audio material with the printed 
page, with minimum recourse to translation. They are intended for use in an academic 
program to develop student ability to read Hungarian spontaneously. The fifty-six reading 
selections have been arranged and edited to provide a sequencing suitable to the growing 
competence of students as they progress from the beginning through the intermediate 
stages of reading proficiency. It has been an aim in the editing to retain as much as 
possible of the original style and flavor while modifying constructions and vocabulary as 
necessary for the benefit of students. 

The text is intended to supplement a beginning course in Hungarian and to be 
introduced when the student has developed control of about 700 lexical items and can 
manipulate with fluency much of the basic structure of Hungarian. It may also be used 
effectively in an intermediate course. 

Among its features are varied lexical and grammatical drills which are included 
throughout. These, together with the comprehensive questions after each reading selec- 
tion, help the student develop facility in conversing and in using vocabulary and structure 
beyond the basic course. The accompanying tapes emphasize the spoken language and 
are a means of making the material live and realistic. 

Hungarian Graded Reader is the work of the Hungarian staff of the School of 
Language Studies under the direction of Augustus A. Koski. Ilona Mihalyfy compiled and 
edited the reading selections, vocabulary lists and drills. After her departure Eva 
Eszenyi assisted in bringing the text to completion. She voiced the tapes of most of the 
reading selections and drills and proofread the typescript before publication. Donna 
A. Kowalski, Irma C. Ponce and Linda E. Terrio prepared the typescript. The tape 
recordings were produced in the Foreign Service Institute studios with the technical 
assistance of Jose M. Ramirez. 

The Foreign Service Institute gratefully acknowledges support from the U.S. Office 
of Education which helped defray the cost of preparing and publishing this volume. 
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FEHER CSALADJA 

Fehernek nepes csaladja van. Hatan voltak testverek: 
harom fifi 6s harom lany. Most mar csak oten vannak. A fivere 
a harcteren esett el a masodik vilaghabortiban. Meg mindig faj 
a szive, ha ragondol... A ket legfiatalabb testvere a szttleinel 
lakik. Az occse iskolaba jar es sok gondot okoz a szttleinek. 
A huga tanit6nd\ Az idd"sebbik nflftestvere ot ewel ezelfftt 
ment ferjhez. A ferje kbz6piskolai tanar. Kfemiat es fizikat 
tanit az iskolaban. Ket kis haromeves gyermekttk van, ikrek. 
Ok Feher unokahtigai. A masik ndverenek karacsonykor volt a 
lakodalma. Az eskttvo' utan f§rjevel egyeves ktilfoldi 
tanulmanyfitra ment. Most eppen Vars6b6l irtak. 

Feher apja hatvanot eves, de meg mindig dolgozik. 
Munkavezetff egy nagy gyarban. Az anyja, aki hatvan eves, mar 
nyugdijban van. 0 apol6n5 volt. A nagysztllei meghaltak. Az 
anyja ket testvere - Feher nagynenje es nagybatyja - videken 
el. Sok gyermekttk van, akik Feher unokatestverei. 

Feher mar nyolc eve hazas. Felesege szep, szoke, csendes 
kis asszony. A legnagyobb fitt iskolaba jar. Mivel Feher 
felesege is dolgozik, nappal a kozeps5 fitt 6vodaban, a legkisebb 
pedig b&lcs6"deben van. Feher, mielott a hivatalaba megy, * 
minden reggel elviszi a nagyobbik fiat az iskolaba, a kttzepsot 
meg az 6vodaba. A felesege a kicsit viszi a bolcsSdebe. 
Feher a f&ldmffvelesttgyi miniszteriumban titkar. A felesege 
ugyanott gyors- es gepir6n5. 

A felesege anyja, Feher any6sa, sokszor meglatogatja 
6ket. Nagyon szereti az unokait. 0 "ozvegyasszony , tavaly 
temette el a ferjet. Ret f ia van - mindkettd? nffs - es egy 
masik lanya, akinek most volt az eljegyzese egy fiatal mern&kkel. 
Feher nagyon j6ban van a s6goraival es a s6gorn6'jevel. Gyakran 
osszej&n velttk es mindig nagyon j61 erzi magat a tarsasagukban. 
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Szavak 



nepes 
hatan 

testver , -e 
harcter, teret, tere 
elesik a harcteren 

gondot okoz (-nek) 
hug, -a 
ferjhez inegy 
iker , ikret , ikre 
unokahug , -a 
karacsony 

lakodalom, lakodalmat, 
lakodalma 

eskuvo" 

tanulmanyut 

Vars6 

munkavezet6 

nyugdi j , dijat, dlja 

roeghal 

nagyneni 

unokatestver , -e 

hazas 

mivel 

kozepsS 

6voda 

bolcs6"de 

any6s 

unoka 

ozvegy 

eltemet 

n6s 

eljegyzes 



large , numerous , populous 

six (people) 

brother or sister 

battlefield 

killed in action 

("falls on the battlefield") 

causes anxiety 

younger sister 

she gets married 

twin 

niece 

Christmas 

wedding 

marriage ceremony 

study tour 

Warsaw 

foreman 

pension 

die 

aunt 

cousin 

he is married 

because, since, as, for 

middle 

kindergarten 

day nursery 

mother-in-law 

grandchild 

widow 

bury 

he is married 
engagement, betrothal 
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j6ban van is in good terms 

s6gor , -a brother-in-law 

tar sa sag company, society 

osszejon come together, keep company with 

j6l erzi magat a tarsasagukban enjoy their company 



Kerdesek 

1. Fehernek kicsi csaladja van? 

2. Hanyan voltak testverek? 

3. Elnek a testverei? 

4. Mikor es hoi halt meg a fivere? 

5. Mit csinal az occse? Mit csinal a hfiga? 

6. Hoi lakik az occse es a htiga? 

7. Az occse j61 tanul? 

8. A ndvere ferjnel van? 

9. Mi a n5vere ferje? 

10. Hany gyerekUk van? 

11. A masik nc-Vere is ferjhez ment? 

12. Mikor volt az eskllvo'je? 

13. Most hoi vannak? 

14. Feher apja es anyja elnek meg? 

15. Feher apja nyugdijban van? 

16. Mit csinal az anyja? 

17. Elnek Feher nagyszlllei? 

18. Vannak Fehernek nagynenjei vagy nagybatyjai? 

19 . Feher mi6ta hazas? 

20. Milyen a felesege? 

21. Hany gyerekUk van? 

22. Hoi vannak a gyerekek nappal? 

23. Ki viszi reggel a gyerekeket az iskolaba es az 6vodaba? 

24. Feher es a felesege hoi dolgoznak? 
2 5. Fehernek el az ap6sa? 
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26. Mikor halt meg? 

27. Feher any6sa miert latogatja meg sokszor fiket? 

28. Hany s6gora es s6gorn5je van Fehernek? 

29. A s6gorn5je ferjnel van? 

30. Feher miert j&n gyakran Sssze veltik? 

31. Maganak hany testvere van? 

32. Hany fititestvere 6s hany lanytestvere? 

33. Mit csinalnak a fiverei? 

34. Mit csinalnak a nffverei? 

35. N5s a fivere? 

36. Ferjnel van a ndVere? 

37. Hany unokahtiga es unokaoccse van? 

38. Maga hoi dolgozik? 

39. Dolgozik meg az apja, vagy nyugdijban van? 

40. Maga hazas? 

41. Mikor volt az eskllvo'je? 

42. Vannak gyerekei? 

43. Hany evesek a gyerekei? 

44. jarnak 6vodaba vagy bolcsffdebe a gyerekei? 

45. Van any6sa? 

46. J6ban van az any6saval? 

47. Hany sogora 4s hany sogornffje van? 

48. Gyakran osszejon velUk? 

49. J61 erzi magat a tarsasagukban? 

50. Volt maga valahol tanulmanyuton? 



Gyakorlatok 



A. Complete each of the numbered sequences , as suggested in the 
model : 

MODEL: Feher - n£pes csalSd. - Fehernek nepes csaladja van . 



1. mi - ikrek 

2. felesSgem nem - testverek 

3. szttleim - nagy kert 

4. amerikaiak - sok penz 

5. 6n nem - aut6 

6. KovScsek - nagy hSz 

7. lany - sz6p ruhak 

8. gyerekek - piros madarak 

9. szobak nem - nagy ablakok 
10. hivatalnokok - sok id6" 



B. MODEL: Az occse sok gondot okoz a sziileinek. 



Az occsei sok gondot okoznak a sziileinek. 

1. Nem akartam f&jdalmat okozni maganak. 

2. On mindig bajt okoz a kocsijaval. 

3. A hivatalnok sok kellemetlenseget okozott nekem. 

4. A qyerekem sok oromet okoz a szUleimnek. 

5. A f iu nem fog gondot okozni maganak. 



C. MODEL: Minden reggel elviszi a nagy fiat az iskolaba. 



Minden reggel elviszi a nagyobbik fiat az iskolaba. 

A kicsi mSg otthon marad. 

2. A k6t asztal kozUl az alacsonyat valasztottam. 

3. Jfinos az oreg Horvath lanyt vette el. 



4. A f iatal Horvath lany J6zsefhez ment fSrjhez. 

5. A szep utat valasztottam. 

6. Ez az ut volt a hosszu iit. 

7. Nem akarom a draga hazat raegvenni. 

8. Vegye meg az olcs6t . 
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I 






15150-6* FMyV. 




Srivesked|ek fofditani ! 



SZABADSAG 



Az orszog legnagyobb szallodajo. 

Az etteremben es sorozoben kivalo 
nemzetlcdzi es magyar konyha, 
nepi zene. 

Az espresso-cukraszdabon 
cukrdsz- es fagylalt- 
kulonlegessegek. 



A bdrban 

22 — 4 orbig tanc, 

elsorendu zene. 
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A SAJAT NAGYAPAM VAGYOK 
(Mark Twain utan) 

Elt egyszer egy ember egy amerikai varosban, 
Negyvenket eves, er6s, egeszseges ferfi volt es megis 
ongyilkos lett. Az okot egy levelben kBzolte. A 
level igy sz61t: 

Sokaig ozvegyember voltam. Az edesapam is nalam 
elt, aki most 65 eves, fess, magas ember. A haja mar 
6sz , de az area meg fiatal es szen-fekete szeme van. 

A masodik felesegem 40 eves, barnahajfi, szlirkeszemff, 
kedves j6 asszony. Nagyon szeretem a felesegemet. A 
felesegem lanya - vagyis az en mostdhalanyom - 20 6ves 
szokehajta, vilagoskek szemd szep nff. Ezt a lanyt az 
apam felesegUl vette. Igy most az apam - a mostohalanyom 
ferje - az en v6m lett. Es a mostohalanyom - az apam 
felesege - az en mostohaanyam lett. Egy ewel ezel6*tt 
a masodik felesegem egy szep kis f itigyereket szlilt nekero. 
A fiam es az apam felesege testv^rek, Igy a fiam az apam 
s6gora , de ugyanakkor - mint a mostohaanyam testvere - 
az en nagybacsim. 

Most a mostohalanyomnak is fia szUletett. Ez a 
gyerek - mint az apam fia - az en testv£rem, de 
ugyanakkor - mint a mostohalanyom fia - az en unokam is. 
De ez meg semmi. A felesegem, aki a mostohaanyam anyja, 
az en nagyanyam. Tehat en egyidejuleg a felesegem ferje 
es unokaja vagyok. De ha a felesegem az en nagyanyam, 
akkor en - a nagyanyam ferje - a sajat nagyapam vagyok. 
Ezt nem birom ki tovabb. Ongyilkos leszek. 
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Szavak 



meg is 

ongyilkos 

ok, -a 

kozol 

fess 

Sbz 

szen, szenet, szene 

ha j , -at 

szem , -e 

mostoha 

vagyis 

szffke 

felesegttl venni 
v6*, vejet, veje 
szttl 

ugyanakkor 

szllletik 

tehat 

egyide julet 

nem blrom ki tovabb 



nevertheless , still 

suicide 

reason 

disclose, inform, tell 

smart, stylish 

grey (hair) 

coal 

hair 

eye 

step- (with reference to parent) 

that is 

blond 

marry, wed 

son-in-law 

give birth to 

at the same time 

is born 

therefore , accordingly 

s imul taneous ly 

I can't stand it any longer 
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Gvakorlatok 



Complete the sentences: 
A. MODEL: En a felesegem ferje vagyok . 



1. 
2. 
3. 
4. 

• 

6. 

7. 
8. 

9. 
10. 



Az apfim fia az en 

A felesegem anyja az en_ 
Az anyam lanya az en 



Az en batyam a gyerekeim_ 

Az unokam anyja az en 

En az unokam . 

A hugom fiai az en 



En a hugom ferjSnek 

Az any6som a gyerekeim_ 
Az ap6som a felesegem 



apa 
anya 
feleseg 
ferj 

nagyanya 

nagyneni 

nagyapa 

fiver 

sogor 

nagybacsi 

any6s 

nover 

unoka&ccs 

lanya 



B. MODEL: MSria (is married). Maria ferjnel van. 

1. Janos (is married). 

2. Mult h6napban volt (his wedding). 

3. (At the marriage ceremony) ott voltak (his aunts, uncles 

and cousins). 

4. (His grandfather) nem tudott eljonni, mert beteg volt. 

5. (He's a widow) es (is retired). 

6. Janos (twin sister) tegnap volt (her engagement). 

7. (My step-daughter's husband) a miniszteriumban dolgozik. 

8. A masodik vilaghaboruban sok ember (were killed in action). 

9. (I'm on good terms) a testvereimmel. 

10. A fiu nem j6l tanul es (causes great anxiety) a szQleinek. 
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MagyarSzza meg egy-egy mondattal a kbvetkezfi szavakat: 
C. MODEL: nagyneni - Az apam nffvere az en nagynenim . 



1. 


nagysztilS 


7. 


ap6s 


2. 


unokatestver 


8. 


meny 


3. 


unokahtig 


9. 


any 6 s 


4. 


testver 


10. 


nagybScsi 


5. 


s6gor 


11. 


fiver 


6. 


vS 


12. 


unoka 



D. HSzi feladat: Irja le a csaladjat: hanyan vannak, mit 

cslnalnak, stb. 



— No, sikertflt f elfebresztened apukat? 
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3 

AZ EVSZAKOK 

Negy evszak van: tavasz, nyar, Ssz es tel. 

A tavasz marcius huszonegyediken kezdo'dik 6s junius 
huszonegyedikeig tart. Marcius huszonegyediken a nappal 
eppen olyan hosszu, mint az ejszaka. Az idfifjaras ekkor 
meg neniigen kedvezo". Neha meg ho fed mindent es a homero" 
csak negy vagy ot Celsius* fokot routat zerus f815tt. Az 
ejszakak huvffsek. De ennek dacara mar roindenutt a termeszet 
ebredesenek jeleit latjuk. Tavasszal minden felebred teli 
almab6l. A koltbzo" madarak visszaternek es feszket raknak. 
A fak kizoldulnek, a viragok kibujnak a h.6 alol. Az erdei 
utak szelen feltdhik a h6virag, majd a szereny ibolya. 
Mehek zumm5gnek, pillangok ropkodnek. Lassan csupa virSg, 
csupa illat lesz minden. A tavasz a legszebb evszak. 

Junius huszonegyediken van a leghosszabb nap; ekkor 
kezdo'dik a legroelegebb evszak, a nyar. Az ejszakak rovidek. 
Nappal melegen sut a nap. A fakon erik a gyumblcs, a foldeken 
a gabona. Az aratas ideje kozeledik. Az iskolakban szunidS 
van. A h6*seg el6l az eroberek udulni roennek furddlielyekre 
vagy a hegyek kbze. 

Szeptemberben bekoszont az 6"sz. Az iskolak es egyeteniek 
kapui megnyilnak. A kertekben leszedik a gytlmolcsf Skr6l az 
almSt, kortet, 6*szi barackot, szilvSt es a di6t. A sz516hegyeken 
szuretelik a sz516't. A mezei munkak lassan befe jezffdnek. A 
nappalok rovidebbek, gyakran kodosek es kelleroetlenek. Az 
ejszakak huvffsek. Az esS sokszor esik. A virSgok elhervadnak, 
a falevelek roegsSrgulnak es lehullanak. A kbltozo" madarak 
melegebb videkre kSltoznek. 



♦Celsius fok atszamitSsa Fahrenheitre : X C° - %r + 32 
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A tel december huszonegyediken , karacsony tajan 
kezdffdik. Ekkor vannak a legrovidebb, legsotetebb nappalok. 
Delutan negykor mar esteledik. H6takar6 fed mindent. A 
patakok es tavak, neha a foly6k is befagynak. Az utcakon 
hideg, csipos szel fuj. A termeszet a teli almat alussza. 
De a gyerekek szeretik a telet. VidSman szankoznak, 
korcsolyaznak , vagy h6embert allitanak es holabdaznak. 



Szavak 



nemigen 


not very, not so 


kedvez6' 


favorable 


fed 


cover (v) 


hffmerS' 


thermometer 


f ok , -a 


degree 


dacara (-nek) 


in spite of , notwithstanding 


mindenlitt 


everywhere, all over 


termeszet, -e 


nature 


ebredes 


awakening 


jel, -e 


sign 


f elebred 


wake up 


alom, almot, alma 


sleep, dream 


k&lt6z5 madar 


migratory bird 


visszater 


return 


feszek, feszket, feszke 


nest 


feszket rak 


build a nest 


kibfijik 


emerge , come out 


szele (valaminek) 


edge 


feltfTnik 


appear 


szereny 


modest, humble 


ibolya 


violet 


meh , -e 


bee 


zUmmog 


buzz , hum 


pillang6 


butterfly 
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ropkod 
csupa 

illat, -a, -ja 

rSvid 

erik 

aratas 

szunid6T 

ho'seg 

tidul 

bekoszont (idd") 

megnyilik 

leszed 

di6 

szdld* 

szliretel 

bef e jezficiik 

kellemetlen 

elhervad 

lehull 

taj (idtf) 

sotet 

takar6 

csip6s 

vidaman 

szankdzni 



fly about, around 
all, mere, pure 
fragrance , aroma , scent 
short 

ripen, become ripe 
harvest 

vacation, holiday 
heat 

rest and relax, take a holiday 

begin , commence 

open 

pick 

walnut, nut 
grape 

vintage, harvest grapes (and other 

fruits) 

come to an end , be completed 
unpleasant 
wither , fade 
fall (v) 

towards , about , around 
dark 

cover ( n ) 
biting, severe 
cheerfully 
sleighing 
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Kerdesek 

1. Hany evszak van? 

2 . Melyik a legszebb 6vszak? 

3. Mikor kezdffdik a tavasz? 

4. Meddig tart a tavasz? 

5. Mikor eppen olyan hosszti a nappal , mint az £jszaka? 

6. Milyen az id5jaras? 

7. Hany fokot routat a h5m6r5? 

8. Mi fedi a foldeket? 

9. Milyenek az ejszakak? 

10. Mit lehet mar mindenhol latni? 

11. Mi tortenik tavasszal? 

12. Mit csinalnak a koltbzff madarak? 

13. Mi ttihik fel az erdei utak szelSn? 

14. Milyenek a fak? 

15. Mit csinalnak a roShek 6s a pillangok? 

16. Mikor van a leghosszabb nap? 

17. Mi kezdffdik ekkor? 

18. Milyenek az ejszakak? 

19. Rovidek a nappalok? 

20. Mi erik a fakon? 

21. Mi erik a foldeken? 

22. Minek az ideje kozeledik? 

23. Az iskolaban tanlt£s van? 

24. Hova mennek az emberek a h6s£g el6"l? 

25. Mikor koszont be az 5sz? 

26. Mit csinalnak a kertekben? 

27. Mit csinalnak a sz6*L6hegyeken? 

28. Minek a kapui nyilnak meg? 

29. Mik fejez6*dnek lassan be? 

30. Milyenek a nappalok? 
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31. Milyenek az ejszakak? 

32. Esik az esff? 

33. Mi tortenik a viragokkal 6s a f alevelekkel? 

34. Hova kolfdznek a koltozS madarak? 

35. Mikor kezdSdik a tel? 

36. Mikor van karacsony? 

37. Milyenek a nappalok telen? 

38. Mikor esteledik? 

39. Mi fed mindent? 

40. Milyen szel ffij? 

41. Mit csinal a termeszet? 

42. Kik szeretik a telet? 

43. Mit csinalnak telen a gyerekek? 

44. Mik a teli sportok? 

45. Melyik teli sportot szereti a legjobban? 

Gyakorlatok 

MODEL: A fa z&ld . - A fa zoldttl . 

1. Az asszony haja feher. 

2. Az apSm Ssz. 

3. A falevel sarga. 

4. A gyerek haja sotet. 

5. A lciny szep. 

6. Az elet draga. 

7. A kocsi gyors. 

8. Az eg tiszta. 

9. A vonat lassfi. 

10. A nappalok rovidek. 

11. A szel er&s. 

12. Az estek hflvosek. 
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B. MODEL: A roadarak kolt5znek 



- A koltozg madarak. . . 



1 

i- . 


A virSgok hervadnak. 


2 . 


A gyerekek szankoznak. 


3- 


A menek zummognek . 


4. 


A pillangok ropkddnek. 


5. 


Az einberek szilretelnek. 


c 
D. 


A gyerekek UdUlnek. 


7. 


A madarak feszket raknak. 


o 

o. 


A vonat kozeledik. 


9. 


A gyerek ebred. 


10. 


A lSny alszik. 


11. 


Az ember az utcan jar. 


12. 


A falevelek hullanak. 



C . MODEL : A vonat lassul . - A lassu!6 vonat . . . 

1. Az erdS zoldlll. 

2. Az asszony szepUl. 

3. A ferfi ffszUl. 

4. A haz elsotetUl. 

5. A nappalok rovidlilnek. 

6. A kocsi gyorsul. 

7. A falevel sSrgul. 

8. A viz kekttl. 

9. A szel erdsttl. 

10. A beteg gyengUl. 

11. A btiza drSgul. 

12. Az ejszaka hidegUl. 



t 
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D. MODEL: Szeptemberben 



az 5sz. 



1. 

2. 

3. 
4. 

5. 
6. 

7. 
8. 

9. 
10. 

11. 
12. 



Szeptemberben bekosz&nt az 5sz. 

Maria es en 6szibarackot 
Tavasszal a f ak 

A h6virag a h6 al6l. 

Mar mindentttt 

A fakon 

H6 



a gyllin&lcs. 
a tajat. 



A gyerek nyolc 6rat_ 
A madarak feszket 



Ket gyerek az utcan h6embert_ 

Az emberek a hffseg elfift 

hegyek kbze. 

Szeptemberben 

A termeszet 



mennek a 



az iskolak. 
teli almab6l. 



felebredni 

kibfijni 

szttretelni 

fedni 

szednl 

erni 

rakni 

aludni 

kezdtfdni 

kiz&ldUlni 

allltani 

ttdttlni 

lehullani 

bekSszftnteni 



Hazi feladat ; Irja le a tavaszt Washingtonban. 
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KATONAEK LAKASA 



Katona csaladjaval egy fij , tobbemeletes berhazban 
lakik. Modern, harmoszobas lakasuk a hetedik eroeleten 
van. Az ajtok, ablakok es falak feherek, a gyerekszoba 
fala pedig vilagoskek. A szobak kenyelmesek , tagasak, 
vilagosak es naposak. Az ablakok az egyik oldalon egy 
parkra, a masik oldalon az utcara neznek. Az ajt6n 
nevtabla van, az ajt6t6l jobbra a cseng6\ A kttszob el5tt 
egy labtorltf fekszik. 

Az ajt6 a lepcsShazb6l az elfifszobaba vezet. Az 
eldszoba hossz(a es keskeny. Az ajt6 inellett a falon van 
a fogas, mellette ttlkor. A padl6t fut6sz6*nyeg boritja. 
Tttbb ajt6 nyllik az el6"szobab6l : jobbra a hal6szoba , a 
gyerekszoba es a W.C. ajtaja. A fUrd6*szobaba a hal6szobab6l 
lehet beroenni. Balra van a dolgoz6szoba , mellette a konyha. 
A dolgoz6szobab6l ajt6 vezet az erkelyre, ahol nyari bdtorok 
allnak. Meleg esteken ott szoktak Katonaek ttlddgelni. A 
dolgoz6szoba egyik sarkaban egy kis dohanyz6asztal van, 
k&rttl&tte kenyelmes fotelek. A masik sarokban egy Ir6asztal 
all. ott dolgozik Katona, ha munkat hoz haza a hivatalabol. 
A fal mellett van egy nagy rekamie, mellette hangulatlampa , 
szemben pedig a televizi6s keszlllek. A rekamie folott egy 
regi festmeny fttgg. A harmadik sarokban van a radi6 es 
egy noveny, A mennyezeten csillar. A parkettet val6di 
perzsa szffnyeg boritja. 

A konyha nagy es korszerffen van berendezve. A villanytCTzhely 
mellett van egy asztal, tele haztartasi gepekkel, mellette 
mosogat6gep. Beepitett szekrenyek es a htttffszekreny van a 
masik oldalon. A sarokban egy nagy asztal szekekkel: itt 
esznek mindig Katonaek. Az ablakban piros rouskatli. Egy 
kis ajt6 nyilik az eleskamraba, ahol polcokon allnak az 
elelmiszerek. Egy masik kis kamraban egy mos6gep es szarit6gep 
all. 
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A hal6szobaban ket agy van, az agyak mellett 
ej jeliszekrenyek. Az e j jeliszekrenyeken olvas61ampak 6s az 
egyiken egy kis radio all. A fal mellett fi6kos szekreny, 
folotte nagy tukor, elfitte egy kis szek. A sarokban egy 
divany, a divany mellett faliszekreny a ruhaknak. Az agyak 
elfftt szonyegek vannak. Csaladi kepek fliggnek a falon. 

A gyerekszoba padl6jat lin6leum boritja. A polcokon 
jatekok sorakoznak szep rendben. A szoba kozepen egy kis 
asztal van, kortllotte szekek. 

A furdffszoba falat csempe boritja. Gumiszdnyeg van 
a kad elfftt. A mosd6 felett kis faliszekreny. Katonane 
itt tartja a gyogyszereit. A szekreny ajtajan tUkor. 

Alland6 meleg viz es kozponti ftftes van a hazban. A 
kozponti ffftes kazanja a pinceben van, onnan vezetnek a 
csbvek a lakasba. 

Mindenlitt szep szffnyegek, feher fuggonyok, sok 
ertekes festmeny, kristalyvSza , kezimunka, teritff es 
virag van a lakasban, ami melegge es baratsagossa varazsolja 
Katonaek otthonat. 



Szavak 



k&nyelmes 
tagas 



spacious, roomy, large 

nameplate 

bell 

threshold, doorstep 

doormat 

muddy 

hall 



comfortable 



nevtabla 
csengo' 



kuszob, -»t, -e 
labtorlff 



saros 



elffszoba 



vezet 



lead 



keskeny 

f ut6szffnyeg , -e 
borit 



runner (carpet) 
cover , spread over 



narrow 
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nyilik (vi) 
llldogel 
hangulatlainpa 
szemben 

televizi6s keszlllek, -e 

fugg 

noveny 

roennyezet , -e 

csillar, -a 

val6di 

korszerff 

tele (-vel) 

haztartas 

mosogat6gep 

hutffszekreny 

muskatli 

eleskamra 

pole 

szarit6gep 

ejjeli szekreny 

fi6kos szekreny 

f aliszekreny 

sorakozni 

rend, -je 

csempe 

gumiszdnyeg 

kad, -at, -ja 

mosd6 

alland6 

kazan, -ja 

csd*, cs&vet, csbve 

ertekes 

kezimunka 

terito* 

varazsol (valamit valaroive) 



open (v. ) 
sit around 

floorlamp with subdued light 

opposite 

television set 

hang 

plant (n) 
ceiling 
chandelier 
real 

up-to-date , modern 
full 

household 

dishwasher 

refrigerator 

geranium 

pantry 

shelf 

dryer 

bed table , night table 

chest of drawers, commode 

closet 

to line up 

order 

tile 

rubber bathmat 
tub 

lavatory basin 
permanent , constant 
boiler 
pipe 

valuable 

needlework 

tablecloth 

change something (into sg. else) 
by magic 



Kgrdjsek 



1. Hoi laknak Katonaek? 

2. Hany szobas lakasuk van? 

3. Hanyadik emeleten van a lakasuk? 

4. Milyenek az ajt6k 6s az ablakok? 

5. Milyen a gyerekszoba fala? 

6. Milyenek a szobak? 

7. Hova neznek az ablakok? 

8. Mi van az ajt6n? 

9. Mi van az ajt6t6l jobbra? 

10. Mi van a kllszob elfitt? 

11. Hova vezet az ajt6 a 16pcs6hazb6l? 

12. Milyen az elfifszoba? 

13. Hoi van a fogas? 

14. Mi van a fogas mellett? 

15. Mi boritja a padl6t? 

16. Milyen ajt6k nyilnak az el5szobab6l? 

17. A £Urd6'szobaba is az el6"szobab6l lehet bemenni? 

18. Honnan nyilik az ajt6 az erkelyre? 

19. Milyen bdtorok vannak az erkelyen? 

20. Hogy van a dolgoz6szoba berendezve? 

21. Van televizi6s k^szQlek is? 

22. Mi van a rekamie folott? 

23. Hoi all a ndv£ny? 

24. Mi van a roennyezeten? 
2 5. Mi van a parketten? 

26. Hogyan van a konyha berendezve? 

2 7. Mik vannak az asztalon? 

28. Van mosogat6gep 6s jegszekreny? 

29. Mi van az ablakban? 

30. Hoi tartjak az elelmiszereket? 
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31. Hoi all a mos6g6p 6s a szaritog6p? 

32. Hogy van a hal6szoba berendezve? 

33. Hoi allnak a ruhak? 

34. Mi van az agyak mellett 6s az agyak el6*tt? 

35. Milyen k6pek vannak a falon? 

36. Mi borltja a gyerekszoba padl6jat? 

37. Hoi vannak a jat6kok? 

38. MibSl van a fUrdSszoba fala? 

39. Milyen sz6*nyeg van a kad elott? 

40. Hoi tartja Katonane a gyogyszereket? 

41. Hoi van a kozponti ffft6s kazanja? 

42. Mi varazsolja Katona6k otthonat melegge 6s baratsagossa? 

Gvakorlatok 

A. MODEL: A haz nagy . - A hazak naqyok . 

1. Az erdSben egy fahaz ill. 

2. J6 szinhaz van a varosban. 

3. Kovacs testv6re berhazban lakik. 

4. A I6pcs6hazb6l nyllik az ajt6. 

5. A baratom k6rhazban dolgozik. 

6. Az orszaghazban 6rt6kes festm6ny van. 

B . MODEL : Janos szorgalroas diak . - Janos nem szorgalroas diak . 

1. Sz6p 6let a diak6let. 

2. A diak6vek gyorsan elszaladnak. 

3. Itt laknak a diakfitik. 

4. A diaklanyok a vend6gldben esznek. 

5. Talan tudok diakjegyet szerezni a szlnhazba. 

6. Magyarorszag 6s Ausztria kozott diakcsere-egyezm6ny 
van. 

7. Csak a diakok 6rtik a diaknyelvet. 

8. P6ter diakotthonban lakik. 
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C . MODEL : A gy6gyszer a kis szekrenyben van . 

A kis szekrenyben van a gy6gyszer? 



1. Magyarorszagon sok gy6gyfttrd6' van. 

2. Ennek a viznek gy6gyereje van. 

3. A gy6gyszertar a kovetkezS" utca sarkan van. 

4. A gy6gyszeresz regi j6 barat. 

5. Magyarorszag gyogyszerarut is exportal. 

6. Sok gyogyszergyarat epltettek. 

7. A gy6gyszeripar Amerikaban igen fejlett. 

8. Igyon egy csfesze gyogyteat. 

9. Ez egy gy6gyszertan konyv, nem egy gyogytan kbnyv. 
10. A gyereknek gy&gytornat rendelt az orvos. 



D. 



MODEL: A csg hosszfi. - A cs&vek hossztiak. 



1. A nyar meleg. 

2. Madarfeszek van a fan. 

3. A kad kicsiny. 

4. Az 6sz rbvid. 

5. A patak gyorsan folyik. 

6. A tel hideg es hosszfi. 

7. A t6 nagyon mely. 

8. A madar enekel. 

9. A kttszob magas. 
10. Az alom szep. 



11. A falevel sarga. 

12. A lakodalom hosszti. 

13. Az emlekmll nagy. 

14. A pohar piszkos. 

15. A szobor szep. 

16. A tttk&r nines itt. 

17. A teher nagy. 

18. A cipSisarok hamar kopik. 

19. A szeker meg nem erkezett meg. 

20. A kamra piszkos. 
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Mi a helyes (proper) magyar sz6rend? 

E. MODEL: Emeleten hetedik haroroszobas van a lakasuk. - 

Haroroszobas lakasvik a hetedik emeleten van . 

1. Lakik Qj egy csaladjaVal Katona hSzban 

2. Koriil hSz magas a fSk voltak 

3. Pekszik ktlszob a labtorlfir el6"tt 

4. A dohSnyz6asztal sarkaban egyik dolgoz6szoba all 

5. Nagy nySri biitor vezet sok erkelyre, ahol az ajt6 fill 

6. A kozponti alland6 hazban viz is meleg futes van 

7. Mindenhol ertekes ami baratsagossa virSg melegge es 

festmeny varazsolja es a sok lakasban van 

8. Ahol a polcokon nyilik sok kis ajt6 az eleskamraba all 

egy eleliniszer 

9. A leghosszabb evszak jfinius kezdffdik a nap ekkor legmelegebb 

huszonegyediken van a nySr 

10. A szelen az erdei h6virfig felttlhik utak 

F. H&zi f eladat : Irja le a maguk lakasat. 
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SorszAm 




HOIIl SIISIDSIC eUDiPIS) 



vn. Rakdczl lit 90 
Telefon: 



227—960 
Libert <5otel 



Telephone: 
Tavlratclm: 
Telegramme: 

^ nk: Ml 
Banquet 



Jelmagyarazat: 
Notice: 



Szoba — Szoba 

Chambre 

Reggell 
Kar 

% — Petit dejeuna 
Domage 

Tel-rAd — Interurban 
Tavlrat 
Telegramm 



ett« 



- Etel-ltal. 

fogyasztaa 
Consommatlon 



Egyeb I - Egyeb 
Divers 



Egyeb n — Mosas 

Blanchlasaga 



Port 



Kp 



— Portaakladai 
Depenses du 
concierge 

— Atutalaa 
Vlrement 

— Keszpenzflzetea 
Palement au 
comptant 

— Kovetelea 
Crtance 



Nom: 
Nev: 



Szamla - Note 



U.S./). 



ETTE 7H9 

uciiC ETTE 7H9 

AucitC SZOBA 7H9 

l,iuci2A EGYI 749 

8 fuci2A ETTE 7H9 

/tUCl2A SZOBA 7H9 

10 
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ujgiiA ESYI B7it9 



Nap Szolgaltatas Szobaszam 
Date Consomatlon 
No. de Chambre 



Csak geppel Irott szamla ervenyea 
seules lea factum tapeea a la machine 
•ont valables 



Terhelea 
Dolt 



77,70 
80.60 
68.00 

12.00 
25.10 
68.00 



Jbvalras 
Avoir 



Egyenleg 
Solde 



24)0* 

79,70* 
160.30* 
228.30 *s 

240.30* 
265A0* 
33J.H0* 




64 X. — 5443 FNYV 15. It 



A penztaros alalrasa 
Signature du calssier 
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A POSTAN 

Tegnap este hosszu levelet irtam egy klilfoldi 
ismerosomnek . Mar reg6ta tartoztam neki egy levellel , 
igy most reszletesen beszamoltam neki az eletemrffl , 
munkanr6l es a csaladomr61. A levelpapir mindket oldalat 
sffrff, apr6 betljkkel teleirtan. Aniikor kesz voltam a 
levellel, boritekba tettem, leragasz tot tain es megc Inez ten. 
A boritekra rairtan sajat nevenet es cinenet is. Nen volt 
nalam belyeg , Igy nero tudtan bedobni a levelet a postaladaba , 
hanen el kellett nennen a postara. 

A ni kerUletUnk postahivatala nines nessze a lakasont6l. 
A postahivatal egy nagy eneletes epllletben a f&ldszinten van. 
A bejaratnal a kapu fol6tt fttgg egy felirat: MAGYAR POSTA - 
BUDAPEST 2 5. Belepten a kapun. Balra egy sor ablak van. Az 
ablakok fttlott feliratok jelzik, hogy hoi lehet ertekcikkeket 
venni, ajanlott es express leveleket, postautalvanyokat , 
taviratokat es csonagokat feladni. Az ablakok nogott 
dolgoznak a postahivatalnokok. Odanenten az egyik ablakhoz, 
ahol postai 6rtekcikkeket - belyeget, postai levelezSlapot , 
szallit61evelet , penzesutalvanyt - lehet kapni. Sokan vartak 
az ablaknal, de hanar ran kerlilt a sor. Kerten egy 2 forint 
60 fill^res belyeget. Odaadtam a hivatalnoknak egy tiz 
forintos bankjegyet es 6" visszaadott neken a tiz forintb6l. 
A belyeget raragasztottam a levelre es bedobtan abba a 
levelszekrenybe, amelyen LEGIPOSTA feliras allt. 

Az ablakokkal szenben vannak a telefonflilkek. Elhataroztan, 
hogy telefonalok az egyik baratonnak es negkerdezen, hogy akar-e 
holnap velen vacsorazni. Szerencsere volt nalam telefonerme. 
Benentem az egyik tires f lilkebe , levettem a kagyl6t es tarcsazni 
kezdten a baraton szamat. Sajnos a szam "foglalt" volt, a 
baraton nassal beszelt. Vartan par percet es ismet tarcsaztan. 
Most mar szabad volt a vonal es megbeszeltem a baratontmal a 
nasnap esti programot. 
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Aroikor kifele mentem, elhaladtam egy ablak mellett, 
ami fole "Poste Restante" volt kiirva. Egy ember allt az 
ablaknal es kezzel-labbal magyarazott valamit a postas- 
kisasszonynak. Nyilvan kulfoldi volt, mert nem tudott 
j6l magyarul es a kisasszony nem ertette meg. Odamentem 
es tolmacsoltam neki. Egy finn diak volt, aki par napja 
osztondijjal erkezett MagyarorszSgra. Remekul beszelt 
angolul. Aroikor egytltt menttink kifele, meghivtam hogy 
jojj6n velem egy expressz6ba beszelgetni. Orftmmel megtette. 
Sokat meselt nekem Pinnorszagr6l , en pedig neki MagyarorszSgr6l. 
Nagyon kellemes estet tttltottllnk egyiitt. Bticstizasnal 
megbeszeltllk , hogy maskor is fogunk talalkozni. 



Szavak 



ismeros 

tartoz ik ( -vel ) 

reszletesen 

beszamol (-r6*L) 

sdrff 

apr6 

bettl 

boritek, -a 

leragaszt 

megcimez 

be dob 

postalada 

keriilet, -e, -je 

felirat, -a, -ja 

belep 

sor , -a 

jelez 

ertekcikk, -e 
ajanlott level 



acquaintance 
owe (something) 
in detail 

relate , give an account of 
thick, dense, close 
small, tiny 

letter (of the alphabet) 

envelope 

seal , stick 

address (v) 

throw, drop in 

mailbox 

district 

inscription, heading, sign 

step in 

line 

indicate 

stamps, etc. , issued by the 
post office 

registered letter 
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express 


special delivery 


postautalvSny 


money order 


tavirat, -a, -ja 


telegram 


felad 


mail (v. ) 


szSllit6level 


bill of delivery 


penzesutalvany 


money order 


rS kerlll a sor 


it' s his turn 


bankjegy 


banknote (paper money) 


elhataroz (-t) 


decide 


telefonerme 


telephone token or coin 


kagyl6 


receiver 


tarcsaz 


dial (vt) 


ismet 


again, once more 


vonal , -at , -a 


line 


ma snap 


next day 


elhalad 


pass by 


kezzel-lSbbal magyarSz 


explain in sign language/with 




gestures 


nyilvSn 


evidently 


tolmScsol 


interpret 


osztondl j , -at 


scholarship 



Kerdesek 

1. Mit csinSlt tegnap este? 

2. Mi6ta tartozott lev^llel az ismer6"s£nek? 

3. Mir6*L szSmolt be rfiszletesen? 

4. Sokat irt a barSt jSnak? 

5. Mit csinalt amikor kesz volt a levellel? 

6. Mit irt a borltekra? 

7. Mi6rt nem tudta bedobni a levelet a postalSdSba? 

8. Hova kellett elmennie? 

9. Messze volt a posta? 

10. Milyen epuletben volt a postahivatal? 

11. Hfinyadik emeleten volt a postahivatal? 
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12. Mi volt a bejarat folbtt? 

13. Mit latott a postahivatalban? 

14. Hogyan lehet tudni, hogy mit hoi lehet venni es feladni? 
15- Hoi dolgoznak a postahivatalnokok? 

16. Sokan alltak sorba az ablakoknal? 

17. Hamar magara kerlilt a sor? 

18. Milyen belyeget kert? 

19. Hany forintos bankjegyet adott oda a postahivatalnoknak? 

20. Mennyit adott 8 vissza maganak? 

21. Mit csinalt a belyeggel? 

22. Hova dobta be a levelet? 

23. Mik allnak az ablakokkal szemben? 

24. Kinek akart telefonalni? 

2 5. Mit csinalt, amikor bement a telefonf ttlkebe? 

26. Lehet rendes penzt hasznalni Budapesten egy telef onfUlkeben? 

27. Tudott mindjart a baratjaval beszelni? 

28. Mit beszelt meg a baratjaval? 

29. Amikor kifele ment a postahivatalb6l , milyen ablak 

mellett ment el? 

30. Mit csinalt az az ember, aki az ablak mellett allt? 

31. Miert nem ertette meg a postaskisasszony az embert? 

32. Mit csinalt maga? 

33. Ki volt az az ember? 

34. Miert jott az ember Magyarorszagra? 

35. Mit csinaltak miutan kimentek a postahivatalb6l? 

36. Mir51 meselt maganak a diak? 

37. Maga mirffL meselt neki? 

38. Mit beszeltek meg blicslizasnal? 

39. Lehet taviratot feladni amerikai postahivatalban? 

40. A telef on is a postahoz tartozik az Egyeslilt Allamokban? 
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Gvakorlatok 



A. MODEL: Levelet irok egy ismerSs&mnek. 

Levelet irtani egy isroergsSmnek . 

1. A baratjSnak valaszol. 

2. A felesegenek telefonal. 

3. Viragot kttld a haziasszonynak. 

4. Ajandekot vesz a gyereknek. 

5. Megniutatja a fenykepeket a csal&djanak. 

6. Visszaadja a kttnyvet a tanarjSnak. 

7. Feladja a csomagot a fianak. 

8. Peter nagyon 'drill a kocsinak. 

9. A lakas tetszik a vejenek. 

10. A fiti k<5sz"6n a nagyneninek. 

11. Az unoka megkftsz&ni az ajandekot a nagyapjSnak. 

12. Az apam nern 6rzi magat oregnek. 

13. Janos elroegy katonanak. 

14. Kit vcilasztanak meg elnoknek? 

15. J6nak latja roeginondani , hogy mi tortent. 

16. A megoldast nem tartja megfelelflnek. 

17. A kalap j6l fill a lanynak. 

18. A gyerek betegnek erzi magat. 
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B. MODEL: A levelpapirt apr6 betflkkel telelrom. 

A levelpapirt apr6 betflkkel telelrnam . 



1. Tartozom neki '6t forinttal. 

2. Nem tartozik semmivel. 

3. A reggeli vonattal Budapestre utazom. 

4. Feher is eljon a baratjaval. 

5. janos elmegy a feleseg£vel. 

6. Osztondijjal utazik klllfoldre. 

7. Megallok a templommal szemben. 

8. Az ajt6val szemben van a szekreny. 

9. Kesz vagyok mindennel. 

10. A fifik kezitcsokolommal koszonnek a lanyoknak. 

11. A templom elfftt talalkozom a baratommal. 

12. Orommel megyek magaval. 

13. Sok id6*t tolt a tanulassal. 

14. Kovacs sok j6t tett (■ j6 dolgot csinalt) ezzel 

az einberrel. 

C. MODEL: Beszamolnek neki az eletemrol. 

Be kell szamolnom neki az eleterorffl . 

1. Be sz el nek neki a munkamr6l. 

2. Meselne nekem az utazasar6l. 

3. Irnank a gyerekekrSl. 

4. Kerdeznenek az apjarol. 

5. Olvasna egy konyvet a gazdasagi 6letrd"l. 

6. Cikket irnak a dragasagr61. 

7. Vissza jonnenek jovfif heten klilfoldrd"l. 

8. Tud valamit a gyerekekr51. 

D. Hazi feladat : Csinaljon mondatokat a k'ovetkezd* kif e jezesekkel 

(expressions) : 

1. ra kerUl a sor 

2. kezzel-labbal magyaraz 

3. varazsol (valamit valamive) 

4. bekoszont a tavasz 
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REGGEL 



Kovacs az agyban fekszik 6s az igazak almat alussza, 
aniikor az 6breszt6ora csengeni kezd. Reggel 7 6ra van. 
Kovacs fel6bred, kiugrik az agybol 6s becsukja az ablakot. 
Tavaszt6l 6"szig mindig sarkig kitart ablaknal alszik, 
t61en pedig j6l kiszelld"ztetett szobaban. Aztan megkezdi 
a reggeli tornat. Minden nap 10-15 percet tornaszik. A 
torna felf risslti. utana felveszi a papucsat , a hazikabatjat 
6 s bemegy a f lirdSszobaba. 

A furdSszobaban vizet ereszt a kadba. Rendszerint 
minden reggel megfllrdik. De ma meggondolja magat, niert 
tegnap kicsit megfazott. Elallltja a vizet a kadnal 6s 
a mosd6hoz megy. Ott langyos vlzben szappannal j6l 
megmosakodik . A t'orulkozovel led'drzsoli a hatat, mellet 
es a karjat. Torlllkoz6s utan a fogkefejere fogkremet 
tesz. Megmossa a fogat 4s kiobliti a szajat. Aztan a 
ttSkbr elfftt megborotvalkozik es roegf6sulkodik. A hajkefevel 
sokaig kefeli a hajat nehogy roegritkul jon. Kovacs hiu ember. 

Kimegy a konyhaba , felteszi a teaskannat vizet forralni. 
Ezutan 51tozk5dni kezd. Felveszi az inget es az als6nadrag jat , 
felhuzza a zoknijat es a cipo'jet. Kicsit gondolkodik, hogy 
melyik ruhajat vegye fel. Kovacs szeret szepen, elegansan 
oltozkodni. Vegre a sbtet ruha mellett dont. Felveszi a 
ruhat; vor'ds nyakkendot kot hozza. A voros nyakkendd 
illik a sotet ruhahoz. 

Kozben a viz felforr. Kovacs megcsinalja a teat. 
Kiveszi a j6gszekr6nyb6T a vajat, mezet 6s kenyeret pirit. 
Pont le akar Ulni az asztalhoz reggelizni , amikor esz6be 
jut, hogy m6g nem hozta be a reggeli ujsagot. Kovacs - 
mivel aggleg6ny 6s egyedul 61 - szeret reggeli kSzben 
ujsagot olvasni. 
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A bejarat mellett van a level szekreny. Kiveszi az 
ujsagot a levelszekrenybfil 6s beviszi. Ezutan letll , kitolti 
a teat es lassan, kenye line sen reggelizni kezd. 

Szavak 



az igazak Slmat alussza 
ebreszto* 6ra 
cseng (vi) 
becsuk 

sarkig kitart 

kiszelloztet 

torna 

felfrisslt 

felvesz 

papucs 

ereszt (vizet) 

meggondolja ma gat 

elallit 

langyos 

megmosakodik 

tarttlkbz^ 

d&rzsSl 

mos 

ablit 

roegborotva lkoz ik 

isegfesttlk&dik 

nehogy 

megritkul 

hifi 

teaskanna 
f orral 

felhfiz (cipfft) 

gondolkodik, gondolkozik (-n) 
elegansan 



sleep the sleep of the just 

alarm clock 

ring 

close 

wide open 

ventilate, air 

gymnastics 

refresh 

put on (clothing) 
slippers 
run (water) 
change one ' s mind 
stop 

lukewarm , tepid 
wash oneself 
towel 
rub 

wash (v. ) 
rinse 

shave oneself 

comb one's hair 

for fear that, so that... not 

become thin 

va in , conce i ted 

teapot 

boil (bring to a boil) 
put on (shoes) 

ponder, consider, think about 
smartly 
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oltozkodik 


get: dressed 


dont 


decide 


voros 


red 


1II1X i-nezj 


go well (with), suit, match 


f orr 


DOll 


m£z 


honey 


piriL 


toast 


i 

pont 


exactly, precisely, just 


eszeDe ]ut 


remember , come to mind 


agglegSny 


bachelor 


kitolt 


pour out 



Kerdesek 

1. Mit csinal Kovacs? 

2. Mit jelent az , hogy "az igazak almat alussza"? 

3. Kovacs magat6l €bred f el , vagy valami felSbreszti? 

4. KovScs csukott ablaknal alszik? 

5. Maga hogy alszik, nyitott vagy csukott ablaknal? 

6. Mit csinal Kovacs roiutan kiugrik az 3gyb6l? 

7. Maga is tornaszik minden reggel? 

8. Mit csinal azutan Kovacs? 

9. Mi6rt gondolja meg magat? 

10. Maga hideg vagy langyos vizben szokott mosakodni? 

11. Mit csinal Kovacs mosakodas utan? 

12. Mit csinal tortilkoz6s utan? 

13. Maga otthon borotvalkozik , vagy a borbfilyhoz jar? 

14. Maga is sokaig kefSli a hajat, vagy nem f6l, hogy megritkul 

a haja? 

15. Maga is hiu ember? 

16. Milyen ruhat vett maga fel ma? 

17. Milyen nyakkend6"t kotott hozza? 

18. Maga agglegSny vagy hazas? 

19. Ki csinalja maganak a reggelit? 

20. Mit szokott reggelire enni? 

21. Maga is szeret reggeli kozben ujsagot olvasni? 

22. Hany 6rakor kell indulni a hivatalaba? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL : A katona vedi a hazat . - A katonak v6dik a hazat . 

A katona vedekezik . = A katonak vedekeznek . 

1. A borbely borotvalja a f erf it. 
A ferfi borotvalkozik. 

2. Az anya megtortili a gyerek kezet. 
A gyerek torlllkozik. 

3. A lany festlli a hajat. 
A lany festllkodik. 

4. A fi<i mossa a labat. 
A fiti niosakodik. 

5. Kovacs becsukja az ablakot. 
Az ablak becsukddik. 

6. Az asszony betakarja a gyereket. 
A gyerek betakar6zik. 

7. A kormany emeli az arat. 
Az ar emelkedik. 

8. Az apa neveli a fiat. 

A f iti iskolaban nevelkedik. 

9. Az ember befejezte a inezei rounkat. 
A mezei munka befe jezfifdik. 
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B. MODEL: Reggel vilagos van. - Reggel vilagosodik. 



1. 


Telen koran sotet van. 




2. 


A szel hdvffs. 




3. 


Janos batyam mar 'dreg. 




4. 


A beteg mar ero's. 




5. 


Az ember gazdag. 




6. 


Az eg felho's. 




7. 


A viz meleg. 




8. 


Az idff hideg. 




A qyerek (mos). - A ciyerek mosaic odik, 




1. 


En reggel elSszor (borotval). 




2. 


Azutan langyos vizben (mos). 




3. 


A gyerek fttrdes utan j6l (megtorttl). 


4. 


A lanyok tttkor elStt (fesfil). 




5- 


Mi gyorsan (olt'dz). 




6. 


A tanitas reggel kilenckor (kezd). 




Kovacs a fiat. - Kovacs neveli 


a fiat. 


1. 


Kovacs minden reqqel 


gondol 


2. 


Telen koran 


gondolkozik 


3. 


A falusi asszonyok a patakban 


festtl 




ruhat 


festtlkodik 


4. 


Men junk be , mert 


borotval 


5. 


Az anya a kislanyat. 


borotvalkozik 


6. 


A felhok az egen. 


mos 


7. 


Reqqel meleq vizben 


mosakodik 


8. 


Viragok a kertben. 


torttl 


9. 


Nyaron mar reqqel neqykor 


torttlkozik 


10. 


Mit errfil az emberrol? 


nevel 


11. 


Mar megint minden. 


nevelkedik 


12. 


van, nem fazik meg? 


un 


13. 


A lany a tttkor elfitt 


unatkoz ik 
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14. A miniszter megigerte, hogy 

az ugyon. 

15. Milyen j6 van ennek a viragnak. 

16. Meg kell furdes utan. 

17. A borbely gyorsan a ferfit. 

18. Okos ember sohasem . 

19. A fifi Angliaban . 

20. Az ember, amikor , . 



h(Tv5s 

h(Tv5s5dik 

vilagos 

vilagosodik 

s&tet 

s&tetedik 

gazdag 

gazdagodik 

ttreg 

ttregedik 

illat 

illatozik 

draga 

dragabbodik 
nagyobbodik 
valtozik 



E. MODEL: v'drfts nyakkendff - s&tet ruha 

A v&r&s nyakkendg" illik a sStet ruhahoz. 



1. 
2. 
3. 
4. 

5. 
6. 



kek kalap 
feher blfiz 
kek ing 
ez a lany 



- lany szeroe 

- fekete szoknya 

- vilagos ruha 

- ez a fifi 



sarga nyakkendff - kek ruha 

feher kalap - az asszony haja 



F. Hazi feladat ; Mit csinalt ma reggel? 
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AZ OKOS LEANY 
(Neproese) 

Hoi volt, hoi nem volt, volt egyszer egy molnarnak 
egy lanya. Ez olyan okos volt, hogy hetedhetorszagra jart 
a hire. Hallott r6la a kiraly is. Uzent neki, hogy van 
neki a pa dl a son szazeves kendere es szeretne, ha a leany 
megfonna azt aranyf onalnak. A lany visszattzent, hogy van 
nekik a padlason szazeves fajuk, ha a kiraly aranyors6t 
csinaltat abb6l , akkor szivesen megfonja az aranyf onalat , 
mert azt csak nem kivanhatja a kiraly, hogy aranyf onalat 
faors6n fonjon meg. 

Tetszett a felelet a kiralynak. uzent megint a 
lanynak, hogy van neki a padlason egy lyukas kors6ja, 
foltozza azt meg, ha tudja. Megint visszaUzent a leany, 
hogy szivesen megfoltozza a kors6t, de a kiraly eltfszor 
f ordittassa ki , mert meg az oregapja sem latta , hogy 
valamit a szinerSl foltoztak volna meg. 

Ez a felelet meg jobban tetszett a kiralynak. Uzent 
megint a leanynak, hogy menjen is el hozza a leany, meg ne 
is, vigyen is neki ajandekot, meg ne is. Erre a leany 
elkerte az apja szamarat es azon ment a kiraly ele s egy 
galambot vitt magaval. Mikor a kiraly ele ert , egy sz6t 
sem sz61t, csak meghajtotta magat, aztan elengedte a 
galambot. Igy ment is, nem is, koszont is, nem is, vitt 
is ajandekot, nem is. 

A kiraly <igy megszerette az okos leanyt, hogy mind jart 
elvette felesegUl. 
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Szavak 



nepmese 

hoi volt, hoi nem volt, 
volt egyszer 

hetedhetorszag , -a 

hlr, -e 

kiraly 

ttzen 

kender 

f on 

aranyf onal , f onalat , f onala 
ors6 

felelet, -e 
lyukas 
kors6 
roegf oltoz 
kifordlt 

oreg apja sent = senki sem 
szlne (-nek) 
(igen) is es ne is 
szamar , szamarat , szamara 
galamb, -ja 
egy sz6t sent sz6lt 
meghajtani magat 
elenged 



folktale 

once upon a time there was 
far away 

news , fame , reputation 
king 

send a message, word 
hemp 

to spin, weave 
golden yarn, thread 
bobbin , reel , spindle 
answer 

with holes in it 
jug 

patch , mend 
turn inside out 

right side (of material) 

yes and no 

donkey 

pigeon 

(he) didn't say a word 
to bow 
let go 
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Gyakorlatok 



A. Feladat ; Mondja el sajSt szavaival, hogy mirSl sz6l ez 

a nepmese. 

B. Hogy mondja mSs sz6val? 

MODEL: Az autobusz a hSzunk el6"tt jSr. 

Az aut6busz a hazunk elott megy . 

B.l 1, Ejf^l utSn nem jSr villamos. 

2. A gyerek kerekpSrral jSr iskolciba. 

3. Szep ido'van, sok ember jSr a Dunaparton. 

4. MostanSban a lSnyok kalap nelklil jSmak. 

5. Ez a diSk nem tanul , csak a lSnyok utSn jSr. 

6. A ferfi a dolga utSn jSr. 

7. A lSny hire messze jSrt. 

8. A fid mSr negy ev 6ta egyetemre jSr. 

9. JSnos az altalSnos iskolSba jSr. 

10. Nappal dolgozom, ezert esti tanfolyamra jSrok. 

11. Maga melyik templomba jSr? 

12. Az iden sokat jSrunk szinheizba. 

13. Erre meg a madSr sem jSr. 

14. A vonat pontosan jSr. 

B.2 1. Hoi jSrt ennyi ideig? (volt) 

2. Mikor jSrt OlaszorszSgban? 

3. Az id6" mSr kes6re jart, amikor hazaerkeztem. 

4. 6'szre jart az id5, amikor elutazott. 

5. A barStom hatvan kortil jar. 

6. Maguk fele milyen id6" jSr? 

7. MostanSban rossz csillagok (iddk) j5rnak. 

8. Vajon Peter merre jSr? 
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B.3 1. A felvon6 mar ket nap 6ta nem jar (mukodik), 

2 . J61 jar az 6ra ja? 

3. Valami baj van a motorral, nem jar. 

B.4 1. Mennyi jar a borert? (owes, is due) 

2. Meg szaz dollar jar neki. 

3. Janos mindent megkapott, ami jart neki. 

4. Nyolcvan filler jar vissza nekem. 

5. Ami jar, az jar. 

6. A katonaknak minden evben ket par cip6' jar. 

B.5 1. Hallotta, hogy jartam (mi tortent)? 

2. Hasznalt kocsit vett, de j6l jart vele 
(szerencses volt). 

3. J61 eladta az uzletet, senki sem jart rosszul 
(szerencses volt). 

4. Autokarambolban megserult, de rosszabbul is 
jarhatott volna (rosszabb lehetne). 

5. Ez az ember nem csinal semmit, csak a szaja jar 
(beszel). 

6. Hoi jar az esze (miert nem figyel)? 

7. A beteg mar a veget jSrja (meghal). 

8. A lanyok a tancot jarjak (tancolnak). 

9. Megprobalt a fonoke kedveben jSrni, de nem 
sikerult (azt csinalni, amit a fonok akart). 

C. Match each of the words in Column I with a suitable 

word in Column II. 

(in some cases more than one choice is possible. ) 
MODEL: lyukas - kors6 

1. er6*s 1. ablakok 

2. egeszseges 2. anyag 

3. 6*szes 3. arc 

4. illatos 4. asszony 

5. napos 5- barat 

6. kodos 6. beszed 
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7. 


emeletes 


7. 


betegseg 


o 

8. 


kenyelmes 


o 

8. 


csesze 


9. 


f iokos 


9. 


diak 


10. 


ruhas 


10. 


emberek 


11. 


konyves 


11. 


eset 


12. 


baratsagos 


12. 


eg 


13. 


teas 


13. 


elet 


1 it 

14. 


kaves 


14. 


etel 


15- 


felhffs 


15. 


ferf i 


16. 


havas 


16. 


f ifi 


17. 


csalados 


1 r-f 

17. 


fold 


18. 


fer jes 


18. 


gyerek 


19. 


tollas 


19. 


haz 


20. 


viragos 


20. 


holgy 


21. 


tur6s 


21. 


ital 


22. 


vajas 


22. 


jaras 


23. 


mezes 


23. 


kabat 


24. 


lekvaros 


24. 


kalap 


2 5. 


sinadragos 


25. 


kanal 


26. 


szoknyas 


26. 


katona 


27. 


vorbses 


27. 


kenyer 


28. 


vizes 


28. 


kert 


29. 


tizeves 


29. 


kislany 


30. 


hatos 


30. 


kors6 


31. 


1848-as 


31. 


kutya 


32. 


nalas 


32. 


lakas 


33. 


hivatasos 


33. 


lany 


34. 


ba jos 


34. 


napok 


35. 


igaz sagos 


35. 


no 


36. 


ferf las 


36. 


otthon 


37. 


ntongolos 


37. 


palacsinta 


38. 


magyaros 


38. 


pohar 


39. 


francias 


39. 


pole 


40. 


idegenes 


40. 


ruha 
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41 . aranyos 

42. fiatalos 

43. *6reges 

44. szegfinyes 

45. beteges 

46. fffszeres 

47. kopottas 

48. fajdalmas 

49. szokSsos 

50. poros 



41 . sk6t 

42 . szabadsagharc 

43. szavak 

44. szekrfeny 

45. szem 

46. szoba 

47. tanar 

48. tfeszta 

49. fit 

50. tigy 

51. Uveg 

52. ttzlet 

53. vidfek 

54. villamos 

55. virag 

56 . zene 
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8 

A R C K E P 
Krist6f Attila utan 

Ritkas gy6ngyfogak, szeplok az orr tSveben, napfeny 
hamva a boron. 

A hegyi gyerek net esztendffs , most kezd eszmelni a 
vilagra. Masodik elemibe jar; ma delutan a negyvennyolcat 
kell elosztania hattal , ma delutan h6embert kell epitenie, 
fel kell mennle a hegyoldalon es lesiklani a szank6javal s 
ma delutan velem beszelget , kU16nf ele dolgokr61 , mindarr61 , 
ami k6rlil5tte van , ma delutan meg kell ismernem St , hogy 
megismerhessek. 

Ma delutan szepen slit a nap es k5rlil5ttlink a hegyek 
szlkraznak a fenyben, es szelek j&nnek delr51, tavasz 
szagot hozva magukkal. 

Beszelgetunk. 

Mi mast tehetnek : leirom mindazt, amir51 beszelunk, 
mert beszedunk nem jar egyenes osvenyen, nem tart semerre. 

Ime : 

- Itt sztllettel ebben a faluban? 

- Nem. Orosziban. Nem messzire innen. 

- Miert jottetek ide? 

- Itt elt nagyapam. 

- Haza volt? 

- Igen. Volt regi haza. 

- Szeretsz itt lakni? 

- Szeretek. 

- Miert? 

- Mert uj hazunk van. 

- Mikor eplilt a haz? 
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- Nem sokkal aztan, hogy idejottttnk. Egy esztendeje. 
Es innen az ablakunkb61 latni a hegyeket. 

- innen az udvarra latni. 

- Az udvaron kezdffdik a hegy. 

- Miert szereted ezt a hazat? 

- Mert nagy ablaka van es szepek a falak, 6s igazi 
padl6ja van. 

- Mi a nero igazi padl6? 

- A fold. 

— Ha vSgzel a leck^ddel, mihez kezdesz? — — Slzni 
megyek. — — Tudsz? — — Tudok. — — Es felmegy a hegy 
tetejere? — — Nem. Akkor elesnek. Csak onnan a fat6l 
indulok. Es ide erek az udvarunkra. — — Szereted, ha 
tel van? — — Szeretem. — — Sose fazol? — — Csak akkor, 
ha odakint nagy a hideg. Az arcom fazik. — — Es ha atazik 
a cipd'd? — — Akkor felveszem a masikat. — — Nyaron, amikor 
slzni es szank6zni nero lehet, mit csinalsz? — — Biciklizek. — 
— Biciklid is van? — — HaromkerektT. — — Az kisgyereknek 
val6. — — Edesanyam azt mondta, ha nyar lesz , vesznek nekem 
egy masikat. — — Ketkerekdt? — — Igen, ketkerektTt. — 
— Az sok penzbe kerttl , nem igaz? — — Nem tudoro. — — Milyen 
jatekod van meg? — — Ment6aut6m, vonatom es kSnyveim. — — Az 
edesapad hoi dolgozik? — — Banyasz. — — Azt is tudod, melyik 
banyaban? — — Most arkot as, nem megy a fold ala. — — Miirt? — 
— Azert, mert faj a szive. — — Pel? — — Nem fel semmitol. 
Az a banya messze van, es gyalog nem blrja az utat. — — Miert 
nem megy biciklivel? — — Mert ott meredek. — — Te le mernel 
menni a fold ala? — — Nem mernek. — — Igy hat nem is leszel 
banyasz. — — Orvos leszek. — 

- Tudod-e, mi a penz? 

- Tudom. 

- Ha valamit kersz, meg szoktak venni neked? 

- Nem mindig. Kertem mar olyat is, amit nem vettek meg. 

- Mi volt az? 

[ 
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- Sllec. 

- Hiszen sileced az van. 

- Ujat szeretnek. Azert nem vesznek (ijat, mert nem tudok 
nagyon. 

- Erd<5ben szeretsz-e jarni? 

- Igen. Elmentllnk sokszor es gombat szedtunk, meg 
gyttmblcsot, ami terem. 

- Milyen allatokat ismersz? 

- Malacot, tehenet, csirket, kacsat, lovat. 

- Vadallatot? 

- Olyat meg nem lattam. Csak kepeskonyvben. 

— J&rtSl m&T Pesten? — — Kicsi koromban. — — Emlekezel rS?- 
— Nero emlekszem semmire. — — Utaztal mar vonaton? — — Igen. 
Aut6n is es elroennnek repttlfifgeppel . — — Szereted a gepeket?- 
— A motort szeretem, a d&inpert is. — — Hoi ISttal dompert? — 
— A banySnal. — — Templomba szoktal-e menni? — — Igen. 
Vasarnap. — — Tudod-e, mi a hSborti? — — Ott lbvoldoznek, 
meg verekednek. — — J6 dolognak tartod? — — Rossz. — — Te 
sohase szoktal verekedni? — — De igen. — — Hcit akkor? — 
— Azert, mert ott agyonlfihek. — — Hoi van most haborfi? — 
— Vietnamban. — — SajnSlod azokat, akik ott vannak? — 
— Igen. — — Miert? — — Mert meghalnak. — — Felsz-e a 
halottakt6l? — — Nem. — — Es a boszorkanyokt61? — — A 
boszorkanyokt61 felek. — — Vannak ilyenek? — — Vannak. — 
— Hoi? — — Messze. — — Megis, merrefele? — — Pesten is. — 
— Biztos? — — Biztos. Azt gondoloro, hogy ott vannak 
boszorkSnyok . — — En onnan jBttem. Nincsenek. — 

A szepl6*s arc csodalkozva kitarul , a szemekben almelkodas 

van. 

— Pesten nincsenek boszorkanyok? _ kerdezi a gyerek. _ 
Hat akkor hoi vannak? — — Sehol. — — Csak a kbnyvekben? — 
— Csak ott. — — A televizi6ban is. — — Sokszor nezed a 
televlzi6t? — — Igen. — — Ha egyedttl vagy, mire szoktal 
gondolni? — — ApukSmra meg anyukamra. — — VoltSl-e mSr 
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ugy, hogy nem volt mit enned? — — Igen. — — Idehaza nalatok 
nines mit enni? — — Van. De nem mindig akarok olyat. Nem 
szeretem. — — Mi az , amit nem szeretsz? — — A tejet meg a 
csirket. — — Es mi az, amit szeretsz? — — A kolbaszt, hurkat, 
narancsot meg a fagylaltot. — — A csokoladet? — — Azt is. — 
— Sokat eszel? — — Edesapam hoz , ha hazajbn. — — Szeretnel-e 
utazni? — — Nagyon szeretnek. — — Hova mennel legszivesebben? 
— Pestre. — — Eros ember az edesapad? — — Er5s. — — Minden- 
kinel ero'sebb? — — Azt nem tudom. — — Es j6 ember? — (A 
szeploTc felfenylenek. ) — Nagyon j6 ember. — — Van nala jobb?- 
— Nines. — — Szoktal-e beszelgetni nagyapaddal? — — Igen. 
Meselni szokott nekem a regrol. Azt, hogy volt egy bacsi, 
oreg vakarcsnak hivtak. Messzire jartak dolgozni , hazafele 
urak voltak a vonatban es 6k nem Ulhettek le , mert nem akadt 
helyttk. Akkor az oreg vakarcs elkezdett vakar6zni es az urak 
elmentek onnan, mert feltek, hogy bolhat kapnak t61e. — 

- Kik azok az urak? 

- Nem tudom. 

- Hoi elnek? 

- Azt se. 

- Az urakr61 semmit se tudsz? 

- Nem tudok semmit. Csak azt, hogy elfutottak az oreg 
vakarcst61, mert ugy hittek, hogy bolha van benne. 

Kicsit szegyenkezve hajtja le a fejet, szegyenkezik , hogy 
az urakr61 semmit se tud, pedig mar hetesztend6*s. A fuzet 
fiile gornyed, s hogy megmutassa, megsem olyan buta gyerek, 
mint amilyennek en most hiszem, a szarotanpSlda vegere irja 
az eredmenyt : negyvennyolc osztva hattal, az nyolc. 

(Megjelent a "Magyar Hirek" 19&J . marcius 1. szamaban. ) 
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Szavak 



arckep , -e 

ritkas (fogak) 

gyongy , -St 

napfeny 

hamva 

hSr , -e 

eszmel (-re) 

lesiklik 

szikrazik 

szag, -a 

osveny 

nem tart semerre 
ime 

atazik 

arok , arkot , arka 
as 

gyalog 
btr 

meredek 
mer 
sllec 
ma lac 
l»v51d»z 

verekedik (-vel) 

j6 dolognak tartja? 

agyonlff 

halott 

boszorkany 

kitarul 

almelkodas 

hurka 

vakarcs 



portrait 
widely spaced 
pearl 
sunlight 
bloom 

skin, leather, hide 
become conscious 
slide down 

sparkle, gleam, glitter 
scent, smell, odor 
path 

lead / go to nowhere 
here it is 

get soaked, drenched 

ditch , trench 

dig 

on foot 

is able to take, endure 

steep 

dare 

ski 

piglet 

keep shooting 
fight with 

you think it* s a good thing? 

shoot (somebody) dead 

dead (person) 

witch 

open ( out ) 

amazement, wonder 

sausage 

runt , shrimp 
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nem akad hely 
vakar6dzik 



there 1 s no place 
scratch oneself 



bolha 



flea 



szegyenkezve 

lehajtja a fejet 

fuzet, -e, -je 

gornyed 

pelda 

eredmeny 



ashamed 

bow (one's) head 

copy book 

bend, lean over 

exercise for practice; example 

result, answer 



Kerdesek 



1. KirSl sz61 ez az "arckep"? 

2. Hoi lakik a gyerek? 

3. Hfiny eves? 

4. Hanyadik elemibe jar? 

5. Mi a hazi feladata? 

6. Mit akar meg csinalni akkor delutan? 

7. Abban a faluban szttletett a gyerek? 

8. Miert mentek oda lakni? 

9. A nagyapjanak milyen haza volt? 

10. Nekik roost milyen hazuk van? 

11. Mikor epttlt a haz? 

12. Miert szereti a gyerek a hazat? 

13. Mit lehet latni az ablakukb6l? 

14. Hoi kezdoclik a hegy? 

15. Mit csinal a gyerek ha vegzett a leckevel? 

16. Szereti a gyerek a telet? 

17. Szokott fazni a gyerek? 

18. Mit csinal, ha a cipffje Stazik? 

19. Mit csinal nyaron, aroikor nem lehet slzni? 

20. Milyen biciklije van? 

21. Milyen biciklit szeretne? 

22. Mit roondott az edesanyja, roikor vesz neki ketkerektJt? 
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23. Milyen mas jatekja van m6g a gyereknek? 

24. Hoi dolgozik a gyerek edesapja? 
2 5. Most is banyaban dolgozik? 

26. Miert nem dolgozik banyaban? 

27. A gyerek is banyasz akar lenni? 

28. Mindent megkap a gyerek, amit k6r? 

29. Miert nem vesznek neki Gj silecet? 

30. Szeret a gyerek az erdoben jarni? 

31. Milyen allatokat ismer? 

32. Latott roar vadallatot? 

33. Jart a gyerek Pesten? 

34. EmlSkezik ra? 
35- Utazott vonaton? 

36. Szeretne repttlSggpen utazni? 

37. Milyen gepeket szeret a gyerek? 

38. Szokott temploroba jarni? 

39. J6 dolognak tartja a haborlit? 

40. Mi6rt nem tartja j6 dolognak? 

41. P61 a gyerek a halottakt6l? 

42. Pel a boszorkanyokt61? 

43. Azt hiszi a gyerek, hogy vannak boszorkanyok? 

44. Mit gondol, hoi vannak boszorkanyok? 

45. Csodalkozik a gyerek, hogy nincsenek boszorkanyok? 

46. Mit szeret a gyerek enni? 

47. Mit nem szeret enni? 

48. Ki hoz neki csokoladSt? 

49. Eros ember az edesapja? 

50. J6 ember? 

51. Van jobb nala? 

52. Mir6*L szokott a nagyapja mesSlni a gyereknek? 

53. Mit csinal a gyerek, hogy megmutassa, hogy 6* nem buta? 

54. Mennyi negyvennyolc osztva hattal? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL : Odakint nagy hideg van . - Odakint nines nacrv hideg . 

(Odakinn nagy hideg van.) 

1. Idebent meleg van. 

2. Odakint fagy. 

3. Odafent szep kilatas van. 

4. Mar idefenn van mindenki. 

5. Idekint hflvbs van. 

6. Odabent alszik a gyerek. 

7. Csak egyedul vagyok idefent. 

8. Odalent a vogyben kis templom van. 

9. Idelent szoktam aludni. 

B. MODEL: A huszar odakofotte a lovat a fahoz. 

A huszar kosse oda a lovat a fahoz! 

1. A postas odaadta a levelet Pehernek. 

2. A gyerek odaallt a hSz ele. 

3. Az asszony odaallitotta a novenyt az ablak melle. 

4. A huszar odaert a patak melle. 

5. A gyereket odaengedtek a kiraly el6. 

6. A kutya odafekudt a macska melle. 

7. A fiu odaszaladt az anyja moge. 

8. A tanar odahivta a diakot. 

9. A pincer odahozta az italokat az asztalhoz. 

10. KovScs iderepult a beteg anyjahoz. 

11. Janos mindennap idejar. 

12. Nem lehet az utcar61 idelatni. 

13. Az eln6k idekeszul latogatni. 

14. A lany is idetartozik. 

15. Peter is idejSn. 

16. Johnsont idehelyeztek az elnoki osztalyra. 

17. A diak mindig idehallgat. 
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18. Ideteszi a penzt az tijsag melle. 

19. Odaviszi a gyereket is? 

20. odavezette a lovakat a patakhoz. 

21. Odaajandekozta a hazat a gyerekeknek. 



C. MODEL: Az etel odaecrett . - Az etel nem eqett oda . 

1. A termes odafagyott. 

2. A kutya ideszokott. 

3. A kacsa odasttlt. 

k. A haz is odaveszett. 

5. A gyerek kesff ejszakaig odamaradt. 

6. A fifi nagyon odanfitt a szivehez. 

7. Amikor New Yorkba mentem, odafele talalkoztam Evaval. 



D. MODEL: A biciklinek harom kereke van. 

A bicikli harorokerekff. - A haromkerekff bicikli. . . 



1. A ferfinak szeles valla van. 

2. A gyereknek nagy ereje van. 

3. Fehernek rovid nyaka van. 

k. A kislanynak szdke haja van. 

5. A fifinak kek szeme van. 

6. A szeknek harom laba van. 

7. A katonanak fel kar ja van. 

8. Kovacsnak j6 szlve van. 

9. A gazdalkod6nak barna area van. 

10. A madarnak kek tolla van. 

11. A kiralynak nagy lelke van. 

12. A haznak szeles ablaka van. 
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E. MODEL: Maga merre tart? - Macruk nierre tartanak ? 

E.l 1. A lany felem tart. 

2 . Kovacs hazafele tart. 

3. Maga is velunk tart? 

4. Az GtjelzfiT tabla azt mutatja, hogy balra tarts. 



E.2 1 . J6 dolognak tartja a haborfit? 

2 . J6nak tartja az iskolat? 

3 . Mit tart a politikai helyzetrffl? 

4. Szllksegesnek tartja, hogy en is odamenjek? 

5. Szigorfinak tartja a tanart? 

6. Egeszsegesnek tartja a napi tornat? 

7. Minek tart on engem? 

E . 3 1 . Hoi tart a munkaban? 

2 . Maga is ott tart , ahol en? 

3. Ez a tanul6 korulbelul ott tart, ahol a masik tanul6? 

4. A betegnek szigorfi diktat kell tartania? 

5. Az asszony rendet tart a gyerekek kozott. 

6. Nem tudok lepest tartani magaval. 

E . 4 1 . Att6l tartok , hogy es6* lesz . 

2. Att6l lehet tartani, hogy ez a haboru sokaig 
fog tartani. 

3. Nem kell ettffl az embert6*L tartani, 6" j6 ember. 



P. Hazi feladat : Hoi volt es mit csinalt maga het eves koraban? 
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9 

EGYSZER VOLT BUD AN KUTYAVASAR 
(Nepmese) 

Igazsagos Maty as idejeben tortent, hogy egy banati 
gazdag ormeny juhait elha jtottak a torbk&k, amikor azok a 
rnezdh legeltek. Maga a juhasz is alig menekult meg hat 
komondoraval . 

De az brmenynek nem volt az vigagztalas , hogy a juhasz 
megmeneklllt, ha a juhokat elvettek. Karpotlasul 5 meg elvette 
a juhasz hazikdjat, kinek aztan nem maradt semmije sem, csak 
a hat kutyaja. 

Mit tegyen mar most a szegeny ember? 6* bizony azt 
gondolta, hogy felviszi a kutySit Budara, ott azokat eladja 
a kiralynak, maga meg majd beall katonanak. 

E szandekkal felballagott Budara s a var kapujaban 
letelepedett a hat kutyajaval. 

A kiralynak feltUnt a jdkepfl* ember a hat feher komondorral , 
s lektlldte foembereit, hogy kerdezzek meg td*le, mi jaratban van? 
Az ember elmondta, hogy a t&r&k&k elha jtottak a juhokat, a 
gazdaja ez£rt elvette a hazat, 6* tehat elhozta a kutyait eladni 
Budara, maga meg majd katonanak megy 4s visszaveszi a torokt6"l 
a juhait. 

A kiralynak megtetszett az ember s r&gtbn lekUldte 
fffurait, hogy menjenek oda s vegyek meg j6 aron a kutyakat. 
A szegeny ember csak elbamult, mikor egyszerre kbrUlfogta a 
sok f enyes , hatalmas ur s elkezdtek a kutyakra licitalni, 
ugyhogy szaz aranyon felUl kelt el darabja. 

Az ember megkbsz&nte szepen a segitseget s visszament 
a falujaba, ahol vett maganak hazat, nyajat s nem gydTzte 
dicserni a budai j6 urakat. 
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Az emberek legnagyobb resze tudta , hogy ez esetben a 
kiraly nagylelkllsege mffkodott, de az iJrmeny nem. Aroint 
flllebe jutott neki egykori juhaszanak szerencseje, ki olyan 
j6 vasart csinalt a koroondorokkal , (S is eladta roinden marhajeit, 
vagyonat. Kutyakat vasfirolt s eg€sz kutyanyajat hajtott fel 
Budara. Elffre elkSpzelte, hogy mennyi p6nzt fog azgrt kapni. 

Hat aroint fel6r Budara s be akar roenni a kapun, jonnek 
a kiraly eroberei s kerdik t6*Le, hogy hova hajtja ezt a sok 
ebet? 0 azt felelte, hogy csak engedjek be a kapun, roajd 
roegveszik azt odabenn. De bizony elkergettek onnan. 

"Egyszer volt Budan kutyavasar" - roondtak neki s 
szetkergettek az ugat6 nyajat. 

Az ormeny kenytelen volt visszaroenni falujaba s most 6" 
roent el egykori juhaszahoz cselednek. 



Szavak 



yasar , -a 
igazsagos 
Banat 



fair , market 

just, fair (-minded) , righteous 
part of Yugoslavia, formerly 



roaga 
alig 
juhasz 

megmenekul (vi) 

komondor , -a 

vigasztalas 

karpotlasul 

hazik6 

mit tegyen 

beall katonanak 



brroeny 
juh, -a 
legel 



Hungary 
Armenian 
sheep 

graze , pasture 
himself 

hardly, barely, scarcely 

shepherd 

escape (v) 

Hungarian sheep dog 

consolat ion 

for compensation 

small house, cottage 

what should he do 

join the army 
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I 



szandek , -a 


intention 


ballag 


walk slowly, jog along 


letelepedik 


sit down, settle 


feltunik 


strike the eye 


jokepff 


good looking 


mi jaratban van? 


what' s he doing here? 


f6ur, urat, ura 


aristocrat, lord, noble (man) 


elbamul 


gape in astonishment 


korttlfogta 


surround 


fenyes 


spendid, magnificent 


ha talmas 


mighty 


licital 


make a bid 


ugyhogy 


so that 


feltll 


over , above 


elkelt 


sold, went for 


nyaj, -at, -a 


flock, herd, drove 


nem gyd*zte dicserni 


couldn't praise enough 


nagylelkflseg 


generosity 


fulebe jut 


come to his knowledge, hear about 


egykori 


former, onetime 


j6 vasart csinal 


make a good bargain, deal 


marha 


cattle, live-stock 


vagyon , -a 


property, fortune 


eb, -e 


dog 


odabenn 


inside, in there 


elkerget 


chase away 


szetkerget 


disperse, break up 


kenytelen 


is forced, bound, compelled 


cseled, -e, -je 


servant, domestic 
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Kerdesek 

1. Kinek az idejeben tortent ez a mese? 

2. Ki volt Matyas? 

3. Kinek a juhait hajtottak el a torokok? 

4. A juhasz kutyait is elhajtottak a torokok? 

5. A juhasz megmenekult? 

6. 6rttlt az ormeny, hogy a juhasz megmenekult? 

7. Karp6tlasul mit vett el az ormeny a juhaszt6l? 

8. Mije maradt a juhSsznak? 

9. Mit gondolt a szegeny juhasz, mit csinaljon a kutyaival? 

10. Kinek akarta eladni a kutyakat? 

11. 6 maga meg mi akart lenni? 

12. Mit csinalt a juhasz? 

13. Hova telepedett le? 

14. Kinek tunt fel a jokepff juhasz? 

15. Kiket kuldott a kiraly a juhaszhoz hogy kerdezz^k 
meg mi jaratban van? 

16. Megtetszett a kiralynak a juhasz? 

17. Mit mondott a kiraly a fouraknak? 

18. Csodalkozott a juhasz, amikor a fourak elkezdtek 
licitalni a kutyakra? 

19. Mennyiert vett^k meg a kutyakat? 

20. Halas volt a juhasz a segitsegert? 

21. Hova ment es mit vett maganak? 

22. Kiket nem gyfizott dicserni? 

23. Tudtak az emberek a faluban, hogy a kiraly nagylelkusege 
mflkodbtt? 

24. Mit csinalt az ormeny, amikor meghallotta a volt juhasza 
szerencse jet? 

25. Hany kutyat vasarolt? 

26. Hova vitte azokat? 

27. Mit kepzelt el elore? 
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28. Mi tortent, amikor Budara ert? 

29. Kik allitottak meg es mit kerdeztek t61e? 

30. Mit felelt az ormeny? 

31. Beengedtek a kiraly emberei az ormenyt a varba? 

32 . Mit mondtak az ormenynek? 

33. Mit csinaltak a kutyakkal? 

34. Hova ment az ormeny? 

35« Mit csinalt a falujaban? 



Gvakorlatok 

A. 1 MODEL: Lekuldte az urakat - ( 6k) megvenni a kutyakat. 

Leklildte az urakat, hogy vegyek meg a kutyakat. 

1. Elment az uzletbe - vasarolni. 

2. Sz6ltam a lanynak - becsukni az ablakot. 

3. Telefonaltam a gyerekeknek - (6k) otthon maradni. 

4. Kerte az igazgat6t - felemelni a fizeteset. 

5. Elkiildtem a gyereket - ujsagot hozni. 

6. Az orvos mondta a betegnek - nem inni semmit. 

7. Az apam azt parancsolta - (mi) pontosan otthon lenni. 

8. A ffiTnokom azt varja - (en) tobbet dolgozni. 

9. A felesegem azt akarja - uj kocsit venni. 



A. 2 MODEL: Mit tesz most a szegeny ember? 

Mit tegyen most a szegeny ember? 

1 . Mit csinal a szegeny asszony? 

2 . Mit eszik most a gyerek? 

3. Mit isznak a ferfiak? 

4. Mit veszlink ajand6kba a gyerekeknek? 

5. Mit teszek az asztalra? 

6. Mikor kelnek fel? 

7. Mikor borotvalkozik meg? 
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8. Hoi mosakodnak a gyerekek? 

9. Hany 6rat alszunk? 

10*. Tukor elStt fSsulkodnek? 

11. Adok maganak egy tollat? 

12. Elkergeti a kutyakat? 

A. 3 MODEL: Beengedik a kapun. - Csak engedjgk be a kapun 

1. Visszajon egy 6rara. 

2. Idead egy tollat. 

3. Minden reggel tornaszik. 

4. KiszellSzteti a szobat. 

5- Sarkig kitarja az ablakot. 

6. Meggondolja magat. 

7. Feloltoznek elegansan. 

8. Kenyeret piritanak. 

9. Kitolti a teat. 

10. Ledorzsolik a hatukat. 

11. Uzen a felesegenek. 

12. Megnyilnak az iskolak. 

13. Mindenutt szuretelnek. 

14. Meglatogatja az unokalt. 

15. Eltemetjuk a halottainkat. 

16. Leragasztja a boritSkot. 

B. Hogy mondja mas sz6val : 

1. Mit tegyen a szeg6ny ember? 

2. A f6rfi letelepedett a kapuban. 

3. A fiu beallt katonanak. 

4. janos jokepff fiu. 

5. A kutyakat j6 aron megvettSk. 

6. A szegSny ember csak elbaroult . 

7. Nem gyfizte dicsSrni az urakat. 
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8. Fulebe jutott a juhasz szerencseje. 

9. Tiz dollaron felul kelt el darabja. 

10. A szinhazban ma estere minden jegy elkelt . 

C. Mi a helyes magyar sz6rend? 

1. kedvenc utcSn KovScs ugatott kutyaja az 

2. Feh6r ujsSgot kftzben szeret olvasni reggeli 

3. nyitott evben egesz ablaknal alszik 

4. az ebresztocira fekszik amikor KovScs az agyban 
csengeni kezd 

5. bejott a levelet Stadta a szob&ba a lSny £s 

6. kezdtem a levelpapirost irni 6s eloVettem 

7. van az nines keresztutcaban a vendeglStffl a 
villamosmegall6 roessze elsd* 

8. butorokat fele teheraut6 egy j&n a a haz hozza 

9. kell kapni j6 sokat ha akarn^k bizonyitvSnyt tanulniuk 
10. reggeli esz6be meg jut hogy hozta be nem ujsagot a 

D. Hazi feladat ; 

Csinaljon mondatokat az alabbi kife jezesekkel : 

1. fU16be jutott 

2. beallt katonanak 

3. j6 vasart csinalt 

4. j6 dolognak tartja 

5. igazak almat alussza 

6. elkelt 
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EGY KULFOLDI KOVET LEVELE MATY AS KIRALY BUDAI KONYVT ARAROL 

Farago Laszlo 6s Dr. Vincze Sandor ut^n 
Kedves Baratom! 

Ezt a levelet mar Budar61 kttldom, ahova szelcsendes id6"ben 
erkeztunk meg. 

Matyas kiraly szekvarosanak eddig meg csak egy nevezetesseget 
lattam, de azt hiszem, ennel csodalatosabbat mar nem is lathatok. 
Megfogadtam a kiraly tanacsat £s elSsz'dr is a hlres-nevezetes 
konyvtaraba, a Korvinaba latogattam el. 

Ez a latin sz6 "Holl6s"-t jelent. Matyas kiraly cimereben 
egy fekete holl6 van, amely aranygytifrflt tart a cs6r6ben. Innen 
szarmazik az elnevezes. Cimere utan a kiralyt is szoktak Holl6s 
Matyasnak, vagy Korvin Matyasnak nevezni. A holl6s cimer sokfele 
lathat6 Visegradon is, Budan is. Ennek a konyvtarnak minden 
k'dnyven ez a holl6s cimer hirdeti, hogy Matyas kiraly konyvtarab6l 
val6. 

Messze foldet kellene bejarni, hogy parjat talaljuk a Korvina 
konyvtarnak. A terem nagyon vilagos, falai es mennyezete szep 
kepekkel dlszitettek. Kor'ds-korul nyitott polcok es zart szekrenyek 
allanak. Itt tartjak a hires konyveket. Tobb mint 4000 kotet konyv 
sorakozik a polcokon! 

A nagyterem kozepen kenyelmes hevero* all , puha barsony 
parnakkal. Itt szokott olvasni Matyas kiraly, ha Budan van. 
Egyebkent, ha Visegradon el, vagy barhova utazik, mindig visz 
magSval nehany konyvet. 

De nemcsak a kiraly olvas itt. A teremben az ablakok elfftt 
magas asztaloknal komoly ferfiak alltak, es az asztalra tett 
konyvekben lapozgattak. Megtudtam, hogy MatySs tud6sai 6s kolttfi. 
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Egyik k'onyv gyonyorffbb , mint a masik. Minden lapjuk 
gondosan kifestett, a kezdSbetuk szinesek. Van olyan konyv 
amelynek elkeszlt£se tobb esztendeig tartott. Nem csoda , 
hogy nemelyik konyv tobbe kertll, mint harom falu. Matyas 
kiraly messze orszagokba kuldi el megbizottait , hogy ahol 
szep konyvet latnak, vasaroljak meg neki. Tobbet kolt 
konyvekre, mint barki mas a most 616" uralkod6k koztll. A 
konyvek kotese is muveszi munka. A magyar konyvkotSket az 
egesz vilagon hiresse tette rounkajuk. A konyveket reszben 
selyembarsonyba , reszben aranyozott sotetv5ros vagy fekete 
kecskebSrbe kotottek. 

Matyas kiraly minden ujdonsagnak lelkes hive. Amint 
tudomSst szerzett a konyvnyomtatasr61 , maga is f elallitott 
egy nyomtat6muhelyt Budan. Egy Hess Andras nevu* nemet 
nyomtat6mester kesziti az ujfajta konyveket. Egyet mutatott 
is a konyvtaros. Latin nyelvtf, es a magyarok torteneteroT. 
sz6l. "Budai Kr6nikanak" nevezik. 

Majd ha hazaerkezem , meg sokat fogok meselni arr61, 
hogy miket lattaro Matyas kiraly visegradi palotajaban es 
budai varaban. De annyit mar most is mondhatok, hogy aki 
lathatta Matyas kiralyt, Visegradot es Budan a Korvina 
kbnyvtarat, az soha eleteben nem felejti el. 
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Szavak 



konyvtar , -ak , -a 
szelcsendes 
szekvaros , -a 

a varos nevezetesse'ge 

nevezetes 

csodalatos 

megfogadni a tanacsot 

hoi 16 

c Inter, -e 

aranygyffru* 

csffr, -ok, -e 

szarmazik 

elnevezes 

sokfele 

hirdet 
val6 

terem , termet , terme 

dlszitett 

koros-k6rUl 

nyitott 

zart 

kotet, -e 

hevero* 

barsony 

egyebkSnt 

lapozgat 

tud6s 

lap, -ja 

gondosan 

elkeszit^s 

esztendtf 



library 
calm 

capital, town with a royal 
residence 

the sight of the town 

notable, noteworthy, famous 

wonderful, surprising 

to take the advice 

raven 

coat of arms 
golden ring 
bill , beak 
originate 
naming , name 

in many different places, 
in many directions 

proclaim, tell, advertise 

belonging to 

hall, large room 

decorated 

all around 

open 

closed 

volume 

couch , davenport 

velvet 

otherwise 

leaf (a book) 

scientist 

page 

carefully 

preparation 

year 
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nem csoda 
nemelyik 

megbizott, -at, -ja 

uralkod6 

konyvkotS 

selyem, selymet, selyroe 

aranyozott 

kecskebfir, -ok, -e 

u jdonsag 

lelkes hive 

tudomast szerez 

nyomtatas 
felalllt 
mtfhely 
mester , -e 
keszlt 

fajta 
pa lota 



no wonder 
some of them 

representative, delegate, agent 
ruler 

bookbinder 

silk 

gilded 

kid, goatskin 
novelty 

fervent admirer 

get knowledge of something, 
come to hear of something 

printing 

establish 

workshop 

master craftsman 

prepare, make, get (something) 
ready 

type, sort, kind 

palace 



Kerdesek 

1. Ki irta a levelet es kinek? 

2. Mir6*l sz6l a level? 

3. Honnan kuldi a levelet? 

4. Milyen idfiben erkezett oda? 

5. Mit latott eddig a kovet? 

6. Kinek a tanacsara latogatott el oda? 

7. Mi a konyvtar neve? 

8. Honnan szarmazik az elnevezes? 

9. Hoi lathat6 ez a holl6s clmer? 

10. Hogyan szoktak Matyas kiralyt a clmere utan nevezni? 

11. Matyas kiraly idejeben sok olyan k&nyvtar volt a vilagon? 

12. Milyen a konyvtar terme, hogy van berendezve? 
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13. Hany kftnyv van a konyvtarban? 

14. Mi van a nagyterem kozepen? 

15. Ki szokott ott olvasni? 

16. Sokat olvasott Matyas kiraly? 

17. Kik olvastak meg a konyvtarban? 

18. Milyenek a konyvek, szlnesek? 

19. Abban az iddben gyorsan kesztiltek el a konyvek? 

20. Mennyibe kertilt neha.ny konyv? 

21. Hoi vette Matyas kiraly azokat a kftnyveket? 

22. Sokat koltott konyvekre? 

23. A tobbi uralkod6 is koltott annyit kbnyvekre? 

24. Milyen a konyvek kotese? 

25. Milyen anyagba voltak a konyvek kotve? 

26. Minek volt lelkes hive Matyas kiraly? 

27. Mi volt Hjdonsag abban az iddben? 

28. Matyas kiraly is felallitott egy nyomtat6mtIhelyt? 

29. Ki keszitette ott a konyveket? 

30. Latott a kovet egy nyomtatott kttnyvet? 

31. Milyen nyelvff volt a kftnyv? 

32. Mirffl sz6lt? 

33. Mit igert a levelben a kovet a baratjanak? 

34. El lehet felejteni, amit ott latott? 

35. Mikor kezdffdott a konyvnyomtatas? 
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Gyakorlatok 

A. MODEL: A szekreny, aroit bezartak - A bezart szekreny . 

1. A ruha, amelyet kimostak 

2. A bor, aniit forraltak 

3. A talalkoz6, amit megbeszeltek 

4. Regeny, amit elolvastak 

5. Csirke, amit levagtak 

6. Az emberek, akik messzirffl jftttek 

7. A haz , amit kiraboltak 

8. A pohSr, amelyet eltSrtek 

9. Az eredmeny, aroelyet vartak 

10. A sz6, aroit adtak 

11. A szoba, aroit beblitoroztak 

12. A haz, aroit elhagytak 

13. A lakas, aroit kitakarltottak 

14. A level, aroelyet meglrtak 

15. A sz6, aroit kimondtak 

16. A kftnyv, aroit az asztalra tettek 

17. Az emberek, akik tanultak 

18. A falevelek, amelyek lehullottak 

19. Az emberek, akik elfaradtak 

20. A holmik, aroit megvasaroltak 

21. A fiGk, akik ketsegbeestek 

22. A virSgok, amelyek elhervadtak 

23. A ferfi, akit megborotvSltak 

24. Az asszonyok, akik szepen fel»lt&ztek 
25- Az evek, amelyek elrotSltak 

26. A konyha, amelyet korszertien berendeztek 

27. A ruhSk, amelyek elkoptak 

28. Az ablak, amit sarkig kitSrtak 

29. A borltek, amelyet megcimeztek 

30. A hely, amelyet elfoglaltak 
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P6tolja a hianyz6 ragokat (i, ti, (S, -s) 
(Add the appropriate suffixes.) 



B. MODEL: idegen - beszed - idegenes beszed 



1. 


ha jnal 


- 


kirandulas 


26. 


del 


- 


harangsz6 


2. 


kozgazdasag 


- 


egyetem 


27. 


j6sziv 


- 


ember 


3. 


szegeny 


- 


lakas 


28. 


ma 


- 


gyerekek 


4. 


nyolc 


- 


aut6busz 


29. 


nadrag 


- 


lany 


5. 


viz 


- 


ruha 


30. 


utca 


- 


lakas 


6. 


viz 


- 


madarak 


31. 


kektoll 


- 


madar 


7. 


kenyer 


- 


lany 


32. 


varos 


- 


emberek 


8. 


alfold 


- 


emberek 


33. 


Eur6pa 


- 


utazas 


9. 


ujsag 


- 


fiu 


34. 


sajt 


- 


teszta 


10. 


haroml&b 


- 


szek 


35. 


hegy 


- 


utak 


11. 


beszed 


— 


ember 


36. 


veszely 


— 


kanyar 


12. 


ba j 


- 


ugyek 


37. 


jeg 


- 


viz 


13. 


pole 


- 


szekreny 


38. 


ipar 


- 


tanul6 


14. 


mez 


- 


szavak 


39. 


egyetem 


- 


hallgat6 


15. 


kislany 


- 


mosoly 


40. 


csillag 


- 


eg 


16. 


est 


- 


dal 


41. 


esff 


- 


nap 


17. 


virag 


- 


kert 


42. 


laz 


- 


gyerek 


18. 


akarat nelklil 




ember 


43. 


foldszint 


— 


haz 


19. 


illat 




virSg 


44. 


igazsag 




tanar 


20. 


kulfold 




verseny 


45. 


fellab 




ferfi 


21. 


itten 




hegyek 


46. 


natha 




h&lgy 


22. 


konyv 




pole 


47. 


becsulet 




ember 


23. 


reggel 




tijsSg 


48. 


apa 




szigorusSg 


24. 


f iatal 




jarSs 


49. 


sor 




pohar 


25. 


aprilis 




zivatar 


50. 


zsir 




etel 
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C. Valaszoljon a lenti kerdesekre az alabbi szavakat hasznalva: 



konyvbarat 

kSnyvel 

konyveles 

k5nyvelfiT 

konyve sbolt 

kbnyvespolc 

kSnyvgyujto" 

k&nyvszekreny 



konyvkereskedelem 

kdnyvkereskedes 

k'dnyvkereskedo* 

k5nyvkolcs'dnzes 

konyvk&lcs&nzo" 

k'dnyvk5tes 

k'dnyvkoteszet 

konyvkbtS 



kbnyvnap 
k'onyvnelktll 
kSnyvnyomda 
kbny vny omda s z 
kbny vnyomtata s 
kftnyvpiac 
kbnyvpolc 
kbnyvsiker 



kbnyvtar 
kbnyvtaros 
kbnyvtar tan 
kbnyvfi jdonsag 
kbnyvvitel 
kbnyvvitel tan 
kbnyvvizsgalat 
kbnyvvizsgal6 



Hogy hivjuk azt az embert, aki a 

b 
c 
d 
e 
f 

g 



a kbnyveket szereti? 
kbnyveket gyffjt? 
kbnyveket kblcsbn ad? 
kbny vet kbt? 
kbnyveket vizsgal? 
kbnyvekkel kereskedik? 
kbnyvtarban dolgozik? 



2. Hoi dolgozik egy a) kbnyveltf? 

b) kbnyvkereskedo*? 

c) kbnyvtaros? 

d ) kbny vnyoinda sz ? 

e) kbnyvkbtS? 

3. Mit tanul , aki a) kbnyvtaros akar lenni? 

b) kbnyvelo vagy kbnywizsgal6 akar lenni? 

4. Ki dolgozik egy a) kbnyvesboltban? 

b) konyvtlzletben? 

c) kbnyvkereskedesben? 

d) kbnyvtarban? 

e) k'dny vk'dlcsonzSben? 

f ) nyomdaban? 
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5. 



Hoi vesz konyveket egy a) konyvbarat? 

b) konyvgytTjto'? 

c) konyvkereskedd"? 



6. 



Mit csinal egy a 



konyvelo"? 
konyvbarat ? 
konyvgyffjtd*? 
konyvkereskedd"? 
konyvkolcsonzo'? 
konyvkotS? 
konyvnyomdasz ? 
konyvtaros ? 
konywizsgal6? 



b 



c 



d 



e 



f 



g 

h 



i 



7. Vannak konyvnapok Washingtonban? 

8. Mi az hogy "kbnyvsiker"? 

9. Hoi allnak a konyvek egy lakasban? 

10. Mikor kezdfitiott a konyvnyomtatas? 

11. Mit jelent az, hogy "konyvnelklll" tudni valamit? 

12. Hoi hasznalnak konyvitelt? 

Hazi feladat ; Beszeljen Amerika legregibb kSnyvtarar6l . 
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OROSZ ASSZONY 
(Novella-reszlet) 

- Galambos Lajos - 

Odakint gyonyoru" idS volt, slltott a nap, halvanysarga 
f enybe oltozott az egesz varos , ki kellett gombolnom a 
kabatomat, olyan j6 id6" volt, s nagyot lelegzeni a tiszta 
levegffbflTL . 

Amikor hazaertem, Tanya nem volt otthon, nem nagyon 
izgatott, vittem haza valami munkat, nekililtem azonnal. 
Fel nyolc fele jbtt meg kipirulva, kerdeztem tffle, hoi voltcll? 

- Varr6n6*nel - mondta. 

- Mar megint? 

- Talaltunk egy pompas anyagot. Ha kesz lesz, majd 
meglatod. Megszereted biztosan. 

Polytattani tovabb a munkamat. 

- Haragszol erte? 

- Ugyan, dehogy haragszom. 

Ledobta a taskajat, levetette a kabatot, lerugta a 
cipo'jet, s kinyfijt6ztatta a labait. 

- Mit fogunk vacsorazni? - kerdeztem. 

- Jaj - mondta -, teljesen kiment a fejembdl. Hogy 
en milyen buta vagyok. Most mit csinaljak gyorsan? 

- Tojas van itthon? 

Kiszaladt a konyhaba , hallottam, hogy benyitott a 
spajzba, aztan visszatert, es azt mondta, hogy nines, 
de meg kenyer sincsen, le kell szaladni a boltba. 

- El is mehetunk valahova vacsorazni - mondtam. 

- Nem - mondta -, eleget koltotttlnk mar ebben a h6napban, 
ha mindig Igy elsz6rjuk a penzt, nem fogunk jutni semmire. 
Leszaladok en, 4s hozok hideget. 

73 



I 



I 



- Hozhatsz egy uveg bort is. 

- Hogyisne - mondta. 

Dtidolva oltozott fel Gjra, s mig nyfi jt6zkodott , a 
harisnyajat igazgatta, nekem eszembe jutott az a pity6kos 
ejszaka, amikor azt kiabalta az utcan, hogy "mi diszhalak 
vagyunk". 

- Koroolyan mondtad te azt? - kerdeztem. 

- Mit? 

- Hogy Ggy erzed, mintha diszhal lennel. 

- Mikor mondtam en ezt? 

- Akkor ejszaka. 

Tudta, mit jelent ez az akkor, elhfizta a szajat, belebtijt 
a cipflfjebe, es azt mondta: 

- Nem emlekszem ra. 

Odamentem hozza , 6s megcsokoltam az arcat. 

- Siess vissza. 

- J6 - mondta. 

- Es siess egyebkent is, mert nyolckor bezar a bolt. 

- Szaladok - mondta. 

Kiszellffztettem, es lehtiztam az ablakra a reddnyt. 
Bekapcsoltam a radi6t, kimentem a konyhaba, leteritettem 
az asztalt, kistanyfirokat raktam ki, kest, villat, mindent. 
Egy pohar bor mSgiscsak j6lesne, gondoltam, ha van egy kis 
sziv Tanyaban, hoz fel. Kimentem az elffszobaba, hogy 
megolelhessem mindjart, ha visszater. Nem gydijtottam 
fel a villanyt, gondoltam, megijesztem egy kicsit: "hamm". 
Rettenetesen meg tudott ijedni, aztan meg kacagott magan, 
hogy a k'dnnye is kibuggyant. Hat vartam ott, aztan azt 
gondoltam: ejnye, az istenit, de soka marad. 
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Visszamentem a konyhaba, megigazitottam a ket tanyer 
mellett a kest meg a villat. Rapillantottam az 6rara. 
Negyed kilenc elmtilt. Lehet, hogy mar nem talalta nyitva 
az itteni boltot, es elment az erddfsarkiba? Az kilencig 
tart nyitva. A fene egye meg, az itteni mindig hamarabb 
zar, nem varja ki a munkaidff veget, lehtizza a rol6t. 
Szegenykem, trappolhat most az erdffsarki boltt6l vissza, 
csak le ne sz6litsa\ valami suhanc, kttlonben lelek nelkttl 
er majd haza. 

Eleje menjek? 

A, hiszen nines meg olyan sotet, sokan jarnak meg 
ilyenkor az utcakon. 

Mert is nem mentem vele? Eppen csak a kabatot kellett 
volna magamra kapnom. 

Leliltem a fotelba, elffvettem az (ijsagot, es ragyfijtottam 
egy cigarettara. De nem tudtam olvasni. A szivem hevesen 
kezdett kalapalni, nem Izlett a cigaretta sem, mi van velem, 
gondoltam, mar azt se tudom kivarni, hogy hazaerjen? 

Mintha csongettek volna, szaladtam ajt6t nyitni. 6, 
Tanya, Tanya, hat hoi jartal ennyi ideig? De nem csongetett 
senki, es nem is volt az ajt6 elott senki. Rapillantottam 
az 6rara. 

Akkor mar elmfilt kilenc. 
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Szavak 



halvSny, haloviny 

kigombol 

lelegzik 

levego" 

izgat 

nekitil (a munkanak) 

kipirul 

pompSs 

haragudni (valamiert valakire) 

ugyan , dehogy 

dob 

rug 

kinyujt6zik 
kiment a fejerob6*l 

benyit 
spajz 

elsz6rni a penzt 

hogyisne 

dfidol 

igazgat 

pityokas 

kiabal 

dlsz 

komolyan 
elhfizta a szSjSt 
belebdjik 
egyebkent 
lehuz 

redo'ny , -ok 

leterit 

rak 



pale 

unbutton 

breathe 

air 

excite , upset 

sit down to start (to work) 

blush, flush 

splendid 

to be angry 

there , of course not 

throw 

kick 

stretch oneself 

(the thought) escaped me, 
I have forgotten 

enter, step in 

pantry, larder 

to squander money 

nothing of the sort 

hum (a tune) 

arrange , adjust 

tipsy , tight 

shout 

decoration , ornament 
seriously 
pursed her lips 
get into 

otherwise, on the other hand 

pull down 

shutter 

cover 

put 
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J \J J_ C O -L JV 


■{ 4- ' a T*iloae»T*l+' fTOoH ni po nloacinn 


una i a i 

megoiei 


eiuurdce 


mom t o <a T +■ 

Iliey IJCOm L. 


i i ly 11 ten 


IC L LC11C UCBCll 


4~ a t*t" 1 "V> 1 \r 

tcii iuiy 


V a /^a /r 
J\.a Lay 


±a uy n ^ v j 


Ic&nny 


tear (n) 


uy y jr a 1 1 


of foam 4^ f\ y* 4~Ti 
a ti cam lUi til 


ejnye 


^amn t f ' /9a a.y> -i -f* ' i*/h a +■ a t^S 4- \r 
uaillll it, j uaoil lt| j Wild U a pity 


a ^ -i o 4- on "i 4~ 


y(j(juiic=£>9 gracious 9 uamn it 


mo rr -i rra ^ f +• 
iuc y j_y a a x u 


oct i l^n t j put ± lyil t 


pi. 11b n't 


glance at 


icuc ey y e nicy 


/9 a mn i f ^\ 1 a » 4~ ^ 4~ 

Uamn It y DlaSt XX. 


roio 


window shade , Venetian blind 


Uiappui 


trot 


1 a«s nAl f 4- 

leszoiit 


make a pass at 


enli a r>f 
5 LUldlK— 


youngster 9 lau 


VIM Knhori 


nf ItAltif 1 0A 


icicA ne jljvux ci naZa 


/■» a 4* a r\ /"ntti a *»a vm r 4^ ^ /^T-s 4* An a/9 

gets nt/ioe very irignteneu 


clcjc meyy ^ VdlaJvincK J 


go to meet. ^ someone j 


manai*a Van ( t*i a 4~ i 
ma^aid Aap l i una t I 


v\n 4~ eli >™\ f /%m a ^ a /^ 1 /"\ f V\ a a \ 

put y slip on ^ one s ciotnes j 


hevesen 


violently 


kalapeLl 


hammer 


csfcnget , csenget 


ring the bell 



Kerdesek 

1. Milyen idfiT volt az elbeszelesben? 

2. Miert kellett kigombolni a kabStot? 

3. Milyen volt a levegtf? 

4. Otthon talalta T&ny&t, amikor hazaert? 

5. Mihez kezdett mindj&rt, arnikor hazaert? 

6. Mikor erkezett meg TSnya? 

7. Hoi volt TSnya? 

8. Miert volt a varr6n6hel? 

9. Mit csin&lt TSnya, amint hazaerkezett? 
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10. Mi utan erdeklffdott a ferfi? 

11. Keszitett vacsorat az asszony? 

12. Volt ennival6 otthon? 

13. Miert kellett a boltba szaladnia? 

14. Miert nem alcart az asszony elmenni vendegldbe vacsorazni? 

15. Mit kert a ferfi, hogy mit hozzon meg a boltb6l? 

16. Mit csinalt Tanya mialatt oltozkodott? 

17. Mi jutott a ferfinek eszebe? 

18. Mit kiabalt az asszony azon az ejszakan? 

19. Mit mondott az asszony, emlekszik ra? 

20. Mit mondott a ferfi, amikor megcs6kolta az asszonyt? 

21. Mit csinalt a ferfi miutan elment az asszony? 

22. Hoi terltette meg az asztalt? 

23. Mit tett az asztalra? 

24. Mit gondolt, mit hoz Tanya, ha van egy kis szlve? 
2 5. Hoi vart Tanyara? 

26. Gytijtott villanyt? 

27. Miert nem gyfijtott villanyt az elo'szobaban? 

28. Meddig vart az elffszobaban? 

29. Meddig van nyitva a kozeli bolt? 

30. Mit gondolt, hogy miert kellett Tanyanak az erddsarki 
boltba mennie? 

31. Agg6dott, hogy hoi van Tanya? 

32. Eleje ment? 

33. Miert nem ment eleje Tanyanak? 

34. Sokan jarnak meg ilyenkor az utcan? 

35« Mit gondolt, mit kellett volna csinalnia? 

36. Hova tilt le es mit csinalt? 

37« Tudott olvasni? 

38. Izlett neki a cigaretta? 

39. Miert kalapalt a szive? 

40. Miert szaladt ajt6t nyitni? 

41. Volt valaki az ajt6 elfftt? 

42. Hany 6ra volt akkor? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL: Kimentem a konyhaba, hogy megolel jem . 

Kimentem a konyhaba , hogy megolelhessem . 

1. Odaroentem hozza, hogy megcsokol jam. 

2. Kimentem az el<5szobaba, hogy megijesszem. 

3. A juhasz felment Budara, hogy eladja a kutyait. 

4. Megfilltunk a kozlekedesi lampSnal, hogy a rend6*r 
fel ne irjon minket. 

5. Tlz 6rakor lefekszttnk, hogy 8 6rat aludjunk. 

6. Leiilt a fotelba fijsagot olvasni. 

7. Szaladtam ajt6t nyitani. 

8. Eva elment az Uzletbe vasarolni. 

9- A gyerekek hazamentek, hogy tanuljanak. 

10. Utlevelet szereztem, hogy Eur6paba tudjak utazni. 

11. Vizet viszllnk magunkkal, hogy inni tudjunk. 

12. Az apa penzt adott a gyereknek kbnyvet venni. 

13. Az asszonyok megffiTztek el5re az ebedet, hogy 
delutan teniszezni tudjanak. 

14. K'olcsonkerem az lr6gepet levelet Irni. 

15. A diploma tak magyarul tanulnak, hogy Magyarorszagon 
magyarul tudjanak beszelni. 

B. Hogy mondja mas sz6val? 



1. 


nekiul a munkanak 


8. 


redony 


2. 


pompas 


9. 


rettenetesen 


3. 


spa jz 


10. 


kacag 


4. 


visszater 


U. 


rapillant 


5. 


eleget kolt 


12. 


trappol 


6. 


nem jutunk semmire 


13. 


magamra kapni 


7. 


hogyisne 


14. 


ennyi ideig 
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15. nevezetes 21. mesel 

16. zart 22. osveny 
17- eb 23. fotel 

18. korfilfogta 2k. gy6gyszer 

19. apr6 25. terem 

20. belep 

MODEL: 6" - benyit - spajz - Benyitott a spajzba . 

1. mi - talal - szep - anyag 

2. en - folytat - munka 

3. en - lettl - fotel - elovesz - djsag - ragytijt - 
cigaretta 

4. mi - sokat kolt - ez a h6nap 

5. 6" - rapillant - az 6ra 

6. 5k Buda - szep idff - megerkezni 

7. en - megfogad - tanacs 

8. ez a konyvtar - minden konyv - cimer van 

9. az asztalok - ferfiak - all - es lapoz - a konyvek 

10. a konyv - elkeszites - tobb esztendS - tart 

11. a kiraly - messze orszagok - elkttld - megbizottak - 
konyvek - vasarol 

12. az ember - megkoszon - segitseg - es visszamegy - 
falu 

Hazi feladat ; Csinaljon mondatokat az alabbi kife jezesekkel : 

1. kimegy a fejeb61 

2. nekitil a munkanak 

3. elsz6rja a penzt 

k. eleje megy (valakinek) 

5. magara kap (valamit) 

6. megfogadni a tanacsot 

7. tudomast szerez 

8. lelkes hive 
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PESTI MADARAK 
- Heltay Jen5 - 

BESZELGETES A GORLLEL 

A gorl bejott a szobaba, 6s atadta a levelet. Protekci6s 
level volt, Oszkar irta: 

- Ha tehetsz valainit a kislany erdekeben. . . ttgyes, csinos... 
elo're is k'dszonom. . . halas hived. 

Halas hived! Annyi halas hive van az embernek. . . ki tudja 
valamennyit nyilvantartani? Megkerdeztem a g'drlt: 

- Oszkar kicsoda? 

- Vezerigazgat6. 

Nyugodtan, kozbny&sen mondta, es artatlan, tiszta szemmel 
nezett ram. Kek szeme volt a gorlnek , egszinu*. Veszedelmes 
szin ez , mennyorszagot keres mogotte az ember, de tobbnyire 
levegfft talal csak. Nagyon csinos volt a gorl, magas, karcsu, 
bolondos haju sz6ke. Pinom orra alatt furcsan, mozgott rfizsos 
pici szaja. Azt hittem, cukrot majszol. 

- Mi van a szajaban? Bonbon? 

- Gumit ragok. 

- Miert? 

- Adtak. 

- Tttbben? 

- Nem. Artfir. 

- Artur kicsoda? 

- Vezerigazgat6. 

- Ilyen szep lanynak nem szabad gumit ragni. Nem gondol 
arra, hogy valaki megcsokol ja? 

- Nem gondolok ra. Annak mindig ki van teve az ember. 
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Es kivette szajabil a gurnit. Nyugodtan, egykedvffen . Ugy, 
ahogy bevette. Habozas nelkttl engedelmeskedett annak is, aki 
rablrta, annak is, aki lebeszelte r6la. Elffvette kis arany 
cigarettatarcajat. Megklnaltam a magam£val. Visszautasitotta : 

- Kosz5nom. A masikat jobban szeretem. Nekem csinaljak. 

- Hoi? 

- Nem tudom. Lajos csinaltatja. 

- Lajos? Vezerigazgat6? 

A gorl ragyogni kezdett: 

- Az. Tetszik ismerni? 

- Nem, nem ismerem. . . 

Ragyfi jtotturik. Egy-ket pillanatig csondben cigarettaztunk. 
A gorl az lr6asztal elfftt S116 karosszfekben, jobb labat atvetette 
a bal terden. Szep laba volt, remek harisnyaja, nagyszerff cipo'je. 
Mereven nezett maga ele. Az ir6asztalt nezte, irataimat, 
leveleimet. Protekci6s levele mellet egy amerikai level 
borlteka fekttdt; majd folfalta szemevel. Veget vetettem a 
csondnek. 

- Hit tehetek magaert, kisasszony? Szlnhaz? 

- Isten merits! Nem vagyok bolond, hogy fillerekert 
ugral jak. . . 

- Tisztesseges kenyerkereset. . . es ha az ember tehetseges. . . 

- Esti ket-harom pengS? Annyit szobadlsznek is megerek. 

- Hat akkor? 

- Pilmre szeretnek menni. Tessek engem elhelyezni. . . 

- Nem olyan egyszerff az , kisasszony... A gazdasagi 
helyzet. . . alig gyartanak ma f ilmet. . . keves a szerep es 
sok a jelentkezo*. . . 

- Kerem, ha azt tetszik gondolni, hogy ez a protekci6 
keves, hozhatok jobbat is... 

- Jobbat? KitoT.? 
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- Karolyt61. 

- Karoly kicsoda? 

- Vez6rigazgat6. 

Ennyi bajnak 6s 5szintes6gnek nem tudtam ellenallni. 
El5vettem a lev6lpapirost 6s irni kezdtem: 

- Ha tehetsz valamit a kislany 6rdek6ben. . . ttgyes , 
csinos, . . elflfre is kbsz&n&m. . . halas hived... 

A gOrl Ssszehfizott szem<51d'6kkel figyelte munkamat: 

- Kinek teszik Irni? 

- Egy. . . egy vezerigazgat6nak. 
Nagyot lelegzett. P&lallt: 

- Akkor j6. K&szttnBm. 

De nem ment el. Megallt az £r6asztal eltftt, 6s megbCTvSlten 
bamult az amerikai lev6lre. 

- Mi6rt 6rdeklffdik figy az irant a lev61 irant? 

- Nem a lev6l . . . 

- Hat? 

KGnyBrgfih n6zett ram: 

- A b6lyeg. Ha nines ra szilks6ge. . . tessek nekem adni... 
Kislany koroni 6ta gyiTjtSk b61yegeket. 

Es 6n feltiletes megfigyeltf azt hittem, hogy 
vez6rigazgat6katl 
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Szavak 



protekci6s levfil 
csinos 
halas hive 
kicsoda 
vezerigazgat6 
kozonyosen 
artatlan 
veszedelmes 
mennyorszag , -a 
tobbnyire 
karcsu 
bolond 
f inom 
furcsan 
mozog (vi) 
ruzs 
ma jszol 
rag 

ki van teve az ember (-nek) 

egykedvtfen 
habozas nelkUl 
engedelmeskedik (-nek) 
rabir (-rel 
lebeszel (-r61) 
cigarettatarca 
megkinSl 
visszautasit 
ragyog 
pillanat 

csftnd, csend, -je 
Stvet 
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letter of recommendation 

nice looking, pretty 

faithfully yours 

who (ever) 

managing director 

indifferently, uninterestedly 

innocent, guiltless 

dangerous 

heaven 

mostly 

slim 

crazy 

fine 

strangely , oddly 
move 
lipstick 
munch , nibble 
chew, bite 
one is exposed to, 
runs the risk of 
indifferently 
unhesitatingly 
obey 

induce somebody to do something 
talk out of (something) 
cigarette case 
offer (v) 
refuse 

glitter, shine 
moment 
silence 
fling over 
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terd, -e 


knee 


mereven nez 


stare at 


irat, -a, -ja 


document , paper 


ma jd 


almost, nearly 


folfalja a szemevel 


devour with one 1 s eyes 


veget vet (-nek) 


end 


Isten ments 


heaven forbid 


ugral 


jump around 


tisztesseges 


honest 


tehetseges 


talented 


szobadisz 


room decoration, ornament 


meger 


is worth 


gyart 


manufacture , produce 


szerep, -e 


role 


jelentkezff 


applicant, candidate 


baj 


charm 


tfszinteseg 


sincerity, frankness 


ellenallni (-nek) 


resist 


osszehuz 


draw together 


szemoldok, -ot, -e, -je 


eyebrow 


nagyot lelegzik 


breathe freely 


megbffvolten 


spellbound 


irant 


about 


bamul 


gaze at, stare at 


k&nyargS" 


begging, beseeching 


gyffjt 


collect 


f eluletes 


superficial, trivial 


megf igyel5 


observer 
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Kerdjsek 



1. Ki jott be a szobaba es mit adott at? 

2. Milyen level volt? 

3. KitoT. volt a level es mit "kert? 

4. Emlekezett az ir6 Oszkarra? 

5. Ki volt Oszkar? 

6. Milyen szeromel nezett ra a lany? 

7. Milyen szlnu" szeme volt a lanynak? 

8. Miert veszedelmes a kekszinff szem? 

9. Milyen szinff haja volt a lanynak? 

10. Szep volt a lany? 

11. Mit majszolt a lany? 

12. Miert ragta a gumit? 

13. KitfiTL kapta a gumit? 

14. Mit mondott az lr6, hogy egy szep lany miert ne ragjon gumit? 

15. Mit valaszolt a lany? 

16. Tovabb ragta a gumit? 

17. Nehez volt rabirni, hogy ne ragja a gumit? 

18. Mit vett el6' a lany? 

19. A lany elfogadta a cigarettat az ir6t6l, amikor az megkinalta? 

20. Mit mondott, miert szereti a sajat cigaretta jat? 

21. Ki csinaltatja neki? 

22. Lajos is vezerigazgat6? 

23. Meddig ultek csonben cigarettazva? 

24. Mit csinalt a lany a labaval? 

2 5. Szep cipffje es harisnyaja volt a lanynak? 

26. Mit nezett mereven a lany? 

27. Mit kerdezett vegre az lr6? 

28. Miert nem akart a lany szinhazban szerepelni? 

29. Mit szeretett volna a lany csinalni? 

30. KonnytT valakit elhelyezni a filmnel? 

31. Miert nem konnyfiV 
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32. Mit mondott a lany, hogy mit hozhat meg ha ez a 
protekci6 nem eleg? 

33. Kitfift akart a lany jobb protekci6t hozni? 

34. Ellen tudott allni az ir6 a keresenek? 

35. Miert nem tudott ellenallni? 

36. Mit csinalt az ir6 a lany erdekeben? 

37. Kinek irt? 

38. Orult a lany, amikor megtudta, hogy kinek ir? 

39- Elment a lany, amikor megkapta a protekci6s levelet? 

40. Mit bamult megbffvolten? 

41. Mi6rt erdekltfdott az amerikai lev61 irant? 

42. Mit kert el a lany? 

43. Az ir6 mit hitt, hogy mit gylTjt a lany bSlyeg helyett? 

44. Maga is gyffjt belyeget? 

45. Maga j6 megfigyelS* vagy felttletes megf igyelfifv 

Gvakorlatok 

A. 1 MODEL : Hogy van ? - Hogy tetszik lenni ? 

1. Ismeri Lajost? 

2 • Budapestre megy? 

3- Hany 6rara j5n haza? 

4. Mikor ebedel? 

5- Hoi lakik? 

6. Merre megy? 

7. Mit iszik? 

8* Azt gondolja, hogy ez nem eleg? 
9. Megveszi a ruhat? 

10- Meglatogatta Kovacsekat? 

11- Elviszi a gyerekeket? 

12 . Kitakarltja a lakast? 

13. Ragyujt? 

l4.Idehozza a viragokat? 
15-Lefekszik? 
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A. 2 MODEL: Legyen szlves adja nekem. 



Tessek nekem adni. 



1. Legyen szlves helyezzen el engem. 

2. Legyen szlves kln&ljon meg. 

3- Legyen szlves Slt»zk8dj»n fel. 
4. Legyen szlves vetk&zzSn le. 
5- Legyen szlves borotvSlkozzon meg. 
6. Legyen szlves siessen. 

7- Legyen szlves szellSztesse ki a szobat. 
8. Legyen szlves hfizza le a red<Jnyt. 
9- Legyen szlves kapcsolja be a radi6t. 
lO.Legyen szlves Irja ala itt. 

A. 3 MODEL: Ne men j en oda! - Ne tessek odamenni'. 



B. MODEL: 



1. Ne haragudjon! 

2. Ne utasltsa vissza! 

3. Ne maradjon sokaigl 

4. Ne menjen eleje! 

5- Ne csbngessen meg*. 

6. Ne nyissa ki az ablakot! 

J. Ne zarja be az ajt6t! 

8. Ne kessen el'. 

9. Ne erre a vlllamosra szalljon fel! 

10. Ne sz6l jon hozza! 

en - nagy haz . - Nekem nagy hazam van . 

1. juhasz - 6 kutya 

2. 8rmenyek - juhok 

3. huszSrok - szep lovak 

4. ezek a gyerekek - sok jStek 

5. S - galamb 

6. 6k - szainar 
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7. mi - oreg sztilSk 

8. senki - belyeg 

9. ki? - levelpapir 

10. Kovacsek - televizi6s keszttlek 

11. 6k - nem j6 telefon 

12. ez a lany - szep szem 

13. Kovacs - harom v6 

14. 6n-szep a loin volt 

15. fShok - semrai id6 

16. szoroszed - sok bokor 

17. 8k - eleg 

18. mi - ellenfSl 

19. ez a level - semmi erteiem 

20. gyerek - sok esz 

21. az elnbk - hatalom 

22. en - nem sok jovedelem 

23. 6k - ttres poharak 

24. templom - regi torony 
2 5. lanyok - nagy tUk6r 



helyes magyar sz6rend? 

1. kis cigarettatarca jat arany el6vette 

2. ennyi ellenallni tudtam bajnak es nem 6szintesegnek 

3. levelet bejBtt atadta szobaba es g6rl a a a 

4. az a van a templom iskola mellett mellett 

5. beszelni tanulnak hogy magyarul magyarul 
Magyarorszagon tudjanak 

6. vehessen gyereknek penzt a konyvet hogy az apa adott 

7. az ir6asztal megallt es levelre el6tt a lany bamult 
az amerikai 

8. egy cigarettara letiltem el6vettem a fotelba es 
ragyli j tottam az tijsagot 
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9. a feliras legiposta a levelszekrenybe allt amelyen 
bedobtam abba levelet 

10. besz61getni expressz6ba finn velem egy diakot 
j8jj$n egy roeghlvtam hogy 

11. gazdag juhait ftrmeny egy elhajtottak amikor tiJrttk'dk 
legeltek a azok a meztfn 

12. bekapcsoltam a kistanyerokat asztalt kest villat 
radi6t niindent a konyhaba leterltettem kiraktam 
kimentem az 

D. Hazi feladat : Csinaljon mondatokat az alabbi kife jezSsekkel : 

1. ki van teve az ember (valaminek) 

2. habozas n€lkttl 

3. mereven nez 

4. nagyot lelegzik 

5. rablr (valakit valamire / 

6. lebeszel (valakit valamirSl) 

7. visszautaslt (valamit) 




K£p sztfveg n&lkttl 
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13 

A VANDORLO KONYV 
- M6ra Perenc utan - 

A tortenet figy kezdffdott, hogy 1923-ban, PetC.fi 
szttletesenek 100. evf ordul6jara egy els6' kiadasfi Petfffi- 
verseskonyvet kaptam ajandekba. Mivel ismertem a konyv 
erteket, mindjart tudtam, hogy nem tartom meg magamnak. 
Szegeny ember vagyok en ahhoz, hogy ekkora kincset 6'rizgessek 
a konyveim kozott. Hat elhataroztam , hogy odaadom a szegedi 
varosi k&nyvtarnak. 

Kikeszltettem egy csom6 mas kbnywel a jegszekreny 
tetejere, s mivel eppen el kellett utaznom, telefonon 
meghagytam a konyvtarszolganak , hogy vigye el. Persze en 
Janost kertem meg, Janos meg Andrasnak adott ra parancsot, 
Andras Imrenek adta tovabb az utasitast, s a vege az lett, 
hogy senki sem jott el a konyvert. 

Amikor hazaerkeztem, a konyveket mind ott talaltaro a 
jegszekrenyen, csak a PetflTf i-konyv nem volt ott kozottUk. 

- Ki vitte el? - kerdeztem a haz nepetfil. Mindenki a 
vallat vonogatta, csak Boris neni, a mi mindentud6 Borisunl< 
gyanakodott valakire: 

- A "varas-beka" jart itt egy reggel, az tehette - mondta. 

Varas-bekanak azt a kis fijsagos fifit nevezte el Borisunk, 
akivel a telen keveredttlnk baratsagba. A szegeny gyerek 
karacsonykor is mezitlab hordta az fijsagot. Adtunk neki egy 
par rossz cipfft. Negyednapra megint csak mezitlab jarta a 
havat, jeget. 

- Hat te, hova tetted a cipSt? 

- Jani batyamnak adtam. Gyarba jar, neki jobban kell. 
Kerltetttink meg egy par rossz cipfit. Aztan jobb szomszedunkt61 
is koldultunk egy part, majd a bal szomszedunkt61 is, de hiaba, 
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csak nem tudtunk a gyereken segiteni. Annyi batyja, nenje van 
neki, hogy azt az egesz utca nem gyfizne cipSvel. fgy aztan 
ha roar folruhazni nem tudtuk a fifit, hat legalabb taplaljuk. 
De amit kap ttfltlnk, azt a helyszinen kell megennie, mert 
kUlonben azt is az atyafisagnak vinne haza. 

Harmadnapra a kapuban talalkoztam a varas-bekaval. 
Pattogatott kukoricat evett egy papirzacsk6b6l . A zacsk6 
abb6l a papirosb6l kesztilt, amelybe a Pet6'f i-kJSnyvet 
csomagoltam. 

- Nini! hat ezt hoi vetted? 

- Maguknal talaltam a je'gszekrenyen. - Eszebe sem volt 
tagadni. 

- Hat a konyv, amely benne volt? 

- A k'dnyv? Szep versek voltak benne, elolvastam, aztan 
ket kifliert odaadtam a peknek, aki a sarkon arul, hadd 
olvassa el 6' is. 

A pekkel meg aznap este beszeltem, csakhogy a konyv 
mar nala sem volt. Eladta a s6goranak, a cip6'pucol6nak 
ketszaz koronaert. 

- Ejnye, de sietett t61e roegszabadulni! 

- Hat amikor lattam, hogy olyan szep versek vannak 
benne, gondoltam ez j6 lesz a s6gornak, aki igen tanult 
ember, n6takat is szerkeszt. 

Mindjart gondoltam, hogy ezzel a "n6takolt6Vel" baj 
lesz. Lett is, mert csak egy het miilva sikerUlt beszelnem 
vele, akkor is kocsmaban, borkozi allapotban. 

- Ezer koronat adott a konyvert egy vasfiti hordar. 
A nevet nem tudom, de megtalalhat ja a vasfitnal. 

Egy het nrfilva megkerOlt a hordar is. Azt mondta, hogy 
Stezer koronaert adta el a konyvet egy paprikas gazdanak. 
Felkerestero a gazdat, nagyon j6 sziwel volt hozzam, de a 
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konyvet 6 sem tudta eltfadni. 

- Verka lanyomnak vettem meg , mert nagyon szereti a 
verseket, aini6ta az iskolab61 kimaradt. 

- No - mondom most hallgassuk meg Verkat! A leany 
elvorosodott. Mind j art lattam, hogy valami nines rendben. 
Ismer egy varosi irnokot, neki adta emlekbe. 

Az Irnok urat mar a hivatalban kerestem fel. 

- Szeretnenk osszehazasodni - kezdte -, de meg egy 
tisztesseges ruham, nyakkendSm sines. Itt a hivatalban 
olvasta valaki az tijsagban, milyen nagy ara van most a 
regi Pet6*f i-k'6nyvnek. Hat eladtam kerem, pedig majd 
elsttllyedtem szegyeneroben. Harmincezer koronat kaptam 
erte, abb61 ruhazkodtam fel. 

- Kinek adta el? 

- A paprikas Bergernek. 

Mindjart gondolhattam volna! A paprikas Bergernek 
penze is van, meg szive is hozza. Nagy gytifjtoszenvedely 
van benne , aminek a szegedi konyvtar es mCizeum is hasznat 
latta. Hozza nem ronthattam be ajt6stul. 

Masnap hivatali munkatarsaimmal tanakodtunk az Ugyrffl , 
amikor kopognak az ajt6n. Ahogy kimegyek, a paprikas 
Berger nyfijtja felem a hetek 6ta kergetett kincset, a 
Pettff i-kBtetet. 

- Igazgat6 Cr, vettem valamit a kBnyvtarunknak! Egy 
els6 kiadasti Pet6*fit. 

igy kerttlt a Peto'f i-verskotet a varosi nagykonyvtarba , 
miutan megitatta szepsegevel <ir, paraszt, proletar, iparos , 
kereskedd' es mezltlabas gyermek lelket. 
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Szavak 



vandorl6 
evfordul6 
kiadas 
kincs 
ekkora 
5riz 

kikeszlteni 
csom6 

tet6", teteje 
meghagyni 
szolga 
utasitas 
vallat von 
neni 

gyanakodik 
varas-beka 

baratsagba keveredni 
mezitlSb, -at 
hord 
kerit 
koldul 
n6ne, n6nje 
nem gyffzi (-vel) 
folruhaz 
taplal 
helyszinen 
atyafisag, -a 
pattogatott kukorica 
zacsk6 
nini 

esz&be sent volt 
tagad 
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wandering 
anniversary 

edition, publication, issue 
treasure 

as large as this 

watch, guard, take care of 

to put out, prepare 

a number of, lot, bunch 

top 

order , direct 
servant 

command , order , instruction 
shrug (the shoulders) 
aunt 

suspect (somebody) 
toad 

get friendly, make friends with 

barefoot 

carry 

get, obtain 
beg 

elder sister 

is not able to afford, provide 

provide with clothes 

nourish , feed 

on the spot / site 

kinship, relations 

popcorn 

(paper) bag 

look! 

it did not occur to him 
deny 
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kifli 

p£k, -e, -je 
arul 
pucol6 
e jnye 

megszabadul (valamitdT.) 
n6ta 

szerkeszt 
kocsma 

borkozi allapotban 

megkerul 

gazda 

elvoros&dik 
irnok , -a 
emlek , -e 
tisztesseges 
elsullyed szegyeneben 

gytT j t Ss z en ve de ly 
hasznat latja (-nek) 
berohan ajt6stul (valakihez) 

tanakodni 
nyujt (valamit) 
kerget 
iparos 
kereskedfiT 

lelek, lelket, lelke 



roll, crescent 

baker 

sell 

cleaner 

what a pity, shame; well 
to get rid of something 
song 

construct , compose 

saloon, tavern 

intoxicated 

is found, turns 

farmer 

blush 

clerk 

souvenir, keepsake 

adequate , proper 

he is so ashamed he wishes the 
earth would swallow him up 

mania, passion for collecting 

gain by , profit from 

burst in on (someone) unexpectedly 

barge in on (someone) 

to consult , confer , discuss 

pass, hand 

hunt , pursue , chase 

craftsman 

merchant 

soul 
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Kerdesek 



1. Milyen evfordul6 volt 1923-ban? 

2. Mit kapott az ir6 ebbSl az alkalomb61? 

3. Ertekes ajandek volt? 

4. Miert nem akarta megtartani a kbnyvet maganak? 

5. Mi volt az ir6 terve a kbnywel? 

6. Volt tobb konyv is, amit oda akart adni a konyvtarnak? 

7. Hova tette a konyveket? 

8. Kit kert meg, hogy vigye el a konyveket? 

9. Miert nem tudta az Iro maga elvinni a konyveket? 

10. Janos kinek adta tovabb az utasitast? 

11. Andras meg kinek adta tovabb a parancsot? 

12. Vegul is mi tortent, elvittek a konyvet? 

13. Mit talalt az £r6 a jegszekrenyen , amikor hazaerkezett? 

14. Minden konyv ott volt? 

15. A haz nepe tudta, hogy ki vitte el a konyvet? 

16. Kire gyanakodott Boris neni? 

17. Minek nevezte Boris neni a kis uj sagos fiut? 

18. Mir6"l volt nevezetes a fiu? 

19. Adtak neki egy par cipfiTt? 

20. Mit csinalt a gyerek a cipSvel? 

21. Sikerttlt felruhazni a fitit? 

22. Hogy probaltak segiteni a gyereken? 

23. Miert kell a helyszinen megenni a gyereknek, amit kap? 

24. Mikor es hoi talalkozott az ir6 a fiuval? 
2 5. Mit evett a gyerek? 

26. Mibe volt csomagolva a pattogatott kukorica? 

27. Mit kerdezett az ir6? 

28. Mit mondott a gyerek, hogy kinek adta a konyvet es miert? 

29. Megtalalta az ir6 a konyvet a peknel? 

30. Kinek adta el a pek a kbnyvet es miert? 

31. Mivel foglakozik a pek sog6ra a cipo'pucolason kivul? 

32. Mikor sikerult as ir6nak beszelnie a "n6takblt6vel"? 
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33. Hoi talSlta meg a "n6takoltfft" es milyen allapotban? 

34. Nala volt a kbnyv? 

35. Kinek adta el es mennyiert? 

36. Megtalalta az Ir6 a hordart? 

37. A hordarnSl volt a konyv? 

38. Kinek es mennyiert adta tovabb a hordar a kttnyvet? 
39' Elment az ir6 a gazdShoz? 

40. Hogyan fogadta a gazda az ir6t? 

41. Nala volt a konyv? 

42. 6 kinek adta a konyvet es miert? 

43. Mit csinalt vele Verka? 

44. Hoi kereste fel az iro az irnokot? 

45. Mit mondott az JLrnok, miert adta el a konyvet? 

46. Honnan tudta , hogy nagy ara van a Petfffi k&nyvnek? 

47. Mennyit kapott a k'dnyvert? 

48. Mit csinalt a penzzel? 

49. Kinek adta el az irnok a konyvet? 

50. Ki a paprikSs Berger? 

51. Ki latja hasznat az 6* gytijto'szenyedelyenek? 

52 . Hozza is elment az ir6? 

53. Kivel tanakodott masnap az iro a hivatalban? 

54. Ki kopogott az ajt6n? 

55. Ki allt az ajt6ban es mit nytijtott feleje? 

56. Kik olvastak 4s elveztek a konyvet, mielfftt az a 
konyvtarba kerUlt? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL: egy / kSnyv / kap / a jandek / 
Egy k&nyvet kaptam ajandgkba . 

1. egy / vers / k&nyv / kap / a jandek 

2. ismer / a k»nyv / ertek / Igy / nem / akar / 
megtart / magam 

3. elhataroz / hogy / odaad / a k&nyv / a varos / 
kOnyvtar 

4. kikeszit / a k&nyv / a jegszekreny / tet6' / 
egy / csom6 / mas / k&nyv 

5. elutazni / kell / igy / megmond / a k&nyvtarszolga / 
hogy / elvinni / a konyvet 

6. de / senki / sem / eljon / a konyv 

7. aroikor / hazaerkezik / a vers / konyv / nines / ott 

8. senki / se / tud / ki / elvisz / a konyv 

9. Boris neni / az tijsag / fifi / gyanakodik 

10. kapu / talalkozik / a fid 

11. megkerdez / a fiti / hogy / hoi / van / a k5nyv 

12. a fifi / azt / mond / hogy / ket kifli / odaad / 
a pek / mert / sz6p vers / vannak / a kbnyv 

13. a pek / sem / van / a k&nyv / mert / elad / s6gor / 
a cipdpucul6 / ketszaz korona 

14. a cipdpucul6 / ezer korona / kap / egy hordar / 
a k&nyv 

15. a hordar / atezer korona / elad / a k&nyv / 
egy paprikas gazda 
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16. a gazda / a lanya / veszi / a k&nyv / inert / 
a lany / szeret / a versek 

17. a lany / egy imok / ad / a k&nyv / emlek 

18. az irnok / haxmincezer korona / kap / a k&nyv / 
paprikas Berger 

19. paprikas Berger / sok penz / van / es gyffjt / k'dnyvek 

20. masnap / valaki kopog / az ajt6 

21. paprikas Berger / all / ott / es nyfijt / a kftnyv 

22. vesz / valami / a (mi) k&nyvtar / mond / 
egy Petfffi k&nyv 

23. igy / kerttl / Petflffi k&nyv / a varos / nagykftnyvtar 

B. MODEL: Odaadta a k&nyvet ket kifliert. 

Odaadhatna a k&nyvet ket kifliert. 

1. Eladta a cip6pucul6nak ketszaz forintert. 

2. Ezer koronat adott a kBnyvert egy vasliti hordar. 

3. Szaz8tven forintot fizettem a vacsoraert. 

4. Tartoznak nekem az ebedert. 

5. Kar ezert a gyerekert. 

6. Az asszony kBnyBrgStt a fia6rt. 

7. Elkttldtem a gyereket (ijsagert. 

8. Mindent megtesz a csaladjaert. 

9. Elmegyek a maga kedveert. 

10. Neni haragszunk a keses&rt. 

11. Az ttzletbe szaladnak elelmiszerert. 

12. A katonak meghalnak a hazajukert. 

C. Hazi feladat ; Beszeljen a kedvenc kftlt$jer5l. 
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AMI MEGERTHETETLEN 
- M6ricz Zsigroond utan - 

K6z a k6zben mentek az utcan, Valika es Pannika. 
Hazafel6 mentek az iskolab6l. A kis utca sarkan el 
szoktak valni s onnan Pannika roent a kis utcaba, Valika 
meg a nagy utcaba. 

De most Valika nem eresztette el Pannika kez6t, hanem 
huzta maga utan. 

- Na gyere, na gyere, nalunk fogsz ebedelni! 

- Nem . . . 

- A tanit6 neni megmondta, muszaj. 

- De neem. . . 

Valika nem torodott Pannikaval, vitte magaval. Erffsebb 
volt, kovSrebb es batrabb. Pannika tudta, hogy a tanito 
neni megmondta Valikanak, hogy k6rje meg az apukat, hogy 
adjanak enni egy kis , szegeny tarsnfihek , Pannikanak , akivel 
ugyis j6ba volt. Es megsem akart Pannika Valikaval ebedelni 
menni. Nem tudja, mert, csak nem akart. 

Valika azonban tudta, hogy ma Pannika az ove, s nem 
engedte volna a vilagert, hogy elkoszonjon td*le. Erosen 
fogta, huzta, vitte. Btiszke volt 4s alig varta, hogy a 
nagy vaskapun bemenjenek, akkor mar Pannika nem tud megszokni. 

- Anyuka, anyuka! - rohant elfire s kiabalta anyukajanak: 
Pannika ezutan nalunk fog eb6delni husvetig, a tanlt6 neni 
mondta . 

Az anyuka nevetett es megcs6kolta a kislanyat. Nagyon 
boldog volt, hogy Valika olyan kedves, aranyos es egeszseges. 

- A tanit6 neni mondta? No, az a tanlt6 neni... 
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Meg egyszer megcsokol ta a kislanyat, akkor megnezte 
a masik kislanyt, akit magaval hozott. 

- Igaz ez, kislany? 

De a kislany egy sz6t sem sz6lott, csak lestitotte a 
szemet. 

Valika azonban tovabb besz^lt. 

- Mert S szegeny gyerek 6s minden szegeny gyereknek 
el kell menni valahova ebedelni. A tanit6 neni mondta. 

Mindjart le is vette a kis taskSt a heitar6l , s abb6l 
kikeresett egy levelet, amit a tanit6 n£ni kllldott anyukanak. 

Anyuka elvette , elolvasta es azt mondta : 

- Na , j61 van, kislany, akkor csak tedd le a holmidat 
te is kint az elSszobaban , aztan menjetek be a ftirdtfszobaba 
6s j6l mosd meg a kezedet. 

Bektildte 6ket a f lirdSszobaba , 6* is bement, megeresztette 
a csapot es j6l megmosta Valika kezet. Azutan azt mondta 
a kislanynak: 

- Na , most te is mosd meg a kezedet, de j6l! 

Es elment az ebedldbe , hogy a szobalanynak megmond ja , 
hogy meg egy ter£t6ket tegyen az asztalra. Aztan azt mondta 
a lanynak: 

- Menjen, R6zsi, a flirdfiszobaba s mossa meg annak a 
kislanynak a kezet, de j6l. A nagysagos ur nagyon kenyes 
arra, hogy a gyerekek az asztalnal tiszta kezzel Uljenek. 

R6zsi bement a f tirdoszobaba . J6 volt, hogy bement, .er* 
Pannika meg most se tette bele a kezet a vizbe. De 6* megfogta 
a kislanyt s j6 erfisen megmosta a kezet, az arcSt is j61 
megmosta, s aztan kivette a hajabol sajat fesUjet s azzal 
meg is feslilte. 

- Na - mondta megelegedetten. 
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Most Valika 6s Pannika visszamentek az ebedlSbe. Eppen 
j6kor, mert jott a nagysagos <ir s mindjart azt kerdezte: 

- Ki ez a kislany? 

Valika nyakaba ugrott az apukajanak s azt mondta: 

- Nalunk fog ebedelni hfisvetig minden nap! 

- Ejhal 

- A tanit6 neni mondta. 

Anyuka roviden elmagyarazta a dolgot 6s megmutatta a 
levelet. Pannika ezalatt ott allott, lestttott fejjel 6s 
vart. 

- Na, hogy hivnak, kislany? - mondta csondesen az apxika. 

- Pannika - kialtotta Valika. 

- Nem toled k6rdeztem - mondta apxika. 

- Mondd csak meg szepen. 

- Pannika - mondta erre Pannika. 

- Nagyon j6. Hat apadat, hogy hivjak? 

- Edesapamnak - mondta Pannika. 

- Te figy hivod, de mas hogy hivja? 

- Kendnek - mondta Pannika. 

- Mas nevet nem tudod?... Varga janos?... Vagy Kovacs 
Mihaly. . . Csak van valami neve. No'. Mi a masik neve? 

- Nem tudom. 

- Ejnye, a te apad m6g arra se tudott megtanitani . . . 
Hat teged hogy hivnak? - fordult a kislanyahoz. 

- Valika - felelte Valika. 

- J6, j6, hat engem hogy hivnak? 

- Apukanak. 

- A j , de szamar vagy, kis csacsi! Hat masok hogy hivnak 

engem? 

- Nagysagos tirnak. 
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~ Aja j , te is ettSl tanulsz mar... Mondom, hogy nem 
j6 ez a koz'os iskola. Elbutitja az ilyen kis csacsi gyereket. 
Hat most gyerunk ebedelni, mert ehes vagyok. 

Leultek az asztalhoz. Valika a helyere lilt. Pannikanak 
egy szekre a szobalany parnSt tett es arra ultette fel s 
nevetett rajta. 

Az asztalra feher abrosz volt teritve, s feher tanyerok 
voltak, 6s feher tal a kbzSpen. Minden tany6ron arany karika 
volt belUl, de Pannika tanyerjSn nem volt karika, de az is 
szep volt, azert. 

Anyuka szedett Valikanak, azutan szedett apukanak, 
azutan szedett sajat maganak, azutan szedett Pannikanak is. 

- Szereted a levest? kerdezte t31e , de Pannika nem felelt. 
Mikor apuka megette a leveset, azt kerdezte Valikatol: 

- Hat igazan nem tudod a nevemet? 

- Doktor Vadkerti Antal - mondta Valika. 

- Na latod, mindenkinek van neve. Minden embernek, de 
ez a te baratnod, ez nem tudja az apja nevet se. 

Pannika lehajtotta a fejet. 

Leves utan hust ettek martassal. Az anyuka felvagta a 
hust apr6 darabkakra s a Pannikaet is felvagta es azt mondta 
neki : 

- Villaval kell enni. 

Pannika nezte a villat s megpr6balt vele enni, de a 
hus nem akart megallni rajta. 

- Hadd egye csak kanallal , ahogy 6 szokta - mondta apuka. 

Igy Pannika mar k&nnyebben meg tudta enni a hust es a 
martSst. Kenyeret is apritott bele, de amikor ezen Valika 
nagyon nevetett, akkor elpirosodott es ujra lestitbtte a fejet. 
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Azutan tesztat kaptak. Szep feher tesztat, tfir6 volt 
rajta. Pannikanak megengedtek , hogy ezt is kanallal egye. 

- De aztan meg kell tanulnod, hogy kell enni. Latod, 
Valika milyen szepen eszik. 

Mikor az ebedtfil felallottak, apuka azt mondta: 

- No kislany, most eredj szepen haza es mondd meg 
apadnak, hogy jojjon el, mert beszelni akarok vele. 

Pannika abban a percben kereste a fels6 ruhajat, 
felvette es ment. 

- Megallj csak, hat koszonni is kell! Szepen meg kell 
koszonni az ebedet, es aztan mikor az ember elmegy valahonnan, 
akkor koszon szepen mindenkinek. . . 

De Pannika csak allott s nem sz61ott semmit. 

- No, majd megtanulja - mondta apuka. - Husvetig lesz 
ideje megtanulni. 

Ezt az apuka nagyon szepen mondta s nevetett is , nem 
haragudott, de azert Pannika csak ujra lehajtotta a fejet 
es elment. 

Valikat nem engedtek ki, hogy meg ne fazzon. 

Apuka akkor lefekudt s egy 6raig aludt, mikor felebredt, 
mar itt is volt az ember. Kiment hozza a tornacra. 

Egy szegeny napszamos ember allott a tornacon , nagyon 
rongyos ruhaban s vart. Mikor a nagysagos fir kilepett a 
tornacra, levette a kalapjat s ugy allott elfftte. A 
nagysagos fir nagy, kove'r ember volt, a masik az kicsi, 
sovany 4s rossz arcfi. 

- Hogy hivjeik kendet? 

- Takar6 Janos. 

- J6l van. . . Hat a kislanya itt fog nalunk ebedelni 
hfisvetig mindennap. Megertette? 
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Az ember nem sz6lott, csak megbiccentette a fej6t. 

- Ha j61 viseli magat, megkapja a kislanyom regi ruhajSt 
6s cip6*j6t. Mindent kap, ami kell neki, csak j6l viselje 
magat. Kend roibdl el? 

- Munkan6lkuli vagyok. 

- Mi6ta? 

- Aratas 6ta. 

A nagysagos ur n6zte 6s hallgatott. Az ember is 
hallgatott s a kalapjat a kezeben tartotta. 

- Akkor mibol 61? 

Az ember a vallat vonta s tovabb hallgatott. 

- Hany gyereke van? 

- Hat. 

- Hat?... Hm. . . Hogy mer maga hat gyereket vallalni, 
ha nem tud nekik keresni? No, mindegy. . . HSt n£zze csak, 
baratom, a lanySt elvSllalom. Htisv^tig mindennap hazajon 

a kislanyommal 6s nem kell 6rte semmit se fizetni, erti?... 
De nem akarom, hogy maga <igy erezze, hogy ingyen tartom, hat 
valamit fog 6rte csinalni. Ott van a favag6 szin. . . - 6s 
roeginutatta az udvaron a szint. - Menjen oda 6s vagjon fat. 
Vag egy kis fat 6s rendben van a dolog. 

Ezzel megfordult 6s bement a hazba. 

Az ember is megfordult, feltette a kalapjat, 6s elment 
az udvaron keresztul a szinig, s megkereste a fejsz6t. K6t 
6rSig vagta a fat s akkor elment. Nem sz6lott senkinek, 
csak R6zsi, a szobalany j5tt be alkonyat fel6 s mondta , hogy 
az ember mar elment. 

- Nero baj - mondta a nagysagos ur ha elment, elment, 
pedig akartam adni neki egy pohar palinkat. 



106 



Masnap a kislany nem ment iskolaba s nem jott ebedelni 
Valikaval. 

Valika sirt, hogy nines Pannika. 

- Majd eljftn holnap. 

De Pannika nem jott tobbe. 

Par nap mtilva el is f elejtettek. 

De egy napon a nagysagos Hr a vSroshaza el6*tt meglatta 
s megismerte az embert. Ott allott a munkanelkllliek k&zt es 
soteten nezett. Megsz6litotta : 

- Kend az a Takar6 janos? 

- £n. 

- Hat hoi a kislanya? Miert nem jon ebedelni? 

Az ember nem felelt, csak hallgatott. Sok sllrgetesre 
aztan mogorvan mondta : 

- Nem szeretem en, ha azt kerdezik, hogy a szegeny 
mibtfl el! 

A nagysagos fir csodalkozva nezett rS s csak annyit 
mondott : 

- Megerthetetlen. Hat nem sajnalja, hogy a kislanya 
koplal es eliezik? Hat micsoda emberek maguk, az megerthetetlen! 

Az ember nem valaszolt, csak elfordult es mogorvan nezett 
maga ele. 
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Szavak 



elvalik 
elereszt 
musza j 

torodik (-vel) 

bator, batrat 

apuka 

tarsnd* 

megsem 

elkoszon 

megszokik 

rohan 

htisvet 

aranyos 

nevet 

lestiti a szemet 
holmi 
csap, -ja 
terltek, -e 
nagysagos tir 

kenyes (-re) 
megelegedett 
ejha 

csondesen, csendesen 
kend 

szamar , szamarat , szamara 

csacsi 

kozos 

elbutit 

abrosz 

tSl, -at, -a 

[ 



part, separate 
let go 

must, have to 
care about 
brave 
dad 

female companion / partner 

not... after all, still not 

say good-bye 

escape, get away 

run, rush, hurry 

Easter 

charming, dear, darling 
laugh 

cast one's eyes down 
somebody 1 s things / belongings 
tap, faucet 
table setting 

obsolete middle-class form of 

address in Hungary, 

corresponding to Mr. 
fussy, sensitive (to) 

satisfied, pleased 

well, you don't say 

softly, quietly 

you 

ass , fool , donkey 

silly, foolish; young donkey 

public, common 

make stupid / silly, stupefy 

tablecloth 

dish 
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karika 

de azert 

szed (etelt) 

marta s 

aprit 

eredj 

tornac 

napszamos 

rongyos 

megbiccenti a fejet 
vallal (-t) 
mindegy 

favag6 szln, -ek, -e 

megfordul 

keresztttl 

fejsze 

vag 

sir 

tbbbg 

megsz6llt 

sttrget^s 

mogorva 

csodalkozva 

koplal 

Shezik 



circle, ring 

still, yet, nevertheless 

help, take (food) 

sauce, gravy 

break into small pieces 

go! 

porch 

laborer, dayworker 

ragged 

nod 

take, assume (the responsibility) 

doesn 1 t matter 

woodshed 

turn around 

through 

axe 

cut 

cry 

(no) more, (no) longer 
speak to, address 
ur g ing , pre s s ing 
sullen, sour, cross 
surprised 

starve, endure hunger 
hunger , starve 
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Kerdesek 



1. Honnan jott Valika 6s Pannika es hova mentek? 

2. Meddig szoktak egyutt menni? 

3. Mi tortent most, most is elvaltak? 

4. Miert nem eresztette el Valika Pannika kezet? 

5. Valika torodott awal, hogy Pannika nem akart menni? 

6. Mit mondott a tanit6 neni Valikanak? 

7. Pannika is tudta ezt? 

8. Szivesen ment Pannika Valikaval? 

9. Mi tortent, amikor bementek a nagy vaskapun? 

10. Mit mondott az anyuka jcinak? 

11. Hogyan fogadta Anyuka a hirt? 

12. Mit mondott Anyuka a masik kislanynak? 

13. Mit kuldott a tanit6 neni anyukanak? 

14. Mit kellett a gyerekeknek ebed el6*tt csinSlniuk? 

15. Mit csinalt anyuka a f urdfifszobSban? 

16. Mit mondott azutan a mSsik kisle&nynak? 

17. Miert ment az ebedlobe anyuka? 

18. Mit mondott azutan a szobalanynak? 

19. Mi tortent amikor a szobalany bement a furdffszobaba? 

20. Ki jott, amikor a gyerekek bementek az ebedlobe? 

21. Mit kerdezett Apuka? 

22. Mit csinalt Valika es mit valaszolt az apuka janak? 

23. Ki magyarazta meg a dolgot azutan? 

24. Mit kerdezett Apuka a kislanytol? 

25. Tudta a gyerek a nevet? 

26. Mit kerdezett azutan a sajSt kislanySt6l? 

27. Mit valaszolt a kislanya? 

28. Tetszett az apjanak a felelet? 

29. Mit tett a szekre Pannikanak a szobalany? 

30. Hogy volt az asztal megteritve? 

31. Milyenek voltak a tanyerok? 

32. Milyen volt Pannika tanyerja? 
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33. Mit csinalt Anyuka az asztalnal? 

34. Mit ettek el5szor? 

35. Mit kSrdezett meg Apuka Valikat6l? 

36. Most mit valaszolt a kislany? 

37. Mit mondott erre Apuka? 

38. Mit ettek leves utan? 

39. Kinek vagta fel Anyuka a hfist? 

40. Pannika tudott enni villaval? 

41. Milyen t^sztat ettek utana? 

42. Pannika ezt is kanallal ette? 

43. Mikor felalltak eb6d utan mit mondott Apuka Pannikanak? 

44. Pannika megkoszonte az ebedet &s koszftnt minderikinek? 

45. Haragudott Apuka, hogy Pannika nem kosz&nt? 

46. Mit csinalt azutan Apuka? 

47. Kit talalt a tornacon, amikor felSbredt? 

48. Milyen ember volt Pannika apja? 

49. Mit mondott neki Apuka? 

50. Valaszolt az ember? 

51. Volt az embernek rendes munkaja? 

52. Hany gyereke volt neki? 

53. Mit sz6lt az ur, amikor meghallotta, hogy hany gyereke 
van 6s nines munkaja? 

54. Mit mondott neki, hogy mit csinaljon ami6rt Pannika naluk 
eb6del? 

55. Meddig vagta a fat az ember? 

56. Ki vette Sszre, hogy mar elment? 

57. Mit mondott az fir? 

58. J6tt masnap Pannika ebSdelni? 

59. Hoi latta egyszer az fir Pannika apjat? 

60. Ki utan 6rdekl5dott az fir az embernSl? 

61. Valaszolt rogton az ember? 

62. Mit valaszolt sok surgetSsre? 

63. Mit mondott erre az fir? 

ill 
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Gyakorlatok 



A. MODEL : A kisgyerek but a . - A kozos iskola butitja a kisgyereket . 

1. A fiu bator. Az apa a fitSt. 

2. Az asszony fiatal. - A szepitffszer a nffket. 

3. A cipfiT fenyes. - A cip6pucul6 cipfft . 

4. A tudSs hasznos. - Az erriber a tudasat. 

5. Az ember boldog. - A beke az embereket. 

6. Az agynenrfT feher. - Az asszony agynemu't . 

7. A szoba sotet. - Az Spol6 el- a betegszobat. 

8. A ruha tiszta. - A lany ki- a ruhat. 

9. A szoknya rovid. - A varr6n6T szoknyakat . 

10. A gyerek er6"s. A vitamin a gyereket. 

11. Az aut6 gyors. - A vezetff az aut6t. 

12. A falevel sarga. - Az 6sz a faleveleket. 

13. Az anya Breg. - A fekete ruha az any at. 

14. A szerz5des uj. - Magyarorszag meg- a 

kereskedelmi szerzd"d6set. 

15. Az aru draga. - Az uzletek az arukat. 

16. Az etel meleg. - Az asszony etelt . 

B. MODEL : A hideg fttrdg . - A hideg furdg frissit . 



1. 


A penz nam , roondjak. 


frissul 




frissit 


2. 


Az elet napr6l-napra 


sargul 




sargit 


3. 


A vezetd" a kocsit. 


kitisztul 




kitisztit 


4. 


A beteq egyre 


elsotetul 




elsotetit 


5. 


Tavasszal minden 


kekttl 




kekit 


6. 


Az asszony az aqynemtTt. 


boldogul 




boldogit 


7. 


A nappalok fifsszel 


lassul 




lassit 


8. 


A hosszti ruhat kell. 


kizftldul 




kizbldit 


9. 


Az ablakok 


dragul 




dragit 
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10. 

11. 

12. 
13. 
14. 
15. 



A lfinyok 

Vihar utan az eg 

Szttrke ruha 

A falavelek 



a nfifket. 



A baratom nagyon 

Az elet temp6ja mindig 



gyengttl 

venttl 

gyorsul 

rOvidttl 

szepttl 



- gyengit 

- venit 

- gyorsit 

- rovidit 

- szepit 



C. Hazi feladat: 



Ir jon mondatokat a kovetkezfif kife jezeseket 
hasznalva : 

1. torodik valamivel vagy valakivel 

2. vallal valamit 

3. megsz6lit valakit 

4. bttszke valamire vagy valakire 

5. nem gydzi valamivel 

6. folruhaz valakit 

7. baratsagba keveredni 

8. eszebe sen volt 

9. elsttllyed szegyeneben 

10. megtart valamit maganak 

11. gyanakszik valakire 

12. meghagy valakinek valamit 

13. hasznat latja valaminek 

14. emlekbe ad valakinek valamit 

15. j6 sziwel van valakihez 
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Ill* 
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MOST AN SZINES TINTAKROL ALMODOM 
(Reszlet) 

- Kosztolanyi Dezso* - 

Mostan szines tintakrol almodom: 

Legszebb a sarga. Sok-sok levelet 
e tintaval Irnek egy kislanynak , 
egy kisleanynak, akit szeretek. 
Krikszkrakszokat , japan betflket Irnek 
s egy kacskaring6s , kedves niadarat. 
Es akarok meg sok masszlnu tintat, 
bronzot, ezttstot, z'oldet, aranyat, 
es kellene meg sok szaz es ezer 
es kellene meg aztan milli6: ... 
Es akarok meg eg6-pirosat, 
verszlnfft, mint a merges alkonyat 
es akkor Irnek, mindig-mindig Irnek, 
kekkel hugomnak, anyaronak arannyal: 
arany-imat Irnek az en anyamnak, 
arany tffzet, arany sz6t, mint a hajnal. 
Es el nem unnam, egyre-egyre Irnek 
egy ven toronyban, sztines-szlintelen. 
Oly boldog lennek, Istenem, de boldog, 
kiszlneznero vele az eletem. 
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EJJEL A TISZAN 
- Gardonyi Geza - 



Feljott a hold a Tiszara. 
Csend borult a fvfire, fara, 
Szeged alatt a szigetnel 
all egy 6cska halasz-barka. 

Holdvilagnal fenn a barkan 
halaszlegeny til magaban: 
til magaban s f urulyal : 
furulyal az ejszakaban. 



A Tiszara a sotetseg 
gyaszfatyolkSnt terttl hosszan: 
gyaszfatyolon a csillagok 
csillogdalnak gyemantossan. 

Talan 6pp a barka alatt 
lenn a vizben, lenn a melyben 
fekszik egy nagy halott kiraly, 
halott kiraly reges-regen. 



Kopors6ja arany, eztlst, 
s vasb61 van a burkolatja. 
Es a harmas kopors6ban 
a kiraly a dalt hallgatja. 



Szavak 



panasz 
tinta 

almodik (-rffl) 

krikszkraksz 

kacskaringos 

bronz 

merges 

alkonyat, -ja 
ima 

sz6, szavak, -k, sz6t, szava 

hajnal 

un (-t) 



complaint 
ink 

dream (v) 

scrawl, scribble (n) 
full of flourishes 
bronze 
angry 

twilight, dusk 

prayer 

word 

dawn 

be tired of, bored (with) 
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torony , tornyot , tornya 
szunes-szuntelen 

kiszinez 



tower 

unceasingly, uninterruptedly, 
continuously 

color (v) 



csend borul 

fff, fllvet, ftlve 

6c ska 

barka 

legeny 

furulyal 

gyaszfatyol , f atylak , f atylat 
fatyolt, fatyla 

terlll 

csillogdal 

gyemantosan 

halott 

reges-regen- 

kopors6 

burkolat, -ja 



silence falls 
grass 

old, worthless 
bark 

lad, young man 
play the flute 
black veil for mourning 

spread, stretch out 
keep glittering 
like a diamond 
dead 

very long ago 
casket, coffin 
cover, wrapper 
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MELYIKET A KILENC KOZUL? 
- Karacsonyi elbeszglgs. - 
- J6kai M6r utan - 

Elt egyszer egy szegeny cipesz a nagy Pestvarosban , aki 
semmikeppen sem tudott rounkajab61 meggazdagodni. 

Nero azirt, rointha az eroberek nero viseltek volna cipfft 
es nero is az6rt, rointha a torveny roegparancsolta volna, hogy 
ezentul a cipfiket f elearon kell adni , a cip6ket is nagyon 
j6l csinalta, roaguk a vevSk panaszkodtak , hogy nero tudjak 
elszakltani aroit 6* egyszer roegvarr, volt is eleg munkaja, 
fizettek is, egy sem ment el kifizetetlen szamlaval - es 
janos gazda megis - roegis nero tudott zold agra vergffdni. 

Az6rt nero tudott meggazdagodni , inert masf el6T. az Isten 
olyan kulSnosen roegaldotta, hogy minden esztendSben szliletett 
neki egy gyerroeke, hoi egy fiu, hoi egy lany es az olyan 
egeszseges volt, mint a makk. 

- 0 en Istenero! - s6hajtott gyakran janos mester minden 
ujabb szamnal, aroint lett hat, het, nyolc - roikor lesz mar a 
hosszu sor utSn punktum? 

Egyszer aztan eljbtt a kilencedik, az asszony meghalt, 
es azutSn ott volt a punktum. janos mester egyedul roaradt 
a kilenc gyermekkel a viligon. He j , sok van azzal mondva. 

Kettfif, haroro mar iskolSba jart, egyet, kettfift jSrni 
kellett tanitani, masikat vinni, kit etetni , kinek fffzni, 
emezt bltftztetni, aroazt megmosdatni es valaroennyire keresni. 
Bizony edes atyamfiai, ez nem kicsi hivatal, pr6*balja csak 
roeg valaki. 

Mikor cip6*t kellett varrni , egyszerre kilenc cipfft. 
Mikor kenyeret kellett vagni, egyszerre kilenc darabot. 
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Mikor agyat kellett vetni, egyszerre ajt6t6l ablakig az egesz 
szoba agy lett, tele kisebb, nagyobb, szoke , barna emberforroa 
fe jekkel. 

- 0, en Uram es Istenem, de megaldottal engemet - 
s6hajtozott niagaban amikor ejfelen t(il is ott lilt munkaval 
a kezeben, hogy ennyi gyereknek kenyeret keressen. - No, de 
hala erte az Ur istennek, meg nincsen ok panaszra, mind a 
kilenc egeszseges, szep is, j6 is, epkezlabbal es gyomorral 
megaldva, s inkabb kilenc darab kenyer mint egy orvossagos 
Uveg, inkabb kilenc agy egymas mellett mint egy kopors6 
kozotte. 

Nem is volt Janos mester gyerroekeinek semmifele szandekuk 
a meghalasra, az mar el volt hatarozva, hogy Sk mind a kilencen 
keresztlll dolgozzak magukat az eleten es nem engedik at helyUket 
senkinek, nem artott azoknak sem az esS, sen a h6, sero a szaraz 
kenyer . 

Egy karacsony esten Janos mester kesffn ment haza a nagy 
szaladgalasb6l, mindenfele kesz munkat vitt haza, keves penzt 
kapott erte, ami a napi ennival6ra kellett. Razafele futtaban 
minden utcasarkon aranyos , ezttstos cukorbabakkal tele asztalokat 
latott. janos mester egy-egy helyen meg is allt, talan venni 
kellene belole. Micsoda? Mind a kilencnek? Az sok volna. 
Egynek vegyen? Nem, majd ad df nekik mas karacsonyi ajandekot, 
szepet es j6t is, ami el sem torik s aroinek valamennyi orUlhet 
megsem veheti el a masikt6l. 

- No gyerekek, egy, kettff, harom, negy. . . mind itt vagytok - 
sz6lt hazaerkezve kilencfejd csaladja k5rebe. - Tudjatok-e azt, 
hogy ma van karacsony esteje? unnep am ez. Nagyon nagy Unnep. 
Ma este nem dolgozunk semmit, hanem orlllttnk valamennyien. 

A gyerekek nagyon orllltek annak, hogy orttlni kell. 

- Megalljatok csak, megtanltalak arra a nagyon szep 
enekre, amit 6n tudok. Nagyon szep eneket tudok am; erre a 
napra tartottam karacsonyi ajandeknak. 
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Sz6pen sorba allltotta dket, mint az orgonasipokat. A 
k6t legkisebb az apja t6rd6re 6s karjara jutott. 

- Most csend legyen. Majd 6n el6"bb el6nekelerc , ti pedig 
aztan utanam. - Aztan elkezdte Janos mester azt a sz6p 6neket, 
ami igy kezdo'dik: 'fcrisztus Urunknak aldott szulet6s6n". 

A nagyobb f iuk 6s lanyok az els6* hallasra megtanultak 
a dallamot, tobb baj volt a kisebbekkel, de v6gre azok is 
tudtak, 6s az volt aztan a nagy orom, mikor mind a kilenc 
egyszerre elkezdte 6nekelni azt a sz6p dalt, amit maguk az 
angyalok 6nekeltek azon az eml6kezetes 6jszakan, s talan m6g 
most is 6neklik , amikor halljak a gyermekek 6nek6t, mert 
bizonyara a gyermekek 6nek6nek 5rUlnek ott fenn az 6gben. 

Hanem annal kev6sb6 5rUlnek odafenn az els6* emeleten. 
Ott egy gazdag nfftlen lir lakik egyedtll kilenc szobaban; 
egyikben ttl, a masikban alszik, a harmadikban pipazik, a 
negyedikben eb6del, - ki tudja mire hasznalja a tobbit? 

Ennek sem feles6ge, sem gyermeke, hanem van annyi p6nze, 
hogy maga sem tudja mennyi. Ez a gazdag ur 6ppen nyolcadik 
szobajaban Ult ez este 6s azon gondolkozott , hogy mi6rt nines 
az 6telnek £ze, mi6rt nines az ujsagokban semmi 6rdekes, mi6rt 
nines a nagyszobaban el6g leveg5, mi6rt nines a puha agyban 
csendes alom, amikor Janos mester f&ldszinti szobajab61 
elkezdett eldbb lassan, aztan mindig erd*sebben hallatszani 
fol hozza ama vidam 6nek. 

Eld*szor nem akart ra figyelni, azt hitte, hogy majd 
v6ge lesz , hanem amikor mar tizedszer is ujra kezdt6k, leroent 
haldkabatban a cip6sz lakasara. 

Amikor benyitott hozza juk, Janos mester tisztelettel kelt 
fel a nagy ur el6*tt a haromlabu sz6k6rdl. 

- Maga Janos mester, a cip6sz, ugye? - k6rdi tfile a 
gazdag Ur. 

- Igenis k6rem, nagysagos uram, parancsol egy par f6nyes 
cip«t? 
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- Nem azert jottem. De sok gyereke van Maganak! 

- Van bizony, nagysagos uram, kicsiny is, nagy is. Sok 
sza j , amikor enni kell adni. 

- Meg tobb sza j , amikor enekelnek. Hallja Janos mester, 
en magat szerencses emberre akarom tenni. Adjon nekem egyet 
ide a gyermekei kozul, en azt fiamma fogadom, el jar velem 
utazni kulfoldre, lesz belffle ur, a tobbieket is segltheti. 

janos mester nagyon csodalkozott . Nagy sz6 volt ez. 
E 9Y gyereket tirrS tenni. Miert ne adna? Persze, hogy odaadja'. 
Hiszen ez nagy szerencse. 

- No valasszon kozOllik hamar egyet, aztan menjUnk. 
Jinos mester hozzakezdett a valasztashoz . 

- Ez Sandorka. No ezt nem adorn. Ez j6l tanul, ebbSl 
papnak kell lenni. A masodik ez leSny, leany nem kell a 
nagysagos tirnak. A Ferencke, ez mar seglt nekem, e nelktil 
nem lehetek el; a Janoska, ez meg a nevemre van keresztelve, 
nem adhatom oda. A kis J6zsi, ez meg egeszen az anyja, mintha 
csak 6*t latnam, ez ne lenne tobbet a haznal? No most megint 
leany kovetkezik, ez semmi, azutan itt van Palika. Ez volt az 
anyjanak a legkedvesebb , 6 szegeny asszony, megfordulna a 
kopors6 jaban, ha ezt idegennek adnam. No ez a ketto* meg 
nagyon kicsiny, mit csinalna vellSk a nagysagos fir? 

Mar a vegere ert es megsem tudott valasztani. AzutSn 
alulr6l kezdte folfele, de csak az lett akkor is a vege, hogy 
6 bizony nem tudja melyiket adja oda, mert 8 valamennyit szereti. 

- No gyerekekl Valasszatok magatok, melyik akar elmenni, 
nagy lir lenni, kocsiban jarni? Sz61jatok, alljon el6* aki akar. 

A szegeny cipesz majdnem elkezdett slrni amikor ezt mondta. 
A gyerekek azonban nem alltak elff, hanem megfogtak az apjuk 
kezet, labat, hogy a nagy (ir ne tudja elvinni 6ket. 

Janos mester elkezdett slrni, a gyerekek pedig vele 
egyutt. 
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- Nem lehet nagysagos uram, nem lehet. Kerjen t6*Lem 
akarmit a vilagon, de gyermekemet egyiket sem adhatom senkinek, 
ha mar az ur Isten nekem adta 6ket. 

A nagy ur pedig azt niondta , hogy annyit tegyen meg , hogy 
ne enekeljen tobbet gyermekeivel itt alatta es fogadjon el 
td*le ezer peng5t ezert. 

Janos mester soha meg kimondva sem hallotta ezt a sz6t 
"ezer pengo"" es most a kezeben erzi. 

A nagysagos ur megint felment a szobajSba unatkozni. 
Janos mester pedig elcsukta az ezer forintost a nagy ladSjaba, 
a kulcsot a zsebebe tette es elhallgatott . Hallgattak a 
gyerekek is. Nem volt szabad enekelni. A nagyobb gyerekek 
rosszkedvuen liltek a szeken, Janos mester pedig hallgatva 
jart fel es ala a szobaban. 

Aztan lelilt es elkezdett dolgozni. Egyszerre azon vette 
eszre magat, hogy elkezd dudolni. "Krisztus Urunknak aldott 
szliletesen. " ElSszor a szajira tttStt, hanem aztan megharagudott. 
Pelugrott a szekroT., kinyitotta a ladat, kivette az ezer 
forintost, s futott fel az emeletre a nagysagos firhoz. 

- Nagysagos j6 uraml Vegye vissza a penzt, hadd ne 
legyen az enyem, hadd enekeljek en mikor nekem tetszik, mert 
az tabb ezer forintnal.- Azzal letette az asztalra a penzt 
es futott vissza oveihez, sorba csokolta valamennyit, sorba 
allitotta 6ket, kbzejuk lilt az alacsony szekre es rakezdtek 
tiszta szivboT. ujra: "Krisztus Urunknak aldott szliletesen. " 

S olyan-olyan j6kedv<3k volt, mintha Bvek volna az a 
nagy haz. 

Akie pedig volt az a nagy haz, nagyegyedul jart kilenc 
szobajan keresztul, s gondolkozott magaban, hogy vajon mi 
5rulni val6t talal mas ember ebben a nagy unalmas vilagban. 
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Szavak 



elbeszeles 

meggazdagodni 

visel 

ezentul 

vevS 

elszakit 

gazda 

zbld agra vergfidni 

kttlbnosen 
megald 

hoi egy fi<i, hoi egy lany 

egeszseges , mint a makk 

s6ha jt 

punktum 

erne 

atyamf ia 
agyat vetni 
egyszerre 
forma 

epkezlab, -at, -a 
art 

szaraz 
futtaban 
ezust'os 
baba 

mester, -e 

micsoda 

eltorik 

kor , -5k , -e 

orgonaslp, -ot, -ja 

aldott 

dallani, -a 
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short story 
to get rich 
wear 

from now on 
buyer , customer 
tear 
master 

to prosper, make a success of 
something 

strangely, peculiarly, oddly 

bless 

once a boy, once a girl (once 
upon a time there was a boy 
and a girl) 

fit as a fiddle, in tiptop health 

sigh (v) 

there is an end to it 

this 

brother 

to make a bed 

at once, suddenly 

form , shape 

able-bodied, sound, healthy 

hust 

dry 

while running 

silvery 

doll 

master craftsman 

what on earth? 

break 

circle 

organ pipe 

blessed 

melody , tune 



angyal, -a 

emlekezetes 

bizonyara 

kevesbe 

nfftlen 

pipfizik 

etel , -e 

hallatszik 

vidSrn 

f igyel 

tisztelet, -e 

fiammci fogadom 

keresztel 

idegen 

alul 

elffall 

elfogad 

fel es ala 

azon vette eszre magat 
Ut 



angel 
memorable 

no doubt, without a doubt, 
all certainty 

less 

unmarried man 
smoke a pipe 
food 

be heard 
gay 

pay attention 

respect , reverence , esteem 

I adopt him 

baptize 

stranger 

at the bottom 

step forward 

accept 

up and down 

suddenly discovered himself 
(doing something) 

slap, beat, strike, hit 



Kerdesek 

1. Kir5l sz6lt az elbeszeles? 

2. Hoi elt a cipesz? 

3. Gazdag ember volt? 

4. Milyen cipoket csinalt? 

5. Milyen aron adta el 6ket? 

6. Mit mondtak a vevfik? 

7. Kifizettek a vevfflc a szamlSikat? 

8. Mi6rt nem tudott meggazdagodni a cipesz? 

9. Milyenek voltak a gyerekei? 
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10. Hany gyereke volt Janos gazdanak? 

11. Mi tortent, amikor a kilencedik megsztlletett? 

12. Ki segitett Janosnak a gyerekekkel? 

13. Mi mindent kellett Janos mesternek csinalni a gyerekekkel? 

14. Konnyu' feladat volt ez? 

15. Hany cipdt kellett egyszerre varrnia? 

16. Hany szelet kenyeret kellett vagnia? 

17. Hany agyat kellett vetnie? 

18. De azert halas volt Istennek a sok gyerekert? 

19. Mit csinalt egy karacsony este Janos? 

20. Miert kellett szaladgalnia? 

21. Mit latott az utcan, amikor hazafele szaladt? 

22. Mire gondolt , amikor egy-egy helyen megallt? 

23. VegUl is vett valamit? 

24. Mit kerdezett a gyerekektoT. , amikor hazaerkezett? 

25. Minek brUltek a gyerekek? 

26. Mire tanltotta meg 6ket Janos mester? 

27. Hogy allitotta 6ket sorba? 

28. Hova jutott a ket legkisebbik? 

29. Kbnnyen megtanultak a gyerekek a dalt? 

30. Mirffl sz61t a dal? 

31. Kik enekeltek ezt amikor Krisztus szttletett? 

32. Srlllnek az angyalok a gyermekek enekenek? 

33. Ki nem SrUlt a gyermekek Snekenek? 

34. Hany szobaban lakott ez a gazdag dr? 

35. Voltak gyermekei? 

36. Mit csinalt a kilenc szobajaban? 

37. Mit csinalt, amikor nem akart vege lenni az eneknek? 

38. Mit csinalt Janos mester, amikor az Qr benyitott hozzajuk? 

39. Mit mondott az tir Janos mesternek, mit adjon neki? 

40. Mit fog csinalni a gyerekkel? 

41. 6rUlt elflTszor Janos mester az ajanlatnak? 

42. Tudott Janos mester valasztani a gyerekei kozUl? 

43. Mit kerdezett a cipesz a gyerekeitdT. , amikor & nem tudott 
valasztani? 
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44. Melyik gyerek akart elmenni a gazdag firral? 

45. Mit mondott Janos mester az firnak? 

46. Mit kert erre az fir es mit adott ezert Janos mesternek? 

47. Nagy penz volt ezer pengfi" Janosnak? 

48. Mit csinalt ezutan az fir? 

49. Mit csinalt Janos mester a penzzel? 

50. A gyerekek ortlltek, hogy nem volt szabad enekelni? 

51. Mit csinalt Janos mester? 

52. Egyszerre csak min vette eszre magat? 

53. Mit csinalt ekkor? 

54. Mit mondott az firnak, mi tobb ezer forintnal? 
55- Mit csinalt azutan a gyerekeivel? 

56. Milyen kedvfik volt nekik? 

57- Mit csinalt az, akie volt a haz 4s min gondolkozott? 



Gvakorlatok 

MODEL : Szerencses eroberre teszi St . 

Tegye fft szerencses ember re ! 

1. Az egyik gyereket fiamrna fogadom. 

2. Egy szegeny fifit firra teszllnk. 

3. Amit rosszul csinaltunk, j6va tesszUk. 

4. Boldogga teszik a csalad jukat. 

5. A gyerek nem megy vilagga. 

6. Kette vagom ezt a paplrt. 

7. A fiatalsagot szakemberekke kepezik. 

8. Elnokke valasztottak Kovacsot. 

9. Ez a varos vilagvarossa fejl6*dik. 

10. Mindenki szamara jobba teszik az eletet. 

11. Engem nem tesz bolondda! 
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B. MODEL : Kifizetett szamla. - Kifizetetlen szamla. 



1. 


muVelt ember 


21. 


befejezett zenemfjf 


2. 


forralt tej 


22. 


meggondolt tett 


3. 


fejlett ipar 


23. 


alairt level 


4. 


vart vendeg 


24. 


bevaltott csekk 


5- 


butorozott lakfis 


25. 


bUntetett elffelettl 


6. 


kitakaritott szoba 


26. 


fesUlt kislany 


7. 


irott torveny 


27. 


vasalt ruha 


8. 


tanult ember 


28. 


gondozott kert 


9. 


borotvSlt arc 


29. 


szokott 6ra 


10. 


berendezett haz 


30. 


kivilagitott vSros 


11. 


hivott vendeg 


31. 


megelegedett ember 


12. 


hasznalt edeny 


32. 


meghatarozott idoben 


13. 


mosott ruha 


33. 


megoldott problema 


14. 


fdlt&tt revolver 


34. 


mert gabona 


15. 


festett falak 


35. 


begytljtott termes 


16. 


ftlt'dtt vonat 


36. 


renovalt haz 


17. 


jart utalc 


37. 


teljesitett igeret 


18. 


lakott tertllet 


38. 


vetett agy 


19. 


ismert ember 


39. 


szervezett diaksag 


20. 


nevelt gyerek 


40. 


szamolt penz 



C. Hazi feladat ; 1. Meseljen el egy karScsonyt a gyermekkorab61 . 

2. Ismer egy karacsonyi t'ortenetet? 
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17 

ANYUKA 
- Herczeg Perenc utan - 

SSrkany Istvan a hajnali vonattal megerkezett Kiralyf uredre . 
Harom 6rat aludt reggelig, aztan feloltozott. Kekszinu" inget 
vett magara 6s foleje a feher nyari ruhajat vette. Nem volt 
nagyon meleg, de Sarkany tudta, hogy ez a ruhaja igen tetszik 
a nfiknek , mivel j61 illik barna arcahoz . Most ugy tervezte , 
hogy Editeket, a menyasszonya csaladjat, reggelinel fogja 
meglepni. Nagyon orult a viszontlatasnak , mivel szivbffl 
szerette a menyasszonyat , de kisse felt is td"le , mivel nem 
tudta, hogy mit mondjon Editnek, ha azt kerdezi td"le, hogy 
letette-e az utols6 szigorlatat. Pedig bizonyos, hogy Editnek 
ez lesz az els6* kerdese. Amikor utoljara lattak egymast, 
becsuletszavara megigerte a leanynak, hogy legk'dzelebb mar 
mint kesz orvos-doktort fogja viszontlatni. Hanem aztan 
kozbejott sok minden, - hogy mi, azt bajos volna elmondani, - 
sz6val , Sarkany meg mindig nem volt doktor. Eppen azon 
gondolkozott , hogy nyugtathatna meg menyasszonyat, amikor 
megnyilt a szoba ajtaja es bel€pett rajta a kis Anyuka. 

Anyuka az Edit huga volt , egy tizennegy vagy tizenot 
esztendffs, igen vekony es igen komoly arcu kisleany. Az 
igazi neve Mariska volt, az Anyuka nevet Edit adta neki , 
mert egeszen a regi j6 vilagb6l val6 gazdaasszonyokra 
emlekeztetett. Csodalatosan komoly, munkas 6s okos gyermek 
volt. A cseledek kozt, akik Editet nem vettek komolyan, mar 
ket esztendtf 6ta Anyuka tartott rendet. Reggel Anyuka volt 
legkorabban talpon es mindenrffl 6* gondoskodott . Ha valami 
baj volt a gazdasagban, akkor St szidtak, az Anyuka nevet 
pedig azert adtak neki, hogy megjutalmazzak gondossagaert . 

Anyuka egy kis csomagot hozott Sarkanynak. 
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- Ezt Edit kllldi maganak, - mondta komolyan. 

- Hat tudja Edit, hogy megerkeztem? - csodalkozott Sarkany. 

- Tudja. 

- Es mi van a csomagban? 

- Nezze meg! En most elmegyek, egy kis dolgom van a 
fffszeresnel , de egy negyed6ra mulva megint itt leszek. Megvar, 
ugye? 

- Hogyne, Anyukal 

A kisleany azzal elment. Sarkany folbontotta a kek 
szalaggal lekofott csomagot es egy levelet vett ki bel6"le. 
Edit irasa volt. 

"Mellekelve visszakuldom a ketszaztizenhat levelet, 
amelyet nekem harmadfel esztendff 6ta irt. Ha megorizte az 
en leveleimet, adja at azokat Anyukanak. Egyszersmind arr6l 
ertesitem, hogy tegnap este jegyet valtottam Katona Bertalan 
dr. fllrdobrvos urral. Edit." 

Sarkany Istvan nagyot nyelt. 

- J61 van! - mondta magaban. Nagyon j61 van! - Zsebre 
tette a leveleket, amelyeket Edit visszaktlldott neki, aztan 
zsebre tette a toltott revolverSt is es kiment az erd6*re. A 
templom mogott egy kis kaszal6n kellett atmennie, hogy elerje 
az erdo* szelet. Egy szenaboglya toveben hosszu olah legeny 
aludt, egy igen csinos parasztleany mellette terdepelt es 
fflszallal csiklandozta a fillet. Sarkany azonban rajuk sent 
nezett, hanem bement az erdfibe. A ven bukkfak tinnepi zugassal 
koszontottfik. Egy kis forras me lie telepedett Sarkany. Harom 
esztendovel ezelfftt, egy nyari kirandulas alkalmaval, itt 
beszeltek el6*szor Edittel a szerelmukrffl es az utols6 orvosi 
szigorlatr61. 

Sarkany elffszedte a leveleket, amelyeket az6ta Editnek 
irt es sorra nezegette 6ket. A szerelem es a szigorlat sz6 
sffrun szerepelt bennuk. Felretette a leveleket, es egy 
papirra a kovetkezo* sorokat irta: 
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" Snkent halok meg, mivel nem birom tovabb az eletet. A 
halalomr6l ertesitsek a testverbatyamat , aki Budapesten lakik. 
Utols6 kivansagom, hogy a tarcamban lev6* n6"i arckepet es 
hajfUrtBt tegyek a szivemre." 

A teleirt papirt a melltffjevel odattifzte egy ven bllkk 
tovehez. Aztan cigarettara gyfijtott es lefekttdt a ftlre. A 
feje fai&tt sargarig6 sz6lt. 

- Hiaba, minden hiaba, meg kell halnom, - mondta magaban. 

Aztan kivette zsebebffl Edit arckepet es hosszan elnezte. 
Csinos leany volt, de tula jdonkepen inkabb erdekes , mint szep. 

- Meg kell halnom! - 

Ekkor gyorsan kozeled5 neszt hallott. Valaki j&n. Ha 6* 
volna! Sarkany lehunyta a szemet es mozdulni se mert. 

- Pista bacsi! 

A kis anyuka sz6lt hozza. 

- Mit akar Anyuka? 

- Beszelni szeretnek magaval. 

Kis kosar volt a leany karjan, a kezeben egy csom6 erdei 
viragot tartott. Lettlt Sarkany melle a k6*re , kozbe pedig 
gyorsan ranezett a bukkf an f ttgg5 paplrlapra es a revolverre , 
amely ott fekUdt Sarkany keze mellett. 

- En tudom am, hogy mit akar maga, Pista bacsi, - mondta 
a kisleany. - Agyon fogja magat lffni. Ugye, azt fogja tenni? 

Nyugodt hangon beszelt, ami kisse meglepte Sarkanyt. 

- Hat maga mit akar itt, Anyuka? - kerdezte. 

- Erdei epret szedek, - valaszolt a kisleany. - VendegQnk 
van ma ebedre. Katona Bertalan ebedel nalunk, az Editke uj 
vOlegenye . 

Sarkany keserffen elnevette magat. 
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- Es ezt nekem mondja? 

- Miert ne mondjara? 

Anyuka hidegvere sertette Sarkanyt. Uj cigarettara 
gyfijtott 6s kis szttnet utan igy sz6lt: 

- Anyuka, ugye maga nem hiszi, hogy megteszem? Pedig 
lassa, maga igen okos leany, de annyi esze meg sines, hogy 
engem elteritsen az elhatarozasomt6l. 

- En azonban nem akarom elteriteni az elhatarozasat6l , 
sSt a maga helyeben talan en is ugyanazt tennem. 

- Igen, - mondta Sarkany, - en nem elhetek tovabb. 

- A maga helyeben azonban eszembe jutna, hogy nekem a 
halalom elfftt van meg egy becsttletbeli kotelessegem, - 
folytatta Anyuka. 

- Es mi az? - kerdezte Sarkany. 

- Megmondom. Edit azert bontotta fol az eljegyzest, 
mivel meg van r6la gyozffdve , hogy magab6l soha sem lehet 
doktor. Ha most megoli magat, akkor Edit is, az egesz vilag 
is azt fogja mondani : Szegeny Sarkany Pista megolte magat, 
mert nem tudta letenni a szigorlatat. - En a maga hely6ben 
nem olnem most meg magamat, hanem elmennek Budapestre, ejjel- 
nappal tanulnek es letennem a doktoratust. Ha megvan a diploma, 
akkor ktildje el sz6 nelklil Editnek, aztan lffjje ftfbe magat. 
Edit akkor azt fogja mondani: Szegeny Sarkany Pista megolte 
magat, mert nem biztam benne. - Ha ferfi volnek, igy tennek. 

- igaza van , Anyuka , - mondta hatarozott hangon , - igy 
kell tennem! Igy fogok tenni! Be fogom bizonyitani Editnek, 
hogy ferfi vagyok. 

A kisleany tovabb szedte az epret. Sarkany pedig a 
harmadik cigarettara gyfijtott. 

- Ott is van egy szep eper, - mondta kesSbb halkan. 
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Mivel Anyuka nem latta meg, rcaga szakltotta le es beletette 
a kisleany kosaraba. 

- Ez is szep! Hat meg ez! 
A kosarka megtelt. 

- Most haza kell mennem, - sz61t Anyuka. - Itt ne felejtse 
a melltujet! 

Sarkany darabokra szakitotta a papirlapot, amelyre a 
vegrendeletet Irta, a tfft pedig beletuzte a nyakkendd*jebe. 
Amikor ketten athaladtak a templom mellett lev6 kaszal6n , a 
csinos olah leany nevetve szaladt el mellettuk, a hosszu 
legeny pedig utana dobta a suveget. 



Szavak 



unonvs c a 7 e~\Y\\T 
Ulclly asoAUHY 


■F "i "a v» n f\ «-■ > 

r laliC€6 


oZt iyui xa. lul icLcnni 


pass a univers ity exannLnat ion 




word ox xionor 


ba jos 


difficult, troublesome, 




delicate, awkward 


sz6val 


in short, briefly 


megnyugtat 


calm, soothe, set at rest 


vekony 


thin, slim 


igazi 


real , true , genuine , authentic 


gazdaasszony 


housekeeper 


talpon van 


is on one's feet, up and about 


gondoskodik ( -rflfl ) 


take care, look after 


szid 


scold, chide, reprimand 


megjutalmaz 


reward 


bont 


untie 


szalag, -ja 


ribbon 


mellekelve 


enclosed 


egyszersmind 


at the same time 


ertesit 


inform, notify, let (you) know 


jegyet valt (valakivel) 


become engaged (to somebody) 


nyel 


swallow 
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toltott revolver, -e 

kaszalo 

szenaboglya 

t&, tovet, tove 

olah 

terdepel 

fuszal, -at, -a 

csiklandoz 

btikk, -6t, -je 

zugas 

telepedik 

elfifszed 

surun szerepelt 

felre 

kovetkez6T 

iJnkent 

tarca 

hajfttrt, -ot, -je 

nielltff 

ttTz 

sargarig6 
minden hiaba 

tula jdonkeppen 
nesz 

lehunyja a szeinet 

k6', kbvet, kove 

agyonlovi magat 

v6T.egeny 

kesertT 

sert 

szlinet, -e, -je 
elterit 

becsuletbeli kfttelesseg, -e 
f&lbont, felbont (eljegyzest) 
meg van gy6z5dve 



loaded revolver 
grassland, hayfield 
hayrick, haystack 
foot , stock 
Wallach, Wallachian 
kneel 

leaf of grass 

tickle 

beech tree 

rustle, humming 

settle down, sit down 

take out 

often appeared 

aside 

following 

of one's own free will 
purse , pocketbook 
lock of hair 
tiepin 
stick (v) 

Baltimore oriole , golden oriole 

nothing can be done, all is 
in vain 

really, strictly speaking 

noise 

close one's eyes 
stone , rock 
shoot oneself 
fiance, bridegroom 
bitter 

offend, insult 

pause, stop, break (n) 

divert, dissuade 

duty of honor 

break off (an engagement) 

is convinced 
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51 

fobe 16vi magat 

bizik (valakiben) 

bizonyit 

halkan 

szakit 

sllveg , -e 



kill (v.) 

shoot oneself, put a bullet 
through one's head 

trust (someone) 

prove 

softly, in a subdued voice 
pick , tear 
high (fur) cap 



Kerdesek 

1. Mikor es hova erkezett meg Sarkany Istvan? 

2. Meddig aludt s mit csinal aztan? 

3. Milyen inget es ruhat vett fel es miert? 

4. Kiket akart meglepni? 

5. Ortilt a viszontlatasnak? 

6. Miert felt egy kicsit a menyasszonyat latni? 

7. Mit igert a menyasszonyanak , amikor utoljara egyutt voltak? 

8. Miert nem tartotta be a szavat? 

9. Min gondolkozott? 

10. Ki j6tt be a szobajaba? 

11. Ki volt anyuka es mi volt az igazi neve? 

12. Ki adta neki az anyuka nevet es miert? 

13. Milyen volt anyuka? 

14. Mit csinalt anyuka reggelt6*l-estig? 

15. Mit hozott anyuka Sarkanynak? 

16. Miert volt Sarkany meglepetve? 

17. Mivel volt atkotve a csomag? 

18. Mit vett ki belole Sarkany? 

19. Mit irt neki Edit es mit kert vissza? 

20. Hogy fogadta Sarkany ezt az ujsagot? 

21. Mit csinalt Sarkany? 

22. Hoi ment kereszttil? 

23. Mit latott a kaszal6n? 

24. Milyen fak voltak az erdfiben? 
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2 5. Hova telepedett le Sarkany? 

26. Mi jutott az eszebe? 

27. Mit csinalt Sarkany Edit leveleivel? 

28. Mit csinalt miutan vegigolvasta a leveleket? 

29. Kit kell ertesiteni a halalar61? 

30. Mi volt az utols6 kivansaga? 

31. Mit csinalt a teleirt papirlappal? 

32. Mit vett ki a zsebebol? 

33. Mit mondogatott magaban? 
3^. Mit hallott egyszerre csak? 

35. Mit gondolt Sarkany, ki jon? 

36. Ki jott? 

37. Miert jott a kislany? 

38. Hova tilt le es mit vett Iszre a kislany? 

39. Mit mondott a kislany Sarkanynak? 

40. Milyen hangon beszelt? 

41. Mit kerdezett Sarkany tffle? 

42. Kit vartak ebedre aznap? 

43. Mi sertette Sarkanyt? 

44. Mit kerdezett Sarkany a kislanyt61 kis sztinet utan? 

45. El akarta a kislany Sarkanyt teriteni att&l a szandekat61, 
hogy megolje magat? 

46. Mit mondott a kislany Sarkanynak, hogy halala eltftt milyen 
kotelessege van meg? 

47. Mit mondott a ferfinek, hogy Edit miert bontotta fel az 
eljegyzeset vele? 

48. Ha most megSli magat, mit fog az egesz vilag mondani? 

49. Mit tanacsolt a ferfinek, mit csinaljon eldszor? 

50. Mit csinaljon aztan, ha meg van a diploma ja? 

51. Mit fog akkor Edit mondani? 

52. Megfogadta Sarkany a kislany tanacsat? 

53. Mit akart Sarkany bebizonyitani Editnek? 

54. Mit csinalt ezutfin a kislany? 
55- Ki segitett neki epret szedni? 
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56. Mit csinalt Sarkany a papirlappal , amire a vegrendeletet 
Irta? 

57. Ki szaladt el melletttik, amikor a reten atmentek? 

58. Mit csinalt az olah legeny? 

59. Maga mit gondol, Sarkany agyonlotte magat Edit miatt? 

Gyakorlatok 

A. MODEL: A hivatalnok felretette a levelet. - 

A hivatalnokok felretettek a leveleket . 

1. A gyerek felreallt az fitb61. 

2. A vezettf felreallltotta a kocsit. 

3. Felreertettem , amit mondott. 

4. A haz nagyon felreesik a f£ffitt61. 

5. A lany felrefordit ja a fejet. 

6. Felrehivtam a gyereket. 

7. Sajnos nagyon felreismertem Annat. 

8. A diak f elremagyarazta , amit a tanar mondott. 

9. Felrenevelte ezt a gyereket. 

10. A renddr eppen felrenezett, amikor atmentem a 
piros lampan. 

11. Maga ntiert tilt felre a sarokba? 

12. Ne vezesse felre a gyereket. 

13. A gyerek felreugrott, amikor a 16 arra szaladt. 

14. Felre tette nekem a konyvet , amit igert? 

B. MODEL: El6"szedte a penztarca jat , hogy fizessen. 

Nem szedte el6* a penztarca jat , hogy fizessen . 

1. A gyerek elSadta a kulcsot, amit kerestem. 

2. A rendSrseg elfifallltotta a b€Tnost« 

3. A torveny pontosan eltfirja a bevandorlasi szabalyokat. 

4. Tessek el5jonni. 

5. A bir6 elokerte a r6gi iratokat. 

6. K&szltsek el6* az fitleveleket. 
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7. Aki bllnosnek Srzi magat, I6pjen eld*. 

8. Janos eltfsietett a masik szobabSl. 

9. A fiti elougrott a bokorb6l. 

10. A kutya elomaszott az agy al61 , amikor hlvtak. 

11. Johnson eloVette az fitlevelfet. 

12. feppen most hivjuk elC a f6nyk6peket. 



C. Hogy mondja mas sz6val? 



1. szlvbol szerette 

2. szigorlat 

3. nem tudta letenni a szigorlatot 

4. gazdaasszony 

5. talpon van 

6. fffszeres 

7. harmadffil 

8. esztendo" 

9. hajnal 

10. kaszal6 

11. sorra nfezte 

12. sffrtln szerepelt 

13. firteslt 

14. melltff 

15. testvSrbatyam 

16. sargarig6 sz61t 

17. hosszan eln£zte 

18. nesz 

19. agyonlo" 

20. 6jjel-nappal 

21. emez 

22 . atyamf iai 

23. hazafelS futtaban 

24. ntftlen 
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2 5. csodalkozik 

26. elcsukta 

27. muszaj 

28. koplal 

29- borkBzi allapotban 
30. csacsi 

D. Hazi feladat t Irjon mondatokat az alabbi kife jezeseket 

hasznalva : 



1. 


talpon van 


2. 


jegyet valt valakivel 


3. 


meg van gyffzdfdve valamirdfl 


4. 


z&ld agra vergtfdni 


5. 


egeszseges, mint a makk 


6. 


epkezlab 


7. 


szlines-szUntelen 


8. 


reges-regen 


9. 


csend borul 


10. 


art valakinek valami 
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A BALATON 

Az egyes szamfi mfffiton hajtva Budapestt6*l kb. 100 km. -re 
fekszik Kozep-Eur6pa legnagyobb tava, a Balaton, aroelyet 
"Magyar Tenger" neven ismernek szelteben-hosszaban Magyarorszagon. 

A tihanyi felsziget ket reszre osztja a 77. km. hosszd, 
t5bb mint szazezer holdnyi vizet. A t6 partjan kttros-kdrtil 
egymas mellett sorakoznak a hires flirdo"- es Udtil6"helyek. 

A Balaton vizet a termeszet is a flird5z6"knek szanta. 
A viz nyaron kSnnyen felmelegszik inert a legtobb helyen 
alig melyebb harom meternel. A t6 simogat6 meleg vize, 
barsonyos homokja gy6gyit6 hatassal van a faradt, verszegeny, 
gyenge idegzettif emberekre. 

Ha korbe megylink a Balatonon es megallunk egy-egy hiresebb 
f urdolielyen , az els6* allomas a deli parton Si6f ok lesz , ahol 
k6zel szaz Udtil6"haz, modern szalloda, baratsagos nyaral6 varja 
a vendegeket. Hatalmas, 2000 szemelyt befogad6 szabadteri 
szlnpada is van. Itt nyilik a Dunaba vezet6 Si6 csatorna es 
itt van a balatoni haj6zas kozpontja. Forgalmas kikot6*jeb61 
sffrfih indulnak kirandul6- es atkel6"haj6k a tobbi ftlrd5hely 
fele. A kikStd" m6l6ja nepszerff setahelye a fiataloknak, akik 
felhotlen nyari ejszakakon szeretik elnezni, amint a hold 
ezusthidat epit a vizre. 

A kSvetkezo' nagyobb allomas - a tihanyi felszigettel 
csaknem szemben - Balatonf Sldvar , a deli part legszebb 
pontjan eptilt. Nevet az egykori kelta foldvart6l kapta. 
Setanyair61 gyonybrff kilatas nyilik a tihanyi hegyekre. 
Zart obleben eg6sz nyaron at vidam sportelet folyik. 

BalatonfOldvar utan kedvesebbnel kedvesebb kis tid(il6"helyek 
kovetkeznek es szinte egyetlen SsszefUggo" Udlil6"helyet kepeznek. 
A gyermekek igazi paradicsoma ez, akik egesz nyaron at 
jatszhatnak a napslitotte homokban es sekely vizben. 
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A Balaton kanyarulataban fekszik Keszthely; tort6nelmi 
latnivalokban gazdag, kedves kis varos. Korny6k6n r6gi 
varromok talalhatok. KeszthelytdT. 6 km. -re van a hires 
Hevizi t6. Hihetetlen bo'segflf melegvlztT forras taplalja 
a tavat, amely a t6 fenek6n lev6* iszappal egytltt gy6gylt6 
hatassal van izllleti fajdalmakra. Messzi videkroT. jarnak 
oda betegek. A viz tUkren levff indiai vortts 16tusz furcsa 
viragai egzotikus tajakra emlekeztetnek . 

Keszthely utan az eszaki parton, nehany aprobb fUrddhely 
mellett elhaladva, szazados fa6riasok kttztttt Szigligetre 
Srkeztlnk. A vadregenyes varhegyr51 az egesz tapolcai medencet 
lehet latni a kdrdltttte lev6* szfflovel boritott hegyoldalaival 
es evszazados harcokr6l meselo' varromokkal. Badacsony hiret 
remek borai vittek szerteszet a vilagban, melyeket mar a r6mai 
idokben is j61 ismertek 6s szerettek. A XIX. szazadban Kisfaludy 
Sandor kolteszeteben is hiresse tette e helyet. Ki ne tudna 
Magyarorszagon , hogy egy badacsonyi szllreten ismerkedett meg 
Szegedi R6zaval , a "Kesergo"-" es "Boldog Szerelem" ihleto'jevel? 

Akac- es jegenyefak kozott hajtva 6rjUk el Tihanyt. 
A hegytetoroT. gyonyfirff kilatas nyilik a hatalmas viztlikfirre, 
ahol vitorlasok, g6"zhaj6k 6s halaszok jarjak a vizet. A XI. 
szazadban letelepedett baratok hires barlangkolostora m6g ma 
is teljesen 6p. Az 1055 - ben alapitott tihanyi apatsag altemploma 
az orszag legszebb romankori mCTeml6ke. Az alapit6 kiralyi 
oklev61 a legr6gibb magyar nyelveml6k. 

A szomsz6dos Balatonf tired az egyik legr6gibb fUrddhelye 
az 6szaki Balaton-partnak. Ez a szivbetegek Mekkaja. Legnagyobb 
kincse a 11 sz6nsavas forras. A forrasok viz6t k6t 6vszazada 
hasznaljak szivbetegek gy6gy itasara . GyonyorfT n6gyszeres 
nyarfasorat a mfilt szazadban Ultett6k. Hires a szaz6ves parkja 
is, ahol tizenhat f6le harsfa k5veti egymast viragzasban. 
Evszazados szilfak, egzotikus kinai 6s japan fak 6s egy 
sziklakert teszi sziness6 6s valtozatossa a parkot. J6kai M6r, 
Blaha Lujza 6s sokan masok torzsvend6gek voltak nyaranta Pureden, 
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Rabindranath Tagore pedig 1926-ban egy harsfat (iltetett el a 
setanyon. A minden evben megrendezett hagyoroanyos Anna-balok 
es vitorlas-versenyek meg ma is orszagos esero^nyszamba mennek. 

Nines ra idShk, hogy megnezztik a Fured utan kovetkezd* 
ftlrddhelyeket is, de all junk meg egy pillanatra Balatonakarattyan 
6a pihenjtlrik meg par percre a tobb mint 400 eves ven szilfa 
arny^kaban. A nephit szerint ez Rak6czi-f a ja. Allit61ag itt 
tartott egyszer orszaggylllest a fejedelero. 

Es itt mondjunk bucsut a Balatonnak, amely Eotvos Karoly 
szerint "Sbrand es kdlteszet, tortenelero es hagyomany, edes-bus 
mesek gyffjtemenye , kulonos emberek 6"si feszke, buszkeseg a 
roultbol, s ragyog6 remSnyseg a jovendfire". 



Szavak 



1I1UUU j U LCt U j UUJa 


11 -t-y 11W CI Jr 


a t &"\ 4" ^ V\£x — V> a c c 7 5 V\ a 


■Pal" anH x*7 1 Ho oirDrvu^Ai*0 
lai c&uu wiuc j cvdiywiicic 


f 61sziget , — e 


pen insula 


fllrdozo" 


bather 


szan (valamit) 


intend, mean, destine for 


simogat6 


caressing, stroking 


homok, -ja 


sand 


gy6gyit6 


curing, healing 


hatas 


effect, influence 


idegzet, -e, -je 


nerves, nervous system 


korbe menni 


to go around 


nyaral6 


villa , cottage 


befogad 


hold, accommodate 


csatorna 


canal 


forgalmas 


busy 


kikatff 


harbor 


atkel6haj6 


ferry , ferryboat 


m6l6 


pier , mole 


csaknem 


nearly, almost 


obol, cblot, oble 


bay 
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szinte 

egyetlen 

Qsszefuggo* 

kepez 

sekely 

rom, -ja 

bffseg 

forras 

f enek , f eneket , f eneke 

iszap, -ja 

izulet, -e, -je 

furcsa 

taj, -at 

6rias 

vadregenyes 

ntedence 

szerteszet 

kolteszet, -e, -je 

kesergtf 

ihletS" 

akac 

jegenye 

vitorlas 

gffzha j6 

baratok 

barlangkolostor , -a 
ep 

alapltott 
apatsag , -a 
rotfenilek , -e 

dclevel 

szensav, -at, -a 

nyarfa 

Ultet 



almost, nearly, practically 
single , only , sole 
connected 

form, constitute, compose 

shallow 

ruin (n) 

abundance , plenty 

spring 

bottom 

mud 

joint 

strange 

region, land 

giant 

romantic 

basin 

all over, in every direction 
poetry 

grieving , lamenting 

inspiring, giving inspiration 

acacia 

poplar 

sailboat 

steamer 

monks 

cave monastery 
intact, unharmed 
established 
abbey 

art memorial / relic, ancient 
memorial 

document, deed, charter 

carbonic acid 

poplar 

plant 
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harsf a 
szilf a 
szikla 
valtozatos 
torzsvendeg, -e 
hagyomanyos 
esemenyszam , -a 
arnyek , -a 
allit6lag 

fejedelem, fejedelmet, fejedelme 
bucsut mond 
abrand, -ja 
6s i 



lime tree, linden tree 
elm tree 
rock (n. ) 

varied, diversified 

habitual visitor 

traditional 

event 

shadow 

supposedly 

reigning prince 

say good-bye 

fantasy 

ancestral , ancient 



Kerdesek 

1. Mi a Balaton? 

2. Milyen neven ismerik meg a Balatont Magyarorszagon? 

3. Hoi fekszik? 

4. Mi osztja ket reszre a tavat? 

5. Milyen nagy a Balaton? 

6. Mik vannak a t6 partjan? 

7. Milyen a Balaton vize? 

8. Kikre van gy6gyit6 hatassal a Balaton vize es homokja? 

9. Melyik a deli part egyik legnagyobb udulShelye? 

10. Mi minden van Si6fokon? 

11. Mi nyllik innen? 

12. Minek a kozpontja van itt? 

13. Milyen hajok jarnak a forgalroas kikotd*j£bd"l? 

14. Mi a fiatalok nepszerflf setahelye? 

15. Mit szeretnek ott nezni felhtftlen nyari ejszakakon? 

16. Mi a kovetkezd* nagyobb allomas? 

17. Hoi fekszik, mivel szemben? 

18. Honnan kapta a nevet? 

19. Mi folyik egesz nyaron at a zart 5bleben? 
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20. Nagy f u rd6helyek kbvetkeznek Foldvar utan? 

21. Kiknek az igazi paradicsoma a sok kis tldulfihely es miert? 

22. Hoi fekszik Keszthely? 

23. Miben gazdag ez a varos? 

24. Hogy hivjak a Keszthely kozeleben lev6" gy6gyfurd6"t? 
2 5. Mi taplalja a tavat? 

26. Mi van a t6 feneken? 

27. Milyen fajdalmakra van gy6gyit6 hatassal? 

28. Milyen viragok vannak a viz tukren? 

29. Mire emlekeztetnek ezek a viragok? 

30. Keszthely utan az eszaki parton hova erkeztink? 

31. Mit lehet latni a hegyrffl? 

32. Mi boritja a hegyoldalakat? 

33. MirSl hires Badacsony? 

34. Mi6ta hiresek a badacsonyi borok? 

35. Ki tette k61teszeteben hiresse a helyet? 

36. Ki volt Szegedi R6za? 

37. Mi van Tihanyban? 

38. Hanyadik szazadb61 val6 a barlangkolostor? 

39. Mikor alapitottSk a tihanyi apatsagot? 

40. Mit lehet latni a hegytetorffl? 

41. Balatonfured mirCl hires? 

42. Mi6ta hasznaljSk a forrasok vizet szivbetegek gy6gyitasara? 

43. Mi van a szazeves parkjaban? 

44. Milyen a setSnya? 

45. Ki ultetett harsfat a setanyon? 

46. Kik voltak tbrzsvendegek Balatonfureden a mult szazadban? 

47. Mik mennek meg ma is orszagos esemenyszamba? 

48. Hoi allunk meg meg egy pillanatra? 

49. Hany eves a szilfa? 

50. Kinek a faja ez a nephit szerint es miert? 

51. Mit mondott Eotvos Karoly a Balatonrol? 
^. Ki volt J6kai M6r? 

53. Ki volt Blaha Lujza? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL: Felh6"s ejszaka - felhfftlen 6jszaka 



1 

J- • 


"h a t" A qnq V\<=» ^7£ri 

11U V_- CI O W O OtiC 


2 . 


isiner6*s arc 


3. 


fcis terOlet 


4, 


arny6kos setciny 


_j» 


csal Ados ^nib^r 


6. 


n<?s f6rf i. 

l*V«rf -1— -L -i- J_ 


7. 


kendo's asszony 


8. 


kalapos ember 


Q. 


er6"s napsugcir 


10 

J- W • 


hSlas diak 


11. 


eredroenyes munka 


12 . 


icrazscicjos it6let 


13. 


gyermekes asszony 


14. 


barcits&gos ember 


Jo. 


rendes szoba 


16. 


torvenyes gyerek 


17. 


ftfszeres etel 


18. 


poros tit 


19. 


jogos kerelem 


20. 


s6s leves 



B. Valaszoljon a kerdesekre az alabbi szavakat hasznalva. 



I. mtT 

mffvesz 
mtfveszet 

mflve sze t tor tene lem 

mtfveszettort&nesz 

mflvesznev 

mllterem 

raflbarat 



mdgyOTjto' 

roflkritika 

rotikritikus 

mflelvezet 

mtfertd" 

milizles 

mdkereskedes 

mdkereskedo' 



mffcsamok 

mtfemlek 

mdkincs 

mdremek 

remekmff 

fest6mt3vesz 

szobraszrctivesz 

eletmtfvesz 
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a) 


mflvesz? 


*>) 


mugyffjto'? 


c) 


mukritikus? 


d) 


muertS? 


e) 


mtfbarat ? 


f ) 


mtikeresked5? 


g) 


mttveszettortenesz? 


h) 


festomflvesz? 


i) 


szobraszimTvesz? 


j) 


eletmtlvesz? 



2. Hoi lehet latni a) mffemlekeket? 

b) mukincseket? 

c) nvdftargyakat? 

d) rolSreroekeket? 

e) remekmflveket? 

3. Mit lehet latni a a) mffcsarnokban? 

b) mflkereskedesben? 

c) imfteremben? 

4. Mi egy a) mtf? 

b) nrilvesznev? 

c) roukritika? 

d) rotflzles? 



B. MODEL: Nagyon szeretem Shakespeare 



Nagyon szeretem Shakespeare roflveit . 

II. 1. Washingtonban sok van. 

2. Budapesten a vannak modern kepkiallitasok. 

3. Aki kepeket fest az egy . 

4. Aki szobrokat csinal , az egy . 

5. Aki j61 tud elni, az egy . 



6. Aki sokat olvasott es sokat tud a mflfveszetrfil 
az egy . 

7. Aki imTveszett&rtenelmet tanlt, az egy . 
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8. Aki nagyon szereti a mfftargyakat az egy . 

9. Ha sok penze van egy mtibaratnak, megveszi a 
nrfTtargyakat , akkor lesz beldle. 

10. A festdmtivesz egy fest. 

11. Ennek a rotJkereskedShek nagyon j6 van. 

12. Ez a szobor egy igazi . 

13. Egy gyonyorff koncertot hallottam, nagyon elveztem, 
igazi volt reszem. 

14. Amerikai mfizeumokban nagyon sok van. 

15. Olvasta Petfffi Sandor ? 

16. Ez nem az igazi neve ennek a mtTvesznek, ez egy 



Magyarazza meg a kovetkez5 szavakat: 

rofianyag, m<Ib6r, mfffog, mfffogsor, mffgumi, mflhlmzes, 
mlTjegpalya , mflhold, mffjeg, mflszem, rolllab, mUkez, 
mflVirag, mtltit, rodselyem 

MODEL: Ez nem igazi selyero, ez . 



Ez nem igazi selyero, ez mtifselyem . 

II. 1. Ez a ruha van. 

2. Or eg ember eknek van. 

3. Nyaron korcsolyazunk. 

4. Ennek az embernek csak felszeme van, a masik 

5. Ez nem igazi bfir, hanem . 

6. Egyik fogam kitorott, most van. 

7. nem lehet szaladni. 

8. Ezt a terit5t nem kezzel hlroeztek, ez 



9. A tovabb tart, mint a rendes jeg? 

10. A katona elvesztette a haboruban a kezet, most 
van. 

11. Amerikanak kitUndf vannak. 

12. Nem lehet tudni, hogy melyik az igazi virag es 
melyik a . 

Hazi feladat : Irjon le egy tavat az EgyesUlt Allamokban. 
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BOLCSOTOL A KOPORSOIG 
(Reszlet) 

- Kosztolanyi Dezsff utan - 
Pista 

(Regi baratom. No nem is olyan regi, hiszen az egesz 
ember dssze-vissza meg csak tlz eves. Negyedik elemista. 
29 kil6, 136 centimeter magas. Folfele f4sttlt diakhaja, vekony 
karocskaja, verebmelle reszvetet kelt bennem. Meg tamogatasra 
szorul. Egyedtil, magara hagyatva elpusztulna a foldon. Keteves 
koraban kiallt egy ttiddgyulladast , Steves koraban egy csunya 
vorhenyt. FehSr gyermekszoba jaban fogad. Villanycsillar , 
gd'zffftes. Vasagy, melyben este hett6*l reggel hetig egyfolytaban 
alszik. Kalitka, kanarival, ttvegtal, aranyhalakkal. Ozsonnara 
van teritve, kettonknek. Csokoladet kapunk te jszlnhabbal , 
kugl6fot harapdalunk hozza. ) 

- Honnan jottel? 

- A f Qlorvost61 . Ez a fttlem folyik. (A vorhenytdl. ) Nem 
is egeszen j61 hallok ra. (Alig kezdd*dott el 6s maris.) 

- Mi a lecke holnapra? 

- Harom oldalt Irni, f61drajzb61. Es az egesz vers 
klvtilrdl. "Nyari napnak alkonyulatanal. . . " 

I 

- Szeretsz iskolaba jarni? 

- Hogyne. (Amikor eloszor vezettek az iskolaba, hatan a 
i kistaskaval, nekidfflt a falnak. "inkabb meghalok" — ezt 

roondta . ) 

t 

- Mit csinalsz , ha megtanultad a lecked? 

- Olvasok. Tegnap fejeztem be egy konyvet. 

- Mi volt benne? 

j 

I 



1 
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- Kaland. A kal6zok elsllllyesztettek egy haj6t, aztan 
jottek a buvarnaszadok , aztan leereszkedtek a tenger f enekere , 
aztan ott talaltak 6ket mind, lelancolva, aztan... 

- Melyik kolt5t szoktad olvasni? 

- P6sa Lajost. GySnyorff verseket Ir. 

- Szereted 5t? 

- (vallat von.) Nem ismerem. (Szeretni csak azt lehet, 
akit szemelyesen ismerttnk. ) 

- Lasd, 6n m€g isniertem. 

- Igazan? (Ugy n6z ram, mint egy szellem6riasra. ) 

- Mi szeretnel lenni, ha nagy leszel? 

- Meg nem tudom biztosan. (Maga ele nez.) Tayaly gepkocsis 
akartaro lenni. 

- Es az iden? 

- Ha j6skapitany. 

- A Dunan? 

- A tengeren. Ktllonben nem tudom biztosan. 

- Milyen jatekaid vannak? 

- Haj6, vonat. 

- Jatszol velttk? 

- Mar csak ritkan. (Jaj de szomoru ez. ) 

- De azert neha megis jatszol? 

- Ha eljSnnek a barataim. 

- Mit jatszotok? 

- Bolt-kereskedest. 

- Hat az mi? 

- Kasszat csinalunk es paplrpenzt. 



■ 
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- Ki a kereskedd*? 

- Mi mindnyajan. 

- Es kik a vevdk? 

- Azok nincsenek. (Akar a felnd*tt bolt-keresked6knel. ) 
Csak elkepzeljiik. 

- Sok baratod van? 

- Rengeteg. (Ki mondhatja el ezt magar61?) 

- Ki a legjobb baratod? 

- Gyurka. 

- Miert? 

- Mert mar els5 gimnazista es mindent meg tud mutatni. 

- Peldaul? 

- Hogy csinaljak a csflzlit. 0 tanitott meg ra. Es... 
(Mas erveket nem tud folhozni. Goethe es Schiller baratsaga 
ketsegtelenill szilardabb szellemi alapokon nyugodott. ) 

- Jartal roar kfilfoldSn? 

- Ausztriaban, a nyaron. 

- Mi vagy te? 

- (Nem erti. ) 

- Magyar vagy. Nem vagy magyar? 

- De igen. 

- Nem foglakozol politikaval? 

- Mi az? 

- Hat mi a szerelem? 

- Azt se tudom, hogy micsoda. 

- MSgis Pista. 

- (Mosolyog. ) Az, ha a fiuk cs6koljak a lanyokat. 
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- Na latod. . . Akkor miert mondtad az elobb, hogy nem tudod? 

- (Leterdel a foldre 6s csuszkalni kezd az asztal kortll. ) 
Azert, mert a lanyok rondak. 

- Te nem nffsttlsz majd meg egyszer? 

- Ilyesmin en sohase gondolkozom. (Soha: mindig. ) Masra 
gondolok . 

- Mire? 

- Arra, hogy mit kapok Mikulasra. 

- Mit klvannal? 

- Csokoladet. 

- Mi a legjobb etel? 

- A torta. 

- Es a legrosszabb? 

- A s6ska. 

- Szenvedtel mar? 

- (Mintha nem hallotta volna. ) Tessek? 

- Azt kerdezem, b(isultal-e } slrtal-e mar? 

- (Halkan. ) Erre nem emlekszem. 

- Az emberek, amikor mar nagyon oregek, meghalnak. 
Mi lesz velllk? 

- (Elmosolyodik. ) Azt en nem tudom. (Remenykedve nez 
ram, hatha en tudom s mert en hallgatok, S folytatja. ) 
Meghalnak es nem tudnak semmit. 

- Semmit? 

- ok maguk nem tudnak semmit. Csak mi tudjuk, hogy mar 
meghaltak. (Gyorsan. )az nem faj. Nem szenvednek t3bbet. 
Csak a rosszak. 

- Kik a rosszak? 
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- (Csillog6 szemmel.) Akik gyilkolnak. 

- Es mi tSrtenik ezekkel? 

- (Mint az iskolaban. ) A pokolba jutnak. (Megered a 
szava. ) En <igy szeretnek meghalni, amint az ujsSgokban 
olvastam: egyszerre lefordulni a szekrol. 

- Hat te szokt&l ujsagokat olvasni? Mi erdekel benntik? 

- A gyilkossSgok 6s halalos szerencsetlensegek . (a kisebb 
szerencsetlensegeket - a kartorest, a lSbf icamltast - 
tovabblapozza . ) 

- Felsz valakitol? 

- Csak amikor kicsi voltam. Akkor a mumust6l feltem. 
De nines roumus. (Kacag azon, hogy nines mumus. ) 

- Ki a vilag legokosabb embere? 

- (Csodalkozva tSjekozatlansagomon. ) HSt az apuka. 

- Es kit szeretsz legjobban? 

- Hat az anyukeit. . . 

(AtSlelem a fejet. Szivesen marad igy. Szereti a 
szeretetet, mint minden elSleny. J6 szlve van. Amikor 
oteves korSban magyarSzta neki az edesanyja, hogy a j6 Isten 
mindentltt jelen van, de nem lSthat6, slrvafakadt. SajnSlta 
a j6 latent, akit — mivel lathatatlan — a villamos is 
elgazolhat ja. Apja, aki orvos, f olvilagositotta a szUletes 
re jtelyeir6*L. De lelkere kStotte , hogy ezt senkinek se 
meselje el az iskolaban. Pista becsUlettel Sllja a szavat. 
De gyakran mondja sztileinek, hogy azok a szerencsetlen fifik, 
akiknek az apjuk nem orvos, sohase tudhatjak meg ezt, akkor 
sen, ha majd megdregszenek , sfft ha nem lesz csaladjukban 
orvos, sem az 5 fiaik, sem ezeknek a fiai nem ertesttlhetnek 
errdl az eletbevSgo titokr&l. Nezem sima homlokit, szemenek 
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tttkret. (KeszulSdom. ) O tart6ztat. Nem, fiani, neked harom 
oldalt kell imod s nekem is Irnom kell, tobb mint harom oldalt. 
No szervusz . ) 



ossze-vissza 

vereb, verebet, verebe 

reszvfitet kelt 

tamogatasra szorul 

magara hagyatva 

elpusztul 

vorheny 

fogad 

egyfolytaban 

kalitka 
ozsonna 

tejszlnhab, -ja 
kugl6f, -ja 
harapdal 
maris 

klvulrSl (tudni valamit) 

nekidbl 

befejez 

kaland, -ja 

kal6z 

elstillyeszt 

btivarnaszad 

leereszkedik 

lelancol 

szemelyesen 

szellem6rias 

kapitany 

ritkan 



Szayak 

altogether 
sparrow 

enlist sympathy 
needs assistance 
left alone 

perish, die, is destroyed 

scarlet fever 

receive 

uninterruptedly, continuously, 
without a break 

bird cage 

afternoon meal 

whipped cream 

coffee cake 

keep on biting, nibble 
already 

(know something) by heart 

lean against 

finish 

adventure 

pirate 

sink, scuttle 
submarine , U-boat 
descend 

tie with a chain 

personally, in person 

genius 

captain 

rarely 
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kasszat csinal 

rengeteg 

csuzli 

erv , -e 

szilard 

szellemi alap, -ja 

nyugodni 

f oglalkozik 

szerelern, szerelmet, szerelme 

mosolyog 

csuszkal 

ronda 

n5sul 

Mikulas 

s6ska 

busul 

remenykedik 

csillog6 

gyilkol 

pokol , poklot , pokla 
megered a szava 
lefordul 

szerencsetlenseg , -e 

f icamltSs 

mumus 

tajekozatlansag 
eloleny 
jelen van 
sirva fakad 
elg&zol 
rejtely 
lelkere kot 
erteslll (-r61) 



balance the cash 
lot 

slingshot 
reason, argument 
firm, solid; strong 
intellectual foundation 
to rest, be based on 
deal with, care for 
love (v. ) 
smile (v) 
slide about 
ugly 

he's getting married 
Santa Claus 

(common) sorrel (a spinach-like 
plant) 

grieve, mourn, sorrow (v) 
keep hoping 
gleaming, sparkling 
kill, murder 
hell 

become talkative 

fall from 

accident 

sprain 

bogy 

lack of information, ignorance 
living being 
be present 
start to cry 
run over 

mystery, secret, riddle 

make it his duty 

hear about, come to know of 
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4letbev4g6 

titok, titkot, titka 



vital 



secret 



homlok , -a 
tart6ztat 



forehead 

detain, keep (back) 



Kerdesek 



1. Ki volt Pista? 

2. Hany eves volt 4s mekkora? 

3. Hanyadikba jart? 

4. Mi keltett reszvetet az iroban? 

5. Mi tortenne vele, ha magara hagynak? 

6. Milyen betegsegei voltak mar? 

7. Hoi fogadta az ir6t? 

8. Milyen volt a szoba? 

9. Hany 6rat szokott egyfolytaban aludni? 

10. Mire volt teritve 4s hanynak? 

11. Mi volt ozsonnara? 

12. Honnan jott Pista? 

13. Miert volt az orvosnal? 

14. Sok leckeje van Pistanak holnapra? 

15. Szeret iskolaba jarni? 

16. Mikor eldszor vittek az iskolaba, mit mondott? 

17. Mit csinal Pista, amikor megtanulta a lecket? 

18. MirdT. szeret f6*leg olvasni? 

19. Melyik kolto* verseit szereti? 

20. Ismeri Pista P6sa Lajost? 

21. Mi akar Pista lenni, ha nagy lesz? 

22. Tavaly mi akart lenni? 

23. Milyen jatekai vannak? 

24. Kikkel szokott jatszani? 
2 5. Mit szoktak jatszani? 

26. Sok baratja van Pistanak? 

27. Ki a legjobb baratja 4s mi4rt? 

28. J4rt m4r Pista kttlfoldon? 
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29. Tudja Pista, hogy mi a politika? 

30. Tudja azt, hogy mi a szerelem? 

31. Gondol mar a nd*sulesre 6s lanyokra? 

32. Mire gondol Pista? 

33. Mit szeretne kapni Mikulasra? 

34. Mi a kedvenc etele es mi az amit nem szeret enni? 

35. Szenvedett-e mar es sirt-e mar Pista? 

36. Mi tortenik az emberekkel, ha oregek lesznek es meghalnak? 

37. Kik szenvednek a halaluk utan? 

38. Hogy szeretne Pista meghalni? 

39. Honnan hallott erroT.? 

40. Mi erdekli Pistat az ujsagokban? 

41. Fel-e valamitol Pista? 

42. Kit tart a vilag legokosabb emberenek? 

43. ^s kit szeret legjobban? 

44. Mi jut az ir6 eszebe , mialatt Pistat atoleli? 

45. Miert sajnalta Pista a j6 Istent? 

Gyakorlatok 
Csinaljon kerdo* mondatokat ! 

A. MODEL: jatek - sok - lenni = Sok jat^kja van? 

1. hoi - jonni 

2. jarni - iskola - szeretni 

3. lecke - mi - holnap 

4. ha - mit - megtanulni - csinalni - lecke 

5. konyv - mi - lenni 

6. koltd* - olvasni - szokni - roelyik 

7. sok - lenni - barat 

8. legjobb - ki - barat 

9. jarni - kulfold - mar 

10. politika - foglalkozni 

11. mi - lenni - emberek - meghalni - ha 

12. mi - gyilkol - tortenik - akik - azok 
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13. vilag - ember - ki - legokos 

14. etel - szeretni - mely - legjobb 

15. Balaton - milyen - ftirdfihelyek - lenni 

16. tihanyi felsziget - mi - lenni - szemben 

17. hoi - kSzpont - lenni - haj6zas - Balaton 

18. megismerkedni - Kisfaludy - hoi - Szegedi R6za 

19. alapitani - apatsag - tihanyi - roikor 

20. magyar - legregi - mi - nyelvemlek 

B. MODEL : Emlekszem erre . - Nem emlekszem erre . 

1. Felnezek a csillagos egre. 

2. Mara vartuk a vendegeket. 

3. Holnap reggelre es6t raondtak. 

4. Az idff nagyon esore all. 

5. Leesett a vaza es darabokra tort. 

6. Az asszony ramosolyog a gyerekre. 

7. Ez az ember betegre dolgozza magat. 

8. Harom 6rSt vartam magara. 

9. Maga mindig rosszat mond Kovacsra. 

10. Sok j6t mondtak magara. 

11. Hallgatni kell a j6 sz6ra. 

12. Hallgasson a baratjara. 

13. Kovacsra biz tarn a gyereket. 

14. Az elnok mindjart targyra tert. 

15. Haragszik a gyerekre? 

16. Meg akarom kerni magat valamire. 

17. Magyar tanar tanitotta magat magyarra? 

18. Peleljen erre a kerdesre. 

19. A lany megtetszett neki az els6* latasra. 

20. A fiti hasonllt az apjara. 
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21. El vannak kfeszlllve a legrosszabbra? 

22. Paprikas csirket fd"zott ebedre? 

23. Peter megerkezett nagy aromomre. 

24. A diak nagyon kesztil a vizsgara. 

25. Iszom az eg&szsegere. 

26. Mire val6 ez a szerszani? 

27. Megszomjaztaro egy sorre. 

28. Lecsokkentettek a termelest a felere. 

29. Nagyon raszokott a dohanyzasra. 

30. Mostanaban minden j6ra fordult. 



Hazi feladat ; Meselje el, hogy init csinalt maga tiz eves 

koraban, mit szeretett olvasni, mivel jatszani, 
kik voltak a baratai , gondolt-e mar lanyokra es 
n6*stilesre, stb. 
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Sz6p Erno* verseiboT.. 
gyermekjAtek 



Mikor en kis fiti vol tarn, 
Kis lovon nem lovagoltam, 
Nero volt nekem ponnilovam, 
Ponnilovam , 
Ponnilovam, 

Pedig de szep mikor rohan. 

Ponnilovon sose liltem, 
Kis biciklin se repttltem, 
Nem volt szep kis kerekparom 
Kerekparom , 
Kerekparom , 

Pedig de j6 rajta nyaron. 

Nem volt nekem meseskonyvem, 

Nem volt csak iskolaskonyvem, 

Pedig de j6 otthon este, 

Otthon este, 

Otthon este, 

Lapozni abrat keresve. 

Sohase volt cifra kockam, 

Kis kastelyom meg tornyocskam, 

Kis haj6cskam, kis vastitam, 

Kis vastitam, 

Kis vastitam, 

Elutazni sose tudtam. 



En nem kaptam kardot, csak6t, 
Sargarezbdl. messzilat6t, 
Sose vittek hippodromba, 
Hippodromba , 
Hippodromba , 

J6, hogy lyukas volt a ponyva. 

Az a ponyva szetment regen, 

Elmult az en gyermeksegem , 

En mar regen felserdtlltem, 

PelserdUltem, 

FelserdUltem , 

A nagyok kttze kerllltem. 

En jatekot roar nem kerek , 
A sok gondt61 ra se erek, 
De meghalok en is egyszer, 
En is egyszer , 
En is egyszer, 

S a mennyorszagba megyek fel. 

Kiallok majd a tejtitra 

Arra visz az isten titja, 

Az lijjamat majd felnyiljtom, 

Majd felnyujtom, 

Majd felnyujtom, 

Ha elsetal a tejuton. 
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Eszrevesz az Isten engem, 

Megsz61alok szepen, csendben: 

"Kerem en meg neni jatszottam 

Nem jatszottam, 

Nem jatszottam, 

Jatszani szeretnek mostan. 11 

Megfogja majd a kezemet, 
Angyalok kozt maga vezet 
Szegeny gyerek otthonaba, 
Otthonaba , 
Otthonaba , 

Mennyei gyerekszobaba. 

Megkapom ott kardom, csak6m, 
Sargar6zb51 messzilat6m, 
KSpeskonyvem, cifra kockam, 
Cifra kockam, 
Cifra kockam, 

Lesz kast£lyom meg tornyocskam. 



Ami nem volt, lesz ott j6cskan, 

Kis vastitam meg haj6cskam, 

Bettltetnek hippodromba, 

Hippodroroba , 

Hippodromba , 

En elvezem azt magamba. 

Hogyha kedvem abban telik, 
Ponnilovam megnyergelik , 
Kis biciklim elShozzak, 
ElShozzak , 
ElShozzak , 

Ugy jarom a mez6" hosszat. 

Egmezoben alkonyatban 
Szep pillangot fogok ottan, 
Ujjamon lesz arany pora, 
Arany pora, 
Arany pora, 

Le nem mosom r61a soha. 



IMPRESSIO 

A fak: a ferfiak 

A bokrok: az asszonyok 

A viragok: a gyermekek 

A reggel : a sztlletes 

A del: a szerelem 

A csillagos est: a halal 
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Szavak 



lovagol 


ride (a horse) 


ponnil6 - p6ni 


pony 


abra 


illustration, picture 


cifra 


showy, ornamented 


kocka 


block, cube, die 


kastely 


castle 


kard, -ja 


sword 


csak6 


shako, kepi (military cap) 


sargar£z, rezet, reze 


brass 


messzilat6 


telescope, fieldglass 


ponyva 


canvas 


szetmegy 


go apart, go to pieces 


felserdtll 


grown up into a man or woman 


gond, -ja 


trouble, worry, anxiety 


raer (-re) 


have time for something 


mennyorszag , -a 


heaven 


ujjat felnyujt 


raise the hand 


j6cskan 


pretty much 


elvez 


enjoy (sg. ) 


kedve telik (-ben) 


find pleasure / delight in 


roegnyergel 


saddle (v) 
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Je a al-wm 'ii-Ufi do-boq, Fot-to lanya fe-leJ lo — log. 



Gyiji. H»i7ilj«^ •1923. 




Kalapotn a Tiszan uszkal, Subam zalog a bironal. 
De a szivem itten dobog, Forro langja fel6d lobog. 
(De a szivem, stb.) 



Puro tanet boktanet-gan, Siimet-kalet moldaldes, 
Osal tanet boktanet-gan, siimet-kalet kiirlales. 



My hat floating in the Tisza, My sheepskin cloak in judge's keeping. 
But my heart beats strong and truly, Fev'rish heart beats searching for 
you. 

(But my heart beats, etc.) 
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21 

tizenharom almafa 

(Regenyreszlet) 
- Vass Albert - 

A puska 

Hajnalban bezorgetett egy orjarat M6zsihoz a hazba. 

- H6! Maga az a Tancos M6zes? 

- Ugy ismernek. 

- De fene zsid6 neve van, hallja! 

Erre mar megnezte M6zsi is jobban a katonat. Haromcsillagos 
legenyke volt, olyan vekonyra volt vagva a bajusza, mint a 
cernaszal. Megnezte j6l, aztan csak ennyit felelt neki: 

- Krisztus is zsid6 volt. 

Nevettek a katonak ezen, nevetett a haromcsillagos is. 
Aztan elmondta miert jott. 

- Maganal I6"fegyver van! 

- Nalam-e? - Csodalkozott M6zsi. 

- Maganal hat. EldT vele. 

- Minek kellene? 

- A hadapr6d lir parancsara. 

- Hat az ki? 

- Az olyan 5rmester, aki civilben is tir. 

- Aha - b6logatott M6zsi - s annak kellene a puska? 

A haromcsillagos ugy nezett rS , mint egy gyerekre a tanit6. 

- Dehogyis. Minden ltffegyvert be kell szolgaltatni , az a 
parancs. Nem hallott r61a? 
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- Hallani hallottam - vallotta be M6zsi - de az mar regen 
volt. Felesztende je. 

- Az mas - mondta a keskenyba juszG - az a romanok dolga 
volt. Most (ijra be kell szolgaltatni. 

- Es most is csak a magyarokt6l veszik el? - kivancsiskodott 
M6zsi. 

- Mindenkit51 egyforroan. 

- az szep. 

Aztan csak alltak az ajt6ban. 

- Na apafe j , hat hoi az a fegyver? - ttirelmetlenkedett a 
haromcsillagos . 

- Mifele fegyver? - kapta fel a fejet M6zsi. 

- Ne httlyeskedjek! - sz6lt ra szigorfian a katona - hat 
ami maganSl van! 

- Ami nSlam van? olyan fegyver nincsen - razta M6zsi a 
fejet. 

- Hat nem maga a vad6r itten? 

- De bizony. 

- Aztan micsoda vador maga, ha puskaja sincsen? 

- Szekely. 

Reszvettel nezett ra a haromcsillagos. 

- Aztan mi lett a puskajaval? Elvittek a romanok? 

- Azt alig hinnem - hfizta be M6zsi a nyakat. 

- Nem adta be nekik? 

- Nem ettem gombat. 

- Hat mit csinalt vele? 

- Eltettem. 

- Hova? 
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- Oda ni, az erd6be. 

De mar erre elvorosbdott a katona area. 

- Hallja, mit viccel vellink? Hiszen akkor van puskaja! 

- Vanni van - vallotta be M6zsi ezek utan. 

- Miert mondta akkor, hogy nines? 

- En, kerem, olyat nem mondtam. 

- Ne beszeljen! - kiabalt ra a haromcsillagos - hiszen 
az el5bb tagadta le! 

- En? Tfiftem csak azt kerdezte , hogy van-e nalam fegyver? 
Hat. nalam aztan nincsen, az szentigaz! 

- J61 van apam - nevetett a haromcsillagos - latom, hogy 
megszokta a romanoknal a csavarossagot. Hanem most egy-kettd*, 
elS awal a puskaval! 

Megvakarta M6zsi a fejet. 

- Az nem olyan egyszertf - mondta. 

- Miert nem egyszerff? 

- Mert fenn van az nagyon messze, a hegyen. 

- Hat akkor jojjon, menjlink erte. 

- Azt lehet - s6hajtott M6zsi. Aztan vette a kalapjat, 
a botjat s elindultak. E16*L M6zsi, mogfttte a katonak. A 
haromcsillagos meg vigasztalta is, mert nagyon latszott rajta, 
hogy szomorfi. 

- Ne bfisuljon semmit, ha vadffr marad, visszakapja. 

- Vissza-e? 

- Ez biztos. 

- Akkor hiba nincsen. 

Mentek. Meredek hegyoldalon felfele, surflf, nagy erdfiben. 
Egy id5 miilva fijra megsz6lalt a katona. 
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- Aztan mi6ta van elrejtve az a puska? 

- Tavasz 6ta - vallotta meg M6zsi - mi6ta a romanok m6g 
a vadaszpuskat61 is felteni kezdtek az orszagukat. 

Nevettek ezen a katonak. Aztan csak mentek, mentek. 

- Sok van meg odaig? - kerdezte fijra egy id5 mulva a 
fokatona, amikor mar nagyon faradt volt. 

- Csak most kezdoclik - vigasztalta M6zsi. 

Hat kezdoclott is. Akkora csfinya sziklak emelkedtek 
mindenfele, hogy nezni is rossz volt. Meg is Silt a 

haromcsillagos minden percben es tSrUlgette a homlokat. 

- Maga hova val6? - kerdezte egy ilyen megallasnal M6zsi. 

- Budapesti vagyok - felelte az bUszken. 

- Az nagy dolog. 

- De ilyen sziklak meg a Gellerthegyen sincsenek, hallja! 

- Azt elhiszem. 

Ffijtak a katonak erd*sen, nehezttkre esett a maszas. Csak 
eppen az egyik, egy kis barnakepH birta j61. Az mindenre 
figyelt, s ha valami nyomot latott, majdnem megszagolta, 
annyira ortilt neki. Latta M6zsi mindjart, hogy rendes ember. 

- Hat maga honnan jott? - kerdezte meg tSle. 

- fin a Bakonybol - felelte az. 

- Hat az mi? 

- Az? Hegy, meg erd6\ 

- Nana. Akkor j6. Medve van-e sok? 

- Az nincsen, de szarvas annal tobb. 

- Az is valami - mondta M6zsi. fis att6l kezdve egeszen 
maskeppen nezett ra. 
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Alig ertek a vegere a sziklanak, olyan suru' bokrok 
k5vetkeztek, hogy alig lehetett megmozdulni. Karomkodott 
is a budapesti. 

- De a bfibanatat! Maga aztan j61 elrakta azt a puskat! 

- Hasze (hiszen) j6l - mondta M6zsi. 

Vegtll megerkeztek egy fahoz. Oreg btlkkfa volt, s j6 
magasan akkora lyuk volt rajta, ahova egy ember is befert 
volna . 

- Na - allt meg M6zsi a fa alatt - ez az. 
Megneztek a katonak a fat. 

- Hat ilyet lentebb nem kaphatott volna? - bosszankodott 
a haromcsillagos. 

- Ilyet nem - mondta M6zsi. 

- No, akkor szedje csak el5 gyorsan s menjttnk, mert del 
lesz mindjart. 

- J6j6, de fel is kell maszni a fSra. 

- Hat masszek! 

- Maszom mar, maszom mar, de tartsa a vSllat valaki. 

A haromcsillagos ramutatott a barnakeptire , de M6zsi razta 
a fejet. 

- Igen kicsi. A masik sem eleg. Ejnye, hiszen maga a 
leghosszabb . . . minek tisztel jem? 

- Szakaszvezetd* - huzta ki magat a hSromcsillagos. 

- Hat ha az, akkor alljon ide, hadd alljak a hatara , 
kttlonben nem ertink fel sohasem. 

Morgott a szakaszvezetc*, de azert odaallt a fa ala. M6zsi 
pedig felmaszott a hatara s onnan a vallara a szeges bakancsaval. 

- Ne mozogjon mar annyit, ember! 

- Hiszen nem mozgok en, csak fene magasan van ez a nyllas itt. 
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Azert valahogy csak elerte. Elerte s belenezett. 
Porgatta a fejet. 

- Siessen mar! - sUrgette a szakaszvezeto* - szettori a 
vallamat! 

Megtttbgette M6zsi a fat. Sz6lt, mint az tires hord6. De 
a kovetkezo" pillanatban mar ugrott is le a szakaszvezetff 
vallar6l. 

- Hi j , a kutya teremtesit! 

- Na mi-a? Megvan a puska? 

- Megvanni megvan az biztosan. . . de egyeb is van. 

- S az mi? 

- Vadmeh. 

- Hoi? 

- Ott ni, a lyukban. 

J&ttek bizony a mehek a lyukon olyan zttmmogessel , hogy 
hallani is rossz volt. 

- Hat most mi lesz? - nezett a szakaszvezet6 a fara 6s 
a mehekre. 

- fin nem tudom - roondta M6zsi. 

- Pedig a puskat csak ki kell vegyttk. 

- Vegye, ha tudja. . . de vigyazzon, mert hfisz ilyen meh ha 
megszfirja, belepusztul meg egy bika is, nem egy szakaszvezetff. 

Neztek a katonak tanacstalanul a fat. Meg is rugdostak, 
hogy lassak mennyi a meh benne. Hat volt ott eleg. Sokkal 
tobb a htasznal. Egyik egyenesen belereptilt a szakaszvezetd* 
arcaba. 

- Hff, a menkobe ! - kapott az arcahoz szegeny - de megszfirt! 
Gyertlnk innen gyorsan , emberek! 

Mentek is, nem kellett ketszer mondani. M6zsi roent utanuk. 
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- Na, szegeny draga puskam. 

- Mez lesz belffle - nevetett az egyik katona. 

M6zsi ranezett csunyan, de nem sz61t. A szakaszvezetflf az 
arcat fogta, amelyik mar kezdett dagadni. 

- Nem baj - vigasztalta lefele menve M6zsit - majd azt 
jelentjllk, hogy elloptak a fegyvert. tJgy se j8n ide fel senki, 
hogy utananezzen. 

Nagyot s6hajtott M6zsi. 

- Hat ez igaz. Nem tehetllnk mast. 

Ahogy lefele haladtak, sz6tlanul, a kis barnakepu" lassan 
M6zsi melle igyekezett. Nezte a szeme sarkabdl egy darabig, 
aztan odasdgta halkan, hogy ne hallja a tftbbi: 

- Hat ezekkel a mehekkel szerencseje volt. 
M6zsi visszanezett rS, aztan bdlintott. 

- Nekem is van am puskam odahaza - sfigta tovabb a bakonyi 
- eppen egy ilyen faban. 

- Akkor j6 helyen van. 

Mentek egy darabig, kisse el is maradtak a tobbitfifl. 
Ujra a bakonyi sz6lalt meg. 

- De hallja, en nem vittem volna 6ket ahhoz a f ahoz , 
amelyikben a puskam van. Vittem volna egy masikhoz s azt 
mondtam volna, hogy elloptak I 

Meg mosolygott is, hogy 6 milyen ravasz ember. De erre 
M6zsi is elmosolyodott s csak ennyit sz61t : 

- A vadmeh, az jobb. 

A bakonyi cs6valta a fejet. 

- Hogy eppen oda koltoztek! Mintha el6*re kiszamltotta 
volna. 

- Kiszamltottam en azt mar gyerekkoromban . 
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- Hogyhogy? 

- Hfit csak figy, hogy mSr akkor is vadmeh volt ebben a faban. 
Erre mar a bakonyi is bSmult. 

- Akkor hogy tehette oda a puskajSt? 

- A puskSt? Azt roaga ne feltse. Van itt lyukas fa annyi, 
mint pap a papa temet&sen. 

Ettffl mSr j6 kedve lett a bakonyinak is. vidaman nevetett 
M6zsi mellett, ahogy lefele masztak a meredek sziklakon. De 
nagyon kivSncsi lehetett, mert kes6bb megint megkerdezte : 

- Aztan vadmeh csak ebben az egyben van? 

- Nem, de ez volt a legmesszebb , tudja. 

EttSl aztan a bakonyinak olyan jokedve lett, hogy ftttyttlni 
kezdett. 

- Nekem ez nem jutott volna az eszembe, hallja! - vallotta 
be becsUletesen. 

Tetszett M6zsinak az egyenes beszed. Meg is jegyezte: 

- Azert meg elhetnek emberek a Bakonyban is. 

Csak a szakaszvezet6 fogta eld*L nagy szomorlian a dagadt 
arcSt. 

- A Gellerthegyen nincsenek mehek, tigye? - kerdezte Mozsi, 
amikor kiertek az erdSbdT.. De nem is felelt r& szegeny. 
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Szavak 



puska 
bezBrget 
ffrjarat, -a 
zsid6 
ba jusz 

cernaszal, -at, -a 
lfffegyver, -e 
hadapr6d, -ja 
ormester, -e 
b6logat 
beszolgaltat 
vail 

kivancsiskodik 
egyforman 
apafe j 

turelmetlenkedik 

ne hlilyeskedjen 
vador, -Ok, -e 
szekely 

reszvet 

nem ettem gombat 

csavaros eszjaras 

vakar 

bot, -ja 

hiba 

elre jtve 

emelkedik 

nehez6re eslk 

j6l bir (valainit) 

megszagol 

nana 



gun 

knock at, rap on (door) 

patrol 

Jewish, Jew 

moustache 

thread 

firearm 

cadet 

sergeant 

keep nodding 

hand in 

admit 

be inquisitive 

alike, equally, in the same way 
old boy / man 

get impatient, show signs of 
impatience 

stop fooling about, don't be silly 

game keeper, ranger 

Magyar of Eastern Transylvania; 
Szekler 

sympathy 

I'm not a fool. I'm not crazy 

devious mind 

scratch 

stick, cane 

mistake, fault, error 

hidden 

ascend, slope up, rise 

it is hard for him, he has 
difficulty doing it 

endure (sg.) well 

smell (v) 

well; not so fast 
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medve 

szarvas 

karomkodik 

bubanat 

elrak 

veglll 

befer 

bosszankodik 

szakaszvezeto* 

morog 

szeges 

bakkancs 

nyilas 

szett3r 

hord6 

kutya teremtesit 
vadmeh , -e 
megszur 
bika 

tanacstalanul 

hff, a menkSbe 

dagad 

jelent 

utananez 

igyekezik 

sug 

b6lint 

mentek egy darabig 

elmarad 

ravasz 

cs6valja a fejet 
kiszamit 
futytll 
megjegyez 



bear (n) 
deer , stag 
swear , curse 
sorrow 
put away 
finally 

can get in, find room in (sg. ) 

be annoyed 

lance sergeant 

grumble , murmur 

nailed, studded 

high boot 

opening 

break into pieces 
barrel 

damn it , confound it 
wild bee 
sting, bite 
bull 

undecidedly, helplessly 
confound it 
swell (v) 
report (v) 

examine , check , go into the matter 

head for 

whisper 

nod 

they went for a while 

fall behind 

sly, cunning 

shake the head 

calculate, figure, reckon 

whistle 

remark (v. ) 
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Kerdesek 



1. Mire ebredt hajnalban M6zsi? 

2. Ki volt az ffrjarat vezetffje? 

3. Milyen rang j a volt? 

4. Mit kerestek M6zsinal? 

5. Tudta M6zsi, hogy mi az a hadapr6d? 

6. Odaadta M6zsi a puskat? 

7. Hallotta M6zsi, hogy a lfffegyvereket be kell szolgaltatni? 

8. Felesztendffvel azelfftt kiknek kellett beszolgaltatni a fegyvert? 

9. Mit akart megtudni M6zsi, hogy most is csak kiktffl veszik el 
fegyvert? 

10. Meg volt M6zsi elegedve a valasszal? 

11. Odaadta erre a puskat? 

12. Volt nala fegyver? 

13. Mi volt M6zsi f oglalkozasa? 

14. Vadffroknek szokott fegyveruk lenni? 

15. M6zsinak miert nem volt fegyvere? 

16. Mit mondott M6zsi hova tette a fegyver£t? 

17. Elindultak megkeresni a puskat? 

18. Milyen volt az ut ahol mentek? 

19. Mik emelkedtek niindenfele? 

20. Konnyen ment a maszas a katonaknak? 

21. Ki birta j61 a maszast? 

22. Honnan val6 volt az a katona? 

23. Tetszett M6zsinak ez a katona? 

24. Mi kovetkezett a sziklak utan? 

25. Mit csinalt a budapesti? 

26. Vegul is hova erkeztek? 

27. Hoi volt a lyuk a fan? 

28. Mit mondott a haromcsillagos M6zsinak? 

29. Mit mondott, hogy ki tartsa a vallat, hogy felmaszhasson? 

30. Odaallt a szakaszvezetfi* a fa melle? 

31. Elerte M6zsi a lyukat? 

32. Mit csinalt M6zsi, amikor elerte a lyukat? 
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33. Mik jottek ki a lyukb61? 

34. Kit sztirt meg az egyik meh? 

35. Mit mondott a szakaszvezetff? 

36. Mi tortent a szakaszvezetd* arcSval? 

37. Amikor lefele mentek , ki igyekezett M6zsi mellett menni? 

38. Mit sfigott M6zsinak a kis barnakepll katona? 

39. Mit mondott a katona, hogy hoi van az 6 puskSja? 

40. Mit mondott a katona, hogy 6 hova vitte volna a katonakat, 
ha a puskSjat kertek volna tdfle? 

41. Mi volt M6zsi valasza? 

42. Mit mondott M6zsi, hogy mi6ta vannak vadmehek abban a faban? 

43. Mit kerdezett erre a bakonyi? 

44. Odatette M6zsi a puskajat? 

45. Csak abban az egy fSban voltak vadmehek? 

46. Miert vitte M6zsi oda 6ket, ha mSshol is voltak vadmehek? 

47. Mit csinalt 6s mit mondott erre a bakonyi? 

48. Tetszett M6zsinak ez a beszed? 

49. Ki volt szomorfi a katonSk kozott? 

50. Mit kerdezett M6zsi a szakaszvezet5tSl? 

Gyakorlatok 

A. Valaszoljon a k6rd6sekre az alabbi szavakat hasznalva : 



vad 


vadalroa 


vadasz 


vadfifr 


vadkorte 


vadaszik 


vadember 


vadvirag 


vadaszpuska 


vadidegen 


vadr6zsa 


vadaszf egyver 


vadSllat 


vadgalamb 


vadaszk£s 


vaddisznd 


vadmeh 


vadSszkutya 


vadmacska 


vadszolo* 


vadaszkalap 


vadkacsa 


vadreg^nyes 


vadaszhaz 


vadliba 


vadnyugat 


vadSszenegedely 


vadhfis 


vadhSzassag 


vadSsztertilet 


vadnyom 




vadciszreptilogSp 
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1. Van sok vad az Egyesiilt Allamdkban? 

2. Hoi el egy vadember? 

3. Mit csinal a vaddr? 

4. Ki egy vadidegen? 

5. Latott mar vadSllatot? 

6. Vannak vaddisznok es vadmacskak Virginiaban? 

7. Hoi vannak vadlibak es vadkacsak? 

8. Szereti roaga a vadhfist? 

9. Milyen vadhfist szeret? 

10. Ment roaga roar vadnyom utan? 

11. Mit csinal a vadasz? 

12. Szokott roaga vadaszni? 

13. Milyen vadaszpuska ja van? 

14. Van roaganak vadaszkese? 

15. Mire hasznalja a vadaszkeset? 

16. Van vadSszkalapja? 

17. Mit tffz a vadaszkalap ja raelle? 

18. Mit csinal egy j6 vadaszkutya? 

19. Hoi van a vadaszhaz? 

20. Kinek kell vadaszengedely? 

21. Vannak j6 vadaszterdletek Marylandban? 

22. Sok vadaszrepttlogepe van az EgyesUlt Allamoknak? 

23. Hoi van a "vadnyugat"? 

24. Vadregenyes a vadnyugat? 

25. Latott roaga mar vadregenyes videkeket? 

26. Milyen vadviragot szeret? 

27. Meg lehet enni a vadalroat es a vadk&rtet? 

28. Szep a vadr6zsa? 

29. A vadsz615nek j6 a gyttmolcse? 

30. Latott roar vadgalambokat? 

31. Hoi vannak vadmehek? 

32. Hogy roondjak angolul vadhazassag? 
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II. 1. A egy erdSben lakik egy kis . 

2. A haz k»rtil nyilnak. 

3. Minden reggel a vallara teszi a , fUyttl 

a 6s vele egytltt v6gigjarja a . 

4. Ha talalkozik, akik valamilyen 

, elkferi t«ltlk a . 

5. Mikor egy bokor me 116 6r, elffveszi a 

, levag egy 6s azt a 

mell6 tffzi. 

6. Megy a erdei utakon a viragz6 

6s fak koz'dtt. 

7. A kortll zlimmognek. 

8. Egyszerre csak az ismerffs videken egy 

ember kertil a szeine el6. 

9. Ez az ember egy kovetett, amirffl azt 

hitte, hogy nyoroa. 

10. Elmeselte, hogy 6lt, ahol sok 

van, f6*leg . 

11 . Egytltt mentek a f oly6hoz , ahol sok 6s 

ropk&dott. 

12. Letlltek a partra 6s lattak egy szerelroes part. 

13. A hegy felol egy reptllt az 8 iranyukban. 

14. Meghivta az idegent vacsorara, mert a £eles6ge 
valami j6 k6szltett. 

B. Hazi feladat ; Mes6ljen el egy erdei kirandulasukat. 
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CSOSZOGI, AZ OREG SUSZTER 
(Reszlet) 

- J6zsef Attila utan - 

Csoszogi, az Sreg suszter, ott til haromlabu szekecskejen 
az ablak mellett, hogy jobban lasson. Az ablak ugyan eppen 
nem mondhatS tisztanak, a hideg is behuz mar rajta - de mit 
tesz az Csoszoginak, az Sreg suszternek, aki ha azt mondja, 
hogy a cip6* meg lesz estere , akkor azt ligy lehet tekinteni , 
mintha maga az ujonnan talpalt cipd' nyikorogna az ember laban. 
Igaz , hogy Csoszoginak, az Sreg suszternek fu*tenival6 ja sem 
igen volt, de meg ki hallott olyat, hogy egy szegenyember 
oktoberben begytijtson a haromlabu kis vaskalyhaba. A kalyha 
ilyenkor meg a padlason van, meg eldbb le kell hozni es 
lekefelni a vasporos kefevel. Csoszogi, az Sreg suszter 
tehat az ablak mellett lilt, az alacsony asztalka el6tt, 
amelyen keresgelni szokott, mert hisz nem lehet olyan 
konnyen eligazodni a rengeteg szogletes skatulya meg kerek 
plehdoboz kozott. Nagyon sok a lapos skatulya, a szoba is 
az. Alacsony mennyezetfl, mintha gSrnyedt volna, mint maga 
Csoszogi, az oreg suszter. 

Csoszogihoz, az Sreg suszterhez, most egy gyerek allltott 
be. Kiskabatjat nagy emberre szabtak, nem kisgyerekre, de 
nagy ember nemigen hordhatja ekkora foltokkal a kttnyoken. A 
kabat alatt l6gott a nadrag. Es a cip6. Igen, a cip5. Igen, 
a cipff. Azt mar javitani hozta a gyerek. 

- J6 napot! - mondta, amikor belepett. Olyan hangon 
sz6lt, mintha meg nem dontott volna egeszen, hogy nagyon 
bator legyen-e vagy nagyon felenk. Csoszogi, az Sreg suszter 
csak a szemevel nezett oda, meg sem mozditotta a fejet. 

- Mit akarsz? - morogta , mint aki nem akar egeszen 
goromba lenni. 
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- A mania kllldott, hogy tessek kijavitani a cipomet - 
felelte a gyerek. - A mama mondta, hogy egy foltot kell 
ratenni es akkor tart meg. 

- Hoi a cipo"? 

- A labamon - hangzott a vilag legtermeszetesebb hang j an. 
Csoszogi, az oreg suszter, hallgatott es mflkodott tovabb. 

A gyerek meg neman allt. Csoszogi unta meg hamarabb. 

- Talan a labadhoz varrjam a foltot? 

- Nem, nem, minjSrt levetem - lelegzett fel a gyerek. 
Azzal tigy, allva, lerantotta egymas ut5n a cip6t. Nagy 
tisztelettel alcarta atny6jtani, tehSt alig fogta es ketszer 
leejtette. Veglil Csoszogi kirantotta a kezebdfl. De adta 
is vissza. 

- Ezen a cip5n nines mit javitani. 

- Tessek? 

- Ezen a cipon nem lehet segiteni! 

- De a mama mondta, csak egy foltot kell ratenni. A mama 
mondta . 

- Nem lehet. Nem allja a varrast. 

A gyerek vadl6 , konyorgo*, remenytelen hangon megsz61alt : 

- De igy nem lehet benne jarni. 

- Ne jSrjon a szad! - morogta Csoszogi. - Nines olyan 
rossz cipS, amiben ne lehetne jarni. Amelyikben nem lehet 
jarni, az mSr olyan rossz, hogy azt csinalni se lehet. 

A gyerek halkan, ketsegbeesetten mondta: 

- De a mama ktildott, amikor elment a moziba, hogy hozzam 
el a Csoszogi bacsihoz, majd meg tetszik csinalni. Ideadta a 
penzt is mindjart. 

- Csoszogi erre kemeny es hajthatatlan lett. 
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- Ugy, amikor a moziba ment, mondta az anyad, hogy hozd 
a Csoszogi bacsihoz! Hat mondd meg az anyadnak, azt Uzeni a 
Csoszogi bacsi, vigye a cip5det a moziba, majd ott megcsinaljak! 

A gyerek erre , ha lehet, meg jobban megijedt es majdnem 
sirankozni kezdett. 

- Nem a moziba ment a mama, hanem az Ujpesti Moziba 
takaritani.' 

Csoszogi hallgatagon tett-vett, dolgozott. Aztan megis 
csak megsz61alt, mintha csak tarsalogni akarna. 

- Te vagy annak a Vanicseknenak a fia? 

- En 

Megint hallgattak. 

- Neked van ocsed is? 

- Van. Meg egy hfigom is. 

- Az ocsed is olyan csirkefog6, mint te, mi? 

A gyerek nem tudott mit valaszolni. Megint hallgattak. 
Vegre Csoszogi megsz61alt. 

- Hoi van az a cip6*? - kerdezte , mintha csak most hallana 
r61a el5sz"6r. 

Nezte , forgatta, nyomogatta. Aztan se sz6, se beszed, 
hozzalatott. Oriasi darab foltokat tett az oldalara meg a 
talpara, kUl'onbozo' elhasznalt b6*rokb61. A gyerek kozben 
hallgatagon letelepedett az egyik kis szekecskere. Vegre, 
vagy masfel 6ra utan ismet labbelinek lehetett hasznalni a 
mestermtTvet. 

- Nesze, itt van. 

A fill, ortllve a cipfihek, de az 6riasi foltokt6l meglepetten 
mondta : 

- Koszonom! - Es mar hlizta is fel. Aztan felenken feltette 
a kerdest: 
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- Mit kell fizetni? 

Csoszogi hallgatott. A gyerek masodik kerdesere 
odad&rmogbtt : 

- Husz filler. - AztSn meg a maga szamara hozzamorogta : 
Eleg olcs6. 

- Tessek, Csoszogi bacsi! - es egy otvenf illerest tett 
Csoszogi kemeny roarkaba. Csoszogi megnezte, elffvette 
penztSrca jat , beleejtette, majd darabonkent olvasva, lassan 
gondolkozva, gondosan kiszedett nyolcvan fillert es belenyomta 
a gyermek kinyujtott tenyerebe. 

- Itt van vissza. 

A gyerek szamolni kezdett. Elpirult, latszott, hogy 
kUszkodik magaval. Vegul megszdlalt: 

- Csoszogi bacsi, tobbet tetszett visszaadni. 

- Nem adtam en. 

- En nem tudom, Csoszogi bacsi. En Btvenf illerest adtam, 
a Csoszogi bacsi meg peng6*sb6*L adott vissza. 

Csoszogi, az oreg suszter ratamadt a szegeny gyermekre. 
Egyre feljebb vitte a hang jat, roig veglll mintha egeszen duhbe 
gurult volna. 

- 6tvenf illerest adtal , en meg peng6sb61 adtam vissza? 
Annyira a csirkef ogason jar az eszed, hogy azt sero tudod, mit 
adsz ki a kezedbol? Hat azt hiszed, hogy csak ugy lopja az a 
szerencsetlen anyad a peng5s6ket? Semmirevald kolyok! Fogod 
mindjart azt a penzt, te csibesz! Szethasltlak , ha meghallom, 
hogy az anyadat is be akarod csapni, ha neki is csak otven 
fillerbffl adsz vissza! Nem mesz mindjart? 

A gyerek megijedt, kihatralt es becsapta maga mogott az 
ajt6t. De Csoszogi, az oreg suszter, meg sokaig morgott 
magaban, mintha val6ban nagyon haragudna. 



Szavak 



suszter, -e 


shoemaker 


behuz 


draw / pull in 


ugy lehet tekinteni 


can be regarded / considered 


talpal 


resole 


nyikorog 


creak , squeak 


kalyha 


stove 


eligazodni 


f ind one 1 s way 


rengeteg 


lot 


skatulya 


box 


pleh , -e 


tin 


lapos 


flat 


gornyedt 


bent, bowed, stooping 


beallit (valaki) 


drop in, arrive, turn up 


szab 


cut, tailor (v) 


hord 


wear 


folt, -ja 


patch (n) 


konyttk, -ttt, -e 


elbow 


felenk 


shy, timid 


roozdit 


move 


goromba 


rude 


neman 


speechlessly, silently, mutely 


levet (cipfft) 


take off 


fellelegzik 


breathe freely (at last) 


lerant 


pull off 


egymas utan 


one after the other 


atnyfi jt 


hand over 


lee jt 


let fall, drop 


kirant 


pull out violently 


remenytelen 


hopeless 


ketsegbeesett 


desperate 


hajthatatlan 


unyielding, firm 


sirankozik 


lament, wail, moan 
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hallgatagon 

tesz-vesz 

tarsalog 

csirkef og6 

forgat 

nyomogat 

se sz6, se beszed 

hozzalat 

6riasi 

talp , -at , -a 
b6r, -5k, -e 
labbeli 
nesze 
darmag 

marok, markot, marka 

penztarca 

belenyom 

kttszkOdik 
tamad 

dtlhbe gurul 

kOlyak, kblykat, kaiyke 

csibesz 

sz^thasit 

becsap (valakit) 

kihatral 

becsap (valamit) 

val6ban 



silently 

keep busy, employ oneself 

converse 

rascal 

turn something around 

keep pressing 

without a word 

start to do something 

huge , immense , giant 

sole 

leather 

footwear 

take it / this, here (you are) 
mutter , mumble 
(hollow of the) hand 
purse , wallet 

press / force something into 
something 

struggle 

attack (v) 

get into a fury, fly into a rage 

kid 

rascal 

split (in two) 
swindle, cheat 
back out 
slam, bang 

actually , truly , indeed 
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Kerdesek 



1. Ki volt Csoszogi? 

2. Hoi szokott Ulni? 

3. Miert szokott ott Ulni? 

4. Milyen volt az ablak? 

5. Hideg volt Csoszogi szobajaban? 

6. Volt f<Ttenival6 ja Csoszoginak? 

7. Hoi volt meg mindig a kalyha? 

8. Be szokta tartani az 6reg suszter az igeretet? 

9. Mi allt az ablak mellett? 

10. Mi minden volt az asztalon? 

11. K5nyen meg tudta Csoszogi talalni a dobozokban, amit keresett? 

12. Milyen volt a szoba, magas vagy alacsony mennyezetff? 

13. Milyen volt maga Csoszogi? 

14. Ki jbtt most az oreghez? 

15. Hogyan volt Bltozve a gyerek? 

16. Milyen hangon kos^Ont a gyerek? 

17. Mit morgott az 6reg suszter? 

18. Mi volt a gyerek kerese? 

19. Ki ktildte a gyereket? 

20. Hoi volt a gyerek cip6']e? 

21. Mit kerdezett Csoszogi a gyerekt6*L? 

22. Mit csinSlt erre a gyerek? 

23. Mit mondott Csoszogi, miutan megnezte a cipd't? 

24. Mit mondott a gyerek, hogy mit mondott az anyja mielfiTtt 
elment a moziba? 

2 5. Mit vSlaszolt Csoszogi, miutSn roeghallotta, hogy a gyerek 
anyja moziba ment? 

26. Mit mondott erre a gyerek, hogy mit csinal az anyja a 
moziban? 

27. Mit csinSlt Csoszogi, miutan meghallotta, hogy a gyerek 
anyja a moziban dolgozik? 

28. Mit tett a cipSre? 
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29. Meddig tartott, amig elkeszttlt a cip5vel? 

30. Orlilt a gyerek a ciponek? 

31. Mit mondott Csoszogi, hogy mit kell fizetni a cip6*<ert? 

32. Milyen penzdarabot tett a gyerek Csoszogi kemeny markaba? 

33. Mit csinalt erre Csoszogi? 

34. Eszrevette a gyerek, hogy tobbet kapott vissza mint 
amennyit adott? 

35- Mit mondott a gyerek Csoszoginak? 

36. Mi volt erre Csoszogi valasza? 

37. Mit mondott a gyerek Csoszoginak, hogy & mennyit adott 
es Csoszogi mennyiboT. adott vissza? 

38. Mit csinalt erre az 3reg? 

39 Mit mondott, hogy mit csinal a gyerekkel , ha nem adja oda 
a penzt az anyjanak? 

40. Mit csinalt erre a gyerek? 

41. Maga mit gondol, Csoszogi akarattal adott vissza tobbet 
a gyereknek? 

K'ozmondasok 

Aki a viragot szereti, rossz ember nem lehet. 
Ki mint veti agyat, tigy alussza almat. 
Amilyen az anya, olyan a lanya. 
Egyszer volt Budan kutyavasar. 
TSbbet esszel, mint erdVel. 

Gyakorlatok 

A. Tegye helyes sz6rendbe a kovetkezfiT roondatokat: 

1. Csoszogi - haromlabfi - ablak - Ul - mellett - szekecsk6j6n 

2. mondhat6 - ablak - ugyan - tisztanak - nem 

3. ablakon - is - behtiz - hideg 

4. oreg - flitenival6ja - sem - suszternek - volt 
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5. ilyenkor - padlason - meg - kalyha - van 

6. oreg - gyerek - most - beallitott - egy - suszterhez 
gyerek - cipSt - hozta - javitani 



7. 
8. 

9. 
10. 
11. 
12. 



ki javitani - mama - hogy - kttldott, - tessek - cipdmet - 
mondta 

akkor - foltot - tart - ratenni - 6s - egy - meg - kell 
mit - ezen - nines - javitani - cipdn 
lehet - igy - jarni -de - nem - benne 



azt - jarni, - amelyikben - megcsinalni 
lehet - nem 



- se - lehet - 



B. MODEL: Szall az enek ( szairdl-szajra l 

1. Csoszogi hallgatagon . 

2. Csak ember ment hazafele. 



3. 
4. 



6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



a par j aval tancolt. 

megtanulunk magyarul. 

A t6 part j an UdUlShelyek vannak. 



Ez mar egy 
A fSutcan 
A lany 



_ tortenet. 

ny ilnak az akacviragok . 



maradt a vilagon. 



A toraeg a templom elfitt 
A szel . 



11. A gyerek 



az apjat, hogy vegyen 



neki egy lovat. 

12. Kovacsek a fiukat, hogy 

hazaj'ojjon a habortib6l. 

13. Ez a lany szeplll. 

14. A madar szall . 



edes-btis 

tett-vett 

koros-korUl 

n5tton-nd" 

egyt^l-egyig 

tffzon-vizen 

egy-egy 

varva-var ja 

egyes -egyedlll 

j onnek -me nnek 

ki-ki 

reges-regi 

napr6l-napra 

aznak-f aznak 

irulva-pirulva 
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15. lakunk a templommal. 

16. A lanyok k6s5n mentek az iskolaba. 

17. Ha esik az esfif, a madarak . 

18. Az emberek a kis faluban. 

19. A lany elmondta, hogy mi tttrtSnt. 

20. Leesett a kors6m 6s t&r»tt. 

21. at sietett haza. 

22. at vitt az utam. 

23. Vonatok az 6jszakaban. 

24. mesSket hallgattunk. 



lassan-lassan 

v6ges-v£gig 

fogyton-fogyott 

szemtffl-szembe 

k6rve-k6rte 

agr6l-agra 

6lnek-halnak 

dirib-darabra 

hegyen-vttlgy&n 

sza jr6l-sza jra 
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ELLOPOM A KABATOMAT 
- Gabor Andor utan - 

Videkre kellett utaznom tegnap hajnalban. Videken hideg 
van, videken nem lehet varosi telikabatban jarni. Megalla- 
podtunk a baratoiratial , akivel utaztam, hogy reggel felhatkor 
talalkozunk a Csesze-kavehazban. 6 odahoz magaval egy szep 
kurta bekecset, azt veszem fel 6s figy megyek videkre. Hozta 
is a baratom a bekecset, fol is vettem, indulni is akartunk, 
mikor felmerlllt a kerdes, hogy mit csinaljunk a varosi 
telikabatoitntial. Haza mar nem vihetjUk, arra mar nines iddnk, 
de majd betesszlik a ruhatarba es este, ha megerkezem, bej6v5k 
erte a kavehazba es hazaszallltom. 

Azonban reggel felhatkor nines meg ruhatar a Csesze- 
kavehazban. Seba j , odaakasztom a kassza melle a telikabatot, 
sz61ok a kasszaskisasszonynak , hogy neha nezzen oda, megvan-e 
meg, majd bejovftk erte. Elutaztunk videkre, j6l ereztUk 
magunkat videken es este bementem a Csesze-kavehazba a 
kabatomert. Odamentem a kassza melle, leakasztottam a 
szegrfifl, feldobtam a vallamra es menni akartam vele. 

- Nana - mondta a hatam mogdtt egy hang. 
Megfordultam. Egy pincer volt. 

- Hova viszi azt a kabatot? 

- Hazaviszem. 

- Maga csak tigy leakaszt egy kabatot a fogasr61 6s el 
akarja vinni? Ez j6, 

- Hat persze, hogy el akarom vinni. Az en kabatom. 

- A maga kabatja? Magan mar van egy kabat, baratom. 
Tegye csak le szepen azt a kabatot es gyertink, gyerllnk. En 
nem csapok larmat, en j6 ember vagyok. 
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- De tessek megerteni: reggel hagytam itt a kabatomat. 

- Ne vicceljUnk. Most az egyszer nem sikerlilt. Ennyi 
az egesz. Probalja meg masutt. 

- Ejnye na! Csak elvihetem a sajat kabatomat! 

- Hogyne, ha elkeri attol , akinek adta reggel. De fiatal 
a mese. 

A kassza fele fordulok. Ott most egy masik nS Ql. Meg- 
nezem a fSpincert. Az is mas. Mindenki mas, mint reggel volt. 

- Az Isten aldja meg magat. Hogy jutok en a kabatomhoz? 

- Nezze. Ha igaz, amit mondott - de leteszem ra a 
foesklit, hogy nem igaz - akkor bejon holnap reggel fel hatkor 
es megkapja a kabatjat. De most ide a kabatot, mielfftt sz61ok 
a rend5rtisztvisel5 lirnak. Latja, ott Ul a sarokban. Jobb 
ha gyorsan meglepr a rendSrtisztviselo* <ir biztosan ismeri 
mar magat. Nem az els6' kabatja ez maganak. 

Ezen nines mit gondolkodni. Visszaadtam a kabatomat 
es szep csendesen kimentem a Csesze-kavehazbol . 

Beallitottam a vekkert tegnap otre , de mikor f elebresztett , 
alig nehany 6rai alvas utan, ugy gondoltam: keptelenseg otkor 
felkelnem a sajat, j6l megerdemelt kabatom miatt. Nevetseges. 
Csak hozza tudok jutni maskepp is. Hiszen az en kabatom! 

Aludtam tovabb. 

Delutan lementem a kavehaz ele. Beneztem a nagy tlikbr- 
ablakon at. Megint a masik szemelyzet. Ott I6g a kabatom, 
a kassza roellett. De ott forog az a pincer is, aki tegnap 
"elcsipett". Ahogy reggel lehetetlennek ereztem, hogy meg 
ne kapjam a sajat kabatomat, tigy ereztem most annak a lehetet- 
lenseget, hogy megkapjam. 

A kavehaz el6*tt allt egy kisse kopottas fiatalember. 
Csak dgy zak6ban jatszotta a novembert. 
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Szoltam neki: 

- Akar egy forintot keresni? 

- Akar kettSt is. 

- Latja azt a telikabatot a kassza mellett? (Es mutattam. ) 

- La torn. J6 kabat. 

- Kap egy pengSt, ha kihozza. 

- Tip-topra itt leszek. 

Az ifju bement, kicsit lezengett a kavehazban, aztan, 
mikor senki se nezett oda, felakasztotta a kalapjat a kabatom 
fole, aztan megint lezengett egy kicsit, majd intett egyik 
pincernek, a fogas fele mutatott es lattam a szaja mozdulatan , 
hogy mondja: 

- A kalaponiat, meg a kabatomat. 

A pincer hozta, raadta , az ifjfi bt krajcart nyomott a 
roarkaba. Es j"6tt kifele. 

- K&sz&n&m - mondtam neki. 

- Odabb, odabb! - felelte az ifjti. - Csak nem gondoltad, 
hogy egy peng5ert lopok neked egy kabatot? 

Es j6iz<Ten nevetett. Es ment a sarok fele. Es kozben 
beszelt : 

- Gyere ki a Teleki terre, ott majd osztozunk. 

- De baratom. . . 

- Ne maszlagolj. Gyere ki. HtSsz pengd* neked is jut 
bel61.e. J6 kabat. De ha murizol, sz61ok a rend6rnek. 

Makogtam. Nem akartam elhinni, hogy a fordulat kontoly. 

A villamos eppen indult. Az if ju felugrott. En utana. 
6 azonban hatrabokott a k5nyokevel : 

- Nem latod, hogy teli van? 

Visszazokkentem a kovezetre. A villamos elment. 
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Konflison mentem ki a Teleki terre. Igy megeldzom. 
Az igaz. De a Teleki ter nagy, sok a ruhasbolt. 

Egy 6ra mulva akadtam ra a kabatomra. Hat van forintot 
kertek erte es ezt mondtak: 

- Urasagodnak meg eleteben nem volt ilyen nagyszerff 
kabatja. Ez a szilszkin-galler , ez maga meger rajta negyven 
peng6t - bekeben! Hat meg most! Tessek elhinni, direkt 
ingyen kapja urasagod ezt a ragyog6 darabot. 

6s otven forintert ideadta. 

Most mar elhiszem, hogy j6 kab^t. Olyan j6, hogy 
ezentlil videkre is magammal viszem. 



Szavak 



megallapodni 

kurta 

bekecs 

folmerttl, felmerttl 

ruhatar , -ak , -a 

seba j 

kassza 

szeg, -e 

nana 

larma 

fiatal a raese 
eskff 

tisztviseld' 

meglep 

vekker 

kepteleneseg 
megerdemelt 
nevetseges 
szemelyzet, -e, -je 



to agree 
short 

fur-lined short overcoat 
arise , come up 
cloakroom , checkroom 
does not matter 
pay desk, cashdesk 
nail 

not so fast, well... 
noise 

lame excuse, you don't think I 
believe it 

oath 

clerk 

slip away 

alarm clock 

absurdity, impossibility 
well deserved 
ridiculous 
employees, staff 
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elcsip 


catch, get hold of 


kopottas 


rather shabby 


tip-top 


right away 


lezeng 


linger, loiter, loaf 


krajcar, -ja 


penny 


markaba nyom 


thrust (sg. ) into somebody's hand 


j6izuen nevet 


laugh heartily 


osztozni 


to divide 


maszlagol 


bluff (v) 


murizik 


kick up a row 


makog 


mutter , mumble 


bok 


poke , butt 


visszazokken 


jerk / jolt / fall back 


kovezet , -e 


pavement 


konf lis 


hanson cab 


5 — i ^ /H / it a 1 a *m * w « \ 

laaKau ^ valamirc J 


come across 


urasSg , -a 


lord , nobleman 


szilszkin 


sealskin 



Kerdesek 

1. Hova kellett az ir6nak utaznia? 

2. Milyen id6* van videken? 

3. Eleg meleg ott a varosi telikabat? 

4. Miben allapodott meg a baratjaval? 

5. Mit hozott a baratja a kav4hazba? 

6. Mit csinalt az iro a sajat telikabat javal? 

7. Volt ideje hazavinni? 

8. Nyitva volt koran reggel a ruhatar? 

9. Hova akasztotta a kabatjat? 

10. Kit kert meg, hogy vigyazzon a kabatjara? 

11. Hogy telt az idd* videken? 

12. Mi tortent este, mikor visszament a kavehazba a kabatjSert? 

13. Ki sz61t ra - es mit kerdezett tdle? 

14. Miert nem hitte el a pincer, hogy az az & kabat ja? 
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15. A kasszaban ugyanaz a nS lilt, mint aki reggel ott volt? 

16. Volt valaki a reggeli pincerek kozttl ott? 

17. Mit mondott a pincer, hogy hogyan kaphatja meg a kabatjat? 

18. Mit mondott, hogy kit hiv, ha nem megy el r&gt&n? 

19. Visszaadta erre az iro a kabatjat? 

20. Mit csinalt, amikor hazaerkezett? 

21. Felkelt reggel, amikor a vekker csengett? 

22. Mit csinalt az ir6 delutan? 

23. Latta a kabatjat az ablakon keresztttl? 

24. Melyik szemelyzet volt megint a kavehazban? 

2 5. Mit erzett az iro, amikor meglatta a tegnap esti pincert? 

26. Ki allt a kavehaz elStt? 

27. Volt a fiatalemberen telikabat? 

28. Mivel sz&litotta meg az iro a f iatalembert? 

29. Elvallalta a fiatalember, hogy kihozza a kabatot? 

30. Mit csinalt a fiatalember? 

31. Kinek intett, hogy hozza a kalapjat es a kabatjat? 

32. Hozta a pincer a kabatot es odaadta a f iatalembernek? 

33. Mit nyomott a pincer markaba a fiatalember? 

34. Odaadta az ir6nak a kabatot? 

35. Hova indult a fiatelember? 

36. Mit mondott, hogy miert nem adja oda a kabatot es mit 
csinal a kabattal? 

37- Mit csinalt a fiatalember, amikor felugrott a villamosra? 

38. Hogyan ment ki az iro a Teleki terre? 

39- Megtalalta ott a f iatalembert? 

40. Megtalalta a kabatjat? 

41. Mennyit kertek a kabatjaert? 

42. Vegtil is mennyiert vette meg a kabatjat? 

43. Mit gondolt az ir6, hogy ezentfil mit csinal a kabatjaval? 
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Gyakorlatok 

A. 1. Videk / kell / (en) utaz / tegnap / hajnal /. 

2. Videk / hideg van /, ott / nem lehet / varos / telikabat/ 

jSr/. 

3. Megbeszel / a barat / hogy / reggel / felhat / talalkozik / 

a kavehSz/. 

4. O / odahoz / egy bekecs / az / (en) felvesz / ugy / niegy / 

videk/. 

5. A barat / hoz / a bekecs / (en) felvesz / es / indul / 

akar / de / nem / tud / mit / csinal / a varos / telikabat/. 

6. Haza / mar / nem / vihet / de / betesz / a ruhatar/. 

7. De / reggel / felhat / a ruhatar / a kavehaz / nem / nyit/. 

8. Sebaj / odaakaszt / a kassza / mellett / a telikabat/. 

9. (En) sz6l / a kasszaskisasszony / hogy / neha / nez / ott / 

s majd / bejon / a kabat/. 

10. (Mi) elutaz / videk / j61 erez / (mi)/. 

11. Este / bemegy / a kavehaz / a kabat/. 

12. (En) odamegy / a kassza / mellett / leakaszt / a kabat / 

a szeg / feldob / a vail / 6s / megy / akar/. 

13. Nana / - mond / egy hang /a (en) hat / mbgott. - Hoi / 

visz / az a kabat/. 

14. Hazavisz /. - Ez az / en kabat/. 

15. A maga / kabat ?/Maga / mar / van / egy kabat. 

- (Maga) letenni / az a kabat/. 

16. Csak / (en) elvihet / a sajat / kabat/? 

17. Hogyne, / ha elker / az / aki / reggel / ad/. 

18. A kassza / fele / fordul / ott / egy / mas / n& / til/. 

Mindenki / mas / mint / reggel /. 
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19. Hogy / jut / 6n / a kabSt/? 

20. Ha igaz / ami / mond / akkor / bejon / holnap / reggel / 

f6lhat / 6s megkap / a kabat/. 

21. De most ad / itt / a kabat / mielfftt / sz61 / a render/. 

22. (En) visszaad / a kabat / 6s kimegy / a kav6haz/. 

23. Beallit / a vekker / St 6ra/. 

24. Mikor / fel6breszt / az / gondol / nevets6ges / felkel / 

a sajat / kabat / miatt/. 

25. D61utan / lemegy / a kav6haz / elStt / 6s ben6z / 

az ablak / at/. 

26. Megint / a mas / szem61yzet / 6s / a pinc6r / ki / 

tegnap este / elfog/. 

27. A kav6haz / elStt / fill / egy / szeg6ny / fiatalember. / 

(En) Mond / a fiatalember/: 

28. Akar / egy forint / keres/? 

2 9. KettS" / is / mond / a fiatalember. 

30. LSt / az a t61ikabat / a kassza / mellett? / kap / 

egy pengfiT / ha / kihoz / a kabat/. 

31. A fiatalember / bemegy / 6s / felakaszt /a (5) kalap / 

a (6n) kabat / folott / 6s letll / egy asztal/. 

32 . Aztan / int / egy pinc6r / a f ogas / f el6 / mutat / 

6s mond / k6rem / a (6n) kalap / meg / a (6n) kabat/. 

33. A pinc6r / hoz /, raad / 6s az if ju / kijon / a kav6haz/. 

34. Koszan / mond / 6n / az if j<i/. 

35. Csak / nem gondol / hogy / egy / pengS / lop / egy kabat/. 

Kijon / Teleki t6r / ott elad / 6s / osztoz/. 

36. Az if ju / felugrik / a villamos / 6s / a villamos / 

elmegy/. 
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37. Konflis / (en) kimegy / a Teleki ter/. 

38. A Teleki ter / nagy /, csak / egy 6ra / megtalal / a 

a (en) kabat/. 

39. Otven / forint / fizet / a kabat/. 

40. Most mar / (en) elhisz / hogy / j6 / kabat. Olyan j6 / 

hogy videk / is mindig / mag am / visz/. 

B. Hazi feladat : Irjon mondatokat az alabbi kife jezeseket 



basznalva : 



1. 



2. 



jdizden nevet 
raakad valamire 



11. szelteben-hosszaban 

12 . blicsut mond 



3. se sz6 se beszed 

4. dtthbe gurul 

5. nehezere esik 

6. ossze-vissza 

7. magara hagyatva 

8. tamogatasra szorul 

9. megered a szava 
10. eletbevag6 



13. lelkere kot 

14. szan valakinek valamit 

15. kedve telik 

16. j6l bir valamit 

17. utananez valaminek 

18. bealllt valaki valahova 

19. tesz-vesz 

20. mark aba nyom 
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BEDE ANNA TARTOZASA 
- Mikszath Kalman utan - 

Mind egytitt tiltek a birak. A teremben nehez , fojtott 
levegff volt, a legfelsd* ablaktablan csak lassan forgott a 
vent ilia tor. 

A birak faradtan tiltek szekeiken. Az elnok izzad6 
homlokat torolte kendfifjevel. Kegyetlen sztlrke szemei hidegen 
neztek az ajt6ra. 

- Van-e meg odakinn valaki? - kerdi hideg hangon a szolgat61. 

- Egy leany - mondja a szolga. 

- Hadd jojjiin be az a leany! 

Az ajt6 kinyilt es a lany belepett. Friss legaramlat jott 
be vele, amely szeliden megsimogatta az arcokat. 

Szep egy teremtes! Fekete szemei leslitve; meg jeleneseben , 
mozdulataiban baj. 

- Mi jaratban vagy gyermek? - kerdi az elnok kozonyosen. 

A lany megigazitja fekete kendfifjet a fejen 6s mely s6hajjal 
feleli : 

- Nagy az en bajom, nagyon nagy. 

Hangja barsonyos es szomorG. A birak area nem olyan 
mogorva tobbe. A kiraly kepe , meg az orszagbir6e is baratsagosan 
integet neki a nema falr61, hogy csak beszelje el azt a nagy 
bajt. 

Ott az iras , elmondja az. Csakhogy azt meg meg kell 
keresnie... Az elnok nagy, k5ver kezet kinydjtja az iras 
fele. 

- Egy vegzes - morogja, amint szeme atszalad az iraton. - 
Bede Annat felhivjak, hogy felevi f oghazblinteteset mai napon 
megkezdje. 
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A lany szomorfian b6lint a fejevel, s az area, amely 
feher liliom volt elobb, olyan most a szegyentdl. , mint a 
bibor. 

- Ma egy hete kaptuk az irast - Maga a bir6 uram hozta, 
meg is magyarazta az ertelmet, edesanyam pedig igy sz61t, 
szegeny: "Eredj lanyom, a tSrveny torveny, nem lehet vele 
trefalni. " Hat en el is jottem, hogy megkezdjem a f elesztendfft . 

Az elnok ketszer is megtoroli a szemiiveget. Hideg 
tekintete folkeresi a kollegak arcat, az ablakot, a padl6t, 
a nagy vaskalyhat es azt morogja onkentelenul : "a torveny 
torveny". 

Majd fijra meg fijra vegigolvassa a vegzest, de bizony az 
azt mondja, hogy Bede Anna orgazdasag vetsege miatt felevi 
fogsagra van it4lve. 

A ventillator Srlilt sebesseggel kezd forogni. Biztosan 
szel tamadt odakinn, razza is mar az ablaktablakat , s mintha 
valakinek a hazajaro lelke volna , besllvit a nyilasokon: "A 
t&rveny fdrveny. " 

Az elnok megrazza a csengettytft a torveny-szolganak : 

- Kiserje on el Bede Annat a foghazi f elligyelShoz! 

A szolga atveszi az iratot. A lany neman fordul meg, 
de pici piros szaja mintha szavakat keresne. 

- Talan valami mondanival6d van meg? 

- Semmi. . . semmi; csak az , hogy en Erzsi vagyok, Bede 
Erzsi, mert tetszik tudni, a testvernenem, az az Anna. Ma 
egy hete temetttik szegeny t. 

- Hisz akkor nem te vagy elitelve? 

- Oh, edes Istenem! Hat miert itelnenek el engem? Nem 
vetek meg a legynek sem! 

- De hat akkor minek jossz ide, te bolond? 
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- Hat ugy volt az kerem , hogy mialatt "ez a dolga" a 
kiraly tablajan jart, meghalt. Mikor ott fektidt a viragos 
kamraban, akkor jott ez a parancsolat a "felesztendo* miatt". 
Oh, mennyire varta! De j6, hogy nem birta kivarni. Nem ezt 
varta... Amint ott feklidt mozdulatlanul , becsukott szemekkel , 
"orBkre eln6mulva , meglgertlik neki az anyammal, hogy mindent 
j6va tesztink, amit a szeretffje miatt elkbvetett. (Mert nagyon 
szerette azt a Kartony Gabort, miatta tette. ) Azt gondoltuk 
hat. . . 

- Mit gyermekem? 

- Azt, hogy legyen meg a teljes nyugodalma a hal6 poraban. 
Ne mondhassa senki, hogy ad6sa maradt: edesanyam a kart fizeti 
ki, en meg elszenvedem helyette azt a felesztendo't. 

A birak egymasra neztek mosolyogva: "Milyen naiv lanyl " 
Az elnok area is mintha nem volna mar olyan hideg. Sarga 
kendo'jevel nem is annyira a homlokat torli, talan lejjebb 
valamit. . . 

- J61 van lSnyom, - sz61t halkan es szeliden, - hanem 
megallj csak, most jut eszembe... 

Szeles tenyeret homlokara teszi, figy tesz mintha 
gondolkozna. 

- Igen, igen, nagy tevedes van a dologban. Hibas Irast 
ktildttink hozzatok. . . 

Nagy szemeit elenken emeli fel a lany az bregre es 
halkan sz61 k'dzbe : 

- Lassak, lassak! 

Olyan faj6s szemrehanyas van a hangjaban, hogy az 6reg 
elnok megint a zsebkenddhoz nytil. A kegyetlen ember egeszen 
el van erzekenylilve . 
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Odalep a lanyhoz , megsimogatja a holl6fekete hajat 
a fejen. 

- Odafonn maskep tud6dott ki az igazsag. Eredj haza 
lanyorn, tisztelem edesanyadat, mondd meg neki , hogy Anna 
nened artatlan volt. 

- Gondoltuk mi azt! - mondta halkan s kis kezet 
szivehez szoritotta. 



Szavak 



tartozas 
fojtott 
ablaktabla 
forog 

kerd * kerdez 

kegyetlen 

legaramlat, -ja 

szeliden 

teremtes 

meg jelenes 

mi jaratban vagy 

integet 
csakhogy 
vegzes 
szegyen, -e 
bibor 

ertelero, ertelmet, ertelme 

tekintet, -e 

onkentelen 

orgazdasag 

vetseg , -e 

Srtilt sebesseggel 



debt, liability, owing money 

suffocating, stifling 

windowpane 

turn round, go round 

cruel, inhuman, heartless 

breeze , air current 

gently, softly 

person , creature 

appearance , look 

what are you doing here?, 
what has brought you here? 

wave (v) 

but, however, only that 

order , decree 

shame 

scarlet 

meaning 

glance , look 

involuntary, unintentional 

receiving and concealing stolen 
goods 

offense, mild crime 

at a terrific speed 



204 



i 



tamad 
raz 

besttvlt 
csengettytjf 
felugyeld' 
kiser 

legy , legyet , legye 

nem vet meg a legynek sem 

tabla 

orokre 

eln6mul 

j6va tesz 

szereto" 

elkovet 

nyugodalom , nyugodalmat , 
nyugodalma 

ad6s , 

kar , -a 

egymas 

lej jebb 

raegallj csak 

elenken 

k6zbesz61 

szemrehanyas 

nytil (-ert) 

e 16 rzekenylll ve 
maskep, maskeppen 
kitud6dik 
szorlt 



arise, come into being 
shake 

howl , orar 

hand bell, small bell 
supervisor, inspector 
escort 
fly (n) 

wouldn't hurt a fly 

court of appeal 

for good, forever 

become silent, be silenced 

make up for , set right 

lover 

commit (a crime) 
peace , rest , quiet 

debtor, be in debt 

damage , loss 

one another, each other 

further down, lower 

wait a bit 

lively 

interrupt 

reproach 

reach for, put one's hand out, 
touch 

deeply touched, moved 
differently, in a different way 
come to light, become known 
press (v) 



205 



Kerdesek 



1. Hoi van a tortenet szinhelye 

2. Kik vannak a teremben? 

3. Milyen a levegflf a teremben? 

4. Milyenek voltak a birak? 

5. Mit csinalt az elnok? 

6. Milyen szemei voltak az elnoknek? 

7. Mit kerdezett a szolgatol? 

8. Ki volt meg odakinn? 

9. Milyen volt a lany, aki belepett az ajt6n? 

10. Mi jott be a lannyal a terembe? 

11. Mit kerdezett az elnok a lanyt61? 

12. Mit valaszolt a lany? 

13. Milyen volt a lany hangja? 

14. A birak area meg mindig mogorva volt? 
15- Mit keresett a lany? 

16. Ki nyfijtotta ki a kezet, hogy az irast atvegye a lSnyt6l? 

17. Mit mondott az elnok, aroint szeme atszaladt az iraton? 

18. Mit mondott a lany, mikor kaptak az irast? 

19. Ki hozta el nekik az irast es ki magyarazta meg, hogy mi az? 

20. Mit mondott a lany edesanyja? 

21. Mit morog az elnok, mialatt a szemliveget torolgeti? 

22. Miert van elitelve Bede Anna? 

23. Mennyi idfifre van elitelve? 

24. Kinek csenget az elnok es mit mond? 
2 5. Mit kerdez a lSnyt6l az elnok? 

26. Mit mond a lany, 6* ki? 

27. Mi tbrtent Bede Annaval? 

28. Miert jott Erzsi a nenje helyett? 

29. Mit gondoltak az edesany javal? 

30. Mit csinaltak a birak, amikor Erzsi beszelt? 

31. Mit torolgetett az elnok? 
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32. Mit mondott az elnok, amikor Erzsi elhallgatott? 

33. Mit mondott Erzsi 6s milyen volt a hangja? 

34. Milyen hatassal volt ez az elnokre? 
35' Nit Uzent az elnok Erzsi edesany janak? 
36. Mit valaszolt erre Erzsi? 



Gyakorlatok 



A. MODEL : Az elnok / int / a szolga / » Az elnok int a szolganak . 

1. Az elnok / kerd / a szolga 

2. Az elnok / mond / a szolga 

3. Az elnok / beszelget / a szolga 

4. Az elnok / beszel / Parizs 

5. Az elnok / beszel / a szolga 

6. Az elnok / hiv / a szolga 

7. Az elnok / ker / az irat / a szolga 

8. Az elnok / elkuld / a gyerek / a szolga 

B. Feleljen a kerd6sekre : 

1. Kit kerdezett az elnok: magat vagy a szolgat? 

2. Maguknak mondta az elnok, hogy hallgassanak , vagy nekem? 

3. Tolero kerte az elnok a szllletesi bizonyitvanyt vagy a 

gyerekekt5l? 

4. Magiikert Uzent az elnok, vagy ertUk? 

5. Nekem magyarazott az elnok vagy maguknak? 

6. Magukra is szuksege van az elnoknek vagy csak rank? 

7. Maganal vacsorazik holnap az elnok? 

8. Ram nezett az elnok, vagy magukra amikor beszelt? 

9. Magukkal talalkozott az elnok tegnap este? 

10. Magat is eliteltek orgazdasag miatt, vagy csak a lanyt? 

11. Csak a lanynak van valami mondanival6 ja , vagy maguknak is? 

12. Magukra is mosolygott a lany vagy csak az elnokre? 
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13. Magat is megsimogatta az elnok, vagy csak a lanyt? 

14. Hozzajuk is beszelt az elnok vagy csak a lanyhoz? 

15. T51uk is megijedt a leany vagy csak az elnoktdfl.? 

16. R61am beszelt az elnok vagy r61uk? 

17. Nalam ntarad a gyerek vagy naluk? 

18. Neki van bajusza vagy maganak? 

19. Maguknal van az irat vagy naluk? 

20. Magukt6l veszik el a puskat vagy csak a magyarokt61? 

21. M6zsiert jSnnek a katonak vagy magvikert? 

22. Magara is hallgat a gyerek vagy csak az anyjara? 

23. Magukat is meghivta az eln&k? 

24. Vele vacsorazott az eln6k vagy magukkal? 
2 5. Magat61 is vart a pincer borraval6t? 

26. Magukon is segitett az elnftk vagy csak a lanyon? 

27. Rajta is fekete ruha van vagy csak magan? 

28. Kovacsekr61 mondtak csak rosszat vagy magar61 is? 

29. Magukban is megbizott az elnSk vagy csak a lanyban? 

30. Az eln'6knel van az irat vagy maganal? 

Hazi feladat : 

I. Meselje el, hogy hogyan folyik itt egy bir6sagi 
targyalas. 

II. Volt mar maganak blr6sagi ugye? 
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FELESEG 



- Illyes 

Veled j6, veled j6 
a mezS, a foly6, 
meg a szel, meg az e j , 
meg minden, ami el. 

Ha fele nem tied, 
izetlen az ebed, 
a nap, a letflhS", 
a harag, a j&vff. 

a mfilt, a ki 
a kisgyerek. 



Gyula - 

Amihez csak erek , 
valik kette r5gt»n, 
ket reszre a fftldBn: 
egybeffTzni veled. 

Ha fele nem tied, 
keves a fBld, az eg, 
meg a nyar , meg a tel , 
meg a del, meg az e j , 



HAROM OSZI KONNYCSEPP 
- Ady Endre - 

Oszi delben, 5szi delben 
Oh, be nehez 
Kacagni a leanyokra. 

Oszi ejben, 6szi ejben 

Oh, be nehez 

Pftlnezni a csillagokra. 

Oszi ejben, ffszi delben 

Oh, be kBnnytT 

Sirva, sirva leborulni. 
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MEG ALIG VOLT REGGEL. 



- PetSfi Sandor - 



Meg alig volt reggel, mar megint este van. 
Meg alig volt tavasz , mar megint itt a tel. 
Meg alig, Juliskam, hogy megosmerkedttink , 
S mar felesegem vagy, mar reg azza lettel. 

Meg alig hogy jatszank apaink terden, s mar 
Maholnap ott alszunk nagyapaink mellett. . . 
Csak annyi az elet, mint fut6 felhonek 
Arnya a foly6n, mint tttkron a lehellet. 



TISZTA SZfWEL 



- J6zsef Attila - 



Nincsen apart), se anyam, 
se istenem, se hazam, 
se bolcsom, se szemfedom, 
se csokom, se szeretom. 



Hogyha nem kell senkinek , 



hat az ordog veszi meg. 
Tiszta szlwel betorok, 
ha kell, embert is olok. 



Harmadnapja nem eszek, 
se sokat, se keveset, 
Hfisz esztendom hatalom, 
htisz esztendom eladom. 



Elfognak es felkotnek, 
aldott folddel elfodnek 
s halalt hoz6 fff terem 
gyonyortfszep szlvemen. 
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Szavak 



Izetlen 

letffnS 

er 

kettevalik 
rogtbn 
egybef uz 

kikelet, -e , -je 

konnycsepp 
leborul 

megosmerkedni , megismerkedni 

maholnap 

amy , -at 

lehelet 

bolcsd" 
szemfed5 
ordog, -ot, -e 
elfod, elfed 



tasteless, flavorless 
disappearing, vanishing 
touch (v) 
divide into two 
right away 
interweave 
spring (n) 

teardrop 

throw oneself down, fall on 
one' s knees 

to make somebody' s acquaintance 
sooner or later, before long 
shadow 
breath 

cradle ; birthplace 
shroud, winding sheet 
devil 
cover (v) 
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26 

KEPTELEN TERMESZETRAJZ 

(Reszlet) 
- Nagy Lajos - 
A kutya 

A kutya haziallat. Harom f5reszbdl all, ugymint: fej, 
torzs 6s vegtagok. Ha ezen reszek barmelyiket a kutyab6l 
elvesszuk, akkor a kutya elromlik, es tobbe sen nem szalad, 
sem nem ugat, egyaltalaban nem mGkodik tovabb. 

Kulonfele kutyak vannak, ugymint: pulikutya, komondor, 
vizsla, agar, szentbernathegyi , ujfundlandi kutya, oleb, 
mopszli, kis kutya, nagy kutya, tarka kutya, Saj6 kutyaro. 
(A kutyuskam az nem kutya, hanem, amint egy igen kival6 
termeszettud6s f blderitette , egy n6. ) 

A kutya igen htT allat. Ha a gazdaja megrugja, akkor 
meglapul, es nyalogatja a cip5jet. Ha pedig meghal a gazdaja, 
akkor a kutya nagyon szomoru lesz , s5t van olyan kutya is , 
amelyik a gazdaja halala utan nem eszik, nem ugat, lefekszik 
es & is meghal, nem ugy, mint peldaul a zseb6ra, amely a 
gazdaja halala utan is kozonyos ketyegessel jar tovabb, amiert 
is a zseb6ra egy htitelen kutya. 

A kutya oromenek azaltal ad kifejezest, hogy a farkat 
cs6valja. Ha pedig a farkat levagjak, akkor a fejet cs6valja. 

A kutya valamennyi allat kozt a legertelmesebb. Igen 
tanulekony, peldaul rovid nehany esztend6s faradozas utan mar 
megerti a sajat nevet, s ha azt hangosan kialtjak, a kutya 
duhosen ugatni kezd, ami azt jelenti, hogy hagyjak mar beken. 
De a kutya nemcsak szellemileg fejlett, hanem lelkileg is, 
nemelyik annyira mely lelek, hogy emlekeztet a lirai kolt6kre , 
ugyanis ezek a k'61t5i lelkff kutyak, ha felj'dn a hold es az eg 
tetejen szepen ragyog, szinten ugatni kezdenek. 
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A kutyanak veszedelmes betegsege a veszettseg, ami igen 
ragad6s nyavalya, az ember is raegkaphat ja , es harapSs Sltal 
terjed, megpedig ugy, hogy vagy a veszett kutya harap meg egy 
embert , vagy a veszett ember harap j a meg a kutyat. 

A kutyanak a veszettsegen kivul legfobb ellensege a sinter. 
Ez egy olyan uriember, aki dr6tkarikaval jar az utcSn, s ha 
meglat egy kutyat, utanaszalad, a dr6tot a nyakaba veti, es 
elkezdi a kutyat huzni , mire a kutya vonltani kezd, a kutya 
gazda ja pedig ket pofont ad a sinternek, a gazdat a rendSr 
fblirja, s utcai botrany miatt fizet husz korona birsagot. 
A birsag lef izetesenek napjan a gazda a kutyanak ket rugast 
ad, mikor pedig a gazda ebed utSn elmegy a kavehazba f eketezni , 
a felesege ugynevezett vigasz-cvikipuszit ad a kutyanak, ami, 
ha ftreg es csunya az asszony, meg csak fokozza es betetezi a 
szegeny kutya szenvedeseit. 

A veszettseg ellen Pasteur nev(T francia orvos kituno' 
szerumot talalt f '61 , de a sinter es a cvikipuszi ellen 6* 
sem tudott meg semmit kitalalni. A veszettsegen kivlil meg 
nagy baja a kutyanak az elveszettseg , ami ellen az 
apr6hirdetesek s a megtalal6 fejere kituz&tt illS jutalom 
szolgal . 

A kutyarol sz6l6 erne tanulmany keretein beltil meg kell 
meg emlekeznllnk az ebzarlatr61 , amit . plakatokon tesznek 
kftzhirre a varosban. A plakatok arra val6k, hogy azt a 
kutyak elolvassak, es pontosan betartsak. Azert helyezik 
el rendszerint az utcasarkokon. 

A kutyat hazorzesre , a szoba bepiszkitasara , masok 
zavarasara, a haziur es hazmester bosszantasara hasznaljak, 
tehat igen hasznos allat, csontjab61 rongyot keszitenek, 
husat varosostromok alkalmaval eszik. 
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Szavak 



termeszetra jz 
torzs 

vegtag, -ja 
elromlik 
egyaltalaban 
vizsla 

agar, agarat, agara 

bernathegyi 

bleb, -e 

mopszli 

tarka 

kival6 

folderit 

h(T 

rug 

meglapul 
nyal 

ketyeg^s 

kifejezest ad 

f arok , f arkot , f arka 

cs6val 

ertelmes 

tanulekony 

f SradozSs 

hangosan 

dtth'dsen 

hagyjak beken 

lelkileg 

emlekeztet (-re) 

veszettseg 

ragad6s , ragalyos 

nyavalya 

harapas 



natural history 
trunk 

limb, extremity 

get ruined, spoiled 

altogether, at all 

retriever, pointer, setter 

greyhound 

St. Bernard dog 

lap dog, pet/toy dog 

pug dog 

multicolored 

outstanding 

find out, clear up 

faithful, loyal, devoted 

kick 

lurk 

lick 

ticking 

express, give expression 

tail 

wag 

intelligent, clear-headed 
teachable , docile 
trouble, effort 
loudly , aloud 
angrily 

leave him alone 

spiritually 

remind (of sg. ) 

rabies, madness (of the dog) 

contagious, epidemic 

disease, sickness 

bite, biting 
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ter jed 
sinter, -je 
dr6tkarika 
vet 
vonlt 

pofon, -ja 
botrany 
vigasz 
cvikipuszi 

csunya, csuf 
betetez 

fbltalal, feltalal 
elveszik 
apr&hirdetes 
kitllzott 

mar 

jutalom, jutalmat , jutalma 
ebzSrlat 
plakat , - ja 
kbzhirre teszik 

betart 
zavar 
bosszant 
csont, -ja 
ostrom , -a 
keret , -e 



spread, expand 

dogcatcher , poundmaster 

wire hoop 

throw, cast, toss 

howl 

slap in the face, box on the ear 
scandal 

comfort , consolation 

a kiss given on the lips 
while pinching both cheeks 

ugly 

top, complete, add the last straw 

discover 

get lost 

classified ad 

set, offered 

proper, fitting, due, suitable 
reward, prize 
muzzling order 
bill, poster 

notify the public, make known 
to the public 

observe , keep , comply with 

distrub, molest, trouble, bother 

annoy, irritate, vex 

bone 

siege 

framework , range , scope 
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Kerdesek 



1. Mi a kutya? 

2. Hany fdreszbffl all a kutya? 

3. Milyen kutyak vannak? 

k. Maga milyen kutyakat ismer? 

5. Melyik a kedvenc kutyaja? 

6. Milyen allat a kutya, hff? 

7. Tudja maga azt, hogy a kutya volt az elsS allat, amit az 

ember megszeliditett es magahoz szoktatott? 

8. Mit csinal a kutya, ha a gazdaja rosszul banik vele? 

9. Mit csinal a kutya, ha a gazdaja meghal? 

10. Milyen veszedelmes betegsege van a kutyanak? 

11. Megkaphatja az ember is a veszettseget? 

12. Hogyan terjed a veszettseg? 

13. A veszettseg ellen ki talalt fel orvossagot? 
Ik. Ki volt Pasteur? 

15. Mit csinal a sinter? 

16. Van sok sinter az Egyeslilt Allamokban? 

17. Szabadon jarhatnak a kutyak a varosban? 

18. Mire hasznaljak foleg a kutyakat? 



A. Keresse meg a baloldalon lev5 szavak ellenkezffjet (antonym) 
a jobboldali rovatban (column). 

MODEL: hajnal - este 



Gyakorlatok 



1. keptelen 

2. haziallat 

3. hff 
k. jar 

5. orom 

6. tanulekony 



2. 



6. elhallgatjak 



1. 



3. ott marad 

4. felnyitja 

5. eldre megy 



biztosan 



szUletik 
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7. 


szellemileg 


7. 


vfflegeny 


8. 


ellenseg 


8. 


bator 


9. 


f okozza 


9. 


lehetseges 


10. 


k&zhirre teszik 


10. 


simogat 


11. 


lemenfiT 


11. 


kSnnytl 


12. 


kikelet 


12. 


vad 


13. 


leborul 


13. 


pr6za 


14. 


bSlcsS 


14. 


csend 


15. 


ttrdbg 


15. 


vadallat 


16. 


cifra 


16. 


felmaszik 


17. 


rSSr 


17. 


elszegenyedni 


18. 


kegyetlen 


18. 


testileg 


19. 


sebes 


19. 


egyszerre 


20. 


le j jebb 


20. 


fekszik 


21. 


kurta 


21. 


htTtlen 


22. 


varosi 


22. 


hosszti 


23. 


roeglep 


23. 


tetS 


24. 


felenk 


24. 


hallgat 


2 5. 


szelid 


25. 


111 


26. 


egymas utan 


26. 


i sine r 5s 


27. 


tarsalog 


27. 


roely 


28. 


6riasi 


28. 


f el jebb 


29. 


nehezere esik 


29. 


gyakran 


30. 


karomkodik 


30. 


barat 


31. 


sdg 


31. 


ktilSn all6 


32. 


elmarad 


32. 


emelkeddf 


33. 


ozsonna 


33. 


nedves 


34. 


befe jez 


34. 


kicsi 


35. 


leereszkedik 


35. 


btibanat 


36. 


ritkan 


36. 


szomorti 


37. 


rengeteg 


37. 


tavol van 


38. 


ronda 


38. 


iroadkozik 


39. 


pokol 


39. 


egyszertl 


40. 


jelen van 


40. 


felall 
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41. 


Ssszef Ugg5 


41. 


visszatesz 


42. 


sekely 


42. 


gySny&rff 


43. 


fenek 


43. 


j6 


44. 


k&lteszet 


44. 


j61 birja 


45. 


allit6lag 


45. 


menyorszag 


46. 


menyasszony 


46. 


kopors6 


47. 


bajos 


47. 


csSkkenti 


48. 


talpon van 


48. 


azelfftt 


49. 


bont 


49. 


hangosan mond 


50. 


el5szed 


50. 


j obban 


51. 


nesz 


51. 


elkezd 


52. 


lehunyja 


52. 


buta 


53. 


meggazdagodni 


53. 


videki 


54. 


ezentfil 


54. 


dolga van 


s ~s ■ 


szaraz 


55. 


keves 


56. 


kevesbe 


56. 


lassd 


57. 


vidam 


57. 


5s z 


58. 


idegen 


58. 


megkttt 


59. 


Ut 


59. 


reggeli 


60. 


meghal 


60. 


angyal 



B. HSzi feladat : Meseljen el egy "kutya tdrtenetet". 




— Mondtam mar, fiatalember, hogy utcan nem 
ismSrkedem! 
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BARABBAS 
- Karinthy Prigyes utan - 

A harroadik nap alkonyan pedig kilepett a bolt keskeny 
kapujan, es csendesen megindult az fiton. Ketoldalt feketen 
fllstologtek a romok. Lent, a kiszaradt arok feneken talalta 
meg az elsot azok kbzul, akik Pilatus haza elott kialtoztak 
Barabbas nevet. 

Megallt elo'tte, es csendesen igy sz6lt : 

- itt vagyok. 

Az pedig felnezett ra es zokogni kezdett. 

- Rabbi'. Rabbi! - zokogott. 

lis a mester szellden folytatta: 

- Ne slrj. Allj fel es jojj velem. Mert visszamegyek 
Jeruzsalembe , Pilatus haza ele, es uj torvenyt kerek magamra 

es reatok, akik Barabbast valasztottatok , s akikkel ezt mtvelte 
Barabbas. 

A nyomorult pedig feltapaszkodott , es az S Bltonyet 
megragadta. 

- Mester'. - kialtott elfulladva es konnyek kozott. - 

d, mester, jovok! Mondd meg, hogy mentsem meg roagam! Mondd 
meg, mit mondjak! 

- Semmit - mondta 6 szeliden -, csak azt, amit harom 
nap el5tt kellett volna mondanod, mikor Pilatus megallt a 
tornacon, es megkerdezett titeket: "Kit engedjek hat el 
kOztiltlk, Barabbast, a gyilkost vagy a nazaretit?" 

- 6, en bolond - kialtott a nyomorult, fejet oklevel 
verve -, 6, en bolond, aki Barabbast kialtottaml Barabbast, 
aki ide juttatott! 
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- J61 van - folytatta szeliden a mester -, most hat 
jojj velem Pilatus haza ele, ne tordSdj seiranivel, ne figyelj 
semmire , csak ram, es amikor en intek neked, kialtsd egesz 
szivedb6*l es egesz tiid6*dbol : "a nazaretit!", mintha azt kial- 
tanad: "az eletemet! " 

Az pedig k5vette St. 

Es talaltak utkozben masik nyavalyast, akinek Barabbas 
elvette hazat 6s feleseget es gyermeket, 6s szemeit kiszuratta. 

Es o homlokat erinte csendesen kezevel, es igy sz6lt: 

- En vagyok az. Jojj velem Jeruzsalembe, es amikor en 
kezemmel erintelek, kialtsad: "a nazaretit!", mintha azt 
kialtanad: "a hazamat! a gyermekemet! a szemem vilagat". " 

Az pedig felzokogott es k&vette St. 

Es talaltak meg masikat is, kinek kezei es labai kotellel 
voltak bsszekotve, St magat pedig arccal lefele mocsarba nyomta 
le Barabbas, tetvek es csusz6masz6k koze\ Es odament hozza es 
megoldotta kotelekeit, es igy szolt: 

- Ismerlek teged. Te k61t6 voltal , aki a lelek reptileset 
hirdetted. Jojj velem, es amikor intek, kialtsd: "a nazaretit'.", 
mintha azt kialtanad: "a szabadsagot! a leleknek es gondolatnak 
szabadsagat! " 

Az pedig megcsokolta az S sarujat, es csak a szemevel 
kSnyorgott, mert a szaja meg tele volt sarral. 

Es igy mentek tovabb, es egyre tobb bena es santa es 
nyomorult belpoklos csatlakozott hozza juk, akiket Barabbas 
tonkretett. Es mindegyik klilon-kulSn zokogva verte mellet, 
es kSnyorgott neki, hogy intsen majd, ha kialtani kell: 
"a nazaretit!", mintha azt kialtanak: "bekesseg! bekesseg! 
bekesseg e f 51 don! 

Estere pedig megerkeztek Jeruzsalembe, Pilatus haza ele. 
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Pilatus a tornacon lilt, 6s esteb6dj6t k&ltotte Barabbassal, 
a gyilkossal. Kov6ren 6s f6nyl<5f arccal tlltek ott, neh6z borokat 
ittak 6s draga eteleket ettek arany ed6nyek fenek£r61. 

A nazareti pedig, 616n a sokasagnak , mely kbvette 6*t , a 
tornac el6 jarult, 6s felemelv6n atszegezett kezeit, szellden 
sz61ni kezdett: 

- A paszkak tlnnepe nem mfilt m6g el, Pilatus. T5rv6ny 6s 
szokas, hogy hfisvetkor egyik6t az elit61teknek elbocsassad, 
ugy, ahogy a n6p kivanja. A n6p Barabbast kivanta, s engem 
megf eszitettek - de vissza kellett t6rnem halottaimb6l , mert 
lattam, hogy a n6p nem tudta , mit cselekszik. E sokasag 
mogottem megismerte Barabbast , 6s most (i j torv6nyt akar - 
k6rdezd meg 6ket ujbol , amint az t'drv6nykonyveinkben meg van 
irva. 

Pilatus pedig gondolkodott , aztan vallat vont, s kiallvan 
a tornac sz6l6re , csodalkozva n6zett v6gig a sokasagon 6s sz6lt : 

- Hat kit bocsassak el marmost, Barabbast vagy a nazaretit? 
Es ekkor S intett nekik. 

Es ekkor zugas tamadt, mint a mennydorg6s zengett fel a 
sokasag. Es a sokasag ezt kialtotta: "Barabbast!" 

Es r6multen n6ztek egymasra , mert kulon-klllon mindegyik 
azt kialtotta: "a nazaretit! " 

A mester pedig halovany lett , 6s megf ordul van v6gign6zett 
rajtuk. Es kulon-kulon megismer6 mindegyiknek az 6 arcat, de 
e sok arcb61 egyetlen arc lett az esti homalyban, 6ri5si fe j , 
mely ostoban 6s gonoszul 6s szemtelenul vigyorgott az 6 arcSba, 
v6res szemei hunyorogtak , 6s torkabol ugy bbmbolt rekedten : 
"Barabbas*. ", mintha azt h6rogn6: "halal! halal! halal!" 

Pilatus pedig zavartan leslltotte az & szemeit 6s monda 
neki : "Te latod! ..." 

0 pedig b6lintott fej6vel, 6s csendesen felmenv6n a 
16pcs6"h, kinyGjtotta kezeit a hoher fel6, hogy kotozze meg. 
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Szavak 



ftistolog 

kiszaradt 

zokog 

mivel , nrtTvel 

nyomorult 

feltapaszkodik 

61 tony, -6k 

megragad 

elf ulladva 

megment 

Bkol, oklot Okie 

kovet 

nyavalyas 

kiszurja a szemet 

erint 

szeme vilaga 

kotel, kotelet, kotele 

mocsar, mocsarat, mocsara 

tettT, tetvek, -je, tetve 

csuszomaszo 

niegold 

kotelek, -e 

hirdet 

saru 

ben a 

santa 

belpoklos 

csatlakozik 

tonkretesz 

b^kesseg 

estebedet kolti 

fenylff 

elen (valaminek ) 



emit smoke , smolder 
dried-up 
sob, blubber 
do , act 

miserable , pitiable , wretched 

struggle to one's feet 

suit (of clothes) 

grasp, seize 

suffocated, choked 

save 

fist 

follow 

miserable , wretched 
put (gouge) out his eye 
touch 

(eye) sight 
rope , cord 
swamp 
louse 

crawler, creeping insect 

untie 

tie, bond 

preach , pr oc 1 a im 

shoe , sandal 

lame , crippled 

lame, limping 

leper, leprous 

join 

ruin 

peace 

eat dinner (evening meal) 
shining 

at the head of . . . 
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sokasag 

jarul (valaki ele) 

atszegezett 

paszka 

elbocsat 

megfeszit 

cselekszik 

mennydorges 

zeng 

remlilt 

klilon-kulon 

homaly 

ostoban 

gonoszul 

szemtelenlll 

vigyorog 

hunyorog 

bombol 

rekedten 

horog 

zavartan 

h6h6r , -a 



crowd, multitude 
go , appear 
nailed through 
Passover cake 

set free, release, liberate 

crucify 

do 

thunder 
sound, rang 
terrified, horrified 
separately , one by one 
twilight, dusk, dark ess 
stupidly 

wickedly, viciously 

impertinently , impudently , 
insolently 

smirk, smile derisively 

blink 

roar, howl, bellow 

hoarsely, harshly 

rattle (in throat) 

embarrassed, perplexed, troubled 

hangman, executioner 



Kerdesek 

1. Kir61 sz61 a tortenet? 

2. Mikor jatsz6dik le a tortenet? 

3. Mit csinalt a Mester? 

4. Mi fustolgbtt ket oldalt? 

5. Kit talalt a kiszaradt arok feneken? 

6. Mit csinalt a Mester es mit mondott? 

7. Mit csinalt az ember? 

8. Mit mondott a Mester hova megy es mit akar Pilatust61? 

9. Vele ment az ember? 
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10. Mit kert az ember, mit mondjon meg neki a Mester? 

11. Megbanta az ember, hogy Barabbas nev6t kialtozta? 

12 . Mit mondott a Mester neki? 

13. Kit talaltak azutan? 

14. Mit csinalt evvel az emberrel Barabbas? 

15. Mit mondott ennek is a Mester? 

16. Ez az ember is kovette 5t? 

17. Kit es hogyan talaltak ezutan? 

18. Mit csinalt vele a Mester? 

19. Mit mondott neki is a Mester? 

20. Kik csatlakoztak azutan hozzajuk? 

21. Mit csinalt mindegyik? 

22. Miert konyorogtek a Mesternek? 

23. Mikor erkeztek meg Pilatus haza ele? 

24. Kivel Ult es vacsorazott Pilatus? 
2 5. Mit csinalt a Nazareti? 

26. Mit mondott, mi a t'orveny es szokas husv^tkor? 

27. Miert kellett visszaternie halottaibol? 

28. Mi van megirva a torvenykonyveikben? 

29. Teljesitette Pilatus a kerest? 

30. Mit kerdezett Pilatus a sokasagt6l? 

31. Mit csinalt ekkor a Nazareti? 

32. Mit kialtott a tomeg? 

33- Miert neztek az emberek remiilten egymasra? 

34. Mit csinalt a Mester? 

35. Megismerte kulon-kul'dn mindegyiknek az arcat? 

36. Mi lett a sok arcb6l az esti homalyban? 

37. Milyen volt ez az arc? 

38. Mit bombolt rekedten a tSmeg, mintha mit horogne? 
39- Hogyan allt ott Pilatus es mit mondott? 

40. Mit csinalt Krisztus? 
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Gyakorlatok 

A. MODEL: Felmenve a lepcson kinyfijtotta a kezeit. - 
Felmenven a lepcson kinyujtotta a kezeit. 

1. Megfordulva vegignezett rajtuk. 

2. Felemelve kezeit sz61ni kezdett. 

3. Felnezve ra zokogni kezdett. 

4. Kilepve a kapun megindult az titon. 

5. Megallva elfftte igy sz6lt. 

6. Nem torodve seiratiivel , elment. 

7. Odamenve hozza megoldotta kotelekeit. 

8. Mel let verve konyorgott neki. 

9. Kiallva a tornacra vegignezett a sokasagon. 
10. Felszallva a vonatra helyet keresett. 



B. 



1. a 
b 



2. 



3. 



4. 



(5) kilep / a bolt kapu / es megindul / az tit 

(6) kilep / a bolt keskeny kapu / es csendes / 
megindul / az tit 

A harom / nap alkony / kilep (see above) 

az tit ket oldal / fiistolog / a rorook 

az tit ket oldal / fekete / fustSlog / a roinok 

Ketoldal / fekete / fUstolog / a romok. 

az arok fenek / (6") talal / az els5 ember 
a kiszaradt arok fenek / talal / az els6 
Pilatus haz / elCTtt (6k) kialtoz / Barabbas neve 
A kiszaradt arok fenek / talal / az els6 / azok 
kbzott / akik Pilatus haz / . . . see above 

(en) visszamegy / Jeruzsalem / es tij t5rveny / ker 

visszamegy / Jeruzsalem / Pilatus haz / el6tt / 

es tij tSrveny / ker / magam / es ti 

tij torveny / ker / magam / es ti+ / akik Barabbas / 

valaszt 

tij torveny / ker / magam / es ti+ / akik / ez / 
muvel / Barabbas 
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e) uj torveny / ker / magam / 6s ti+ / akik Barabbas / 
valaszt / s akik / ez / mffvel / Barabbas 

f) Visszamegy / Jeruzsalem / Pilatus haz / elflftt / 6s 
u j tSrveny / ... see above 

5. a) most hat (te) jon / velem Pilatus haz / el5tt 

b) (te) ne torodik / semmi 

c) (te) ne figyel / semmi / csak en+ 

d) amikor en int / (te) kialt / "a nazaretit! " 

e) amikor en int / (te) kialt / egesz szlv / es egesz 
tud6 / "a nazaretit!", mintha az / (te) kialt / 
"az (en) elet. " 

f) Most hat (te) jon / velem Pilatus haz / elfiftt, / 
(te) ne t'dr&dik / semmi / ne figyel / semmi / 

csak en+ /, es amikor en int / te+/, kialt ...see above 

6. a) (6k) talal / meg masik 

b) (5) kezek / es labak / osszekot / van 

c) (5) kezek / es labak / k&tel / van / osszekot 

d) St pedig arc / mocsar / lenyom / Barabbas tetvek 
es csuszomaszok kozott 

e) Es talal / meg masik / is, ki+ / kezek / es labak / 
k'dtel / van / osszekot /, St maga / pedig arc / 
lefele mocsar / ...see above 



Hazi feladat : Meseljen el egy tortenetet Krisztus eleteb6"l. 



228 



28 



EGRI CSILLAGOK 
(Regenyreszlet) 
- Gardonyi Gfeza utan - 

A patakban ket gyermek ftirdik: egy fiG, meg egy leany. 
Nem illik tan, hogy egylltt f Urodnek , de 6k ezt nem tudjak: 
a fid alig het esztendfis a leanyka ket ewel is fiatalabb. 

Az erdSben jartak, patakra talaltak. A nap ttizesen 
slit ott. 

Eldfszor csak a labukat martogattak bele , azutan 
beleereszkedtek terdig. Gergelynek megvizesedett a 
gatyacskaja, hat ledobta. Aztan az inget is ledobta. 
Egyszercsak ott ftird'ott meztelenen mind a ketto*. 

Ftirodhetnek : nem latja ott 6ket senki. A pecsi (it 
odabb van, tdl a fakon. Az erdoben nem jar senki. Ha 
valaki meglatna dket, lenne is nemulass! Mert a fificska 
csak hagyjan, - az nem Qrfi; de a leanyka a tekintetes 
Cecey Peter tirnak a leanyka ja , - kisasszony, - 6s tigy ment 
el haz(ilr6l, hogy senki se latta. 

Meg Igy is latszik rajta, hogy firi galambka: feher, 
mint a tej. Ahogy ugrandozik a vizben, ket kis szoszke 
hajfonata ropkod a nyakan. 

- Derddf, - nevet a fitinak, - uttyunk. 

A Gergonek nevezett vekony barna fiti hattal fordul. 
A leanyka belekapaszkodik a nyakaba. Gergo" megindul a 
partnak . 

Azonban, hogy a parthoz ernek, Gerg5 aggodalmasan nez 
kortil . 

- Ja j , a szttrke! 
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Kilep a vizbSl es kbrttlf utkoz , vizsgalbdik a fak kbzbtt. 
Szemlel a fbldre is: raerre latja a nyomokat? 

- Varjon, Vicuska, - kialtja a leanynak, - varjon, 
mingyart jbvbk! 

S azon meztelenen szalad a nyomokon a pecsi tit fele. 

Nehany perc mtilvan egy ven szttrke lovon ter vissza. 

A gyerek sz6tlanul csapkodja a lovat egy gallyal. 
Az area ijedtsapadt. Vissza-visszatekint . Hogy odaer a 
f ttrdohelyre , a I6nak a nyakaba kapaszkodik, s lecstiszik, 
leugrik r6la. 

- Bfijjunk el! - Btijjunk el! TorSk j"6n! 

A lovat fahoz koti. Pelkapkodja a foldrSl a ruhajat. 
S fut a ket meztelen kis gyermek egy bokornak. Megbfijnak, 
meglapulnak a bokor mogbtt. 

Abban az idoben nem volt ritkasag a torok az utakon. 
S te, kedves olvas6m, ki azt gondolod, hogy az a ket gyermek 
most ezen a nyaron flirdott a patakban, bizony csal6dol. Hoi 
van mar az a ket gyermek, hoi? Es hoi a torok es mindazok 
az emberek, akik ebben a kbnyvben eled jbnnek, mozognak, 
cselekszenek , beszelnek, nevetnek vagy jajgatnak? Por az 
mind. 

Hat csak tedd felre az idei kalendariumot tisztelt 
olvas6m, es vedd el5 gondolatban az 1533 - i^it- Annak az 
ivnek a majusaban elsz te mostan. S vagy Janos kiraly az 
urad, vagy a tbrBk, vagy I. Ferdinand. 

Az a kis falu, ahova a ket gyermek val6, a Mecsek egy 
volgyeben van. Valami harminc valyoghaz, meg egy nagy kdhaz 
mindbsszesen. A kis falut erdei fak veszik k'brul , s a lak6k azt 
gondoljak, hogy a torbk sohase talal oda. Hogy is talalna? Az 
fit meredek, szekernyom nines. Torony sines. Az emberek elnek, 
halnak a kis faluban, mint az erdei bogarak. 
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Gerg5 gyereknek az apja kovacs volt Pecsett, de mar 
meghalt. Az asszony Keresztesf alvara huz6dott az ap javal , 
egy 6sz oreg paraszttal aki harcolt meg a D6zsa Gyorgy 
lazadasaban. Azert is talalt menedeket a falu uranal , 
Ceceynel . 

Az breg neha lenient az erdfih at Pecsre , hogy kolduljon. 
Abb61 eltek telen is, amit az "dreg koldult. Az urasag 
hazSbol is csbppent az asztalukra. 

Hat azon a napon is a varosbol jott meg az oreg: 

- Legeltesd meg a szUrket, - mondotta az unokajanak, - 
nem evett szegeny reggel 6ta. Itasd is meg a patakban. 

Igy indult ki Gergo' a 16val az erd5szelre. Utkbzben, 
ahogy elment az urasag haza roellett, a kis Eva kibujt a 
kerta jt6n : 

- Derd5, Derd5, hadd menjek veled! 

Gergo* nem merte mondani a kisasszonynak , hogy maradjon 
odahaza. Leszallt a lovar61 , es vezette Evat, merre az 
kivant menni. Eva arra kivant menni, amerre a pillangok. 
A pillang6k befell ropultek az erdonek, hat 6k is arra 
futottak. V^gre , hogy a patakot meglattak, Gerg5 fffre 
engedte a lovat. Igy kerultek 6k az erdei patakba, es 
a patakb61 a bokor m'dge. 

Lapulnak. Reszketnek most a tor'6kt6l. 

Es a felelmtik nem arnyekbol val6. EgynehSny perc 
mulvan ropogas hallatszik es mingyart ra egy feh£r 
tbroksUveg jelenik meg a fak alatt, meg egy barna I6fej. 

A tbrok szetnezeget, forgatja a fejet. A szeme megall 
a szurken. A maga kis lovat kantaron vezeti. 

Most mfir latni, hogy a fdrbk csontos-arcu barna ember. 
A vallan di6sz£n barna koponyeg. A fejen tornyos feher 
sliveg. A felszeme be van kotve feher kend6vel. A masik 
szeme a fa melle kotott szurket vizsgalja. Nem tetszik 

f neki, latszik as arcan. De azert eloldja. 
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Jobban tetszene neki a gyerek, akit a lovon latott. 
A konstantinapolyi rabvasaron haromszor annyit is adnak 
erte. De a gyerek nines sehol. 

A torok megnezi egynehany fanak a hatat, 6s f elvizsgal6dik 
a lombokra is. 

Azutan magyar sz6val kialt: 

- Hoi vagy fificska? Gyere el6", kis pajtas! Fliget adok! 
Csak gyere elff! 

A gyerek nem jelentkezik. 

- Gyere eld", te! Ne fel j , nem bantalak! Nem jbssz? 
Ha nem jossz, elviszem a lovadat! 

Es "osszefogja egykezbe a ket 16 kantarat 4s viszi magaval 
el a fak kozott. 

A ket gyerek neman es sapadtan hallgatta eddig a tor'dkot. 
Hanem mikor azt mondta a torok, hogy elviszi a szlirket, Gergff 
gyerek megmozdult. Ranezett Evicara, mintha tSle varna 
tanacsot. 

A szlirket viszik! Mit sz61nak otthon, ha 5 a szlirke 
nelkQl ter haza? 

A kis EVa mindezekre a gondolatokra nem felelt. 

Azonban a szlirke ment. Gerg£> hallotta a lepeseit. Nagy 
lepesei vannak a szlirkenek. Hat viszi a tor'ok, csakugyan viszi. 

- A szlirke... - roondja Gergff siro szajjal. 
Es folemeli a fejet. 

Megy a szlirke, megy. 

De most mar megf eledkezik Gergff a felelmer6*l: folugrik 
es utana szalad azon meztelenen a szlirkenek. 

- Bacsi! - kialt ja reszketve, - tor'ok bacsi! 
A torok megall 4s el vigyorodik . 
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Jaj de csunya ember'. Ugy vigyorog, mintha harapni 
keszulne. 

- Bacsi, a sztirke , mondja sirva Gergb", - a szurke a 
mienk , . . 

Es megall vagy hfisz lepesnyire. 

- Gyere hat, ha a tietek, - feleli a tbrbk, - nesze. 

S elengedi a kezebSl a szurke kantarat. A gyerek most mar 
csak a szlirket latja. Ahogy a szurke megindul odaugrik es 
megkapja a kantarat. 

Ebben a pillanatban 8 is fogva van. A tbr'dk nagy, 
erb*s ujjai atfogjak gyonge , kis meztelen karjat, s 6 felrepUl 
a masik 16ra , annak a nyergebe. 

Gergfl" sivalkodik. 

- Csitt! - mondja a torbk. 
Gerg6 azonban tovabb kiabal : 

- Vicuska'. Vicuska'. 

A tbr'bk arra forditja a fejet, amerre a fifi. 

Persze amint a masik kis meztelen gyerek fblemelkedik 
a fUb«l, a torok elroosolyodik. 

- Gyere, gyere, - mondja, - nem bantalak. S megindul 
a ket l6val a leanyka fele. 

Gergd* le akar ereszkedni a I6r6l . Gergb" hatan nagyot 
csattan a torok tenyere. Gergo* tehat sir es Ulve marad, a 
torbk meg otthagyja a ket lovat, es fut a kislany utan. 

A szegeny kis Vica menekulne, de aprbk a labak es magas 
a fu". Elesik. Csakhamar ott rugbdozik es sivalkodik a tbrbk 
bleben. 

- Csitt! - csitt, mert mingyart megeszlek, ha el nem 
hallgatsz! Ham - ham! 

A kislany elhallgat. Csak a szivecskeje ver , mint a 
marokba fogott verebe. 
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Azonban , hogy a lovakhoz ernek , kiszakad belfifte a sikoltas 

- Apuska! Apa! 

Mert a ketsegbeeses azt gondolja, hogy elhallatszik a 
kialtasa minden messzesegre. 

Gergo' is sir. Az oklet a szemen f orgatva , sirja: 

- Haza megyek - Haza akarok menni! 

- Hallgass, - mordul ra a torok, - mingyart ketfele 
hasitlak! 

6s razza az oklet Gergdfre. 

A ket gyerek elhallgat. 

Es mennek. 

Kiernek az erd6"bd*l. Gerg6" latja, hogy a Mecsek titjan 
folfele torok nep lovakon tilve, szalling6zik. Pecs fele. 

Az a csoport , amelyik elfifttiik megy, valami tiz megrakott 
kocsit es szekeret kiser. A szekereken feher agynemu, 
szekrenyek, agyfak, hord6k , szekek, vadbfiTrok, gabonas zsakok 
rendetlen osszevisszasagban. A szekerek mellet meglancolt 
labu, hatrakotozott keztT bfis rabok ballagnak. 

A janicsarok nevetve fogadjak a ket gyereket, meg a 
sztirket. Mit beszelnek torokttl? Gergo* nem erti. R6luk 
beszelnek, meg a I6r6l , latszik rajtuk. Mikor 6ra neznek, 
meg Vicuskara , mosolyognak. Mikor a 16ra neznek, figy 
integetnek, mint mikor valaki legyet <Tz el. 

A torok feldobja a ket gyereket a kocsira, az agynemff 
tetejere. Egy kover leany til ott, meglancolt labfi rableany, 
arra bizza 6ket. Azutan egy zsakbol mindenfele ruhat htizkod 
ki. De az mind gyerroekruha. Van k'dzte kis szoknya , kis szOfr, 
melleny, sapka, kalap, kis csizmak. A torok el5valaszt ket 
kis inget meg egy kis szffrt es feldobja a szekerre. 
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- 01t5ztesd fel Sket , - mondja a felszenril. 

A leany korulbelul tizenhet eves. Parasztleany . Ahogy 
oltSzteti a ket gyerroeket , megoleli es megcsokolja 6ket. 
Konnyes a szeme. 

- Hogy hivnak, angyalkam? 

- Vicuska. 

- Hat teged, lelkecskem? 

- Gergo*. 

- Ne sirjatok, kedves. Velem lesztek. 

- De en haza akarok menni , - sirja Gergely. 

- En is, - sirja a leanyka, - haza... 

A rableany magahoz Sleli 6ket mind a ket kezevel: 

- Majd hazavezet a j6 Isten, csak ne sirjatok. 



Szavak 



nem illik 



isn' t 



proper 



tuzes 



blazing-, burning -hot 
dip (v) 

drawers , shorts 
naked 

would be in for a hot time 

isn't so bad (but the other...) 

young gentleman 

honorable 

jump about, around 



martogat 

gatya 

meztelen 



lenne is nemulass 



csak hagyjan 
urfi 



tekintetes 



ugrandoz 
szoszke - szdke 
hajfonat, -a, -ja 
kapaszkodik 
aggodalroasan 
szemlel 



pigtail , plait of hair 
cling to 

worriedly, uneasily 

look around, view, gaze at 
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csapkod 

gaily, -at 

sapadt 

elbujni 

lecsuszik 

kapkod 

lapul 

jajgat 

valyog, -ja 

bogar, bogarat, bogara 

huzodik 

lazadas 

menedek , -e 

urasag, -a 

csoppen, cseppen 

reszket 

felelmtfk nem arnyekb6l • 

ropogas 

meg jelenik 

kantar 

csontos 

kBpBnyeg 

elold 

KonstantinSpoly 
rab, -ja 
lomb, -ja 
flige 

jelentkezik 

bant 
l§p§s 

ujj, -at, -a 

nyereg, nyerget, nyerge 

sivalkodik 

csitt 



keep beating, lashing 

twing, branch 

pale 

to hide 

slide down 

gather something hastily together 

lurk, lie flat 

wail, moan; complain 

sun-dried, unburnt brick 

bug, insect, beetle 

withdraw to, hide in, retire to 

revolt, rebellion, mutiny 

refuge , shelter 

lord, nobleman 

drop 

tremble 

their, fear is not groundless , 

unfounded: not without reason 
cracking, crunching 

appear 

bridle 

bony 

cloak, coat 

untie 

Istanbul 

prisoner 

foliage, leaves 

fig 

present oneself, make one's 
appearance 

hurt (v) 

step 

finger 

saddle 

scream 

hush! 
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csattan 


clarj crack. 


rfiood6z ik 


VeeD kickina 






Q "i Vol t a ci 


scream shriek scuall . scrueaV 


TOOTrflll 1 -TP 1 


snarl at turn on 


hasit 


split 


^7a1 1 incrozilc 


cro one bv one 




loadpd 

-1- w CI UC 






Ssszevisszas^o 


disorder, mess, confusion 


bus 


sad 


legy , legyet , legye 


fly (n) 


u"z , elflz 


chase, drive away 


sztfr , -ok , -e 


long, embroidered, felt cloak 
Hungarian shepherd 




iticiicny 


vest 


sapka 


cap 


csizroa 


(top) boots 



Kerdesek 

1. Mikor 6s hoi jatszddik le ez a tortenet? 

2. Kikrol sz61? 

3. Mit csinalnak a gyerekek? 

4. Hany evesek? 

5. Mit csinalt Gergely, amikor vizes lett a ruhaja? 

6. A kislany is levetette a ruhajat? 

7. Latja 6ket valaki furdeni? 

8. Miert neni latja? 

9. Mi tortenne, ha meglatnak 6ket meztelenul furdeni? 

10. Kinek a lanya a leanyka? 

11. Mit akar a kislany a vizben? 

12. Mi tbrtenik, amikor a parthoz ernek? 
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13. Mit keres a fifi? 

14. Megtalalja a lovat? 

15. Mit mond, amikor visszaj'dn a 16val? 

16. Kit latott, amikor a 16 utan ment? 

17. Mit csinal most a ket gyerek? 

18. Ezen a nyaron furdott a patakban a ket gyerek? 

19. Mi volt akkor Magyarorszagon? 

20. Honnan val6 a ket gyerek? 

21. Nagy a falu, ahova a ket gyermek val6? 

22. Miert gondoljak a falusiak, hogy a torok sohaseni talal oda? 

23. Ki volt Gergely apja? 

24. Ki Gergely nagyapja? Mibol el? 

2 5. Mit mondott az unokajanak aznap az 6reg paraszt? 

26. Mi tbrtent amikor az urasag haza elfftt ment? 

2 7. GergAf miert nem merte azt mondani Evanak, hogy maradjon 
otthon? 

28. Mit csinal t Gergd*? 

29. Merre akart Eva menni? 

30. Mit csinalt Gerg5 a I6val , amikor a patakhoz ertek? 

31. Hoi vannak most es miert lapulnak? 

32. Mi jelenik meg egyszerre a fak k'dzbtt? 
33- Mit lat meg a tor'dk? 

34. Tetszik neki a 16? 

35. Mi tetszene neki jobban es miert? 

36. Milyen nyelven hivja a gyereket es mit iger neki? 
37« Mit mond, mit csinal, ha nem jon el6 a gyerek? 

38. Mit csinal Gerg6", amikor a torok elindul a 16val? 

39. Mit csinal a torok, amikor meglatja Gergfft es mit mond 

Gergffnek? 

40. Mit csinal a kisfiti, amikor a tor&k elengedte a kantart? 

41. Es mit csinal a torok? 

42. Kinek a nevet kiabalja, amikor a torok felUlteti a I6ra? 

43. ElSjon Vicuska is a hlvasra? 

44. Mit csinal a torok? 

45. Mi tortenik, amikor Vicuska pr6bal menekulni? 
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46. Mit mond a torok hogy mit csinal, ha nem hallgatnak el? 

47. Mit lat GergS, amikor kiernek az erd6b5l? 

48. Mivel vannak a szekerek megrakva? 

49. Kik ballagnak a szekerek mellett? 

50. Mi van a rabok laban es mit csinaltak a kezUkkel? 

51. Mit csinal a torok a ket gyerekkel? 

52. Kire bizza 6ket? 

53- Honnan vesz ki ruhakat nekik? 

54. Mit mond a lanynak? 

55. Mit csinal a lany, ahogy "dltozteti 6Tcet? 

56. Mit mond a lany a ket gyereknek, amikor azok azt mondjak, 

hogy haza akarnak menni? 

Gyakorlatok 

A. MODEL: El5szor csak labukat martottak a vlzbe. 

Elffszor csak a labukat martogattak a vlzbe. 

1. Kovacsek sokat utaznak. 

2. Ne rajzoljon mindig. 

3. A haz el5tt fel es ala jar. 

4. A ferfiak egy kis bort isznak. 

5. Az 6reg asszonyok a kertben tilnek. 

6. A diakok a magyar n6takat daloljak. 

7. Sokaig kell hivnunk a gyerekeket. 

8. A roadar agr6l - agra r'dpttl. 

9. A kacsak (isznak a tavon. 

10. Ne ugorjon a lepcsffn. 

11. Eva a konyhaban ffl*z. 

12. Az urak a bort k6stoljak. 

13. Janos udvarol Marianak. 

14. A diak felel a tanar kerdesere. 
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B. MODEL: A f ifi csak hagyjan! - A f iflcska csak hagyjan! 



1. A leany az kisasszony! 

2. Nem volt nekem kis haj&m. 

3. Egy patakra talaltak. 

h. Az erdSben egy kis haz volt. 

5. Bement az ajt6n. 

6. A szoba kozepen egy asztal allt. 

7. Az asztalon tanyerok , kesek, villak, kanalak es 

poharak voltak. 

8. Kovacsne roar oreg. 

9. A 16 fiivet evett. 

10. A nap meg gyengen slit. 

C. MODEL: A pecsi fit odabb van. - A pecsi utak odabb vannak. 



1. 


Paradjon beljebb. 


2. 


Kicsit j'djjon idebb. 


3. 


A fifi menjen hatrSbb. 


4. 


A lany meg iilj&n arrabb. 


5. 


A viragot tegye kijjebb. 


6. 


Nem jonne egy kicsit elSrSbb? 


7. 


Adja az uveget idebb. 


8. 


Kbtozze a viragot Bsszebb. 


9. 


Kovacs egy emelettel feljebb lakik. 


10. 


Er.gedje lejjebb a ftiggonyt. 


11. 


Tegye a kors6t odebb. 


12. 


Arrebb megyek a gyerekkel. 
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D. 1 MODEL: 



Nero illik a foly6ban meztelentil fUrdeni. 
Nem val6 a folydban nieztelenlil fUrdeni. 



1. Nem illik a templomban hangosan beszelni. 

2. Nem illik a labat az asztalra tenni. 

3. Nem illik a papirt a foldre dobni. 

4. Vdros nyakkendff nem illik ehhez a ruhahoz. 

5. Nem illik ez az asztal ebbe a szobaba. 

6. Nem illik rosszat mondani az ember hata m5g8tt. 

7. Ez az ember nem tudja, hogy mi illik es mi nem. 

D. 2 MODEL: A kbvet meghivott, illik elmennem. 

A k<5vet meghivott, el kell mennem. 

1. Regen lattam a nagyanyamat, illik mar meglatogatnom. 

2. Szep ajandekot kaptam, illett megkBszbnnom. 

3. Ha valaki koszon, illik visszakoszOnnie. 

4. Ha meghivjak vacsorara , pontosan illik erkeznie. 

E. Hazi feladat ; Irjon mondatokat az alabbi kif e jezeseket 

hasznalva : 

1. j6va tesz 

2. Gjra meg lijra 

3. maholnap 

4. kifejezest ad 

5. beken hagy 

6. kozhirre teszik 

7. emlekeztet valakire vagy valamire 

8. szeme vilaga 

9. nem illik 
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AMIT A GYERMEK LATOTT 
(Memoar-reszlet) 

- Bohuniczky Szefi - 

Jatekot ritkan kaptunk. Karacsonykor megtelt babaszobank, 

husvetra mar keves ep darab maradt belole. ElSszor babaink haltak 

meg. Klvancsiak voltunk, mi lehet a hasukban es mit rejthet szep 

selyemhajuk? Kis lyukat furtunk, erre hasukb61 ki"6ml'6tt a 

ftfreszpor, a baba osszeesett. Agyba f ektetttik , pontosan ugy 

apoltuk, ahogy bennunket betegsegunkben a nagyok. Vegul meguntuk 

es megneztuk: mi van a selyemhaj mogott. Miel6'tt eltemettuk 

halottunkat, hangosan sirdogaltunk. Szinjatekainkat teljes 
onalldsaggal talaltuk ki. Erzelmeink is onall& elmenyeinkb6"l 

fejlffdtek. Babaink halala utan rongybabakkal karp6toltak 

bennunket. A lehetff legegyszerubb m6dszerrel dajkank keszitette 

es sima vaszonarcara apam rajzolt szemeket, szajat es huzott egy 

hosszu vonallal orrot. Haj helyett fejet bekototttik. Ezeket 

eppen ugy dedelgettOk, dajkaltuk, mint a legdragabb beszelo", 

alv6babakat. Ha Cso6rekhoz mentunk latogat6ba, rongybabainkkal 

igy beszelgetttink: - Most meglatogat juk Irmuskat es a babait, 

csak aztan szepen viselked jetek , mert maskeppen sarokba f ogtok 

allni. - Irmuska Janka neniek fogadott kislanya volt, velem 

egyid5s. Egy husvet delutan Irmuska gyonyortl beszelff es 

alv6babat tartott a karjaban, es kinevette unnepld"be oltoztetett 

rongybabainkat. A csodababat Janka neni fivere, Mihalyfi Akos 

bacsi hozta Pestrffl, Irmuska bliszken setalt vele es egy percre 

sem adta oda nekunk. Rongybabainkkal szomoruan jartunk-keltunk 

Cso6rek gyumolcsoskert jeben , s mintha sirnanak, csititottuk, 

cs6kolgattuk 6ket. Irmuska kicsufolt bennunket. Nekirontottunk 

es babainkkal egytltt verekedttink. Larmankra jottek a nagyok, 

rendet tettek es hamarosan kocsira Qltunk. Otthon, mint 

nagybetegeket , agyba fektettuk babainkat es cs6kolgattuk , 

beszeltlink nekik , beceztuk 6ket. Edesanyam kesSbb mondogatta : 

- M5r a gyermeklanyban jelentkezik az anyai erzes : a csunya es 

kicsufolt babajukat jobban szerettek, mint a draga szepet. 
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De nekunk nem babaink voltak igazi jatekaink, hanem a 
puszta. A tobbi gyerekkel egyutt loptuk a gy'dnge kukoricat, 
Racz Jan«Sfcvalahol tuzet csinalt, parazsra raktuk a csoveket 
6s faltuk a ftlstos, f61ig suit kukoricat. Jobban Izlett, 
mint otthon a sutem6ny. Aztan felmasztunk a inagas szalinakazalra , 
roegloktuk egymast 6s legurultunk. Ha csuszas kozben pottyantunk 
6s ut6st kaptunk , siras n61klll talpra ugrottunk. Ez a talpraugras 
oregs6gemig megmaradt. Panasz n61kul , j6l viselem Iit6d6seiniet . 
S volt m6g egy pompas jat6k: lefekudtllnk tSbben, gyerekek, a 
dombsz6lre 6s egymast meglokve h&mpSlyogtllnk lefel6 a volgybe. 
Az otthoni ver6s mar nem hasznalt , egyre f okoztuk szabad 
61etunket, 6s kezdtunk k6telkedni a nagyok igazsagaiban. A 
nagyokt6l hallott mes6khez kezdtunk mi is kitalalni apr6 
tort6neteket. Edesanyamnak tobb dolga volt, s talan mar 
idegenebbnek 6rzett bennunket, mint eg6sz apr6 korunkban. 
Nem engedte , hogy cs6kolgassuk. - Mar el6g nagyok, ne szokjak 
meg, akkor talan k6s6bb se lesznek cs6kol6dzok - mondta Janka 
n6ninek. Most visszaemlekezve , tudom, hogy szigoru, kiss6 
elfogult erkiMcs uralkodott a hazban. Hirbejott asszony nem 
16phette St a kuszobot. Gyermekkoromban tanultam ezt a 
kozroondast: - a hires asszonyt roesszirSl kell n6zni. 

S mert a feln6"ttek tavolabb toltak bennllnket magukt61, 

tij jat6kot talaltunk ki: Sket utanoztuk. Egymashoz latogat6ba 

mentunk , 6s ahogy hallgat6dzasaink kSzben megtanultuk , pontosan 
ugy pletykaltunk , mint 6k. Anyam, amikor 6szrevette, ijedten 

kiabalt: - Azonnal hagyjatok abba, ezt nem szabad jatszani! M6g a 

v6g6n pletykaba kevertek! - Este, ugy gondolta, alszunk mar, hat 

elroes6lte apamnak. 

- Ne a gyerekeket szidja, hanem maguk szokjanak le a 

pletykar6l - v61te apam. Apam nem tfTrt embersz61ast , 

jelenl6t6ben soha nem lehetett senkirfiTL rosszat mondani. 

Anyam szigorubban vigyazott, hogy ne hallgat6zzunk a 
nagyok kozott, pedig nekunk ez egyre 6rdekesebb lett. Olyanok 
lettunk, mint a szobabol kidobott kutyak, nem mentttnk messze, 
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eszrevetlenul visszabu jtunk. Akkoriban hozta a Budapesti 
Hirlap a Drakula remregenyt. Hallgattuk, hogy targyalja 
anyam Janka nenivel a borzalmat keltff tortenetet. Meg 
nagyobb izgalom lett a japan-orosz haboru. Mert Japan 
volt a kisebb, s mert l848-ban a cari hadsereg verte le a 
magyar forradalmat, mindenki a japanok gyozelmeert imadkozott. 
Mikor elesett Port-Artur, latva a felnSttek lelkesseg^t, mi 
gyerekek is orommamorban usztunk. Aztan hamarosan orosz 
szimpatia eledt. Tolsztoj magyarra forditott regenyei idegen 
nevekkel nepesitett^k be otthonunkat. Anyam es Janka neni 
oly lazzal targyaltak a ket regeny hSseit, hogy Emmike babajat 
Natasara kereszteltuk , az enyemet Szonjara. A ket baratno* 
megsiratta Karenina Annat es egyetertettek abban, hogy Bovarine 
rossz n5 volt, de Kareninat a szenvedes megtisztitotta. Tolsztoj 
regenyeinek olvasasa egeszen k'dzeltikbe hozta az orosz eletet, es 
csodalatukban elfele jtettek a negyvennyolcas serelmet. Kesdbb 
visszaemlekezve gondoltam: mennyit hasznalhat egy nagy ir6 
nemzetenek es mennyit arthat annak a rossz politikal 



* 



(Megjelent a "L£t6hatar" 1966. marc.-apr. szamSban. ) 



Szavak 



f fireszpor , -a 
sirdogal 
szinjatek, -a 
5nall6sag 
kitalal 



megtelt 
e P 

has , -at , 
fur 



omlik 



got filled up 

intact , whole , unbroken 

belly, stomach 

drill , bore a hole 

pour , flow 

sawdust 

keep crying (softly) 

drama , play 

independence 

invent , devise , concoct 
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erzelem, erzelmet, erzelme 

elmeny 

fejldfdik 

rongybaba 

karpotol 

m6dszer , -e 

da jka 

vaszon 

dedelget 

da jka 1 

unnepl5 

jar-kel 

csltit 

kicsuf ol 

nekiront 

becezni 

puszta 

parazs , parazsat, parazsa 
(kukorica) cs6, cs'dvet , cs&ve 
fal 

ftistos 

szalmakazal, kazlat, kazla 

megl&k (-t) 

gurul 

csuszas 

pottyan 

iltocles 

hompoly»g 

veres 

f okoz 

ketelkedik (-ben) 

cs6kol6dz6 

elfogult 

erkttlcs , erkolcs&t 
uralkodik 



sentiment, feeling, emotion 
experience, adventure 
develop 

rag doll , moppet 
compensate, make up 
system 
nurse , maid 
linen 

fondle , pamper 

nurse a child 

Sunday cloth, best cloth 

come and go? w nder about 

silence, hush (v) 

make fun of somebody, mock 

dash into somebody, fall on 

fondle, call by a pet name 

ranch , farmstead 

glowing embers 

corncob 

eat ravenously, devour 
smoky, full of smoke 
strawstack 

knock against, jostle 
roll 

sliding, slipping 

fall, slop, flop, plump 

knock , shock 

roll on 

beating 

increase 

doubt 

kissing, the person who kisses 

prejudiced, partial 

moral 

rule , dominate 
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hirbejott 
tol 

utanoz 

hallgat6dzSs 

pletykal 

kever 

vel 

tffr 

embersz61as 
jelenleteben 
eszrevetlen 
remregeny 

borzalmat kelt 

izgaloin, izgalmat, izgalma 

car, -ja 

hadsereg , -e 

lever 

imadkozik 

orbmmamorban uszni 
eled 

hSs, -5k 

egyetert (-vel) 

serelem, serelmet, serelme 



talked about, disreputable 
push (v) 

imitate , mimic , copy somebody 
listening, eavesdropping 
gossip 

mix, stir, involve 

think, believe, reckon, guess 

tolerate 

malicious gossip 

in his presence 

unobserved, unnoticed 

horror story, blood and thunder 
story 

produce / create horror 

excitement 

czar 

army 

beat, defeat, put down, suppress 
pray 

to be in an ecstasy of joy, 
overjoyed 

revive , come to life again 

hero, principal figure / character 

agree 

injury 



Kerdesek 

1. Mikor telt meg mindig a babaszoba? 

2. Mi maradt bel51e htisvetra? 

3. Miert? Mi tortent a babakkal? 

4. Mit csinaltak a babakkal, aroikor teljesen szetestek? 

5. Hogy temettek el a "halott" babakat? 

6. Milyen babakat kaptak azutan? 

7. Ki csinalta nekik azokat? 

8. Hogy beszelgettek a babakkal, amikor latogat6ba keszttltek? 
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9. Ki volt Irrouska 6s milyen babaja volt? 

10. Mi tortent a latogatas alkalmaval? 

11. Mit mondott az ir6n6* edesanyja kesobb? 

12. Mi volt az igazi jatekuk a gyerekeknek? 

13. Mit csinaltak a tobbi pusztai gyerekkel egytttt? 

14. Mi volt a kedvenc sz6rakozasuk? 

15. Sirtak, amikor elestek? 

16. Mi maradt meg az oregsegeig? 

17. Miben kezdtek a gyerekek ketelkedni? 

18. Milyen erkolcs uralkodott a hazukban? 

19. Ki nem lephette at a kuszobttket? 

20. Milyen (ij jatekot talaltak ki? 

21. Mit csinalt az anyjuk, amikor eszrevette, hogy pletykalnak? 

22. Mit mondott az apjuk, amikor az anyjuk elmeselte ezt neki? 

23. Mit nem tttrt az apa? 

24. Milyen remregenyt hozott akkoriban a Budapesti Hirlap? 

25. Mi keltett meg nagyobb izgalmat? 

26. Miert iroadkozott mindenki a japanok gyo'zelmefirt? 

27. Majd milyen szimpatia eledt fel? 

28. Kinek a magyarra forditott regenyeit olvastak akkoriban? 

29. Kit siratott meg a ket baratnd*? 

30. Tolsztoj regenyei mit felejtetett el az eraberekkel? 

31. KesSbb visszaemlekezve mi volt az ir6 velemenye, hogy mi 
arthat is mi hasznalhat egy nerozetnek? 

Kozmondasok 

Kutyaugatas nem hallatszik az egig. 
Amelyik kutya ugat, nem harap. 
Egy fecske nem csinal tavaszt. 
Majusi es5 aranyat er. 
Turelem r6zsat terem. 
Ep testben ep lelek. 
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Gyakorlatok 



A. 1 MODEL: Karenina Anna sir. 

A ket baratnS megsiratta Karenina Annat. 



1 

1. 


A papir eg. 




A gyerek 


2 . 


A 16 ugrik. 




A rerfi 


3. 


A gyerek furdik. 




Az asszony 


4. 


A kisbaba alszik. 




Az anya 


5- 


A beteg fekszik. 




Az orvos le- 


6. 


A 16 iszik. 




A gazaalKoao meg-r 


7. 


A gyerek nevet. 




A lanyok meg- 


8. 


A kutya fut. 




A fiu 


9. 


A kisfiu eszik. 




Az a pa 


10. 


Az apam emlekezik. 




En 


11. 


A diak megbukik. 




A tanar 


12. 


A hivatalnok el51ep. 




Az igazgat6 


13. 


A roiniszterium megszunik. 




A kormany 


14. 


Az ertekezlet folyik. 




Az eln»k 


15. 


A kutya megszokik. 




A fiu 



A. 2 MODEL: Levelet irok. - Levelet iratok az apammal. 



1. 


Labdat dobok. 


2. 


Penzt adok. 


3. 


Madarat l»v»k. 


4. 


Ceruzat kerek. 


c; 
-> • 


Ruhat mosok. 


6. 


Aut6t tartanak. 


7. 


Lampat gyujturik. 


8. 


Cigarettat hoz. 


9. 


Hazat neznek. 


10. 


Kavet fozttnk. 


11. 


Hajat vagnak. 


12. 


A gyereket felebreszti. 
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A. 3 MODEL: A diak magyarul olvas. -(en) 

Magyarul olvastatok a di&kkal. 



1. 


A gyerek viragot visz. 


- 


6k 


2. 


Az apam hazat vesz. 


- 


mi 


3. 


A lany mindent elhisz. 


- 


a fid 


4. 


Az anyam tortat stlt. 


- 


a gyerekek 


5- 


A n6verero ruhat kot. 


- 


Kovacsne 


6. 


A felesegem ebedet keszit. 


- 


en 


7. 


A kislany libakat Sriz 


— 


az any a 


8. 


Az asszony takarit. 




mi 


9. 


A ferfi beftit. 




6k 


10. 


A gyerek a konyvet keresi. 




A tanar 


11. 


A fili cip5t tisztit. 




mi 


12. 


Az apim bekapcsolja a radi6t. 




az anyam 



B. Mi a helyes raagyar sz6rend? 

1. erzes mar anyai az megvan a gyermeklanyban 

2. a gyerekkel tobbi egylltt kukoricat a loptuk 

3. regeny baratn6jevel a h6*seit targyalta anyam 

4. orosz Tolsztoj az regenyei kozelllkbe eletet 
hozta egeszen 

5. torteneteket mi apr6 kitalalni kezdttlnk is 

6. hfisvetra keves karacsonykor megtelt bel6le 

babaszobank , mar de volt 

7. elesttlnk, ha ugrottunk nelktil talpra siras 

8. de jatekaink nem nekttnk babaink voltak igazi 

9. kitalaltunk, a (ij feln6tteket jatekot utanoztuk 
10. egy nagy politika rossz ir6 sokat nemzetenek 

sokat arthat es hasznalhat 

C. Hazi feladat ; 

Meseljen el egy gyerekkori emleket. 



I 
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30 



MAGYAR NEPKOLTESZET 



A nepkolteszet - nepdal, nepniese , nepballada - rendesen 
ismeretlen szerzd*, vagy szerzok kozos alkotasa. Egy dalt a 
paraszti kozosseg valamelyik tagja elkezd enekelni 6s minden 
enekld* szajan tij alakot nyerhet. Igy ugyanazt a dalt tobbfele 
formaban, valtozatban talalhatjuk meg videkek szerint. A 
nepdalok rendszerint a termeszeti k5rnyezet, paraszti elet, 
rounka es f51eg a szerelem motivuroait foglalja ritmusba. A 
nepkolteszetben szerzo es kozonseg nincsen elesen elvalasztva 
egymast6l. Gyakran valamelyik kolt5 nrfTdala kertil a nep kbze, 
s ezt a dalt aztan szabadon alakitva, megvaltozott formaban 
eneklik. 

Erdelyi janos szerint a nepkolteszet egyik foerdeme: a 
val6sag. Amit benne talalunk, az mind igaz teny. Ha valaroi 
benne tortenetre vonatkozik, az tdrtenet, ha erkolcsre, az 
erkolcs, ha izlesre, az izles. Ott minden betff adat, s minden 
kis adat a rotiltbol gyokerttl szolgal egy Qj viragnak a jovdben. 



I 



NE P BALL AD AK . 



Megoltek egy legenyt. 



Megoltek egy legenyt 
Hatvan forintjaert 
A Tiszaba bevetettek 
Piros pejlovaert. 



Oda ment az anyja, 

Kolti, de nem hallja: 

- Kelj fel, kelj fel edes fiam 

Borulj a nyakamba. 



Tisza be nem vette, 
Partjara kitette, 
Arra ment egy halasz legeny, 
Haj6jaba tette. 



Oda ment az apja, 

Kolti, de nem hallja: 

- Kelj fel, kelj fel edes fiam 

Gyere velem haza. 



Oda ment babaja, 

Kolti, meg is hallja: 

- Kelj fel, kelj fel edes r6zsam, 

Gyere velem haza. 



- Csinaltatsz-e nekem 
Di6fa kopors6t? 

- Csinaltatok, csinaltatok 
Marvanykd* kopors6t! 



Megsiratsz-e engem 
Harom leany elStt? 
- Megsiratlak, megsiratlak 
Egesz vilag elStt! 

Egyszer egy kiralyfi. 



Egyszer egy kiralyfi 
Mit gondolt magaba: 

Fol kene oltozni 
Kocs isom-ruhaba , 

El kene most menni 
Szoda varosaba, 

Meg kene keretni 
Szolgabir6 lanyat. 

- J6estet, j6estet, 
Szolgablr6 lanya! 

- J6estet, j6estet, 
Szegeny kocsislegeny! 

Uljon le minalunk 
Festett kanapera. 

- De neni azert jottem, 
Hogy en itt lettljek, 

Hanem azert jotteni: 
jossz-e hozzam, vagy nem? 



- Nem me nek, nem me nek 
Szegeny kocsislegeny: 

Van a szomszedunkban 
Kosarkot6 lanya! 

- j6estet, j6estet, 
Kosarkottf lanya! 

- J6estet, j6estet, 
Szegeny kocsislegeny! 

Uljon le minalunk 
H6feher padkara. 

- De nem azert jottem: 
Hogy en itt lettljek, 

Hanem azert jottem: 
jossz-e hozzam, vagy nem? 

- Elmenek, elmenek, 
Szegeny kocsislegeny. - 

Egyszer egy kiralyfi 
Mit gondolt magaba: 
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Fol kene oltozni 
Kiralyi ruhaba, 



- Kellesz a fenenek, 
Annak is a vennek: 





T Ja y% ma f* n a^* Am Amr vn a a 

van max. neK.t2in eyy mas , 


Szoda varosaba, 


Kosarkotd" lanya. 






Szolgabir6 lanyat. 


KosarkotS lanya! 






Szolgabir6 lanya! 


Kiraly fffolsege! 




ux jon xc mxnaxunK 


Kiraly Sfolsege! 


Festett kanapera. 


TTl T JSn la mjnjil linV 




Zbld-selyem divanra. 


Hogy en itt letlljek, 


uc i it; ill azci c jox-ueni j 


naneiV aZeit jOttem; 


Hogy en itt lettljek, 


Jossz-e hozzam, vagy neni? 


Hanem azert jottem: 


- Neni menek , nem menek , 


jossz-e hozzam, vagy neni? 


Kiraly Gf olsege , 


- Elroenek-elroenek , 


Van roar nekero egy mas , 


Kiraly fffolsege. 


Szegeny kocsislegeny . 



- fen vagyok az a mas , 
Csokoljuk meg egymast. 
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II 

NEPDALOK. 



Elindultam szep hazarobul. 



Aroott egy kis madar . 



Elindultam szep hazambul , 
Hires kis Magyarorszagbul , 
Visszaneztem fel utambul , 
Szemembd'l a konny kicsordul. 

Bu ebedem, bu vacsoram, 
Boldogtalan minden 6rara. 
Nezem a csillagos eget, 
Sirok alatta eleget. 

Jaj istenen, rendelj szallast, 
Mert roeguntam a bujdosast, 
Idegen f&ld&n a lakast, 
6jjel-nappal a sok sirast. 



Aroott egy kis madar 
Elhagyta az agat, 
Agr61-agra repttl, 
Keresi a parjat. 

En is egy ideig, 
Elhagyoro falumat, 
Mint a vandormadar, 
Keresero paromat. 

Mint a vandormadar 
Messze, messze szallok, 
Idegen helyeken 
Egyedul megallok. 



Adjon isten roinden j6t . 

Adjon Isten minden j6t, 
Bort, pecsenyet, olcs6 s6t, 
A lengyelnek sok bors6t, 
Ellensegnek kopors6t. 

Adjon isten egeszseget, 
Magyarok kozt bekesseget, 
B& szuretet, eleseget, 
Szep asszonyt, j6 f eleseget. 



254 



Pantlikas kalaporo. 



Mikor en meg legeny voltam. 



Pantlikas kalapom 
Fujdogalja a szel; 
Koszonoro galambom, 



Hogy eddig szerettel. 



Mikor en meg legeny voltam, 
A kapuba kiallottam; 
Egyet-kettfft kur jantottam, 
Mindjart tudtak, hogy en voltam. 



Mig engem szerettel 
Piros cip6t viselt61, 
De mi6ta nem szeretsz 



De mi6ta hazas vagyok , 

A kapuba kiallhatok, 

Akarhanyat kur janthatok, 

Meg sem tudjak, hogy en vagyok. 



Mezitlab is elmehetsz. 



Kilencet tttStt az 6ra 



Kilencet tltott az 6ra, este van, 
Haza mennek, ja j , de nagyon setet van! 
Kedves r6zsam, gyujtsal gyertyat, 
Mutasd meg az orszag utjat, 
Merre van. 

Nyisd ki r6zsam z61d leveles kapudat, 
Hadd vezessero be elfaradt lovamat, 
Adjal neki szenat, zabot, 
6gy sem tolt itt harom napot, 
Te-nalad. 

Kinyitottam zold leveles kapumat, 
Vezesd hat be daruszorti lovadat; 
Adok neki szenat, zabot, 
T'olthet nalam ket h6napot 
A lovad. 
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Az en babam tejbe mosdik. 

Az en babam tejbe mosdik, new vlzbe, 
TSrttlkozik tiszta piros kendobe! 
Ket orcaja feherebb is a h6nal , 
Pirosabb is a szep bazsar6zsanal ! 

- Pet5fi Sandor - 
Befordultaro a konyhaba. 



Befordultam a konyhaba 
Ragyfijtottam a pipara. 
Azaz ragyfij tot tam volna, 
Hogyha mar nem 6gett volna. 

A piparo javaban egett, 
Nem is mentem en a vegett! 
Azert mentem, mert meglattam, 
Hogy odabenn sz6p leany van. 



TUzet rakott eszemadta, 
Lobogott is , amint rakta . 
Ja j , de hat meg szeme parja 
Annak volt am nagy a langja 

En bel6ptero, 6* ram nezett, 
Aligha meg nem igezett! 
Egd* pipam kialudott, 
Alv6 szivem meggytilladott. 



Temetfesre sz61 az enek . 

Teroetesre sz61 az enek 
Temetdbe kit kisernek? 
Akarki! roar nem foldi rab, 
Nalaro szazszorta boldogabb. 

Itt viszik az ablak alatt; 
Beh sok ember sirva fakadt! 
M6rt nem visznek engeroet ki? 
Legal abb nem sirna senki. . . 
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Szayak 



szerzd* 
alkotas 
kozosseg 
alak, -ja 
nyer 

valtozat , -a 
kornyezet , -e 
ritmusba foglal 
kozonseg , -e 
elvalaszt 
mudal , -a 

Ardent , -e 
val6sag 

vonatkoz ik ( -re ) 
gyokerttl szolgal 

bevet s be dob 
pej 

kolt, kelt 
borulj a nyakamba 

baba ja 
r6zsam 

marvanyk5, kttvet, k8ve 

kiralyfi 

kene » kellene 

kocsis 

megkeretni = megkerni 
szolgabir6 



author, writer, composer 

creation, composition 

community 

form (n. ) 

get, obtain, win 

version, variation 

environment , surroundings 

put into rhythm 

public , audience 

divide , separate 

song (by known author , as opposed 
to folksong) 

merit 

reality 

concern, refer, relate (to sg. ) 

serves as root, serves as a basic 
contribution 

throw in 

bay, (horse) chestnut 
wake , revive 

put your arms and head on my 
shoulders (fall on my neck) 

sweetheart 

my love , sweetheart 

marble (stone) 

prince , son of a king 

c oachman , dr i ve r 

propose (marriage to a girl) 

chief magistrate of a Hungarian 
administrative district (before 
19^5) 
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kanap£ 

jossz-e hozzam 
roe nek - megyek 
kosarkotff 
padka 

6"f 51s6ge , 6f els6ge 
kell a fen6nek 

kbnny kicsordul 
bu 

szallas 
bu jdosas 

pecsenye 
ellenseg, -e 
hS 

eleseg , -e 

pantlika 

kur jant 

set6t . s»t6t 
szena 
zab, -ja 
daruszdrff 

roosdik = roosakodik 
ore a 

bazsar6zsa 



davenport 

are you marrying roe? 

basketroaker 
sroall bench 
his majesty 
hell needs it 

tears come to the eyes 

sorrow 

lodging 

hiding, wandering 

roast (n) 
enemy 

rich, plentiful, abundant 
food 

ribbon 

shout (with joy) 

hay 
oat 

iron-grey horse 

cheek 
peony 
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javaban 

tuzet rak 

eszeroadta 

lobog 

lang, -ja 

megigez 

aligha 

kialszik 

meggyullad 



at its height 
make / build a fire 
darling, sweet 
flame, blaze (v) 
flame 

bewitch, charm 

scarcely, hardly 

cease burning, go out 

catch fire, burst into flame, 
blaze up 
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31 

az <5z 
(Reg6nyreszlet) 
- Szab6 Magda - 

A tojast akkor loptam, mikor egyszer annyira szegenyek 
voltunk, hogy nem tudtunk mit adni apamnak vacsorara. Nem 
volt otthon mas, csak szaraz bab meg szaraz bors6, s azt nem 
tudta erne s z ten i. Akkor delutan egy parasztasszony tevedt be ■ 
hozzank. Csak betevedt, mert hozzank csak veletlenttl jottek 
Ugyfelek. A kosar tojast, kinn hagyta a konyhaban. Kiloptam 
belffle ot"6t. Apam, persze nem vallalta a port, az asszony 
elroent. En este elffadtam a tojasokat. Anyam elpityeredett , 
de felt'orte, megstttotte rantottanak. Imadtuk az apamat. 

A martoniak eleinte egyaltalan nem erintkeztek velttnk, 
aztan amikor mar nagyon lesirt r61unk a szegenyseg, m6gis 
megpr6baltak segiteni, de olyan formaban, hogy nem lehetett 
elfogadni. Bela nagybatyaro hozott valami munkat, de apa 
kizavarta a hazb61. Nem tudom, mit csinalt a nagybatyam, 
err5l soha nem esett sz6, valami hivatali visszaeles lehetett, 
a roegyenel szolgalt, a f5ispani hivatalban. Apam sose vallalt 
el semmit , aminek a jogossagar61 nem volt meggy5z5dve , hat 
j6forroan nem keresett semmit. Talan egy evig laktunk a 
Sugarfiton, aztan atkolt'dztttnk a Deak Ferenc utcaba. 

Nalunk videken nagy szegyen volt a koltozes , csapasok , 
elfiszott vagyonok, valas, valami botrany kocogott mindig a 
btitorszallit6 kocsi nyomaban. Vendeg nemigen jart hozzank, 
aki vizitbe jott, varosi vagy megyei <ir, nem ismetelte meg 
a latogatast: apam tagja volt ugyan az Uri Kaszin6nak meg 
az Ogyvedi Kamaranak, de egyik helyre se jart, unta a tagokat, 
a beteg ttldeje miatt sera innia , sem cigarettaznia nem volt 
szabad. 
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A Deak Perenc utcabol a Muzsaly utcaba kertilttlnk, onnan 
a Temploro-kertbe , onnan jotttlnk aztan a Kogatra. Minden 
lakasban otthagytunk valamit, eloszor a szobalanyt, aztan 
a szakacsndit, aztan a butorok egy reszet, utoljara meg a 
konyhafelszerelest is, niert a Kogaton alig fer el valami, 
szerencsere neroigen volt mar nit hoznunk. Apam ritkan ment 
ki az utcara a hazb61 , ahol allott vizzel locsolgatta a 
viragait, es nagy botanikus-konyveket furkeszett. Az 
irodaablak ttvege mogul el6villog6 delszaki novenyek meg- 
raegallitottak a jarokeldket. Ha egy-egy ritka peldany 
binb6ja kifeslett, apam nero nozdult el niellSle, mint az 
orvos a gyerekagyas aszszony roellSl, siroogatta a virag 
kelyhet, s ha felpattant, niegdicserte. Egy telen, emlekszem, 
eppen karacsonyta jt nyilt ki az Ephyllium keskeny, 
porcelanfenytT viragai alabuktak , mint egy voros zuhatag. 
Apam egesz este nem mozdult el a cserep mell6l , bamulta 
es dalolgatott neki. 

Sosem esett rosszul, hogy vilag szegyene voltunk miatta. 
Hirtlnk volt a varoson: mi voltunk a bolond tigyved. Apamr61 
anekdotakat gyartottak a Kamaraban az ugyved ismerosei. Ha 
megsz61alt a kapucseng6, szivszakadva hallgatdztam, ki tert 
be hozzank, s ha meghallottam az ttgyfel otol5-hatol6 hangjat, 
csak legyintettero. A hangja csengesebdl hallottam mar, hogy 
apa ingyen ad neki jogi tanacsot, aztan szeliden elkuldi 
azzal, hogy ugyse nyernek meg a pert, nem erdemes meginditani. 
"Nem is tetszik roegprobalni? " - kerdezte csal6dottan az Ugyfel, 
s en orditani tudtam volna a ketsegbeesest6*l , hogy roegint visz- 
szaviszi a libat vagy a kappant, amely oly megad6an tilt 
osszekotozott laban a kosaraban. Aztan felderttltem megint, 
mert mikor elroent, apa kisetalt az udvarra, elmorzsolt egy 
kenyerdarabot a hangyaknak, s egyre sovanyod6, kedves arcan 
olyan beke es szelid ftrom ult, hogy akkor mar a kappant se 
bantam, csak sohajtottam egyet, visszaf ordultam a konyhaba. 
Mikor roeghalt, egy pillanatig sero volt az az erzesem, hogy 
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az apamat vesztettem el. Megszakad6 szlwel, egy anya 
keservevel alltam a kopors6ja mellett, mintha elragadtak 
volna a gyermekemet. 

Szavak 



5z, -ok 

emeszt 

beteved 

llgyfel, -felet, -fele 

nyomatekos 

por, -5k, -e 

elpityeredik 

rantotta 

inad 

eleinte 

egyaltalan - egyaltalaban 
erintkezik 

lesir a szegenyseg valakir5l 
kizavar 

sz6 esik (-r5l) 

visszaeles 

megye 

fffispan 

jogossag 

meggydfzdfdve 

j6forman 

csapas 

eldszik (penz, vagyon) 

valas 

kocog 

negismetel 

szakacsntf 

elfer 



deer 
digest 

stray / go in by mistake 
client 

emphatic, weighty 
legal action, lawsuit 
start crying 
scrambled eggs 
adore 

at first, in the beginning 
at all 

be in contact 

very poor in appearance 

drive / chase out 

it is mentioned, the question 
comes up 

abuse, misuse 

county 

high-sheriff of a county 

rightfulness 

convinced 

practically, virtually 
calamity, misfortune, disaster 
lost (in enterprise, etc.) 
divorce 

trot, jog along 

repeat 

cook 

find / have enough room (in 
something) 
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locsol 

furkesz 

villog6 

delszaki 
jarokelff 
peldany 
bimbo 

kifeslik (virag) 
roozdul 

(virag) kehely, kelyhet, kelyhe 
f elpattan 
alabukik 
zuhatag , -a 

(virag) cserep, cserepet, csere 

dalolgat 

szivszakadva 

hallgat6zik 
beter 
otttl-hatol 
legyint 

csal6dottan 
ordit 

kappan, -ja 

megadoan 

kotoz - kttt 

feldertll 

elinorzsol 

hangya 

megszakad6 

keserv, -e 

elragad 



sprinkle 

search , probe 

glittering, shining, 
sparkling 

tropical , southern 

passer-by 

specimen, sample; copy 
bud 

open, unfold 
move 

flower cup, calyx 

burst open , spring open 

droop ^ submerge 

waterfall 

(flower) pot 

hum little tunes, sing 

desperately, most anxiously, 
longingly 

keep listening 

drop in 

beat about the bush 

make a discouraged gesture 
with the hand, wave one's 
hand sadly 

disappointed, disillusioned 

shout , scream 

capon 

in a resigned manner 

tie , fasten 

cheer up 

crumble (v) 

ant 

breaking 

grievance 

take / tear away 
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Gyakorlatok 



A. MODEL: Unja a tagot ? = Unta a tagokat . 

1. Nagyon sajnalom ezt a szegeny gyereket. 

2. Meghallgat juk az Ir6 eld"adasat. 

3. Nines kedvem folytatni a beszelgetest. 

4. Neh6z 16 pest tartani Kovaccsal. 
5- Megvarom a vonat erkezeset. 

6. A hivatalnok naponta 8 6rat dolgozik. 

7. A ferfi j6iz<Tt nevet a viccen. 

8. Az ember nem valtoziX semmit sent. 

9. Vegigjarom a parkot. 

10. Meglatogatom a tanaroroat. 

B. 1. tojas / (en) aXkor lop / roikor egyszer annyi / (mi) 

szegeny / volt /, / hogy nem tud / mi / ad / (en) apa / 
vacsora /. 

2. egy parasztasszony a kosar tojas / kinn hagy / a konyha /, 
/ (en) kilop / a kosar / ot 

3. este (en) eld*ad / a tojasok /, / (en) anya / sir / 
de megsttt / rantotta 

4. (6n) apa / soha / elvallal / semrni / ami / a jogossag / 
nem van / meggydzSd 

5. vendeg nemigen jar / (mi) hoz /, /aki vizit / jon / nem 
megismetel / a latogatas /. 

6. (6n) apa / tag / volt az Uri Kaszin6 / meg az Ogyvedi 
Kamara / de egyik hely / nem / jar /, / (6) un / a 
tagok /, /a beteg tUd6 / miatt nem / inni /, /nem 
cigarettaz / nem volt szabad. 
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7. (en) apa / ritka / kimegy / az utca / a haz /; 
a haz / viz / locsol / a (5) viragok / 6s nagy 
botanikus-kttnyvek / olvas /. 

8. Mikor (5) nieghal / egy pillanat / nem van / az 
az (en) erzes /, hogy az apam / elveszit /. 

9. inegszakad / sziv / (en) all / a (5) kopors6 / 
mellett, mintha elragad / volna a (en) gyerroek /. 

Hazi feladat ; Csinaljon roondatokat az alabbi kife jezesekkel 



1. 


lesir a szegenyseg valakirffl 


2. 


eluszik a penz 


3. 


tllzet rak 


4. 


javaban 


5. 


csitlt valakit 


6. 


nekiront valakinek 


7. 


ketelkedik valakiben, valamiben 


8. 


nem tflr valamit 


9. 


jelenletemben 


10. 


ftr&mmamorban fiszni 


11. 


nyakaba borul 


12. 


kicsordul a k&nnye 
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EMBER ES A NAGYVAROS 
(Reszlet) 

- Szecskd* Tamas utan - 
Robbanas vagy kenyerteszta ? 

Az angol — amerikai szakirodalom "urban explosion"-nak , 
"varosi robbanas "-nak nevezi az ut6bbi evtizedek varosi 
fejlffdeset : mind nagyobbra duzzadnak a varosok, mig vegiil 
szetpattannak , elsz6rnak egy-egy magot, ami onall6 letre 
kap, novekedni kezd az "anya-varos" arnyekaban, s elSbb- 
ut6bb oszszeolvad vele. Persze, nyugodtan hasznalhatnank 
a neproesei hasonlatot is: egy any6ka a kemence mellett 
felejti a kenyertesztat , amit keleszteni odatett; a teszta 
kikel a kosarbol , bosszub61 betolti az egesz szobat, at- 
hompolyttg a ktiszobon, magaeva teszi az udvart, a kertet. . . 
A kesoTsbiekbSl kitunik, hogy mindket hasonlat a nagyvaros 
e gy- e gy novekedesi modelljere utal, itt csupan azt kell 
leszogeznunk , hogy e "robbanasok" korunkban szunet nelkttl 
hallhat6k, s a "kenyerteszta" mar atlepte a kttszobot. 

Nehany bizonyitekot csupan. Magyarorszagon 1949 6s 
i960, tehat az utols6 ket nepszamlalas kozott az osszlakossag 
8,4 szazalekkal, Budapest lakossaga viszont 14 szazalekkal 
novekedett. Ez isnert teny, az viszont mar kevesbe, hogy 
egyes videki varosokban a novekedes uteme a budapestinek 
2-3 szorosa volt. Zalaegerszeg lakossaga peldaul ugyanebben 
az idfiszakban 48 szazalekkal n5tt, Ozde 38 szazalekkal, 
Szekesfehervare 35 szazalekkal, Szolnoke 34 szazalekkal, 
Miskolce pedig 31 szazalekkal. Gyongyos, Pecs es Kaposvar 
novekedese azonos volt a 11 ev sor&n: 30 szazalek. Beszedesek 
a legut6bbi nepszamlalas i adatok masutt is. A Szovjetuni6ban 
1926-ban 31 varosnak volt 100 ezernel tobb lakosa; 1960-ban 
148 ilyen szovjet varos volt. Parizs nepessege 8 ev soran 
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5,8 milli6r6l 6,5 n»illi6ra nStt. Itt is szembetun6 a videki 
varosok elfiretorese : ugyanebben az idfiszakban Toulouse 
lakossaga 20, Rennes-e 24, Grenoble-e pedig 36 szazalekkal 
szaporodott. Egy "kis" videki varos vezet az Egyesttlt 
Allamokban is: a texasbeli Houston lakossaga 1950 es i960 
kozott roajdnem roegduplaz6dott , es igy az USA varosainak 
ranglistajan a 14. helyr6*L a 7. helyre ugrott. A regebben 
oly nyugodt "orok varos", R6ma evente 80 ezer lakossal 
novekszik, es mar 1956-ban atlepte a 2 milli6s nagysaghatart . 

A tobbi vilagresz terkepen meg gyorsabban tunnek fel a 
legalabb 100 ezer f6t szamlal6 varosokat jelzS piros korok. 
1937 _b en Egyiptoninak harom ilyen varosa volt, jelenleg 
tizenkettdT. Japan adatai roegd&bbentoek : a viszonylag kis 
teruletff szigetorszagnak 115 nagyvarosa van az eldbb emlitett 
nagysagrendben. Indiaban mamniutvarosok formal6dnak. 19^1 
es i960 kozott Bombay lakossaga 1,7 milli6r6l 4,9 milli6ra, 
Kalkutta nepessege 3,5 milli6r6l 5,9 milli6ra nfftt. Delhi 
ugyanezen id6* alatt 659 ezer lakosu nagyvarosbol majdnem 
ket es fel milli6s metropolissa bdvUlt. 

A ritkabban lakott Latin-Amerika sem marad le ebben a 
modern versenyfutasban. Mexik6ban az 1940. evi negyrdl 
tizennyolcra nfftt a 100 ezer lakosnal tSbbet szamlal6 varosok 
szama. A venezuelai Caracas nepessege 1941 es 1959 kozott 
megharomszoroz6dott , Rio de Janeiro-e pedig ketszeresere 
n5tt, es ma mar harom milli6snal nagyobb varos. 

Magyarorszagon 1869-ben minden 100 ember k'dzlil csak 2 5 
elt varosban, 1930-ban 34, jelenleg pedig mar 42. A Szov- 
jetuni6ban 196o-6l-ben a merleg atbillent a varos i lakossag 
javara. Az 196l. januar 1-i demografiai becslesek szerint 
a Szovjetuni6 osszlakossaga 219,7 tnilli6 volt, es ebbol 111,8 
milli6 a varos i ember. 

A vilag lakosainak szama a mult szazad elejet5l a XX. 
szazad kozepeig haromszorosara n5tt, a varos i lakossag szama 
ezzel szemben husszorosara novekedett. 

(Megjelent a "Gondolattar" sorozatban, Budapest, 1966. ) 
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Szavak 



robbanas 

ut6bbi 

duzzad 

szetpattan 

el6bb-ut6bb 

mag, -ja 

onall6 

novekedik, novekszik 
osszeolvad 

anyoka 
kemence 

keleszteni (tesztat) 
kikel (teszta) 
bosszu 

magaeva teszi 
kitffnik 
utal (-re) 
leszogez (-t) 

bizonyitek , -a 

nepsz ami alas 

egyes 

litem , -e 

azonos 

beszedes 

adat , -a 
masutt - roashol 
szembetUnfiT 
elffretBres 

szaporodik 



explosion 
latest , latter 
swell , budge 
splinter, chip 
sooner or later 
seed, grain 
independent 

grow, expand, increase 

become absorbed in, merged 
into 

little old woman 
oven 

raise (dough) (v) 
overflow , spring out 
revenge 

make its own, take over 

appear, be evident, clear 

refer to, relate to 

make one's point of view 
unmistakably 

proof , evidence 

(national) census 

certain, some, single 

pace, beat, time 

similar 

meaningful , talkative , 
commun ic a t i ve 

fact , datum 

somewhere else 

striking, conspicuous 

sudden advance, pushing 
forward 

propagate , reproduce itself , 
grow 
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-beli 

roegduplaz6dik 
rang, -ja 

f6*, -t, fejet, feje 

jelenleg 

megdobbentS 

viszonylag 

formal6dik 

b«vttl 

szamlal 

merleg 

billen 

a merleg (vm) javara billent 
bees 16s 



of, belonging or pertaining to, 
dating from 

double 

place, standing, status, rank 
head 

presently 

startling, shocking, appalling 

comparatively, relatively 

take form / shape 

widen, increase, grow 

count (v) 

balance , scale 

tilt, tip over 

the scales tipped in (sy's) favor 
estimation 



Kerdesek 

1. Hogy nevezik az angol-amerikai szakirodalomban a 
nagyvarosok mai fejlSdeset? 

2. Mi tortenik a nagyvarosokkal? 

3. Mi tbrtenik az elsz6rt magokkal? 

4. Mihez hasonlitjak ezt a folyaroatot? 

5. Mi tortenik a kemence mellett felejtett kenyertesztaval? 

6. Ezek a "robbanasok" ritkan vannak, vagy alland6an? 

7. Magyarorszagon 1949 4s i960 kozott hany szazalekkal 
nfftt a lakossag? 

8. Ugyanebben az iddben hany szazalekkal n5tt Budapest 
lakossaga? 

9. Videki varosok lakossaganak novekedese kisebb volt 
vagy nagyobb? 
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10. A Szovjetunioban 1926-ban hany varosnak volt tobb mint 
100.000 lakosa? 

11. Es 1960-ban? 

12. Mi tortent Parizsban 8 ev alatt? 

13. Melyik amerikai "kis" videki varost emliti meg az Ir6? 

14. Mennyivel novekszik evente az "orok varos"? 

15. Mi R6manak a mai lakossaga? 

16. Mivel jelzik a terkepen a 100 ezernel nagyobb varosokat? 

17. Hany ilyen vSrosa van Japannak? 

18. Mik formal6dnak Indiaban? 

19. Mi tortent Bombayban? 

20. S mi tortent Delhiben? 

21. Mi van Latin-Amerikaban? 

22. Hanyszorosara nCtt Caracas nepessege 20 ev alatt? 

23. Es Ri6 de Janeir6-e? 

2b. Hanyszorosara nfftt a vilag lakosainak szama a mtilt szazad 
elejetCl a XX. szazad kozepeig? 

25. Es ugyanezen idtf alatt a varosi lakossag szama? 

26. Mi lesz a vilag lakosainak szama ennek a szazadnak a vegen? 

27. Mi volt az EgyesUlt Allamok nepessege a szazad elejen? 

28. Mi a lakossag szama most? 

29. Mi lesz a szazad vegen? 

30. Milyen Utemben fejlffdnek itt a nagyvarosok? 
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Gyakorlatok 



Mit csinal egy 



a) 


nepbarat? 


b) 


nepkoltff? 


c) 


nepmtfvesz? 


d) 


nepzenesz? 


e) 


neptanit6? 


f ) 


nepkutat6? 


g) 


nepvezer? 




nepkepviseld"? 


i) 


nepbir6? 


j) 


nepttgyesz? 



a) 


nepraese? 


b) 


nepballada? 


c) 


nepdal? 


d) 


nepenek? 


e) 


nepkolteszet? 


f ) 


nepnrfSveszet? 


g) 


nepzene? 


^) 


nepkultura? 


i) 


nephagyoroany? 


j) 


nepszokas? 


*) 


nepnyelv? 


1) 


nepviselet? 


m) 


nepszinuri?? 



Hoi van egy a) nepkoztarsasag? 

b) nepallaro? 

c) nepkorraany? 

Mit nevez maga a) nepvagyonnak? 

b) neptulajdonnak? 

c) nepkepviseletnek 

d) neppartnak? 

e) nepjognak? 
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f ) n6pbir6sagnak? 

g) nfepakaratnak? 

h) nfepforradalomnak? 

i) n6proozgalomnak? 
j ) nfephitnek? 

k) n6pvandorlasnak? 



5. Mikor szokott lenni a) n£pszavazas? 

b) nfepszarolalas? 



6. Mit neveznek a) n6piskolanak? 

b) n6pf ffiskolanak? 

c) n6poktatasnak? 

d) n6pimlvel6snek? 

e) n6ptudoroanynak? 



7. Kell-e fizetnie annak, aki a) n£pbttf£ben 6tkezik? 

b) n6pkonyhan eszik? 

c) n6pftird6ben fttrdik? 

d) n6pkonyvtart hasznalja? 

8. Mivel foglalkozik a) a n6peg6szs6gttgy? 

b) a n6pj6l6t? 



9. Hoi gyartanak n6paut6t? 

10. Ismer egy j6 n6plapot? 

11. Volt roar nipszlnhazban? 

12. Mi volt r6gen a n6pbetegs6g 6s mi roa? 

13. Hoi folytatnak n6pbutitast? 

14. Mi a magyar 6s roi az aroerikai nSpeledel? 

15. Volt mar n6ptinnep61yen? 
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16. Mondjon egy nepszerff sportot? 

17. Ki nepszerfftlen? 

18. Mikor neptelenek az utcak Washingtonban? 

19. Melyik a legnepesebb varos a vilagon? 

20. Mi a vilag nepessege? 

21. Maga melyik neposztalyhoz , nepcsoporthoz es nepfajhoz 
tartozik? 

Egeszitse ki a kovetkezo' mondatokat egy osszetett sz6val 
amiben a "nep" sz6 elfffordul. 

1. Aki a nepet szereti az egy ; 

2. Falukban tanitjak a napet. 

3. A a nep eredetet kutaja. 

4. Magyar or szag egy • 

5. A futball egy sport Magyarorszagon. 

6. A vilag notton-nff. 

7. A niasodik vilaghaborli utan nagy volt. 

8. A ingyen kapnak as emberek ebedet. 

9. Magyarorszagon a legszebb egy ike a maty6. 

10. Ismeretlen szerzffk kozos alkotasa a • 

11. A nepkttlteszetnek harom aga van: , 

es a . 

12. Remeljttk, hogy inegmaradnak a regi szep • 

13. Minden negy evben van. 

14. Pehernek csaladja van. 

15- Amerikaban sok van. 

16. Az egyik f6 gondja a kormanynak a . 

17. A gulyas egy magyar . 

18. Washingtonban este az utcak . 

19. Sopron az els6" vilaghaboru utan utjan 

maradt Magyarorszage. 

20. A masodik vilaghaboru utan sok ember t halalra itelt 
a 
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C. Hazi feladat ; Besz61jen Amerika lakossagar6l , a lakosag 

n»veked6s6r61 az els6' telepU16sekt61 a mai 
napig. • 
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MONPTI 
(Regenyreszlet) 

- Vaszary Gabor - 

Azt mondjak, a munka nemesit. Viszont ezt azok mondjak, 
akik nem dolgoznak. Nem tudom elkepzelni, hogy peldaul egy 
vasmunkas a hetvegen igy sz6ljon a f elesegehez : 

- Na , any juk , mar megint nemesebb vagyok egy hettel es 
meg fizetnek is ezert. Mit sz61sz te ehhez? 

A vasmunkas egeszen mast mond, amikor lecsapja a fizeteset 
az asztalra. 

Dolgozni! 

Ebben az otletben van valami izgat6an ujszertf, valami 
perverz . 

Sz6val, dolgozni fogok. 

Milyen munkat keressek? Semmihez sem ertek. Megjegyzem, 
ez reszben megnyugtat6, mert igy nines megkotve a kezem, 
szabadon erdekl5dhetem minden iranyban. 

A parizsi magyarok nagy resze mind olyasmivel keresi a 
kenyeret, amihez sohasem ertett azel5tt. 

Batran jelentkeznek valahol. 

- Ert maga ehhez? 

- Mi az, hogy! 

Csinalnak maguknak stemplis munkaigazolvanyt es minden 
elkepzelhet5 munkara vallalkoznak. Ot helyen kidobjak 6ket, 
a hatodiknal mar konyitanak valamelyest a dolgokhoz a tizedik 
helyen pedig mar szakertdk. 
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Az asztalom biceg es ezert az egyik laba ala 6t darab 
rez-soust szoktam tenni , hogy megszilarditsaro. A huszonbt 
centiraest most kiveszem al61a 6s veszek rajta egy Le Journal-t; 
abban sok a hirdetes. 

A kovetkezdkro'l van sz6: Kifut6fi(it keresnek. Csomagol6t. 
Gyereknek a pat. Liftes fitit. Szinhazigazgat6t tokevel. 
Konyvkotfift. Zsakhord6t. Egy hirdetesben szolid btivarokat is 
keresnek. Jelentkezni itt es itt. 

Ez eddig a legkomolyabb hirdetes. 

Az utana k&vetkez5 pedig egyenesen sziven Qt5tt: 

'!KerjUk roindazokat, akik sttrgfisen meg akarnak gazdagodni, 
hogy sajSt erdekttkben jelentkezzenek a Pacsirta ucca 1. szam 
alatt. "tit a boldogsag fele egyesUlet. " 

A legszerencsetlenebb embernek is kedvez egyszer eleteben 
a szerencse. Ilyenkor aztan cselekedni kell es nem sokat 
gondolkozni. 

- Ki mint veti agyat, <igy alussza almat. . . - mondja a 
kozroondas. 

****** 

A Pacsirta ucca csak ket hazb6l all. A rettenetesebbik az 
egyesszamu. A haz oldalan a pincelejarat felett I6g a tabla: 

"Ut a boldogsag fele." 

Nagyban feszegetem a pinceajt6t a boldogsag fele, amikor 
az egyik ablakbol lekialt egy n5: 

- Mi az , meghoztak a szenet? 

- Nem kerem, en az "Ut a boldogsag fele" egyestlletet 
keresem. 

- Ez ma a tizedik marha - mondja egy mely ferfihang 
valahonnan . 
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Ezekutan lebocsatkoztain a pincebe, de eldbb rendbeszedtero 
a gondolataimat. 

A pince melyen koronisotetseg es sehol egy ajt6. Negyed6rai 
fel-ala botorkalas utan - roar azt szerettero volna csak tudni, 
tulajdonkeppen hoi jottem en be? - kiugrik ertera valahonnan egy 
(ir es bevezet egy szobaba. 

A fal mellett oreg divany, kiall6 rtigokkal. Odebb rozoga 
asztal; foleje nagyon sovany f iataleraber hajol is valamit 
kapar. 

- Tessek lettlni - mondja aki bevezetett es eltffnik. 
Marhogy a divanyra. 

Ravasz es gyors mozdulattal sikerttlt ket r(ig6 koze 
beszorulnom. 

Renes. 

Csend. 

Rentes csend. 

A sovany fiataleiriber ido'nkent felnez es tovabb kapar. 
Mar fel6raja nezem, hogy kapar, mintha az eletebSl akarna 
egy nagy, sotet foltot kikaparni. Csak ttlok csendben a 
divanyon szenvedve es erzem hogy hasonllthatok Fra Angelico 
egyik mellekalak jara. 

Hirtelen benyit a szobaba egy szdke kisasszony. 

- Ki van soron? 

A masik szobanak, ahova bevezettek, szinten nem volt 
ablaka. A szoba kozepen pedig kls oreg (ir Izgatottan 
papirszeletkeket szortirozott. 

Nevek voltak. Akik roar meggazdagodtak , vagy aklk most 
vannak el6*jegyzesben? Vaj 1 ki tudja? 

- Ah, tehat on? - mondja, felem sen fordulva. 
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- A hirdetes itiiatt. . . - mondom bizonytalalanul. 

- Na igen - mondja ff. - Hat mivel akar meggazdagodni? 

- Kerem. . . talan. , . niivelhogy. . . 

- Na , ezek csak f ormasagok , uram , mere* f ormasagok , amiket 
csak ugy megkerdezek ont6*l , aztan rogfdn el is felejtem. 
Diszkreci6 biztosltva. 

(Hany evi fegyhaz jar ezert?) 

- Miert akar meggazdagodni? 

- istenero, csaladi vonas... ugy gondolom, hogy meg is 
jobb lenne. . . 

Nero hagy kibeszelni. 

- Milyen gazdag 6hajt lenni? 

A kis ember hirtelen felem fordul, kezeit kitarva, mintha 
meg akarna aldani. Csak ke'sd' ne legyen mar. Ha nem 6rult, 
akkor preciz ember; pont, akire szuksegem van. 

- Keren a legnagyobb szdmu gazdagsagot , ugyanis nem 
akarok megegyszer visszajonni. 

- A legnagyobbat? Varjon csak... igen, az kitesz mindennel 
egyutt negyvenkilenc frank kilencvenot centiroest. 

- Csak ennyit kapok? 

- Nem, csak ennyit fizet. Ennek fejeben viszont kap 
otleteket. Uram, roicsoda otleteket fog on kapni, on el lesz 
ragadtatva . . . 

Onok otleteket nem vesznek? 

Nem is hallgat ram, mar annyira orttl neki, hogy raj tarn 
is segiteni fog. 

- Ezert az osszegert az osszes flizetek, tudnival6k es 
tizleti tanacsok rendelkezesere allanak. Ezekben felsorolom 
es megroagyarazoro onnek a gyors meggazdagodas szarotalan 
eshetflTsegeit. 
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- 6, igen - roondom elhal6 hangon. 

- Van olcsobb is uram. Csak nem csuggedni. Tizenkilenc 
frank es kilencvenot centimes. . . de csak havi ezer frank 
eshet6segig. Maga abb61 ki se jon. 

- Sz6val , ezeket csak at kell olvasni, aztan mind j art. . . 

- Nono! - mondja ff. - Figyeljen! A dolog nagyon egyszerff, 
ha valakiben megvan a hozzaval6 tehetseg. . . 

- Hogy lehet ezt megtudni? 

i 

- Peldaul... az egyik bizonyiteka. . . <in itt van mar. On 
probalkozik. On fizet negyvenkilenc frank kilencvenOt 
centimes-t es. . . 

- Es ki a tehetsegtelen? 

- Az , aki meg a mi Citbaigazitasaink alapjan sem tud 
boldogulni. Am, fiatalember, az Ut6d<5ttekkel nem foglalkozom. 
J6 Isten, mennyi baja van annak, aki csak j6t akar. 

Azt hiszem, en mar mehetek is haza. 

- Tessek csak nyugodt lenni, majd postan elkilldftm a 
penzt. 



Szavak 



nemesit 

lecsap 

-szerff 

olyasmi 

stempli 

konyit - ert 

vallalkozik (-re) 

biceg 

kifut6f ifi 

tcke 



ennoble, refine 
throw down 
like 

something like 
(rubber ) stamp 

undertake (sg. ) 

be lop-sided, wobble, limp 

errand boy 

capital 
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zsakhord6 

szolid 

bfivar , -a 

pacsirta 

egyesulet , -e 

szerencse kedvez (-nek) 

feszeget 

kialt 

marha 

lebocsatkozik 

rendbeszed 

koromsotetseg 

botorkal 

r(ig6 

rozoga 

kapar 

eltCfnik 

marhogy 

ravasz 

beszorul 

remes 

folt, -ja 

mellekalak, -ja 

hirtelen 

szortiroz 

el6"jegyzes 

bizonytalanul 
mivelhogy 
forroasag, -a 
mer6 

csaladi vonas 
ffrttlt 

ennek fejeben 



sack carrier 

serious minded, sober, reliable 

diver 

lark 

association, society 
is lucky 

try to open by force 
shout, cry out loud 
fathead , idiot 

descend i 
put straight, put in order 
pitch dark 

stagger, grope one's way 

spring (n) 

broken down, shaky 

scrawl , scratch 

disappear 

that is 

sly 

get stuck, be forced into 

dreadful 

spot, stain 

accessory figure, character of 
minor importance 

suddenly 

sort, classify 

reminder, enrollment, note, 
registration 

uncertainly, vaguely 

since, because 

formality 

mere , pure 

family characteristic 
mad, lunatic, crazy 
in return for this 
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eshet5seg , -e 

elhal6 hangon 

csttgged 

tehetseg 

utbaigazitas 

boldogul 

am 



elragadtatva 
rendelkezesre all 



felsorol 



delighted, enraptured 

is at disposal, available 

enumerate , list 

possibility 

in a faint voice 

despair 

talent 



information 



utodott 



prosper , succeed 

yet , though 

goofy , loony , stupid 



Kerdesek 



1. Milyen mondast emlit az ir6? 

2. Szerinte ezt kik mondjak csak? 

3. Mit nem tud az ir6 elkepzelni? 

4. Milyen munkat akar keresni az ir6? 

5. Mihez ert? 

6. Azt gondolja, hogy az j6, hogy nem ert semmihez? 

7. A parizsi roagyarok nagy resze roivel keresi a kenyeret? 

8. Mit csinalnak maguknak? 

9. Mi tftrtenik, amikor dolgozni kezdenek? 

10. Mikor lesznek szakertok? 

11. Miert tett az 1x6 az asztal laba ala penzdarabot? 

12. Mit csinal most a penzdarabbal? 

13. Miert vett ujsagot? 

14. Milyen allasokat ajanlanak az ujsagban? 

15. Melyik hirdetesen akadt meg a szeme? 

16. Mit gondol az lr6, kiknek kedvez a szerencse egyszer 
eletukben? 

17. Milyen k'ozmondas jut az eszebe? 

18. Hany hazb6l all a Pacsirta utca? 

19. Milyen volt a haz , amit keresett? 
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20. Hoi van kiirva az egyesttlet neve? 

21. Ki kialt le az emeletr61 es mit? 

22. Mit mond egy ferfihang az ir6 valaszara? 

23. Milyen volt bent a pince? 

24. Megtalalta az ajt6t? 
2 5- Vegre mi tortent? 

26. Milyen volt a szoba berendezese, ahova benientek? 

27. Milyen a fiatalember aki az asztal mellett til es mit csinal? 

28. Hova Ultettek le az ir6t? 

29. Meddig kellett varnia? 

30. Ki nyitott be a szobaba es mit kerdezett? 

31. Kit talalt a masik szobaban, ahova bevezettek? 

32. Mit kerdezett a kis breg tir t61e? 

33. Mit valaszolt 6 neki? 

34. Miert akarta a legnagyobb szam6 gazdagsagot? 

35- Mennyit kert az ttreg a meggazdagodasi otleteiert? 

36. Mit ajanlott ezert az osszegert? 

37. Mit mondott ezekbSl az otletekbdl roindjart meg lehet 
gazdagodni? 

38. Mi a bizonyiteka az oreg szerint, hogy valaki tehetseges? 

39. Kik a tehetsegtelenek? 

40. Mivel bticsljzik az ir6 az oregtffl? 

Gyakorlatok 

A. 1 MODEL: (en) milyen - munka - keresni? 
Milyen munkat keressek ? 

1. (6") milyen - kenyer - venni? 

2. (mi) milyen - nyelv - tanulni? 

3. gyerekek - hova - menni - nyaralni? 

4. Peter - hany - konyv - olvas? 

5. (en) mit - felsorolni? 

6. Kovacsek - mire - vallalkozni? 

7. (en) mit - lecsapni - asztalra? 

8. (mi) hova - lebocsatkozni? 
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A. 2 MODEL: Haza megyek, hogy az ebedet (megfdzni). 

Haza megyek, hogy megf6*zzem az eb6det. 



1. Az asztal laba alS teszek valaroit, hogy 
(megszilarditani) . 

2. Vizet ontok a poharba, hogy (inni). 

3. A gyerekre raadom a kabStot, hogy (nem roegfazni). 

4. Beviszein a viragokat a hazba, hogy (nem megfagyni). 

5. Koran lefekszllnk, hogy (kialudni) magunkat. 

6. Templomba roennek, hogy (iioadkozni) . 

7. Sietek az iskolaba, hogy (nem elkesni). 

8. Behivjak a gyerekeket, hogy (bemutatni) flket 
Kovacseknak. 



A. 3 MODEL: Kovacs leQl. - Kovacs ttljon le! 



1. A lany kezen fogv a vezeti a gyereket. 

2. A ferfi sok nyelven beszel. 

3- Farkas jfinius elejen megy Magyarorszagra. 

4. A nyar kozepen haza jonnek. 

5. KeresztUl hajt a vSroson. 

6. A vonat minden allomason megall. 

7. A vendeg feljon a lSpcson. 

8. A foly6n ttil epitik a hazat. 

9. Napokon at Ulnek a szobaban. 

10. Gondolkoznak azon, amit roondtaro. 



B. Hogy mond ja mas sz6val : 

1. Ebben az otletben van valaroi tijszertl. 

2. A haz varszerHen volt epltve. 

3. Az tij torveny nagyon idffszertf. 

4. Az Izraeli hadseregnek korszerff felszerelese van. 

5. Mariaek talalkozasa egeszen meseszertf volt. 

6. A foly6t ezen a helyen mestersegesen kiszelesitettek 
t6szerflfre. 
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7. A fffnok elvszertien jart el. 

8. Ennek a haznak kapuszertf bejarata van. 

9. A vazanak poharszerff forma j a van. 

10. Ez egy egeszen alomszertl tortenet volt. 

11. EsszertT lenne mielobb elmenni. 

12. A kosarlabda nepszertif sport Amerikaban. 

13. A gyerek sportszerffen viselkedett. 

14. A rainiszter celszertfnek tartja a kovetseg 
szemelyzetet kicserelni. 

C. Hazi feladat ; 

I. Volt Parizsban? Ha igen, irja le mikor volt, 
roit latott es mit csinalt. 

II. Volt mar penztelenttl? Mit csinalt akkor, hoi 
es milyen allast keresett? 




K&p szoveg n&lkttl 
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34 

MAG YAROR SZ AG HELYZETE 
- Szab6 Laszl6 utan - 

Ha tiszta, felhtftlen 6jszakan a ntagasba tekintttnk, az 
6gbolton tobbezer ragyog6 csillagot latunk. Ugy tffnik, 
mintha ez a rengeteg 6gitest egy-egy paranyi f6nyl6' pont 
lenne csupan, amely nagy osszevisszasagban , nozdulatlanul 
nieredne rank, a Foldon 616' emberekre. 

Mindez persze csak megt6veszt6' latszat. A szabadszemmel 
lathat6 6gitestek legtobbje sokkal - n6melyik ezerszer, 
milli6szor - nagyobb Foldunkn61, 6s ezek az 6riasok sem 
allanak egyhelyben, haneni a term6szeti torv6nyek szigoru 
rendje szerint -mozognak az 6gbolt v6gtelen t6rs6g6ben. Az 
6gitestek kozOtt van a mi Napunk is , aroelyet csak az6rt 
latunk oly nagynak, mert Foldtlnk kozel van hozza. Kozel 
vagyunk egymashoz, 6s kozel is maradunk! A Nap vonz6ere j6vel 
magahoz lancolta a Foldet. Nem engedi elszaguldani a v6gtelen 
t6rben, haneni arra k6nyszeriti, hogy 8 tdfbbi bolygotarsaval 
egyutt korlllotte keringjen. 

Ez a mi szerencs6nk! A F81d nem tud elrttppenni az iszo- 
nytian hideg Vilagmindens6gbe , hanem a Nap kozel6ben marad, 
6s igy eljuthatnak hozzank melegito* sugarai. Ezeknek a 
napsugaraknak koszonhet jllk, hogy FoldUnkon 61et fakadhatott, 
beborithatta a nov6nyzet, ben6pesithett6k a klllonf61e allatok, 
6s megjelenhetett a legfe jlettebb 6l616ny, az ember. 

Amde a Nap nem melegiti fel egyenletesen Foldtlnk minden 
terulet6t. Az Eszaki 6s D61i Sarkvid6ken, az 6v e'gy idfifsza- 
kaban, egyaltalan nem kel fel a Nap. Amikor pedig felkel, 
csak a lat6hatar pereme felett jSr, 6s sugarai alig melegitenek. 
A Sarkvid6k az 8rttk8s t61, a j6g birodalma. 

Az Egyenlit6" tajan 6ppen forditott k6pet latunk. Ott 
az 6v minden szakaban magasan jar a Nap, sugarainak forr6saga 
alig enyhUl: itt a t61 ismeretlen, 611and6an nyar van. 
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Eur6pa es igy Magyarorszag tertilete is az eszaki felgom- 
bon, a Sarkvidek 6s az Egyenlittf kozott, ezektdT. majdnera 
egyenlS tavolsagban alakult ki. 

A Foldnek ezt az iSvezetet mersekelt egovnek nevezztik. 
Val6ban talal6 ez az elnevezes. A mersekelt egovon nines 
orokos tel vagy nyar, hanem negy evszak: a tel, a tavasz, 
a nyar 6s az 5sz valtogatjak egymast. Teltink sem olyan 
zord, mint a sarkvidekeken. Ott a lehullott h6 nyaron sem 
olvad el, hanem evrd"l evre halmoz6dlk, atjegesedik. Amerre 
a kutat6k szeme ellatott, mindenutt jegmezdk boritottak a 
tajat. Nyarunk meleg, de tavolr61 sem oly forr6, mint az 
Egyenlitdn. A Foldnek azon az Bvezeten a Nap sugarai perzselff 
hdseget arasztanak. A regi gorog tud6sok azt hittek, hogy a 
nagy meleg miatt az Egyenlitff tajan nem is Slhet emberi leny. 

Magyarorszagon sarkvideki hideg vagy egyenlitSi forr6sag 
soha nincsen, tehat val6ban a mersekelt egovon fekszik. 

Elfinyos Magyarorszagnak Eur6pa terttleten elfoglalt 
helyzete is. A foldresz - idegen sz6val: a kontinens - 
kozepsd" reszen fekszik. Eur6pa keleti es nyugati hatara 
majdnem egyenld' tavolsagra van Magyarorszagt61 , s igy 
rointegy osszekoti Nyugatot a Kelettel. 

Eur6pa kis foldresz (10 roilli6 km?), csak Ausztralia 
kisebb nala. Nem is kulonall6 foldterulet. Relet fele 
Azsiaban folytat6dik, tehat voltakeppen csak egyik resze, 
nyugati felszigete Foldunk legnagyobb kontinensenek , 
Azsianak. Eur6pa es Azsia kulonvalasztasa az 6korban 
tortent. A f5niciaiak az Egei-tengert tekintettek kozpontnak 
es ami att6l keletre volt, azt Azsianak, ami nyugatra, azt 
Eur6panak neveztek. Ma mar ennek az elkulonitesnek nem sok 
ertelme van, ezert a f oldra jztud6sok a ket foldreszt egynek 
tekintik es Eurazsianak nevezik. Amikor tehat Eur6par61 
beszelttnk, f oldra jzi szemmel mindig Eurazsia nyugati felszi- 
getet lassuk magunk el6tt. 
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Eurazsiat tengerek, 6ceanok veszik kortll. Innen indulnak 
el a szelek szarnyan azoic a nedves levegfftomegek , amelyek 
csapadekkal ontozik a szarazfold tertiletet. 

Magyarorszaghoz legkozelebb a Foldkozi-tenger alakult ki. 
Budapesttol a Foldkozi-tenger kb. 450 km tavolsagra van. Az 
Atlanti-6cean tavolsaga nagyobb, kb. 1200 km, 6riasi viztome- 
genek hatasa megis jelentfifsebb, mint a k'dzeli, de kis Foldkozi- 
tengere. Az Eszaki jeges-tenger feloT. - bar tobb mint 2600 
kro-re van - gyakran erkeznek hideg szelek, zimank6s "leghullamok". 
A tavoli Csendes- es lndiai-6cean hatasai nem jutnak el Magyar- 
orszagig. 

A tengerek k'oztil a Fekete-tengerrel van legjobb kapcsolata 
Magyarorszagnak. Ezt az osszekottetest a Duna teremti meg, 
amelynek vizlfitjan a hajok el jutnak a Szovjetunioba , valamint 
a kozbeesd* delkeleti orszagokba, Jugoszlaviaba , Romaniaba, 
Bulgariaba. A Duna k'oti 'dssze Magyarorszagot Csehszlovakiaval , 
Ausztriaval es Nemetorszaggal is. 

Osszef oglalva az elmondottakat ; Magyarorszag az eszaki 
felgomb mersekelt eg'oven, Eurazsia nyugati reszen, Eur6pa 
k&zepen fekszik. 



Szavak 



egbolt, -ja 
ugy ttSnik 
paranyi 

'osszevisszasag 
mered 



sky , f irmament 
it appears 
tiny 

disorder, confusion 
stare 

appearance 
infinite, endless 
space 

run away, shoot past 

force 

planet 



latszat 



vegtelen 
terseg , -e 
elszaguld 
kenyszerit 
bolyg6 
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kering 


circle, revolve 


iszonyuan 


dreadfully, awfully 


vilagmindenseg, -e 


universe 


sugar , sugarat , sugara 


ray, bean 


f akad 


arise, blossom out 


bene pes it 


populate 


megjelenik 


appear 


amde 


yet, however, nevertheless 


egyenletesen 


evenly 


sarkvidek (eszaki) 


arctic region 


sarkvidek I deli) 


antarctic region 


perem 


border, edge 


Egyenl ltd* 


Equator 


forditott 


reverse 


enyhttl 


grow milder 


gomb, -ot, -je 


globe , sphere 


egyenlS 


equal 


kialakul 


form (v) 


ovezet , -e 


zone , area , sphere 


egov , -e 


zone 


val6ban 


really, truly, indeed 


talal6 


appropriate, apt, proper 


valtogat 


keep changing 


zord 


severe 


halrooz6dik 


accumulate , pile 


kutat6 


researcher, scientist, explorer 


perzselff 


torrid, scorching 


araszt 


radiate, send forth 


el6nyos 


advantageous 


mintegy 


practically 


vol take ppen 


actually, as a matter of fact 


klllonvalasztas 


separation, segregation 


6kor 


ancient times 


Egei-tenger 


Aegean Sea 
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elkttlonites 



separation 
wing 

mainland, continent 
important , s ignif icant 
Mediterranean Sea 



szarny, -at 
szfirazfold, -je 
jelentdfs 
Foldkozi-Tenger 
Eszaki Jeges-tenger 
zimank6s 

leg , leget , lege 
hullam, -a 
Csendes -Ocean 
kapcsolat, -a 
osszekottetes 



wave 



Arctic ocean 



contact, connection, relation 
connection , contact 
create , produce 
intermediate, in between 
summarize 



sleety 

air , atmosphere 



Pacific Ocean 



megtererot 
kozbeestf 
osszef oglal 



Kerdesek 



1. Felhotlen ejszakakon roit lehet latni az egbolton? 

2. Hogy tunik ez a sok egitest? 

3. A val6sagban mekkorak ezek az egitestek? 

4. Egy helyben vannak vagy mozognak az egitestek? 

5. Mi van az egitestek kozott? 

6. Miert latjuk a napot olyan nagynak? 

7. A nap roivel lancolta magahoz a foldet? 

8. Hany bolyg6 kering a nap k'drul? 

9. Miert szerencse az, hogy a Fold nem tud elroppenni a 
Vilagmindensegbe? 

10. Mit koszonhetttnk a napsugaraknak? 

11. Mi minden van a F&ldon, roert a Nap sugarai melegitik? 

12. Egyenletesen meleglti a Nap a Foldet? 

13. Milyen a Nap melegitd' hatasa a sarkvidekeken - es miert? 

14. Milyen a Nap hatasa az Egyenlitff tajan? 

15. Milyen ott az idffjaras? 

16. A foldgarob melyik reszen van Eur6pa es igy Magyarorszag is? 

17. Milyen tavolsagra van Magyarorszag a Sarkvidekt61 es az 
Egyenlitd"t61? 
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18. Minek nevezzllk ezt az ovezetet? 

19. Talal6 ez az elnevezes? 

20. Hany evszak van a mersekelt egovon? 

21. Milyen a tel a sarkidekhez hasonlitva? 

22. A nyar olyan forr6, mint az Egyenliton? 

23. Mit hittek a regi gorog tud6sok az EgyenlitfiT tajar61? 

24. Hoi fekszik Magyarorszag Eur6paban? 
2 5. Eur6pa nagy foldresz? 

26. Eur6pa kUlonall6 foldterttlet? 

27. Europa 6s Azsia ktilonvalasztasa roikor tortent? 

28. A foniciaiak mit tekintettek kozpontnak? 

29. Az Egei-tengertdl keletre 636* terUletet minek neveztek? 

30. Es a nyugatra esd* terUletet? 

31. Ma a foldra jztud6sok minek nevezik a ket foldreszt? 

32. Mik veszik koriil Eurazsiat? 

33. Mit hoznak a szelek a tengerekrffl? 

34. Melyik tenger van legkozelebb Magyarorszaghoz? 

35. Milyen tavolsagra van az Atlanti-6cean? 

36. Melyik tenger hatasa nagyobb Magyarorszagra? 

37. Milyen messze van az Eszaki Jeges-tenger? 

38. Van hatassal Magyarorszag klimajara? 

39. Hat a Csendes- es indiai-6cean? 

40. Melyik tengerrel van a legjobb kapcsolata Magyarorszagnak? 

41. Mi teremti meg az osszekottetest a Fekete tengerrel? 

42. Mely orszagokkal kbti ossze a Duna Magyarorszagot? 

43. Hoi fekszik Magyarorszag? 



Gyakorlatok 

MODEL: A legtobb egitest ezerszer nagyobb a Foldtinknel. 

Nem ezerszer nagyobb a legtobb egitest a Foldttnknel? 

1. Kovacs tizezer forintnal is tobbet keres. 

2. Egyik gyerek kisebb volt a masiknal. 

3. Budapesten szebbnel szebb lanyokat lattam. 

4. New Yorkban jobbnal jobb aruhazak vannak. 
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5. Mostanaban rosszabbnal rosszabb roozikat lattam. 

6. Ezer forintnal kevesebbet fizettem ezert a kocsiert. 

7. Mennel tobbet tanul, annal t&bbet tud. 

8. Peter sokkal oregebb janosnal. 

9. Janos orranal fogva vezette az apjat. 

10. Kovacs nagy tiszteletben all a baratainal. 

11. A be teg meg maganal van. 

12. A gepelesnel eszembe jutott, hogy a masik kfinyv. 
otthon maradt. 

13. Hajanal fogva hlizta a lanyt. 

14. Tizezer forintos megrendelesnel Bt szazalekot kapok. 

B. MODEL: A csillag mozdulatlan. 

A csillag (mozdulatlanul) niered rank . 

1. A ferfi borotvalatlan. 

Nero lehet hivatalba roenni . 

2. A termes begyffjtetlen. 

Ha a termest hagyjak, elronilik. 

3. A probleroa megoldatlan. 
hagytak a probleroat. 

4. varatlan vendeget kaptunk. 
A vendeg jott. 

.5. Mosatlan ruha volt a kosarban. 
A ruhat hagytam. 

6. Bfitorozatlan lakast kaptaro. 
A lakast adtaro ki. 

7. Az id5jaras szokatlan. 

koran erkezett az iskolaba. 
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8. 



Az ember bfintetlen elSeletff. 
Ezt a cselekedetet nem lehet 



hagyni. 



9. A zenemll befe jezetlen. 

A zenemll maradt. 

10. Az ember neha meggondolatlan. 
Nem szabad cselekedni. 

11. Vetetlen agy volt a szobaban. 
Reggel maradt az agy. 

12. A haz lakatlan. 

Sokaig hagytak a hazat. 

13. Az elet celtalan. 
nem lehet elni. 

14. A ferfi hazatlan. 

bolyongott a nagyvilagban. 

15. Az asszony baratsagtalan volt hozzaro. 
Az asszony nezett ram. 

16. A haz nagyon rendetlen. 
Siettem, maradt a haz. 

17. A kislany batortalan. 

A kislany allt az ajt6ban. 

18. Az asszony boldogtalan. 
elt eveken at. 

19. A gyerekek sz6tlanok voltak. 
A gyerekek ttltek. 

20. A ferfi udvariatlan volt. 

A ferfi lettlt. 

Hazi feladat ; trja le az Egyesttlt Allamok fbldrajzi fekveset 
is klimajat. 
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REGGEL 
- Erdelyi J6zsef - 



Egy szep reggelre gondolok 
Es mosolygok es meghalok, . . 

Keklett az eg, sutott a nap, 
Mentero sotet fenyok alatt. 

Kezeroet fogta j6 a pain. 
Sargarig6 futyult a fan. 

Sargarig6, huncut rig6, 
Azt ftttyttlte, .hogy elni j6. 

Hogy elni j6, hogy elni szfep, 
Ha fogjak az ember kezet. 

J6 lenni nagynak, kicsinek. 
Mindennek es mindenkinek. 

Sargarig6nak legkivalt, 
Nagy kertben elni nyaron at. 



Feny6*re szallni rangosan, 
FOtyttlni szepen, hangosan. 

Hirdetni vlgan, szerteszet, 
Hogy elni j6, hogy elni szep. 

Hogy elni j6, hogy elni szep, 
Ha fogjak az ember kezet. . . 

Egy szep reggelre gondolok 
Es mosolygok es meghalok. 

Kek lesz az eg, ragyog a nap, 
Megyek sotet fenyfik alatt. 

Kezemet fogja holt apam. 
S megsz61al egy rig6 a fSn. 

Azt mondja majd az a rig6, 
Hogy elni szep, hogy elni j6. 



De halni szebb es halni jobb. . . 
S en mosolygok es meghalok. 

MILYEN VOLT. . . 
- juhasz Gyula - 

Milyen volt szokesege , nem tudom roar, 
de azt tudom, hogy szSkek a mezdk, 
ha dtis kalasszal jd* a sargul6 nyar 
s e szdkesegbeh ujra erzem St. 
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Milyen volt szeme kek je , nem tudom mar , 
de ha kinyilnak Qsszel az egek, 
a szeptemberi bagyadt bCics1iz6nal 
szeme szinere visszarevedek. 

Milyen volt hangja selyme, sen tudoni mar, 
de tavaszodvan, ha s6hajt a ret, 
Cigy erzem, Anna meleg szava sz61 at 
egy tavaszb61, mely messze, mint az eg. 

HANGSZEREK 
- Remenyik Sandor - 

Van koltff, kinek lelke hegedtl 

Es jatszik rajt' egy lany, 

A hegedtft kis alia ala tartja, 

Es jatszik rajta, ahogy kedve tartja, 

Van koltS, kinek lelke hegedff 

Es jatszik rajt' egy lany. 

Van kolto', kinek lelke kllrt 

Es riad6t az Id6* f Ci j bele , 

Es hangjat szikla-lelkek verik vissza, 

Es hangjaval egy orszag lesz tele, 

Van kBlto", kinek lelke klirt. 

S van koltfli, kinek lelke aeolharfa, 

Es nem nyGl hozza kez , 

Csupan a szel, mely vegtelenbdl jd", 

Es vegtelenbe vesz. 

Van kolt6T, kinek lelke aeolharfa. 
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TANAR AZ EN APAM 
- Kosztolanyi Dezsff - 

Tanar az en apam. Ha jar a videki 
varosban, gyermekek koszontik 6*sz fejet, 
kicsinyek 6s nagyok, regi tanitvanyok, 
elmfilt elettlkre emlekezve , lassan 
leveszik kalapjuk. Mint az alvajarok, 
kik masfele neznek. Hentesek, tigyvedek, 
irnokok , katonak s olykor egy orszagos 
kepviselff is. Mert nagy az en csaladom. 

Nagy az en csaladom. Kelettfil nyugatig, 

nyugatt6l keletig. Nagy a mi csaladunk. 

Mikor vele megyek, fogva "dreg karjat, 

vezetve az titon, a szivem kitagul 

s szivek k&zt enekel elhagyatott szivem. 

Az en edesapam az emberek apja 

s en az embereknek testvere vagyok. 
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Szavak 



fenyS pine 

huncut waggish, impish, roguish 

kivalt especially, above all 

rangos dignified, proud 

vigan gayly, cheerfully 

holt, -at, -ja dead 

dus opulent 

kalasz ear of corn 

bagyadt faint, tired, weary, languid 

reved daydream 



hangszer , -e 
hegedlT 

kiirt, -ot, -je 
riad6 

visszaver (hangot) 
harfa 

aeolharfa - f inom hangszer 
vesz ■ elvesziX 



musical instrument 
violin 

trumpet, horn 
alarm 

reverberate (sound) 
harp 



tanitvany 
hentes 
kitagul 
elhagyatott 



student 
butcher 

expand, extend, broaden 
abandoned , lonely 
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36 

aranylanc 

- Tamasi Aron utan - 

Egy dszi reggelen belepett hozzank az <ij tanit6. Abban 
a percben mind felugrottunk a padokb61 es zfigva dicserttlk 
neki Jezus Krisztust. * Sz6 helyett csak intett nekttnk a 
tanit6, majd a kalapjat a szegre akasztotta. Utana megallott 
velUnk szemben. Eros fiatal firnak latszott, a kit labat egy 
kicsit sze j jeltette, de ktll&nben nem mozdult. S csak nezett 
minket nagydarab barna szemevel , amiben leginkabb parancsolat 
s talan egy kis kegyelem volt. 

Ahogy mertUk, mi is neztttk 5t az 6riasi csendben, 

S akkor felallott lassan Kelemen, aki eppen elottem 
lilt a masodik padban, s az egyik labat a padb61 kitette. 
Minden szem Kelement nezte s felelero szallott meg minket, 
mert nem tudtuk, hogy mit akarhat. Talan onkentes kovetnek 
tekinti magat, olyant is gondoltunk, s roost fel akarja a 
harmadik osztaly neviben koszonteni a tanlt6t! Vagy csak 
felallni akar, s azutan isroet visszaereszkedik . 

Isten tudja. 

De ni, megindult Kelemen s egyenesen odament a tanit6hoz 
Amikor elerkezett hozza, szembeallott vele s a ket labat 6* 
is sze j jeltette egy kicsit. 

Egy vagy ket percig is igy alltak egyroassal szemben. 

- Mit akarsz? - kerdezte akkor a tanit6. 

Kelemen igy sz6lt: 



NOTE : A masodik vilaghaboru elott Magyarorszagon a gyerekek 
papnak is tanit6nak "Dicsertessek a Jezus Krisztus" - 
koszontek. 
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- Csak meg akartam mutatni , hogy en nem f elek magat6l . 

Ha nem a nyakan lett volna, rogton leesett volna a feje 
a tanit6nak, de igy csak billent egyet hatrafele, majd a 
kovetkezff pillantasban elnevette magat. Ezt j6l tette, mert 
utana nevethettttnk mi is, akik feltttnk odaig. Csak egyedul 
Kelemen nem nevetett. 

Hat ilyen fiu volt Kelemen. 

S kesSbben sem valtozott meg, amint az cselekedeteiboT. 
is latszani fog. Sot eppen a mereszsege es a nagyra val6 
torekedese vele egytitt nfiftt s el lehet gondolni, hogy mi 
szelid baratai mily nagyon bamultuk 6t. PeldakepUnk es 
vezerUnk volt mindvegig az iskolas esztendok alatt s amikor 
kesdbb nem lathattuk napr61-napra , akkor is erdeklo'dttink 
utana, s6*t igen gyakran felkerestlik, mint az eget a csillagok. 

Azt hiszem, a legnagyobb h6dol6ja en voltam Kelemennek. 
Igaz viszont, hogy 6 is gyakran eljott hozzam es intett, hogy 
kovessem. Ilyen alkalomkor mindig otthagytam a dolgot s bar 
apam gyakran haragudott miatta, megis vakon kovettem. Elmenttink 
a retre , vagy eppen olyan messze is , ahol mar nagy erdflft talal- 
tunk. De akar a retre mentunk, akar az erdffbe , Kelemennek az 
volt a szokasa , hogy huz6djunk a foly6 melle, mert sehol nem 
tudta olyan j61 erezni magat, mint viznek a kozeleben. En is 
szerettem azt a kedves es szoke folydogal6 vizet, amelyet azon 
a videken nekunk rendelt az isten, s igy ketszeres orommel 
kovettem Kelement a foly6 partjara, valahanyszor ugy 6hajtotta. 
Itt aztan tigy toltbttuk rendesen az id6t, hogy 6 letilt a partra, 
engemet pedig magahoz k6zel es olyan helyre allitott, hogy 
faradsag nelkul lathasson es beszelhessen velem. 

Alltaro es figyeltem. 

Nagy tervekrSl beszelt folyton, s6t egyizben igy sz61t: 

- Tel 

- Mit parancsolsz? - hajoltaro feleje. 

- Elszantam magamat, - mondta Kelemen. 

- Tudod, mire szantam el magam? - folytatta. 
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- Nero tudnam kitalalni - feleltem. 

- MesszefoldSn a leghiresebb ember akarok lenni. 

- Az isten segitsen! - b61intottam. 

Erre f elugrott Kelemen. Azert ugrott f el , hogy az Istenre 
es minden szentekre fogadkozzek, hogy 6 roeg nero nyugszik, aroig 
celjat el nero eri. S a nagy eskttdozes utan olyan fogadalmat 
vett ki bel61em, hogy en 6t soha el nero hagyom, hanero ttfzdn es 
vizen keresztlil kovetni fogom. A fogadalmat letettem elStte, 
bar tudtam, hogy nera kisded jatek, aroire vallalkoztam. 

Masnap azzal keresett fel, hogy oltozzem a legtart6sabb 
ruhamba s elelemmel is figy szereljem fel roagaroat, hogy este 
titnak indulunk s egy hamar nem fordulunk meg. Akkor mar 
tizenhat esztendosok voltunk , de en annyira az igezete alatt 
voltam Kelemennek, hogy a tizenhat esztenddbfiTL meg egyetlenegy- 
nek sem vettem hasznat. Ugy cselekedtero tehat, ahogy 6 
elrendelte nekem. Vagyis felvettem a legjobb ruhamat, magamhoz 
loptam a tarisnyat s azt megtoltottem elelemmel s mind olyannal , 
amit Kelemen legjobban szeretett. Este aztan, mikor a hold es 
a csillagok feljottek, kiroentem a szlil6"i hazb61 es a falu 
v§gen roegvartam Kelement, aki nerosokara roeg is erkezett. 

- Hat akkor menjtlnk! - mondtam Kelemennek. 

Elindultunk s mentUnk , aroerre mutatta a szerencsecsillag. 
KeresztUl a mezokbn s fel az erdobe. Lehetett mar ejfel, 
amikor a nagy faradtsag miatt batorsagot vettem es arra kertem 
Kelement, hogy pihenjttnk le. Kelemen azt mondotta, hogy 
inditvanyt tenni, barroifelet, csak egyedttl neki van joga. De 
azert a pihenest elrendelte. 

Csak napkelteig aludtunk s akkor tovabb mentUnk. 

Alkonyatig nero fordult ele semmi, amit ktilonosebben 
emlithetnek, akkor olyan dolog tortent velttnk, amit nehezen 
hinnek el, ha reszem nem lett volna benne. Ugyanis ahogy 
roendegelttlnk egy erdei tisztason, egyszerre f6nyl6 nyirfat 
pillantottam meg. Lattaro en mar maskor is nyirfat eleget s 
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tudtam, hogy szokott halvanyan s ezttst&sen csillogni, de ez 
val6saggal f enylett , pedig alkonyati ido' volt s a nap nem is 
suthette. Remegni kezdett a szemem a fenytSl s ha egyeb miatt 
nem, hat e miatt is megallottam volna. 

- No, mozdulj! - sz6lt ram nemsokara Kelemen. 

Se mozdulni, se sz61ani nem tudtam; s meg inkabb, mint 
az el6bb, mert a fenylo' nyirfa mellett mintha valami emberfele 
allott volna. Felemeltem a karomat es arra mutattam. Kelemen 
mellem huz6dott s az ujjom utan nezni kezdte a nyirfat. 

- Valaki ott all mellette - mondta vegre. 

Batran odaroentunk s hat csakugyan egy ember allott a 
fenylo' nyirfa mellett; de biztosan nem teljes j6szantSb61 
alldogalt ottan, mivel oda volt kOtve a fahoz, a kezenel fogva 
s j6 hosszu lanccal. KulBn'ds ember volt, amilyent en sem 
azelott, sem azutan nem lattam soha. Termetre inkabb kicsi 
volt, mint kozepes, de a feje olyan nagy, hogy meg egy 6riasnak 
is csak gondolkozas utan tette volna fel az ember. Nagy 
szakalla neki, melyet nem tudom, hogy ezustosnek mondjak-e, 
vagy pedig fehernek. De a legkUl&nosebb a szeme volt megis: 
nagy, raely es kekszind, mint a buzavirag. 

- Maga mit csinal itt? - kerdezte tffle Kelemen. 

- TCI torn az idfft - felelte az oreg. 

- S igy megkotttzve? 

- igy. 

Nem volt valami okos beszed, amit Kelemen folytatott vele; 
s az Oreg is gondolhatta ezt, mert deru'sen mosolygott, mint az 
elnezfif bolcsek. 

- Penze van-e? - kerdezte isroet Kelemen. 

- Nincsen - felelte az oreg. 

- S ki lancolta ide? 

- Akik szabadon akarnak jarni. 
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Ramnezett Kelemen, de en jobbnak lattam, ha nem sz61ok 
semmit. 

- Gyere, ne avatkozzurik a mas dolgaba! - mondta Kelemen, 
de alig mehettllnk tiz lepest, en egyszerre mega 1 lot tam , pedig 
nem is akartam. Kelemen mogorvan tekintett ram, mivel parancsot 
a megallasra nem adott. 

- Ennek a te megallasodnak mi a magyarazata? - kerdezte. 

- Ne haragud j , - sz61tam szeliden - de en azt gondolom, 
hogy oldjuk el az oreget. 

- Oldjuk el , azt mondod? 

- Azt. 

Szepen neztem ra s megmondtam neki batran , hogy erzesem 
szerint csak hasznunk es jutalmunk lehet abb61, ha megsza- 
baditjuk az oreget. Olyan szerencsesen talaltam beszelni, hogy 
Kelemennel meghallgatasra talaltam. VisszamentUnk hat es a 

lancot leoldottvik az oreg kezeir61. 

- Remelem, a hala nem marad el - sz61ott akkor Kelemen, 
mire az oreg bologatva nevetett. Utana csendben mendegeltttnk , 
mert harmunk kozul egyik sem volt valami beszedes. Kesdbb 
Kelemennek roegtetszett egy sziklas ta jek s azt mondta , hogy 
reggelig ott huz6djunk meg. Az egyik helyen barlang volt a 
szikla alatt s ott vertunk szallast. J6 tttzet raktunk s 
szalonnat sut'ottttnk. Kelemennek akkor jott meg a szava. 
Ilyenf ormSn az oreg is hamar megtudta , hogy nemsokara S 

lesz messzefoldon a leghiresebb ember. Azt hittero, hogy a 
kulonos szakallas ember csak meghallgatja Kelement s azzal 
keszen is leszunk. De nem igy tortent, mert a vegen odafordult 
az 'oreg Kelemenhez es azt kerdezte tfile: 

- Nem tudnad egeszen pontosan megmondani, hogy mit akarsz? 

- Egesz pontosan? 

- Ugy. 

Gondolkozni kezdett Kelemen, nehogy valamit kifelejtsen 
azok kozttl, amit akart. ossze is szedte j61 az eszet, mert 
nagy meggondolas utan igy sz61t: 
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Eltfszor - is sok penzt akarok; masodszor vilagszep 
feleseget; harmadszor pedig nagy hatalmat. 

Az oreg meg volt elegedve, ugy b61ogatott; de en meg 
jobban meg voltaro elegedve azzal, hogy a beszedet elvegeztek 
s alomra lehetett bujni. Ki is pihentttk j61 magunkat s roasnap 
delebedre egy varoskaba erkeztttnk, amely arr61 volt nevezetes, 
hogy tizenharom milliomos ember lakott benne. Nagyon orven- 
dettunk, amikor nagyfrissen bementttnk a varos piacara, de az 
or'omunk nem sokaig tartott, mert kttlonos es szomorti hireket 
kellett nemsokara hallanunk. Az Greg ugyanis, aki isroerd's 
volt ebben a varosban, elvitt egy patikushoz minket, aki olyan 
gazdag volt, hogy a tizenharom milliomos koze tartozott. Amikor 
beleptttnk ennek a gazdag embernek a hazaba, sir6 csaladot 
talaltunk s egy szep vetett agyat, melyben a patikus halalos 
betegen fekUdt. Biztosan azt gondolta a patikus f elesege , 
hogy a nagyszakallu bregember valami csodadoktor, mert ahogy 
megpillantotta , mindjart terdre esett el6tte es kerni kezdte, 
hogy az urat gy6gyitsa meg. 

- Ha a vagyonat nekem adja, akkor az egeszseget en is 
visszaadom - felelte az oreg. 

Nagy sz6 volt, amit a szakallas mondott, de megis gondol- 
kozas nelkul neki igertek a rengeteg penzt. Akkor az oreg 
mind kikuldott minket a szobab61 s valamit csinalt negyszemkozt 
a patikussal, egy negyed 6ra mulva nagy enekles zengett ki a 
hazb61 s amikor bementunk, hogy ez micsoda dolog, hat a patikus 
ott til az asztal mellett, egy liter bor elStte s ugy enekel. 

A patikusne mindjart nekiallott s olvasni kezdte le az 
oregnek a sok penzt. Estere kerttlt az idS, mire a szamolassal 
keszen voltak. Akkor az oreg ramutatott a rengeteg penzre, 
majd Kelemenhez igy sz61t: 

- Vedd magadhoz , mert ez mind a tied. 
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Kelemennek rogton leesett dromeben az alia, de a masik 
percben mar visszakapta. Zsakot kert s abba mind beldrakta 
a penzt, s eszebe nem jutott, hogy nekem is adjon valamit 
belSle. De amikor a zsakot bekototte, abban a percben 
elf eheredett. Hamar lefektettOk s eppen abba az agyba , 
aroelybSl felkelt a patikus. Mellette maradturik reggelig, 
de akkor mar olyan rosszul volt, hogy a penzt elfelejtette 
s az 5regnek kony5r5gni kezdett. 

- A penzroT. lemondasz-e? - kerdezte az oreg. 

- Le - felelte rogt&n Kelemen. 

- S mit kivansz helyebe? 

- Egeszseget - nyogte. 

A szakallas isroet kikttldott minket a szobab6l s hat 
nemsokara tigy vigad Kelemen, hogy a szobaban torik ossze 
minden. Hagytuk egy j6darabig, hadd mulassa ki magat, de 
akkor ismet litnak eredttink. Menetkozben talSlgatni kezdtem 
magamban , hogy vajjon most hova vezerel minket az oreg. 
Gondoltam, hogy most a vilagszep feleseg kovetkezik. Masnap 
estefele egy szegenyes kis hazik6ra vezetett ra minket az oreg, 
s annak az ajtajan harom nagyot es harom kicsit egymasutan 
koppintott. Az utols6ra kinyilott az ajt6 s mi oda beleptUnk. 
De valahanyszor erre a pillanatra emlekszem, roai nap is elfog 
a gyonyortT kabulat engemet, olyan szepet es csodalatosat lattam 
akkor. Bent a kicsi hazik6 szobaja olyan volt, mint egy 6riasi 
kibontott r6zsa , minek a levelein a vilag legszebb pillang6ja 
pihegett, vagyis a lany, akit kerestUnk. Ahogy rapillantottam, 
egyszerre megforr6sodott korlllottem a vilag es egy perc alatt 
a pokol minden kinja osszegytllt a szlvemben, amiert Kelemen 
volt a szerencses, nem pedig en. 

- Vedd birtokodba! - sz61ott Kelemennek az 'dreg, mire 
az en kevely es vitez baratom oromeben terdre esett. Nem 
volt azert a leggyengebb legeny, mert negykezlabra allott es 
Cigy kezdett maszni a vilagszep lany utSn. Az 5reg roosolygott, 
amikor ezt latta, majd Igy sz61t: 
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- Mi most elmegyttnk s csak harom nap mulva jovttnk vissza. 

Ketten csakugyan el is menttlnk onnet, de ha egeszen igazat 
akarok mondani , akkor roenesnek csupan az oreg tavozasat lehetett 
mondani, nivel en csak vanszorogtam. Talan bele is pusztultara 
volna, ha a j6sagos ap6 olyan figyelmesen gondomat nem viselte 
volna. De j6 szallasra vitt, ennem es innoni adott s csodalatos 
torteneteket beszelt nekem. 

Amikor harmadik nap estefele megindultunk , hogy boldog 
Kelement meglatogassvik , roar dalolva roentero de azert aroikor 
ismet kopogtatott hatot az oreg es kinyilott az ajt6, a 
szeroeroet hirtelen befogtam, hogy a vilag legszebb pillang6jat 
ne is lassaro. 

- Hogy vagy, Keleraen? - kerdeztem. 

Csak nyoszorges felelt szavarora, de abban felismertem a 
Kelemen hangjat. Nagyon meg renrtl Item , mert arra gondoltam 
hirtelen, hogy valami nagy baj talalta az en baratomat. 
Lekaptam hat ket kezemet a szememrfifl , de abban a percben 
felkialtottam es slrni kezdtem, mert Kelemen csontig aszal6dva 
fekttdt a r6zsa-szobaban s az arcaja is olyan volt, mint egy 
aszalt oreg korte. S mellSle mosolyogva tekintett ram a leany, 
aki meg szebb es meg csodalatosabb volt most, mint haroro nappal 
ezelStt. 

Az breg bolcsen es mosolyogva allott, majd (ijb61 megkerdezte 
Kelement : 

- Kivansz valamit, edes fiaro? 

Nehezen, de valahogy megis kinyogte Kelemen, hogy szabadulni 
kivan a felesegetfil; s ha lehetseges, azt is kivanna, hogy 
feleseg helyett erffs lehessen. Az oreg beleegyezett ebbe, majd 
roegfogtuk ketten Kelement, felemeltUk es kihoztuk a paradicsomb6l. 
A labanal en fogtam s a fejenel az oreg, s dgy vittUk a szalla- 
sunkra, mert menni nem tudott szegeny. Sok iddbe telt, amlg 
visszanyerte emberi forma jat es ere jet, de az is elkovetkezett. 
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Akkor ismet titnak indultunk harroan. 

- Hat a hatalmat akarod-e? - kerdezte az oreg. 

Kelenien gondolkozni kezdett, hogy vajjon szelnek eressze-e 
ezt a harmadik kivansagat, vagy pedig nem. Bar eleget tanult a 
raasik kettSbol. s nem a legjobbakat, megsem tudta legy5zni magat 
s azt felelte, hogy akarja a hatalmat. Az oreg b61intott es 
ismet egy varosba vezetett minket. Ott elroentttnk egyenesen a 
polgarmesterhez , akit azonban nem talaltunk otthon. Megkerdezttik 
a f elesegetffL , hogy hoi es roikeppen talalhatnank meg , mire azt 
a valaszt kaptuk, hogy menjttnk egyenesen a varos fffterere. 
Megf ordultunk es a fffterre menttink. Nagy sokasagot talaltunk 
ottan, rettentS orditozasban. Odamentttnk s hat a nep egy 6riasi 
sarga sz6nyeget vett kbrlil s azon a sarga sz5nyegen ket ferfiu 
kUzdott, derekig meztelenul. Nem ertettem a dolgot s azert 
megkerdeztem egy mellettero lev5 embert: 

- Hat ezek mert kuzdenek? 

- A polgarmesteri hatalomert - felelte az ember. 

Amig en ennyit megtudtam, azalatt az oreg tobbet csinalt, 
mert Kelement felvetette a birk6z6k kBze. Kelemen olyan er5s 
volt, hogy sorra mindegyiket a foldhftz verte. Egy 6ra sero telt 
bele s mar hirdettek mindentttt a varosban, hogy Kelemen lett a 
polgarmester. Elffsz&r fityroaltam egy kicsit a dolgot de amikor 
megtudtam, hogy ebben a varosban s &ai szokas szerint elevenek 
es holtak felett egyedttl itel es parancsol a polgarmester, 
akkor igy sz6ltam: 

- Az mar mas. 

Azon az este koran lefekttdtUnk, mert Kelement masnap 
reggel jokor avattak bele a hivatalba s mi ott akartunk lenni. 
Amig az unnepseg tartott, ott allottam az oreg roellett az elsd' 
sorban ; s nagyon tetszett nekem minden , csak eppen a vegen 
csodalkoztam egy kicsit. Az tortent ugyanis , hogy amikor vege 
lett az unnepsegnek, harom fej salatat hoztak s araugy nyersen 
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odatettek Keleroen ele. Szegeny Kelemen nero tudta hogy init^vff 
legyen a salataval , de a tanacsosok hamar megmagyaraztak neki , 
hogy azt a harom fej salatat meg kell enni, mert fifsi szokas 
szerint minden reggel harom fej salatat eszik a polgarmester 
s egyebet semmit. 

- Hat delebedre? - kerdezte Kelemen. 

- Delebedre harom murkot - mondtak a tanacsosok. 

- Hat vacsorara? 

- Vacsorara egy szal torroat levelestffl. 

A dolognak ez a fele nero tetszett Keleroennek, de azert 
nero mondott le a hatalomr61 , hanem ette a salatat es reggeltffl 
estig itelkezett elevenek es holtak felett. S amig 6 ezt 
cselekedte , addig az oreg engemet maga roelle vett s minden 
tekintetben gondoroat viselte. J6 szallason laktam vele egylltt, 
nem dolgoztam semmit, hanem jartam vele a vendegloket s etttik 
a kolbaszt s a j6 tokanyt. De Keleroent minden nap meglatogattuk 
s roegkerdeztUk 6*t az egeszsege fel61. 

Tortent azonban, hogy tigy harom het mulva, eppen egy 
latogatasunk alkalmaval, varatlanul igy sz61ott Kelemen: 

- Nem kell a hatalom! 

- Hat mi kell helyette? - kerdezte az oreg. 

- Szabad elet - felelte Kelemen. 

Ennel tobb sz6 nero esett, hanem leszallott Keleroen az 
itelffszekbdM es elmentUnk a vendeglobe, hogy tokanyt ehessilnk. 
EttUnk is, amennyi kellett; majd utana bucsfit vettttnk a varost61 
es isroet fitnak eredtttnk. Az oreg es en j6kedvtlen mendegeltUnk , 
de Keleroen szoroorfian I6gatta a fejet. 

- Mert btistilsz? - mondtam neki. - Hiszen roindent elertel, 
amit akartal! 
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Kelemen nem felelt erre haneni tovabb duzzogott. Ahogy telt 
az id6, 6 egyre erosodott a rengeteg salata utan s velunk mar 
ugy bant, mint ellensegeivel. Vegre megsokalta az 5reg a dolgot 
es feltette egyenesen a kerdest: 

- Hat sz6l j , mit akarsz? 

Kelemen azt f elelte , hogy van meg egy negyedik akarata 
is, amihez koti roagat. Ez pedig abb6l all, hogy vissza akar 
menni a nyirfahoz, ahonnet elindultunk. 

Nagyon csodalkoztam, hogy egy eszes erobernek ilyen 
haszontalan kivansaga legyen. De azon meg jobban csodalkoztam, 
hogy ezt a csekelyseget csak nehezen igerte meg az oreg. 
Haroarosan kiderult azonban, hogy Kelemennek es a boles szakal- 
lasnak igaza volt, inert amikor visszaerkezttink a fahoz, az en 
baratom igy sz6lt: 

- No oreg, tiszteljUk meg a multat! 

Azzal vette Kelemen a lancot es a kedves oreget vissza- 
kototte a fahoz. De ezzel nem elegedett meg, sok szidalroat, 
zfiditott az oregre. En egy darabig amultam, de amikor azt 
is hallanom kellett, hogy az oreg megcsalta a penzzel, a fele- 
seggel es a hatalommal , akkor odakialtottam a baratomnak: 

- Te pokolba val6. 

Abban a pillanatban ream akart ugrani Kelemen, hogy az 
eletemet vegye, de en gyorsan futni kezdtem. Tudott azonban 
6* is futni, mert egyre kozelebb s kozelebb kerult hozzam. 
Nagy remUletemben nem tehettem egyebet, hanem az Istenre 
gondoltam, hogy 6* segitsen meg. S ezzel eltalaltam a legjobbat, 
mert abban a pillantasban megrazk6dott a nagy termeszet, mint 
Krisztus halalanak idejen. A fbld roegrepedett s onnet szel 
zugott eld", s roegrepedett az eg is, de onnet fenyesseg zuhogott. 

Amikor magamhoz tertem , a nagy f enyessegben es a fold 
repedesenek szelen mar egyedul allottam. S abban a percben, 
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raintha irast lattam volna magam elott, olyan biztosan tudtam, 
hogy a repedesen kereszttil a pokolba esett Kelemen. Mosolyogtam 
s elindultam visszafele, hogy az oreget eloldjaro a lancr61. De 
amikor visszatertem a nyirf ahoz , nagy csodalkozasorora roar nero 
lattam senkit, akit f elszabadithattam volna. Egyedul a lancot 
talaltam ott, de az is arannya valtozott. 

S ahogy ott allottani, egy tflfnff pillanatra az jutott eszerobe, 
hogy az a boles oreg talan maga az isten volt. . . De a masik 
percben mar arra gondoltam, hogy leoldom a lancot es elviszem 
haza apamnak. Ez volt a legjobb gondolatoni, mert amikor 
meglatta a pani az aranylancot, egy cseppet sem haragudott ream, 
amiert olyan hosszfi ideig voltam el. 

(Megjelent az Erdelyi Helikon 1937. evfolyamaban. ) 



Szavak 



zfig 

sze j jeltesz 

billen 

roereszseg 

nagyra val6 torekedes 
peldakep, -e 
h6dol6 



rumbling, roar 
put apart 

tilt, tip over, topple 
daring , audacity 
ambitious 

ideal, example, model 
admirer 
blindly 
flow slowly 
occasion, time 
make up one's mind, resolve, 



vakon 



f olydogal 
izben 

elszanja roagat 



fogadkozik 
eskUdozes 



determine 
vow, promise (v) 
swearing repeatedly (to do 



kisded 



something) 
small 
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igezet 

tarisnya - tarisznya 

inditvany 

tisztas 

nylrfa 

reineg 

j6szantab61 
termet , -e 
szakall 
derdsen 
elnezo* 

beleavatkozik 
megszabadit 
szallast ver 
szalonna 

osszeszedi az eszet 

orvend - ortil 
patikus 
negy s zeitik oz t 

leesett az alia 

nyftg 

vigad 

titnak ered 
talalgat 
kabulat 
piheg 

pokol minden kinja 
birtokba "esz 
vit6z 

n6gyk6zlab 
vanszorog 



spell, fascination, enchantment 

satchel, bag 

proposition 

clearing, opening 

birch tree 

tremble 

of one's own free will 

figure, stature 

beard 

cheerfully 

indulgent , lenient 

interfere, meddle 

liberate, free 

dig a shelter 

bacon 

concentrate on (sg. ), rack 
one's brain, think hard 

druggist 

in private, between the two 
of them 

stood gaping 

moan , groan 

have a good time, arouse oneself 

start off (to go) 

try to guess, keep guessing 

gaze , stupor 

pant, gasp 

all the suffering of hell 
take possession of 
brave, valiant 
on all fours 
self, crawl along 
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f igyelmes 

gondjSt viseli valakinek 

ny6sz5rges 

csontig aszal6dva 

roegremul 

szelnek ereszt (-t) 
polgarmester , -e 
derek, derekat, dereka 
f itymal 
avatni 

egy szSl 

torma 

tokSny 

duzzog 

megsokall 

koti magat 

haszontalan 

csekelyseg 

szidalom, szidalniat, szidalnia 

kiderttlt 

zudit 

araul 

raegrepedt 

tund* pillanatra 



attentive, mindful, thoughtful, 
considerate 

take care of somebody 

whine, whimpering, wailing 

shriveled to the bones, dried, 
withered 

be frightened 

let go 

city mayor 

waist, hip 

belittle, turn up one's nose at 

initiate into something, 
inaugurate 

one single piece 

horseradish 

a kind of 

sulk 

have enough of 
insist upon something 
useless 

bagatelle, trifle, littleness 
abuse (n. ) 
came out 
pour 

be surprised, amazed 
cracked 

for a (vanishing) moment 
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Kerdesek 



1. Hova lepett be az tij tanit6? 

2. Mit csinaltak a gyerekek? 

3. Hogyan koszontek a gyerekek az tij tanit6nak? 

4. Hogyan fogadta a koszontest az tij tanit6? 

5. Aztan mit csinalt a tanit6? 

6. Mit csinaltak a gyerekek? 

7. Mit csinalt akkor Kelemen? 

8. Mit gondoltak a gyerekek, hogy mit akar Kelemen csinalni? 

9. Hogyan allt szemben egymassal a kit ember? 

10. Mit felelt Kelemen a tanit6 kirdisere, hogy mit akar? 

11. Hogyan fogadta a tanit6 ezt a valaszt? 

12. Az osztaly is nevetett? 

13. Kelemen is egyiltt nevetett az osztallyal? 

14. Miert bamultak a gyerekek Kelement? 

15. Hogyan neztek ra az iskolatarsai? 

16. Ki volt a legnagyobb h6dol6ja? 

17. Mit csinalt 6 gyakran Kelemennel? 

18. Orttlt az apja ennek? 

19. Egy nap mit kbzolt Kelemen a baratjaval? 

20. Milyen igeretet vett ki Kelemen a baratjat61? 

21. Masnap mit mondott Kelemen a baratjanak? 

22. Hany evesek voltak ebben az iddben a fiGk? 

23. Miert kovette vakon Kelement a baratja? 

24. Megcsinalta azt, amit Kelemen rendelt? 
2 5. Hoi talalkoztak es mikor? 

26. Merre mentek? 

27. Mi tortent 6jfelkor, amikor a barat pihenni akart? 

28. Mikor folytattak az utjxikat? 

29. Mit lattak meg alkonyatkor? 

30. Mi volt szokatlan a nyirfaban? 

31. Kit lattak a nylrfa mellett? 

32. Hogy nezett ki ez az ember? 

33. Milyen beszelgetes folyt le Kelemen es az oreg kSzott? 
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34. Mit roondott Keleroen a baratjanak? 

35- Mit csinalt a barat par lepes utan 6s mit mondott Kelemennek? 

36. Kelemen megcsinalta azt, amit a barat ja kert? 

37. Mit csinaltak azutan? 

38. Hoi vertek szallast 6s sutottek szalonnat? 

39- Mit meselt Kelemen az oregnek szalonna-stltes kozben? 

40. Mi volt Kelemen harom kivansaga? 

41. Hova erkeztek masnap delben? 

42. Mir5l volt nevezetes a varos? 

43. Milyen szomorti hirt hallottak? 

44. Mit talaltak a milliomos patikus hazaban? 

45. Mit csinalt a patikus felesege? 

46. Mit mondott az oreg, hogy mit k6r az6rt, hogy meggy6gyitsa 
a patikust? 

47. Elfogadta az asszony az 5reg ajanlatat? 

48. Mi tor tent ezutan? 

49. Kinek adta az oreg a penzt , miutan megkapta az asszonyt6l? 

50. Mi tort6nt Kelemennel , amikor a p6nzt eltette? 

51. Hova fektettek Keleroent? 

52. Mi tortent reggel, mi§rt k&nyorgott Kelemen? 

53. Mirffl kellett Kelemennk lemondani, hogy megint egeszseges 
legyen? 

54. Meggy6gyitotta az oreg Kelement is? 

55. Hova erkeztek masnap estefele? 

56. Ki volt a szobclban? 

57. Milyen volt a ISny? 

58. Mit mondott az oreg Kelemennek? 

59. Hogyan fogadta ezt Kelemen? 

60. Mit mondott az oreg, hogy mikor fognak visszajonni? 

61. Mit csinalt az 6reg Kelemen barat j aval? 

62. Mit csinaltak harom nap mulva? 

63. Milyen volt Kelemen, amikor meglattak? 

64. Mi volt Kelemen kerese, amikor az oreg megkerdezte , hogy 
mit kivan? 
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65. Mennyi idffbe kertllt, ainig visszanyerte Kelemen az ere jet? 

66. Mit valaszolt Kelemen, amikor az dreg megkerdezte , hogy a 
hatalmat akarja-e? 

67. Hova mentek akkor es hoi talaltak meg a polgarmestert? 

68. Mi folyt a fdteren? 

69. Miert kttzddttek az emberek? 

70. Mit csinalt az 'dreg Kelemennel? 

71. Ki nyerte meg a kUzdelmet es mit nyert meg vele? 

72. Milyen hatalommal rendelkezett ebben a varosban a polgarmester? 

73. Mi tdrtent masnap reggel? 

74. Mit tettek az Unnepseg vegen Kelemen ele 6s miert? 

75. Mit kell a polgarmesternek minden d6lben es minden este ennie? 

76. Tetszett ez Kelemennek? 

77- Mit csinalt az 6reg es Kelemen baratja, mialatt Kelemen 
polgarmester volt? 

78. Mi tortent harom net mfilva? 

79. Hova mentek legelffszor, mielo'tt elhagytak a varost? 

80. Milyen kedvtik volt , amikor az liton mentek? 

81. Mit kerdezett az 'dreg KelementdT.? 

82. Mi volt Kelemen valasza? 

83. Az dreg kdnnyen beleegyezett , hogy visszamen jenek ahhoz a 
nyirf ahoz? 

84. Mi t'drtent, amikor visszaerkeztek oda? 

85. Mi minden t mondott Kelemen az dregnek? 

86. Tetszett-e ez a baratjanak es mit kialtott Kelemennek? 

87. Mit csinalt Kelemen erre? 

88. Hogyan prdbalt menekUlni Kelemen eld*!? 

89. Kire gondolt es kinek a segitseget kerte, amikor Kelemen 
egyre kdzelebb 6rt? 

90. Mi t'drtent ekkor? 

91. Mit gondolt a baratja, hova esett Kelemen? 

92. Ezutan hova indult vissza a gyerek? 

93- Talalt valakit meglancolva a nyirf anal? 

94. Milyen volt a lane, amivel az dreg meg volt lancolva? 
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95. Mi jutott eszebe egy tflhtf pillanatra? 

96. Mire gondolt a roasik percben? 

97. J6 gondolat volt ez? 

98. Miert volt ez j6 gondolat? 

99. Miert nem haragudott az apja, hogy olyan sokaig 
tavol volt hazulr61? 



Gyakorlatok 

A. MODEL: Itt van egy murok. - Ma egy murkot ettem. 

1. Az elet aloro . 

Szep volt az ejjel. 

2. Az (it niellett egy ardk van. 
Atugrottam az . 

3. Nines otthon cukor . 

Egy Xil6 kell vennem. 

4. Ez nem egy j6 doloq . 
Sok van. 

5. Viragzik a bokor a kertben. 
Ultettem a kertbe. 

6. Amerika nagyhatalom . 

A targyalnak egymassal. 

7. Ez j6 alkalom lesz. 

Nem volt talalkozni vele. 

8. A gyerek bator volt. 
a gytfzelem, 

9. Regen ez r6mai birodaloro volt. 
Szent istvan alapitott. 
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10. Bizalom az alapja mindennek. 
Nem volt az emberhez. 

11. A magyar forradalom 56-ban volt. 
A magyarok nem sikerttlt. 

12. A varosban nagy a forgalom . 
A varos nagy. 

13. Halal az nagy fa jdalom . 

Nem 6rzi a a kezeben. 

14. A nagyteremben van a gytlles. 
Takaritjak mar a . 

15. Az okor teherbir6 allat. 
Szep vannak Kovacsnak. 

16. Fogy tan van az elelem . 
kell vennero. 

17. Ezer ember volt ott. 
voltak ott. 

18. Rak6czy fe jedelem volt. 
Ma nincsenek . 

19. F^lelem szoritotta a szlv6t. 
A gyerek nem ismer . 

20. Ez az otSdik aranyerem . 
Ot nyertek. 

21. Egy madarf eszek van a fan. 
Ez a kiralyok 6si . 

22. A gyerek szemeben 6rtelem volt. 
Az eg^sznek nines semmi . 
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23. 



Nero volt benne semmi 6rzelem. 
Kiolt roinden a lanyb61. 



24. Nagy teher van a kocsin. 

A kocsi nem bir tobb . 

25. Nagy volt az izgaloro . 

Nekem nem volt semmi . 

26. A jutalom ezer forint volt. 
adtak a gyereknek. 

27. Ezt mindenki tudja, nem titok . 
Mondok egy nagy maganak. 

28. Sz61 a lelek- harang. 

A lanynak szep van. 

29. Az obolben allt a haj6. 
Nem lattam m6g az . 

30. Ez az elsd* szerelem . 

Ez a lany volt az els5 . 

Hogy mondja mas sz6val ? 

1. Reggel negykor volt a napkelte - csak addig aludtunk. 

2. A Balaton partjan neztUk a napnyugtat. 

3. Anyaro ftfztje mindenkinek izlik. 

4. Hazafele futtaban egy-egy helyen megallt. 

5. A madarakat reptUkben lel5ttek. 

6. A betegnek jartanyi ereje sincsen. 

7. A tanit6 roegerkeztekor felalltak a diakok. 

8. Kovacs diplomata volta nagyon imponalt a baratainak. 

9. Fogy tan van mar a cseresznye a piacon. 
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10. Az elnttk jOttekor elhallgattak az emberek. 

11. A kutya fektfeben ugatott. 

12. A bizottsag ottl£tekor a ioiniszterelnftk eb6det adott 
tiszteletttkre. 

13. A katonak mentttkben elaludtak. 

14. A vend6gek tavoztakor a lany el£hozta a kabatokat. 

C. Hazi feladat t Irjon raondatokat a k&vetkezff kife jezfeseket 



hasznalva : 



1. elszanja magat 

2. j6szantab61 

3. ttsszeszedi az eszfet 

4. leesett az alia 

5. tttnS pillanat 

6. bsszevisszasag 

7. a szerencse kedvez 

8 . koroms6t6t 

9. rendelkezfesre all 



10. utba igazit 

11. el5jegyz6sbe venni 

12. ennek fejfeben 

13. vallalkozik valaroire 

14. gondjat viseli 

15. k»ti magat 

16. latszat 

17. a m€rleg a javara billen 

18. lesz&gez valarnit 
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A JOIZLES K6VETEI 
- Dutka Maria utan - 

Sok minden belefer a hasznalati eszkbz fogalmaba; mindaz 
a targy , amit az ember otthonaban , murikahelyen hasznal : az 
evfifeszkoz , a goly6s toll, az irogep, a kalapacs , a gepek es 
mindenfajta munkaeszkftz. Ezeknek a mindennapi targyaknak 
esztetikai kialakitasa, korszerusitSse vilagszerte foglal- 
koztatja az iparmuveszetet. 

Bizonyos, hogy az dsembernek elobb volt ruhaja, mint kese, 
villa ja, kanala (hiszen allit6lag hozzank napolyi Beatrix hozta 
az els6 villat gazdag kelengyejeben ) . Ruhank is, de lakasunk 
szdnyegei, takar6ink, pledjeink, butoraink huzatai, fuggbnyeink, 
konyhank ekessegei - mind-mind a textiltervez5 hataskorebe 
tartoznak. A j6 izles koveteit kuldi a textiltervezd' az ember 
otthonaba . 

Az iparmflveszetek kozott, a tobbihez viszonyitva, a 
textiltervezes a legszervezettebb. Textilgyarainkban ma mar 
180 - 200 iparmuveszeti fdiskolat vegzett fiatal tervezd" 
dolgozik. E j6l felkeszult tervezdk feltehetden korszeruen 
gondolkodnak , ereznek, terveznek; nagy szerep var rajuk az 
altalanos izles kialakitasaban. 

Melyik az az imparmuveszeti ag, mely a legszorosabb , 
nelklllozhetetlen kapcsolatban van az emberrel? Ketsegtelenttl 
a lakas-textil. 

A magyar lakas-textil - mondja egy tehetseges tervezff - 
nem nagymultu iparag. Az allamositasok utan keletkezett. 
Mondhatnank: a nulla pontr61 indultunk el. Elsd*sorban a 
kell5 talajt kellett megteremtenttrik. Nem sok utraval6t 
kaptunk. Nem voltak olyan tanaraink, akiknek gyakorlatuk 
lett volna a nagyipari termelesben. Mi talan at tudunk majd 
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adni valamit az utanunk k'6vetkez6knek. Tula jdonkeppen az 
eldkeszites korszakaban vagyunk. 

- Nagyipari keretek kozott dolgozunk, szttksegurik van 
tarsakra; mern'okokre es kozgazdaszokra. A roemok all j6t 

a sorozatok min5segeert , a kozgazdasz a piac, a kereskedelem , 

a nyersanyag ismereteben elvegzi a kalkulaci6s mffveleteket. 

A tervezff viszont a lelke a gyartasnak. Esztetikailag 5 a 

felel5s. S a felelosseg nem Is csekely, hiszen het es fel 

milli6 meter arut termelunk evente , s ennek 37~38 szazaleka 

export . i 

Melyik textilagazatban lat a tervez5 fejlSdest, s melyik 
az, amelyet nem lehetett meg kimozditani a regi kerekvagasb61? 

- A regi izleshez kepest az ugynevezett kommersz szSnyeg 
fejlffdott a legtobbet. A kereskedelem 60 szazalekaban mar 
attert az <ij arusitasara. Hozza kell szoktatnunk a kozonseget 
ahhoz a gondolathoz , hogy geppel is lehet szinvonalas textiliat, 
sz5nyeget kesziteni. 

- De a csatat meg nem nyertuk meg - fejezi be. 

A textiltervezdnek val6sagos strategiai terv a lap j an kell 
dolgoznia , hogy meggy5z6clesenek , esztetikai igenyessegenek 
polgarjogot szerezzen, mig azon munkalkodik, hogy a regi rossz, 
az izlgstelen, a helytelen kikopjon a divatb61 , a kozizlesboT.. 
Meg kell gy5znie a kereskedelmet , a kulonbozd* illetekes 
osztalyokat es bizottsagokat az igazar61. Vagyis nemcsak 
tervez, hanem harcol is. De lehet-e fiatal, eredmenyeket 
elert tehetseg szamara roeltdbb feladat, eletcel, mint amit 
igy foglalhatunk ossze: "Csak j6t csinalni, s a rosszat 
kiuzni! " 

(Megjelent a Tttkor 1966. ma jus 24. szamaban. ) 
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Szayak 



belefer 

hasznalati eszkoz, -5k 

fogalom, fogalmat, fogalma 

kalapacs 

kialakitas 

iparimTveszet , -e 

6seniber, -e 

kelengye 

pled, -je 

butorhuzat, -a 

ekessfeg 

tervezS 

hataskor, -ok, -e 

feltehetden 

szoros kapcsolat, -a 

n6lktllozhetetlen 

ketsegtelenttl 

allaroositas 

keletkezik 

kellS 

talaj 

j6t all (-6rt) 
sorozat, -a 
mindseg , -e 
roffvelet , -e 
gyartas 
felelSs, -ert 
csekely 
kerekvagas 
kepest (-hez) 
atter 

szinvonalas 



can get in, find room in (sg. ) 

consumer goods / tools / 
instruments 

concept , idea 

hammer 

forming, shaping, developing 
applied arts, industrial arts 
prehistoric man, caveman 
trousseau 
traveling rug 
cover (n) 

decoration , ornament 
designer, planner 
sphere of authority 
presumably 

close / tight connection 

indispensable 

undoubtedly 

nationalization 

come into being 

proper, due, right, adequate 

ground, soil, earth 

guarantee 

series 

quality 

operation, action 

manufacturing, production 

responsible 

small 

routine 

compared with, considering 
switch to something else 
high level 
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megnyerni a csatat 
befe jez 
valdsagos 
igenyesseg 



win the battle 
finish (v) 

real, genuine, veritable 
demanding much care; high 



level 



divat 



fashion 



munkalkodik (-n) 
illetekes 

meggyozi az igazar6l 



work hard at, be active 
competent 

convince somebody that he is 



kitifzni 



melt6 



right 
worthy 
drive out 



Kerdesek 



1. Mit nevezunk hasznalati eszkozcknek? 

2. Mit akarnak az imparmuveszek a hasznalati eszkozokkel 
kapcsolatban? 

3- Mi tartozik a textiltervezdf hataskorebe? 

4. Melyik a legszervezetebb aga az imparmuVeszetnek? 

5. Hogyan kell az imparmuveszeti fffiskolat vegzett tervezoknek 
gondolkozniuk , ereznillk es terveznilik? 

6. Milyen szerep var rajuk? 

7. Melyik iparmuveszeti ag all a legszorosabb kapcsolatban 
az emberrel? 

8. A magyar lakastextil regi iparag? 

9. Mikor keletkezett? 

10. Mit kellett elsSsorban megteremteniuk? 

11. Voltak megfelel5 tanaraik, akiknek gyakorlatuk volt a 
nagyipari termelesben? 

12. A lakastextil milyen korszakaban vannak most? 

13. A nagyipari keretek kbzott kikre van sztlksegUk? 

14. Miert felelffs a mern6k? 

15. Mit csinal a kozgazdasz? 

16. Mit csinal a tervezo* es miert felelds? 
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17. Mennyit termelnek evente? 

18. Mennyi megy ebb61 exportra? 

19. A regi izleshez kepest mi fejl6fd5tt a legtobbet? 

20. Mihez kell hozzaszoktatni a k'dzonseget? 

21. Mi a feladata a textiltervezSnek? 

22. Min kell munkalkodnia? 

23. Kiket kell meggySznie az igazar6l? 

24. Csak tervez? 

2 5. Mi az eletceluk? 

Kozmondasok . 

Aki a kicsinyt nem becsttli, a nagyot nem erdemli. 
Ki dolgozni nem szeret, nem erdemel kenyeret. 
Baratot a szuksegben ismered meg. 
Kutyab61 nem lesz szalonna. 
A j6 tanacs aranyat er. 
Ami kesik, nem mulik. 
Aki mer, az nyer. 



Gyakorlatok 



A. Magyarazza meg a kovetkezd" szavakat, hogy ki egy: 

1. munkas - munkasember - munkasasszony - 
munkasnff - munkas lany - munkas if ju - 
munkasgyermek - munkashallgat6 - munkas igazgat 6 
munkaad6 - munkavallal6 - munkavezetff - munkatars - 
szakmunkas - vasmunkas 

2. Hoi van a maga rounkahelye? 

3. Ki a munkaad6ja? 

4. Kik a munkatarsai? 

5. Mi a munkakore? 

6. Mi a munkaterulete? 

7. Milyen munkaterv vagy munkam6dszer alapjan dolgozik? 
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8. Mikor kezd5dik a munkaideje? 

9. Milyen a munka tempo raaguknal? 

10. J6 munkaer5 roaga? 

11. Hany napb6l all egy munkahet az EgyesUlt Allamokban? 

12. Hany 6rab6l all egy munkanap? 

13. Van sok munkaalkaloro vagy munkalehet5seg az 
EgyesUlt Allamokban? 

14. Van-e munkahiany Amerikaban? 

15. Van-e munkanelkUliseg az EgyesUlt Allamokban? 

16. Mit kapnak a rounkanelkUliek az EgyesUlt Allamokban? 

17. Milyenek a rounkafeltetelek Amerikaban? 

18. Hoi vannak munkataborok? 
19 Hoi van munkakenyszer? 

20. Van-e munkaOgyi miniszterium az EgyesUlt Allamokban? 

21. Van-e munkajog es munkavedelem itt? 

22. Mikor kezdSdott a munkasvedelem? 

23. Mikor kezd5dtek a munkasmozgalmak? 

24. Van-e sok munkassztra jk? 

25. Van-e munkashiany? 

26. Hoi van nagy munkastomeg? 

27. Van-e j6 raunkasbiztositas? 

28. Hoi vannak munkasbir6sagok? 
29- Hoi laknak a munkascsaladok? 

30. Milyenek a munkasnegyedek az EgyesUlt Allamokban? 

31. Hoi vannak rounkasotthonok , munkasszallok, vagy 
munkasszallasok? 

32. Melyek a munkasallamok? 

33- Nevezzen meg egy munkas-paraszt allamot! 

34. Hova kttldik a munkassagot a munkasallamokban UdUlni? 

35- Vannak szep munkashazak az EgyesUlt Allamokban? 

36. Hogy keresnek a munkasok az EgyesUlt Allamokban? 

37. Milyen az eletszinvonala az amerikai szakmunkasnak? 

38. Milyen az eletszinvonala egy magyar szakmunkasnak? 

39. Mi az hogy "munkasdemokracia"? 

40. Hoi van egy munkasarisztokracia? 



Model: Az Egyesttlt Allamokban a 

penzsegelyt kapnak. 

A Egyeslllt Allamokban a munkanilkttliek 
penzegelyt kapnak. 

1. Kovacs a Szab6 gyaraban. 

2. Amerikaban 8 6rabol all egy . 



3. Ha nincsen eleg munka, akkor van. 

4. Ha van eleg munka, nincsen . 

5. A dolgoz6 a es a gyaros a 



6. Ha a gyarnak nincsen eleg munkasa van. 

7. Kovacs is Feher a Szab6 gyaraban. 

8. A gyarban a hatkor kezdo'dik. 

9. New Yorban tobb van, mint egy kis 

varosban. 

10. Amerikaban egy 5 napb61 all. 

11. A varosnak az a resze ahol a munkasok laknak a 



12. A igen niagas szinvonalon 61nek Amerikaban. 

13. A gyarak kozeleben nagy laknak. 

Ik. Fehir es Kovacs fohoke a . 

15. Ha a munkastomegek nero akarnak dolgozni van. 

16. A tervezfifi osztalyon az <ij szerint dolgoznak. 

17. Kovacs tij keres, ahol tobbet fiezetnek. 

18. A kotelezo' a gyarakban. 

19. Az irogep a titkarno' szamara. 

20. A dolgozok murikaf elteteleit a iranyitjak. 

Hazi feladat: Textilgyarak Amerikaban. 



327 




328 



38 

KUCSUK 

- Kosztolanyi Dezsff utan - 

- A keleti villamvonaton utaztam - mes61te Esti Korn61 - 
hazaf el6 , forr6 nyaron. 

Abban az elsdosztalyu , elftiggonyzott fttlk6ben, melyben 
Ultem, kivttlem m6g harom nS utazott, harom torok ndf, harom 
izig-v6rig torok no", fatyol 6s elSit61et n6lkul: az oreganya, 
az anya 6s egy tizenot eves kislany, akit Kucsuk-nek hivtak, 
vagyis Kicsinek, Kicsik6nek. 

Sokaig gyonyorkodtero ebben a bajos csaladban. Az 
oreganya, az anya s a kisleany <igy kerult itt ossze, egymas 
szomsz6dsagaba , mint namely alpesi hegyeken a T61, a Nyar 
6s a Tavasz. 

0regany6 egy nyolcvan6ves , matrona, fekete ruhaban aludt, 
nyakan 6rias fekete gyongyokkel. Almaban torokul besz61t. 
Kez6t n6ha idegesen arcara emelte, hogy eltakarja vele, inert 
6' az 6lete nagyobb r6sz6ben iu6g fatyolt hordott, s meg 
almaban is 6rezhette, hogy area meztelen. 

Annal modernebb volt az anya. Hajat, mely valaha 
holl6fekete lehetett, szalmasargara festette. Kozvetlen 
volt. Egyik cigarettajat a masik utan szlvta. A kalauzzal 
aki bel6pett - demokratlkusan - kezet fogott. Egy6bk6nt 
Paul Val6ry legujabb konyv6t olvasta. 

Kucsuk olyan volt, mint egy raezes , r6zsaszinfeh6r 
cukraszsutem6ny. R6zsaszin selyemruhat viselt, s arcocskaja 
olyan feh6r volt, mint a tejhab. Az 5 haja is festett volt, 
szalmasarga. Minden tekintetben az anyja tanitvanyanak 
latszott. Majdnem sz6gyellte, hogy torok. Csak a piros 
bdrpapucsa arulta el ezt, melyet folvett a vonaton, meg az 
a rengeteg r6zsacsokor, melyet magaval hozott, az a sok 
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egopiros , verzCf konstantinapolyi r6zsa, mely hajnal 6ta 
illatozott ebben a fttlkeben, mint egy kertben, aztan az 
angoramacskaja, mely ala torok szfifnyeget tett, a kekszerotf, 
sttket angoramacska ja , melynek almat orizte. 

Nekem Mohamed jutott eszembe, az 6 j6sagos pr6fetajuk, 
aki egy izben, mikor macskaja elaludt a kbpenyen, inkabb 
levagta kopenye csticsket, semhogy kedvenc cicajat f&lebressze. 

Becsbe igyekeztek, onnan Berlinbe, onnan Parizsba, onnan 
Londonba. Mffveltek voltak. A leany a B- es C-vitaminr61 
beszelt, az anya Jung-r6l es Adler-rd*l. 

Minden nyelvet tokeletesen tudtak. Franciaval kezdtek, 
a legtisztabb irodalmi nyelwel, majd nemettel kevertek a 
sz6t - de k'6zben angolul is csevegtek. Ezzel egyaltalan 
nem hivalkodtak. Csak orttltek, mint a gyermekek, akik a 
nyugat-eur6paiak felnfftt tarsasagaban is megertetik roagukat 
s mindentttt otthonosan mozognak, ervenyesttlnek. Azt akartak, 
hogy komolyan vegyek dket es nyugat-eur6paiaknak tartsak. 

Megroutattam nekik nyolc tttltfftollam, melyet alland6an 
a zsebemben tartok, ket aranyfogam, melyet szinten alland6an 
a szajamban tartok, s elhencegtem, hogy magas vernyomasom 
van, otlampasos radi6m, kezdtfdd* vesekovem, s hogy tobb 
rokonomnak kivettek a vakbelet. Mindenkivel figy beszelek, 
amint kell. 

Ez rendkivttl hatott. 

Kttcsttk mosolygott, baroult ram a sotet tttnderszeroevel, 
oly becsUletes, nyllt ffszinteseggel , hogy zavarba hozott. 
Nem tudtam, mit akar td'lem. Eleinte azt hittem, hogy 
gtinyol. Kesdbb azonban megragadta mindket kezemet, s 
szivehez szoritotta. Egy galarob tamadhat igy meg egy 
hejat. 

Mindebben nem volt semmi kacersag. Azt hitte, hogy 
raflfvelt, haladott nyugat-eur6pai lanyok igy viselkednek 
azokkal a ferfiakkal, akikkel eldszor talalkoznak a 
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vonaton. Igy en is igyekeztem tigy viselkedni, araint itrfTvelt, 
haladott, nyugat-eur6pai ferfiak hasonl6 esetben viselkednek. 

Edesanyja latta ezt, de nemigen torffdott veltink. 6 - 
araint emlitettem - Paul Valeryt olvasta. 

Kiroentttnk a folyos6ra. Ott kacagtunk, szorongattuk 
egymas kezet. Kesobb kikonyokoltUnk a vonatablakba . Igy 
udvaroltain neki: 

- Te vagy az els5 torok leany - mondtani, mert mar 
tegeztera is -, a legels5 torok leany, akivel talalkoztaro. 
Kttcsttk, Kicsi, Kicsikem, szeretlek. Hajdan, az iskolaban 
a niohacsi veszrdl tanultani. Tudom, hogy ffseid az en ffseini 
veret ontottak, s masfel evszazadig tartottak bennttnket 
szegyenletes rabsagban. Megis , ujabb szaz'otven evig lennek 
a rabod, a cseleded, az ad6fizetSd, edes kis ellensegem, 
edes napkeleti rokonoro. Tudod roit? Kossunk beket. En 
sohase haragudtain a te nepedre , inert t61e kaptuk legszebb 
szavainkat, azokat a szavakat, roelyek nelkttl boldogtalan 
volnek. Koltff vagyok, a szavak szerelroese, bolondja. Ti 
adtatok nekunk ezt a sz6t: gyongy, es ezt a sz6t: tttkor, 
es ezt a sz6t: kopors6. Te gyongy, roely lelkero tttkreben 
tlindokolsz, kopors6ro zartaig. Erted-e, ha ezt mondoro: gyffru', 
gytfszu*, buza, bor? Mar hogyne ertened, hiszen ezek is a 
ti szavaitok, s a betff is az iras is, amelybtfl elek. Gytfruln te, 
gytisztfm te, taplal6 buzam, reszegitff bororo te. Harom- 
szazharminc legekesebb szavunkat nektek koszonhetem. 
Reg6ta kerestem roar valakit, egy torokot, akinek kifejez- 
hetnero erte el nero roul6 halaroat, s legalabb reszben vissza- 
fizethetnem ezt a szokolcsont, letorleszthetnem ezt a 
nyelvtorteneti ad6ssagot, mely az6ta annyit, de annyit 
kamatozott nekem. . . 

Igy beszeltem, amikor hirtelen egy sotet alagutba futott 
be vonatunk. Kucsuk lagyan felem ha jolt. En pedig - gyorsan 
cs6kolni kezdtein a szajat. 

Ha j6l emlekszero , pont haroroszazharminc cs6kot adtam neki. 
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Szavak 



izig-verig 

fatyol, fatylak, fatylat / 

fatyolt, fatyla 
el5itelet, -e 
kozvetlen 

szlv (cigarettat) 
minden tekintetben 
elarul 

csokor, csokrot, csokra 

suket 

josagos 

kopeny 

csttcsck, csttcskot, csttcske 

cica 

mffvelt 

tokeletesen 

hivalkodik 

ervenyesul 
henceg 

vakbel, vakbelet, vakbele 

rendkivtil 

hat 

tunder, -e 
zavarba hoz 
gunyol 
he ja 

kac^rsag, -a 

konyok&l 

tegez 

vesz 

ont 
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thoroughgoing 
veil 

prejudice 

unreserved, informal, free 
and easy 

smoke (a cigarette), inhale 

in all respects 

give away, disclose, betray, 
reveal 

bouquet, bunch 

deaf 

good, kind hearted 
cloak , overcoat 
corner 
pussycat 

educated , cultured 

perfectly, faultlessly 

make a show of, display 
ostentatiously 

succeed, get on 

brag, boast 

appendix 

extraordinarily, extremely, most 

impress 

fairy 

embarrass 

ridicule, make fun of, mock 

hawk 

coquetry 

lean on one's elbow 

use the familiar form of address 

disaster 

shed, pour 



ha j dan 

ttlndoklik 

gyurff 

gyffszff 

letorleszt 

ad6ssag, -a 

kamatozik 

alagut, utat, titja 

lagyan 



glitter, sparkle, glisten 

ring 

thinible 

pay off (a debt) 
debt 

yield interest 

tunnel 

softly 



in olden times 



Kerdesek 



1. 

2. 
3. 
4. 

C, 
->* 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 

15. 
16. 

17. 
18. 
19. 
20. 
21. 
22. 
23. 



Mirol roesel az ir6? 
Hoi es mikor utazott? 

Kik ultek meg abban a fUlkeben, ahol 6 tilt? 

Mihez hasonlltotta a haroro nd*t? 

Hogy hivtak a legf iatalabbat? 

Mit jelent az magyarul, hogy Kttcsuk? 

Mit meselt az oregany6r61? 

Miert tette a kezet neha az alniaban is az area ele? 

Milyen volt az anya? 

Termeszetes szine volt a hajanak? 

Hogyan viselkedett? 

Mit olvasott? 

Milyen volt Kucsuk? 

Hogyan volt oltozve? 

Kire hasonlitott? 

Buszke volt arra , hogy 5 torok? 

Mi arulta el, hogy 5 torok? 

Az alv6 niacskat nezve , mi jutott az elbeszeltf eszebe? 

Mit csinalt Mohanied, amikor a niacskaja aludt a kopenyen? 

Hova utazott a haroro n5? 

Mffveltek voltak? 

Mirtfl beszelgettek? 

Milyen nyelveken beszelgettek? 
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24. J61 beszeltek a nyelveket? 

25. Mit akartak mutatni? 

26. Mit akartak, hogy minek tartsak dket? 

27. Mit routatott meg az elbeszelS nekik? 

28. Mivel hencegett nekik? 

29. Miert csinalta ezt? 

30. Hatott ez rajuk? 

31. Mit csinalt KttcsQk? 

32. Volt a viselkedeseben kacersag? 

33. Mit hitt Kttcstik, kik viselkednek igy? 

34. Hogy viselkedett az elbeszeltf? 

35. Torodott velttk az anya? 

36. Mit csinaltaX a folyos6n? 

37. Hogy udvarolt KUcsUknek az elbeszelo"? 

38. Mit csinaltak a lany 6"sei az 6 tffeeivel? 

39. Mit akart kotni vele? 

40. Miert nem haragudott 6 soha a lany nfipere? 

41. Miert keres roar reg6ta egy torokot? 

42. Mit akart visszaf izetni vagy letbrleszteni? 

43. Hova futott be hirtelen a vonat? 

44. Mi tortent az alagfitban? 

45. Hany cs6kot adott a lanynak? 



Gyakorlatok 
A. Hogy mondja mas szavakkal? 

1. Az emberek csendben maradtak, amig az elnbk beszelt. 

2. Kovacsnak kedve telik a vitorlazasban. 

3. Hagyja bekeben a gyereket! 

4. Kelet es Nyugat szemben all egymassal. 

5. Mi jaratban volt Kovacseknal? 

6. Eva jegyben jar Pallal. 

7. Az az ttzlet csak nagyban ad el. 
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8. Feherek a hazukat keszpenzben fizettek ki. 

9. Nagyek latatlanban vettek egy hazat. 

10. Nero volt jogaban eladni a foldet. 

11. Nero tudtak megegyezni ebben a kerdesben. 

12. J6ban van a tanarjaval? 

13. A gyerekek rosszban vannak egymassal. 

14. Nero tudtak roegakadalyozni az utazasban. 

15. A fiu bttnos volt a betoresben. 

16. Magyarorszag gazdag term5f oldekben . 



17 


Nero vagyok hibas ebben a 


dolgoban . 


18 


Sokaig valogatott a 


nyakkenddkben . 


1Q 


Gyonyorkodteni ebben 


a bajos csaladban. 


J- . 


cigarettat sziv 


12. 


tun5 pillanatra 


2. 


mffvelt 


13. 


ujszerff 


3. 


rendklvlll 


14. 


rozoga 


4. 


ha j dan 


15. 


ennek fejeben 


5. 


roatrona 


16. 


elhal6 hangon 


6. 


egy lzben 


17. 


utodott 


7. 


klsded 


18. 


vallalkozik valamire 


8. 


j6szantab61 


19. 


paranyi 


9. 


boles 


20. 


val6ban 


10. 


utnak ered 


21. 


jelentds 


11. 


koti roagat 


22. 


novekedik 






23. 


jelenleg 



C. Hazi feladat: irjon le egy uti kalandjat. 
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KESERfj LAPU 
(Novel la-resz let) 

- Galambos Lajos - 

KOPOTTABB ruhaja volt, mint a tobbieknek, s a bldza sera 
volt olyan hdfeher. A tornateremben varakoztak zajongva, hogy 
mi lesz. Erzsi a bordasfalnak tamaszkodott , es nezte a lanyokat 
meg a fifikat, izgatottak voltak: 

- Mit gondolsz, felvettek? 

Erzsi elveszett a tomegben szttrken es jelentektelenttl. 
Nyugodt volt. Erettsegin, ha fizikab6l is megkapja az Otost, 
kitllntetessel erhetett volna. De hat nem 6rdekelte. Mast 
niindent szeretett, meg a tornat is. A bordasfalat ktilonosen 
szerette, ott igazan j61 erezte magat, a gytlr<lt61 es a ny(ijt6t61 
felt egy kicsit. Vekony volt a karja nagyon. Csak a szeme volt 
nagy. 

Bejbtt a bizottsag, es kihirdettek, kiket vettek fel. 
6 nem volt a felsoroltak kozott. 

Elffszor nem hitte, vart m6g valamit, hogy talan nincsen 
vege a nevsornak, 6* nagyon is hStul van: Virraszt6, biztosan 
tovabb fogjak meg mondani, de hat nem raondtak tovabb. Elszorult 
a szive, mi lesz most ffvele? Haza kell menni szepen, vegig a 
varoson, az ti j hazak mellett befordulni a Tftrpe utcaba, es 
hogyha odaer, akkor mi lesz? 

Ugy emlekezett, hogy j61 felelt, nagyon is. Tbrtenelerore 
meg magyarra jelentkezett. 

Nem volt a felsoroltak kozott. 

Tbrtenelembfil az elsff vilaghaborfi gazdasagi okait kerdeztek 
t6T.e. 6 errffl vagy akarmilyen temar6l 6rakig tudott volna 
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beszelni szepen, es azt hiszi, komolyan, de eleg volt bel6\Le 
tizenot perc. A bizottsagi tagok b61ogattak, mosolyogtak, 6 
erezte, hogy megfelelt, es kttlonosen roagyarbdl, Ady Endret 
kapta, a kedvencet, hat hogyne tudott volna? 

Mar az ajt6nal tolongtak a tobbiek mind, 6 csak allt a 
bordasf alnal , nem tudta elkepzelni, hogyan lehetseges ez , s 
hogyan maradhatott ki? 

A bizottsag tagjai ragydjtottak , osszeszedtek az iratokat, 
beszelgettek , nevetgeltek. Erzsi nezte 6ket, Latta, hogy 
elindul a bizottsag is a diakok utan kifele. 

Akkor 6* odament hozzajuk. 

- Nem tudom elkepzelni - mondta. 
Valaki megkerdezte: 

- Mit, kislany? 

- Nem olvastak fel - mondta. 

A ferfiak elnezff mosollyal neztek ossze. 

- Biztosan nem felelt meg. 

- Megfeleltem - mondta Erzsi. 

Megint osszeneztek, megint mosolyogtak, s az , aki 
egyaltalan sz6ba allt vele, megkerdezte: 

- Hogy hivjak? 

- Virraszt6 Erzsi. Nekem az edesanyam is tanit6n6\ 

A ferfi kinyitotta az egyik dossziet, kereste a nevet, 
megtalalta, visszanezett ra. 

- Tenyleg megfelelt - mondta. 

- Hat akkor? 

- Tizenketszeres letszam jelentkezett - mondta. - Mit 
csinaljunk? Nem gumi ez az eptilet se. 

f 
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Es elsietett a tobbiek utan. 

Erzsi meg nezett utana, latta, hogy a folyos6n meg- 
rohanjak a bizottsag tagjait, 5 mar nem akart a kozeltlkbe 
sen kertilni: raerre roenjen ki? 

A tornaterem hats6 ajtaja nem volt nyitva. Tudta, 
hogy az udvarra visz az az ajt6, egyszer, harroadikos 
koraban szerepelt ebben a teremben, de hat arra sem tud 
kiroenni. 

Szeretett volna sirni, de valahogyan nem voltak konnyei. 
Onnan van, gondolta, hogy ez az egesz tan nem is igaz. Ha 
igaz lenne, tudnek sirni. 

Aroikor kitirttlt a folyos6, kiment 6 is. Senki sem varta 
meg, senki sem kerdezte meg t51e, hogy hat teged felvettek-e? 
Pedig a volt osztalyab6l is voltak itten nehanyan. Ugy 
latszik, nem volt fontos senkinek. 

A folyos6 vegen megnezte magat a levelszekreny tttkrozo' 
Uvegeben. A haja hatra volt simitva, ahogy mindig is hordta. 
Az area egy kicsit kipirult. Egeszen j61 allt neki a pirossag. 
Szemet egeszen tagra nyitotta, Igy aztan igazan helyes volt. 
Nem kellene mindig lesUtott pillakkal jarni, gondolta. 

Kiment az utcara, s felment a korz6ig. Eleteben mindbssze 
egyszer ment vegig fifival a korz6n. Koltai jenci vitte el 
moziba, a szomszedjuk fia, s akkor volt ez. Nagyon j61 erezte 
magat, de Jenci tobbszor nem hivta. A moziban is csak egyszer 
fogta meg a kezet, 6'elhfizta, aztan a fifi nem nytilt tobbe erte. 
Lehet, hogy nem kellett volna elhfizni? 

Kihtizta magat a korz6n, Ugy ment. Mintha bQszke lenne. 
Valaminek biztosan kell tbrtenni velera, gondolta, hiszen meg 
csak szomorti sem vagyok. A szive dobogott erosen, es persze 
nagyon piros volt az area. Ket fifi utananezett. Hallotta, 
mit beszelnek. 
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- Helyes , nem? 

- Az a, hallod. 

Bement a cukraszdaba, es ketforintos fagylaltot kert 
tolcserbe. Amikor megkapta, eszrevette, hogy a ket fiu 
utana jott. Soha nem roentek meg utana, nem is nagyon 
fordultak meg utana. Talan el kellett volna mennem a 
f odraszhoz , gondolta. Nagyon sima a hajam. Egyszer akart 
mar menni f odraszhoz, regen, de az edesanyja azt mondta , nem 
futja ra a penz. Azutan nem is kerte. 

Kiment az utcara megint, s nyalogatta a fagylaltot. A 
ket fiu kovette. Valahonnan ismerem dket, gondolta, talan 
f d*iskolasok . Kozelebb is johetnenek. 

De a ket fiu gyava volt, betartottak az ot lepes tavol- 
sagot. Azonban meg a Kossuth ter utan is kovettek 6t. 

Lassan ment. Megallt megnezegetni a plakatokat. A 
fiuk is megalltak hatrebb. Persze, nem lehetett tulsagosan 
hosszura nyujtani az id5t, ebed mar regen elmult, s anya 
ott ul a konyhaban es var. Ocsi meg rendetlenkedik. 

Val6sagosan erezte az ehseget. 

Mit is f5z'6tt anya? 

Hust mondott reggel, es lehet, hogy csirket vett vagy 
kacsat, ha futotta ra a penz. Ilyesmire nem nagyon szokott 
jutni. Apa is csak ezernegyszazat keres, anya is. Apa tiz 
eve, az otvenegyes areroeles 6ta varja, hogy rendezni fogjak 
a fizeteset a telekkonyvnel. 

A kapuban megallt, nagyon elkezdett dobogni a szlve 
megint. Aztan megis lenyomta a kilincset, es lassan ment be. 

Erre kinezett az anyja. 

Te vagy? 

En. 

- Gyere mar, hinyszor melegitsem az etelt? 

Bement a konyhaba , ugy kerdezte: 
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- Hust fdzott? 

- Mondtam. 

- Csirket? 

- Ugyan, csirket! J6 kis karajt kaptam a hentesnel, 
nagyon finom. Akkor hoztak frissen. 

(S lettlt a hokedlire, s ocsi az olebe telepedett azonnal. 
Pedig nagy kamasz volt mar, masodikba jart, nyolceves elmult 
a tavaszon. Le akarta tenni az olebSl! 

- Jaj, ne gyotorj mar - mondta neki. 

- Hallod, anya? - mondta ocsi a mamanak. - Hat gyotrom 
6n? Csak az ol6be Ultem. 

Anya kiszedte a levest, 6s egy kanal t6sztat tett bele. 
Meg is kavargatta, 6gy k6rdezte: 

- Eleg lesz? 

- Persze. 

- Van meg, jut bfiven. 

Egy kis borsot is sz6rt a leves tetejere, s enni kezdett. 

- Milyen piros vagy - mondta a mama. - Ortllsz? 

- Nem - mondta Erzsi. 

- Meg nem is ortllsz? - nevetett a mama. 

- Nem vettek fel - mondta Erzsi. 

A mama megallt egy kicsit, elsztirkult az area. 

- Bolondok azok? - mondta - Tudjak azok egyaltalan, 
hogy kiket kell felvenni? 

Delutan sirt a mama, de Erzsi akkor sem erezte, hogy 
Ores lenne beltll. Valaminek tortenni kell velero, gondolta, 
valami majd csak lesz velem. Apa oly sulyosan ult a szeken, 
meg sem mozdult. Cigarettaja szivatlanul egett a hamutart6ban . 

Erzsi nezte 6ket. 
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Szavak 



lapu 

zajong 

taroaszkodik 

jelentektelen 

kitllntetes 

nyujt6 

kihirdet 

hatul 

elszorul a szive 
tenia 

roegfelel 

tolong 

lehetseges 

Usszeszed 

felolvas 

sz6ba all (-vel) 

letszam 

negrohan 

hats6 

killrtll 

simit 

tagra nyitotta 
he lyes 
pilla 
korz6 

kihuzta magSt 
t»lcser 

nem futja a penz 

nyalogat 

gyava 

hatrebb, hatrabb 
ttilsagosan 



road weed, plantain 
noisy 

lean against 

unimportant, insignificant 
honor , distinction 
horizontal bar 
announce , publish 
at the back, behind 
her heart sank 
subject , theme , topic 
meet the requirements 
push (oneself forward) 
possible 
gather, pick up 
read aloud 

speak to, engage (sy) in conversation 

(appointed) number (of people) 

beset 

rear , back 

become empty 

smooth, even 

opened wide 

cute, nice 

eyelash 

promenade 

straightened one's back 

cone, funnel, filler 

have insufficient money (for that) 

lick 

coward , cowardly 
further back 
excessively, (far) too 
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nyu jt 


stretch , prolong 


rendetlenkedik 


is up to mischief 


val6sagosan 


practically, actually 


ilyesmi 


such a thing, the like of it 


telekkonyv, -e 


real-estate register 


kilincs 


doorhandle 


kara j 


(pork) chop 


hokedl i 


kitchen stool 


kamasz 


adolescent, boy in the awkward age 


gyotor 


torture , torment 


kavargat 


keep stirring 


jut bdven 


there 1 s plenty of it 



Kerdesek 

1. Mire vartak a gyerekek a tornatereroben? 

2. Ki allt a bordasfalnak tamaszkodva? 

3. Milyen volt a ruhaja? 

4. Miert volt nyugodt Erzsi? 

5. A bizottsag felsorolta az 6 nevet is? 

6. Elhitte eldszor, hogy 6ft nem vettek fel? 

7. Miert szorult el a szive? 

8. Milyen targyakra jelentkezett? 

9. J61 felelt ezekbdl a targyakb61? 

10. Mit kerdeztek tdle tortenelembdl? 

11. Mit kerdeztek tdle magyarb61? 

12. Tetszett a felelete a bizottsag tagjainak? 
13- Mit mondott most a bizottsagnak? 

14. Milyen valaszt kapott erre? 

15. Elfogadta a feleletet, amikor azt mondtak, hogy biztosan 
nem felelt meg? 

16. Mit mondtak, amikor megneztek a nevet a nevsorban? 

17. Miert nem vettek fel Erzsit? 

18. Mit szeretett volna csinalni? 

19. Megvarta valaki az osztalyabol? 
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20. Mit gondolt, kinek fontos 5? 

21. Hoi nezte meg magat? 

22. Hogy nezett ki? 

23. Mi jutott eszebe, amikor a korz6ra erkezett? 

24. Milyen volt az area az izgatottsagt61? 

25. Kik neztek utana az utcan? 

26. Hova ment es mit vett? 

27- Mit vett eszre, aroikor megfordult? 

28. Kovettek Erzsit az utcan is a fiuk? 

29. Megsz61itottak Erzsit a fiuk? 

30. Miert kellett hazamennie? 

31. Mit mondott az anyja, hogy mit fog f5zni? 

32. Putotta mindig a penz husra? 

33. Mennyit keresett az apja? 

34. Es mennyit keresett az anyja? 
35- Hoi dolgozik az apja? 

36. Mi6ta varja az apja, hogy emelnl fogjak a fizeteset? 

37. Miert allt meg a kapuban? 

38. Mivel fogadta az edesanyja? 

39- Mit csinalt az occse , amikor 5 leult? 

40. Hany eves volt ocsi? 

hi. Mit kerdezett az anyja, amikor latta, hogy milyen piros 
Erzsi area? 

42 . Hogyan fogadta Erzsi valaszat a mama - es mit mondott ra? 

43. Mit erzett Erzsi, amikor latta, hogy az anyja sir? 

44. Milyen hatassal volt az apjara a hir? 

45. Mit csinalt Erzsi? 
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Gyakorlatok 



A. Hogy mondja mas szavakkal ? 

1. Van eleg hds , jut boven. 

2. Nem volt eleg kenyer, nem jutott mindenkinek. 

3. Keves fizetese van, a h6nap vegen nem jut husra. 

4. Sokan voltak a villamoson, nem jutott hely nekem. 

5. A targyalason nem engedtek Kovacsot sz6hoz jutni. 

6. Egesz este csak Peter beszelt, senki mas nem jutott sz6hoz. 

7. Senkinek sem jutott eszebe kabatot hozni, olyan meleg volt. 

8. Arra a gondolatra jutott, hogy egy uj kocsit vesz. 

9. Tudomasara jutott, hogy a gyerek rossz tarsasagba jutott. 

10. Nem tudott be jutni a kulugyminiszteriuroba. 

11. A lany koran arvasagra jutott. 

12. Az asszony bzvegysegre jutott. 

13. Haboru utan sokan nehez sorsra jutottak. 

14. Nem jutott id6m semmire, igy nem jutottam semmire. 

15. Nem tudom hogy jutottam eddig. 

B. Csinaljon mondatokat az alabbi szavakkal ; 

1. t&bbiek - kopott - (O)ruha - olyan - bluz - h6feher - 
nem - mint 

2. zajong - lesz - tornaterem - hogy - varakoz - mi 

3. lanyok - fiuk - Erzsi - bordasfal - nez - tamaszkod - &e 

4. felvesz - kihirdet - bejbn - kik - bizottsag 

5. kozott - 6 - felsorolt - nem 

6. elsff - tortenelem - vilaghaboru - tdile - gazdasag - 
kerdez - okok 

7. bizottsag - kifele - (6) lat - utan - hogy - diakok - elindul 

8. egyik - nev - kinyit - keres - megtalal - visszanez - egyik - 
ferfi - dosszie - es 

9. felvesz-e - megvar - megkerdez - senki - senki - hogy 
10. kilincs - kapu - bemegy - megall - lenyom - lassan - es 

C. Hazi feladat : Meselje el a felveteli vizsgajat az egyetemre. 
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Isten aldd meg a magyart 
Jo kedvvel, boseggel, 
Nyujts fclcje vedo l<art, 
H?. kiizd ellcnscggel; 
Balsors akit regen tcp, 
Hozz ra vlg csztendot, 
Mcgbunhodtc mar e nep 
A multat s jovendot! 



0 my God, the Magyar bless 
With Thy plenty and good cheer! 
With Thine aid his just cause press 
Where his foes to fight appear! 
Fate, who for so long did'st frown, 
Bring him happy times and ways 
Atoning sorrow hath weighed down 
Sins of past and future days. 

(Hungarian National Anthem 
by F. Kolcscy, 1823.) 
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IMAKONYVEM 
- Reviczky Gyula - 

Aranykot&sff imakonyvet 
Hagyott ram oroktll any am. 
Kis J6zus, ingben, gl6riaban 
Van a konyv els5 oldalan. 
Sok 6v elfftt egyik sarokba 
Beirta j6 any am nev6t, 
Lehajtom a bettikre fomet, 
Hogy felid6zzem szellero6t. 

Nekem <igy tetszik, hogy csak egyszer, 
Peh6r ruhaban lattam 6t. 
Tavasz volt 6pp, a kedves akac 
Viragozott a haz elfftt. 
A lemenfir nap f6nysugara 
Reszketett ajkan, zart szen»6n, 
Apam ott allt a ravatalnal 
ts velero egytttt sirt szeg6ny. 

Hogy elmos6dtak a betflk! Mily 
Sargak s kopottak e lapok. 
R6g volt, roid6n ez imakonyvbSl 
Mfeg az anyam imadkozott. 
K6t selymszallal osszekotve 
Van itt hajambul egy kev6s; 
Aranyos fUrteimhez akkor 
Nem illett m6g a szenved6s. 
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Irott imadsag fdredeke 
Mellett van az anyam haja. 
Emitt egy szentnek vezna kepe 
S egy regi, halvany Maria. 
Elnezem... Eppen igy viselt meg 
A sors az6ta engeniet. 
Sokszor szeretnek sirni, hogyha 
Nem szegyelnem a konnyeket. 

Az Or imadsagat tttom f el , 
(Kiserom a nehez uton) 
S vigasztalast vegyit a kinhoz 
A te imad, 6h jezusom! 
Imadsag kell a szenveddnek, 
Akit a sors arvan hagyott: 
Uristen, en nem ztigol6dom, 
Legyen a te altar atod! 

Fol nem panaszloro a vilagnak, 
Csak szellemednek , j6 anyam, 
Milyen kopar volt if jusagom, 
S hogy mennyi banat szallt ream. 
Ttfrtem, remeltem, megalazva 
Idegenek kozt eltem enj 
De azt a regi iroakonyvet 
S eraleked' szenttll drizem. 

1886 
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SZULOFOLDEM SZEP HATARA 
- Kisfaludy Karoly - 



SztllSfoldem szep hatara! 
Meglatlak-e valahara? 
Ahol allok, ahol megyek, 
Mindenkor csak feled nezek. 



De azok nem vigasztalnak , 
B6s szivemmel arvan hagynak. 
Arvan elek bfis szivemmel , 
Mint a f<T, mely a sziklan kel. 



Ha madar j&n, t6TLe kerdem, 
Virulsz-e meg szU15fbldem? 
Azt kerdezem a f elhdiktUl , 
Azt a suttog6 sze!16ktUl. 



Kisded hajlek, hoi szlilettem, 



He j , t6led be tivol estem! 
Tavol estem mint a level , 
Melyet elkap a forg6szel. 



1828 



SZERETNELEK MEG EGYSZER LATNI 
- Gyulai Pal - 

Szeretnelek meg egyszer latni 
A kertben, ott a fak alatt, 
Hallgatni edes csevegesed, 
Mint gyermek, (igy orUlni veled, 
Szakitva a viragokat. 

Szeretnelek meg egyszer latni 
Homalyos 5s zi delutan, 
Kandall6nal a karosszeken, 
Ha mintegy elringatva, ebren 
Alszol, s almodva nezsz ream. 

Szeretnelek meg egyszer latni, 
Middn (igy varod jottoroet, 
Megismersz immar a tavolb61 , 
S bar a jkad olyan hidegen sz61 , 
Elarul nema oromed. 
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Szeretnelek meg egyszer latni , 
Szep csondes nyari estvelen, 
Holdfenynel az akacok arnyan, 
Middn fejed keblemre hajtvan, 
Igy suttogsz : meg maradj velem! 

Szeretnelek meg egyszer latni, 
A ven udvarhaz csarnokan, 
S ha elhangzott az isten-hozzad, 
Meg visszanezni utdlszor rad 
S eldfszor sirni igazan. 

Szeretnelek meg egyszer latni , 
Meggy6gyitna egy pillanat. 
Mit szenvedteni, feledni tudnam, 
S meg egyszer or'dmest feldulnam 
fretted if jusagomat! 

1854 

Szavak 



orokul hagy 
gl6ria 
felidez 
szellem, -e 

nekem ugy tetszik, hogy. . . 

ravatal , -a 

elmos6dik 

selyemszal, -at, -a 
furt, -at, -je 
toredek, -e 
vezna 

megvisel (vm. vkt) 
sors 



leave by will, bequeath 
halo , aureole 
revive, recall 
spirit 

it seems to me 

bier, catafalque 

become blurred, indistinct 

silk thread 

curl , lock of hair 

fragment, portion, fraction 

thin, puny, sickly, peaky 

wear down, weaken; try 

fate 
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szegyeli 

felttt (konyvet) 

vegyit 

kin, -ok, -ja 

zugol6dik 

kopar 

tffr 

megalazva 
szentul Sriz 

virul 
suttog 
szellS 
kel 

ha j 16k, -a 
be 

forg6szel 

cseveges 

homalyos 

kandall6 

elringat 

ebren 

middn 

immar 

ajak, ajkat, ajka 
elarul 

estvelen - esten 
kebel , keblet , keble 
udvarhaz , -at 
csarnok 

elhangzott az Isten-hozzad 

or&raest 

feldUl 

if jtisag, -a 
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feel ashamed 

open (a book) 

mix, combine 

pain, torture, torment 

complain, grumble 

barren, bare, bleak 

endure with patience 

humiliated 

guard firmly 

flower, bloom (v) 

whisper 

breeze 

sprout, spring, come up 
home , shelter , cover 
how. . . what. . . 
whirlwind, tornado 

chat, small talk 

dim, dark 

fireplace 

rock to sleep 

awake 

when 

already 

lip 

betray, give away, disclose 

bosom, breast 

manor house , country house 

vestibule, hall 

the good-bye is over 

gladly, willingly, with pleasure 

ruin, destroy, upset, devastate 

youth, days of youth 
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JOKAI MOR 

(1825 - 1904) 

("Az Ezereves Magyarorszag" - ban megjelent cikk utan.) 

Legnagyobb, legnepszertfbb regenyeit harom-negy h6nap 
alatt irta. Negy reszre vagott egy sima papirivet - niondja 
Mikszath Kalman - elkezdett irni meg hajnalban, kenyelmes, 
sztirke halokabatjaban. Azutan irt niindaddig, amig csak 
reggelizni neni hivtak; reggeli utan ismet visszatilt 
ir6asztalahoz es irt egesz nap. Lagy tollab61 folytak a 
roondatok, sokasodtak a hd*sok, fogytak az tires papirivek. 
Tizenkilenc eves volt, amikor megirta a "Hetkoznapok"-at , 
hetvenkilenc , amikor az "Ahol a penz nem Isten"-t, KSzel 
hatvan evig irt ilyen alazatosan, szorgalmasan , a derCT 
boldog mosolyaval. 

Kozben volt Pettffi es 1848 marciusa , volt Debrecen es 
tr6nf osztas , bu jdosott a Bttkkben , elvonult a Svabhegyere , 
megelte az elnyoroast $s a kiegyezest, roegelte egy kiralyfi 
baratsagat, s mint a delibab, nehany pillanatra feltvfht a 
szerelem, minisztert buktatott a terezvarosi kepviselova- 
lasztason ,volt Bajza-utcai mffterem es h6dol6k udvara, s 
elkttvetkezett a menekules is ebboT. az udvarbdl , - de kftzben 
mintha mindez nem is vele tortent volna , az elet tavol zugott , 
6 tilt ir6asztala mellett es irt. 

Az olvasok szivdobogva hajoltak konyveibe, az ujsagokt61 
ezer f orintot kapott egy regenyert , kritikusok azt mondtak , 
hogy j6kai nem becstili meg tollat, nines alapos rouveltsege, 
gyerekes , olyan mint a vadember - csillog6 uveggyongyokert 
kapkod. Arany janos elolvassa a "Szegeny gazdagok"-at es 
csendesen raegjegyzi a Szepirodalmi FigyelSben: "A pr6zaban 
J6kaie az elsoseg, mintha ujra tanulnank t6le a kedves anyai 
nyelvet." Es J6kai? Megint csak Mikszath Kalmant idezhetjttk: 
tbbbet kapott az istenekt6"l, mint amennyit tanult a kritikusokt6l. 
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Mi volt J6kai titka? A roese. Nero aroolyan egyszerll, 
akarmilyen roese, de egy kaprazatos , szeditff, ritka virag: 
a keleti mese. Annak minden bffsege, gazdagsaga, f Uszere , 
illata. Ugy mergezte magat a legktllonlegesebb mesekkel, 
mint isnieretlen, er5s 6piurof a jtakkal , - ettffl lett olyan 
aloroszerdf a liraja. Az ebrenlet ritka percei lophattak 
roondataiba a vilag folotti csodalkozast : a huniort. Es 
ezekkel az edes, alattomosan erd*s mesekkel kabitotta 
olvas6it is: altatta, almokkal telitette 6ket. Nero 
regenyeket olvastak, de 6piumot szivtak. Nero f'dldi tajakon 
jartak, de val6szintftlen r6zsaszUreteken vettek reszt. jokai 
M6r a legbdkezQbb inagyar ir6: olvas6i szaroara terenitett egy 
kUlon magyar gl6buszt, fele jthetetlen tajakkal, terkepen sehol 
fel nem talalhat6 val6saggal, aranyporos nifilttal, ttineroenyes 
hd*s"6kkel, andalit6 legendakkal , lagyujjli tragediakkal , - 
terenitett nekik 6j f oldreszeket , Gj vilagvarosokat , <ij csodakat, 
kUlon vilagtirt-, roegtette az idfiTvel a legnagyobb csodat: 
kihasitott belffle akkora darabot, mint egy kontinens, s ott 
csak S maga, hd*sei es olvas6i elnek. j6kait olvasni most 
is annyit jelent, mint elemelkedni a foldtd*l, kiesni a 
val6sagb6l, belezuhanni alombeli, idegen csillagokba. 

Szaz es szazezrek zuhantak J6kai csillagaiba. Mindannyian 
megjartuk azokat az almokat, messzi tartomanyokat , azt a ktllonos 
idtft, aroely j6kai halk es szelid szavaib6l parazott fel. 
Magyarorszag elkabult J6kait61. Sok mindent nem vett eszre, 
nem hallott meg es elmulasztott megtenni ir6ja bffvoleteben. 
De a magyar gl6buszon sok hive <igy 6irzi magaban jokait, mint 
elete legelsff, legnagyobb elmenyet: ifjtisagat. 

Ez a csodalatos ir6, aki legapr6bb irasait is f elekesitette 
tUndokld* mesekkel, sajat eletet olyan egyszertfnek es meztelennek 
hagyta, amilyen egy fffszal lehet csak. Eletrajza? Alig van. 
Eletrajza talan legszebb regenye - az "Aranyember ". Egy ember, 
akinek minden sikerUl. Szerencseje azonban mintha lathatatlan, 
megvalthatatlan szoroorGsagot takarna. Ho*se, Timar Mihaly, 
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eljutott a Senki szigetere, jokai azonban itt maradt, itt elt 
kozottttnk , s irt szinte halala napjaig. Hangja sohasem valtozott 
meg, alroait mindig ugyanabb6l a kelmeboT. szabta. Az indulas 
"Magyar nabob "-ja vagy "Karpathy Zoltan "-ja ugyanolyan valdszi- 
nfftlen, magyar valdsag, mint az utols6 evek " Sarga r6zsa "-ja. 
A "Fekete gyemantok "-at 6s a "Lelekidoroar "-t hUsz ev valasztja 
el egyroast6l, de akar ugyanabban az evben jelenhettek volna 
meg, ikertestverparkent. A ' ^Torokvilag Magyarorszagon " ugyanaz 
a t'drtenelmi legenda , mint a "Politikai divatok ", bar egeszen 
tavolesff szazadok orgonasipjai sz6lalnak meg benntik. 

J6kai akkor tudott meselni, ha csend volt korlllotte. Az 
egesz hangos esemenyek is labujjhegyen lepkedtek el mellette. 
Hetvenkilenc evet elt. Ugy halt meg, hogy nem is volt beteg. 
Utols6 estejen latogat6i nevjegyzeket olvasta mtferto* gyonyor- 
kodessel, roajd zseb6rajat htizta fel es percenkent fttlehez 
tette - jar-e? Azutan egyszerre az 6ra hangja magara maradt. 

* * * # * 

A Magyar regeny tortenete tragikus kUzdelem a rofffajjal. 
Jokai kitert a hare el61. 6 sohasem akart "problemakat" 
irni, teljesen kielegitette , hogy meselhet. 6s gazdagabb 
meseket - mint Arany irta: "anyai nyelvlinkon" - senki nem 
mondott nala. 
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Szavak 



papiriv, -et, -e 


sheet of paper 


lagy 


soft 


sokasodik 


multiply, increase (in numbers) 


alazatosan 


humbly 


derff 


serenity, cheerfulness 


trdnfosztas 


dethronement, deposition 


elvonul 


withdraw, retire 


elnyomas 


oppression 


kiegyezes 


compromise , accord 


delibab, -ja 


mirage 


szivdobogva 


with beating heart 


roegbecsul 


respect, esteem 


alapos 


deep, profound, thorough 


kapkod 


try to catch , grab 


els5s6g 


superiority, priority 


pr6za 


prose 


kaprazatos 


dazzling, astounding 


idez 


quote 


mergez 


poison (v) 


kttl&nleges 


special, particular 


ebrenlet 


wakefulness 


alattomos 


sneaking 


kaMt 


daze , narcotize 


val6szinvltlen 


improbable, unlikely 


bokeztf 


generous , open-handed 


ttlnemenyes 


phenomenal 


andalltd 


lulling, soothing, enchanting 


vilagffr , - je 


(interplanetary) space 


zuhan 


plunge, fall swiftly down 


tartoroany 


dominion, land, territory 


paraz ik 


steam, emit, send forth 


elmulaszt 


fail to do 


buvolet , -e 


charm, spell 
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tundokl6 

megvalthatatlan 

kelroe 

lebego" 

gyemant , - ja 

idomar , -a 

akar 

meg jelenik 
tavolesd* 

labuj jhegyen 
nev jegyzek , -e 
felhuz (6rat) 

kuzdelem, kuzdelroet, kuzdelme 

mfff aj 

kiter 

kielegit 



brilliant, splendid, gleaming 

unredeemable 

material , fabric 

floating, vibrating, wavering 

diamond 

tamer , trainer 

might as well 

be published, come out 

far off, remote, distant, out 
of the way 

on tiptoe 

list of names 

wind up (the clock) 

fight, struggle 

(artistic/literary) form / genre 

avoid, elude 

satisfy 



Kerdesek 

1. Ki volt J&kai M6r? 

2. Altalaban mennyi ideig tartott Jokainak egy-egy regeny 
megirasa? 

3. Mikor kezdett irni minden nap? 

4. Meddig irt egyf olytaban? 

5. Reggeli utan folytatta az Irast? 

6. Hany eves volt, amikor megirta az elsS muvet? 

7. Hany eves volt amikor meglrta "Ahol a penz nem Is ten " 
ciroff regenyet? 

8. Hany evig tartott ir&i munkassaga? 

9. Milyen fontos politikai esemenyek tortentek ezen idff alatt? 

10. Mik voltak az 6 szemelyes elmenyei? 

11. Voltak ezek az elmfenyek hatassal ra? 

12. Befolyasoltak St ezek az Irasban? 

13. Tetszett az olvas6inak amiket irt? 
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14. Mennyit kapott az ujsagokt61 egy-egy regenyeert? 

15. Mi volt a kritikusok velemenye J6kair6l? 

16. Mit mondott Arany Janos J6kair6l, roiutan elolvasta a 
"Szegeny gazdagok"-at? 

17. Mit mondott Mikszath Kalman J6kair6l? 

18. Mi volt J6kai sikerenek a titka? 

19. Milyen volt a meseje? 

20. Milyen volt a humora? 

21. Milyen hatassal voltak ezek a regenyek az olvasokra? 

22. Mit teremtett az olvas6i szamara j6kai? i 

■ 

23. JOkait olvasni mit jelent? 

24. Sokan kerttltek J6kai konyveinek varazsa ala? 

2 5. Hogyan emlekezik sok ember Magyarorszagon J6kai kftnyveire? 

26. J6kai elete is ilyen csodalatosan szep volt? 

27. Melyik regenyehez hasonllthat6 J6kai eletrajza? 

28. Az "Aranyember" hd^senek szerencseje mit takar? 

29. Hova jutott el Timar Mihaly? 

30. J6kai is el jutott a Senki szigetere? 

31. Valtozott a regenyeinek hangja? 

32. Mikor tudott jokai meselni? 

33. Hogyan mentek el roellette a hangos esemenyek? 

34. Eszrevette a hangos esemenyeket? 

35. Hogyan halt meg? 

36. Mit csinalt az utols6 estejen? 

37. Mirfil nem akart soha J6kai irni? 

38. Mi elegitette ki J6kait? 

39. Mit mondott r61a Arany Janos? 

40. Ki volt Arany Janos? 
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Gyakorlatdk 



A. MODEL: Ver - Verez 



1 . mereg 

2 . cukor 

3. tUk&r 

4. kanal 

5. olaj 

6. kave 

7. bor 

8. s&r 

9. fagylalt 

10. fekete 

11. idS 

12. Ules 

13. Sgy 

14. vitorla 

15. haj6 

16. tenisz 

17. korcsolya 

18. labda 

19. fenykep 

20. fal 

21. alap 

22. j&vedelero 

23. engedely 

24. cim 

25. k»r 



26. 
27. 
28. 

29. 
30. 

31. 
32. 
33. 
34. 

35. 



38. 
39. 
40. 
41. 



43. 
44. 

45. 
46. 

47. 

48. 

49. 
50. 



bacsl 

neni 

maga 

te 

&n 

fir 

pohar 
tanyer 
fek 
tea 



36. kS 

37. f^l 



viz 

zsir 

vaj 

szalonna 



42 . kenyer 



ruha 

6 lei era 

szem 

larnia 

levego 

gyfcngy 

por 

level 
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P6tolja a hianyz6 szavakat az eloz6 oldalon el6f ordulokkal : 

B . 1 MODEL : Az 6pium . - Az 6pium mereg . 

1. Kovacs az eszpressz6ban . 

2. A boritekon nines . 

3. Meg kell a levelet. 

4. Sokat a Balatonon. 

5. Columbus kortil akarta a vilagot. 

6. Gyerekek a befagyott foly6n. 

7. Az gyorsan mulik. 

8. Egy lyuk volt a falon, de be . 

9. Amit mondott, annak nines semmi . 

10. Meg kell a gyermek jov6"jet. 

11. A fizetesen kivtll nines mas . 

12. Az tlzlet nem nagyon . 

13. Reptil6gepek a varos folott. 

14. A fuszeruzletbe megyek venni. 

15. A haboru alatt nehez volt a katonakat. 

16. Nem vagyok meg oreg, ne engem. 

17. A kocsin rossz a . 

18. A szomszed udvarban a gyerekek mindig . 

19. Mar regen volt es6, az tit nagyon . 

20. A fanak szep vannak. 

21. Tavasszal a fa . 

22. Sok levellel tartozoro, mert nem szeretek . 

23. Izzadsag a homlokan. 

24. A sutemeny nem eleg edes , meg kell . 

25. Az asszonyok roinden delutan osszeulnek beszelgetni 
6s . 

26. A ferfiak meg szeretnek a vendegloben . 

27. Az agy nines megvetve, meg kell . 

28. Egy oreg jott ide. 

29. Id6sebb h&lgyek nem szeretik, ha 6ket. 

30. Az elnok nines itt, mindig • 
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31. J6 baratok egymast. 

32. Idegeneket vagy szoktak. 

33. A kttlfoldieket a magyarok . 

34. A roiniszterium neni az utazast. 

35- A gyerek kert az apjat61, hogy elraehessen, 

36. Nagyon meleg van itt, kimegyek a kertbe . 

37. A bor gyenge 6s nem j6, azt hiszem meg . 

38. Az ajt6 nehezen nyilik, meg kell . 

39. Egy hetet a tengerparton . 

40. Az angolok minden delutan . 

B.2 MODEL: Az 6pium mereg. - Opiummal mergezte magat. 

1. Kanall al eszi a fagylaltot. 

2. Olajat kell tenni a kerekre. 

3. Ctikrot teszek a sUtemenyre. 

4. Az orvos tUkbrrel nezi a ves6t. 

5. Az asszonyok k avet isznak. 

6. A f6rfiak a vendegltfben s'6rt isznak. 

7. Egy kis id5t tait&ttem a tengerparton. 

8. A szobalany roegvetette az agy at . 

9. Idffs ferf iaknak bacsit kell mondanl. 

10. Oreg asszonyoknak nenit szoktak mondani. 

11. Az elnftk mindig U16se n van. 

12. Ne mondja, hogy "maga ", mondja, hogy "te". 

13. A ferfiak szeretnek bort inni. 

14. A gyerekek a parton fagylalto t esznek. 

15. Ez az ember mindenkinek "<5n"-t mond. 

16. A gyerekek labdav al jatszanak. 

17. Sok f enykepe t csinaltam. 

18. Meg a cime t kell rairni a levelre. 

19. Az asszony vaja t tesz a kenyerre. 

20. Engedelyt adtak az utazasra. 
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Patolja a hianyz6 szavakat a jobbodalon levd* szavakb61. 
MODEL; A park szines es . - A park szines es valtozatos . 



1. 


Meg nem kaptam a levelemre. 


valasztas 


2. 


Ez az ember nagy dologra , amikor 


valasz 




elhatarozta, hogy korUlutazza a vilagot. 


valla la t 


3. 


Az Egyesult Allamokban minden negy evben 


vallalkozas 




van elnok 








valas 


4. 


Az id5 roelegr6*l hidegre 








valtozas 


' 


Nem tudom, hogy kit meg az 






iskola elnokeve. 


valaszol 


6. 


Hallotta, hogy Johnson a felesegetSl? 


m v *\ 1 ~" » r~\ mm m- 

vaiaszt 


7_ 


Ezt a mult evben alapitottak. 


vallal 


8. 


Meq mindig nem a meqhivasra. 


..411a IVn-r 4 V 
VallcllKOZlK 


9. 


A haborti utan naqy allt be mindenki 


valik 




eletebe . 


valtozik 


10. 


Kovacs . hoqv elviszi a qyerekeket. 


valtozatos 


11. 


A koltseqei naqvon naqyok voltak. 


valtozat 


12. 


Nem tudom, hogy lesz-e eleg penz erre a 





Hazi feladat ; 

1. Irja le egy nagy amerikai regenyir6 eletet. 

2. Csinaljon mondatokat a kovetkezd" szavakkal: 

larmazni - felezni - vizezni - fekezni - urazni - 
tanyerozni - feketezni - levelezni - poharazni - 
vitorlazni - levelezni - leveledzeni 
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EMLEKEZESEK ES MAGYARAZATOK 
(Reszlet) 

- Horvath Bela - 



EVENKENT 18.000 REGENY JELENIK MEG A VI LAG ON , vagyis 
naponta otvenhat. Valamikor, nero is olyan regen, az en 
if jtikoromban, harniinc-negyven eve, meg joggal hihettllk, 
hogy ismerjttk valamennyire a vilagirodalmat. Majdnem 
mindent elolvastunk, a regieket, a klasszikusokat minden- 
esetre, az tijakat pedig szamontartottuk 6s ismertUk, 
legalabbis tudtunk r61uk. Ma ez lehetetlen. A nagy 
szamok torvenyet figyelembe veve, majdnem bizonyos, hogy 
a 18.000 regeny kozott kival6 munkak, s6*t remekmtfvek is 
vannak, de sohasem fogjuk megtudni, hogy melyik, mert ennyi 
konyvet nem lehet roegvizsgalni , egy kutat6 egesz elete 
kellene egy ev termesehez. 

Ez a szam meg emelkedni fog, mert szakertok szerint az 
elbeszelff irodalom termekei mertani aranyban novekednek es 
nemsokara evenkent 1.000.000 regeny fog megjelenni. Tehat 
ez lesz az irodalom vege. Eugenio Montale mar tobbizben 
fejtegette, hogy az <ij kozlesi m6dok (hang es kep) elterjedese 
veget vet az irott sz6nak. ilyesroit ereztem en is, middn 
kozvetlenlll a habor6 eld*tt (1939. nyaran) egy nyegle konywel 
kapcsolatban azt irtam, hogy " a konyvnyomtatas sajnalatos 
elterjedese megolte az irodalmat . 11 A konyvnyomtatas sajnalatos 
elterjedese lehetdve tette, hogy kinyomtassak a szines szemetet 
is. Dante sohasem latta nyorotatasban a Komediat. Boccaccio 
huszonnyolcszor masolta le es megkUldte a korszak legkival6bb 
embereinek. Nyomtatas nelktll is hatott, mert a sz6nak, mint 
kozlesi m6dnak, megvolt meg az erteke. Az Gj nemzedek mar 
alig idezi a klasszikusokat, Az elmelyedd tanulmanyra egyre 
kevesebb az idd", mert ezrevel meg ezrevel jelennek meg az <ij 
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irasok 6s azokat kellene figyelni, ha lehetne. A nemzetkozi 
k&nyvterm6snek ezt az elk6peszt6" emelked6s6t senki sent latta 
elfiTre. Ez term6szetesen osszefllgg a vilag n6pess6g6nek 
szaporulataval. Jelenleg majdnem annyi ember 61 a vilagon, 
mint amennyi Ssszesen eddig 61t, mi6ta az ember megjelent a 
foldon. Most az embernek egyre tobb a szabad ideje, egyre 
tovabb 61, egyre eg6szs6gesebb. Tftbbet tanulhat, tobbet 
elm61kedhet, 6s ez nagyban szaporithat ja a m(Tv6szi term6keket. 
Az ember, amint a tuddsok mondjak, egyre 6rtelmesebb lesz. 
Jean Rostand 6s Bertrand Russel szerint Shakespeare oly magasan 
all a ma 616" atlagos ember fblott, mint majdan Shakespeare 
folott a jovendff korszak langelm6i. 

Ezt, persze, nem lehet bizonyitani, lehet, hogy ez csak 
rem6nyked6s, roasok - mint Julian Huxley - agg6dnak a n6pess6g 
szertelen noveked6se miatt. 

l( Az 61ettani adatokat elemezted? 

Megmondta Huxley is, hogy nines nagyobb baj, mint a sdrC szlllet6s. " 

Ami a szabad id6t illeti , a tarsadalomtud6sok legnagyobb 
gondja, hogy az embereket megtanitsak szabad idejuk emberhez 
m61t6 eltot6s6re. Heine ezt igen egyszerffen int6zte el. 
Szerinte a szabad idfift csak az 6rdemli meg, aki tudja, hogy mit 
kezdjen vele. 

Nem sok ujsagot olvasok. Egy olasz, egy n6met, k6t magyar 
napilapot, n6gy olasz hetilapot, 6s magyar havi foly6iratokat. 
Fiatal koromban sokkal tobb sa jt6term6ket olvastam. Most ez a 
csokkentett olvasmany is, csak az ujsagok olvasasa, napi harom 
6ramba kerlll, n6ha tttbbe is. EzenkivuT. sz6tarakat olvasok, ez 
a legkedvesebb foglalkozasom. Tort6neti, bolcseleti, elm61eti 
konyveket olvasok, eml6kiratokat 6s verseket. (R6gieket 6s 
ismeretleneket vagy elf eledetteket is. ) igy hat nagyon sok id5t 
szanok az olvasasra, de k6ptelenes6g 16p6st tartanom az iddVel. 
Valamikor az volt a vagyam, hogy mindenroTL tudomast szerezzek, 
ami ki van nyomtatva. Errdl mar sz6 sem lehet. Ha m6g 61ek egy 
darabig, m6g meg6rem, hogy szaz meg szaz uj ir6 fog foll6pni, szaz 
meg szazezer p61danyban fognak megjelenni nagyszerfi" kbnyveik, de 
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en azokr61 semmit sein tudok majd, inert csak egy nagyon kis 
reszuket lesz id6m elolvasni. Esetleg el jut hozzaro egy 
kc-nyv es talan el is tudom olvasni es ez olyan lesz, mint 
a palackposta. 

Es milyen kulc-nos, hogy nemcsak a konyvek szama emelkedik, 
hanem terjedelroe is. Az ir6k nem tudnak roviden irni. Mintha 
Balzac koraban lennenk, 78. 000 oldalas regenyeket irnak, holott 
meg lehetett volna irni 160 oldalon is. Szer intern a modern 
regenynek rovidnek kell lennie , rc-vidnek es vilagos szerkeze- 
tvlnek , csak a szuksegeset rriondva, dehat ez a legnehezebb. Az 
olvas6 figyelmet ma tulsagosan sok olyan dolog tereli el, ami 
regente nem is volt a vilagon. Tehat tigy kell beszelni, hogy 
mindig odaf igyel jen, hogy szavunk erdekesebb es kedvesebb 
legyen neki, mint a modern vilagnak t'omerdek mas sz6rakozasa. 

(Megjelente a "Latohatar" 1966. marc. - apr. szamaban. ) 



Szavak 



szamontart 
figyelembe veve 
elbesz615 
mertani arany 

fe jteget 

kozlesi m6d, -ja 

elter jedes 

kbzvetlenul 

nyegle 

sa jnalatos 

szemet , szemetet , szemete 

lemasol 

hat 

elroelyed5 



keep in evidence 

taking into consideration 

narrative, epic 

arithmetical / geometric 
proportion 

analyze, explain, discuss 

method of communication 

spreading; general use 

directly , immediately 

insolent , arrogant 

regrettable , sad 

trash 

copy (v) 

impress, affect, influence, move 
immersed , profound 
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elkepeszto" 

osszefllgg 

szaporulat 

elmelkedik (-rfil) 

szaporlt 

atlagos 

ma j dan 

langelme 

szertelen 

elettani 

elemez 

megerdemel 

napilap 

havi foly6irat 

sa jt6termek 

elfeledett 

id6"t szan 

peldany 

esetleg 

palack, -ja 

terjedelem, terjedelmet 
ter jedelroe 

holott 

szerkezet , -e 
dehat 
elterel 
tomerdek 



astounding, stupefying 
connected with, related to 
increase, growth 
meditate , contemplate 
increase, multiply, augment 
average, ordinary 
some day, some time 
genius 

uncontrolled , unrestrained , 
immoderate 

biological, physiological 

analyze 

deserve , earn 

daily paper 

periodical, review, monthly 

publication, printed matter 

forgotten 

devote time 

copy 

may be, possibly, by chance 
bottle 

size, extent, dimension 
although 

structure, composition 
still, however 
distract, divert, drive off 
innumerable, countless 

Kerdesek 



1. Hany regeny jelenik meg evente a vilagon? 

2. Hany regeny jelenik meg naponta? 

3. Elkepzelhetff, hogy valaki ma ismeri a vilagirodalmat? 

4. Hogy volt ez regen? ismertek a vilagirodalmat? 

5. Mit olvasott el majdnem mindenki? 
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6. Tudtak r6gen az uj reg6nyekrdl ? 

7. Ma is vannak j6 reg6nyek 6s remekmuvek? 

8. Mi6rt nem fogjuk soha megtudni hany j6 reg6ny van a ma 
megjelent konyvek k'dz'dtt? 

9. Emelkedni vagy csokkenni fog a megjelent regenyek szama? 

10. Milyen hatassal lesz ez az irodalomra? 

11. Mit fejtegetett Eugenio Montale? 

12. Mit mond az S.r6 a k'dnyvnyomtatas elter jedesevel kapcsolatban? 

13. A roai fiatalsag olvassa es idezi meg a klasszikusokat? 

14. Miert nines idd* az elmelyedd* tanulmanyokra? 

15. A konyvtermeles emelkedese mivel ftlgg dssze? 

16. Ma raennyi ember 61 a vilagon? 

17. Mivel magyar6zhat6 a mdv6szi term6kek szaporodSsa? 

18. A tud6sok szerint a mai ember 6rtelmesebb, mint a r6gi? 

19. Mi a mai tarsadalomtud6sok legnagyobb gondja? 

20. Heine ezt hogyan intezte volna el? 

21. Milyen fijsagokat olvas a cikk ir6ja? 

22. Mennyi iddbe kerttl ezeknek a napi-, hetilapoknak 6s havi 
foly6iratoknak az olvasasa? 

23. Mi a legkedvesebb olvasmanya? 

24. Milyen mas kBnyveket olvas m6g? 

2 5- L6p6st tud tartani a mai irodalommal? 

26. Ha m6g 61 egy darabig, mit 61het meg? 

27. Mihez hasonlitja az ir6, ha esetleg egy-egy konyv el jut 
hozza 6s el tudja olvasni? 

28. Csak a konyvek szama emelkedik? 

29. Mi annak az oka, hogy a konyvek terjedelme is nttvekedik? 

30. Az ir6 szerint milyennek kellene a modern reg6nyeknek 
lenniuk? 

31. Mi6rt nem tudja lekotni ma egy reg6ny az olvas6 figyelm6t? 

32. Mi kell ahhoz, hogy a roai olvas6 figyelme le legyen kStve? 
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Gyakorlatok 
A. MODEL: szem - ( tiveq ) - szemttveg 



1. 


kor 


1. 


cipdT 


2. 


konyv 


2. 


kep 


3. 


sa jt6 


3. 


ver 


4. 


cip6' 


4. 


rajz 


5. 


kep 


» 


kor 


6. 


mCC 


6. 


6'r 


7. 


ipar 


7. 


k&nyv 


8. 


rajz 


8. 


sa jt6 


9. 


sziget 


9. 


szoba 


10. 


tanar 


10. 


baba 


11. 


ver 


11. 


sziget 


12. 


k6' 


12. 


tanar 


13. 


baba 


13. 


mff 


14. 


szoba 


14. 


k6' 


15. 


6r 


15. 


ipar 


16. 


remek 


16. 


nyomtatas 


17. 


tarsadalom 


17. 


valasztas 


18. 


papir 


18. 


ov 


19. 


kepviselo' 


19. 


szak 


20. 


vad 


20. 


sztiret 


21. 


r6zsa 


21. 


jegyzek 


22. 


fold 


22. 


igazolvany 


23. 


elet 


23. 


szal 


24. 


nev 


24. 


mfjfveszet 


25. 


eg 


OP. 

<— s • 


nyomas 


26. 


sark 


26. 


asszony 


27. 


fel 


27. 


irodalom 


28. 


leveg6' 


28. 


orszag 


29. 


vas 


29. 


angyal 


30. 


murika 


30. 


darab 
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31. 


ima 


31. 


lany 


32. 


selyero 


32. 


haz 


33. 


polgar 


33. 


polgar 


34. 


textil 


34. 


mester 


35. 


cukrasz 


35. 


slitemeny 


36. 


b6'r 


36. 


tervezes 


37. 


ev 


37. 


szazad 


38. 


vese 


38. 


szekreny 


39. 


level 


39. 


biztositas 


40. 


hanti 


40. 


ember 


41. 


paraszt 


41. 


videk 


42. 


kenyer 


42. 


tomeg 


43. 


csoda 


43. 


tart6 


44. 


gyermek 


44. 


n6' 


45. 


szak 


45. 


termek 


46. 


vilag 


46. 


munkas 


47. 


ter 


47. 


resz 


48. 


test 


48. 


szelet 


49. 


rend 


49. 


tar 


50. 


gyongy 


50. 


terem 


51. 


alma 


51. 


virag 


52. 


allam 


52. 


fa 



B. Hazi feladat ; Beszeljen arr61 , hogy maga mit olvas , hany 

6rat tblt naponta az olvasassal , mi a kedvenc 
olvasmanya, ir6ja, stb. 
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MESE A HALAS SZARVASROL 
- Liptak Gabor utan - 

Valamikor reges-regen a keszthelyi lapretsegben derek 
pasztorember legeltette nyajat. Abban az idSben nagyon keves 
gazdag nagyur es nagyon sok szegeny ember elt ezen a videken. 
A mi pasztorunk is olyan szegeny volt, hogy annal nem is 
lehetett volna szegenyebb. Sokszaz birkat legeltetett, de 
neki nem volt egyetlen arva baranykaja sem. 

Megis igen elegedett volt ez a szegeny pasztor, mert, 
kedves vidam felesege es het szep gyerroeke varta otthon. 
Nekik faragott pasztorkodas k'dzben fab6l olyan remek jatekokat, 
hogy a kiralyfi se jatszott azoknal szebbekkel fent a budai 
varban. Es mert derff es bekesseg lakozott sziveben, a pasztor 
nemcsak elegedett, de boldog emberkent elt s ha lefekttdt a 
rezi cser valamely 6rias faja ala es elnezte az egen kerget6z6 
baranyf elhfiket , nem cserelt volna az urasaggal sem. 

Igaz , hogy azt nem is igen latta , csak tavolr61 neha , 
amikor az urak vadaszni jbttek a k&rnyekbeli erddlcbe. A 
derek pasztor ilyenkor kets^gbeesve nezte, mikent pusztltjak 
az erd5 vadjait, az S kedves baratait. A vadaszat utan meg 
dtrakelt s ahol tort szarnyfi madarat, ellfftt labfi nyulat lelt, 
osszeszedte mind s vitte haza gyerroeke inek , akik nagy gyo- 
ny'drffseggel gy6gyitgattak a szegeny allatokat. 

Igy tortent, hogy egy hosszCi vadaszat utan a pasztor 
sebesult fiatal szarvasra talalt. Amikor a szegeny allat 
roegpillantotta , roegprobalt f elallni es menekQlni , de nem 
volt hozza ereje. Aztan pedig, amikor az ember tiszta kek 
szemeben az eg szelid fenyet latta megcsillanni , bizalommal 
varta, hogy mit mffvel vele a pasztor. 

Az meg mindenekel5tt megsimogatta az allat fejet s nehany 
megertff sz6t roormogott, amire a vad teljesen roegnyugodott s 
tffrte, hogy megvizsgalja sebeit. A pasztormesterseghez ugy 
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hozzatartozik a gy6gy it6tudomany , akar a bot, vagy a pulikutya. 
Mit is kezdene a sok santa, tortlabG juh nelkttle. A mi baratunk 
most sem habozott: levagott ket, egyenes faagat s azok kftze 
kotozte az allat eltort labat. A szarvas kftnnyes szemmel tffrte 
a kemeny fajdalmat s hagyta azt is, hogy a pasztor gyogyftivekkel 
bekotozze verzd* sebeit. Mieltftt pedig elment, meg nehany 
vigasztal6 sz6t stigott a sebesUlt allat fttlebe. 

- Lasd, ha mi betegek vagyunk nem segit rajtunk se orvos , 
se patika. Szeg6ny ember, szegeny allat, <igy segit magan, 
ahogy tud. Legy hat tUrelemmel , s ne mozdulj innen. Holnap 
<ijb6l eljovok. 

A szarvas, raintha minden szavat megertette volna, ott 
maradt mozdulatlanul f ekve , masnap delig, aroikor j6tev6*je 
<ijra eljott hozza. A pasztor most mar sebgy6gyit6 kenfitcsbt 
is hozott s ami meg ennel is fontosabb: friss fttvet. S igy 
ment ez napr61 napra, amig csak eljott az az id6 is, amiddn 
a szarvas mar a maga labara tudott allni. A pasztor vele 
tette meg az els5 lepeseket s aztan egyik reggel ragyog6 
arccal latta, meggy6gyult beteget elebefutni a fak koz'ott. 

Es mert a mi pasztorunk nemcsak j6, de igen b&lcs ember 
is volt, j6l tudta, hogy a szarvas es ember k'dz&tt nem 
szbvo'dhet minden iddkre sz6l6 baratsag. Meg azon a napon 
magara is hagyta hat v6dencet, miel5tt az nagyon hozzaszokott 
volna. A pasztor visszatert juhaihoz, a szarvas meg annak 
rendje-m6dja szerint a rengetegbe s (igy latszott meg is feled- 
kezett megmento'jerSl . 

Mfiltak az evek s a derek pasztorb61 6>sz oreg ember lett, 
de maskent aztan nem is valtozott semmi korttlotte. Eppen 
olyan szegeny maradt, mint annakelfitte , csak a gyerekei n6*ttek 
embersorba s a fia helyett mar unokaja bojtarkodott a nyaj 
kortil. S eppen olyan elegedett lett volna a sorsaval is, ha 
szegenysege mellett egeszsege is a regi maradt volna. Dehat 
kttzdelmes elete most megbosszulta magat, hiszen kolyok kora 
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6ta hajnalt61 napestig jarta a nedves reteket s hajnali 
harmat, teli fagy es 6"szi es6" lathatatlanul is lerakta 
csontjaiba az oregseg fajdalroait. A kenyer azonban kellett 
s az oreg titkolta, amennyire birta, nyomorusagat. Reggelente 
amikor kihajtott, megemberelte magat: kihuzta faj6 derekat, 
de aztan ha senki sen latta, bizony botjara taroaszkodva , 
roegrokkanva es santikalva jart a nyaj utan. 

Akkor tBrtent, hogy egy szep nyari napon, amikor a hatarban 
legeltet, gy'dnyttrd 'dreg szarvasbika dugta ki koronas fejet az 
agak kbzttl. A ven juhasz elcsodalkozott az allat batorsagan 
s alaposan megbamulta ritka szep agancsat, aroelyen kereken 
huszonket agat szamlalt. Aztan bamulva latta, hogy a szarvas 
nenia inelt6saggal , de hats6 labara bicegve haladt at a reten. 

Az oreg juhasz nem ertette sent mereszseget, sent betegseget. 
Hiszen a szarvasok ezen a vadaszterttleten messze elkerultek 
az erobert, ha meg beteg vagy serttlt az oreg bika, ugyan ketszeres 
oka van ra, hogy elrejtdzzek. Ez meg tigy setal itt eld'tte, 
bicegve, mintha csak bllszkelkedni akarna nagaval vagy nyomoru- 
sagaval. 

Igy aztan az oreg most mar kivancsian kovette a gyonyoru* 
allatot a fak koze s akkor csodalkozott el igazan, amikor 
eszrevette, hogy a szarvasnak egyaltalan nincsen ellenere az 
6 kiserete. S6t idffnkent hatra-hatra pillantott, mintha csak 
biztatni akarna s csaknem hivogat6 tekintettel nezegette az 
oreget . 

A pasztor eszre sem vette, hogy kozben roegvaltozott 
korulotte a videk. A fu" terdukig ert, szine roost nyar 
derekan is tavaszi friss zoldet mutatott, fa, virag, bokor 
dusabban nd*tt mint mashol. A leveg5 paras lett s mintha 
mocsarba jutottak volna, a hatalmas fak kozott szinte 
hullamzott lepteik alatt a lapos, puha talaj. VegUl amulva 
latta, hogy par lepesnyire elffttuk furcsa, zoldes vizu" t6 
csillogott. Partjan, szokatlan szinu* dtis viragok nyiltak 
es szinet is elboritotta szeles leveleivel a vizinovenyek 
sokasaga. 
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A szarvasbika a partra 6rve egy pillanatra megallt , 
nyugodtan korilln6zett s megvarta amig oreg kis6r5je is 
utol6ri. Akkor aztan bel6pett a vizbe, j61 latszott mik6nt 
verik fel karcsli labai a barna iszapot. N6hany percig Silt 
a vizben, aniely visszatttkr'dzte fejedelmi alakjat, majd lassan 
megfordult 6s kil6pett a partra. Aztan rapillantott az oregre, 
mintha csak azt akarta volna mondani : - Most idenezz ! ! - s 
aztan biceg6s n61kttl, konnyed, gyors 6s gyonyortl szokken6sekkel 
elttlnt a stlrllben. 

Az oreg pasztor roegcsovalta fej6t. - Mikor idejott m6g 
alaposan santitott gondolkozott a pasztor magaban. A v6ns6g 
esett ennek is a csontjaba, vagy vadaszaton s6rtllt meg? - 
Mikor idaig 6rt gondolataiban , hirtelen esz6be jutott a fiatal 
szarvas, amelyet r6ges-r6gen gy6gy!tgatott . - Hogy is csak?! - 
Hany 6ve lehet? Htisz, huszonegy... huszonkettfi! . . . Akar az ag 
az agancsan - roorogta magaban. Hat persze! V6ns6g6re bizonyara 
feltamadt a t5r6s hely6n a f a jdaloro. . . aztan megtalalta ezt a 
vizet, amely figy latszik meggy6gyitotta! . . . Most meg eljott 
roegmutatni nekem is'. 

Es mert az oreg pasztor egyszertf szivff ember volt, cseppet 
sero csodalkozott azon, hogy ez a derek allat, most igy halalja 
meg a josagat. Azzal mar htizta is le bocskorat 6s sietett be 
az iszapba, ahol elSbb a szarvasbika alldogalt. Mar az elsff 
fttrdo" utan is jobban, konnyebben 6rezte magat , aztan meg amikor 
mindennap lejart a tohoz, val6saggal megf iatalodott . 6reg 
csontjaib6l tigy elszallt a fajdalom, akar a konnyti para a t6 
viz6r6"l. 

A faluban hamarosan hire ment a pasztor csodalatos 
gy6gyulasanak s ett51 kezdve, akinek fajdalom volt a 
csontjaiba eljart fttrodni a t6 viz6be, amely az6ta is 
gy6gyitja a beteg embereket. 
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A j6sziv1I oreg pasztor pedig meg azt is megerte, hogy 
dedunokaja orizte nyajat, amig 6 maga - meg mindig a halas 
szarvas nyomat kovetve - ftlrodni jart a hevizi t6ba. 

(Megjelent a Kineses Kalendarium 1966. evfolyaraaban. ) 

Szavak 



lapretseg , -e 
derek 

pasztor, -ja 

legeltet 

birka 

barany 

farag 

lakozott - lakott 

baranyfelh.5 

pusztit 

utrakel 

nyul , -at , -a 

lei 

sebestllt 
megpillant 
megcsillan 
haboz ik 

turelem, turelmet, tttrelme 

j6tev5 

keno'cs , -at 

ragyog6 arc 

baratsag szovffdik 

vedenc 

annak rend je-m6ndja szerint 

rengeteg 

roegment5 

bojtarkodik 



swampy area, moor 

honest, straight, brave 

shepherd 

graze , pasture 

sheep 

lamb 

carve 

fleecy cloud 

destroy, annihilate 

leave for, start out for 

rabbit 

find 

wounded 

catch sight, glimpse 

gleam, glow 

hesitate 

patience 

benefactor 

ointment 

happy face 

become intimate, friendly 
protege 

as proper and fitting 

vast forest; huge, enormous 

lifesaver 

be a shepherd boy 
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kUzdelmes 


hard, laborious 


niegbosszul ja magat 


brings its own punishment, 




there is a heavy price to 




be Da id for it 


nedves 


wet 


harmat 


dew 




nxuc , conceax 


nyomorusag 


misery 


megerabereli magat 


screw up one's courage, pull 




oneself toaether 


inecrrokTean 




santikal 


limp, walk with a halt 


hatar , —a 


outskirts 


szarvasbika 


staa 


agancs 


antlers 


kereken 


exactly 


roeltosag 


dignity 


elkerult 


keep away , avoid 


elre jtdzik 


hide 


biztat 




nyar dereka 


middle of the summer 


utoler 


catch up with 


sz&kkenes 


lean (n) 

-ft. ^/ i it y 


vens6g 


old age 


feltamad 


start aaain rise aaain 


meghalal 


show one's gratitude 


bocsTcor —a 




megerte 


lived long enough 


dedunoka 


great grandchild 
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Kerdesek 



1. Ki legeltette nyajat valamikor reges-regen a keszthelyi 
lapretsegben? 

2. Milyen emberek eltek akkoriban azon a videken? 

3. Hany birkat legeltetett a pasztor? 

4. Abb61 hany volt az ove? 

5. Elegedetlen volt a pasztor? 

6. Milyen elete volt a pasztornak? 

7. Kik vartak otthon? 

8. Mit csinalt pasztorkodas kozben es kiknek csinalta? 

9. Miert nera cserelt volna az urasaggal sen? 

10. Mikor latta 6 csak az urasagot? 

11. 6'rttlt, amikor az urak vadasztak? 

12. Miknek tartotta az erd6 vadjait? 

13. Mit csinalt, amikor vegetert a vadaszat? 

14. Kik gydgyitgattak a sebesttlt allatokat? 

15. Mit talalt egyszer egy vadaszat utan? 

16. Miert nem szaladt el a szarvas, amikor a pasztor odanent 
hozza? 

17. Mit csinalt a pasztor a szarvassal? 

18. Mi minden tartozik a pasztormesterseghez? 

19. Mit csinalt a szarvas tOrott labaval? 

20. Mit hozott masnap a pasztor? 

21. Ott talalta a szarvas t? 

22. Meddig jart a pasztor a szarvashoz? 

23. Mi tortent egy reggel? 

24. Miert mondja az ir6, hogy boles ember volt a pasztor? 

25. Mi tortent az evek soran? 

26. A fiai helyett kik bojtarkodtak a juhok mellett? 

27. Elegedett ember maradt a pasztor? 

28. Mi baja volt az oregnek? 
29- Mi bosszulta meg magat? 

30. Bevallotta az oreg, hogy nem egeszseges? 

31. Mi tortent egy szep nyari reggelen? 
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32. Milyen volt a szarvas, amit roegpillantott? 

33. Hany eves volt a szarvas? 

34. Honnan tudta a pasztor, hogy hany eves a szarvas? 
35- Min csodalkozott az breg? 

36. Mit csinalt a szarvas? 

37. Kovette az breg a szarvast? 

38. Egyszerre csak hova ertek? 

39- Mit csinalt a szarvas, amikor a tohoz ertek? 

40. Mit csinalt a vizben? 

41. Mi tbrtent niikor kilepett a szarvas a vizb51? 

42. Min kezdett gondolkozni a pasztor? 

43. Mi jutott az eszebe? 

44. Mit gondolt a pasztor, miert jbtt a szarvas? 

45. Mit csinalt a pasztor? 

46. Jobban erezte magat az els5 fUrd5 utan? 

47. Milyen gyakran jart a tohoz fUrdeni? 

48. Milyen hatassal volt a t6 vize ra? 

49. Mi tbrtent, amikor hire ment a pasztor gybgyulasanak? 

50. Meddig elt meg az breg pasztor? 

51. Mi a t6 neve? 

Gyakorlatok 



MODEL: A kbrnyekbeli gyerekek a hazunk elfftt jatszanak. 

A gyerekek, akik a kbrnyeken laknak . a hazunk eld"tt 
jatszanak. 

1. A kbrnyekbeli erdbkben vadasztak. 

2. A falubeli lanyok vasarnap szepen felbltbzve temploniba mennek. 

3. A megyebeli urak bsszejbttek a varos fd*teren. 

4. Az utcabeli gyerekek a hazam el5tt verekednek. 

5. A helybeli labdarugb csapat megnyerte a versenyt. 

6. A hazbeli emberek elhataroztak , hogy nem fizetik ki a lakbert. 

7. A texasbeli Houston lakossaga megduplazodott. 
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8. A newyorkallambeli Albany folott ket repttltfgep osszetttkozott . 

9. Az Egyesttlt Allamok szovjetuni6beli nagykovete hazautazott. 

10. Sok egyesttltallamokbeli aut6t lehet Eur6paban latni. 

11. A lany regi j6 kozeposztalybeli csaladb61 szarmazik. 

12. A ferfinek volt meg egy becstiletbeli kotelessege halala elStt. 

13. A gyerek eszbeli kepessege nem a legjobb. 

14. Az emberek kozt izlesbeli kttlonbsegek vannak. 

15. Az ttnnepelyen mindket nernbeli if jfisag szerepelt. 

16. Kovacsnak meg nem volt mestersegbeli tudasa. 

17. Az eskttvSre levelbeli meghivast kaptam. 

18. Irasbeli 6s sz6beli vizsgat kell tennitlk. 

19. A mtizeumban XV. Lajos korabell btitorok voltak. 

20. J6kai mfiltszazadbeli nagy niagyar ir6. 

21. Mostanaban sok kokorszakbeli emleket talalnak. 

22. Meg nem tudni , hogy milyenek lesznek a jovobeli kozlekedesi 
eszkozok. 

23. A ferfi az en korombeli. 

24. Csak a hivatalbeli kotelesseget tel jesitette. 
Mi az alabbi szavak ellentete? 



1. 


nriSvelt 


14. 


tavoles5 


2. 


egy izben 


15- 


kiter 


3. 


paranyi 


16. 


elet 


4. 


novekedik 


17. 


vege 


5. 


elegedett 


18. 


tobb 


6. 


elkerttl 


19. 


nedves 


7. 


venseg 


20. 


bator 


8. 


szttletik 


21. 


beborul 


9. 


felnyitja 


22. 


suttog 


10. 


v6legeny 


23. 


ebren 


11. 


ismer6s 


24. 


tanitvany 


12. 


mennyorszag 


25. 


lakatlan 


13. 


j61 birja 


26. 


nyar dereka 



Hazi feladat : Beszeljen arr61 , hogy hoi vannak gyogyvizek 
Amerikaban, es hogy milyen betegsegekre van 
gy6gyit6 hatassal a viz. 
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Juptter 



Rendkiviili fc.nbolygok palyii 
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IDE6EN VIZTUK5R 
(Regenyreszlet) 

- Feher Klara utan - 
Baratsag s Szaturnuszon 

6ten voltunk feln6ttek - otvenen voltak a gyerekek. 

Mi felnfittek nagyszeruen niulattunk, a tizeves ferfiak 
annal koniolyabban viselkedtek. 

Az "if ju Foldrajztud6sok Szakkttre" hivott meg minket 
vitara; egy fizikust, egy meteorol6gust , egy geologust, 
egy csillagaszt meg egy ir6t. Az ir6 voltam en. 

A rovid nadragos foldra jztud6sokat a legegyszerflbb 
kerdesek erdekeltek: milyen lesz a kozlekedes szaz ev 
ratilva? lesz-e foly6 a Szaharaban? lesz-e szabalyozott 
eghajlat? atomenergiaval vagy napenergiaval fognak-e 
niukodni a gepek? mennyi lesz az atlagos eletkor? lesz-e 
rendszeres kozlekedes a fold, a hold es a tobbi bolyg6 
kozott? 

A kreta es tintaszagu osztalyterem falan kepek es a 
vilagreszek terkepei 16gtak, a terem vegeben az "elffsarok", 
nehany cserep virag es egy akvariuro - a tablan egy roegoldott 
szamtanpelda. A szamtanpelda meglehetdsen bonyolult volt, 
rai ilyet nem oldottunk meg a negyedikben. A sz'ovegben viszont 
ket kover helyeslrasi hiba volt. Ez kisse megnyugtatott . Az 
uj nemzedek se tud mindent. 

A jelenlevd* csillagasz - szdke, magas, sovany fiatalember 
homolokan veritekcseppek voltak. A gyerekek azirant erdeklffd- 
tek, hogy hogyan lehet levegd*t telepiteni a bolygokra. A 
csillagasz elmagyarazta , hogy a Venus z , Mars tomege kisebb a 
fold torcegenel, igy a gravitaci6s viszonyai is masok. Ha 
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telepitenenek is legkort, a laza gazmolekulak elsurrannanak 
a vilagurben, aroint ez roar nyilvan meg is tortent egyszer. 

- Hat akkor valtoztassuk meg a gravitaci6s viszonyokat - 
javasolja egy kisfiu. 

- Na, azert az megsem olyan egyszerff. . . 

- Hat roiert? Vagy a bolyg6 tomeget kellene novelni... 
peldaul ugy, hogy nagy roagnessel odavonzanak a kozmikus 
port. . . vagy. . . mondjuk. . . ugy, ahogy a fold kozeppont jaban 
sokkal nagyobb fajsulyu anyagok vannak, mint a felsdbb 
retegekben. . . 

- Ugyan - kialtott kozbe az egyik kisfifi-, ott nem 

fa jstilykUlonbsegrffl van sz6, hanem nyomaskttlonbsegrSl. Ha 
peldaul lefurunk a fold kozeppont j aba. . . 

Rajottem, hogy a vitab61 nem ertek semmit. Ugy latszik, 
csillagaszunk is egy kicsit belezavarodott , roert letorlilte a 
szamtanpeldat , es harom kisfiu es a szaktud6s egyllttes erovel 
rajzolt parabolakat es hiperbolakat a tablara. . . 

A kisfiu, aki a Mars gravitaci6s viszonyait 6hajtja 
megvaltoztatni , most egy jokora gorogdinnyet rajzolt a 
tablara , azon keresztul egy elipszist es kore tiz vizes- 
zsemlyenyi karikat. 

- Lassuk peldaul a Szaturnuszt. . . 
Elnevettem magaro. 

A gyerekek nem nevettek. Amikor en tlzeves voltam, 
a fel falu kiszaladt, ha egy rozoga Ford roent a fovatcan. 
Most meg akarjak valtoztatni a Mars vonzerejet. Van egy 
negyeves unokaocskosom , aki ugy hasznalja a "televlzi6, 
diavetitflT, konnektor, sztreptomicin , tarcsazas, antenna, 
tetanusz-injekci6" szavakat, mint en annak idejen a cicat 
vagy a tejbekasat. Modern ferfiu, moziba jar, felhlvja 
telefonon az oregapjat, es amikor egy gyerekujsSg fedo*- 
lapjan latott egy kepet, hogy a Mikulas helikopterrel 
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szall le a j6 gyerekekhez elegedetten felkialtott: "vegre 
ertem az egeszet. . . en mindig tudtam, hogy az butasag, hogy 
a Mikulas bacsi a kemenyen bujik be, meg tuzolt6-letran maszik 
-hat hogy is birna azt a sok maszast egy olyan oreg ember. 
Helikopteren jon - vilagos." 

- Lassuk peldaul a Szaturnuszt - mondta ismet a kisfifi 
es szigorlian ram nezett. Most ttlnt csak f el , milyen aranyos , 
csinos gyerek. Barna szeinet hosszti, szinte kislanyos pilla 
arnyekolta be, magas, ertelmes homolokaba engedetlen hajfUrt 
hullott. - A csillagasz bacsinak azt tetszett roondani, hogy 
a Mars tomege kicsi. . . de a Szaturnusze csak eleg? Hiszen 
annak a t&mege hetszazhetvenszer annyi, mint a mi foldllnke. 

A csillagasz letette a kretat. 

- Ezt meg honnan tudod? 

- Szoktam konyveket olvasni. 

- Peldaul mit? 

- Kopernikusz eletet. Meg a fold korttlha j6zasat. 

- Honnad veszed a konyveket? 

- Otthon vannak. 

- Edesapad mondja melyiket olvasd? 
A kisfiu elhallgatott . 
Egyszerre tiz gyerekhang kiabalta: 

- Balazsnak nines apukaja. 

A kisfiu area blborvorosre valt. Nagy, di6barna szeroe 
megtelt konnyel, es elkeseredetten kialtotta. 

- De van apukam. - Es letette a kretat. 

A geologus - szakallas , baratsagos kep<I bacsi, hogy 
megoldja a kinos csondet, felallt, roegsimogatta a kisfiu 
arcat. 

- Hogy hivnak, fiacskam? 
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- If jti Adam Balazs. 

- If jti Adam Balazs? Adam Balazs... ejha. . . veletlen 
nevrokonsag? 

Alig vartam, hogy befejezSdjek a Szaturnusznak 6s tlz 
holdjanak atalakitasa , 6s az if jd foldra jztud6sok hazafele 
induljanak. Beszelni akartam if jti Adam Balazzsal. 

Aroikor a "tudoroanyos " ertekezlet veget ert, intetteni 

neki. 

- Gyere csak, kisfiam. Van otthon lexikonod? 

- Van. Revai. 

- Es VernetdT. az Utazas a holdba? 

- Megvan. A Grant kapitany is. A rejtelmes sziget 
is. A falu a levegdben is. 

- De csillagaszati terkeped nines? 

- Milyen csillagaszati terkep? 

- Amin rajta van az egbolt. A deli egbolt is, az 
eszaki is. 

- A Del keresztje is rajta van? 

- Rajta. Szeretned latni? 

- Persze. 

- Kerdezd meg anyukadat, mikor engedne meg, hogy 
elj^jj hozzam. 

- Nero kell engedely. Mehetek en roost roindjart. 

- Most? Este fel nyolckor? 

- Tizenegyig jar az autobusz. 

- De anyukad keresni fog. 

- Nero, nero fog. 6 roa szinhazba roegy. Ha elerem az 
utols6 buszt, akkor sernmi vesz. 



r 
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- De hat neni felsz? EgyedUl maszkalni? 

- Mit61 feljek? 

- Persze, butasag. Semmito'l se kell felned. De megis, 
rossz erzes lehet, egyedtil maszkalni, keso* este. 

- Megszoktara. 

- Hogy-hogy megszoktad? 

A kisfiu vallat vont. Elindulturik egymas mellett a 
hosszu iskolafolyos6n. A gyerek nem beszelt. Nyilvan azt 
roerlegelte, mennyit meseljen ennek az idegennek. 

- A neni ugye ir a gyerekeknek? 

- Igen. 

Megint hallgatas. 

- Olvastam egy konyvet. Egesz j6. 

- Ha las k'dszonet. 

- Este mindig olvasni szoktam. Vagy radi6zni. Anyu 
nem szereti, ha nem vagyok otthon. Tetszik tudni, itt van a 
lakaskulcs . 

- Hoi? 

Kinyitotta az ing-galler jat. Keskeny szalagon 16gott 
a kulcs, mint egy nyaklanc. 

- Hogy el ne veszitsem. 

- Amikor en iskolas voltam, a radirt akasztottuk igy 

a nyakunkba. Meg az 6vodasoknak akasztjak fel igy a kesztydt. 

- Igen, persze, en is lattam. Tetszik tudni, negyeves 
korom 6ta van Igy. 

- Hogy an igy? 

- EgyedUl megyek haza. . . aztan kinyitom az ajt6t 
es j61 bezarom kulcsra. . . es megmelegitem az ebedemet 
es utana anyukanak telefonalok, hogy minden rendben van. 
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- Es ki vigyaz rad? 

- Nem kell ram vigyazni. 

- Most talan mar nem. De aroig kisebb voltal. 

- A, en vigyaz tam magamra. 

- Gazon melegitetted meg az ebededet? 

- Persze. 

- Negyeves korodban? 

- Mozart negyeves koraban mar zenet szerzett. 

- Igen, de att61 nem lehet harmadfokti egesi sebet kapn 

Most roegint <igy nevetett, mint egy kisfi<i. Mint egy 
egeszen kis kisfiti. 

- Mondd, te honnan veszel ilyeneket? - jutott hirtelen 
eszembe. 

- Milyeneket? 

- Hat: megvaltoztatni a Szaturnuszt. . . meg, hogy 
Mozart negyeves koraban zenet szerzett. Te csak komoly 
dolgokkal foglakozol? 

Hallgatas. 

- Jatszani nem szeretsz? 

- Dehogynem. Pocit. 

- Szoktal? 

Hallgatas. Azutan egy batortalan kerdes: 

- Nero tetszik megmondani a nagypapanak? 

- Nem isroerem a kedves nagypapadat. Klil5nben sem 
szoktam arulkodni. 

- Nem? 

- Nem. 

Megint gondolkozott . 

- De ha a nagypapa roegkerdezne , akkor se mondana roeg? 
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- Nezd, en nem mondanam meg, azert, mert f eltetelezem , 
hogy te magad aroligy is mindent elmondasz. 

- Nem, en nem mondok el neki semmit. 

- Miert? 

- Mert neki nem lehet. 

- Gyakran latod? 

- Minden vasarnap oda kell roenni. 

- De szeret teged. 

- Nem tudom. 

- Hat mit mond neked? Azt, hogy isten hozott kincsem, 
viragom. Nero? Es roegcs6kol? Ugye? 

- Nem. 

- Hat. 

- Csak tigy. Kezet nyfijt 6s azt mondja: "j6 napot, 
Balazs. " 

- Trefab61 mondja. 

- Nem. Komolyb61 mondja. Es utana azt kerdezi: hanyas 
volt a szamtan dolgozatod? Es aztan le kell ttlni es rajzolni. 
Szabadkezit. Azutan korzdvel. Nagypapa roegnezi es tetszik 
tudni, ha nem csinalom j61, akkor legyint es bemegy a dolgo- 
z6szobajaba. A nagypapam f5mernok, vasutat epit a hegyekbe 

es otthon is dolgoz6szoba ja van. 

- Es ha j6 a rajz? 

- Akkor kivalaszthatok a polcr61 egy konyvet es hazavihetem. 

- Milyen konyveket? 

- Peldaul, hogy utazas a rejtelmes Tibetben. Meg a 
Gyerroek Mozart. 

- Ertem. 
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- Es egyszer, amikor sirtam 6s nem akartam rajzolni, a nagy- 
papa odaugrott hozzam, megrazta a gall6romat 6s rain kiabalt: 
"Majd 6n megmutatom , hogy rendes ember leszel... hogy m6rnok 
leszel, nem tigy, mint az a csavarg6 apad. " 

- Es mi van a focival? - mondtam gyorsan. 

- Pocizni csak titokban szoktunk. . . mert focizni nekem 
nem szabad, mert az durva sport. Es korcsolyazni se , mert 
eltorhetem a csukl6roat. De ktilontornara jarok 6s tiszni is 

a fedettbe, tisz6tanf olyamra. 

- Szeretsz tornazni? 

- Utalok. 

- Pedig a torna j6. Izmossa, aranyossa, rugalmassa 
tesz. A torna nagyon hasznos , ha az ember vilagutaz6nak 
k6szttl. 

A Malinovszki fasorban mentttnk, j6szagti fak alatt. 
P6nyek villantak a tavoli hegyoldalon, 6s a hold hatalmasnak 
6s kozelinek latszott. 

If ju Adam Balazs megallt. 

- Honnan tetszik tudni? 

- Mit? 

- Azt, hogy vilagutaz6nak k6szUlok. 

- Gondoltam. 

- De ez is titok. 

- Bizhatsz bennem. 

- M6g ot 6vig varok. . . 

- Persze. A tizenot 6ves kapitany is tizenot 6ves volt. 

- Aha. Es akkor megkeresem az apukaroat. 

- Hoi van az apukad? 

- A tengeren. 
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- Ki roondta? 

- Nein roondta senki, de en tudoro. Az en apukaro haj6s- 
kapitany vagy felfedez5. 

- Mikor lattad utoljara? 

- Nagypapa azt mondja, hogy sohase lattam. . . hogy 
roeghalt. Anyu is azt raondja. De en tudom. En lattaro 
is egy pillanatra. Harom iwel ezel6tt. . . karacsonykor . 
Biciklit hozott nekero. En tudoro. A hangjat is hallottaro. 
De tessek megeskttdni, hogy soha nero tetszik megroondani 
nagypapanak . 

- Kezet adok ra. 

- Az in szobamban diszitettik a karacsonyf at. Ne tessek 
felni, in roar akkor is tudtaro, hogy nem a Jezuska hozza... 6s 
hallottaro, hogy anyu azt roondta: "vigye el innen a biciklit 
is tun j on el. " Akkor azt roondta az in apukaro: "A f iamnak 
hoztam, jogoro van latni a fiaroat. " Akkor anyu azt roondta: 
"Beleegyezett , irasba adta". . . is in meg hallottaro apu hangjat, 
azt kiabalta, hogy mas is kell egy gyereknek, nemcsak paran- 
csolgatas , maguk biztosan sose roesilnek neki este is nero 
csokoljak meg, is anyu meg valaroit kiabalt. . . is akkor a 
kulcslyukon mig lattaro, hogy a furdoszobaa jt6n kiroennek, 

roert ugy is ki lehet jutni nalunk az eldszobaba. En 
futottam ahogy csak birtam, de mire kiirtero a folyos6ra, 
anyu volt csak ott is ram kiabalt, hogy azonnal roenjek be. 
En megkirdeztero , hogy apu volt itt? Anyu azt roondta, roicsoda 
butasag, tudod, hogy apuka roeghalt. A Jizuska volt itt, gyere, 
nizd, roit hozott. Es beroentunk a szobaba is kerestero a biciklit 
is sirtaro, hogy adjak ide a biciklimet, de azt mondtak, csak 
almodtam, nem volt biciklim. Es nagypapa azt roondta, sz6 se 
lehet biciklird*l, annyi biciklista roegy neki az aut6buszoknak. 
Es Veronika azt roondta, hogy igenis, az apukaro volt itt. 

- Ki a Veronika? 
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- 6 takaritott a nagymamaeknal , amikor meg egy hazban 
laktunk. 

- Es mib61 gondolod, hogy apukad tengeren van? 

- Mert nagymama azt inondta nagypapanak, hogy annyi 
haj6 sullyed el a tengeren, egyszer elstillyedhet ne az is. 

- Biztosan rosszul ertetted. 

Most roegint konokul hallgatott. De konnycsepp fenylett 
a szeme sarkan. 

- Baratocskam, most mar igazan haza kell roenned. Nem 
vagy ehes? 

- Nero 

- Mondd csak, igazan nem szoktak neked meselni? 

- Nero szoktak. De en kitalaltaro egy meset, azt meselem 
magaronak. Drumr61 es Dromr6l , a ket tever6*l. 

- Mikor talaltad ki? 

- Nero tudoro. Nagyon regen. Talan roeg aroikor meg se 
szlilettem. 

- Es mikor roeseled magadnak? 

- Amikor lefekszero. . . mert. . . mert. . . akkor egy kicsit 
felni szoktam. 

- Te mondtad, hogy nines mit6l felni. 

- Igen. . . de a s'dtetben tigy morog a vizvezetek 6s az 
olyan rossz. Olyankor szeretnem, ha apukam itt volna. Es 
olyankor imadkozom erte , hogy ne sUllyedjen el. 

- Hogyan iroadkozol? 

- Van egy vitorlascs6nakoro es azt odavisszero az agyba 
es roagamhoz szorltom, hogy a jdisten megertse, hogy haj6r6l 
van sz6, ha esetleg nem tud magyarul... Es olyankor azt 
mondoro, hogy ne sUllyedjen el apukam haj6ja, amlg en fel 
nem novok es el nem roegyek hozza. 
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- Es roost mondd meg, merre kiserjelek haza. 

- Csak a busz megall6ig tessek. 

A busz megall6nal hirtelen vilagossag gyult agyamban. 
A be nem fejezett sor a levelben: " Csokolja meg helyettern!" 

Csakhogy tizeves ferfiemberek semmit sem utalnak jobban, 
mint ha nyaljak, faljak 6ket. Egy pillanatig gondolkoztam, 
azutan megs imogattam hullaroos hajat, es megcsokoltam az arcat. 

A kisfiu mindket karjaval atolelt, es nem akart elengedni. 



Szayak 



csillagasz 


astronomer 


kreta 


chalk 


szag, -a 


smell, odor 


meglehetosen 


rather, fairly 


bonyolult 


complicated 


szoveg, -e 


text 


jelenlev6, -e 


person present 


veritek, -e 


perspiration 


tttroeg , -e 


mass, body 


gravitaci6s 


gravitation 


viszony 


proportion, relation 


legkor, -ok, -e 


atmoshpere 


laza 


loose , slack 


elsurran 


get away, fly away 


magnes 


magnet 


fa jsuly 


specific gravity, weight 


ktilonbseg 


difference 


nyomas 


pressure 


belezavarodik 


get confused 


letorlll 


wipe off 


j6kora 


fair 


gorogdinnye 


watermelon 
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vizeszsemlye 

elnevettem magam 

rozoga - rossz 

diavetit5 

injekci6 

cica 

kasa 

fed51ap, -ja 
keraeny 

tuzolt6-letra 
engedetlen 
elkeseredett 
kinos 
veletlen 
nevrokon , -a 
atalaklt 
re jte lines 

semnii vesz - nines semroi baj 
maszkal 
merlegel 
radir, -ja 
-fok6 
foci 

batortalan 
arulkodik 
feltetelez 
korz5 
csavarg6 
durva 
csukl6 
utal 
izroos 
rugalmas 
villan 
f elf edez6 



roll of bread 

I started to laugh 

slide projector 
shot, injection 
pussycat 
cornmeal mush 
cover page 
chimney 

fire-ladder escape 

disobedient 

bitter, desperate 

embarrassing, awkward 

accidental 

namesake 

transform 

mysterious 

stroll about 

consider, ponder, weight 
eraser 

degree (adj. ) 

soccer 

timid 

squeal 

suppose 

compass 

tramp, loafing 

rough 

wrist 

detest 

strong muscled 
supple, flexible 
flash, twinkle 
discoverer , explorer 
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megeskudik (-re) swear (on) 

eltffnik disappear 

konok stubborn 

teve camel 

vizvezetek, -e water pipe 

nyal-fal bill and coo 



Kerdesek 



1. 


Hanyan vettek reszt az ossze jbvetelen? 




2. 


Mind felnCttek voltak? 




•3 
~> • 


Kik rendeztek a vitat? 




4. 


Kik voltak a f elnd*ttek , akik reszt vettek a vitan? 






Mi erdekelte a rovid nadragosokat? 




6. 


Milyen szag volt a tereniben? 




7. 


Mik I6gtak a falon? 




8. 


Mi volt a tablan? 




9. 


Mi volt a szovegben? 




10. 


Milyen volt a csillagasz? 




11. 


Mit kerdeztek t61e a gyerekek? 




12. 


Mit roagyarazott a csillagasz? 




13. 


Mit javasolt erre egy kisfiu? 




14. 


Ki sz6lt meg bele a vitaba? 






Ertette az ir6 a vitat? 




16. 


Es a tud6s? Mit csinalt? 




17. 


Mit csinalt a csillagasz es harom kisfiu? 




18. 


Kik vettek komolyabban a dolgot, az Ir6 vagy a kisfiuk? 


19- 


Mi jutott az Ir6 eszebe a gyerekkorab61? 




20 


Milyen szavakat hasznal a negyeves unoka&ccse? 




21. 


Milyen a roai modern gyerek? 




22. 


Milyen magyarazatot fogadott el, hogy hogyan jftn a 


Mikulas? 


23. 


Mit mondott az a kisfiu, aki szigoruan ranezett az 


ir6nd*re? 


34. 


Hogy nezett ki ez a gyerek? 




25. 


Mit mondott a Szaturnusz es a Mars tomegerCl? 




26. 


Mit kerdezett a csillagasz? 
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27- Honnan tudta a kisfiti ezeket a dolgokat? 

28. Mi tortent, amikor a csillagasz megkerdezte, hogy az 
apja adja-e neki a k5nyveket? 

29. Mit csinalt a kisfiti? 

30. Mit csinalt a geol6gus, hogy megtorje a csondet? 

31. Mi volt a gyerek neve? 

32. Mikor a vita befe jezSdott , mit kerdezett az ir6n5 a fi<it6l? 

33. Mire figyelt fel nagy erdekldclessel a gyerek? 

34. Hova hlvta az Ir6n6* a gyereket? 

35. Kellett a gyereknek engedelyt kerni, hogy elroehessen az 
ir6n6hoz? 

36. Mit mondott, milyen aut6buszt kell elernie? 
37- Nem fel kes6" este a gyerek egyedUl maszkalni? 

38. Mit kerdezett Balazs az S.r6n6tda? 

39. Mivel szokta Balazs az esteit tolteni? 

40. Hoi van a lakaskulcsa? 

41. Hany eves kora 6ta nem vigyaz a gyerekre senki? 

42. Mit mondott a gyerek Mozartr6l? 

43. Mit szeret a gyerek jatszani? 

44. Kinek nem szabad err61 tudnia? 

45. A gyerek miert nem mond el semmit sen a nagyapjSnak? 

46. Hogyan fogadja Balazst a nagyapja es mit kerdez t51e? 

47. Mit kell aztan csinalnia a nagyapjanal? 

48. Mit csinalhat Balazs, ha jo a rajz? 

49. Mikor szokott focizni Balazs? 

50. Milyen sportot szabad ffznie? 

51. Mi szeretne lenni, ha felnd*? 

52. Miert keszttl vilagutaz6nak? 

53. Hoi van most az apja? 

54. Ki mondta neki, hogy hoi van az apja? 
55- Mit mesel el titokban a gyerek? 

56. Mit hozott az apja neki egy karacsonykor? 

57- Megkapta az ajandekot? 

58. Mit mondott az anyja, amikor az apja utan erdeklfidott? 

59. Kitd"! hallotta, hogy tenyleg az apja jart ott? 
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60. Ki az a Veronika? 

61. Milyen meset talalt ki a gyerek sajat maganak es roikor 
talalta ki? 

62. Miert szokta ezt meselni maganak? 

63. MitSl fel a gyerek? 

64. Miert imadkozik es hogyan? 

65. Mivel roagyarazza, hogy a cs6nakot az agyaba viszi? 

66. Meddig kiseri az Ir6n6 a gyereket? 

67. Mire gondol az ir6n£> hirtelen? 

68. Tizeves ferfiak szeretik, ha megcs6koljak 6ket? 

69. Mi tSrtent, amikor az ir6nff megsiroogatta es megcs6kolta 
a gyereket? 



Gyakorlatok 

A. 1. (mi) at / volt / felnSttek - otven / volt / a gyerekek. 

2. Mi felnfitt / nagyszerU / mulat /, a tizev / ferfiak 
annal komolyabb / viselked 

3. Az "If jfi P»ldrajztud6sok Szakkor / " meghiv / minket 
vita /; egy fizikus /, egy meteorologus /, egy 
geologus /, egy csillagasz / meg egy ir6 

4. Az ir6 volt / en 

5. A rovid nadrag / fbldra jztud6sok / a legegyszerff / 
kerdesek erdekel / 

6. Lesz-e foly6 a Szahara /? Lesz-e szabalyoz / eghajlat? 
atonienergia / vagy napenergia / fog / mtikodni a gepek? 

7. A kreta es tintaszag / osztalytereni fal / kepek es 
vilagreszek terkepek / log /; a tabla / egy roegold / 
szamtanpelda 
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8. A szamtanpelda bonyolult /, mi ily / nem megold / a 
negyedik 

9. A gyerekek az / erdekl6d /, hogy hogyan lehet levego' / 
telepit / a bolygok / 

10. A csillagasz elmagyaraz /, hogy a Venusz , Mars tomeg / 
kisebb a fold tomeg / igy a gravitaci6s viszonyok / 

is mas / 

11. Hat akkor (mi) megvaltoz / a gravitaci6 / viszonyok / 
javasol / egy kisfiti / 

12. (en) rajbn / hogy a vita / nem ert / semroi 

13. Van egy negyev / (en) unoka&ccs / aki ugy hasznal / 
ezek / a szavak / mint en az a kor / a cica / vagy 
kutya / 

14. Modern ferfiti, felhiv / telefon / a oregapa / es 
amikor egy kep / lat / hogy a Mikulas helikopter / 
leszall / a j6 gyerekek /, elegedett / felkialt / : 
vegre 6rt / az egesz / 

15. (6n) mindig tud / hogy az buta / hogy a Mikulas kemeny / 
bebtij /, meg letra / masz / 

16. hogy bir / az / a sok maszas / egy ftreg ember; 
helikopter / jon /, vilagos 
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B. Hazi feladat ; Irjon nondatokat a k&vetkez5 kife jezesekkel : 



1. 


utra kel 


11. 


annak rendje-m6dja szerint 


2 . 


baratsag szovodik 


12. 


nen futotta a penz 


3. 


ragyog6 arc 


13. 


lzig-verig 


4. 


figyelembe veve 


14. 


zavarba hoz 


5. 


Isten-nozzaa 


15- 


megbosszul ja magat 


o. 


elszorul a szive 


16. 


szanontart 


7. 


id6t szan valamire 


17. 


niegbecsul valakit vagy valainit 


8. 


Brftkul hagy 


18. 


roegnyeri a csatat 


9. 


sz6ba all 


19. 


niegeskudik valamire 


10. 


jut b£ven 


20. 


ha j dan 
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45 

AZ ELFELEJTETT ARC 
- Szab6 Dezsd* utan - 



A nap meghajlott, de azert a faluban tovabb is gonoszok 
voltak. Tovabb karomkodtak , tovabb csaltak, loptak, hamisan 
roertek, titkol6ztak, elarultak. Mintha sohasem vegzoclott 
volna be a nap. Jaj, pedig mar k'dzeledett az ejszaka. 

Pedig a nap lehajlott mar s a bfizatenger t<ils6 kalaszai 
mar erintettek a szelet. A falu kozepen , a faluhaza el6"tt, 
egy nagy teres hely volt. KSroskorOl tizenket kereszt Sllott, 
rajtuk a Megvalt6val. Egyforma volt a tizenket Megv5lt6kep, 
szoraoru es egyszerd mindenik es egyformak voltak a keresztek. 
Valaha valami gazdagember allltotta 6ket ide s ha roar ott 
voltak, hat ott voltak. Legalabb a bir6 igy verhette a 
mellet: - Nekem meg a tizenket Kirisztus sem parancsol! - 

Embere es barma hazafele jott a mezdkrSl. Az embere 
soteten, morcosan, elegedetlenttl . Gyttlolettel a munka, a 
fold s egymas irant. A barma szeliden, roeghajolva. 
KorQlalltak a ktitat s bamultak a szep vilagot. Mar mint 
a barrook. 

A holtmez5 fel5l egy ember jott a faluba. Magas volt, 
de meghajolt, szelld volt az area, de szomorti volt, es roegis 
mosolyogtak a szemei. Hossztj haja volt s nagy szdke szakalla. 
Megg&rbedt vallan batyu volt, de Ures , ttres batyu, 

Belepett a boltba es azt mondta! - J6 estet kivanok. 

- Ugy mondta ezt 6, mint mas emberfia. S valahogy 
meg is beljebb ment az emberbe az 8 kivansaga. 

A boltos eppen lisztet mert egy szegenyasszonynak. 

A merteken alul ott volt a dugott vas , hogy kevesebb 
lisztet tabb lisztnek mutasson. De azert a boltos odasz61t 
a vendegnek: - Fogadj isten, j6 ember, ttljon le minalunk. 



399 



Az idegen ratilt egy zsakra 6s ran6zett a boltosra. 
Nagyon-nagyon j6, vilagit6 szemmel n6zett ra 6s sz61t: - 
Bizony j6 ember kend, boltos dir, hogy ilyen tetezve m6r 
ennek a szegeny asszonynak. 

A boltoson atment az idegen hangja 6s n6z6se 6s Bssze- 
razk6dott: -Jaj, milyen fekete vagyok 6n belttll - mondta. 
Azzal nagy titkosan levette a pokol-vasat a m6rt6k allil s 
j61 roegtet6zte a lisztet a szeg6ny asszonynak. Az asszony 
elment s akkor a vend6g is elkoszont. A boltos pedig kiallt 
a bolt ajtajaba 6s azt mondta: - Milyen sz6p csendes este 
van ma. - Pedig 6' mar ezer ilyen est6t latott 6s m6g sohasem 
mondta. Azutan pedig igy taprengett: - Hoi lattam 6n ezt 
az arcot, hoi lattam ezt az arcot? 

A szorosz6d hazb61 kiabalas 6s neh6z siras hallszott 
ki. Egy gonosz asszony verte a mostohajat. Fiatal volt 
m6g az asszony s fajt a maja a sz6p Ieg6nyek6rt, akik a 
lanyara n6ztek. Az6rt fonott kenderkorbaccsal verte a 
Ie6ny6t. _ Nesze, te feh6rtest<T, ne te nagyszentff, ne te 
ezdst kacagasd! 

Az idegen bement, eltakarta a lanyt 6s szeliden 
odahajolt az asszony el6: - Uss engem, j6 asszony, Qss t 
amig kivered raj tarn a haragodat. Ugy szanlak, hogy 
haragszol. 

Az asszony n6zte a meghajlott embert, a nagy szomorfisagot 
6s j6sagot az arcan , meg a szelids6get. Es beld*le is siras 
tort fel: - Jaj, de rossz vagyok, jaj de gonosz vagyok! - 
mondta . 

Az idegen megfogta a lany kez6t, az asszony kez6be tette 
6s mondta: - Csokold meg a te j6 anyadat, leanyoro, - 6s elment. 

Az asszony raagahoz olelte a I6nyt, megcsokolta: - Ugye 
a Pistat szereted, hat 16gy boldog vele, vasarnap megtartjuk 
a k6zfog6t. Es valami fajdalmat 6rzett, mint egy roeleg 
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j61esest. Kerdezte a lanyt61: - Hoi lattam en ezt az 
embert? - A lany felelt: - Talan a varosban, talan irott 
konyvben, de tigy az eszem aljan van a kepe. 

A leggazdagabb gazda a tornacan vacsoralt a csaladjaval. 
Kover ffftt tytikot ettek h6feher kenyerrel es voros bort ittak 
hozza. A szegeny beres nep az udvaron lilt. Peneszes kenyer- 
hajat ragcsaltak es s6hajtast nyeltek hozza. 

- Adjon Isten j6 est6t! - sz6lt az idegen. 

- Az Isten, az adhat, arnit akar, - sz6lt a gazda. 

Az idegen csak nezi a gazdagot, ahogy eszik az oveivel 
s nezi a szegenyeket, ahogy eheznek. Leveszi a batyujat, 
kinyitja s keresgelni kezd benne. De bizony az tires. 6 
maga is s6hajtja: - Ures, Ures. 

0dasz61 a gazdag emberhez : - Mit adsz az en hosszti 
hajaniert? - Meger egy darab avas szalonnat, - kacagta a 
gazdag eiriber. 

- Hat vagd le ezt az en hajaniat es adj nekero egy darab 
avas szalonnat, hogy elegitsem meg ezeket a szegeny embereket. 

- Asszony, hozd ki a nagy oll6t , - roondta a gazdag ember. 

Az asszony kihozta a nagy oll6t. A gazdag felkezebe 
fogott az idegen hajab61 egy nagy tincset, masik kezevel 
rafogta az oll6t. Hat az asszony felkialt: - Jaj, hogy a 
szivembe vagtal edes uram, vajjon mi fog meg ma tortenni! 

A gazdag ember csak nez , aztan megint rafogja az 
oll6t. Hat elad6 lanya felkialt: - Jaj, hogy a szivembe 
vagtad, edes aparo, az oll6t, mi s mi fog holnap tortenni! 

A gazdag ember harmadszor is rafogja az oll6t. Akkor 
kis fia kialtja: - Edes apam, edes apam, jaj, hogy a szivembe 
vagtal, jaj, jaj, mi fog tortenni holnaputan! 

Es akkor a gazdag ember latta, hogy 6 csak gylljt, gylljt, 
de nem ttgyel a verei szivere, lelkere. Es latta, hogy a mai 
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nap sen az Jive es hogy a holnap es a holnaputan leselkednek. 
ja j , mi lesz az 6 gonosz szivevel! 0dasz61t az asszonynak: 

- Old le a tiz legkdverebb tyflkot es add ezeknek a 
szegeny embereknek. 

Az idegen itt is elkdszdnt. A gazda sz61t: - Milyen 
j6 kepflek ezek az en cseledeim, nezd anyjuk, az ott hasonlit 
a mi Janes inkhoz. Azutan niegint sz61t: 

- Hoi lattatok ezt az idegent, inert roerget veszek ra, 
hogy lattara roar valahol. - - Talan roikor az orvosnal voltunk 
sz61t a lany. 

Bement a bir6hoz is az idegen. A bird 6 pen ket ember 
kozott tett igazsagot. Az egyik azt roondta: 

- Az alma fa ig er a f'dldem. - A masik azt mondta: 

- A kortefaig er a folded. - Ezen aztan veszekedtek 
es a bir6hoz j'dttek. Az egyik veszeked5 a bird veje volt, 
a masik veszekedd" a bird haragosa volt. 

- Neked nines igazad! - mondta a bird a haragosanak. 
- Az a darabka fdld eze itt ni! - Es ramutatott vejere. 

- Jaj! Jaj! Jaj! - kialtott az idegen. 

- Mi a bajod, idegen ember, kerdezte a bird s a ket 
masik. 

- Oh, jd emberek, adjatok egy embernyi fdldet. Erzem, 
hogy mind j art meghalok s nem szeretndk bitang fdldben 
nyugodni. Gazdag ember voltam, felesegero 6s gyermekeiro 
voltak. A vagyonom elvettek a rossz emberek, a csaladoro 
elvette a jd Isten. Csak egy darabka fdldet adjatok ahol 
beszentelhe tnek . 

A bird veje latta a halalt, az igazsagot es az itdletet 
szdlt: - Kerd azt a darabka fdldet ettdl ni, mert dve a juss 
szerint. - Es megroutatta a bird haragosat. 
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Ez pedig sz6lt: - Neked adom azt szivembdil, szegeny 
idegen ember. 

A bir6nak eszebe jutott a fold kapuja, mely neki is 
megnyilik, meg a szamadas is eszebe jutott es sz61t a 
haragosahoz: - Bocsass meg nekem, testver. 

Az idegen ember elment. A bir6 atblelte a ket embert: - 
Maradjatok ma nalam vacsorara. - Azutan: - De hoi lattam en 
ezt az ezt az embert? - Talan a katonasagnal , sz61t az 
egyik. - Talan a Balog Peter lakodalman, - szolt a masik. 

Es minden egyes hazba betert az idegen. Es mikor 
elment, az egesz falu, emberek es asszonyok, mind a falu 
t6rsegere siettek. - Olyan jo lesz most egymast latni, - 
mondottak az emberek. 

Es a gyepes terseg megtelt nepekkel. Hat a bir6 
nagy fenhangon sz61t : - Halljatok atyafiak, embernep es 
asszonynep, aki nekem megmondja, ki volt az az ember, 
tiz btinteteset elengedem, mert bizony mondom, ismer5s 
volt az orcaja. 

Fenhangon sz61t a boltos is: - Halljak kendtek, 
falubeliek, aki megmondja, ki volt az a j6 ember, annak 
en egy all6 hetig ingyen merek mit s mit nem kivan. Mert 
tudom en, hogy lattam mar az arcat. 

A gazdagember is: - Halljatok, foldiek, rokonok es 
mas emberek, aki nekem megmondja, ki volt az a dics5seges 
jo ember, en annak szaz zsak lisztet es egy k&ver 
tehenet adok. Mert j61 emlekszem en ra mind az eg^sz 
csaladommal. 

A Pironcsakne mezitlabas kis fia - Pironcsakne egy 
szegeny szegeny ozvegyasszony volt - roegfogta a bir6 
mogbtt egy malac farkat. A malac sivalkodni kezdett. 

- Mesz el onnan koly'dk, mert bezzeg pof onteremtelek! - 
kialtott a bir6 es felemelte a kezet. 
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A gyermek egy nagyot ugrott s kis homlokaval neki uto'dott 
az egyik keresztnek. Felnezett, hogy mire haragudjek. Es 
akkor felkialtott: - Ni edes anyam, ni edes anyam, ez a bacsi 
segitett ma anyamnak a zsakot vinni! 

A nepek felneztek. Tizenket keresztrtfl nezett rajuk egy- 
forman, szeliden, j6sagosan, a vilagga ment vendeg. 

Akkor haronszaz sziv m61y6n elsttlyedt harang zugni kezdett. 
Es sirni kezdett a falu, sirni. 



Szavak 



megha jlik 


bend, stoop 


csal 


cheat , swindle , deceive 


haioisan 


deceptively 


mer 


weigh (v) 


tuls6 


the other side, opposite 


titkol6zik (vi) 


assume an air of secrecy, 
keep a secret 


kalasz 


ear of corn 


Megvalt6 


Saviour, Redeemer 


barom, barmot, barma 


cattle, livestock 


morcos 


sullen, sour, morose 


gyQldlet 


hate (n) 


meggorbed 


bent 


batyti 


bundle , pack 


dugott 


hidden 


tetez 


heap up 


osszerazk6dik 


tremble, quiver, shake 


topreng (-n) 


meditate , brood 


faj a maja (-ert) 


itching for something 


korbacs 


whip (n) 


szan (-t) 


be sorry for, pity 


kezfog6 


engagement 


beres 


farmhand 



peneszes 

kenyerhaj - kenyerhej, -at 

ragicsal 

avas 

0II6 

elad6 lany 

tines 

ttgyel 

leselkedik 

merget veszek ra 

veszekedik 

haragosa 

bitang 

beszentel 

juss 

szamadas 
gyepes 

fenhangon - fennhangon 
orca = area 
dicsdseges 

pofon teremt - pofon ttt 



mildewy, mouldy, musty 
bread crust 
keep chewing 
rancid 

shears, scissors 

marriageable girl 

curl , lock 

take care of 

lie in waiting 

I could swear, I am quite 

quarrel 

his enemy; be on bad terms 
with somebody 

rascal, villain 

consecrate, bless 

somebody 1 s right 

account 

grassy 

in a loud voice 
glorious 

slap in the face 



Kerdesek 

1. A nap melyik szakaban kezdi az ir6 a tortenetet? 

2. Hogy irja le az erobereket, milyenek voltak? 

3. Mi volt a falu kozepen? 

4. Mi volt koros-korul a teren? 

5. Ki volt a 12 kereszten? 

6. Egyformak voltak a keresztek es a Megvaltckepek? 

7. Ki allitotta oda a keresztf akat? 

8. Mit mondott a bir6 a keresztekkel kapcsolatban? 

9. Kik es mik jbttek haza a mez6r61? 
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10. Hogy j'ottek az emberek? 

11. Hogy jottek az allatok? 

12. Mit csinaltak a barmok? 

13. Honnan jott egy ember a faluba? 

14. Hogy nezett ki? 

15. Mi volt a vallan? 

16. A bolba belepve hogyan koszont az ember es hogy hatott 
a koszonese? 

17. Mit csinalt eppen a boltos, amikor az ember belepett a 
boltba? 

18. Mit mondott az embernek? 

19. Mit valaszolt az idegen? 

20. Milyen hatassal volt ez a boltosra, mit gondolt magaban? 

21. Mit csinalt ekkor a boltos? 

22. Mit csinalt a boltos, miutan az asszony es vendeg is elroent? 

23. Mi hallatszott a szomszed hazb61? 

24. Miert verte az asszony a mostoha-lanyat? 
2 5. Mivel verte? 

26. Mit csinalt az idegen? 

27. Mi tortent az asszonnyal, amikor az idegent nezte? 

28. Mit mondott az idegen a lanynak? 

29. Mit mondott az asszony a lanynak, miutan az idegen elment? 

30. Mit kerdezett aztan a lanyt6l? 

31. Mit mondott a lany? 

32. Mit csinalt a leggazdagabb gazda a faluban? 

33. Mit vacsoraztak? 

34. A szegeny beresek is ezt vacsoraztak? 

35- Mit csinalt az idegen, amikor bement a gazdahoz? 

36. Mit keresgelt a batyujaban? 

37. Milyen ajanlatot tett a gazdanak? 

38. Miert akarta eladni a hajat? 

39- Mit kialtott a gazda felesege, amikor a gazda bele akart 

vagni az idegen ha j aba? 

40. Ki kialtott fel es mit kialtott, amikor masodszor akart 

bele vagni? 
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41. Es mi tortent, aniikor harmadszor akart belevagni? 

42. Mit latott meg ekkor a gazda? 

43. Mit mondott a felesegenek? 

44. Mit kerdezett a gazda, miutan az idegen elkoszbnt t6T.uk? 

45. Mit mondott a lany? 

46. Azutan hova ment az idegen? 

47. Mit csinalt eppen a bir6? 

48. Ki volt a ket ember, akik koz'dtt igazsagot akart tenni 
a Mr6? 

49. Mit mondott a bir6 a haragosanak? 

50. Mikor az idegen ezt hallotta, mit k4rt ttfluk? 

51. Mit sz6lt erre a bir6 veje? 

52. Es a bir6 haragosa? 

53- Mi jutott eszebe a bir6nak es mit mondott a haragosanak? 

54. Mit csinalt a bir6, miutan az idegen elment? 

55. Tudtak, hogy hoi lattak az idegent? 

56. Hova ment ezutan az idegen? 

57- Mit csinaltak az emberek miutan elment az idegen a falub6l 

58. Mit kerdezett es mit mondott a bir6? 

59. Mit igert a boltos? 

60. Mit igert a gazdagerober? 

61. Mit csinalt egy szegeny ozvegyasszony kisfia? 

62. Mi tbrtent, amikor a bir6 pofont igert a gyereknek? 

63. Mit kialtott a gyerek, amikor felnezett a keresztre? 

64. Ki nezett a tizenket keresztrtfl egyforman rajuk? 

65. Mi tortent a falu nepevel, amikor felisroerte a vilagga 
ment vendeget? 

Gyakorlatok 

MODEL: A buzatenger tuls6 kalaszai. . . 

A buzatenger tuloldalon lev6 kalaszai. . . 

1. A hatuls6 gyerek Kovacsek gyereke. 

2. Az oldals6 fa egy tolgyfa. 

3. Az innensd' haz a sogorome. 
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4. Az onnans6 haz Kemenyek haza. 

5. A szelsfi lany a legszebb. 

6. Az eliilsff kocsi az enyem. 

7. A tfils6 kertben szep viragok vannak. 

B. MODEL: Megkoszoni szivbSl . - Koszttnje meg szivb6"l . 

1. Meg viccbflQ. sem lehet ezt mondani. 

2. Meg kell csinalnia sajat erejebd"l. 

3. Az el6*adas ket reszbdfl fog allni. 

4. Nero szabad elkesnie az iskolab61. 

5. Meg egy metert vesz abb61 az anyagb6l. 

6. Nem lehet megkerdezni, hogy ki mibd*l el. 

7. Fel lehet hasznalni az anyagot szUksegbtfl. 

8. A gyerek megtanult nemetttl sajat akaratabdl. 

C . MODEL : Hogy niondja mas sz6val? 



1. 


gonosz 


14. 


maszkal 


2. 


koroskorttl 


15. 


fut 


3. 


Megvalt6 


16. 


bicikli 


4. 


mez5 


17. 


megpillant 


5. 


bamul 


18. 


nedves 


6. 


topreng 


19. 


nyar dereka 


7. 


ttt 


20. 


elre jtdzik 


8. 


kezfog6 


21. 


zuhan 


9. 


ttgyel 


22. 


erdeklffdik 


10. 


j6kep<S 


23. 


bar on 


11. 


megtelt 


24. 


drttlt 


12. 


batortalan 


25. 


apr6 


13. 


6hajt 
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46 

IDEGENFORGALMI KISLEXIKON 
- Mogyorohe jban - 
- Pap Mikl6s utan - 

B A K O N Y 

Magyarorszag vadregenyes termeszeti szepsegekben 
leggazdagabb videke? Igen. Mcityas kirily egykori 
vadaszterttlete? Igen. Regvolt betyarok btivohelye? Igen. 
Csakhogy ez mind keves. Magashegyvideki tajai, festCi 
sziklas romantikus patakvolgyei , 5serd5-jelleg<i' rengetegei , 
6don varromjai, barokk varoskai, geol6giai latvanyossagai , 
szivet-lelket felllditS kirandulohelyei , poropas es 
pillanatonkent valtoz6 panorama ja ,hihetetlenttl gazdag 
allat- es novenyvilaga , gy6gyvizei , forrasai, tavai, 
hegycsficsai es volgyei, epiteszeti emlekei, hagyomanyai 
es nepszokasai mindmegannyi latvanyossag, elmeny, 
fele jthetetlen emlek, egy erdekes, valtozatos, kttlon 
kis vilag. Mindent megnezni, mindenhova eljutni persze 
nem lehet. De legalabb egy rovid latogatast, fut6 
ismeretseget minden bizonnyal megerdemel : Varpalota, 
Matyas hajdani sziklavaranak emlekeivel; Zirc, ahol a 
cisztercita apatsag 6don epllleteben az orszag harmadik 
legnagyobb kbnyvtarat 6rzik, ahol a vilaghirff finn-ugor 
nyelvesz, Reguly Antal szUletett es amelynek eur6pai 
hirff vedett arboretumaban az 6s-Bakony egy megmaradt 
darabja lathat6; Papa, csodalatos kis barokk mtTemlekhSzaival , 
oreg iskolaival; Herend, a vilaghlrd, kezif estestff porcelan 
sztil5faluja ? Pannonhalma, a roagyarorszagi bencesrend 
csakneni 8 evsz&zados apatsagaval Bakonybel , Bakonyszent- 
laszl6, Csetnek vara, Ajka, a borterroo' Soml6. Es vegttl 
megnyugtatasul : a Bakonyban mar reg nincsenek betyarok. 
A modern betyarok jobban szeretik a milli6s nagy varosokat . 
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Budapest es Bees kbzott, pontosan a fele 
uton, a Kisduna, Raba es Rabca talalkozasanal 
terul el a Kisalfftld fdvarosa, eszakdunantul 
iparanak es kereskedelmenek kozpontja. Torte- 
nelme megleheto'sen mozgalmas, megtelepedtek itt 
a keltak, r6maiak, - s5t, az tijkorban egy rovid 
idore a franciak is. A Belvaros kicsiny dombocs- 
kajan, az ugynevezett Kaptalan-dombon eptilt, 
tobb mint 900 esztendeje, a Puspokvar. Nehany 
bastyafala meg ma is all. Szemben, a puspoki 
szekesegyhaz meg az arpadkori formakat orzi, 
de belseje tiszta barokk. A Belvaros egyebkent 
Gydr mtfemleki kozpontja. Nevezetesebb epuletei: 
a bences templom es rendhaz, az egykori Bezeredi- 
palota es a barokk izles klllonbozS iranyzatait 
tlikrozd', zart sarokerkelyes polgari lak6hazak. 

PECS 

Dunantul "fffvarosa", az orszag legjelentdsebb 
gazdasagi es kulturalis g6cpontja. 130.000 
lakosanak csaknem fele az iparban dolgozik, banyai 
evente kozel 3 milli6 tonna szenet adnak. Csaknem 
600 eves egyetemdt meg Nagy Lajos kiraly alapitotta, 
ez volt Eur6pa otodik univerzitasa . A sz6 betu" 
szerinti ertelmdben urbanus- jellegu", tehat ez a 
telepul£s, Budapest utan, talan a legvarosiasabb. 
Latnival6it evente 3-400.000 latogat6 keresi fel. 
Elsdsorban persze a 2.000 esztendffs varos muemlekeit: 
a negytornyu szekesegyhazat , a fold alatti okeresz- 
teny temet6-kapolnat , a festett sirkararakat, a 
kozepkori varfalak es kerekbastyas kaputornyot; 
a finom izlesu* g6tikus 6s barokk lak6epuleteket , 
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jakovali Hasszan dzsamijat 6s mellette a tizen- 
k6tszog(I karcsfi minaretet, Idrisz Baba ttib6j6t 
6s a Sz6chenyi-t6ri torbk dzsamit, a r6gi pap- 
nevelS int6zetet 6s mellette a Varmegyehazat , a 
kaptalani lev61tarat 6s a Janus Pannonius Mfiseu- 
mot , meg a Mecsek oldalaban megh(iz6d6 fest6i 
Tettye-roniokat . 

SZEKE SFEHERVAR 

Az Arpadok idej6n Alba Regia-nak, Feh6r 
var-nak hlvtak. A mohacsi v6szig a magyar 
kiralyok koronaz6 6s teroetkez6 he lye volt. 
37 kiralyt koronaztak falai kozott 6s 17-et 
teroettek el, elsonek Szent Istvant. Koz6pkori 
sz6ps6g6t 6s nagysagat roa roar csak n6h3ny 
mffeml6k jelzi, hiszen feldtilta a torok , a tatar 
s a roasodik vilaghaborti. Kozpontja a Szabadsag- 
t6r, itt 611 a varosi tanacs barokk sz6khaza, a 
copf-stilusfi pttspoki palota 6s az ugyancsak 
barokk izl6s<T egykori Zichy-palota , valamint a 
ferences rendhaz. a palyaudvar fel6 vezet6 
fiton lathatok a Szent Istvan altal alapitott 
roman bazilika maradvanyai, mellette kStar 6s 
Romkert-mtizeum. Epit6szeti latvanyossag a barokk 
sz6kesegyhaz , a g6tikus Szent Anna-kapolna , a 
cisztercita templom 6s rendhaz, a r6gi Varroegye- 
haza 6s egy orszagszerte par j at ritkit6 mtfeml6k: 
a 200 esztendos patika rokok6-f aragasd berendez6se. 
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AGGTELEKI CSEPPKO"BARLANG 

Nero is egy barlang, hanero egesz barlangrendszer . 
Legnagyobb es leghosszabb a "Baradla", csaknero 6 km. 
hosszu s atnyulik Csehszlovakiaba , ahol Domicanak 
nevezik. A "foldalatti orszaghatar" egy vasracsos 
ajt6, amelyet 65 nyaran kinyitottak s az6ta a roagyar 
es csehszlovak turistak szabadon bebarangolhat jak 
az egesz barlangot. A Baradla cseppkovei vilag- 
hiruek. Akad koztuk 13-15 meter hosszu es ugyan- 
olyan atmero'ju' 6riasi kepztfdmeny. Tobb mint 
250.000 esztendS kellett hozza, mig kialakult. 
A Baradlanak ket bejarat van: az egyik Aggteleken, 
a masik J6svaf6n. A ketto" koz&tti barlangi tura 
idStartama 5 6ra! A barlang roelyen patak folydogal, 
ez a Styx. ikertestvere egy masik patak: az Acheron. 

(Megjelent a Kineses Kalendarium 1965. evf olyamaban. ) 



Szavak 



mogyor6he j , -at 

betyar, -ja 

buvohely 

oserdff 

jelleg 

rengeteg 

odon 

latvanyossag, -a 

feluditff 

raindmegannyi 



outlaw, highwayman 

hiding place 

virgin forest, jungle 

type , character 

vast forest 

old, ancient, antique 

sight, spectacle 

refreshing 

all of them, a great number 



nutshell 



fut6 ismeretseg 
cisztercita 
nyelvesz 
vedett 



of them 
superficial acquaintance 
Cistercian 
linguist 
protected 



412 



bences-rend, -je 

mozgalmas 

kaptalan 

puspok, -at, -e 

szekesegyhaz 

rendhaz 

iranyzat 

polgari 

g6cpont , - ja 

sz6 bettf szerinti ertelmeben 
6 

kapolna 
sir, -ja 
dzsami (mecset) 
sz'dg , -e 

turbe (maus61eum) 
leveltar, -ak, -a 

szekhaz, -at, -a 
copf-stilusu 

ferences 

maradvany 

par j at ritkit6 

cseppkobarlang, -ja 

atnyulik 

vasracs 

barangol 

atm6r« 

kepzoclmeny 

idotartam , -a 



Benedictine Order 
lively 

chapter (of cathedral or 

collegiate church) 

bishop 
cathedral 

monastery, convent 

tendency , slant 

middle class , civil 

center , junction 

literally 

ancient, old 

chapel 

grave (n) 

mosque 

angle, angular 
mausoleum, tomb, grave 
archives 

seat, center, headquarters 

style of the age of Louis XVI 
in Prance 

Franciscan 

relic , remains 

unmatched 

stalactite / stalagmite cave 
extend over, stretch across 
iron bars, grill 
wander , rove , ramble 
diameter 

formation , growth 
length of time 
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Kerdesek 



1. Hoi van a Bakony hegyseg? 

2. Miben gazdag a Balcony? 

3. Kinek volt egykor a vadaszterOlete? 

4. Milyen a fekvese? 

5. Vadregenyes termeszeti szepsegein kivttl mi mindent lehet 
talalnl a Bakonyban? 

6. Meg lehet nezni mindent rovid idS alatt? 

7. Mi erderoel egy rovid latogatast? 

8. Mir6l hires varpalota? | 

9. Ki szUletett Zircen? 

10. Mi van Zircen? 

11. Mi van Papan? 

12. MirSl hires Herend? 

13. Mi van Pannonhalman? 

14. Milyen regi az apatsag Pannonhalman? 
15- Hoi teremnek j6 borok? 

16. vannak meg betyarok a Bakonyban? 

17. Hoi vannak a modern betyarok? 

18. Hoi fekszik Gydr? 

19. Milyen folyok talalkoznak ott? 

20. Miert nevezik a Kisalfold f6varosanak? 

21. Milyen a varos tortenelme? 

22. Kik telepedtek itt meg? 

23. Mikor epttlt a Plkspokvar? 

24. Mi van szemben es milyen epiteszeti formakat fiTriz? 

25. Mik a nevezetesebb epiiletei Gyo'rnek? 

26. Minek a f6varosa Pecs? 

27. Milyen jelentds g6cpont? 

28. Milyen regi egyetem van Pecsett? 

29. Hanyadik egyeteme volt ez Eur6panak? 

30. Milyen regi a varos? 

31. Mik a fontosabb latnival6i? 

32. Milyen torok megszallas korabeli emlekek vannak Pecsett? 
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33. Mi volt Szekesfehervar neve az Arpadok idejeben? 

34. Hany kiralyt koronaztak ott meg 6s hanyat temettek el? 

35. Hoi van az Aggteleki Cseppkdbarlang? 

36. Hany barlangb61 all? 

37. Milyen hosszu a leghosszabb barlangja, a Baradla? 

38. Hova lehet itt atmenni? 

39- Milyen nagyok a cseppkovek? 

40. Mennyi id6" kellett hozza, hogy kialakuljon? 

41. Mi van a barlang melyen? 

42. Hany bejarata van a Baradlanak es nieddig tart a bejaratok 
kozotti ttira? 

Gyakorlatok 

A.I BAKONY 

1. Magyarorszag vadregeny / termeszet / szepsegek / 
leggazdag / videk /? Igen. 

2. Matyas kiraly egykor / vadaszterUlet /? Igen. 

3. Regvolt betyarok b1iv6hely /? Igen. Csakhogy ez mind kev6s. 

4. Magashegyvid6k / tajak /, fest6 / patakvolgyek /, 5serd5 
jelleg / rengetegek/, sziv -lelek / felttdit / kirandul6helyek /, 
hihetetlen / gazdag allat- es nbvenyvilag / gyogyvizek /, 
forrasok /, tavak /, hegycsficsok / es vblgyek /, epiteszet / 
exnlekek /, hagyomanyok /, nepszokasok / mindmegannyi 
latvanyossag. 

5. Nem lehet roinden / megnez / mindenhova el jut /. 

6. De egy rovid latogatas / megerdemel: Varpalota , Matyas 
hajdan / sziklavar / emlekek /; Zirc, az orszag harom / 
legnagy / konyvtar / a cisztercita apatsag eplilet /; Herend, 
a vilaghir / kezifestes / porcelan szultffalu /; Pannonhalma, 
a magyarorszag / bences-rend csaknem 8 eveszazad / apatsag /. 
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A. II. GYOR 

1. Budapest es Bees koz /, pontos / a fel / tit /, 
a Kisduna, Raba es Rabca talalkozas / elterul / 
a Kisalfold fdvaros /, eszakdunantul ipar / es 
kereskedelem / kozpont /. 

2. Tortenelem / megleheto's / mozgalom /; niegteleped / 
itt a keltak, romaiak, - az ujXor / egy rc-vid idd> / 
a franc iak is. 

3. A Belvaros kicsiny dc-mb / epUl / a Plispuk-var 
tftbb mint 900 esztendff / 

4. A Belvaros Gydr itiuemlek / kozpont /. 

A. III. P^CS 

1 > Dunantfil "fffvaros /", az orszag legjelent5s / 
gazdasag / es Tcultura / g6cpont /. 

2. 130.000 lak6s / csaknem fel / az ipar / dolgoz /, 
banyak / ev / kozel 3 milli6 tonna szen / ad /. 

3. Csaknem 600 ev / egyetem / meg Nagy Lajos kiraly 
alapit /, ez volt Eur6pa ot / egyetem /. 

4. A sz6 betu* szerint / ertelem / urban- / jelleg /, 
tehat Budapest utan talan a legvarosias /. 

5. Latnival6k / ev / 3-400-000 Iat6gat6 felkeres /. 

6. Elsdsor / persze a 2.000 esztendfif /varos mtlemlekek /: 
a negytorony / szekesegyhaz /, a fold alatt / 
okereszteny temetff-kapolna /, a fest / sirkamrak / 

a kozepkor / varfalak es kerekbastya / kaputorony /. 
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IDEGENFORGALMI KISLEXIKON 
(Folytatas) 

DEBRECEN 

Kisse 5reg varos , most mult 600 esztendds . 
Egyebkent az orszag harmadik legnagyobb varosa, 
a Nagyalfold keleti feleben, a Hajdusag sziveben, 
roppant kiterjedestif pusztakt61 korlllveve. 450 
negyzetkilometernyi teruletevel , 140.000 lakosaval 
a Tiszantul fdvarosa, gazdasagi 6s kulturalis 
kozpontja. Az id8k folyaman szamos tobbe-kevesbe 
raillS newel beceztek, de polgarai csupan kettdre 
buszkek. Egyik a "Kalvinista Roma" jelzo", a masik, 
hogy "Civis varos". A legnevezetesebb latnival6i 
soraban elsd* a reformatus Nagytemplom, Debrecen 
jelkepe. 1849- aprilis l4-en itt raondta ki az 
Orszaggyflfles , - Kossuth javaslatara - a Habsburg- 
haz detronizalasat. 1944 december 21-en pedig itt 
alakult meg Magyarorszag ideiglenes nemzeti kormanya. 
A Szechenyi utca sarkan all6 Kistemploro varbastya- 
szertf tornyaval - tobb, mint 200 eves muemlek. Fele 
annyi id5s a Varosi Tanacs emeletes, klasszicista 
epttlete. Az "Arany Bika" szall6 orszagoshirlT epi- 
teszeti nevezetesseg. A Reformatus Kollegiumban 
diakoskodott Csokonai Vitez Mihalyt61 kezdve M6ricz 
Zsigmondig a magyar irodalom es kolteszet szamos 
jelese. az 1930-ban epult Dery-muzeuro a varos egyik 
buszkesege. A Nagytemploronal kezdo'do' Peterf ia-utcan 
at vezet az ut a Nagyerdfibe, ahol 90 holdnyi teruleten 
epult fel a hires debreceni Orvosegyetem klinikai 
telepe. Kozeleben meg egy magasrangu fffiskola: a 
Kossuth Lajos Tudomanyegyetem. A Nagyerdo* adott 
otthont a vidamsag es a szomorusag intezmenyeinek 
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egyarant: itt van a varosi strandfllrdff, a fedett 
uszoda, a csonakaz6-t6, a sportstadion , az Allat- 
kert 6s - az orszag egyetlen kremat6riuma. 

E G E R 

Budapestt51 140 kilom6ternyire , a Matra 6s 
a Bttkk kozott fekvS, 40.000 lakosti varoska, "az 
iskolak, a mtteml6kek, a fttrdok 6s a j6 bor" 
varosa. Neve a magyar tort6nelem egyik legra- 
gyog6bb lapjat diszlti. 1552 5sz6n Ali budai 
basa - miutan elfoglalta a fel orszagot - 120.000 
fdnyi hadaval fogta ostrom ala 12.000 torok 
agyti 38 napig t'drte a falakat, de Dob6 Istvan 
varkapitany 6s alig 2000 fSnyi 6rs6ge v6res 
fejjel verte vissza az ostroml6kat. A varban 
egy-k6t hatalmas ontottvas kond6r ma is lathat6, 
az egrl asszonyok ilyenekben f5zt6k a szurkot 6s 
az olajat, amit az utols6 napon, okt6ber l4-6n 
a bastyakra felhag6 janicsarok fej6re ztiditottak. 
Egert nem tudta bevenni Ali basa. Csak 50 esztendtfvel 
k6sdbb kertilt torok k6zre s akkor kozel 100 6vig 
maradtak benne a h6dit6k. A tort6nelroi levegd'jff kis 
barokk varos telistele mtleml6kkel . A legnevezetesebb 
term6szetesen maga a var. A barokk -korban 6pUlt fel a 
gyonyort! 6rseki sz6kesegyhaz , a minorita teroplom, a 
Pedagogiai Ftfiskola 6s sok-sok utcanyi olasz 
izl6s1l apr6 palota. A torok h6doltsag korara 
eml6keztet az irgalmasok-teroploma el5tti t6ren 
40 m6ternyire magasod6 karcsli minaret. Az 
egykori 6rseki kert sz616n 6pttlt az egri fllr- 
dd'telep. Ez a n6hany hold az orszag egyik 
leggazdagabb forras-terlllete. A gyogyfllrddTben 
2, a gtfzfllrddben 14, a sportuszodabar 23, a 
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strandfllrdoben 8, a Nepfttrdfiben 5, az Erzsebet- 
fttrdoben 1, osszesen tehat 50-nel is tobb 27-28 
C fokos radi6aktiv hevforras tor a felszinre. 

ESZTERGOM 

BudapesttSl mintegy 50 km-re, ahol a Duna 
csaknem derekszogben delnek f ordul , fekszik az 
arpadhazi kiralyok szekvarosa, Nagy Karoly frank- 
birodalmanak keleti vegvara. Hajdan "Oster 
ringun"-nak, keleti varnak neveztek, ebbdT. lett 
a kozepkori latin Strigonium , majd elraagyaroaodva : 
Esztergom. A Varhegy fennsikjar61 nyil6 panorama 
az orszag legszebb tajkepe. A hegy csucsSn az 
arpadkori palota feltart es helyreallitott 
maradvanyai. A fennsikon Magyarorszag legnagyobb 
temploma: a Bazilika. Magassaga 100 meter a 22 
meter magas oszlopcsarnokot 8 korinthusi oszlop 
tartja. Lenyflgozo* meretek! A vorosmarvany 
diszitesH templom fobltara mogott a vilag egyik 
legnagyobb vaszonra f estett kepe : a 13 meter 
magas , 6 es fel meter szeles f estmeny Grigoletti 
velencei festfif mffve. A Bazilika baloldalan levff 
hires Bak6cz-kapolna az orszag egyetlen epen 
maradt reneszansz mffemleke. Esztergomi neveze- 
tesseg a Bazilika kincstara, a Kereszteny Mtizeum, 
a Varnrfizeum, a Balassi Balint Mtizeum, a regi 
Bibliotheka, Vak Bottyan kuruc generalis arkados 
labashaza es a Szechenyi-ter barokk, rokok6, 
copf es biederroeyer mffemlek-egyUttese is. 
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Szavak 



puszta 

folyaman 

tcbbe-kevesbe 

raill6 

jelzS 

civis 

jelkep, -e 

javaslat, -a 

ideiglenes 

jeles 

telep, -e 

intezroeny 

egyarant 

fedett uszoda 

had, -at, -a 
agyu 

dirseg , -e 

ont'ottvas konder , -a 

szurok, szurkot, szurokja 

felhag 

janicsar 

h6dit6 

6rsek , -e 

minorita 

pedag6giai 

h6doltsag 

(az) irgalniasok 

magasod6 

h6v- 

felszin, -e 



lowland plain, prairie 
during, in the course of 
more or less 
fitting, suitable 
attribute 

well-to-do peasant living in town 
symbol , emblem 

proposal, suggestion, motion 

temporary i 

eminent, outstanding, excellent 

settling, establishment, plant 

institution 

alike, equally, both 

indoor pool 

army, troops, forces 

cannon , gun 

guard 

cast iron kettle / cauldron 

pitch , tar 

go up, ascend 

janizary (Turkish soldier) 

conqueror 

archbishop 

Franciscan 

pedagogic 

foreign occupation, territory 
under enemy rule 

the Brothers of Mercy 

rising 

thermal-, heat- 
surface 
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derekszog , -e 
vegvar , -at 
fennsik, -ja 
tajkep, -e 
helyre allitott 
oszlopcsarnok , -a 
lenyugoz6 
oltar , -a 
kuruc 



right angle 
border fortress 
plateau 

landscape , scenery , view 
r e s tore d , re pa i red 
colonnade , portico 
fascinating 
altar 

Hungarian insurrection in the 



lfth and l8th centuries 



Kerdesek 



1. 
2. 

3. 
4. 

5. 
6. 

7- 
8. 

9- 
10. 
11. 
12. 
13. 
14. 

15. 
16. 

17. 
18. 

19. 
20. 
21. 



Milyen id5s Debrecen? 

Hoi fekszik? 

Milyen newel becezik? 

Mi a legnevezetesebb latnival6ja? 

Milyen tortenelmi esemenyek tortentek a Nagytemplomban? 
Mi a neve a hires szall6janak es miert nevezetes? 
Kik diakoskodtak a Reformatus Kollegiuroban? 
Mi minden van a Nagyerddben? 
Hoi fekszik Eger? 
Mir6l nevezetes Eger? 

Milyen tortenelmi esemenyrCl nevezetes Eger? 
Mikor fogta ostrom ala Eger varat Ali budai basa? 
Ki vedte a varat? 

Hany fdb61 allt Ali basa hada es hany fdbdl allt a var 
5rsege? 

Hany napig tartott az ostrom? 

Mi tortent az utolsd napon? 

Csak mikor kerult Eger tbrok kezre? 

Ki irt egy orokszep regenyt az egri var ostromar6l? 

Milyen muemlekek vannak Egerben? 

Miben gazdag Eger? 

Hany furdfifje van osszesen? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL: A Reformatus Kollegiumban diak volt . 

A Reformatus Kollegiumban diakoskodott . 

I. 1. Az unokaja bo j tar lett. 

2. Sok magyar Oroszorszagban rab volt. 

3. Ez az ember apostol szeretne lenni. 

4. A fiHi bfivar szeretett volna lenni. 

5. Peter tavaly katona volt. 



II. 1. Az idd* egyre langyosabb lesz. 

2. A ruha egyre rongyos abb lesz. 

3. A vereb egyre hangosabb lesz. 

4. A szel egyre er6*sebb lesz. 

5. Az elet egyre nehezebb lesz. 

6. A felhdk egyre feketebbek lesznek. 

7. Az asszony egyre fiatalabbnak nez ki. 

8. Az apam ntindig bregebb lesz. 

9. A tenger lassan csendesebb lesz. 

10. Amerikaban az eraberek gazdagok lesznek. 

11. Hamarosan tavasz lesz. 

12. Az fit jeges lesz. 



B. Hogy mondja maskep: 

1. 12.000 f5nyi hadaval ostroroolta a varat. 

2. Egerben sok-sok utcanyi olasz izlestl palota van. 

3. Egy kosarnyi lisztet adott a szegeny asszonynak. 

4. Nagyon elfaradtant, egy lepesnyit sem megyek tov4bb. 

5. Ket ujjnyi szeles szalagot akarok venni. 

6. Tenyernyi folt volt a gyerek ruhajan. 

7. Van meg egy meternyi ebb6*l az anyagb61. 

8. Csak egy poharnyi tej van itthon. 
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C. 1. Eger / Budapest / 140 kilometer /, a Matra es a 
Bllkk kozott fek- / 40,000 lak6s / varoska. 

2. (Eger) nev / a magyar tortenelem egyik legragyog6 / 
lap / diszit /. 

3. a) 1552 Ssz / Ali buda / basa 120.000 fS / had / 

fog / ostrom ala /. 

b) 1552 6sz / Ali buda / basa - miutan elfoglal / 
a fel orszag / - 120.000 fS / had / fog / ostrom 
alatt /. 

4. Dob6 Istvan varkapitany es alig 2000 £6 / 6rseg / 
ver / fej / visszaver / az ostromlok /. 

5. Csak 50 esztendS / kesd" / kerlil / t&rok kez /. 

6. Akkor kozel 100 ev / marad / a h6dit6k /. 

7. A tortenelem / levegff / kis barokk varos telistele muemlek /. 
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PETOFI SANDOR 

(1823 - 1849) 

("Az Ezer6ves Magyarorszag "-ban megjelent cikk utan. ) 

Pet6"fir6"l sok arck6pet pr6baltak mar Irni. Megirtak a 
szabadsag langlelklT dalosat, a ttfzes 6s gybng6d szerelmest, 
a roagyar fold 6s magyar n6p leghivebb tolmacsol6 jat , de azt, 
am it ezek egytttt bsszeadnak, Pettffit az embert 6s a koltSt, 
nem sikerttlt m6g senkinek sem megirni. Mert ki tudna akar 
csak egy pillanatfelv6telt is k6sziteni az 6gen v6gigcikaz6 
ttstokosrffl? . . . 

Val6ban Petfffi palyafutasa semmihez sem hasonlithat6 
jobban, mint egy ttstbkoshoz. Feltttnt a magyar egen, kezdetben 
halvanyan, hogy aztan mind fenyesebben, mind sebesebben haladjon 
a zenit fele; a tetdponton kaprazatos f6nyben ragyogott rovid 
ideig; s meredeken, szikrazva zuhant a semmibe. T&keletes 
6let volt: mindent elert, amit el6rhetett, s mikor eletenek 
ertelme elveszett, vele egytttt ttfnt el 6* is olyan nyomtalanul, 
hogy m6g a sir jat sem ismeri emberfia. 

Sziveszter 6jszakajan, az UjesztendfiT kttszob6n szttletett 
egy kiskorosi hazikbban. Edesanyja Hrtiz Maria, szelid kis 
asszony, apja pedig Petrovics Istvan, nehezeletll m6szarosmester 
volt. Az Alfbld sziv6ben, a Duna 6s Tisza kozti idotlen 
siksagon, a nagy parasztvarosok tajan 61te els6" 6veit a v6kony, 
fttrgeeszff fiticska. itt ismerte meg 6s szerette meg a magyar 
tajat 6s a tajban 616* n6pet, a torzsokos magyar parasztsagot. 

Els6 iskolait az Alfbld varosaiban jarta, k6s6"bb Selroec- 
banyara kerttlt. Kozben apja tonkreroent s a fiatal fitinak a 
sajat laban kellett 61etet probalnia. Pesten statiszta lett 
a Magyar Szinhaznal, de nem sok sikert 6rt el ezen a palyan. 
Beallt katonanak , de csak egy 6vig birta a katona61et f aradal- 
mait. Folmentett6k s a hires papai koll6gium diakja lett. 
Itt baratkozott meg Jokaival , s itt aratta else* kolt6*i 
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sikereit is. KesSbb ismet elkezdte a vandorlast. Pozsonyba, 
majd Debrecenbe merit s h6napokig a legmelyebb nyomorban volt. 
Akarata es fiatalsaga legyffzte az akadalyokat s 1844 telen 
gyalog elindult Pestre, a magyar irodalom if jti f5varosaba. 
Ekkor roar kezdtek Pettffit ismerni, tobb verse jelent meg az 
"Athenaeumban" , 

Pestet (igy h6ditotta meg, mint a tisztit6 szelvihar. 
Els6 verskotete egy csapasra az orszag leghiresebb kolt6jeve 
tette. Egyik kozeppontja lett az irodalmi tarsasagoknak s 
legalabb ugyanannyi ellenseget szerzett maganak, mint 
j6baratot - ami a siker legbiztosabb jele. 

Mig a politikai kozpont - az orszaggyffles - Pozsonyban 
Ulesezett, addig az ir6k Pesten csoportosultak s igy a 
magyar szellem fdvarosa Pest lett ebben az id6ben. Petfffinek 
es ir6tarsainak marciusi fellepese tette aztan Pestet az 
orszag politikai kozeppont java , val6di f5varosava is. 

A kovetkez5 nehany ev soran a fttggetlen ir6 eletet elte 
Pet5fi. Tobb utazast tett a Pelvideken es Erdelyben. Egyik 
utazasa alatt ismerkedett meg Szendrey Jfiliaval. Ez a lazad6 
szellemd, bator fiatal lany szembe mert szallni kora minden 
elffiteletevel s hosszfi csaladi harcok utan hozzament a fiatal 
koltShoz. Oriasi lepes volt ez akkor: egy neroesi lany 
hozzament egy nem-nemes emberhez, akinek meg csak vagyona sen 
volt. Minden kincse tolla es hirneve volt. 

Ez az egy-ket r&vid esztendo" Pet5fi eletenek csficspont ja. 
Ove az osztatlan siker, amiben egytltt van a kdzonseg, irodalmi 
vilag es a nep is. 6ve az asszony, akit szinte eroszakkal 
ragadott magahoz. Biztos jovedelme van, foly6iratokat 
szerkeszt, ami kenyeret tudott nytxjtani a pusztan mestersegeb51 
el5 lr6nak. S ove a jovd* igerete, a magyar sag szabad korszaka, 
aroit szines almokban festett maga ele az akkori fiatal magyar 
irodalom. 
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PetSfi az a koltS, akiben az elet es kolteszet teljes 
egysegbe olvad ossze. Liraisaga, szabadsagvagya eppen tigy 
megnyilatkozik eleteben, mint forradalmi mivolta, egyeni 
ba tor saga koltemenyeiben. Mikor az esemenyek a tortenelem 
elere sodortak, tisztan es egyenesen vezette hiveit a 
szabadsag f orradalmaba. Marcius tizenotodike az a datum 
a vilagtort6nelemben , amikor egy napig a koltdk diktaturaja 
uralta az orszagot. A kftvetkezd' id6k zUrzavaraban egyenesen 
es tisztan halad a kolt6 utja. Szavat hallani a forradalom 
vivmanyainak erdekeben, s mikor a hare fegyverekkel folyta- 
t6dik, 6 is fegyvert fog s csatar6l-csatara kiseri a kuzdelmet. 
A masik nagy idealista szabadsagh6s , az 5sz lengyel Bern 
tabornok mellett jarja vegig az erdelyi hadjarat veres utjat. 
Kulonos, nemes baratsag fejl5dik ki a ket ember kozatt, akik 
egymast alig ertik, de osszekoti 6ket a kbzos eel, a szabad- 
sagkttzdelem. S mikor a hare alkonyan elerkezik a vdg, a 
segesvari fensikon nemcsak Bern serege pusztul el, hanem 
vele egylitt a kolt5 is. A faklya kilobbant, az ustakos 
lehullott. A koltS holttestet jeltelen sir 5rzi, - ott 
lett ismet eggye a neppel , az egyszeru" kozkatonakkal, akikert 
kuzdott es dalolt r'ovid, de teljes eleteben. 

Peto'fi Sandor az egesz magyar nep kolt5je. Dalait szerte 
enekeltek a paraszti enekesek, a versei ma elevenebbek, mint 
valaha. Sikere es hirneve nem konyvek lap j an el, hanem a 
szlvekben. Mig kortarsai kozul sokan iskolas emlekke halva- 
nyultak, 6t meg mindig idezik es olvassak. Ebben all halhatat- 
lansaga: inert dszinten, termeszetesen es felulmulhatatlanul 
ontotte orok formaba azt, amit a magyarsag addig ki nem 
mondott gondolatok es erzesek forma jaban almodott. 
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Szavak 



dalos 

leghivebb 

tolmacsol6 

pillanatfelvetel, -e 

cikaz6 

tttokos, -ok 

halad 

elert 

Szilveszter ejszaka 

furge 

torzsok&s 

tonkrement 

statiszta 

folment 

nyomor 

akadaly 

h6dit 

egy csapasra 

csoportosul 

fellepes 

fuggetlen 

lazad6 

szembe szall 

neroes 

osztatlan 

ertfszak 

ragad 

szerkeszt 

pus z tan 

vagy, -at 

roegny ilatkoz ik 

forradalroi 

mivolta 
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singer 

most devoted 

interpreter 

snapshot 

flashing 

comet, meteor 

proceed , advance 

attained 

New Year' s Eve 

quick, lively, agile 

purebl ooded 

became bankrupt, got ruined 

supernumerary 

exempt (v) 

want, need, misery 

obstacle 

make a conquest, win the 
affection of 

suddenly, "overnight" 

gather, assemble in a group 

action , behavior 

independent 

revolting, rebellious 

stand up against, oppose 

of noble birth 

undivided 

force , violence 

seize, grasp 

edit 

merely, only 
desire 

manifest itself 
revolutionary 
nature, character 



zurzavar 

vivroany 

f egyver , -e 

hadjarat, -a 

eel, -ok, -ja 

sereg , -e 

faklya 

kilobban 

jeltelen 

kozkatona 

kortars , -at 

halhatatlansag 

feltilmulhatatlan 



confusion 

achievement 

arms, weapon 

military expedition 

aim , purpose , goal 

army 

torch 

flicker / go out 
unmarked 

private, common soldier 
contemporary 
immortality 
unsurpassable 



Kerdesek 

1. Ki volt Petfffi Sandor? 

2. Palyafutasa mihez hasonlithat6? 

3. Mikor es hoi sztlletett? 

4. Ki volt az apja? 

5. Milyen volt az anyja? 

6. Hoi elt gyermekkoraban Petfffi? 

7. Mit ismert es szeretett itt meg? 

8. Hoi jart elffszor iskolaba? 

9. Kesdbb hova kerult iskolaba? 

10. Mi tortent az apjaval? 

11. Mit kellett a fiunak probalnia? 

12. Mit csinalt Pesten elfiszor? 

13. Sikere volt ezen a palyan? 

14. Mit csinalt azutan? 

15. Meddig volt csak katona es miert? 

16. Hova ment tanulni? 

17. Kivel baratkozott Papan ossze? 

18. Mi t&rtent a papai kollegiumban? 
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19. Mit csinalt kesdbb? 

20. Hova nient 6s hogyan 61 1? 

21. Mit csinalt 1844 telen? 

22 . Hoi jelentek meg mar ebben az idoben versei? 

23. Mi tartent, amikor megjelent az els6 versk'dtete? 

24. Hoi volt akkor az orszag politikai kozpontja? 
25- Mi lett Pest ebben az idoben? 

26. PetSfi es £r6tarsainak marciusi fellepese mive tette Pestet? 

27. Mit csinalt a kovetkezS evekben? 

28. Kivel ismerkedett meg egyik utazasa alatt? 
29- Milyen csaladb61 szarmazott Szendrey Jfilia? 

30. Milyen volt 6 maga? 

31. KonnytT volt abban az idoben egy nemesi lanynak hozzamenni 
egy nem-nemes emberhez? 

32. Mivel kellett szembe szallnia Szendrey Jfilianak, hogy 
PetSfihez feles6glll mehessen? 

33. Milyen volt Petd*fi elete egy-ket evig miutan elvette 
Szendrey Jfiliat? 

34. Mi minden volt az ove? 
35- Mi olvad Pet6*fiben ossze? 

36. Mi nyilatkozik meg eleteben es kolteszeteben? 

37. Mi tortent 1848 marcius 15-en? 

38. Mi tortent azutan? 

39. Mi csinalt PetfiTfi? 

40. Kivel jarta vegig az erdelyi hadjaratot? 

41. Mi kofdtte a ket ember ossze? 

42. Hoi pusztult el Bern serege es Petfitfi? 

43. Tudjuk, hogy hoi van eltemetve Pet5fi? 

44. Miert mondjuk, hogy Pet5fi az egesz magyar nep kolto'je? 

45. Hoi el sikere es hirneve? 

46. 6" is, mint mas koltdk, iskolas emlekke halvanyult? 

47. Miben all hallhatatlansaga? 

48. Mit ontott orok formaba? 
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Gyakorlatok 



A. MODEL: Pet5fi palyafutasa egy ttstokoshoz hasonlS.th.at6. 

Hasonlltsa PetSfi palyafutasat egy ttstokoshoz '. 

1. A diak bizalommal van a tanarhoz. 

2. Nero vonz6dik ehhez az eroberhez. 

3. Sok ideje van az olvasashoz. 

4. Ezt a haborfit nem viszonyitja a nriilt habor&hoz. 

5. Hozzaszokot a korai felkeleshez. 

6. Az apa szigorfi a fiahoz. 

7. Kozel inentek a foly6hoz. 

8. Ragaszkodik a kutyajahoz. 

9. Mahoz egy hetre szlnhazba megyttnk. 

B. Mi a he lyes sz6rend ? 

1. ejszakajan kiskerosi szttletett Szilveszter egy 
hazikoban Petfffi 

2. apja kis asszony nehezeletff szelid meszSrosmeter , 
anyja volt 

3. a fUrgeeszfl parasztvarosok sziveben, az Alfold 
eveit elte els6" tajfin a nagy 

4. a roagyar roegisroerte es az el6* magyar nepet, itt 
a parasztsagot es roegszerette ott tSjat 

5. elsd" varosaiban Selmecb&nySra az Alfold iskolait 
jarta, kes6"bb kertilt 

6. a fifinak laban tonkrement , kellett sajat apja 
eletet s probalnia 

7. egy evig f aradalmait katonanak, katonaeletet 
csak birta de a beallt 
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8. papai diakja azutan a hires kollegium lett 

9. 6s itt is itt aratta k&lt5i J6kaival , sikereit 
megbaratkozott els6 

10. fSvarosaba, 1844 magyar gyalog irodalom elindult 
a if ju telen Pestre 

11. egy leghiresebb k'd>lt5jeve els6 orszag az tette 
csapasra verskStete 

12. irodalmi k'dzpontja egyik tarsasagoknak az lett 
C. Hazi feladat : Irjon egy dolgozatot a kedvenc k"61t6jer6ft. 
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49 

EZT AJANLJUK 
(Nepszabadsag, 1966. dec. 11.) 

Ilyenkor, az ev utols6 h6napjaban kezdSdik a kereske- 
delem csucsf orgalma. Az ujsagok mind tobbet irnak arr61, 
hogyan keszultek f el az ttzletek , aruhazak a karacsonyi 
szezonra, estenkent es a vasarnapokon pedig emberek ezrel 
allnak meg a szepen diszitett kirakatok elfftt, s nezik, 
valogatjak, mit is vegyenek ajandekba. A legtobben nem 
olcs6sagokat ; nem csupan jatekot, vagy apr6bb cikkeket 
akarnak venni, hanem mar az ev eleje 6ta ertekesebb, 
hasznosabb fogyasztasi cikkekre gyffjtottek. Ezeknek 
kivanunk segitseget nyujtani, amikor korsetara invitaljuk 
dket a szakiizletekbe es az aruhazak mffszaki osztalyaira. 

Sokan koltoznek uj lakasba es a roegleheto'sen szukre 
szabott konyhakba olyan sutfft kivannak, amely kis helyet 
foglal el. Ilyen a papai Elkthermax hd"fokszabalyz6s sutdfje, 
amelynek hdmerseklete 50-300 fok kozott szabalyozhat6. A 
sut3ajt6n h6"all6 uvegablak van, igy egy pillantas alatt 
megallapithat6, hogy mikorra keszul el a hus vagy a stttemeny. 
A kicsi es modern vonalu, zomancozott sUtd* 12 50 forintba 
kerul es tetszes szerint hasznalhat6 110, 150, 190 vagy 
220 voltos aramkorre. Megallapithat6, hogy mind nagyobb a 
tabora a korszerff gasztron6mianak. Mind tobben fogyasztanak 
gyorsan keszult, izletes eteleket s eppen ezert akad olyan 
sok vasarl6ja a kulonboztf grill eteleknek. Eddig, ha valaki 
ilyen etelf eleseget kivant venni, annak valamelyik bisztr6t 
vagy bufet kellett felkeresnie. Most a grill etelek "hazhoz 
mennek". Elkeszult es forgalomban van a henger alaku, modern 
vonalu, haztartasi rostsUto', az Unigrill. Ez az otletes 
keszlilek husok, halak, kolbasz- es gyttroftlcsfelesegek grille- 
zesere alkalmas. A nyars tengelye fuggffleges es a stttest 
cso'fu'to'test segiti el6\ A keszlilek tetejen levd*, fed6"szeru*en 
lezar6 jenai tal parolasra, melegitesre hasznalhat6. A korszerff 
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lakas legfijabb tartozeka 1.100 forint. 

Ma mar nem luxus az elektromos htlt6*szekreny sen. Klllo- 
nosen ott van nagy jelentdsege, ahol gyerekek vannak es az 
elelmiszerek frissen tartasa okvetlentll szttkseges. Sokan 
allnak meg azonban ta jekozatlanul , hogy mit is vegyenek. 
Jelenleg az tizletekben harom fajta hfftSgep talalhat6: a 
70 es a 120 Uteres Lehel es a 80 Uteres Szaratov htftogep. 
A 70 Uteres Lehel 4200 forint, a 120 literesnek pedig 5200 
forint az ara. A Szaratovot 5000 forintert aruljak. Mind- i 

■ 

harom keszUlek j6, megbizhat6, cstipan terfogatuk mas. 

Alig akad olyan haztartas, ahol ne lenne mos6gep. Ahol 
nines , vagy ahol mar szttkseges a regi kicserelese , ott azert 
gyffjtottek , hogy karacsonyra mos6gepet vegyenek. Ez terme- 
szetesen nemcsak az asszonyok, a ferjek munkajat is roeg- 
konnyiti. Figyelemre melt6, hogy amikor olyan nepszerff a 
mos6gep, meg viszonylag keves haztartasban talalhatd centri- 
fuga. Pedig ez az okos szerkezet szoros tartozeka a mosasnak 
es amellett, hogy nagy fizikai erdkife jtest6*l mentesit, kimeli 
a ruhat a rostok toresetSl, az 5szi-teli idoszakban pedig meg- 
konnyiti a szarltast is. A jelenleg forgalomban lev& 402-es 
jeltf, 1050 forintos centrifuga bizonyara kedves ajandek lehet 
a haziasszonyoknak. 

Ujdonsag a szakttzletekben a konyhaban felszerelheto* 
otliteres villanyboyler is. A mtfanyag kiviteltl, kis helyet 
elfoglal6 es a vizesap helyere szerelheto* boyler az 5 liter 
vizet tiz perc alatt 85 fokra melegiti fel. S hogy mennyibe 
kerttl? 1100 forint. 

Eddig fokent a fozessel es a mosassal kapcsolatos 
ajandekcikkekre hlvtuk fel a figyelmet, de legalabb ilyen 
hasznos es praktikus, ha valaki a karacsonyi vasaron tele- 
vizi6t, radi6t vagy zenegepet vesz. 
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Ezekben a hetekben gazdag valaszt6k talalhat6 tv- 
k6szttl6kekb5l . Az Orion-gyar ismert tipusain kivttl ott 
sorakozik a polcokon a 12 csatornas, nagyk6perny6s 
Horizont, amely kival6 v6teli lehetds6geket biztosit. 
(6100 forint). M6g enn6l is szebb 6s ugyancsak kellemes 
v6telt biztosit az 59 centim6teres k6pernyd*ju' Sztar k6szttl6k. 
Ennek kttlalakja, szinez6se barmilyen lakasban megfelel 6s 
kival6an alkalmazkodik a btitorzat sz£n6hez is. Az 1965-os 
Budapesti Nemzetkozi Vasaron "Legszebb term6k" cimet nyert 
tv onall6 labakon all 6s igy b<itordarabk6nt is hasznalhat6. 
(Ara 665O forint. ) 

A kisebb lakasokba, ahol esetleg nero 6rv6nyesttl a nagy 
k6szttl6k a kisebb, ugyancsak onall6 bfitork6nt kezelhet5 
Favoritot ajanljuk. (Ennek 5500 forint az ara. ) 

A kereskedelem gondoskodott arr61 is, hogy a deceinberi 
csucsf orgalomban min61 tbbb aru kozott valogathassanak a 
vevdk. Ez6rt hoznak be Lengyelorszagb6l olcs6bb tipusu, 
nagyk6pernyds tv-t. A lengyel Topaz kttlon 6rdekess6ge, 
hogy egy be6pitett fotocella seg£ts6g6vel a szinkontraszt 
automatikusan alkalmazkodik a szoba vilagitasahoz. A Topaz 
arat 5300 forintban allapitottak meg. 

Nemcsak televizi6b6l , radi6b6l is novekedik a vasarlas 
karacsony tajan. A meglehetSsen nagy valaszt6kb6l csupan 
kettffre hivjuk fel a figyelmet. Az egyik a szuper Pacsirta, 
a masik pedig ennek tovabb fejlesztett valtozata az R 5700-as 
sztereo-k6szttl6k. A Pacsirta gyorsan fogalomraa valt a radi6- 
kedveldk koreben; leginkabb sokoldalusaga miatt kedvelt6k 
meg. K6t rovid, egy koz6p, illetve hosszu hullamsavon kivttl 
URH-adasok v6tel6re is alkalmas. A hangszin, a hullamvaltas 
12 nyom6gomb segits6g6vel szabalyozhat6. A radi6 kttlakja 
sz6p: hajlitott vagy szegletes formaban k6szttl. Nem lehet 
figyelmen kivttl hagyni azt sem, hogy klilon magnetofon, leraez- 
jatszo 6s p6thangsz6r6 csatlakozasa is van. A szuper Pacsirta 
ara 2800 forint, a szetereofonikus radi6 3300-ba kerttl. A 
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be6pitett , k6tcsatornas sztereo hangv6gfokozattal ellatott 
radi6nak kitffnff az akusztikaja 6s a hallgatdsag szamara 
tok61etes hangverseny6lro6nnyel szolgal. Ez a k6sztfl6k a 
karacsonyi vasar slagere. Sok olyan csalad akad, ahol 
szeretik a zen6t, de szivesebben hallgatjak otthon, mint 
a koncertteremben vagy a sz6rakoz6helyeken. Masok azt 
kivanjak, hogy a radi6 6s a lemezjatsz6 egybe legyen. 
Mindk6t tabor szamara a legeld'nyo'sebb a zeneszekreny. 
N6hany hete kival6 minSs6g<T 6s formajli zeneszekr6nyek 
jelentek meg a boltokban. KlllonBsen sokan dics6rik a 
Koncert fel-sztereo zeneszekrenyt. Ez a berendezes 
m6reteiben 6s ktllalak jaban j61 illeszkedik a mai modern 
lakasokba. A k6sztll6k natur szintf, di6furnirozasti, igy 
apolasa csak portorl6sre szoritkozik. A kecskelabakon 
6116 szekr6nyben egy sztereo v6gerd"sit6vel ellatott radi6 
6s egy ugyancsak korszertl sztereo lemezjatsz6 van. A 
Koncert nemcsak lakas , hanem kisebb klubhelyis6gek , ttdtildk 
hangositasara is alkalmas. A GR 612 tipusti zeneszekr6ny 
luxuskiviteKT, s5t6tebb t6nus<i, inkabb a sot6tszinff 
btitorokhoz alkalmazkodik. Ebben a zeneszekr6nyben a 
Pacsirta tipusti radi6n kivttl egy 10 lemezvalt6s , angol 
lemezjatsz6t is beszereltek , aljaban pedig £zl6ses 
barszekr6ny van. KSrs6tank v6g6re 6rkeztilnk. Nagyjab6l 
roindent bemutattunk , amely a karacsonyi vasar 6rdekess6gei 
k&ze tartozik. S amit klllonosen figyelembe ajanlunk: a 
bemutatott aruk k'ozUl a legfdbb (p61daul a centrifuga, a 
Lehel, a Szaratov, a Horizont 6s a Pacsirta) OTP kolcsonre 
is kaphatd. 

Rem61het6en sikerUlt n6hany hasznos tanacsot adni, 
segiteni a vasar lasnal. (x) 
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Szavak 



szezon, -ja 
korseta 
invital - hiv 
szukre szabott 
slltS 

hot ok s z aba ly oz 6 

homerseklet , -e 

hSall6 

zomancozott 

aramk&r , -6k , -e 

henger-alaku 

rostsut6 

nyars , -at 

tengely 

fuggd*leges 

fedS 

tartozek , -a 

terfogat, -a 

centrifuga 

erSkif e jtes 

mentesit (-t) 

rost, -ja 

szaritas 

kepernyd" 

mtlanyag 

kapcsolatos 

kesztilek - e 

kezelhet5 

f otocella 

fogalomma valt 

kedvel 

hullamsav, -ja 
valtas 

ny oni6gonib , - j a 
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season 

sightseeing 

invite 

limited (in space) 
oven 

heat control , thermostat 

temperature 

heatproof 

enamelled 

electric circuit 

cylinder-like 

broiler, grill 

spit, broach 

axle-, azis, arbor 

vertical 

cover 

belongings, accessories 

capacity, volume, mass, bulk 

cetrifugal machine 

display of strength 

exempt / free from 

fibre 

drying 

telescreen 

artificial / plastic material 
connected with, related to 
apparatus, wireless set 
treatable 

photoelectric cell 

it has become a household word 

like, be fond of, care for 

wave band 

changing 

press-button 



kulalak, -ja 
hajlitott 
magnetofon 
p6t 

hangsz6r6 

akusztika 

slager, -e 

illeszkedik 

furnirozas 

portorles 

szoritkozik (-re) 

kecskelab, -at, -a 

veger6sit5 

klubhelyiseg 

luxuskiviteltf 

t6nus 

lemezvalt6 
alj, -at 
nagyjab61 



exterior, outward form 
bent, curved 
tape recorder 

supplementary, extra, additional 

loudspeaker 

acoustics 

hit 

fit in 

veneering 

dusting 

limited, restricted 

trestle, goat's foot 

amplifier 

clubroom 

deluxe quality 

true , tint 

record changer 

bottom, lower part 

roughly, on the whole, by and 
large 



Kerdesek 

1. Mikor kezdd"dik Budapesten a kereskedelem csficsf orgalroa? 

2. Mir6l irnak az ujsagok egyre tobbet? 

3. Mit csinalnak az emberek? 

4. Mit akar a legfdbb ember vasarolni? 

5. Mit akar az ujsagir6 csinalni? 

6. Mit szeretnenek azok, akik uj lakasba koltoznek? 

7. Milyen a papai Elekthermax sttt6je? 

8. Mit kellett csinalniuk eddig azoknak, akik grill eteleket 
akartak enni? 

9. Most mi keszul el 6s mit lehet vasarolni? 

10. Mi mindent lehet grillezni ebben a rostsutoben? 

11. Luxus meg az elektromos hfftSszekreny? 
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12. Hat a mosogep? 

13. Mire gyiSjt'dttek most, ha mar a mos6gep regi volt? 

14. A mosogep mellett mi hasznos egy haztartasban? 

15. A villanyboyler mire val6? 

16. Mibol van gazdag valasztek az Uzletekben? 

17. Milyen nagysagti televiviziok vannak? 

18. Az 1965-os Budapesti Nemzetkozi Vasaron melyik televlzi6 
kapta a "legszebb termek" cimet? 

19. Mi a lengyel "topaz" televizio ktllon erdekessege? 

20. Mibol novekedik meg a vasarlas karacsony tajan? 

21. Melyik ket radi6ra hivjak fel a figyelmet? 

22. Hany hullamsav van rajta? 

23. Mi van a szuper Pacsirtan? 

24. Hogyan nez ki a Koncert fel-sztereo zeneszekreny? 

2 5. Mi van a GR 6l2 tipusu zeneszekrenyben a radi6n klvttl? 

26. Csak keszpenzre kaphat6k ezek az aruk? 

27. Maganak milyen radi6ja vagy zeneszekrenye van? 

28. Van kUl'dn lemez jatsz6ja , vagy egylltt van a radi6jival? 

29. A radi6ja szetereofonikus? 

30. Van magnetof on ja? 

31. Milyen televlzi6ja van? 

32. Milyen nagy a televlzi6 janak a kepernyffje? 

33. Hany csatornat tud fogni rajta? 

34. Mi a kedvenc televizi6 programja? 



Gyakorlatok 

A. 1. a) Ilyen- / kezd / a kereskedelem csficsforgalom / 

b) Ilyen- /, az ev utols6 h6nap / kezd / a kereskedelem 
csticsforgalom /. 

2. a) Az tijsagok mind fdbb / Ir- /, hogyan felkeszUl / 

az Uzletek, aruhazak a karacsony / szezon /. 

b) az emberek ezrek / megall / a kirakatok /, s 

nez /, valogat /, mi / is venni / ajandek /. 
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c) Az ujsagok mind tcbb / ir- /, hogyan felkeszlll / 

az uzletek, aruhazak a karacsony / szezon /, (minden) 
este / 6s vasarnapok / pedig az emberek ezrek / 

megall / a szep / diszit / kirakatok /, s nez /, 

valogat /, mi / is venni / ajandek /. 

3. a) A legtobb (ember) / nem olcsosagok / akar / venni, 

hanem mar az ev eleje / fogyasztas / cikkek / 

gyffjt /. 

b) A legtobb / nem olcs6sagok /; nem csupan jatek /, 
vagy apr6bb cikkek / akar / venni, hanem mar az 

ev eleje / ertekes /, hasznos / fogyasztas / 

cikkek / gytfjt /. 

4. a) Ezek / (mi) kivan / segitseg / nyGjt 

b) korseta / (mi) invital / 6k / a szakllzletek / 
es az aruhazak mtTszak / osztalyok /. 

c) Ezek / kivan / segitseg / nyujt / ami- / kbrseta / 
invitSl / 6k / a szakUzletek / es az Sruhazak 
m<Tszak / osztalyok /. 

5. a) Sok / koltbz / uj lakas / es oly / sut6 / kivan /, 

kis hely / elfoglal / 

b) Sok / kolt&z / uj lakas / es a meglehet6s / szuk / 

szab / konyhak / oly / sutd* / kivan /, kis 

hely / elfoglal /. 

6. A kereskedelero gondoskod / is, hogy a december / 

csucsforgalom / minel / aru (lehet) 

vcilogat / a vevok. 

7. Nemcsak televlzi6 /, radi6 / is nbveked / a 
vasarlas karacsony tSj /. 
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8. Sok olyan csalad akad, ahol szeret / a zene /, 

de szlvesebb /, hallgat / otthon, a 

koncertterem / vagy a sz6rakoz6helyek /. 

9. Nehany het / kival6 minffseg / 6s forma / zenesze- 
krenyek megjelen / a boltok /. 

10. Reroelheto' / sikerttl / nehany hasznos tanacs / ad /, 

segit / a vasSrlas /. 



B. MODEL: Minden este emberek allnak a kirakatok elfftt. 

Estenkent emberek allnak a kirakatok eld*tt. 

1. Minden heten kaptam levelet. 

2. Minden delel6*tt dszni megyek. 

3. A diakoknak minden mondatot le kell forditaniuk 
a vezercikkben. 

4. A szerzSdes minden pontjat megvitattak. 

5. Lassan megoregszik az ember. 

6. Minden I6ert 200 dollart kertek. 

7. Egy-egy tucat szappant vettem. 

8. Minden allamnak ket kepviselffje van az orszaghazban. 

9. Kosarban adtak el a tojast. 

10. Minden darab arut megvizsgaltak. 
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C. MODEL: A Sztar tv. k6szttl6k mint btitordarab is hasznalhat6. 

A Sztar tv. k6sztll6k btitordarabkfent is hasznalhat6. 

1. A gyerek mint felndtt f6rfi viselkedett. 

2. Johnson mint kovet ment Pestre. 

3. Smith mint a Feh6r Haz sz6sz616ja besz6lt. 

4. Mint barat men tern, de tigy fogadtak, mint ellenseget. 

5. P6ter, mint a diakok vez6re ment a gyl!16sre. 

6. Az angol miniszterelnok , mint a Feh6r Haz vend6ge, 
erkezett Washingtonba. 

7. A ktildftttsfig egy diakot hasznalt mint tolmacsot. 

D. Hazi feladat : Irja le a mtilt 6vi karacsonyi vasarlasat. 
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50 

SZINES VILAGEGYETEM 
(R6szlet) 

- Kulin Gyorgy es Kolozsvary Gyorgy utan - 

A vilag, amelyben elunk . 

Dertilt ejszakakon az egbolton minden iranyban 
csillagokat latunk. Minden fenyben a csillag anyaga 
jut el hozzank, s ismereteink legnagyobb riszet a 
vilagr61 a csillagok fenyebSl olvastuk ki. De mert 
messze vannak , a sok milliard crsillagrendszer 
osszfenye egyuttvfeve tobbezertrilli6szorta kevesebb, 
mint amennyit a Napt61 kapunk. 

A fold a Nap energiajab61 el. Ez az energia 
adja a Fold felszinenek fenyet es meleget. Mersekli 
ez a b.6 a t6l hideg6t is , hiszen a Nap n6lklil - 273 
C fok hideg uralkodna a Foldon. 



A Nap, a bolyg6k es a csillagok, valamint a 
csillagrendszerek nemcsak lathat6 fenyt sugaroznak, 
hanem lathatatlan infrav'dros, ultraibolya es rontgen- 
fenyt is. Ezeken kivtil radi6f rekvencias sugarzasokat 
is kUldenek fel^nk. Radi6forras a Nap, a bolygok, a 
csillagok es a csillagrendszerek, valamint a kodok is. 
Ezek a sugarzasok masfajta uzeneteket hoznak szamunkra 
mint amilyeneket a fenysugarb61 olvashatunk ki. A 
vilagt6r tehat nem tires, a sugarzasok szamtalan fajtaj 
hal6zza be az egesz teret, es a sugarzas is anyag. 
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A Napb6l kiaramld anyagi reszecskek nehany 
szaz - nehany ezer km/mp sebesseggel mozognak. 
Az ugyancsak atomfdredekekb51 all6 kozmikus 
sugarzas kozel f enysebessegtf, ezert roppant nagy 
energia jta . 

A vilagter minden reszebSl jonnek. A fizikusok 
fdbb la j elemi reszt fedeztek fel bennuk. Vizsgala- 
tukra ujabban a mesterseges egitesteket is felhasz- 
nal jak. 

Talan neni is gondolunk ra villamokkal tele 
zivataros idoben , hogy a villamban is a Nap energia ja 
szabadul fel. Az elektromosan fdltott felhd*t a Nap 
enieli a magasba. Sugarzasa bontja szet a levegSt 
pozitiv es negativ tdltesOT reszekre. Itt mar a 
sugarzd energia elektromos energia formajaban 
nyilvanul meg, de eredetet a Nap sugarzd energia jaban 
kell keresntink. A vil lamias nyoman keletkezd" tuz 
vegeredmenyben a Nap tuze es ddrejenek hangenergia ja 
is atalakult napenergia. 

A termeszetet tehat a Nap varazsolja szamunkra. 
olyanna, amilyennek megismertttk. 



Az a teny dnmagaban, hogy a Poldnek legkore van, 
a Napnak kdszbnheto". Honnan veszi a pusztitd orkan, 
a tajfun azt a roppant energiat, amellyel hazakat 
dont romba? Ugyanugy a Nap adja energia jat, mint a 
csdndes szelnek , amely a szelroaloni kereket forgatja. 
A Nap nem egyenletesen roelegiti fel az egesz legkort. 
A roegritkult felszalld legtomegek helyebe surubb, 
hideg levegd* aramlik es ennek mozgasa a szel. Atala- 
kult formaban, mozgasi energiaban a Nap melege kel itt 
eletre. 
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A fold kozroikus helyzetenek roegertesehez 
tudnunk kell, hogy a Nap n61klll a Fold felszine 
halott vilag lenne, a vilagffr - 273 fokos hidegeben 
semmifele elet nem lenne rajta. Az elet keletke- 
zesenek es f ennroaradasanak felteteleit is a Nap 
adja szarounkra. A Nap azonban nemcsak az elet 
keletkezesenek es fennmaradasanak felteteleit 
biztositja, hanem valtozasai, tev£kenys6gei reven 
is belesz6l a foldi elet rendes menetebe. 



Egy z6g6 hegyi patak, egy lefele araml6 foly6 
roppant nagy energiat kepvisel. A vizet a parolgas 
titjan a Nap melege emeli a magasba es csapadek 
formajfiban rakja le a magasabb fekvestf helyekre. 
Az araml6 vizben tehat azt az energiat kapjuk vissza 
a vizimalomban, vagy vizi h5er6m<3ben , amit eredetileg 
a Nap sug&rzasa fektetett bele. Az egesz foldi elet 
nSlklllozhetetlen eleme a viz. A viz korforgasat a 
Nap sugarz6 energiaja biztositja. A Nap nelklil 
kiszaradnanak a forrasok, elapadnanak a patakok es 
folyok. 



Kozleked6stlnk, iparunk gepei a szenet, az olajat 
es a foldgazt, s a belSluk nyert villaroosenergiat 
hasznaljak. A szen, foldgaz es olaj a Fold termeke. 
De nem lenne egyik sen, ha a Foldon evmilliardok 
6ta nem lett volna elet. A r6gen elt novenyek es 
allatok foldbe temetett maradvfinyal szenesedtek el, 
belSlOk kepzdfdott a koszen, az olaj es a foldgaz. 
Minden lapat szen melegeben tehat v6geredmenyben 
azt a meleget keltjtlk eletre, amely meg akkor stitotte 
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a Fbldet, amikor az ember meg sem jelent rajta. A 
Nap elraktarozott energia ja hajtja tehat a vonatot, 
az aut6t, a munkag6peket s a Nap energia javal szeli 
at a haj6 az 6ceant, s repuli at a kontinenseket a 
repllltfgep, de ez az energia hajtja a raketakat is, 
arnelyek a mtTszereket 6s az embert a FSldSn kivuli 
t6rs6gbe emelik. 

Nero kets6ges tehat, hogy az elelmet is a Nap 
adta szarounkra , a beldlUk f elszabadul6 energia 
inozditja karunkat cselekv^sre 6s agyunkat a gondol- 
kodasra. 



Szavak 



anyag, -a, -ja 


substance, material 


ismeret , -e 


knowledge 


csillagrendszer , -e 


planetary system 


energia 


energy 


sugaroz 


radiant beam 


behal6z 


ensnare , enmesh 


kiaraml6 


flowing out 


r£szecske 


par t ic le , fragment 


kozmikus 


cosmic 


mesterseges 


artificial 


6gitest , -e 


heavenly / celestial body 


elektroroos 


electrical 


sz6tbont 


dissociate, decompose 


megnyilvanul 


manifest itself, appear 


nyoman ( -nek ) 


after, on the basis of 


v6geredro6nyben 


after all, final result 


dorej 


detonation 


atalakul 


transform, change 


t6ny 


fact 


pusztit6 


destructive, destroying, : 
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tCVCAC liy OCtj iCVCIl 
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monot" —a 
11PC11C t 9 c 


COUi 3C j t. Ui ICIIL 


pax uivjas 


Aira r^/^T^a +■ i /~\t^ ovha 1 a 1 1 ftn 
c vapui o uiuu j CAiicixa uiuu 


noei oinu y —vex. y "ve 


tnermai power station 


pi Am — p 


a 1 Amp n +■ 

C X CHIC 11 t 


Icftr -For* eras 


x v uau xuii j kuiui 1 ly ax uuiiu 


p 1 anaH 


ui y upj xjci^ fines ui y 


X f X tiy O 


riaTii T"a 1 <"ts* fl 
no tux ax y ao 


i\ - X vU -l_.Tk. 




1 anal- -ia 
J-opot , jo 


bllOVc X 


cliclA taiOZ 


store up 


at szel 


cux. across, pxougn tne waves 


X CmC CO 


X Ut.AC t 




QOUDtlul 


elelem, elelmet, elelme 


food 



Kerdesek 

1. Mit latunk derult ejszakakon? 

2. Mi az ami a csillag fenyeben el jut hozzank? 

3. Honnan olvassuk ki az isniereteink legnagyobb reszet a 
vilagr61? 

4. Miert aokkal kevesebb a sok csillagrendszer 5sszfenye, 
mint a Nap fenye? 

5. A fbld raibfll el? 

6. Mit ad a Nap energiaja a F&ldnek? 

7. Mit mersekel? 
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8. A Nap 6s a csillagok csak lathat6 fenyt sugaroznak? 

9. Milyen mas sugarzasokat kllldenek felenk? 

10. Ezek a sugarzasok ugyanazokat az uzeneteket hozzak, mint 
a fenyek? 

11. A vilagter tires? 

12. Mi hal6zza be az egesz teret? 
13- Mi a sugarzas? 

14. Milyen gyorsan mozognak a Napb61 kiaraml6 anyagi reszecskek? 

15. Mib51 all a kozmikus sugarzas? 

16. Milyen gyors a kozmikus sugarzas? 
17- Honnan jonnek ezek a sugarzasok? 

18. Mit fedeztek fel bennlik a fizikusok? 

19. Mit hasznalnak ujabban fel a vizsgalatukra? 

20. Mi szabadul fel a villamban? 

21. Mit csinal a Nap az elektromosan tbltott felh5vel? 

22. A Nap sugarzasa mit csinal a levegffvel? 

23. A villamlas nyoman keletkez5 tuz tula jdonkeppen mi? 

24. A Nap tehat mit csinal a termeszettel? 
2 5. Mi minden k6szonhet5 meg a Napnak? 

26. A Nap egyenletesen melegiti fel az egesz legkSrt? 

27. Hogyan keletkezik a szel? 

28. A Nap nelkul lehetne elet a F51d&n? 

29. Az elet keletkezesenek es fennmaradasanak feltetelein 
kivUl mit csinal a nap? 

30. Mi a foldi elet nelklilozhetetlen eleme? 

31. A viz korforgasat mi biztositja? 

32. Mi tortenne Nap nelkul a f orrasokkal , patakokkal es foly6kkal? 

33. Mit hasznal a kozlekedesunk es iparunk? 

34. Hogyan kepzoclott a kdszen, olaj es a f&ldgaz? 
35- Mi kellett ahhoz , hogy ezek legyenek? 

36. Miden lapat szen melegeben mit keltunk eletre? 

37. A Nap elraktarozott energiajat mi mindenre hasznal juk? 

38. Mi az a fontos dolog meg, amit a Nap ad neklirik? 

♦39- Minek koszonhet jlik , hogy eltink, cselekszttnk es dolgozunk? 



Gyakorlatok 



A. MODEL: Az eniber nelktll&zhetff. - Az ember nelktil&zhetetlen. 



1. 


Nem mindenki potolhat6. 


2. 


Az elem szetbonthat6. 


3. 


A napsugar elraktarozhat6. 


4. 


A kocsi hasznalhat6. 


5. 


A haz lakhat6. 


6. 


A viz ihat6. 


7. 


A ruha moshat6. 


8. 


Az elffadas elvezhetff. 


9. 


A gyerek megbizhat6. 


10. 


Az fit jarhat6. 


11. 


A hiba kijavithat&. 


12. 


Az iras olvashat6. 


13. 


A fdrtenet elmondhat6. 


14. 


A valtozas lathat6. 


15. 


Amit csinaltak jdvatehetS. 


16. 


Az ablak nyithato. 


17. 


Az aut6 zfirhat6. 


18. 


A foly6 szabalyozhat6. 


19. 


A vasfiti hal6zat kibSvithetff. 


20. 


A Ms ehet5. 


21. 


Az ajanlott eljaras alkalmazhat6. 


22. 


A folyo haj6zhat6. 


23. 


A fogyaszteis ellen5rizhetfi>. 


24. 


A tSrtenet elmeselhetff. 


25. 


A vagyon eloszthat6. 


26. 


A fejltfdes eszrevehettf. 


27. 


Az ipar fejleszthetff. 


28. 


Az itelet fellebbezhetS'. 


29. 


Ami tSrtent megroagyarazhat6. 


30. 


A problema roegoldhato. 
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31. A mtilt vis8zahozhat6. 

32. A penz kiutalhat6. 

33. A teher konnyithetS. 

34. A hiany megallapithat6. 
35« Az igazolvany meg6jithat6. 

36. A gyerek nevelhetfi. 

37. Ez az ember hajlithat6. 

38. A letszam emelhet5. 

39. Ez a fold ioegmtJvelhet.6'. 

40. A csata megnyerhetS. 



Mi az ellentete a kovetkezS kife jezeseknek? 



1. 


derttlt ejszaka 


16. 


venseg 


2. 


meraekel 


17. 


unoka 


3. 


resz 


18. 


bonyolult 


4. 


szetbont 


19. 


j6kora 


5. 


romba dont 


20. 


utal 


6. 


szUletik 


21. 


elfele jt 


7. 


fut6 isroeretseg 


22. 


veszit 


8. 


mozgalmas 


23. 


roegoriz 


9. 


szflk 


24. 


fedett uszoda 


10. 


nrilanyag 


25. 


(ijra meg (ijra 


11. 


hajlitott 


26. 


bSvit 


12. 


luxuskivitelff 


27. 


megmond 


13. 


szaporit 


28. 


lejart igazolvany 


14. 


kttzdelmes elet 


29. 


elhalaszt 


15. 


elkerUl valamit 


30. 


tavol 
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C. Hazi feladat : Cainaljon mondatokat az alabbi kif e jezesekkel : 



1. megadja magat 

2 . m6rget vesz ra 

3 . f ut6 isroeretseg 

4. par j at ritkit6 

5. t»bbe-kevesbe 

6. egy csapasra 

7. szembe szall valakivel 

8. sajat laban 

9. sztDcre szabott ■ 

10. fogalomma valt 

11. nagyjab61 

12. roroba d»nt 

13. belesz61 valaroi.be 

14. tanacsot ad 
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51 

EMBER ES A NAGYVAROS 
(Reszlet) 

- Szecsko" Tamas utan - 
Lassabban, mint a honiokfut6. 

Az atlagos budapesti lakos , az utca mindennapi 
embere evente 120 6rat utazik a varosban. . . niinden 
evben kozlekedessel tolt el 15 munkanapot, vagyis 
korttlbeltil annyi idSt, mint evi rendes szabadsaga. 
"j6, jo, de legalabb gyalog menne, libasorban; 
— mozgas-sztiksegletet — a nap 24 6r5jara egyenletesen 
elosztva! 11 - s6hajt fel a k6zlekedes-tervez5 szakember, 
a varosrendez5 meg azert fohaszkodik, hogy vegre 
egyszer mar mashova is tiilekedjenek az emberek, ne 
csak az altalaban regi epitesu, tehat zegzugos , szflkre 
meretezett varoskozpontokba . Persze, jarobor 6haj ez 
csupan - 6k sem gondoljak komolyan. Szinte a tenger- 
jaras termeszeti szliksegszerffsegevel jelentkezik naponta 
tobbszor a nagyvaros 5r-apaly jelensege: a cslicsforgalom. 
Budapesten peldaul a fontosabb "cslics"-ok: a) a lakas es 
a munkahely k'dzotti forgalom; reggel 5-8 6raig, delutan 
2-7 6raig; b) a lakas es az oktatasi intezmeny (iskolak, 
egyetemek) kozotti forgalom; c) a sz6rakozassal kapcso- 
latos (meccs , szinhaz, latogatas) forgalom es vegtil d) 
a "zoldf orgalom" (kirandulas , vikend) idfiszaka. A sorban 
termeszetesen a reggeli es delutani "munkacsfics " a leg- 
nagyobb. Ugy tllnik, mintha mindenki az utcakon lenne 
ilyenkor, s az utcatorkolatokban ember — aut6 — villamos- 
dugok feszttlnek mozdulatlanul . 

Ilyenkor percekig tenylegesen all a forgalom, de 
meg ha nines is "dug6", a nagyvarosi kozlekedes akkor 
is egyre lasstibb. Egyik amerikai lap nemregiben kozolte 
egy hajdani angol firiember 6tibeszamol6 jat a 120 ewel 
ezel5tti New Yorkrdl. A regi utinapl6b6l kitffnik, hogy 
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a New York-i fiatalsag konnyff homokfutokkal gyakran 
latogatott el a kozeli Harlem varoskaba - jo lovakkal 
felora ut volt csupan. "Bezzeg roost'. - a legjobb 
Cadillackel is legalabb egy 6ra, roig valaki a Wall 
StreetroT. Harlembe jut! " Mas nagyvarosokkal kapcso- 
latban is gyakran tesznek ilyen meghokkento* ossze- 
hasonlitasokat , 6s a statisztikusok - bar kevesbe 
szinesen - ugyanezt bizonyitjak. A Magyar Epitoniu'- 
veszek Szbvetsegenek 196l-es kozgytSlesen hangzottak 
el azok az adatok, amelyek szerint Budapesten az 
autobuszok 6s trolik 16-17 kilometeres, a villamosok 
pedig 12-14 kilometeres 6rankenti atlagsebesseggel 
kozlekednek. Lassabban, mint a poroszkal6 homokfut6k! 

"Azok az erd*f eszltesek , amelyekkel azt igyekez- 
tunk elerni, hogy varosi eletet 61 junk, 6s ugyanakkor 
g6pesltsuk is mozgasunkat , egyr6szt sikerUltek, 
masr6szt viszont kudarcot vallottak: ez a kombinSci6 
a varosok el5ny6t szuntette meg. Ha a jelenlegi 
nagyvarosi kaosz tovabb bonyol6dik, Amerika paradox 
helyzetbe kerul. A legmagasabb 61etszinvonal ugyanis 
nemcsak rosszabb kozleked6si Iehet6*s6geket , hanem 
kev6sb6 kiel6glt5 6letfelt6teleket hoz majd magaval , 
mint egy6b orszagokban" - a hartfordi kozleked6si 
konferencian hangzottak el ezek a kesertT szavak, ot 
6wel ezeld*tt, az egyik aroerikai kuldott felsz61alasaban. 
Sz6ban vagy gondolatban a t&bbi kuldott hozzatette: 
"Nemcsak Amerika, hanem altalSban a nagyvaros . . . " Az 
alap-paradoxon ugyanis az, hogy a nagyvarosi forgalom 
gyorsulva lassul. 

Mind tobben veszik ig6nybe a gyorsabb szem6lyg6p- 
kocsit, s lgy egyre lassabban 6rnek c6lhoz. 1950 6s 
19& kozott a vilag g6pjarmualloroanya megk6tszerezd"dott. 
1962-ben hozzavet6*Leg I69 milli6 g6pkocsi futott az 
ot vilagr6sz utjain - ebbdl 94 roilli6 AmerikSban 6s 
60 milli6 Eur6paban. Szer6nyebb keretek kozott ugyan, 
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de nalunk is gyorsabb volt a gepkocsi allomany 
novekedese, mint amelyre el5re szamltani lehetett. 
1957-ben az 1962-re varhat6 szemelyaut6 allomanyt 
szakembereink 20 ezerre becsllltek. 

Val6jaban 1962 vegen mar 53 ezer szemelyaut6 volt 
Magyarorszagon is. A fejl6"des emiatt egyreszt megval- 
toztatja a t'dmeges 6s az egyeni kozlekedesi eszkozok 
kozotti aranyt. Londonban peldaul 1952 6s 1958 kozott 
60 °/ 0 -kal n5tt az egyeni jarimlvek (aut6, motorkerekpar , 
kerekpar) forgalma, mig a t'omegkozlekedesi eszkozoke csak 
2-3 % -kal. 

Persze , a perspektiva semmikeppen sen az , hogy a 
szemelyaut6nak teljesen ki kell szoritania a tomeg- 
kozlekedesi eszkozoket a nagyvarosokb6l , hiszen 100 
villamos vagy 200 aut6busz 30.000 embert is elszallit, 
s ugyanennek a tomegnek mintegy 10-000 szemelygepkocsira 
lenne szttksege. Persze uj, korszerU tomegkozlekedesi 
eszkozok es hal6zat kiepitesere van sztikseg, de ezeket 
az tijszerff megoldasokat maga a nagyvaros terroeli ki. 
A paradoxon ugyanis forditva is igaz : a nagyvarosi let 
tij problemakat vet felszinre, de ezek megoldasanak 
feltetelei is a metropolisok falai kozott ernek. 

A nagyvarosi forgalom jelenlegi zavarainak egyik 
legszomorfibb kovetkezmenye a kozlekedesi balesetek 
szamanak novekedese. Eur6paban tlzszer nagyobb baleset- 
kockazatot vallal az aut6 utasa, mint az az ember, 
aki vonatra vagy reptilore szall. Hazankban ma mar a 
a balesetek 75-80 szazaleka lakott helyen tSrtenik s 
a szazezer lakosra jut6 baleseti mutat6 az 1952-es 
77-r61 1960-ig 89-re emelkedett. 

A "termeszetes" kovetkezroenyek azonban legalabb 
ilyen sfilyosak: az utazashoz szQkseges evi 120 6ras 
budapesti atlag, az Uzemanyag-f ogyasztas tobblete, a 
parkol6 6s garazsiroz6 helyek sztfkossege es igy tovabb. 
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A budapesti tomegkozlekedesi eszkoz'ok a forgalom 
altalanos lassulasa miatt a motor tel jesitCkepessegenek 
csupan l/3 - l/4-et veszik igenybe. Elkepzelhetff, hogy 
ez mennyire nem gazdasagos'. Igaz ugyan, hogy egy varosi 
kozlekedesi csom6pont atepitese korszerff ketszintff 
keresztezffdesse 100-300 milli6 forintba, s egy kilometernyi 
titszakasz korszerffsitese 5-12 milli6 forintba kerul, de 
az is teny, hogy Moszkvaban azzal , hogy a Park korutat 
keresztez5desek nelkul epitettek f el , csupan ttzemanyagban 
evi 4 milli6 rubelt takaritanak meg. A teenddk tehat 
nemcsak a varostervezSt , a kozgazdaszt, hanem az utca 
emberet is surgetik. Parizsban mar gazdasagosabb nyugdijas 
oreguraknak fizetni, hogy 60 percenkent odebb vigyek 
a kocsit, mint a roegszabott ido'n tuli, magasabb parkolasi 
tar if at ler6ni. 

Ugy tflhik, ahhoz eleg gyorsak a kozlekedesi 
eszkoz'ok, hogy minden varost s minden varosi embert 
utolerjenek. Magyarorszagon 1963 6s 1980 koz'dtt a 
tehergepkocsi-forgalom haromszorosara, a szemelyaut6- 
forgalom pedig 9-szeresere n& majd. 1980-ban Budapesten 
ket-haromszaz ezer szemelyaut6 lesz. Vagy ez is tul 
szereny becsles lenne? 

(Megjelent a "Gondolattar" sorozatban, Budapest, 1966. ) 
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Szavak 



homokfut6 

libasorban menni 

rendez5 

fohaszkodik 

ttilekedik 

zegzugos 

sztikre meretezett 
jambor 

szttksegszerffseg 

ar-apaly 

jelenseg 

utcatorkolat , -a 

dug6 

feszul 

tenylegesen - tenyleg 

napl6 

bezzeg 

meghokkento" 

statisztikus 

kozgytTles 

troli 

atlagsebesseg 

poroszkal6 

kozlekedik 

erfffeszites 

kudarcot vail 

megszuntet 

bonyol6dik 

ktildott 

f elszdlalas 

igenybe vesz 

hozzavetfileg 

allomany 



buggy 

go in single file 
organizer 

breathe a prayer, pray 
jostle, shoulder (v) 
zigzagging 

limited, tight-fitted 
pious, simple, meek 
inevitability, necessity 
ebb and flow 
occurrence , incident 
mouth of the street 
bottleneck ; cork 
tighten 

actually, really 
diary 

to be sure, truly 

astonishing 

statistician 

general assembly meeting 

trolley 

average speed 

ambling, pacing 

commute 

effort 

fail, be defeated 

stop, discontinue 

become complicated 

delegate , deputy 

remarks , speech 

make use of , take advantage 

approximately , roughly 

stock 
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val6jaban 

kiszorit 

let, -e 

kovetkezmeny 

kockazatot vallal 

mutat6 

tlzemanyag, -a, -ja 

tobblet 

szukos 

tel jes£t6kepesseg 

csom6pont, -ja 

szint, -je 

keresztezSdes 

szakasz 

niegtakarlt 

ler6ni 



actually, in reality 

push , drive out 

existence, life 

consequence 

take the risk 

index 

fuel 

surplus 

scant , tight 

efficiency, ability 

intersection, point of junction 

level 

crossing, intersection 

section, part 

save 

to pay off 



\ 

Kerdesek 

1. Hany 6rat utazik evente a varosban az atlagos budapesti 
lakos? 

2. Hany ntunkanapot tolt el k'ozlekedessel evenkent? 

3. Miert foh&szkodik a k&zlekedes-tervezff szakember? 

4. Hat a varosrendezo*? 

5. Komolyan gondoljak 6k ezt? 

6. Mihez hasonlitjak a csucsf orgalmat , hogyan jelentkezik? 

7. Melyek a fontosabb csucsf orgalmak Budapesten? 

8. Mi az a ''zoldf orgalom"? 

9. Melyik a legnagyobb csucsforgaloro? 

10. Mi tortenik ilyenkor? 

11. Mit irt egy angol urieraber utibeszamol6jaban a 120 
ewel ezelfftti New Yorkr6l? 
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12 . Mennyi id6 alatt jutottak el New Yorkb6l Harleinbe 
akkor homokfutokon? 

13. Es most, autokkal? 

14. Mas varosokban is ez a helyzet? 

15. Miert kerttlnek paradox helyzetbe a nagyvarosok, ha ez 
a kaosz tovabb bonyol6dik? 

16. A magasabb eletszlnvonal mit hoz roagaval? 

17. Hoi es ki mondta ezeket? 

18. Mit tett hozza sz6ban vagy gondolatban a tobbi kttldott? 

19. Mi az alap-paradoxon? 

20. Ha tobben veszik igenybe a szemelygepkocsit , mi tortenik 
a forgalonnnal? 

21. 1950 es 1962 kozott mi tortent a vilag gepjarmffallomanyaval? 

22. Hany gepkocsi volt a vilagon 1962-ben? 

23. Mennyi volt ebb6l Amerikaban es mennyi Eur6paban? 

24. Magyarorszagon is novekedett a gepkocsi allomany? 

25. Mi a perspektlva? A szemelyautok teljesen ki fogjak 
szorltani a toroegkozlekedesi eszkozoket a nagyvarosokb6l? 

26. Miert? 

27. Mire van szUkseg, minek a kiepltesere? 

28. Miert mondjuk, hogy ez a paradoxon forditva is igaz? 

29. Mi a nagyvarosi forgalomnak egyik szomorfi kovetkezmenye? 

30. Eur6paban hany szazalekkal nagyobb kockazatot vallal az 
aki aut6n utazik, mint aki vonaton vagy repU16*gepen? 

31. Mi mas kovetkezmenye i vannak a nagyvarosi forgalomnak? 

32. A teljes tel jesltdkepesseget igenybe tudjak venni a 
motornak a lassti k&zlekedes miatt? 

33. Mi volna vegeredmenyben gazdasagos? 
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34. Parizsban hogyan oldjak meg, hogy ne kelljen a megszabott 
idon tuli roagasabb parkolasi dijat fizetni? 

35- Mindenhol problema a k'ozlekedesi eszkozok Sllomanyanak 
novekedese? 

36. Maga mennyi id6t t6lt el mindennap kozlekedessel? 
37- Egy evben hany munkanapot tolt el? 

38. Mikor van itt a csucsforgalom? 

39. Sok "dug6" van, amerre Maga kozlekedik? 

40. Mit akarnak Washington es kdrnyeke kozott epiteni, hogy 
megoldjak a tomeges kSzlekedet? 



Gyakorlatok 

A. Hogy mondja mas szavakkal ? 

1. A ruha tul szuk. 

2. Budapesten a diplomatak nagyon szfik kbrben elnek. 

3. Amikor a gyerekek hazajonnek, nagyon sztiken vagyunk, 
nines eleg helyunk. 

4. A szab6 till szflkre szabta a ruhamat. 

5. A varoskozpontokat tul szukre meretezik. 

6. A haboru alatt sztfkebb volt az aruellatas, mint most. 

7. Mikor volt szukebb hazajaban? 

8. Szukebbre kell fognom a koltsegeket. 

9. Kovacs nagyon szdklat6kor<r. 

10. A felesege meg szukroarku, sohasem ad penzt j6tekonysagra. 

11. Szegeny embernek csak szukosen telik az ennival6ra. 

12. Evaek szukos viszonyok kozott elnek. 

13. Kerem szflkitse meg a ruhamat, nagyon b6\ 
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14. Sietnem kell , nagyon sztfkreszabott az id6m. 

15. Szliksegem van egy aut6ra. 

16. Szttkseg eseten hivjak el az orvost. 

17. SUrg5s sziiksege van az orvossagra. 

18. Baleset tortent, nagy szlikseg van egy orvosra. 

19. Egy evre volt sziiksege, hogy megtanul jon niagyarul. 

20. Ehhez a penzhez csak vegsS szllksegben nytilok. 

21. SzUkseg torvenyt bont. 

22. Azsiaban sok ember szlikseget lat. 

23. A haborfi alatt sok mindenben szlikseget szenvedtlink. 

24. Megvannak az 5sszes sziikseges okmanyai? 
25- A megelheteshez nem sziikseges sok penz. 

26. Nem sziikseges mondanom, hogy milyen nehez nyelv a magyar. 

27. A mai helyzet szliksegesse teszi, hogy az orszagok 
megprobal janak mind egyllttmdkodni . 

28. A haborfi alatt es utan sok szlikseglakast epltettek. 

29. Nemcsak testi, hanem lelki szliksegletei is vannak az 
ember nek. 

30. Momentan csak egy szliksegmegoldast talaltak erre a 
problemara. 

B. Hazi feladat : Mik itt a kttzlekedesi problemak a 

csticsforgaloraban? Hogyan probaljak megoldani 
ezeket a problemakat? 
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Kerdoiv — Questionnaire 

kUlfttldlek reszere, akik Magyarorszagra beulaznl 6hajtanak. A kerdoiv rovatal lehetoleg 
IrOgeppel toltendfik ki. K6zlras eseten az L, 2„ 3. 6a 4, rovatokat nyomtatott betflkkel kell 

kitolteni. 

For foreigners who intend to travel to Hungary. The answers should be typewritten, if 
possible. In case of handwriting, please print the answers to questions l, 2, S and 4. 

VIzumszam: Vizuma napi tart6zkodasra 6rvenyea, 



X. Csaladl neve: Keresztneve: 

Family name: Christian name(s): 



Elozfi ill. leanykori neve: 
Former, or maiden name: 



2. SzUletesl helye es ldeje: 
Place and date of birth: 



3. Anyja leanykorl neve: 
Mother's maiden name: 



4. Allampolgarsaga: 
Nationality: 



5. E16z6 allampolgarsaga: 
Former nationality: 



6. Ha Jogellenesen hagyta el Magyarorszagot, mlkor: 6v h6 

If you left Hungary illegally, the date of leaving: year month 



7. Foglalkozasa: 
Occupation: 



8. Iffunkahelye : 

Place of employment: 



9. Pontoa lakclme: 
Home address: 



XO. utazasanak celja: turizmus — rokoniatogatas — Uzletl — kulturalls 

(Megfelelo resz aiahrizand6.) — tudomanyos — sport — egyeb 

The purpose of going to Hungary: pleasure — visit to relatives — business — 

(Please check the proper answer.) cultural — scientific — sport — other 



11. Klhez utazlk (nev es dm): 

Destination (name and address): 



12. G6pkocsl rendszama: 

Registration number of car: 



X3 fcltleveienek szama: TJtlevetenek neme: diplomflclal — szolgalatl — 

Number of speciails — polgarl — hontalan — konvend6s 

passport: Kind of passport: — diplomatic — official — 

special — civilian — alien's — conventional 



Kelt 

Date 

X96 

Sajatkezfl aUUraa — Signature 



MEGJEGYZES: , Mlnden vizumkerelcmhez 3 reszbol A 116, kltoltott urla'pot es ket darab 
3X3 cm-es, 6 h6napnfll nem reglbb fenyk^pet kell mellekelnl 

PLEASE NOTE: Three different printed forms, duly completed, and two photographs 
(SX3 cm.) less than 0 months old, should be enclosed with every visa 
application. 



PJ 650735 
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52 

KI MAGYAR ALLAMPOLGAR? 
- Dr. Parag6 Laszl6 utan - 

Az 1957. £vi magyar allampolgarsagi fdrveny szerint 
magyar allampolgar: 1) a magyar allampolgar szulo* gyermeke, 
2) aki az allampolgarsagot honositas, vagy visszahonosltas 
Gtjan megszerezte, 3) aki 1957 okt6ber h6 1-en magyar 
allampolgar volt, ha azt idSkozben el nem vesztette. 

A fentiek szerint azok a kulfoldi n6k, akik 1957 
okt6ber 1. el6*tt magyar allampolgarhoz mentek feles£gUl 
meg akkor is megszereztek , illetve megtartottak magyar 
allampolgarsagukat , ha idokozben elozvegyultek , vagy 
elvaltak az alabbi kivetellel: 

Az 1953. januar 1. es 1957 oktober 1 napja kozt 
magyar es kulfoldi allampolgar kozott hazassag a magyar 
jog szerint csak akkor 6rv6nyes , ha az Elnoki Tanacs 
hozzajarult annak megkotesehez . Mivel pedig magyar 
allampolgarsag egyeb feltetelek hianyaban csak erv£nyes 
hazassag Gtjan volt szerezhetS, nyilvanval6 hogy az olyan 
idegen allampolgarsagu n6k, akiknek magyar allampolgarral 
a fenti idoben kotott hazassagahoz az Elnoki Tanacs nem 
adott engedelyt, nem szereztek meg a magyar allampolgarsagot. 

Mindaddig, am£g az ellenkezSje be nem bizonyul , magyar 
allampolgarnak kell tekinteni azt, akinek szem^lyi igazol- 
vanya vagy magyar utlevele van, a torveny hatalybalepSse 
utan azt is, aki Magyarorszag terllleten szuletett, vagy mint 
ismeretlen szU16kt6l szarmaz6t Magyarorszag teruleteh talaltak, 
ha ott is nevelkedett, vagy nevelkedik. Magyar allampolgar 
szulS gyermeke magyar allampolgar. Magyar allampolgarnak 
kell tekinteni a nem-magyar allampolgar szulo* gyermekfet is, 
ha masik szul6*j4t magyar allampolgarnak kell tekinteni. 
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Megszerezheto" a magyar allampolgarsag honositas, 
illetve visszahonositas (itjan, ha valaki a kerelmet 
megel5z5en harom even at megszakitas nelktil Magyarorszag 
tertileten lakott es honositasa a magyar allamerdekekre 
nem hatranyos. 

Nines sztikseg a harom evi ottlakasra , ha a kerelmezff 
a kerelem idffpontjaban Magyarorszagon lakik, vagy ott 
6hajt megtelepedni , ha felmenffje magyar allampolgar volt 
vagy honositasat rendkivtili korlllroenyek indokoljak. 

Tekintet nelkttl arra, hogy Magyarorszag terllleten 
lakik-e, vagy ott 6hajt-e letelepedni, kerelmere honosit- 
hat6, 1) aki magyar allampolgarral ervenyes hazassagot 
k'dtott, 2) akinek gyermeke a magyar allampolgarsagot 
megszerezte, 3) akit magyar allampolgar orokbe fogadni 
kivan. 

Aki magyar allampolgarsagat elevesztette , ugyanolyan 
feltetelek mellett honos!that6 vissza, mint amilyenek a 
honositasra ervenyesek. Amennyiben valaki magyar 
allampolgarsagat elbocsatas , tavollet vagy ktllf oldi 
allampolgar saganak honositas titjan val6 megszerzese 
miatt vesztette el, akkor is visszahonosithat6 , ha 
felmen5je nem volt magyar allampolgar, vagy visszaho- 
nositasat mas rendkivtili korttlmeny sem teszi indokoltta. 

Aki magyar allampolgarsagat hazassagkotes , torvenye- 
sites, apai elismeres, vagy apasag bir6i megallapitasa 
kovetkezteben vesztette el, visszahonosithat6 meg akkor 
is , ha nem Magyarorszag terllleten lakik . 

Elbocsathat6 a magyar allam kotelekebol. az , aki ad6val , 
vagy egyeb kbztartozassal nines hatralekban es aki ellen 
bUntet5 eljaras nines f olyamatban, illet6T.eg nem all 
btlnteto* itelet hatSlya alatt. Tovabba igazolnia kell, 
hogy ktilfoldi allampolgarsagot szerzett, illetve ilyenre 
komoly kilatasa van. KttlonSsen meltanyos kortllmenyek 



kozott, tehat ha az elbocsatast kerff ktilfoldivel kotott 
hazassagot, vagy ha kiskorti §s egyik szttlffje klllfoldi 
allampolgar 6s klllfoldon nevelik, vagy ha a magyar 
allampolgarsagot hazassagkotes tit j an szerezte meg es a 
hazassaga megszllnt , nem kell a klllf oldi allampolgarsag 
megszerzeset , vagy ennek val6szintifseget igazolnia. 

1957-ben hatalyat vesztett torveny alapjan elvesztette 
magyar allampolgarsagat az a n&, aki klllfoldi allampolgarral 
kotott hazassagot, f elteve , hogy ezzel megszerezte ferje 
allampolgarsagat. Ha ez nem tortent volna meg, vagy a 
f er j hontalan volt , a f eleseg nem vesztette el a magyar 
allampolgarsagot. 

Megf oszthat6 magyar allampolgarsagat6l az a szemely , 
aki klilfold'on tart6zkodik es a magyar torvenyek ertelmeben 
vetett a magyar allampolgarsagi hffseg ellen, vagy sfilyos 
blSncselekmeny miatt magyar vagy klllfoldi Mr6sag elitelte. 

A regebbi jogszabalyok szerint elvesztette magyar 
allampolgarsagat az a klllfoldon el6* magyar allampolgar, 
aki 10 evig egyetlen napra sem tert vissza Magyarorszagra , 
vagy nem jelentette be a magyar diplomaciai kepviselet 
el6*tt , hogy magyar allampolgarsagat fenntartani kivanja. 
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Szavak 



allampolgar , -a 


citizen 


honositas 


naturalization 


illetve 


respectively 


elvalik 


divorce, part (v.) 


kivetel 


exception 


hazassagot k'6t 


marry, get married 


ervenyes 


valid 


hozzajarul (-hez) 


agree , assent 


nyilvanval6 


evident 


engedely 


permission 


ellenkez<5 


contrary 


bebizonyul 


is proved 


szemelyi igazolvany 


identity card 


hatalyba lepes 


coming into force 


szarmaz6 


descending , originating 


megelozoen 


prior to 


megszakitas 


interruption, break 


hatranyos 


disadvantageous 


kerelmezfif 


petitioner 


felmenff 


ancestry 


korulmeny 


circumstance 


indokol ( -t ) 


give reason, grounds 


tekintet nelkul 


regardless , without respect 


elbocsatas 


release 


tavollet 


absence 


indokol t 


justified 


Lorvenyes l tea 


legitiniizciLion 


elismeres 


acknowl edgmen t , a dm i s s ion , 




recogn it ion 


megallapltas 


establishing, establishment, 




ascertainment 


kovetkezteben (-nek) 


in consequence of, due to 


kotelSk, -e 


bond 


ad6 


tax 
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koztartozas 


public debt 


hatralek, -a 


remainder, residue 


blintetS eljaras 


criminal procedure 


f olyamat , -a 


process 


hataly 


force, effect 


tovabbS 


furthermore 


igazol 


verify, prove the truth 


kilatas 


chance, possibility, prospect, 
outlook 


me It any os 


just, fair 


megszttnt 


came to an end, stopped 


val6szinu*seg 


probabi 1 i ty , 1 ike 1 ihood 


hatalyat veszti 


become void, lapse 


f elteve , hogy 


presuming, providing 


hontalan 


stateless, homeless, exiled 


megf oszt 


deprive, divest, rob 


tart6zkodik 


reside, stay 


hffseg 


loyalty, fidelity 


buncselekmeny 


crime , felony 


be jelent 


announce 


kepviselet 


representation 



Kerdesek 

1. Melyik a legut6bbi magyar allampolgarsagi torv^ny? 

2. Ennek a torv^nynek az alapjan ki magyar allampolgar? 

3. Azok a klllfoldi n6k, akik 1957 okt6ber 1. elfftt magyar 
allaropolgarral kfttottek hazassagot, mind megtartottak 
magyar allampolgarsagukat? 

^- 1953. januar 1. es 1957 okt6ber 1. kozt ha egy magyar 
allampolgar klllfoldi allampolgarral kotott hazassagot 
az a magyar jog szerint ervenyes volt? 

5. Akinek magyar utlevele vagy magyar szeraelyi igazolvanya 
van, az magyar allampolgar? 
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6. Ha valakit MagyarorszSg terllleten talSltak 6s sztilei 
ismeretlenek , az magyar SllanipolgSr? 

7. Hogyan szerezhetfif meg a magyar allampolgarsSg? 

8. Mi kell a magyar allampolgarsSg megszerzesehez? 

9. Mikor nines sztikseg arra, hogy a kerelmet megelffzoen hSrom 
even at megszakltas nelktil Magyarorszag terUleten lakjon a 
kerelmezff? 

10. Aki elvesztette a magyar allampolgarsagot , hogyan szerezheti 
vissza? 

11. Ki bocsathatd el a magyar Sllam kotelek^b51? 

12. Minden esetben igazolnia kell az elbocsatast kerfifnek , 
hogy ktilfoldi allampolgarsagot szerzett vagy fog szerezni? 

13. 1957 el6tt, ha egy magyar nd" kUlfoldi SllampolgSrhoz ment 
feleseglll minden esetben elveszltette a magyar allampol- 
garsagat? 

14. Es ma - ma is elveszlti, ha klilfoldivel kot hazassagot? 
15- Kit lehet megfosztani magyar allampolgSrsSgSt61? 

16. Regebbi jogszabalyok alapjSn ki vesztette el a magyar 
SllampolgarsagSt? 

17. Ki amerikai allampolgar? 

18. Amerikai Sllampolgarok gyermeke ha kUlfoldon szUletett, 
amerikai allampolgar? 

19. Ha egy amerikai SllampolgSr kUlf'dldi nSt vesz el felesegUl, 
az azonnal megkapja az amerikai allampolgarsagot? 

20. Ha egy amerikai allampolgarnak kttlf'dldi allampolgSrral 
kotott hazassagabdl ktilfdldon gyermeke szUletett, az 
amerikai allampolgar? 

21. Hogyan lehet megszerezni az amerikai allampolgarsagot? 

22 . Hogyan lehet elveszteni az amerikai allampolgarsagot? 

23. Megfoszthat6 valaki az amerikai allampolgarsagatdl? 

24. Le lehet mondani az amerikai allampolgarsagrdl? 

2 5. Ha valaki valamilyen m6don elvesztette az amerikai 
allampolgarsagat , hogyan szerezheti vissza? 
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Gyakorlatok 



A. 1. a) Magyar allampolgar: 

1) a magyar allampolgar szlilo* gyermek /. 

2) az allampolgarsag / megszerez /. 

3) 1957 oktober 1- / magyar allampolgar / 

b) Az 1957 £v / magyar allampolgarsag / torveny 

magyar allampolgar: 

1) a magyar allampolgar szlllo* gyermek /. 

2) az allampolgarsag / honositas, vagy vissza - 

/ (it / megszerez /. 

3) 1957 oktober 1- / magyar allampolgar /, 

ha az / id6koz / nem elveszit /. 



2. a) . . . az / a kUlfold / n6k, / magyar allampolgar / 

megy / feleseg / meg akkor is megtart / allampolgarsag / 
ha ozvegy / vagy elval /. 

b) A fentiek / az / a kulfold / n6k, 1957 

oktober 1- elott magyar allampolgar / megy / feleseg / 
meg akkor is megszerez /, illet / megtart / magyar 
allampolgarsag /, ha idokoz / ozvegy /, vagy elval / 
az alabb / kivetel / 



3. a) hazassSg a magyar jog / csak akkor ervenyes , 

ha az Elnok / Tanacs hozzajarul / 

b) magyar es klilfold / allampolgar kozott kot / hazassSg 

a magyar jog / csak akkor ervenyes, ha az Elnok / 

Tanacs hozzajSrul / annak a megkotes /. 
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c) 



Az 1953 januar 1. 6s 1957 oktober 1 nap / kozt 
magyar 6s kttlfold / .... etc. 



4. a) .. idegen allampolgarsag / n6"k, akik / hazassag / 

az Elnok / Tanacs nem ad / enged61y /, nem megszerez / 
a magyar allampolgarsag / 

b) . . az olyan idegen allampolgarsag / ndk, akik / 
magyar allampolgar / a fent / idS / kot / hazassag / 

az Elnok / Tanacs nem ad / enged61y /, nem megszerez / [ 
a magyar allampolgarsag /, 

c) . . magyar allampolgarsag egy6b felt6telek hiany / 
csak 6rv6nyes hazassag fit / (lehet) szerez. 

d) Mi- / pedig magyar Sllampolgarsag egy6b felt6telek 
hiany / csak 6rv6nyes hazassag fit / szerez /, 
nyilvanval6, hogy az olyan... (see b) 



5. a) magyar allampolgar / kell tekint / az /, aki / 

szem6ly / igazolvany / vagy magyar 6tlev6l / van, 

aki Magyarorszag terlilet / szlllet /, vagy MagyarorszSg 

terttlet / talal /. 

b) ..a t»rv6ny hatalybal6p6s / utan az / is, aki 
Magyarorszag terttlet / szttlet /, vagy mint (nem) 
ismert / szttlSk / szarroaz / Magyarorszag terttlet / 
talal /, ha ott is nevelked / 

c) Mindaddig, az ellenkezff / nem bebizonyul /, 

magyar allampolgar / kell tekint / az /, aki szem61y / 
igazolvany / vagy magyar fitlev61 / van , a t5rv6ny ... * 
(see b) 
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B. MODEL: Amerikai allampolgar 5r"6kbe fogadta a gyereket. 

Nem fogadta Sr&kbe amerikai allampolgar a gyereket . 

1. Kovacs fejebe tette a kalapjat. 

2. Tegnap este fejbe vertek Kovacsot. 

3. Eltevedtem, de fitba igazltottak. 

4. Sok idobe kerlllt, amlg megtanultaro magyarul. 

5. Az el6adas belenyfilt az ejszakaba. 

6. A gyerek roar lassan ferfikorba lep. 

7. Az ember hamar ketsegbe esik. 

8. A gyerek belesz61t a beszelgetesbe. 

9. Lassan belenyugszunk a sorsunkba. 

10. Ftistbe ment az eur6pai utazasom. 

11. az ember belehalt a sertileseibe. 

12. Az anya belefiszlilt a gyereke elveszltesebe. 

13. Oszbe csavarodott a termeszet feje. 

14. Latni lehetett mi ment benne vegbe. 

15. Eszembe jutott az ember neve. 

C. Hazi feladat : Mit jelent amerikai alampolgarnak lenni. 
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AZ ORVOS HAL ALA 
(Regenyreszlet) 

- Fekete Gyula utan - 

Keso* delutan ebredt az oreg orvos. Ivott a konyhaban 
fel pohar tejet, s a roinap elkezdett regennyel kiroent a 
kertbe. DelelStt napozott a felesege; a nyugagy a kerti 
tit vegeben volt, egy orgonabokor mellett. 

A nap a kbzeli hegycsucson voroslStt, erStlen sugarai 
nem melegitettek mar. Felismerhetetlen arnyekok kusztak a 
falon, r6zsaszin volt a f al , mint az eg aljan a baranyfelhdk. 

Kellemes szello" fujt, langyosmeleg es szelid; alig 
roozgatta a leveleket a nyirfan. 

Akacillatot lehelt a levegd". 

Az 6reg orvos elhelyezkedett a nyugagyon, s folnyitotta 
a konyvet a jelzesnel. Beleolvasott , de vissza kellett 
lapoznia, hogy megertse; olyan ismeretlennek tffnt a szoveg, 
mintha sohasem olvasta volna. Most erezte meg az akacillatot, 
es folfigyelt. 

Olebe ejtette a konyvet, es hatradSlt a nyugagyon. 
Melyen a tudejebe szivta az illatos levegot. 

B6*szoknyas , idffsebb asszony haladt el a kerites mellett, 
az utcan. 

Innen, a nyugagyb61 a nyirfa ritkas lorobjai alatt eppen 
kilatott az utcara az oreg orvos ; eszrevette a bffszoknyas 
asszony t. Sokaig, hosszu evtizedekig haragosa volt ez az 
asszony, a ferje halalos agyahoz is a szomszed falub6l 
hivatott orvost, csak ujabban jar be a rendelesre izuleti 
bajaival, mi6ta biztositott tag a sz'dvetkezet reven. 
Tulajdonkepp az anyjatdl Srokolte a haragot, inert javas- 
asszony volt az anyja, abban az iddben, amikor az oreg 
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orvos - mint huszon'ot eves fiatal diplomas - a faluba 
kertilt. F'61 jelentette a javasasszonyt , amikor egy 
beresgyerek a piszkos kenffcseitSl tetanuszmergezest 
kapott, innen eredt a harag. 

Ket iskolaslany jott, egymas szavaba vagva , izgatottan 
targyaltak valamilyen - az 6 szamukra nyilvan igen fontos - 
esemenyrSl. 

Nem ismerte meg a lanyokat , pedig nyilvan voltak mar 
a keze alatt nehanyszor tttd5gyulladassal , baranyhimlovel , 
ezzel-azzal , vagy a kotelezo* ved6"oltasok alkalmaval 
legalabbis. Keves gyereket ismert arcr6l , olyan gyorsan 
fejlodnek, valtoznak ezek a gyerekek, nem kepes 6ket 
szamon tartani. 

Par percig senki sem jott. 

Most az utca tfiloldalan jott ket legenyember. 
Sz6tlanul lepkedtek egymas mellett, a jardan. . Mind- 
ketten szepen kiolfozve, varjak 6ket valahol a lanyok. 

Az innensffnek tbc-s volt lanykoraban az anyja, s 
sikerlilt kigy6gyltania. Ezt a fifit viszont kis hijan 
a difteria vitte el - harom-negyeves lehetett akkor a 
fiti, s St kikertek a gett6b6l a szlilei, mert nem volt 
mas orvos a kozelben. Keves hianyzott az utols6 
pillanathoz , mar eszmeletlen volt , s fuldoklott a 
gyerek. Erre az esetre tisztan emlekezett az oreg 
orvos , mert csendSrok kisertek a beteghez , es a 
konyhaban vartak ra a vizit alatt. 

igy t(Tn6dott a nyugagyban. Figyelte az utcan 
j ov5-men6ke t . 

Orgonaillat aramlott, aztan megint akac. 

Rekedt ordltozas hallatszott valamerrSl: hangjatekot 
kozvetitett a radio. 
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Ugy is be lehetne liltetni a kertet, hogy mindig 
viragozzek valaini. Hallott 6 mar olyan kertekrd"l, 
amelyekben marciustol novemberig nyiltak a viragok. 
S gyllm&lcskertekrSl , melyekben a korai cseresznyetfifl 
a teli almaig sorra ertek a gyUm&lcsok. 

Gondozas nelkUl a fak is megbetegszenek. 

Beteg a fa, 6s a kertesz megpermetezi vagy a 
metszSoll6val megoperalja - az oreg orvos nem isroerte 
k'dzelebbr61 a szakmat, de tudta, hogy a fak is megbe- 
tegszenek, s a kertesz permetezni es metszeni szokott. 
Gyogyitja a fakat, atttlteti, 6vja a kartevdktffl , azutan 
meghal a kertesz is, de tovabb elnek a fai. 

Csordas mindezt pontosan tudja, mikor es mi okb6l 
kell metszeni, oltani, permetezni; meselte, hogy fakat 
is Ultet. Emberi szamltas szerint nem maganak. Bar 
tiz-htisz esztendff alatt megnffnek a fak, s amilyen j61 
birja magat Csordas, elelhet meg annyi ideig; olyan az 
az ember, mint a szazados tolgy. 

"Nagyszerd ember, fakat tlltet - gondolta az 'dreg 
orvos. - Miert nem lehettem en olyan." 

Erd*sen alkonyodott mar. 

Alaktalan foltok mozogtak az utcan es a nyirfab61 
is csak feher torzse maradt, s a ritkas lombok sotet 
sziluettje - ilyenkor, az esti szttrkttletben , nagyon 
rosszul latott az oreg orvos. Megszokta mar, hogy 
rosszul lat ilyenkor - ez is egyike volt azoknak a 
tttneteknek, melyekb61 ondiagn6zisat osszeallitotta 
es nemigen tor6*d&tt vele. Gondolatok nelktil varta, 
hogy a szemei alkalmazkodjanak a s&tethez. 

Erezte a bflren , hogy er5sodik a szel ; suhogtak 
kdrUlotte a lombok. 
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A kapraz6 homaly, aniely korulvette az elSbb, 
kitisztult lassan. Elvaltak egymast6l a kerites, a 
haz, a fak, a bokrok korvonalai. Magasan a nyirfa 
lombjai fdlott mar az eld*bb eszrevette a Sarkcsillagot. 
Azota innen is, onnan is atszfirta a csillagfeny a 
sotetkek eget; a hold meg nem jott fel vagy lenyugodott 
mar. 

Kttlon'ds hangulat lepte meg az oreg orvost. 

Egytttt erezte most - egyetlen osszefuggff egesznek - 
a vilagot, a nyirfat, a falut es bnmagat is valamikeppen 
egynek az el5t(Jn5 csillagokkal ; a Poldnel milli6szor 
nagyobb egitestek nesztelenttl suhannak az (Srben, a villam 
sebessegevel suhannak milliard evek 6ta, izz6, langol6, 
vakit6 fenytl napok, merhetetlen tavolsagra a legk&zelebbi 
szomszedjukt6l , egyedul es latsz6lag Brokre tarstalanul, 
minden kbzeli es tavoli naptdl fUggetlen, sajat palyajukon. 
Latsz6lag. De a val6sagban egyikUk sem maganos , nem 
kulon vilag egyik sem, csak paranyi resze a nagy Egesznek. 
Meghatarozott palyan halad, s ugyanaz az er5-rendszer , 
mely a Sarkcsillagnak kiszabja az utjat, fogva tartja a 
nyirfa levelkeit is. PolrepUl a fdszalr61 egy szunyog, 
es kimozdul a palyajan a Fold, a Naprendszer es szazmilliard 
csillag; csak epp lemerni nem lehet, mennyivel. 

igy tunffdott az oreg orvos , nezte a nema ragyogast , 
es elkepzelte, hogy az izz6 napok hezagai k&zt 6rias , 
s&tet egitestek suhannak, emberi szemnek orokre lathatat- 
lanul: a kihglt napok . 

Halott napok, de eppugy alkatelemei a mindensegnek , 
mint lobog6 testvereik; ugyanazzal az erovel hatnak ma 
is csillag-kornyezetukre , mint izz6 gaznemtl korukban. 
A nagy Egesz szempont jab6l sem ertelme, sem jelentd'sege 
az anyag pillanatnyi halmazallapotanak es min5segenek, 
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csupan atomjainak van szerepe a roindens6get osszetart6 
er6k rendszer6ben - az 616ket 6s a halottakat pontosan 
egy forma erovel vonzza a Fold. 

"Hatvann6gy kil6 anyag pillanatnyi min5s6g6ben 6s 
halmazallapotaban. . . ez vagyok" - gondolta az oreg orvos. 
Ezt niinden ir6nja n6lkttl gondolta, azzal a megfogalroaz- 
hatatlan, de bizonyos 6rz6ssel , hogy a "pillanatnyi 
min6»s6g" csak a tudatos I6nyek szamara fontos - onnon 
testttk 6pit6anyaganak "pillanatnyi min6*s6ge" ktilonosen 
fontos -, de ennek a megkttlonboztetesnek senmii 6rtelme 
a nagy mindens6gben. 

Persze fontoskodik az ember; id5- 6s aranyerzeket 
reg elvesztette mar. Lakalyos mennyorszagokat gondol 
ki maganak, valahol a csillagkozi terben, marvany 
siremleket a szUldbolyg6jan , itt alant . Mindenaron 
orokke szeretne elni , hireben, neveben legalabbis. 
Kibernetikus gepeket szerkeszt, de 6 maga nem gondol ja 
vegig, mit jelent a vilagmindenseg id5-f olyamaban az a 
nagyon nagyon keves szazezer foldi esztend6 vagy az 
alig merhetffen fdbb egymilliard. 

V6gtelen kis szamok szazszoros erteke is vegtelen 
kicsi: egy pillanat az elet, es a marvany siremlek 
kora sem tobb egy pillanatnal. Sok bajt61, illfizi6t6l 
szabadulhatna az ember , ha f olmerne vegre a pillanat 
tagithat6, de atfdrhetetlen korlatait. 

No persze - gondolta az oreg orvos , mar megszokott 
ir6niaval konnyebb folmerni a korlatot annak , aki 
mar tapogatja. Negyven evvel ezelfitt nem ilyesmivel 
toltottem a nyari esteket. . . " 

"Logikusan arra a kovetkeztetesre jutunk tehat , 
hogy az eletnek egyetlen ertelmes celja lehet: kihasz- 
nalni a pillanatot, elni a manak. . . 6s semmi tobb. Viszont 
az olyan elet, amelynek csupan ennyi a celja - teljesseggel 
6rtelmetlen 6s c61talan. " 
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Emlekezett ra , hogy egy mas alkalomroal, mas nyoroon, 
hasonl6 kbvetkeztetesig jutott el. De arra roar nem 
emlekezett, mikor tortent ez, es mi volt az az alkaloro. 

Fujt a szel, zugtak a fak. Ragyogott a csillagroezd*. 
A langyos levego" j61esett a borenek. 

Lehet, elbagyadt egy kicsit, mert arra eszmelt, hogy 
roar a kozvetlen kozelben roppan a kavics. 

Nem roozdult, csak a szemet nyitotta fel. 

Mariska ott allt, pSr lepesnyire tdle, de nem jott 
kdzelebb, roereven nezett, roozdulatlanul , s az esti 
horoalyban is latszott a szemen az irt6zat es a rettenes 
arnyeka. 



Szavak 



minap 

orgonabokor 
ktiszik 

elhelyezkedik 
hatradol 
kerites 
reven 



through 
inherit 

healer / medicine woman 
professional man, person 



the other day 
lilac bush 
creep, crawl 

take a seat, settle down 
lean back 



fence 



orok&l 



javasasszony 
diplomas 



possessing a diploma of 



kepes 
jar da 



foljelent, feljelent 
ered 

baranyhimlo" 
vedffoltas 



a university degree 
report someone to the police 
originate, date , take its source 
chickenpox 
vaccination 
capable 
sidewalk 
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innens5 
tbc. 

kishi jan 
fuldokol 

csendffr , -"6k , -e 

tund*dik 

hangjatek 

kozvetit 

niegpernietez 

metszdbll6 

6v 

kartevff 

j61 birja magat 
t&lgy 
sztirktllet 
tunet 

alkalmazkodik (-hez) 

korvonal , -at 

hangulat , -a 

tlr, -ok, -je 

izz6 

vakit6 

latsz6lag 

maganos 

meghatarozott 

kiszab 

szunyog, -ja 

hezag 

alkat 

mindenseg 

gaznemti 

halmazallapot , -a 

megfogalmazhatatlan 

tudatos 

roegklilonboztetes 



hither (side) 
tuberculosis 
nearly, almost 

choke, suffocate, gasp, drown 
gendarme 

muse, ponder, meditate 

radio play 

transmit 

spray , atomize 

pruning shears 

protect, guard from 

harmful, causing damage, parasite 

he bears himself well 

oak 

twilight 
symptom, sign 
adapt oneself 
contour 
mood 

vacuum, void, empty space 
glowing, red hot 
blinding 

seemingly, apparently 

isolated, lonely, solitary 

definite 

fix, set (v. ) 

mosquito 

gap, breach 

structure 

universe 

gaseous 

state, physical condition 
unable to put into words 
conscious 

differentiation, distinction 
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f ontoskodik 

lakalyos 

kibe met ik us 

szerkeszt 

tagithat6 

korlat, -ja 

tapogat 

kovetkeztetes 

elbagyad 

roppan 

kavics 

merev 

irt6zat 

rettenes 



be officious, look important / 
big, assume a knowing air 

cozy , comfortable 

pertaining to cybernetics 

construct, design, fabricate 

stretchable 

barrier, bar 

feel one's way, finger 

conclusion, deduction 

grow tired, droop 

crack, make a cracking sound 

gravel , pebble 

fixed 

dread, horror 

dread, fear, shrink back 



Kerdesek 

1. Mit csinalt az oreg orvos? 

2. Miert volt a nyugagy a kerti ut vegeben? 

3. Milyen volt a nap, a fal 4s a baranyfelhdk? 

4. Milyen volt a szelld"? 

5. Mivel volt tele a levegd"? 

6. Mit csinalt az oreg orvos a nyugagyban? 

7. Ertette, amit olvasott? 

8. Ki ment el a kerltes mellett? 

9. Mi6ta volt haragosa ez az asszony es miert? 

10. Megismerte az orvos az iskolaslanyokat , akik az asszony 
utan jottek? 

11. Mivel kezelte 6ket? 

12. Miert nem ismerte meg a lanyokat? 

13. Milyen volt a ket legenyember, akik aztan jottek? 

14. Miert emlekezett rajuk? 

15. Min gondolkozott az orvos, hogy kellene llltetni a kertet? 

16. Milyen kertekrol es gyumblcsSsokroT. hallott az orvos? 
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17. Gondozas n61klll mi t»rt6nik a fakkal? 

18. Mit csinal a kert6sz? 

19. Ki 61 tovabb, a kert6sz vagy a fSk, amiket ttltetett? 

20. Az esti szllrktiletben j6l latott az orvos? 

21. Mit csinSlt ilyerikor? 

22. Honnan tudta, hogy a sz61 er5sodik? 

23. Mit vett 6szre a nyirfa lombjai folott? 

24. Mit 6rzett az orvos most egyetlen osszeftigtf eg6sznek? 
2 5. A Foldn61 milli6szor nagyobb 6gitestek hogyan 6s miota 

suhannak az tfrben? 

26. Latsz6lag egyedtll vannak, de a val6sSgban is mag&nosak? 

27. Mije mindegyik a nagy Eg6sznek? 

28. Mi szabja ki a Sarkcsillag titjat 6s tartja fogva a nyirfa 
leveleit? 

29. Min ttlnSdott az orvos? 

30. Mit kdpzelt el? 

31. A kihlllt napok is alkatelemei a mindensegnek? 

32. Most kisebb vagy nagyobb erffvel hatnak a csillag- 
kornyezettikre , mint giznemtf korukban? 

33. Az anyag pillanatnyi halmazallapotSnak 6s mind*s6g6nek mi 
6rtelme 6s jelent6*s6ge van az Eg6sz szempont j&b6l? 

34. Csup6n minek van szerepe a roindens6get osszetart6 er6k 
rends ze r6ben ? 

35. Hogyan vonzza a Fold az 6ldket 6s halottakat? 

36. Mit gondolt magSban az oreg orvos, mi 6 most? 
37- A pillanatnyi mind's6g csak kiknek fontos? 

38. Van 6rtelme ennek a nagy vil£gmindens6gben? 

39- Milyen roennyorsz&gokat gondol ki az ember mag&nak 6s hoi? 

40. A szttldbolyg6j6n pedig mit akar? 

41. Hogy szeretne orokk6 61ni? 

42. Mit nem gondol v6gig az ember, amikor kibernetikus g6peket 
szerkeszt? 

43. Mennyi a v6gtelen kis sz&mok szazszoros 6rt6ke? 

44. Milyen hosszti az 6let? 
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45. Mitd*l szabadulhatna meg az ember, ha folmerne a pillanat 
attorhetetlen korlatait? 

46. Logikusan milyen kbvetkeztetfisre jut az ember? 

47. Az olyan eletnek, aroelynek csak az a celja, hogy kihasznalni 
a pillanatot, annak van ertelme es celja? 

48. Mire emlekezett az orvos? 

49. Arra is emlekezett, hogy milyen alkalomb6l es mikor 
tortent ez? 

50. Mire eszmelt az orvos? 

51. Ki allt ott es hogyan? 

52. Mi latszott a szemen? 

Gyakorlatok 

MODEL: Azt akarom, hogy a kertben mindig viragozzon valami! 

Azt akarom, hogy a kertben mindig viragozzek valami! 

1. Ha enni akar, dolgozzon. 

2. Ha szomjas, igyon egy kis vizet. 

3. Kivanom maganak, hogy j6l sz6rakozzon! 

4. A gyerek siet, hogy el ne kessen az iskolab6l. 

5. Ha nem j6l erzi magat, fekUdjon le! 

6. A fiu ne ugorjon le a kocsir6l! 

7. Ne agg6djon roiattam! 

8. Csak aztan nehogy csal6djon benne! 

9. Gondolkozzon egy kicsit ezen az ugyon. 

10. Hoztam egy kis meleg vizet, hogy mosakodjon. 

11. Vegyen fel meleg kabatot, hogy meg ne fazzon. 

12. Ha faradt, aludjon egy 6rat! 

13. Ha draga a haz, alkudjon a hazra'. 

14. Vigyazni kell , hogy a sebesult el ne v6rezzen. 

15. Emlekezzen vissza, hogy hoi latta ezt az embert! 

16. A lany a tukor ele megy, hogy festtlkodjon. 

17. OltozkSdjon gyorsan, sietni kell! 
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18. Ftirodjon meg maga eldszor! 

19. Azt kivantak hogy eskudjon meg, hogy igaz aroit mond. 

20. Ne cigarettazzon olyan sokat! 

Itt / kilat / az utca / az oreg orvos ; eszrevesz / 
a bSszoknya / asszony /. 

Itt /, a nyugagy / a nyirfa ritka / lorobok / alatt 
eppen kilat / az utca / az oreg orvos ; eszrevesz / 
a boszoknya / asszony /. 

Soka- /, hosszu evtizedek / haragos / volt ez az 
asszony , 

a ferj / halal / agya / is a szomszed falu / hivat / 
orvos / , 

csak ujabb / be jar / a rendeles / izUlet / bajok /, 

nii6ta biztosit / tag a szovetkezet . 

Soka- /, hosszu.... (see a to d) 

Tulajdonkepp (6) az anya / &r»kol / a harag /, 

inert javasasszony volt az anya / ami- / az oreg 
orvos a falu / kerul /. 

mert javasasszony volt az anya /, az az id5 / 
ami- / az oreg orvos - mint huszonot ev / fiatal 
diploma / - a falu / kerul /. 

Tulajdonkepp (5) az anya / orokol / a harag /, mert 
javasasszony . . . (see c) 
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4. a) Foljelent / a javasasszony /, itt / ered / a harag. 

b) Foljelent / a javasasszony /, ami- / egy beresgyerek 
a piszkos (5) ken'ocsok / tetanuszmergezes / leap /, 
itt / ered / a harag. 

5. a) Ket iskola / lany jonni /, izgatott / targyal / 

valanii / esemeny /. 

b) Ket iskola / lany jonni /, egymas sz6 / vag /, 
izgatott / targyal / valami / - az 6 szam- / 
nyilvan igen fontos - eseraeny /. 

6. a) Nem megismer / a lanyolc /, pedig nyilvan volt/ 

roar a keze alatt nehany- / ttidSgyulladas /, 
baranyhiml5 /, ez- / az- /, vagy a kotelez / 
ved6oltasok alkalom / legalabbis. 

7. a) (5) Keves gyerek / isroer / arc /, olyan gyors / 

fejl6d /, valtoz / ez / a gyerekek, nem kepes 
6k- / szam / tart /. 

C. Hazi feladat : Csinaljon mondatokat az alabbi kife jezesekkel : 



1. 


libasorban menni 


2. 


zegzugos 


3. 


sztikre meretezett 


4. 


kudarcot vail 


• 


igenybe vesz 


6. 


kockazatot vallal 


7. 


hozzajarul valamihez 


8. 


hatalyba lep 


9. 


j6l birja magat 


10. 


alkalmazkodik valamihez vagy valakihez 




k8k 
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MAGYAR IRODALOM 
(Reszlet) 

- Babits Mihaly - 



Az elsff jellemvonas, melynek gyokereit mar fontebb 
megmutattuk, a roagyar nep j6zan 6s objektiv realizmusa; 
most meg arra hivjuk fel a figyelmet, hogy e realizmus 
nem praktikus jellegll, mint pi. az angole , hanem szemlelffdg . e 
A latas realizmusa ez : s a magyar eppen az az ember, aki 
lustan kiall a kapuba, pipazva, nezelffdni. A latas f olenyes , 
tiszta, nyugodt: nem tur semmi homalyt, semmi miszticisroust , 
metaf izikumot ; s mondtuk, ilyesmi a magyar irodalomban nem 
is igen van. De eppen a sokat-es tisztanlatas kozonyosse 
tesz a cselekves irant: bizonyos intelligenciat es szkep- 
szist nevel ez , amely melyebb, mint hogyha tisztan eszbeli, 
gondolkodasbeli volna : ez latvanyokb6l , elmenyekbSl 
szurSdott s legtobbnyire egyaltalan nem is tudatos : de 
annal erffsebbek az erzesbeli gyokerei. 

A magyar nem tudatosan szkeptikus a cselekves ertekevel 
szemben: de keleti flegmajaban roegis kifejlett valami 
nemtordclom, valami minden mindegy filoz6fia, erdsen keleti 
nehezkesseg, elesen elvalasztva fllrgebb eur6pai nepek 
jellemetSl. Kblteszetunk egyik f£ jellemvonasa ez a 
rezignalt, kisse melabus nezel5des , egyik ffftemaja ez a = 
cselekvesben val6 nehezseg, mely eppen a legfajbelibb 
k&ltC je, Arany eposzainak hd*seit athatja, s5t hamleti 
lirajaban is gyakran fajdalmas ir6niaval panaszkodik: 

Nem dolgozom, csak ha valami hajt: 
Egyebkor lusta melabu temet 



S nem tagadoro meg a keleti fajt... 
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Vdrosmarty hazafias Xoltemenyeiben ugyanez a motivum 
vezet (1. Az unalomhoz , Mit csinalunX, A sors 6s a Magyar 
ember stb.) - s el5f ordul , bar Xevesbbe lirai modon, inXabb 
Xivulrfil rajzolva, meg a nyugtalanabb szlav vertl PetSfinel 
is (Pat6 Pal, Magyar nemes, Ebed utan stb.), aXineX Xituno* 
megfigyelese honfitarsain elstfsorban epp ezt a vonast figyelte 
meg. A magyar epiXaban is nem annyira cseleXveseXet , mint 
inXabb torteneseXet XapunX: vagy aloroszertf Xiszamithatatlan- 
saggal , mint JeXainal , vagy sorsszertS vegzetesseggel , mint 
Kemenynel : s talan ewel f tigg &ssze a cseleXvest Xivan6 
dramai mfffajnaX szegenysege is irodalmunXban. 

Val6ban , a magyar t'drteneteben sem mutatta magat soha 
a cseleXveseX embereneX: s talan ezert nem tudott (roert 
igazaban nem is aXart) nemzetevel a nagyvilagban ervenyeslllni . 
A magyar viszontagsagos multti nep, annyi dolgoXon Xeresztttl- 
ment, nem nagyon nagyba veszi mar a dolgoXat: es nem Xeresi 
a XalandoXat, mert ismeri SXet? fantaziaja tele van velttk, 
nem veti meg SXet, a nagy dolgoXat, meselgeti szivesen, 
gyony'drX'ddiX is bennUX, de nem SrintiX mar nagyon es aXaratat 
Xitart6an fel nem buzditjaX: soXXal oXosabb. Legfeljebb 
pillanatoXra: mert hiszen temperamentum van benne. SzXepszise 
nem cinizmus, hanem j6zansag. Nem ciniXus XeserHseg, hanem 
j6zan, j6indulat6, folenyes humor. A hires magyar humor . 
irodalmunX egyiX f 6vonasa : tula jdonXeppen ilyen flegmatiXus 
parasztbolcsesseg: a nyugodt szemleltfdffneX folenye a 
cseleXvdvel szemben. Nem csufol6diX, nem is irigyXediX, 
mint mas nepeX humora; soXat latott, tudja, hogy soX minden 
— nem erdemes — : de azert csaX szeretettel mosolyog a vilagon, 
azoXon, XiX toriX maguXat : mint a tapasztalt ferfi a boho 
gyermeXen. . Nero blazirtsag ez , hanem edzettseg. '^Katonadolog 11 
-mondja ez a humor a bajoXra - lattam en mar Xul&nbet is! Es 
a cseleXvest -: a cseleXvest nero veti meg, so*t gyonyorXodiX 
benne; neha, jggy pjULlanatra maga is elragadtatja magat 
valami nagy dologra: hogy erejet megmutassa: nem is banja 
meg aztan, mert semmit sem erdemes megbanni; de Xonnyen 
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abbahagyja: mert a kitart6 cselekves nem kenyere. A magyar 
tud6s tipusa Bolyai, hosszu tetlensegeivel , hirtelen zsenialis 
nekibuzdulasaival ; a magyar koltSe Arany sok toredekevel. 

Az ily karakter, mondoro, nem nagyon ervenyestll , mert 
nem akar igaz&n es nem igen erzi erdemesnek: otthon pip&zik 
inkabb es jobban fogja szeretni f aid jet, roely lekoti, csalad- 
jSt kornyezetet, mint a nagyvilSgot , es a nagy cselekedeteket. 
A csaladias erzes a magyar kolteszet egyik f olmotivuma , sokkal 
nagyobb roertekben, mint bSrmely mSs eur6pai nepnel es 
PetdTfiben val6ban klasszikus kife jezo'jet talalta meg. A 
magyar nep szeret meselgetni kukoricaf osztaskor az egyszeri 
kirSlyf ir61 , aki — elment szerencset pr6bSlni — ; de maga nem 
igen szeret szerencset pr6bSlni: a vSndorl6 iparoslegenyek 
nem a magyar faj tipusai. A magyar restebb es okosabb: 
csak kepzeletben jarja az operenciakat s ha ktilon kenyszer, 
a katonasag, messze utakra viszi is a magyar legenyt, janos 
vitez vagy az obsitos megter ismet a falujSba, ezer kalandok 
utSn is. A magyar hazaszeretetnek is ez a konkret lokSl- 
patriotizmus az alapja, ez as okos otthon- es csaladszeretet ; 
nem misztikus presztizzsel fellepo' politikai frSzisok, mint 
mSs nepeknel. 

(Alszeghy: A magyar irodalom kincseshSza. ) 



Szavak 



jellemvonSs 

j6zan 

praktikus 

jellegu* 

szemlel5d5 



folenyes 
cselekves 
szkepszis 
latvany 



lusta 



characteristic 
sensible, sound, sober 
practical 

of . . . character / nature 
spectator , onlooker 
idle , lazy 

superior, preponderant, surpassing 

act , action , deed 

skepticism 

spectacle, sight, view 
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szurtfdik 

elmenybo"! sztfrffdik 

f legma 

kifejlik 

nehezkesseg 

jellem, -e 

rez ignalt 

melabus 

faj 

athat 

megtagad 

elfffordul 

nyugtalan 

honfitars, -at 

vonas 

vegzetesseg 
viszontagsagos 

nem veszi nagyba 

nem veti meg 

buzdit 

j6indulat 

fSvonas 

csufol6dik 

tftri magat 

tapasztalt 

boh6 

kttl'dnb 

elragadtatja magat 

kitart6 

zsenialis 

nekibuzdul 

kife jezff 



filter 

crystallize / come through / 
emerge from experience 

imperturbabil ity , coolness , 
self-possession 

develop, grow 

difficult (character) 

character 

resigned 

melancholy 

race 

penetrate , react , influence 

deny , repudiate 

occur , happen 

restless 

compatriot 

characteristic, trait 
fatality 

vicissitudinous , full of ups 
and downs 

doesn't take it seriously 

he is not above 

encourage 

good will, well meaning 

main characteristic 

mock, make fun of 

overwork, slave, exert, overwork 
oneself 

experienced 

silly 

superior 

get carried away 
persistent, persevering 
brilliant 

redouble one's zeal 
expressive 
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kukoricaf osztas 



cornhusking 

lazy, slothful, sluggish 
imagination , fantasy 
discharged soldier , veteran 
prestige 

catch-phrase, cliche 



rest 



kepzelet , -e 
obsitos 
presztizs 
frazis 



Kerdesek 



1. Mi az a jellemvonasa a magyar nepnek, melyrfifl Babits 
roar elSzfifleg beszelt? 

2. Ez a realizrous praktikus jellegu* vagy szemlel6dd*? 

3. Minek a realizmusa ez? 

4. Milyen ez a latas? 

5. Mit nem tu*r ez a latas? 

6. Van rniszticizmus vagy roetafizikum a magyar irodaloroban? 

7. A sokat- es tisztanlatas mi irant teszi kSzonyosse? 

8. Mit nevel ez? 

9. MibSl szu"rodik le ez? 

10. Tudatos? 

11. A magyar tudatosan szkeptikus a cselekves ertekevel 
szeroben? 

12. Milyen filoz6fia fejlffdtttt ki keleti flegroajaban? 

13. Mi a magyar kolteszet egyik ftf jellemvonasa? 

14. Mi a k'dlteszet egyik ffftemaja? 

15. Megtalaljuk ezt minden nagy magyar koltd* koltemenyeiben? 

16. A magyar epikaban mit kapunk, cselekveseket vagy 
fdrteneseket? 
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17- Milyen ez a tortenes Jokainal? 

18. A magyar a cselekvesek emberenek mutatta magat a 

torteneteben? 

19. Mi az oka annak, hogy a nentzetevel nem tudott a 
nagyvilagban ervenyestllni? 

20. A magyar milyen multu nep? 

21. Nagyba veszi a dolgokat? 

1 

22. Miert nem keresi a kalandokat? 

23. Megveti a nagy dolgokat? 

1 

24. Meselget r61uk es gyonyorkodik bennttk? 

25. Pelbuzdltjak St a nagy dolgok? 

26. Miert? 

27. Milyen a szkepszise, cinizmus vagy j6zansag? 

28. Milyen a huroora? 

29. Milyen a hires magyar humor az irodalomban? 

30. Cstifolodik es irigykedik mint mas nepek humora? 

31. Miert tudja, hogy sok minden "nem erdemes"? 

32. Hogyan mosolyog a vilagon, azbkon, akik torik magukat? 

33. Blazirtsag ez vagy eddzettseg? 

34. Mint mond ez a humor a bajokra? 

35. Megveti a cselekvest? 

36. Miert ragadtatja el magat neha meg is nagy dolgokra? 

37. Megbanja azutan, hogy elragadtatta magat? 

38. Nehezen hagyja abba? 

39. Ki a magyar tud6s tipusa es miert? 

40. Ki a magyar kolt5e? 

41. Miert nem ervenyesttl az ilyen karakter? 
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42. Mit csinal inkabb? 

43. Mi az amit jobban szeret a nagyvilagnal 6s a nagy 
c s e leke de tekne 1 ? 

44. Mi a magyar kolteszet egyik fSmotlvuma? 

45. Ki volt a klasszikus kifejezffje ennek? 

46. Mir51 szeret meselgetni a magyar nep kukoricaf osztas kozben? 

47. A magyar maga is elmegy szerencset probalni? 

48. Miert nem roegy? 

49. Hogy jarja csak az operenciakat? 

50. Mi az alapja a magyar hazaszeretetnek? 

Gyakorlatok 

MODEL: Eva a tUkor el5tt all es . 

Eva a tllkor el5tt all es festi roagat . 

1. Maria hangosan , amikor meglatta 

baratn5je lij hajviseletet. 

2. Peter a kis szobaban. 

3. Az anya , hogy a gyermeket mindennel 

ellassa. 

4. A gyerekek konnyen . 

5. Eva nagyon , nem latszik rajta, 

hogy roar nagymaroa. 

6. Ideje mar, hogy es munkat keressen! 

7. A katonak a ttilerohek. 

8. Janos , hogy roagasabbnak latsszon. 

9. A ferfi , amikor megtalaltak nala 

a lopott holmit. 
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10. A Wlzdelraes 6lete oregkorban 6s 

beteg lett. 

11. Maria f6rhez akart menni, de 6s nem 

ment f6rjhez. 

12. Az amerikai diplomats Budapesten. 



13. 




araikor a Iciralyn6 


elment el6ttunk. 






14. Besz61gettelc az uton 


6s 


egyszerre csalc 


hogy mar otthon vannak. 




a) tori magat 


i) 


"i6l birSa macrat 


b) megadja magat 


j) 


Icihuzza magat 


c) megbosszulja magat 


k) 


agyonlovi magat 


d) megemberli magat 


1) 


festi magat 


e) meggondolja magat 


m) 


elnevette magat 


f) meghajtja magat 


n) 


elragadtatja magat 


g) meghuzza magat 


o) 


azon vette 6szre magat, hogy 


h) j61 6rzi magat 







a) a magyar (6) tort6net / nem mutat / maga / soha a 
csele)cv6selc ember / : 

b) s talan ez- / nem tud / nagyvilag / 6rv6nyeslll / 

c) s talan ez / nem tud / - mert igaz / nem is akar 

/ - (6*) nemzet / a nagyvilag / 6rv6nyesul / 

d) Val6 /, a magyar (5) tort6net / nem routat / maga / 
soha a cselelcv6selc ember /: 

s talan . . . (see c) 
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2. a) A magyar viszontagsag / mult / nep, 

b) annyi dolgok / keresztulmegy /, 

c) nem nagyon nagy / vesz / mar a dolgok /: 6s 

d) nem keres / a kalandok /, mert isroer / 6k /; 

e) fantazia / tele van /, 

f) nem megvet / 6k /, a nagy dolgok /, 

g) meselget / szives /, gyonyiJrkod / is , 

h) de nem irint / mar nagy / es akarat / kitart6 / 
nem felbuzdit /; 

i) (mert) sok / okos /. 

j) A magyar (see the rest a-i. ) 

3. Legfelj / pillanatok /; mert hiszen tempramentum 
van /. 

4. Szkepszis / nem cinizmus, hanem j6zan /. 

5. Nem cinikus keserti /, hanem j6zan, j6indulat /, 
fftleny / humor. 

6. a) A hires magyar humor, (mi) irodalom / egyik fffvonas /; 

b) tula jdonkeppen ilyen flegroatikus parasztbolcses /; 

c) a nyugodt szemlel6d6 / fftleny / a cselekv6 / szemben. 

d) A hires magyar humor (see the rest above) 

7. a) Nem csufol6dni /, nem is irigykedni /, mint mas 

nepek humor /; 

b) sok / lat /, tud /, hogy sok minden "nem erdemes": 

c) de azert szeretet / mosolyogni / a vilag /, azok /, 
kik tor / maguk / : 
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a) 

e) 



9. a] 
b) 

.0. a] 



mint a tapasztalt ferfi a boh6 gyerraek /. 
Nem cstifol6dni / (see the rest above) 

Neni blazirt / ez , hanem edzett /. 

Katonadolog - lat / en mar kulonb / is. 

Katonadolog - mond / ez a humor a bajok / - lat / 
en mar kulonb / is. 

a cselekves / nem megvet /, sd*t gyonyftrkod / 



neha, egy pillanat / maga is elragadtat / roaga / 
valami nagy dolog /: hogy (S) erS / megmutat /; 

nem is ban / meg aztan, mert sernmi / erdemes 

megban /; 

de konnyd / abbahagy /; mert a kitart / cselekves 
nem kenyer /, 

Es a cselekves / -: a cselekves / (see a to d above) 



C. Hazi feladat ; Az amerikai nep es irodalom jellemvonasai. 
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UJSAGCIKKEK 



I. 

MA: ELNOKVAIiASZTAS AZ EGYESULT ALLAMOKBAN 

Ma tehat sor kerul az amerikai alkotmany 6rtelm6ben 
az uj elnok megvalaszt asara. Ma neracsak elnokot 6s 
alelnokbt valasztanak, hanem tjjra valasztjak az egesz 
k6pvisel6hazat , a szenatus egyharmadat 6s az allamok 
kormanyz6inak egy r6sz6t is. 

Az elnckvalasztas k6tf okozatd : elSszor allamonkent 
megvalaszt jak az elektorokat (ez a popular vote) , majd 
ezek megvalaszt jak az elnSkot 6s alelnokot (ez az electoral 
vote ) . 

Az elektorok szama annyi, ahany szenatora 6s k6pvi- 
selSje az illetS allamnak a washingtoni kongresszusban 
egyuttesen van. A k6pvisel6"haz jelenleg 435 tagti, a 
szenatorok szama kereken 100. Ez osszesen 535 elektort 
jelent, amelyhez ebben az 6vben eloszor jarul a District 
of Columbia (a fSvaros kozigazgatasi elnevez6se) harom 
elektora. Osszesen tehat 538 elektort valasztanak a 
popular vote-on , az elnok megvalasztasahoz szUks6ges 
tobbs6g tehat 270 elektori szavazat. Noha az elektorok 
mar december l4-6n szavaznak a jeldtre, csak januar 6-an 
kerul nyilvanossagra , a k6pvisel6haz 6s szenatus egyuttes 
U16s6n, hogy kit valasztottak elnokk6. Ez azonban csak 
forroasag. Az elektorok ugyanis szinte minden esetben 
partjuk jeloltj6re szavaznak, s ez6rt gyakorlatilag mar 
a popular vote ismeret6ben tudni lehet, hogy ki lesz az 
elnok. 
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Az uj elnok januar 20-an lep hivatalba, a szenatus 
6s a kepvisel6"haz pedig mar januar 3-&n. 

A mai napon megvalaszt jak a kepvisel6"haz 435 tagjat 
is, valamint 25 Sllam kormanyz6 jat . A partok megoszlasa 
a kepviseldhazban eddig a kovetkezd" volt: Demokrata 
Part 256, Kttztarsasagi Part I77 (2 roandatum liresen allt). 

A mai elnokvalasztas a 45. elnokvalasztas az Egyesult 
Allamok tortenelmeben. Az uj elnok az Egyesult Allamok 
37. elnbke lesz. Johnson 1963. november 22-en 36. 
elnokkent lepett a meggyilkolt Kennedy helyere. 



(Nepszava, 1964. nov. 3.) 



Szavak 



I. 



az alkotmany ertelraeben 



in compliance with / according 



kormanyz6 
fokozat 



egyUttesen 

jarul (valami valamihez) 

tobbseg 

jel&lt 

egyUttes ules 

megoszl&s 

meggyilkolt 



illeto" 



to the constitution 
governor , regent 
degree, grade 

thing or person in question 

jointly 

add to this 

majority, greater part 
candidate, nominee 
joint session 
division, distribution 
assassinated, murdered 
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U THANT UJABB OT EVRE VALLALTA A FOTITKARI TIS2TET 

A Biztonsagi Tanacs - niagyar id6 szerint a kora 
delutani 6rakban - zart ulest tartott, s ezen egyhangu 
dontest hozott, amelynek ertelmeben ajanlja a kozgytflesnek , 
hogy U Thantot ujabb oteves id6tartamra valassza meg a 
vilagszervezet f 6titkaranak . 

Nem sokkal a Biztonsagi TanScs zart ttlese utan 
U Thant hivatalos formaban be jelentette , hogy eleget 
tesz a felhivasnak es elvallalja ujabb ot evre a 
fStitkari tisztseget. 

(Nepszava, 1966. dec. 3) 

MAGYAR - OLASZ I PARI 
EGYUTTMUKODES I ES MUSZAKI 
MEGALLAPODAS 

A mult evben kotott magyar - olasz ipari egylittmu"- 
kodesi es mffszaki raegallapodas alapjan R6maban 1966. 
december 12-t61 14-ig vegyesbizottsagi targyalasok 
folytak a ket fel kozott. Ennek eredmenyekent jegyzd"- 
konyvet irtak ala, amely szerint az elelraiszeripar , a 
gepipar, az alurainiumipar es a vegyipar tertileten 
tervezik a szeles korff gazdasagi egylittmdkodest a ket 
orszag erdekelt szervei, illetve vallalatai kozott. 
A jegyzokonyvet magyar reszrdl Udvardi Sandor , a 
Klllkereskedelmi Miniszterium f 6bszt£lyvezetd"-helyettese „ 
olasz reszrSl G. Parboni, a ktilkereskedelmi miniszterium 
vezerigazgat6-helyettese irta ala. (MTl) 

(Nepszava, 1966. dec. 17. ) 
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MAGYAR -CSEHSZLOVAK ARUCSERE 

Az 1966-70. 6vekre vonatkoz6 hosszu lejaratu 
arucsere-f orgalnii 6s fizet6si egyezm6ny alapjan 1966. 
deceniber 2-an Budapesten, a Klllkereskedelmi Miniszte*- 
riumban alalrtak a Magyar N6pkoztarsasag 6s a Csehszlovak 
Szocialista Koztarsasag kozotti, 1967. 6vre sz6l6 arucsere- 
forgalmi 6s fizet6si jegyzdkonyvet. A jegyzdkonyv keret6ben 
szallitasra el6"iranyzott aruk ossz6rt6ke 3,5 milliard 
devizaforlnt 6s mintegy 13 szazalekkal haladja meg az 
1966. 6vi varhat6 arucsere-f orgalroat. 

(N6pszava, 1966. dec. 3.) 

SZ OViXET -MAGYAR KULKERESKEDELMI 
TARGYALASOK MOSZKVABAN 

Nyikolaj Sz. Patolicsev szovjet 6s dr. Blr6 J6zsef 
magyar kulkereskedelmi niiniszter Moszkvaban roegvitatta 
a szov jet-magyar kereskedelini kapcsolatok egyes k6rd6seit. 

Megallapitottak, hogy kedvezdek a felt6telek az 
ot6ves kereskedelmi egyezm6ny megval6sitasara. Varhat6^ 
hogy a kozeli napokban a hosszu lejaratu egyezm6ny 
keret6ben alairjak az 1967-re sz616 kolcson&s aruszalll- 
tasi jegvzdkonyvi megallapodast. (TASZSZ) 

(N6pszabadsag, 1966. nov. 16. ) 
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Szavak 



II. 



u jabb 

tiszt, -et 
biztonsagi tanacs 
egyhangu 

hivatalos formaban 
eleget tesz 
felhivas 
elvallal 
tisztseg, -e 



further, subsequent, repeated, 
renewed 

office, function, duty 
security council 
unanimous 
officially 

fulfill, keep (a promise), do 
request 

accept, take on 

office, charge, function 



b. vegyesbizottsag , -a 
fel, felet, fele 
jegyzokonyv, -e 
szeles kortf 
erdekelt 



joint / mixed commission 
client, customer, party 
minutes of meeting, report 
wide ranging, large 
interested 



c. megval6sitas 
sz6l6 



implementation, realization 
valid, be (good) for 



d. arucsere-forgalom 
mintegy 



barter-trade 
approximately 
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III. 



FELLOTTEK A GEMINI 12 -T 

Pentek delutan kezdetet vette az (ijabb amerikai 
ffrkiserlet: magyar idd* szerint 20 6ra 08 perckor 
fell5ttek a Kennedy-fokr61 azt az Atlas-raketat , amely 
Fold koriili palyara juttatja a Gemini 12. t2rhaj6 szamara 
az flrrandevti soran celpontkent szolgal6 Agena mesterseges 
holdat. 

Penteken - magyar id5 szerint a kes£> esti 6rakban 
- a Kennedy-f okr6l James Lovell es Edwin Aldrin tlrha- 
j6sokkal felbocsatottak a Gemini 12. <3rhaj6t, amelynek 
a tervek szerint a Fold koriili palya harmadik fordul6ja 
soran (Trrandevfit kell lebonyol i tan ia a korabban fellott 
celraketaval. 

A Gemini 12. drrepttleset 94 es fel 6rara tervezik. 
A Gemini 12. replilese alatt (ijabb ffrsetat terveznek. 

A legfijabb jelentesek szerint a Gemini 12. ratert 
Fold koriili palya jara. (MTl) 

(Nepszabadsag, 1966. nov. 12.) 



KETORAS URSETAT HAJTOTT VEGRE 
A GEMINI 12. EGYIK OTASA 

Vasarnap a Gemini 12. amerikai ffrhaj6 egyik utasa, 
Aldrin, kilepett az Ofrbe. Ket 6ra tiz perces "ffrsetaja" 
soran klllonbozff mandvereket hajtott vegre. Hetfdn 
ugyancsak S derekig kiemelkedett az (Trkabinb6l , hogy 
fenykepezzen. Ezzel az tfrutazas legfontosabb program- 
pontjait tel jesitettek. 

Az (Trhaj6sok Ausztralia felett voltak , amikor a 
foldi k'ozpontb61 utasitast kaptak arra, hogy csokkentsek 
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a belso" nyomast a kabinban, majd pedig nyissak ki az 
<Irhaj6 fedelet. Aldrin, aki a kabinban bal oldalt 
helyezkedik el, kinyitotta az <Trhaj6 fedelet, kidobalta 
az osszegyfflt hulladekot a sennmibe, majd a Csendes-6cean 
felett 16 6ra 33 perckor (roagyar idS szerint) kimaszott 
a vilagffrbe. Aldrint "koldokzsin6r" kototte az ttrkabinhoz . 

Miutan ket 6rat, kilenc percet es huszonot roasodpercet 
dolgozott, setalt, beszelt es pihent a vilagffrben, Aldrin 
vasarnap este visszatert a Gemini 12. belsejebe. 

Aldrin vegreha jtotta a programban eltflrt tizenhet 
klllonbozo" feladatot, kozben az ffrben lebegve roasfelszer 
megkertllte a Foldet. 

Az <Irhaj6s a Gemini 12-hoz erffsltett es az osszekot- 
tetest biztosit6 vezetekeket tartalmaz6 fenylff 25 meteres 
koldokzsin6r vegen 6vatosan vegigtapogatta az Agena raketat, 
amelyhez mar korabban hozzaerositettek a Gemini 12-t. Aldrin 
egy 30 meter hosszfi zsin6rt erositett a raketahoz. 

Aldrin az Hrejszaka 36 perces id£szakaban behfiz6dott 
a Gemini 12. egyik hajlataba, majd a pihenes utan folytatta 
a munkat. A foldrol megallapltottak , hogy sziwerese 
rendkivttli nyugalomr61 tanfiskodott - legalabbis a korUl- 
menyekhez kepest. Miel6'tt visszatert volna az drkabinba, 
Aldrin kivttlrffl megtekintette , amint tarsa, Lovell, megin- 
ditotta azt a ket segedraketat , aroely korabban cs5dot 
mondott es tapasztalta, hogy a mflkodes nemi jelet mutatjak. 
Ezutan a kapaszkodasra szolgal6 karfa egyik darabjat 
eldobta a semmibe. 

Lovell es Aldrin hetfff delelfftt kiserletet tett arra, 
hogy a Szahara fol'dtt lefenykepezzenek egy mesterseges 
felhfft, amelyet egy francia raketa bocsatott ki. A ket 
tfrhaj6s azonban "vakon" kattogtatta f enykepezogepet : 
nem lattak a natriumgozfelhot , amelynek szine hasonl6 a 
Szahara homokjahoz. Aldrin kUlonleges szemllveget is 
felrakott, de hiaba. 
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Ugyancsak tegnap Aldrin, magyar idtf szerint 15-53 
6rakor kinyitotta az tfrkabin csapoajtajat es derekig 
kieroelkedett az urbe. Otvenket percen at, ilyen all6 
helyzetben f enykepf elveteleket keszitett a viszonylag 
fiatal csillagokrdl. (MTl) 

(Nepszabadsag 1966. nov. 15) 

Szavak 
III. 

a. kezdetet veszi 
urkiserlet, -e 
celpont, -ja 
felbocsat 
f ordul6 
<3Crhaj6s 

b. kiemelkedik 
fedel, fedelet, fedele 
osszegyult 
hulladek , -a 
koldokzsin6r , -ja 
megkerttl valamit 
tartalmaz 
zsin6r, -ja 
behuz6dik 
hajlat, -a 
tan<isk6dik (-rSl) 
seged, -je 
cs6"dot roond 
tapasztal 
nemi 

kapaszkodasra szolgal6 



coninience, begin 
space test / experiment 
aim, mark, target 
let off , send up 
orbiting , turning 
astronaut 

rise, emerge 
roof 

accumulated, piled up 
garbage, waste 
umbilical cord 
go around 
contain 
string 
withdraw 

bend , curve , hollow 
give proof / evidence 
auxiliary, subsidiary, reserve 
fail, prove a fiasco 
learn, find, discover, experience 
some 

serving for holding on to 
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karfa 



railing, support 
send out, pour out 
clock 



kibocsat 



kattog 
natrium 
csap6a jt6 



swing door, flap door 



sodium 



Gyakorlatok 



A. 1. 
2. 

B. 1. 
2. 

3. 
4. 



Beszeljen arr6l, hogyan tortenik az elnokvalasztas 
az Egyesult Allamokban. 

Beszeljen a Gemini programr61. 

a) Az <Trhaj6sok utasitas / kap / hogy csokkent / 
a belsfi nyomas / a kabin /, 

b) Az <Trhaj6sok Ausztralia / volt /, ami- / 

a fbld / kozpont / utasitas / kap / arra, hogy 
csokkent / a bels5 nyomas / a kabin /, majd 
pedig / kinyit / az u"rhaj6 fedel /. 

a) Aldrin kinyit / az u"rhaj6 fedel / majd kimasz / 
a vilagur /. 

b) Aldrin, a kabin / bal oldal / elhelyezked / 

kinyit / az (Trhaj6 fedel /, kidobal / az osszegydl / 

hulladek / a semmi /, majd Csendes-6cean 16 6ra 

33 per / kimasz / a vilagur /. 

a) Aldrin / "koldokzsin6r" kotot / az (Trkabin /. 

a) Az <Srhaj6s 6vatos / vegigtapogat / az Angena raketa / 

b) Az tirhaj6s a 25 meter / koldokzsin6r vege / 6vatos / 
vegigtapogat / az Angena raketa /. 
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c) Az tfrhaj6s a Gemini 12 - / erdsit / 25 meter / 
koldokzsin6r vege / 6vatos / vegigtapogat / az 
Angena raketa /. 

d) Az <3frhaj6s a Gemini 12- / ertfsit / es az ossze- 
kbttetes / biztosit / vezetekek / tartalmaz / fenyl / 
2 5 meter / kol3dkzsin6r vege / 6vatos / vegigtapogat / 
az Angena raketa /, amely - / mar korabb /hhozzaerfiait / 
a Gemini 12- /. 

5. a) Aldrin behtiz6d / a Gemini 12. egy- / hajlat / 

b) Aldrin az tfrejszaka 36 per / idoszak / behtiz6d / 

a Gemini 12. egy- / hajlat /, majd pihenes / 

folytat / a raunka /. 

6. a) ,,. Aldrin kivttl- / megtekint /, amint tars / 

megindit / a ket segedraketa /. 

b) Mielfftt visszater / volna az (Trkabin /, Aldrin 

kivttl- megtekint /, amint tars /, Lovell, megindit / 

az / a ket segedraketa /, amely korabb / cs5d / 

mond / es tapasztal / hogy a mdkodes nemi jel / mutat /. 

7. Lovell es Aldrin hetfff delelfftt kiserlet / tenni / 

arra, hogy a Szahara / lefenykepzni / egy 

mesterseges felhff /, amely / egy francia raketa 
kibocsat /. 



C . MODEL : Meglatogattaro Kovacsek (at) . 

1. Noveroberben sor kerttl a valasztasok . 

2. Az emberek a partjuk jeloltje szavaznak. 

3. A tervezff j6t all a minoseg . 

4. Peter a gyerek lelke kototte, hogy ne menjen el. 

5. Az arabok es az izeralitak szemben allnak egymas . 

6. Nehezere esett a ferfi felkelni. 
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7. Nagyon j6 vasart csinaltam az aut6m . 

8. A szerencsetlenseg mindenki reszvetet keltett. 

9. Nem esett semmi sz6 a fizetes emeles . 

10. A kocsimat a rendelkezesere bocsatottam Eva . 

11. Remelem a szerencse kedvezni fog Kovacs . 

12. Marianak kedve telik az oltSzkodes . 

13. Nem tudom ki fogja gondjat vise In i a gyerek . 

14. Maria hazassagot kotott Pal . 

15. Maria ferjez ment Pal . 

16. Pal elvette Maria . 

17. Nem lehet j6va tenni ezt a cselekedet . 

18. Remelem hasznat fogja latni a magyar nyelvtudas 

19. Nem akarok sz6ba allni maga . 

20. A kovet tudomast szerzett a titkos gyUles . 

21. Este csend borul a varos . 

22. Most van a nap lemen5 . 

23. Nagyon belefaradtam a vezetes . 

24. Nem akarok elkesni az opera . 

25. Szigorti a gyerekei ? 

26. Maria segitett a gyerek . 

27. Maga az amerikai kttlttgyminiszterium dolgozik? 

28. Valaszoljon mar Maria level . 

29. Leszokott egeszen a dohanyzas ? 

30. Ez az ember nagyon raszokott az ivas . 

31. Szeretnek elblicsfizni maga . 

32. Megbeszelte a vacsora Kovacsekkal? 

33. Meg vagyok bizva a konyv megiras . 

34. Miert nem hallgat az apja ? 

35. Lassan vege lesz mar az iskolaev . 

36. Tegnap nem beszeltem senki . 

37* Gondolkozzon egy kicsit az eset . 

38. Majd gondoljon mi is, es irjon egy lapot. 

39- Igazan nem tudom, hogy maga most ki gondol. 

40. Valtozasok tortentek az iskola . 

41. Kovacs meghalt szivbaj . 
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42. Szemfelyesen vagy latas ismeri a ininisztert? 

43. Veszek n>6g egy darabot az anyag . 

44. Maganak nines joga a p6nz . 

45. Talalkozott mar az tij titkar . 

46. Nero tudott ellenallni az aszony varazs . 

47. Nagyon szamltottam a p6nz . 

48. Maga is a villamos varja? 

49. Maga is villainos var? 

50. Elment a kedvem az tiszas . 




56 

A NAGYOBB IGAZSAG 
- Makkai Sandor - 

J6, hogy az id6n is van Karacsony. Ebben a s6t6t 
decemberben n6ha roar att61 remegtttnk, hogy a b6ke 
angyala ebben az 6vben nem fog leszallani a f 61dre , 
talan niert nincsenek "j6akarat(i emberek", akiknek 
"nagy oromot" hirdessen. 

A f61elemre 6s roegf 61emlit6sre alapitott vilagrend- 
ben nem is lehet csodalkozni azon, ha az ember nem bizik 
az angyal el jovetel6ben. De azert az angyal megis eljott 
6s szallast keres az emberek szoraoru sziv6ben az isteni 
Gyermek szamara. A Karacsony itt van. Lehet, hogy csak 
hangulat , csak kttls5s6g : megis nagyon nagy 6s aldott 
alkalom, talan az utols6 alkalom arra, hogy m6lys6ges 
igazsagara ra6bredjllnk 6s a hangulatb61 val6sagot, a 
kttls6s6gbd'l lelkis6get teremtsttnk. 

Alig volt Karacsony, amely 6rdemtelenebb emberi- 
s6ghez jatt volna, mint a mostani. V6gzetesen hianyzik 
korunk eg6sz kozszellem6bd'l , kormanyzatab6l , nevel6s6b6"l 
6s kultlira jab61 az a lelkis6g, roely fol tudna fogni a 
Szeretet val6sagat. Nem lehet szomorlibbat elk6pzelni, mint 
azt a t6nyt, hogy a mai ember nem akarja meg6rteni 6s elfogadni 
azt, ami az bv6 6s ami 6rette jott e vilagba. 

Az a nagy bizalmatlansag , amellyel nemzet nemzetre 
n6z, az a vak sovinizmus, mely nemzetet nemzet ellen 
bdszit, az a sbt6t onzes, amellyel a nagy a kicsit meg 
akarja enni, az ellent6tek serege, melyek miatt egy 
nemzeten beltil is szazfele szakadnak az emberek, 
csllggeszt6 bizonyit6kai annak, hogy a vilag nem akar, 
nem tud az ijesztget6s, fenyeget6s 6s bttntet6s m6dsze- 
r6b6"l a nagylelkd bizalom 6s engeszteld* szeretet szabad, 
boldog, titjara t6rni. 
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Pedig az ut6bbi evekben minden nemzet olyan sulyos 
megprobaltatasokon merit at, hogy az ember iseg jov6jenek 
titja minden melyebben gondolkoz6 ember el6tt sotetsegbe 
borult es mindenki erzi, hogy maga a legnagyobb ertek, 
az ember melt6saga es onmagaba vetett bizalma rendUlt 
meg az egesz vilagon. Mindenki varva-varja, hogy 
tortenjek valami nagy-es aldott fordulat, ami visszadja 
azt a hitet, hogy lehetseges es erdemes embernek lenni 
s hogy az eletnek van ertelme es celja. 

De a Karacsony eppen azt hirdeti nekUnk , hogy 
minden kttlstf valtozasnak lelki feltetelei is vannak 
s belsd* valtozas nelkUl igazi eredmenyt varni nem 
lehet. A nepek lelkUleteben kell a jobb igazsagnak 
kifakadnia ahhoz , hogy jobb vilagrend szUlessek. 

Lehetseges-e ez?... Legalabb roost, a szent Unnep 
hangulataban .probaljunk gyerroeki bizalomroal igent mondani 
rea. Az evangeliuronak egykor megvolt a belstf, lelki 
hatalma ahhoz , hogy nagyon egyszerll emberek athevUlt 
lelken keresztttl egeszen tij vilagot tererotsen a foldon. 
Ma ne volna meg ugyanaz a belsfif ereje es igazsaga? 
Hiszen az igazsag tegnap es ma es mindftrokke ugyanaz. 

De mi is ez az igazsag?... Nem a jog, az erdem es az 
az erdek igazsaga. A karacsonyi evangelivun ezeknel sokkal 
nagyobb igazsagot jelent. Ez az igazsag abban nyil- 
vanult ki, hogy az isteni Szeretet ftnkent leszallott 
a gyfll&let vilagaba, eljdtt roegvaltani azokat, akiknek 
ehhez semmifele joguk nem volt, akik ezt egyaltalan 
nem erdemeltek roeg, sot eppen az ellenkezfiTjet erdemel- 
tek volna. Eljott, hogy meggy6gyltsa es megbocsassa 
a bllnt, hogy megbekUljon azokkal, akik St megbantottak 
es kitaszitottak a vilagbol. A Szeretet ingyenval6, 
nem jogszerinti, nem erdemet jutalmaz. 

Nem erdekeket szolgal. Ajandek, kegyelem. 
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Ez a nagyobb igazsag ma a templomi szoszekek 
igazsaga s talan meg ott is egyre ritkabban es 
halkabban hangzik fel. Eppen ez routatja az emberiseg 
igazsagainak belso" hazugsagat, hogy kettevalasztottak 
az egyetlen es oszthatatlan eletet, templontra es piacra, 
kegyes sz6laniokra es kegyetlen cselekedetekre. 

Pedig ez a nagyobb, azaz val6sagos igazsag az elet, 
a gyakorlat szaitiara sztiletett, s ma, rariknezve azt a 
letparancsot jelenti, hogy az emberi viszonylatokat 
csak egy m6don lehet igazan es gybkeresen roegjavitani : 
a kolcsonos nagylelkffseg es meltanyossag lelki hatalmaval. 

A keresztyen vilagkozossegnek , mely annyi nemzetet 
es felekezetet foglal magaba, csak eppen igazan es 6szin- 
ten kellene keresztyennek lennie ahhoz, hogy a kOlso' 
m6dokon elkepzelhetetlen megoldas bek&vetkezzek es 
megindul jon , mint a foldet elborit6 meleg aramlat, a 
lelki megengesztel6des es kibekttles tjj eraja nemzetek 
es nemzetek, emberek es emberek kozott. 

De ez az igazsag oszinte lelkeket keres minden 
nemzetsegb6l es agazatb6l. Az 6szinteseg az , ami legin- 
kabb hianyzik ma a vilagb61 es aroire a legnagyobb sztlkse- 
gllnk van. Csak az oszinte lelkek lehetnek eleg batrak 
ahhoz, hogy 6s i, egyszertf tenyeket, a lelek termeszetes 
alapmeggyfizffdeseit szembe merjek szegezni az emberi 
eletet roegront6 hazugsagok seregevel. Az 6szinte lelkek 
vannak hivatva arra, hogy a Karacsony szent, 6si, gyer- 
mekies igazsagat, mely elrejtetett a bolcsek el€l, de 
megjelentetett a kicsinyeknek , ismet az elet fundaroen- 
tumavi tegyek. 

Es a nagyobb igazsag, nem tor6dve semmi emberi 
igazsaggal , megsz61al: Mihelyt lelek keresi a lelket, 
a talalkozas bekessegben es szeretetben fog megtortenni. 
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Sem eroberek , sem nemzetek kozott, soha neni vezetett 
6s nem is vezethet a kolcsonos nagylelkffs6g 6s m6lta- 
nyossag szelleme egy6bre, mint b6kess6gre 6s jobb 61etre. 

A j6akarat(i roegismer6s vagya mindig testv6rre 
talalt a masikban. 

A nemzetek emberektxJl allanak, akik valamennyien 
ra vannak szorulva a bocsanatra 6s valamennyien k6pesek 
a szeretetre. 

Ha a szeretet zorget, az ajt6t mindig testv6rk6z 
nyitja meg. 

. . Neh6z ezt az igazsagot befogadni a ktilso" vilagban 
annyi csal6dast61 megsebzett 6s elidegenitett lelkeknek. 
Neh6z, de nem lehetetlen 6s mindenek felett szttks6ges. 
Nem fog varazssz6ra, egyszerre menni, az bizonyos. De 
ahol roegprobaljak 6s allhatatosan kftvetik, ott megtermi 
csodalatos gyUmolcseit. 

K6ts6gtelen, hogy az <it, raelyre a Karacsony f6nye 
esik, lelki 6s egy6ni. 

A vilag pedig egyetemes rendez6seket v6r 6s sttrget. 
Az a felfogas v61t (irr6 a nemzeteken, hogy az egyetemes 
megoldasokat csak terrorral 6s tomegekkel lehet el6rni. 
A nagyobb igazsag vilagossagaban ez szomorti t6ved6s. 
Egyetemesen rendezni valamit, mindig azt jelenti: 
lelkileg 6s egy6nileg rendezni. A I61ek 6s az egy6nis6g 
az egyetlen egyetemes kateg6ria. A bizalmat, mely minden 
kozeled6s alapja, nem lehet parancssz6ra , er5szakkal 6s 
tomegesen kik6nyszeriteni. Erre a j6akarat onk6nt megin- 
dul6 emberei, lelkek, egy6nis6gek kellenek. Ilyenek 
minden oldalon sokkal tobben vannak, mint ahogy a latszat 
cs0ggeszt5 hatasa alatt gondolni mernfik. sSt eg6szen 
biztos, hogy I6nye Iegm61y6n minden ember ilyen. 
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A maga hely6n, hataskor6ben 6s m6djan mindenki lehet 
6s legyen is a j6akarat enibere , akinek a karacsonyi angyalok 
a b6kess6get hirdett6k. 

A Karacsony szimbolikusan is, hagyomanyosan is a gyer- 
mekek unnepe. A nagy, boles 6s er5szakos felnSttek ilyenkor 
mega jand6kozzak a kicsinyeket 6s bar eldzetesen ezt az ajan- 
d6kot niindenf6le felt6telhez kotott6k, v6gre is neni kulon- 
boztetnek j6 rossz gyermekek kozt, mindenik megkapja az 
angyalfiat. Talan eszUkbe se jut az a jandekozoknak , hogy 
ebben van a Karacsony nagyobb igazsaga az emberi igazsagokkal 
szemben . 

Az emberek 6s a nemzetek tovabb fogjak vitatni jogaikat 
6s igazukat, hivatkozva 6rdemeikre 6s 16t6rdekttkre niindenf61e 
kis 6s nagy f6rum elStt. De anielyik ember, aroelyik nemzet 
mindezek dacara is a nagylelkff kib6kul6s 6s a f aradhatatlan 
6p£t6munka utjat valasztja a maga jovenddje utjaul, az6 lesz 
a nagyobb igazsag 6s a gydzhetetlen 61et. 



(Megjelent a "Fagyongy 11 cimflf 
konyvben 1937 karacsonyan. ) 



Szavak 



megf61eml£t6s 
jovetel, -e 
kulsoseg 
lelkiseg 



terrorization , intimidation 
coining, arrival 
appearance, formality 
spirituality, mentality, state 



emberis6g 

vegzetesen 

kozszellem 



6rdemtelen 



folfogni, felfogni 
6rette « 6rte 
bizalmatlansag 



of mind 
undeserving, unworthy 
mankind, humanity 
fatally 
public spirit 
comprehend, grasp 



distrust, mistrust 
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soviniznrus 
bffszlt 
onzes , -e 
ellentet 
sereg, -e 
csuggeszt6 
i jesztegetes , 
fenyegetes 
nagylelkff 

engeszteld" 

megpr6baltatas 

sbtetsegbe borul 

Onmagaba vetett bizalom 

megrendlll 

lelkulet, -e 

kifakad 

evangel ium, -a 

athevult 

mindorokke 

kinyilvanul 

raegvalt 

megbant 

kitaszit 
sz6szek , -e 
sz61aro, -a 
viszonylat, -a 
meltanyossag 
f elekezet , -e 
magaba foglal 
aramlat, -a 
megengesztel6des 
alap meggydztfdes 
szeinbe szegez 



chauvinism 

make furious , enrage 

selfishness, egotism 

conflict, difference, antagonism 

lots of, heaps of, any number of 

discouraging 

frightening 

threat 

large minded, kind hearted, 
generous 

appeasing, conciliating 

trial 

plunged into darkness 

have trust or faith in oneself 

shake, flinch, waver 

spiritual complexion, character 

blossom out, bloom 

gospel 

inflamed, become heated up 
for ever and ever 
manifest, reveal 
save, redeem 

offend / hurt / wound (sy's) 
feelings 

expel, throw (somebody) out 

pulpit 

phrase 

relation 

fairness , reasonableness 

denomination 

include , contain 

trend, tendency , current 

conciliation 

basic conviction 

contrast, compare with, weigh 
one thing against an other 
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inegront6 
hivatva van 
mihelyt 

raszorulva (-re) 

varazssz6 

alhatatosan 

egyetemes 

rendezes 

urra valt az a felfogas 

kozeledes 

egyeniseg 

mern6k - mernenk 
erdszakos 
eldzetesen 
kulonboztet 
angyalf ia 
vitat (-t) 
hivatkozik (-re) 



ruining, damaging 

destined for, qualified for 

as soon as 

have need of 

magic word 

persistently, with perseverance 
universal, general 
arrangement, organization 
became the general opinion 
nearing 

individuality, personality, 
character 

aggress ive , ins istent 
previously 

discriminate, make a difference 
Christmas present 
debate , argue 
refer (to sy) 



Kerdesek 

1. Mit mond az ir6, miert remegunk neha decemberben? 

2. Miert nem szall le talan a beke angyala? 

3. Miert nem lehet csodalkozni azon, hogy az emberek nem 
biznak az angyal eljdveteleben? 

4. Hoi keres az angyal szallast es kinek a szamara? 

5. Miert nagy es aldott alkalom ez? 

6. A roostani ember iseg megerdemli az angyalt es a karacsonyt? 

7. Mi hianyzik korunk kozszellemebdl , kormanyzatab61 , 
nevelesebffl es kulturajab6l? 

8. Mit nem akar a mai ember megerteni? 
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9. Az ir6 szerint bizaloiranal nez nemzet a nemzetre? 

10. Mi az ami nemzetet nemzet ellen b6sziti? 

11. Miert akarja a nagy nemzet. a kicsit megenni? 

12. Miert szakadnak nemzeten beltil is szazfele az emberek? 

13. Mindezek mire bizonyitekok? 

14. Miert roondja az ir6, hogy az ember iseg fitja s&tetsegbe borult? 

15. Mit erez mindenki , hogy mi rendtilt meg a vilagon? 

16. Mit var mindenki? 

17. Mit hirdet a karacsony, mi kell a ktlls6 valtozasokhoz? 

18. Mi kell ahhoz, hogy jobb vilagrend szttlessek? 

19. Lehetseges-e ez? 

20. Mihez volt meg az evangeliumnak egykor a bels5, lelki hatalma? 

21. Az igazsag valtozik? 

22. Miben nyilvanul ki az igazsag? 

23. Miert jott el az isteni Szeretet a gyfflolet vilagaba? 

24. A szeretet jogszerinti es erderoeket jutalmaz? 

2 5. Hogyan lehet az emberi viszonylatokat gyokeresen megjavltani? 

26. Mi kellene ahhoz, hogy a kttlsd - m6dokon elkepzelhetetlen 
megoldas bekovetkezzek? 

27. Mi tortenne akkor, ha ez a megoldas bekovetkezne? 

28. Milyen lelkeket keres az igazsag? 

29. Megvan ma az ffszinteseg a vilagban? 

30. Mire vannak hivatva az d*szinte lelkek? 

31. Mit mond a nagyobb igazsag ha a lelek keresi a lelket a 
talalkozas hogy fog megtortenni? 

32. Mire vezet a kolcs&nos nagylelkdseg es meltanyossag szelleroe? 

33. Mire talSl a j6akaratti megismeres vagya a masikban? 



514 



34. Mire vannak az emberek raszorulva? 

35- Mi tartenik, ha szeretet zttrget az ajt6n? 

36. Nehez elfogadni ezt az igazsagot? 

37. Mi t&rtenik ott, ahol megpr6bal jak? 

38. Mit var es slirget a vilag? 

39- Milyen felfogas valt (irra a nemzeteken? 

40. Mi a k&zeledes alapja? 

41. A bizalmat lehet parancssz6ra kenyszeriteni? 

42. Mi kell a bizalomhoz? 

43. Vannak ilyen emberek? 

44. Lehet mindenki a j6akarat erabere? 

45. Mit hirdetnek a karacsonyi angyalok? 

46. A karacsony kiknek az Unnepe hagyomanyosan es szimb6likusan? 

47. Mit csinalnak a bales felnSttek? 

48. KUianb»ztetnek j6 es rossz gyerekek kazatt? 

49. Mi nem jut az eszukbe se talan? 

50. Mit csinalnak az emberek es neinzetek tovabb? 

51. Mire es mi el5tt fognak hivatkozni? 

52. Melyik embere es nemzete lesz a nagyobb igazsag es a 
gy5zhetetlen elet? 
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MODEL : 



romba - 16 - 



Gyakorlatok 
dont - keres - vesz = romba dont 



1. szallast 

2. szembe 
hatalyat 
kockazatot 



iqenybe 
6. lelkere 
kezdetet 



7. 
8. 

9. 
10. 
11. 
12. 



nehezere 
rendelkezesre 



reszvetet 
kudarcot 
gondj at 

13. hasznat 

14. hazassagot 

15. j6va 
j6 vasart 



16 

17 
18 

19 



j6 dolognak 
kttzhirre 
libasorban 

20. otol 

21. kedve 

22. sirva 

23. a szerencse 



vail - borul - keres - visel 
tor - szegez - foglal - veszit 
veszi - teszi - veszti - hallja 
vallal - hall - vail - all 
tesz - vesz - hisz - visz 
fdz - keres - kot - ffftt 
veszi - teszi - viszi - eszi 
eszik - esik - iszik - hiszik 
all - borul - kelt - farad 
kellett - kelt - felelt - szelt 
nez - vail - all - szall 
hordja - viszi - viseli - keri 
assa - latja - teszi - tori 
kikot - bekot - kot - tolt 
tesz - vesz - visz - hisz 
vesz - tesz - csinal - kbit 
vart - tart - vart - zart 
viszik - hiszik - veszik - teszik 
enni"- hinni - menni - tenni 
szamol - hatol - potol - telel 
illik - keklik - telik - vedlik 
fakad - akad - szakad - kellett 
nedves - kedvez - tervez - boroz 
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24. szelnek 

25. szo 

26. sz6ba 



27 

28 

29 



szigorlatot 
tudomast 



utra 

30. vallat 

31. veget 

32 . zavarba 

33. onmagaba vetett 

34. nagyra va!6 

35. fttstbe roent 

36. fut6 

37. izlg 

38. kicsordul a 

39. beke 

40. fttlebe 

41. annak rendje-modja 

42. csend 

43. dtthbe 

44. elad6 

45. elszorul a 

46. eletre 

47. szegyeneben 



m - terjeszt - fejleszt - ereszt - fuj 

- eszik - esik - veszik - hiszik 

- szall - jar - all - var 

- levesz - letesz - megvesz - feltesz 

- szerez - szerel - terjeszt - vet 

- kell - hall - kel - ver 

- von - fon - tol - huz 

- kezd - kel - vet - akad 

- nez - vesz - huz - hoz 

- hatalom - alkalom - bizalom - forradalom 

- torekedes - jaras - igazsag - forras 

- idd"k - szen - terv - fa 

- rokonsag - isineretseg - hegyseg - 
tisztasag 

- hatig - testig - verig - varig 

- gy&ngye - konnye - rongya - kincse 

- tavolsag - villain - angyala - sorba 

- futott - jutott - huzott - hozott 

- niiatt - altal - vegett - szerint 

- gurul - borul - derttl - beborul 

- gurul - jut - megy - er 

- asszony - fiu - ferfi - lany 

- feje - szive - keze - szeme 

- kel - fel - lei - szel 

- elesik - elfelejt - elsllllyed - elvet 
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B. Hogy mondja roas szavakkal? 

1. Az <ij k6rhazat kozadoinanyb6l epltettek. 

2. Washingtonban a kozbiztonsag nem tfil j6. 

3. A kozkedvelt enekes szerz5deset kozklvanatra 
meghosszabbitottak. 

4. A baleset aldozatait a kozk6rhazban kezelik kozkoltsegen. 

5. KozfeltUnest keltett a kozhasznalati cikkek mind'segenek 
romlasa. 

6. A k'ozgytiles kozhangulata partellenes volt. 

7. Az <ij hidat koznegelegedesre a kozad6b61 epitik. 

8. A habortis btinosok kozkegyelmet kaptak. 

9. A kozkezen forg6 <ij kepeslapok koztetszest arattak. 

10. Kozhirre tettek, hogy a kozutak epiteset megkezdtek. 

11. A kozm<Ivel5d6s ter jesztesere kozk'onyvtarakat epi tettek. 

12. Koztudomasfi , hogy a koztisztasag nines valanii magas 
szinvonalon. 

13. A kozfigyeleni kozpontjaban a koztisztviselfik fizetesenek 
rendezese all. 

14. Teves az a kozhit, hogy Kovacs gazdag ember. 

15. A kozigazgatas egyik feladata a k6zj6let es a kozrend 
biztositasa. 

16. Eva lelkesen dolgozik a kozllgyekert . 

17. A kozoktatas fejlesztese fontos feladata a kozoktatastlgyi 
miniszterlumnak. 

18. Az allami tisztviseld* egy kozalkalroazott . 

19. A villamos koznrtlvek javltas alatt vannak, igy aram- 
kozszolgaltatas szUnetel. 
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20. K&zszokasoknak megf eleldien , kttzmegegyezes alapjan a 
temetes idejere megszttntettek a k&zf orgalmat . 

21. A regi mtfemlekek az orszag kttzkincsei. 

22. Kedvenc k&zmondasom : "Hallgatni arany". 

23. Az <ij igazgat6 nemcsak kbzszeretetnek Brvend, de 
kbztiszteletben is all. 

24. A TV. <ij mflsora a k&zizlesnek megfelel5. 

25. K&zfelfogas szerint ez a keptar k&zgylljtemeny . 

26. Az ut6bbi evekben nagyon leromlottak a k&zerkblcsttk. 

27. K&zerdekbtfl megszavaztak az Gj iskola epiteset. 

28. Kbzakarattal megvalasztottak janost polgarmesternek. 

29. A k&zallapotok nem kielegitSek a fd»varosban. 

30. Az uj k6rhaz egy kSzalapitvany , 

31. Szegeny embereket a k&ztemettfben temetnek el. 

32. Az elnbk kSz»lte, hogy a k&z'ds eel miatt a mieltfbbi 
megegyezes az ellenfellel kivanatos. 

C. Hazi feladat ; Csinaljon mondatokat az alabbi kife jezesekkel : 



1. 


nem veszi nagyba 


2. 


nem veti meg 


3. 


tbri magat 


4. 


elragadtatja magat 


5. 


ehhez j arul 


6. 


elegett tesz 


7. 


kezdetet veszi 


8. 


csdid&t mond 


9- 


magaba foglal 


10. 


szembe szegez 


11. 


Grra valt az a felfogas 


12. 


hivatkozik valamire vagy valakire 
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MAGYAR RdVIDITESEK 



beh. 


behozatal 


import, imports 


Belker.Min. 


Belkereskedelmi Miniszterium/ 


Ministry/Minister of 




Miniszter 


Domestic Trade 


B I V 


Budapest i Ipari Vasar 


Budapest Industrial Fair 


B N V 


Budapest i Nemzetkifzi Vasar 


Budapest International air 


B.G.e.k. BUEK 


Boldog ujevet ktvan (klvanok, 


Happy New Year 




ktvannak) 




C 


Celsius 


Celsius, centigrade 


cs. sz. 


csekk-szamla 


bank account, checking 






account 


db. 


darab 


piece 


d. e. 


delelfitt 


morning, midmorning 


dev. 


deviza 


foreign exchange 


DIMAVAG 


Di6sgy6*ri Vas-, Acel- es 


Di6sgy6*r Iron, Steel and 




Gepgyar 


Machine Factory 


D N P 

* 


Demokrata Neppart 


Democratic People's Party 


E I D S Z S Z 


Elelmezesi Ipari Dolgoz6k 


Free Union of Food Industry 




Szabad Szakszervezete 


Workers 


E K G Y 


Elektromos Kesziflekek GySra 


Electrical Appliances 






Factory 


elag. 


elSgazas 


junction 


E N Sz 


Egyestflt Nemzetek SzbVetsege 


United Nations Organization 


E 0 


EgeszsegOgyi OsztSly 


Health Department 


F G M 


F&jarosi GazmuVek 


Capital Gas Works 


F M D P 


Ftfggetlen Magyar Demokrata 


Independent Hungarian 




Part 


Democratic Party 


fogl. 


f oglalkozas 


occupation 


f olyt.kbV. 


folytatSsa kbVetkezik 


to be continued 


G H 


Gazdasagi Hivatal 


Accounting Office 


G Y 0 S Z 


GySriparosok Orszagos 


National Association of 




Sztfvetsege 


Manuf acturer s 


hat. 


hat6sig 


public authority 


hds. 


hadsereg 


army 


H I S Z 0 V 


H&ziipari SzbVetkezetek 


National Center of Home Pro- 




OrszSgos Ktfzpontja 


duction Cooperative 






Enterprises 


H M 


Honvedelmi Miniszterium/ 


Ministry/Minister of Defense 




Miniszter 




honv. 


honved 


private soldier, army, 






military 


HUNGAROVOX 


Sajt6, Radi6 es Televizi6 


Press, Radio and Television 




Tud6stt6 Iroda 


News Agency 


i. h. 


idezett helyen 


loco citato 


ill. 


illet4kes 


authoritative 


K A S Z 


KMzalkalmazottak Szakszervezete 


Union of Government Employees 
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HUNGARIAN-ENGLISH WORD LIST 



ablaktabla 
abra 

abrand, -ja 
abrosz 

ace losod/ ik ( -t am , -ott , 

-jon, -jek) 
adat, -ja 
ad6 
adds 
agancs 

agar , agarat , agara 
agglegeny 
aggodalmasan 
agy, -at, -a 
agyat vet 

agyonlS (~tt, -jjon) 
agyonldvi magat 
agyti 

ajak, ajkat, ajka 
ajanlott level 
akac 

akad (-t, -jon) 

akadaly 

akar 

akusztika 
alabbi 

alabuk/ik (-tam, -ott, -jon, 

-jek) vi. 
alagut, -at, -ja 
alak, -ja 

alakul (-t, -jon) vi. 

alakul6ban levd* 

alapitott 

alap meggydzdcles 

alapos 

alattomos 

alazatosan 

aldozat, -ja 

Slhatatosan 

alig 

aligha 

al j , -at 

a lka lmazkod/ ik ( -tam , -ott , 

-jon, -jek) vi. (-hez) 
alkat, -ja 
alkonyat, -ja 
alkotas 

alkotmany ertelmeben 



windowpane 

illustration, picture 

fantasy 

tablecloth 

get hardened, harden/steel 

oneself 
fact , datum 
tax ( n ) 

debtor ; in debt 
antlers , horn 
greyhound 
bachelor 

wor r iedly , uneas i ly 
brain 

make a bed 

shoot somebody dead 

shoot oneself 

cannon , gun 

lip 

registered letter 
acacia 

occur, is to be found 
obstacle 
might as well 
acoustics 

undermentioned, following 
droop, submerge 

tunnel 

form, shape (n) 
form (v) 

in the process of formation 

established 

basic conviction 

thorough, deep, profound 

sneaking 

humbly 

victim 

persistently, with perseverance 
hardly, barely, scarcely, just 
scarcely, hardly 
bottom, lower part 

adapt / adjust / attune oneself 
structure 
twilight, dusk 
creation, composition 
in compliance with / according 
to the constitution 
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an, -at 
allamositas 
allampolgar , -a 
alland6 
ailitolag 
allja a szavat 
ailomany 
almelkodas 

airood/ik (-tam, -ott, -jon, 

-jek) 
aiom, aimot, alma 
altalaban 
alul 

alva jar6 

ana 

amde 

amul (-t, -jon) vi 

andalit6 
angyal 
angyalf ia 

annak rend je-m6dja szerint 
anyag 

anyagi korulmeny 

any6ka 

any6s 

apatsag 

aprit (-ani, -ott, -son) vt 
apr6 

apr6 hirdetes 
apuka 

arainkor , -8k , -e 
Sranilat, -ja 
Sraml/ik (-ani, -ott, 

. . raol jon) vi 
arany , -at 
arany 

aranyf onai , f onalat , f onala 

aranygytfru* 

aranyos 

ar-apaiy 

araszt (-ani, -ott, arasszon) 
aratas 

arisztokrata 

arkados 

arny , -at 

arnyek , -a 

arok , irkot , arka 

art (-ani, -ott, -son), (nek) 

artatlan 

arucsere-f orgalom, forgalrnat, 
forgalma 



chin 

nationalization 
citizen 
permanent 
supposedly 
keeps his word 
stock , substance 
amazement, wonder 

dream 

dream, sleep 

in general , usually 

at the bottom, below, under, 

underneath 
yet , though 
that 

yet, however, nevertheless 
marvel , stand amazed , gape 

astonishment 
lulling, soothing, enchanting 
angel 

Christmas present 
as proper and fitting 
material, substance 
economic situation 
little old woman 
mo the r - in -1 aw 
abbey 

cut/chop up 
small , tiny 

classified advertisement 
dad 

electric circuit 

trend, tendency, current 

stream, flow 
gold 

proportion, dimension, rate 
golden yarn, thread 
golden ring 

charming, dear, darling, gilded 
ebb and flow 

radiate, send forth, emit 

harvest 

aristocrat 

arcaded 

shadow , shade 

shadow 

ditch , trench 

hurt, harm, injure 

innocent, guiltless, harmless 

barter-trade 
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arulkod/ik (-tarn, -ott, 

jon, -jek) vi 
as (-tam, -ott, -son, -d) 
as6 
atad 

atalakit (-ani, -ott, -son) 
atalakut (-t, -jon) vi 
ataz/ik (-tam, -ott, -zon, 

-zek) vi 
ates/ik (-tem, -ett, -sen, 

-sek) vi 
athat (-ott, hass, hasson) 
athevult 
athidalhatatlan 
at jar6haz 

atkeldhaj6 

atlagos 

atlagsebesseg 

atmenet 

atmerS 

atnyujt (-ani, -ott, -son! 
atnyul/ilc (-t, -jon, -jek) 
atszegezett 
apafe j 

atszel (-et, -jen) 

atter (-t, -jen) vi (-re) 

atvet (-ett, vessen) 

atyaf isag 

atyamf ia 

aula 

avas 

avat (-tam, -ott, avasson) 
az istenit 

az/ik (-tam, -ott, -zon, 

-zek) vi 
azonos 

azon vette eszre magat 



squeal, play the informer 

dig 

spade 

hand over 

transform 

transform, change 

get soaked drenched 

get over 

penetrate, react on, influence 
become heated up, inflamed 
irreconcilable, insuperable 
house with a passageway leading 

through it 
ferry, ferryboat 
average , ordinary 
average speed 
transition 
diameter 
hand over, pass 
extend over , stretch across 
nailed through 
old boy/man 

cut across , plough the waves 

switch to something else 

fling over 

kinship, relations 

brother 

assembly hall 

rancid 

inaugurate, initiate 
goodness gracious, damn it 
get wet , soak 

similar 

suddenly discovered himself 
(doing sg. ) 



baba 
babaja 
bagyadt 
baj 
ba jos 

ba jusz 
bakkancs 

ballag (-tam, -ott, -jon) vi 



doll 

sweetheart 

faint, tired, weary, languid 
charm 

difficult, troublesome, 

delicate, awkward 
moustache 
high boots 

walk slowly, jog along 
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balzsamos 

bamul (-t, -jon) 

banat 

Banat 

banda 

bank jegy 

bant (-ani, -ott, -son) 

barangol (-tarn, -t, -jon) vi 

barany 

baranyfelhd' 

baranyhimlff 

baratok 

baratsagba keveredik (-vel) 
baratsag szovdclik 
barbarsag 
barka 

barlang, -ot, -ja 

barlangkolostor 

barom, barmot, barma 

barsony 

basa 

bator 

bartortalan 
batyfi 
bazsardzsa 
be 

beall katonanak 
beallit (valaki) 
bebizonyul 

becez (-tem, -ett, -zen) 

becsap (valakit) , (-tam, 

-ott, -jon) 
becsap (valamit) 
becsles 

becsuk f-tam, -ott, -jon) 
becsUl (-t, -jon) 

becsttlet , -e 
becsttletbeli kotelesseg 
becsUletszd 

bedob (-tam, -ott, -jon), (-be) 
befejez (-tem, -ett, -zen) 
befejez5d/ik (-ott, -jon, 

-jek) vi 
befer (-t, -jen) (-be) vi 

befogad (-tam, -ott, -jon) 

befolyast gyakorol (-re) 



balsamic, balmy 

gaze at, stare at, admire 

sorrow 

part of Yugoslavia 
band , gang 

banknote (paper money) 

hurt, harm 

wander , rove , ramble 

lamb 

fleecy cloud 

chickenpox 

monks 

get friendly, make friends with 

became intimate friendly 

barbarism 

bark 

cave 

cave monastery 

cattle , livestock 

velvet 

pasha 

brave 

timid 

bundle , pack 
peony 

how. . . , what. . . 

join the army 

drop in, arrive, turn up 

is proved 

fondle, pet, call sy by a pet 

name 
swindle, cheat 

slam, bang, close with a bang 

estimation 

close , shut 

estimate, value; esteem, 

appreciate 
honor 

duty of honor 

word of honor 

drop / throw in 

finish, end, terminate 

end, be completed, terminate 

will/can go in, find room 

(space) in sg. 
accommodate, receive into, 

admit to 
influence, have influence over 
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behal6z (-tam, -ott, -zon) 

behuz (-tam, -ott, -zon) 
behuz6d/ik (-tam, -ott, -jon, 

-jek) (-be) vi 
beiktatas 

bejelent (-eni, -ett, -sen) 

beka 

bekecs 

bekesseg 

bekoszont (idd*) 

beleavatkoz/ik (-tam, -ott, 

-zon, -zek) (-be) vi 
belebuj/ik (-t, -jon, -jek), 

(-be) vi 
beleegyez/ik (-tern, -ott, 

-zen, -zek), (-be) vi 
belefer (-t, -jen) (-be) vi 
belenyom (-tam, -ott, -jon) 

(-be) vi 
belenyul/ik (-t, -jon), (-be) 

( -be ) vi 
belep (-tem, -ett, -jen), 

(-be) 

belerak (-tam, -ott, -jon), 
(-be) 

belesz6l (-t, -jon), (-be) vi 
belezavarodik/ik (-tam, -ott, 

-jek) (-be) vi 
-beli 

belpoklos 
bena 

bences rend 

benepesit (-eni, -ett, -sen) 
benyit (-ott, nyisson) 
beres 

berohan ajt6stul 
beruhazas 

besuvit (-eni, -ett, -sen) vi 
beszamol (-t, -jon), (-rd*l) 

beszedes 

beszentel (-t, -jen) 

beszolgaltat 

beszorul (-t, -jon) vi 

betart (-ani, -ott, -son) 

betelt a pohar 

beter (-t, -jen) vi 



ensnare , enmesh f cover with a 

network 
pull/draw in, drag in 
withdraw 

inauguration 

announce f give notice of , 

make known 
frog 

fur-lined short overcoat 
peace 

begin , commence 

interfere, meddle in, intervene 
get into 

agree/assent to, approve of 

go into, find room in 

press, force something into sg. 

reach as far as, stretch into, 

dip the hand into 
step in, enter, walk in 

put in 

interfere , interrupt 
get confused 

of, belonging or pertaining to, 

dating from 
leper , leprous 
lame, crippled, paralized 
Benedictine Order 
populate 
enter, step in 
farm hand 

burst in unexpectedly, barge 

in on him 
investment 
howl , roar 

give/render an account of, 

relate , report on 
communicative , talkative , 

expressive, meaningful 
consecrate , bless 
hand in 

be forced into, get stuck 
observe , keep , comply with 
the cup is full 
drop in 
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betetez (-tem, -ett, -zen) 

beteved (-tem, -ett, -jen) vi 

betff 

betyar 

bevandorl6 

bevet (-ett, vessen) 

bevezetes 

bezorget ( -tem , -ett , 

zorgessen) vi 
bezzeg 
bibor 

biceg (-tem, -ett, -jen) 
bika 

billen (-t, -jen) vi 
bimb6 

bir (-t, -jon) 
birka 

birtokba vesz (valamit) 
birtokol (-t, -jon) 
birtokos 
bitang 

bizalmatlansag 
bizalmi 

biz/ik (-tam, -ott, -zon, 

-zek) , (-ben) 
bizonyara 

bizonyit (-ani, -ott, -son) 

bizonyitek , -a 

bizonytalanul 

bizonyul (-t, -jon) vi 

biztat (-re) 

biztonsagi tanacs 

biztosit (-ani, -ott, -son) 

biztositva 

bocskor 

bogar , bogarat , bogara 
boh6 

bojkottal (-t, -jon) 
bojtarkod/ik (-tam, -ott, 
-jon, -jek) 

boka 

boldogul (-t, -jon) vi 
bolha 

b61int (-ani, -ott, -son) 

bologat 

bolond, -ja 

bolyg6 

bonbon 



top, complete, add the last 
straw 

stray/go in (by mistake) 
letter (of the alphabet) 
outlaw, highwayman 
immigrant 
throw in 

introduction, establishment 
knock at , rap on ( door ) 

to be sure , truly 

purple , scarlet 

limp, hobble, hitch, be 

lopsided 
bull 

tilt, tip over 
bud 

is able to take, endure 
sheep 

take possession of 
possess, have, own 
proprietary, owner 
rascal, villain 
distrust, mistrust 
confidential 

trust/have confidence in 

no doubt, without a doubt 

prove, verify 

proof , evidence 

uncertainly, vaguely 

prove (to be ) , turn out (to be ) 

encourage, reassure, allure 

security council 

insure , assure 

assured, insured 

moccasin 

bug , insect , beatle 

silly 

boycott 

act as a shepherd boy 
ankle 

prosper, succeed, make one's 

way in life 
flea 
nod 

keep nodding 
crazy, mad, insane 
planet 
candy 



526 



bont (-ani, -ott, -son) 
bonyol6d/ik (-tam, -ott, 

-jek) vi 
bonyolult 
bordasf al 

borit (-ani, -ott, -son) 
boritek (-ot, -a) 
borkozi allapotban 
bor o tva lkoz/ik ( -t am , -ott , 

-zon, -zek) 
borul a nyakaba 
borzalom, -. . lmat , . . lma 
borzalmat kelt 
boszorkany 

bosszankod/ik (-tam, -ott, 

-jon) vi 
bosszant (-ani, -ott, -son) 
bosszu 
bot, -ja 

botorkal (-t, -jon) vi 
botrany 

b6 ( -vet , -ven ) 

bdkeztf 
boles 
bolcsS 
bolcsffde 

bombol (-t, -jon) 

b6r, -ok 

bd"seg 

btfszlt (-eni, -ett, -sen) 
bovul (-t, -jon) 

bronz 
bu 

bubanat 

bucstit mond (-nek) 
bujdosas 

btij/ik (-t, -jon, -jek) 

burkolat, -ja 

b<is 

busul (-t, -jon) vi 

btitorhuzat 

bdvar , -a 

btivarnaszad 

b<iv6hely 

buzdit (-ani, -ott, -son) 

bttkk, -ot, -je 

b(Tn, -5k, -e 

bflhcselekmeny 

bUntetffeljaras 

btTvolet 



untie, undo, take apart 
become complicated, get mixed 

up (in) 
complicated 
wall bars 

cover, spread over (with) 
envelope , cover, wrapper 
intoxicated 

shave oneself, get a shave 

fall on sy' s neck 
horror, dread, terror 
produce/create horror 
witch 

be annoyed, be vexed 

annoy, vex, irritate 
revenge , retaliation 
stick, cane, clug 
stagger, grope one's way 
scandal 

rich, plentiful, abundant, 

wide , large 
generous , open-handed 
wise man; wise 
cradle , birth place 
day nursery 

roar, howl, below, thunder 
skin , leather , hide 
abundance , plenty 
make furious , enrage , madden 
widen, grow wider, expand, 

increase, grow 
bronze 

sorrow, grief, distress 

sorrow, grief, distress 

say good-bye, bid farewell 

hiding, wandering 

hide, conceal oneself 

cover, wrapper 

sad, sorrowful, mournful 

grieve, mourn, be depressed 

furniture cover 

diver 

submarine, U-boat 
hiding place 

encourage , animate , stimulate 

beech, beech tree 

sin (n) ? crime, offense, felony 

crime, felony, criminal offense 

criminal procedure 

charm, spell, witchcraft 
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car 

eel, -ok, -ja 

celpont , - ja 
centrif uga 
cernaszal , -at, -a 
cica 
cifra 

cigarettatarca 

cikaz6 

c inter, -e 

c iprus 

cisztercita 

civis 

copf, -ja 
copf stilus 

cvikipuszi 



csacsi 

csak bizzatok ram 
csak hagyjan 
csakhogy 
csaknem 
csak 6 

csal (-t, -jon) 
csaladi vonas 
csalas 

csaletek, etket, etke 

csal6dottan 

csap, -ja 

csapas 

csapkod (-tain, -ott, -jon) 

csap6ajt6 

csarnok, -a 

csata 

csatlakoz/ik (-tam, -ott, 

-zon , -zek ) ( -hez ) 
csatorna 

csattan (-t, -jon) vi 
csavarg6 

csavaros eszjaras 
csekely 
csekelyseg 
cseled 

cseleksz/ik (cselekedni, 

cselekedteni, cselekedett 
cselekedjen, cselekedjek 



czar 

aim, purpose, goal, mark, 

object, target 
mark, target, aim 
centrifugal machine 
thread 
pussy cat 

ornamented, adorned, showy, flashy 

cigarette case 

flashing 

coat of arms 

cypress 

Cistercian 

well-to-do peasant living in 
town (in Eastern Hungary) 
plaited hair 

style of the age of Louise XVI 

in France 
a kiss given on the lips as a 

gentleman pinches a lady's 

cheeks 

young donkey, silly, foolish 
leave that to roe 
this is not so bad 
but, however 

almost, nearly, just, all but 
shako, kepi 

cheat, deceive, swindle 

family characteristic 

swindle, cheating 

lure, allurement, bait, decoy 

disappointed, disillusioned 

tap, faucet, switch 

blow, stroke, hit, calamity, 

disaster, misfortune 
beat (about), lash, flap 
swing door, flap door 
hall, vestibule 
battle 

join, attach oneself to 
canal 

clap, crack, bang 

tramp, vagabond, loafer, loafing 

devious mind 

small, little, negligible 
bagatelle, trifle, a mere nothing 
servant, domestic 
do , act 
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cselekves 
csempe 
csend, -je 
csendes 
csend borul 
csendesen 
Csendes-6cean 
csendor 

cseng (-eni, -tem, -ett, 

-jen) vi 
csenget 
csengettytf 
cseng6 
csepp, -je 

cseppen (-t, -jen) vi 
cseppkdbarlang 

cserel (-t, -jen) (valakivel) 
cserep (virag) , cserepet, 

cserepe 
cseveges 
csibesz 

csiklandoz (-tam, -ott, -zon) 

csik6 

csillagasz 

csillagrendszer 

csillar, -a 

csillog (-tam, -ott, -jon) vi 
csillogd, -ak 

csinos 

csipos (hideg) 
csira 

csirkef og6 

csitit (-ani, -ott, -son) 

csitt 

csizma 

csoda 

csodalatos 

csodalkozva 

cs6kol6dz6 (par) 

csokor, csokrot, csokra 

csom6 

csom6pont 

csont (-ja) 

csontig aszal6dva 

csontos 
csoport (-ja) 
csoportosul (-t, -jon) vi 



act, action, deed, operation 

tile, wall tile 

silence, stillness, quietness 

still, quiet, peaceful, silent 

silence falls 

softly, quietly 

Pacific Ocean 

gendarme 

ring, jingle, tinkle 

ring the bell 

hand bell, small bell 

bell 

drop, drip; tiny, very small 
drop, drip 

stalactite/stalagmite cave, 

dripstone cave 
change (places with somebody) 
(flower) pot 

chat, small talk 

rascal 

tickle 

foal, colt 

astronomer 

planetary system 

chandelier 

shine, glitter, sparkle, gleam 
glistening, gleaming, sparkling, 

shining, radiant 
nice looking, pretty 
biting, severe, pinching, sharp 
seed bud 

rascal, scoundrel, rogue 
silence, hush, still, pacify 
hush! 
top boots 

wonder, miracle, marvel 
wonderful, marvellous, exquisite, 

miraculous , phenomenal 
amazedly, wonderingly 
kissing (couple) 
bouquet/bunch (of flowers) 
a number of , lot , bunch 
intersection, point of junction 
bone 

shrivel to the bones, dried, 

withered 
bony 

group (of people) , troop 
gather, assemble in a group, 
form a group 
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cs6val f-t, -jon) fejet 
cs6val (-t, -jon) farkot 
csS (csovet, csBve) 
cs8 (kukorica) 
cs6d, -ot, -je 
cs6dot mond 

csokkentett 

csond, -je 

cs 'Andes 

csondesen 

csonget 

cs'dpp, -je 

csoppen (-t, -jen) 

csdr, -'6k, -e 

csucs 

csucspont 

csuf 

cstifol (-t, -jon) 
csufoldo/ik (-tam, -ott, 

-jon, -j6k) vi 
csuk (-tam, -ott, -jon) 
csuklo 
csunya 
csupa 
csfiszas 

csusz/ik (-tam, -ott, 

cstisszon, csfisszek) vi 
cs<iszkal (-t, -jon) 
cs(isz6masz6 
cstizli 

csQcsok , csticskot , csUcske 
csttgg (-eni, -tem, -ott, 

-jon) vi 
csllgged (-tem, -(et)t, 

-jen) vi 
csUggeszt6 



shake the head 
wag 

pipe , tube 
corncob 

bankruptcy, failure, fiasco 
fail , end in failure , prove 

a fiasco 
reduced, lowered, cut (down) 
silence, stillness, quietness 
still, quiet, peaceful, silent 
softly, quietly 
ring the bell 

drop, drip; tiny, very small 

drop, drip 

bill , pecker , beak 

peak, summit, top, point 

zenith, summit, top 

ugly 

mock, ridicule, make fun of 
mock, jeer at, make fun of 

close , shut 

wrist 

ugly 

all, mere, pure, bare 
sliding, slipping 
slide, slip 

sliding about 

crawler, creeping insect, reptile 
slingshot 

corner, tip, point 

hang, cling to, hang down 



despair, lose heart 
discouraging 



da dog (-tam, -ott, -jon) 
dagad (-t, -jon) vi 
dajka 

dallam, -a 

dalolgat 

dalos 

(egy) darabig raentek 

daruszdru* 

de azert 



stammer, falter 

swell 

nursemaid 

melody, tune 

hum little tunes, sing 

singer 

they went for a while 
iron grey (horse) 
still, yet, nevertheless 



530 



dedelget (-tem, -ett, ..gessen) 

dedunoka 

dehat 

delibSb 

delszaki 

der , deret , dere 

derek , derekat , dereka 

derek, derekat, derekul 

derekszSg 

deru* 

derilsen 

diavetitff 

dicser (-t, -jen) 

dicsd*seges 

difteria 

di6 

diplomas 



disz , -ek 

diszitett 

diszkrecio 

divat 

dob (-tarn, -ott, -jon) 

dobbentS 

dog, -ot, -e 

dont (-eni, -ott, -son) 

dore j 

dorgedelem ( . . . lroet , ... line ) 

dorroog (-tem, -ott, -jon) 

dorzsol (-t, -jon) 

dr6tkarika 

dfidol (-t, -jon) 

dug (-tam, -ott, -jon) 

dug6 

dugott 

dul (-t, -jon) 

durva 

dus 

duzzad (~t, -jon) 
duzzog (-tam, -ott, -jon) 
dun, -e 
dllhbe gurul 



duhos 

dzsami (mecset) 



fondle , caress , pamper , pet 
great grandchild 
still , however 
mirage 

tropical , southern 
white frost 

waist, hip, trump, rump 
honest, straight, brave 
right angle 

cheerfulness, serenity; clear 

sky , bright weather 
cheerfully, gaily, sunnily 
slide projector 
praise, speak highly of 
glorious , honorable i 
diphtheria 
walnut , nut 

professional man, person 
possessing a university 
degree 

decoration, ornament, adornment, 

trimmings 
decorated , adorned 
confidence , secrecy 
fashion , style , mode , custom 
throw, fling, hurl, toss, cast 
shocking, startling 
carrion, carcass; beast 
decide, make a decision 
detonation 
scolding , censure 
mutter , mumble , growl , grunt 
rub , scrub 
wire hoop 
hum (a tune) 
stick, put, thrust 
cork, stopper; "bottleneck" 
hidden 

devastate, ravage, waste, rage 
rough , rude 

opulent , superabundant 

swell , expand 

sulk 

fury , rage , wrath , temper 
get into a rage/fury, lose 

one's temper, get furious, 

become enraged 
furious, mad, angry 
mosque 
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eb, -e 

ebredes 

ebren 

ebrenlet 

ebreszto" 6ra 

ebzarlat 

ecsetel (-t, -jen) 
#gbolt 
Egei tenger 
egeszseges mint a makk 

egha jlat 

egitest 

egdv 

egyaltalaban 
egyaltalan 
egyaltalan nem 
egyarant 

egybefuz (-tem, -ott, -zon) 

egy csapasra 

egy csapasra hires lett 

egyeb , egyebet , egyebe 

egyebkent 

egyeduralkod6 

egyeniseg 

egyenletesen 
Egyenlitff 
egyenlS (-vel) 

egyes 

egyesttlet 

egyetemes 

egyetert 

egyetlen 

egyezmeny 

egyfolytaban 

egyf orman 

egyhangfi 

egyidejttleg 
egykedv<Jen 

egykori 
egymas 
egynias utan 

egy szal 



dog 

awakening 
awake 

wakefulness, waking state 

alarm clock 

muzzling order 

describe, paint 

sky, firmament 

the Aegean Sea 

fit as a fiddle, in tiptop 

health 
climate 

heavenly/celestial body 
zone 

altogether 
altogether 
not at all 

alike, in the same way, 

equally, both 
interweave, unite, link 
at once, right away, outright 
he became famous overnight 
other, else 
otherwise 

autocrat, monarch, sole/ 

absolute ruler 
individuality, personality, 

character 
evenly 
Equator 

equal (to), equivalent (of), 

same (as) 
certain, some 
society, association 
universal , general 
agree, be of the same opinion 
single, sole, only 
agreement 

uninterruptedly, continuously, 

without a break 
in the same way/manner, alike, 

equally 

unanimous , undivided , monotone , 
dull 

simultaneously, at the same time 
indifferently, impassively, 

apathetically 
former, onetime 
one another, each other 
one after the other , one after 

another 
one single piece 
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egyszeribe 
egyszerre 

egyszersmind 

egy sz6t sen sz6lt 

egyuttesen 

egyuttes U16s 

6hez/ik (-tem, -ett, -zen, 

-z6k ) vi 
6jf6l 
e jha 

6jjeli szekr6ny 
ejnye 

ejt (-eni, -ett, -sen) 

ekesseg 

ekkora 

61, -e 

eladatlan 

elad6 lany 

elallit f-ani, -ott, -son) 
elapad, (-t, -jon) vi 
elarul (-t, -jon) 

elavult 

elbagyad (-t, -jon) vi 
elbamul (-t, -jon) vi 

elbesz616s 
elbesz6l6* 

elbocsat (-ani, -ott, ..asson) 
elbocsatas 

elb6dul (-t, -jon), (-tSl) 

elborul (az area) 
elbuj/ik (-t, -jon, -j6k) 
elbutit (-ani, -ott, -son) 
elcsip (-tern, -ett, -jen) 
6led (-t, -jen) 
elegansan 
eleget tesz 

eleinte 

el6je megy valakinek 
elej6t venni 
elektromos 
6lelem, 6lelme 
elem 

elemez (-tem, elemzett, -zen) 
elemz6s 



at once , immediately 

all at once, suddenly at the 

same time, simultaneously 
at the same time 
(he) didn't say a word 
jointly 
joint session 
hunger, starve, famish 

midnight 

well, you don't say, gee whiz 
bedside table, night stand 
what a pity/shame ; dash it , 
damn it 

drop, let sg fall/drop i 
ornament, decoration embellishment 
as large as, this size 
head of something, edge 
unsold 

marriageable girl 
stop 

dry up, become dry, cease flowing 
give away, disclose, betray, 
reveal 

out of date , obsolete , outmoded 

grow tired, droop 

gape in astonishment, stand 

amazed 
short story 
narrative , epic 
set free, release, liberate, 

dismiss 

dismissal, discharge, release 
is dazed / stunned; lose 

consciousness 
become sad, darken 
hide/conceal oneself, take cover 
make stupid/silly, stupefy 
catch , get hold of 
revive, come to life again 
smartly 

comply with, fulfill, keep 

(a promise) 
at first, in the beginning 
go to meet someone 
prevent 
electrical 
food 
element 
analyze 
analysis 
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elenged (-tern, -ett, -jen) 
elenk 

elereszt (-eni, -ett, . .esszen) 

elert 

eleseg 

elesik a harcteren 

eleskamra 

eletbevag6 

eletra jz 

eletre kel 

elettani 

eleven 

elevenek es holtak 

elfed (-tern, -ett, -jen) 

elf eledett 

elfer (-t, -jen) 

elfod (-tern, -ott, -jon) 

elfogad (-tan, -ott, -jon) 

elf ogult 

elfulladva 

elgazol (-t, -jon) 

elhagyatott 

elhalad (-t, -jon) 

elhallgat 

elhal6 hangon 

elhangz/ik (-ani, -ott, 

hangozzon, hangozzek) 
elhangzott az Isten-hozzad 
elhataroz 

elhelyezked/ ik ( -tem , -ett , 

-jen, -jek) 
elhervad (-t, -jon) 
elhomalyosit {-ani, -ott, -son) 
elhtizta a szajat 
eligazod/ik (-tam, -ott, 

-jon, jek) 
elintez (-tem, -ett, -zen) 

elismeres 

el jegyzes 

elkelt 

elkepesztd* 

elkerget (-tem, -ett, ..essen) 
elkerttl (-t, -jon) 
elkeseredett 
elkeszites 

elkoszon 

elkovet (-tem, -ett, ..essen) 
elkttlonites 



let go 

lively, wide awake, animated 

spirited 
let go/drop 
attained 
food 

killed in action 

pantry 

vital 

biography 

come into being 

biological, physiological 

alive 

living and dead 

cover i 
forgotten 

find/have room, (can) hold 

cover 

accept 

prejudiced, partial 
suffocated, choked 
run over (by a car) 
abandoned, lonely 
pass by 

stop speaking, fall silent 
in a faint voice 
be heard 

the good-bye is over 
decide 

take a seat, take one's place; 

settle down 
wither , fade 
mist, blur, dim 
pursed her lips 
find one 1 s way 

settle , arrange , do , attend 

to, get done 
acknowledgment, admission, 

recognition 
engagement, betrothal 
sold 

astounding, stupefying, fantastic, 

astonishing, perplexing 
chase away, drive away 
keep away, avoid, avade 
bitter, desperate 
preparation, finishing, 

completion 
say good -bye 
commit (a crime) 
separation, segregation 
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ellenall (-nek) 

ellenkezes 

ellerikezd* 

ellenseg 

ellentet 

elmarad 

elmelked/ik (-tem, -ett, 

-jen, -j6k), (-n) 
elmelyedd' 
elmeny 

elmorzsol (-t, -jon) 
elmos6d/ik (-ott, -jon, -jek) 
-jek) vi 

elmulaszt (-ani, -ott, 

. . asszon) 
elnemul (-t, -jon) 

elnevettem mag am 

elnevezes 

elnezo* 

elnyomatas 

elnyomas 

elold (-tam, -ott, -jon) 

eload 

eloall 

eldbb emlitett 

eldbb-utobb 

elobvikkan 

el6fordul (-t, -jon) 

el6itelet 

elSjegyzes 

elSjegyzesbe vesz 

eltfjog, -a 

eldkeszites 

elSleny 

eldny 

el5nyos 

el65rs , -ok 

eldretores 

elSszed (-tem, -ett, -jen) 

elSszoba 

elCzetesen 

elpityered/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
elpusztul (-t, -jon) vi 
elragad (-t, -jon) 
elragadtatja mag it 
elragadtatva 
elrak (-tam, -ott, -jon) 



resist, stand up against 
opposition, resistance 
contrary, opposite 
enemy 

conflict, difference, antagonism 
fall behind; not happen/occur 
meditate, comtemplate, reflect on 

immersed, profound 
experience , adventure 
crumble 

fade away, become obliterated/ 
obscure become blurred/ 
indistinct/ dim 

fail, omit to do 

subside into silence, become 

silent 
I started to laugh 
naming, calling, labeling, name 
indulgent , lenient 
oppression, suppression 
oppression 

untie, unfasten, set free 
produce , show , hand over 
step forward 
above mentioned 
sooner or later 
emerge, come into sight 
occur , happen 

prejudice, preconceived opinion 
note, enrollment, registration 
make a note 

privilege, prerogative 

preparation 

living being 

advantage, benefit 

advantageous, favorable, beneficial 

outpost, advanced guard, sentry 

sudden advance, pushing forward, 

breaking through 
take out of, draw forth, produce 
hall 

previously, in advance 
start crying 

perish, die, be destroyed 
take/tear away, snatch 
get carried away 
delighted, enraptured 
put away 
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elraktaroz (-tam, -ott, -zon) 
elre jtett 

elrejt6z/ik (-tern, -ott, 

-zSn , zek ) 
elringat (-tam, -ott, . .asson) 

elveszit (-eni, -ett, -sen) 
elvez (-tem, -ett. -zen) 
elvonul (-t, -jon) 

elvorosod/ik (-tem, -ott, 

-jon, -jek) vi 
emberiseg 
erobersz6las 
erne 

emelked/ ik ( -tem , -ett , 

-jen, -jek) 
emlek , -e 
emlekezetes 

emlekeztet (valakire , 

valaroire) 
emlit (-eni, -ett, -sen) 
energia 

enged (-tem, -ett, -jen) 

engedelmesked/ ik ( -tem , -ett , 

-jen, -jek) 
engedely 
engedetlen 
engeszteld* 
ennek fej^ben 
enyhttl (-t, -jon) 
ep 

epen 

epkezlab 

er (-t, -jen) 

erdek , -e 

erdekelt 

erdem , -e 

erdemtelen 

ered (-t, -jen) 

eredetileg 

eredj! 

eredmeny 

ereszked/ ik ( -tem , -ett , 

-jen, -jek) 
ereszt (-eni, -ett, ..esszen) 

er/ik (-t, -jen, -jek) 



store/put up/ away 
hidden 

hide (oneself) 

disguise, change, transform, 

deform 
lose 
enjoy 

withdraw, retire pass/blow 

over, march away/off 
turn/grow red/ scarlet, flush, 

redden, blush, turn purple 
mankind, humanity 
malicious gossip 
this 

rise, increase, go up, climb, 

ascend 
souvenir, keepsake 
memorable , remarkable , never 

to be forgotten 
remind (of somebody or something) 

mention, refer to, name 
energy 

allow, permit, let, grant, 

consent to 
obey , comply (with ) , respond 

(to) 
permission 
disobedient 

appeasing, conciliating 
in return for this 
grow milder, thaw, soften 
intact, unharmed, whole, 

unbroken 
intact, in perfect state 
able bodied, sound, healthy 
is worth; touch, reach, arrive 
interest 
interested 

merit, desert, worthiness, credit 
undeserving, unworthy 
originate , date , stem 
originally 

go! 

result , answer 

descend, slope, incline 

run (the water) , let go, let 
pass 

ripen, become ripe, grow ripe , 
mature 
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erint (-eni, -ett, -sen) 
erintkez/ik (-tem, -ett, 

-zen, -zek), (-vel) 
erkolcs, -ot 
eroteszites 
erokif ejtes 

erosit (-eni, -ett, -sen) 

erdszak 
er5szakos 
er6szakoskodas 
ersek , -e 
ertek, -e 
ertekcikk 

ertekes 

ertelem, ertelmet, ertelme 

ertelmeben (valaminek) 
erte lines 

ertesit (-eni, -ett, -sen) 
ertestll (-t, -jon) vi 
erv 

erveles 
ervenyes 

ervenyesttl (-t, -j<Sn) vi 
erzek , -e 
erzekenyUlve 

erzeleni, erzelmet, erzelme 
eseneny 
esetleg 

eshet5seg 
eskd 

esktld&zes 

eskUsz/ik (esklidni, esktidteni, 

eskttdatt esktldj&n, eskUdjek 
eskUv5 

estebedet k»lt 
Eszaki Jeges tenger 
eszbeli 
eszebe jut 
eszebe sem volt 
eszemadta 
eszk'oz , -&k 
eszinel (-t, -jen) 

eszrevetlen 
esztend5, esztendeje 
esztetikai 



touch 

be in contact , touch , communicate 

moral 
effort 

effort, display of strength 
strengthen, make stronger, 

reinforce, fasten, reinforce 
force , violence , tyranny 
aggressive, insistent, violent 
(act of) violence, brutality 
archbishop 
value 

stamps , etc . , issued by the 

post office 
valuable 

meaning, sense, intelligence, 
reason 

according to, in compliance with 
intelligent, clear headed, 
sensible 

inform, notify, advise, let (sy) 
know 

hear of sg. , come to know of sg. , 

be informed 
argument , reason 
reasoning 
valid 

succeed , make one 1 s way , get on 

sense 

moved 

sentiment, feeling, emotion 
event 

may be, possible, by chance, 

perhaps 
possibility 
oath 

swear repeatedly 

make/take an oath, swear, wed 

marry 
marriage ceremony 
eat dinner 
Arctic Ocean 
mental , intellectual 
remember, come to mind 
did not occur to him 
darl ing , sweet 
tool , instrument 
become conscious of, realize., 

recover consciousness 
unobserved, unnoticed 
year 

aesthetic 
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etel 

evangel ium 
evf ordul6 
ezentul 

ezttst, -at, -je 

ezustos 

express 



food, dish, meal 
gospel 
anniversary 
from now on 
silver, silverware 
silvery 

special delivery 



faj 

faj a maja (valamiert) 
f ajsuly 
f a jta 

fakad (-t, -jon) 
faklya 

fakul (-t, -jon) 
fal (-t, -jon) 

faliszekreny 
f anatikus 
f aradozas 

farag (-tarn, -ott, -jon) 
faragas 

far ok f arkot , f arka 
fatyol 

favag6 szin, -e 
f ecske 

fed (-tem, -ett, -jen) 

fedel, fedelet, fedele 

fedett uszoda 

fed5 

fedolap 

f egyver , -e 

fegyvert ragad 

fejedelem, fejedelmet, 

fe jedelme 
fejet hajt 
fejezet, -e 

fejlffd/ik (-tern, -ott, -jon, 
-jek) 

fejteget (-tem, -ett, . .essen) 

fel, felet, fele 

felad 

felallit 

felbocsat (-ani, -ott, ..asson) 

felderlil 

feldlilt 

f e lebred ( -t , - j en ) 

felekezet 

felelet 

felelem, felelmet, felelme 



race 

be itching (for sg. ) 
specific gravity /weight 
type, sort, kind, variety, 
species 

arise, result from, blossom out 
torch 

lose color, fade, discolor 
eat ravenously, devour, eat 

greedily 
closet 

fanatical, enthusiastic 

trouble, effort 

carve 

carving 

tail 

veil 

woodshed 
swallow 
cover 
roof 

indoor swimming pool 
cover, top, covering 
cover page 
arms 

take up arms 
reigning prince 

bow the head, resign oneself 
chapter, section, division 
develop, evolve, grow, progress 

advance 
analyze, explain, discuss 
client, customer, party 
mail 

establish 

let off, send up, launch, fly 
cheer up 

ravaged , devastated 
wake up 
denomination 
answer , reply 

fear, anxiety, terror, alarm 
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felelmuk nero arnyekb61 val6 

felelSs 
felenk 
fel es ala 
felre 

felesegul vesz 
felesleg 
felfedezd* 
felfogas 

felfrissit (-eni, -ett, -sen) 

felhaborodas 

felhag 

felhivas 

felhdz (cip5t) 

felhfiz (6rat) 

felidez (-tem, -ett, -zen) 

felirat 

felkeszttlt 

felkorbacsolt 

fellelegz/ik (-eni, lelegeztem, 
-zettem, -ett, lelegezzen, 
lelegezzek) 

fellepes 

felmenff 

felment (-eni, -ett, -sen) 
felmerlil (-t, -j5n) 
felolvas 

felpattan (-t, -jon) 
felruhaz (-tam, -ott, -zon) 
feltalal 

felserdlil (-t, -j&n) 
felsorol (-t, -jon) 
f elsziget 
felszin, -e 
felsz6lalas 

felszokik (-tem, -ott, -jon, 
-jek) 

feltamad (-t, -jon) 
feltamaszt (-ani, -ott, 

. . asszon) 
feltapaszkod/ik (-tam, -ott, - 

-jon, -jek) 
feltehetfien 
feltetel 

feltetelez (-tem, -ett, -zen) 
felteve hogy 
feltlTn/ik (-t, -jon) 

felUditff 

felttgyel6 

felUl 



their fear is not groundless/ 

unfounded, not without reason 
responsible 
shy , timid 
up and down 
aside 

marry, wed 
surplus 

discoverer, explorer 
opinion, idea 

refresh, freshen up, revive 
indignation, outcry 
go up, ascend 

request, summons, appeal, call 
put on 

wind (the clock) 
revive, recall, evoke 
inscription, heading 
prepared 

roused, whipped up 
breathe freely (at last) , have 
a sign of relief 

behavior , attitude , conduct 
ancestry 

exempt, excuse, let off 
arise, come up 
read aloud 

burst open, spring open, jump up 

provide with clothes 

discover 

grow up to be a man or woman 

enumerate, list 

peninsula 

surface 

remark , speech 
rise suddenly 

start again, rise again 

raise from the dead, resurrect, 

revive 
struggle to one's feet 

presumably 
condition 

suppose, assume, presume 

presuming, assuming 

appear, come into sight, strike 

the eye 
refreshing, recreative 
supervisor 
over , above 
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felttletes 

felttlrofilhatatlan 

felUt (konyvet) 

felvesz (ruhat, cip(5t) 

fene egye meg 

fenek, feneket, feneke 

f ennhangon 

fennmarad 

fennsik 

feny dertil 

fenyegetes 

f enyeget6dz/ik (-tern, -ott, 

. .Sddzon, . .6ddzek) 
fenyes 

fenyl<5 

feny6 

fenytores 

fer (-t, -jen) (-be) 

ferences 

f ergeteg , -e 

ferjhez roegy 

fess 

festtlkod/ik (-tem, -ott, 

-j»n -jek) 
feszeget (-tem, -ett, ..essen) 

feszek, feszket, feszke 

feszket rak 

feszlil (-t, -j*6n) 

fiairmia fogadom 

fiatal a roese 

f icamitas 

figyel (-t, -jen) 

figyelembe veve 
figyelemre nelt6 
f igyelmes 

f inom 

fi6kos szekreny 
fitos orrti 
fitymal (-t, -jon) 
f legma 

foci 

fogad (-tam, -ott, -jon) 
fogadas 

fogadkoz/ik (-tam, -ott, -zon) 

fogalom, fogalmat, fogalina 
fogalomnia vilt 



superficial , trivial 
unsurpassable , unrivalled 
open (a book) 
put on (clothing) 
damn it, blast it 
bottom 

in a loud voice 

survive, remain 

plateau 

brighten up 

threat , intimidation 

threaten with something 

splendid, mangnif icent , shining, 

bright, brilliant 
shining, radiant, bright 
pine 

refraction of light, diffusion 
of light 

able to get in, find room enough 

Franciscan 

storm 

she gets married 
stylish, smart 
comb one's hair 

try to open by force harp 

on, inquire into 
nest 

build a nest 
tighten, strain 
I adopt him 
lame excuse 
sprain 

pay attention, watch, keep an 

eye on, observe 
taking into consideration 
noteworthy , remarkable 
attentive, observant, mindful, 

considerate , thoughtful 
fine 

chest of drawers, commode 
snub nosed, turned up nose 
belittle, turn up one's nose at 
imperturbability, coolness, self 

possession 
soccer 

receive, welcome, bet 
reception 

promise repeatedly, vow, 

pledge one ' s word 
concept, idea, notion 
it has become a household word 
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f oglalkoz/ik (-tarn, -ott, 

-zon, -zek) (-vel) 
fogoly, foglyot, foglya 
fohaszkod/ik (-tain, -ott, 

-jon, -jek) 
fojtott 

fokoz (-tarn, -ott, -zon) 
fokozat 
-foku 
folt, -ja 
f olyaroan 
folyamat 
folydogal6 
foly6irat 

folytat (-tam, -ott, ..sson) 
folytat6d/ik (-ott, -jon, -jek) 
fon (-t, -jon) 
fonal, fonalat, fonala 
fonott 

fontoskod/ik (-tam, -ott, 
-jon, -jek) 

forditott 
f ordul6 
forgalmas 

forgat (-tam, -ott, ..sson) 
forg6szel, szelet, szele 
forma 

formal6d/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
f ormasag 

forog (-tam, forgott. -jon) vi 
forr (-t, -ott, -jon) vi 
forradalom, forradalmat, 

forradalma 
f orradalmi 
forral (-t, -jon) 
f orrSs 
forr6sag 
fotocella 
f6, fejet, feje 

fSbe lovi magat 

f 6*ispan 

folbont (eljegyz6st) 
f oldgaz 

Foldkoz i-tenger 

folderit (-eni, -ett, -sen) 



deal with, engage in, care 

for , attend to 
prisoner, captive 
breathe a prayer , heave a s igh 

stifling, suffocating 
increase 
degree , grade 
of degree 

spot, stain, patch 
during, in the course of 
process 

slowly flowing 

periodical, review, monthly 

magazine 
continue 

dontinue , resume 

spin , weave 

yarn , thread 

weaved, twisted 

be officious, look important, 

assume a knowing air, give 

oneself airs 
reserved 

orbiting, turning 
busy 

turn around, revolve, rotate 
whirlwind, tornado 
form, shape 
take form, shape 

formality 
go/turn around 
boil 

revolution, revolt, rising 

revolut ionary 
boil 

spring, source, well 
heat 

photoelectric cell 

head, person; important, 

principal, main, chief 
shoot oneself, put a bullet 

through one 1 s head 
(former) high sheriff of a 

county 

break off (an engagement) 
natural gas 
Mediterranean 
find out, clear up 
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f»ld szlnen 
fai6nyes 

fftlfalja a szemevel 
f 51 fog 

foljelent (-tein, -ett, -sen) 
folkelt (-eni, -ett, -sen) 
f&lment (-eni, -ett, -sen) 
folroerttl (-t, -jon) 
folruhaz f-tam, -ott, -zon) 
foltalal (-t, -jon) 
fonnmarad (-t, -jon) 
f6ur 

f ovonas 
f razis 

fuldokol (-t, -jon) 

fur (-t, -jon) 

furcsa 

furcsan 

furnirozas 

furulyal (-t, -jon) 

fut6 ismeretseg 

fut6szd*nyeg 

futtaban 

ftS, fttvet, fttve 

fttge 

fUggetlen 

fttgg61eges 

fttlebe jut 

fttrdozS 

fttrge 

f<Irlszpor 

fUrkesz (-tern, -ett, ..sszen) 
fttrt, -ot, -je 
fttstaifcg (-tern, fttstaigatt, 
-j»n) 

fUstas 

ftfszal 

ftttyttl (-t, -jan) 

fUz (-tern, -att, -z8n) 

fttzet 



in the world, on earth 

superior, preponderant, surpassing 

devour with one's eyes 

comprehend, grasp 

report someone (to the police) 

wake up, awake, arouse 

exempt, excuse, let off 

arise, come up 

provide with clothes 

discover 

survive , remain 

aristocrat, lord, noble (man ) ; 

head water 
main characteristic 
trite phrase, cliche 
suffocate, choke, gasp, drown 
drill, bore a hole 
strange 

strangely, oddly 
veneer 

play the flute 

superficial acquaintance 

runner , carpet 

while running 

grass 

fig 

independent 
vertical 

come to his knowledge, hear 
bather 

quick, lively, agile 
sawdust 

search, probe, nose around 
curl, lock of hair 
emit smoke, smolder 

smoky, full of smoke 
a leaf of grass 
whistle, (bird) sing 
bind, tie 
copy book 



galamb, -ja 
galler, -ja 
gaily 
gatya 
gazda 

gazdaasszony 



pigeon 
collar 

twig, branchlet, sprig 

drawers , shorts 

farmer, smallholder, owner, 

master 
housekeeper, housewife 
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gazdasagos 
gazdatlan 

gaznemtf 

gazol (-t, -jon) 

gesztus 

girhes 

gl6ria 

g6cpont, -ja 

goly6 

gomb, -ja 

gomba m6dra szaporod6 
gombol (-t, -jon) 
gond, -ja 

gondjat viseli (valakinek) 

gondolkod/ik (-tam, -ott, -jon 

-jon, -jek) 
gondosan 

gondoskod/ik ( -tam , -ott , 

-jon, -jek) 
gondot okoz 
gondviseltf 
gonoszul 
goromba 

gomb, -ot, -je 

gorcsos ragaszkodas 

gornyed (-t, -jen) 

gorogdinnye 

gorongyos 

g6z , -ok 

gozha j6 

gravitaci6s 

gumi 

gumiszohyeg 
gunyol (-t, -jon) 
gurul (-t, -jon) 
gyalog 

gy anakod/ ik ( -tam , -ott , 

-jon, -jek), (-re) 
gyarmat, -ja 
gyart (-ani, -ott, -son) 
gyartas 

gyasz 

gyaazfatyol, fatylak, fatylat, 

fatyolt, fatyla 
gyava 

gyemant, -ja 

gyengeden 

gyilkol (-t, -jon) 



economical, thrifty, profitable 
ownerless, stray, masterless, 

unclaimed 
gaseous 

wade , run over , trample down 
gesture 

skinny, sickly, rawboned 

halo, aureole 

centre , junction 

marble, ball, globe f bullet 

button , knob 

spring up like mushrooms 

button (up) 

trouble, worry, anxiety 

care for / see after / provide 

for ( sy ) 
ponder, consider, think about 

carefully 

take care, look after 

cause anxiety, give trouble 
provident 

wickedly, viciously 
rude, rough, impolite 
globe , sphere , orb 
clinging to tenaciously 
bend, lean over, bow, stoop 
watermelon 

cloddy, lumpy, uneven 

steam, vapor 

steamer 

gravitation 

chewing gum , rubber 

rubber bathmat 

ridicule, make fun of, mock 

roll 

on foot, by foot 

suspect , mistrust/distrust 

colony 

manufacture, produce, fabricate 
manufacturing , production , 

fabrication 
mourning 

black veil for mourning 

cowardly 
diamond 

gently , tenderly 
kill, murder 
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gy6gyit6 (-t, -jon) 
gyoker, gy'ckeret, gyokere 
gyokerul szolgal 
gyongeden 
gy&ngy , -ot 

gyofdr, (gyotri -t, -jon) 
gydz (valamit) (-tern, -ott, 
-zon) 

gytfjt (-eni, -ott, -son) 
gyu" jtd"szenvedely 

gytSru* 
gyusztl 



curing, healing, medicative 
root 

serve as root 
gently , tenderly 
pearl 

torture , torment 

capable of doing (sg.)> keep 

pace with 
collect, gather 
hobby/passion/mania for 

collecting 
ring 
thimble 



hab, -ja 
haboruba sodor 

habozas nelkttl 
haboz/ik (-tam. -ott, 

-zon, -zek) 
had, -at 
hadaprdd, -ja 
had jar at 
hagyjak beken 
hagyomanyos 
haj, -at 
hajdan 

ha jdani 
hajfonat, -ja 
hajfurt, -ot, -je 
hajlat, -ja 
hajlek, -a 
hajlitott 
hajnal, -a 
hajol (-t, -jon) 
ha jthatatlan 
halad (-t, -jon) 

halas hive 

haldokl/ik (-ani, -ott, 

haldokoljon, haldokoljek) 
halhatatlansag 
halkan 

hallatsz/ik (-ani, -ott; 

hallassek, hallasson) 
hallgatag 
hallgat6dzas 



whipped cream, lather 
embroil in war, precipitate 

into war 
unhesitatingly 
hesitate, vacillate 

army, troops, forces 
cadet 

military expedition 
leave alone 
traditional 
hair 

in olden times, in times past, 

in days long past 
former, past, gone by, sometime 
pigtail, plait of hair 
lock of hair 
bend, curve, hollow 
home , shelter , cover 
bent , curved 
dawn , daybreak 
bow, bend 
unyielding, firm 
proceed, advance, move forward, 

pass , go 
faithfully yours 
is dying, is at the point of 

death, is in agony of death 
immortality 

softly, in a subdued voice 
is heard, is roumored / said 

silent, taciturn, reticent 
eavesdropping, listening 
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hallgat6dz/ik (-tam, -ott, 

hallgat6ddzek , hallgat6ddzo 

hallgat6z/ik (-tam, -ott, 
-zek , -zon ) 

halmazallapot 

halmoz6d/ik (-tam, -ott, 

-jon, -j6k) 
halott 
halovany 
halvany 
hamisan 

hamu (-k, hamvak, -t, hamvat, 

-ja) 
hamutart6 
hangjatek 
hangosan 
hangsz6r6 
hangulat, -ja 
hangulat lampa 
hangz/ik (-ani, -ott, 

hangozzon, hangozzek) 
hangszer 
hangya 
haragos 

haragsz/ik ( . . gudtam , . . gudott , 

..gudjon, . .gudjek) 
harangoz (-tam, -ott, -zon) 
harapas 

harapdal (-t, -jon) 
hare 

harcol (-t, -jon) 

harcter 

harfa 

harmat , -a 
harmonia 
harsfa 
has , -at 

has it (-ani, -ott, -son) 
hasonlat, -ja 
hasznalati 

hasznalati eszkoz, -ok 
hasznat latja (valaminek) 
haszon, hasznot, haszna 
haszontalan 

hat (-ott, hass, hasson), (-re) 
hatalmas 

hatalom, hatalmat, hatalroa 
hataly 

hatalyat veszti 



keep listening, eavesdrop 

) 

keep listening, eavesdrop 

physical condition, state 

(of matter) 
accumulate, pile up 

dead person; dead 

pale 

pale 

deceptively 
ash 

ash 

radio play 
loudly 
loudspeaker 
mood 

floor lamp with subdued light 
sound 

musical instrument 
ant 

enemy, antagonist 
is angry/cross/in a bad temper/ 
furious 

ring the church bells, dangle 

bite, biting 

keep on biting, nibble 

battle 

fight 

battlefield 

harp 

dew 

harmony 

lime tree, linden tree 
belly, stomach, abdomen 
split, cut, tear 
simile, comparison, semblance 
of use 

consumer goods/tools/instruments 
gain by (something) 
advantage, benefit, profit, gain 
useless, good for nothing, 

worthless 
impress, make an impression, 

affect 
mighty , enormous 
power, might 
force, effect 
become void, lapse 
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hatalyba lepes 
hatalyon kivul helyez 
hatar 

hatarozat 

hatarozott 

hatas 

hataskor 

hatra 

hatradol 

hatrabb 

hatral (-t, -jon) 
hatralek, -a 
ha tr any os 

hatrebb 

hats6 

hatul 

havi foly6irat 
hazas 

hazassagot kot 

hazik6 

haztartas 

hegedfi 

h6ja 

helyes 

helyesl6s 

he lyre allitott 

helyszlnen 

henceg (-tem, -ett, -jen) , 

(-vel) 
henger alakti 
hentes 

hetedhetorszag 

hetkoznap 

hev- 

hever5 

hevesen 

hezag, -ja 

hiba 

hibas 

hibaz/ik (-tam, -ott, -zon, 

-zek) 
hlr, -ek, -e 

hirbejott 

hirdet (-tem, -ett, ..essen) 

hirdetes 
hirtelen 
hiti 



coining into force 
repeal, set aside 
outskirts (of a city), frontier, 

border 
decision, resolution 
definite, exact, accurate 
effect, influence 
sphere of authority, jurisdiction 
backwards 
lean back 
further back 
back , retreat 
remainder, residue 
disadvantageous, damaging, 

harmful 
further back 
rear, back 

at the back, behind, in the rear 

monthly review, periodical 

he is married 

marry, get married 

small house, cottage 

household 

violin 

hawk 

cute, nice, proper, right, 

correct 
approval 

restored, repaired 
on the spot/site 
brag, boast 

cylinder-like 
butcher 
far away 
weekday 

thermal-, heat- 
couch, davenport 
violently 

gap, breach, opening 
mistake, fault, error 
mistaken, faulty 
make a mistake, err, blunder, 

go wrong 
news , information , fame 

reputation 
talked about 

preach, announce, proclaim, 
advertise 

ad 

suddenly 

vain, conceited 
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hivalkod/ik (-tarn, -ott, 

-jon, -j6k) 
hivatalos formaban 
hivatkoz/ik (-tarn, -ott, 

-zon, -zen), (-re) 
hivatva van 
hive 

h6dit (-ani, -ott, -son) 

h6dit6 
h6dol6 
h6doltsag 

hogyisne 
h6her , -a 
hokedli 

hoi egy fiu, hoi egy lany 

hoi 16 

holroi 

holott 

holt 

hoi volt, hoi nem volt, 

volt egyszer 
homaly 
homalyos 
homlok , -a 
homok, -ja 
homokfut6 
honf itars 
honositas 
hontalan 

hord (-ani, -tarn, -ott, -jon) 
hord6 

hord6sz6nok , -a 
hozza jarul 
hozzalat 
hozzavetfileg 
h« 

h6all6 

hoeromU 

h«fok 

h6fokszabalyoz6 

homero" 

horaerseklet 

hompolyog (-tem, ..lygott, 
-jon) 

horog, (-tem, ..rgbtt, -jon) 
h«s, -ok 
h6seg 
hlig , -a 

hull (-ani, -ott, -jon) 
hulladek, -a 



make a show of, display 

ostentatiously 
officially 
refer (to sg. ) 

is destined for, qualified for 
follower, fan 

conquer , make a conquest , win 

the affection of 
conqueror 
admirer 

foreign occupation, territory 

under enemy rule 
nothing of the sort 
hangman , executioner , butcher 
kitchen stool 
once a boy, once a girl 
rave 

things , belongings 

although 

dead 

once upon a time there was 

twilight, dusk, darkness 

dim , dark 

forehead 

sand 

buggy 

compatriot 

natural ization 

stateless, homeless, exiled 

wear, have on, carry, transport 

barrel 

"soap box", speaker/orator 
agree, assent, contribute 
start to do something 
approximately , roughly 
heat, warmth 
heatproof 

thermal power station 
degree of heat 
heat controller 
thermometer 
temperature 

roll on/along, surge, flow 

rattle (in throat) 

hero, principal figure/character 

heat 

younger sister 

fall (off), drop down 

garbage , waste , junk 
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hullam, -a 

hullamos 

hullamsav 

humanus 

huncut 

hunyorog ( -tarn , . 
hurka 

husvet, -ja 
huz ( -tam , -ott , 
h<iz6d/ik ( -tam , - 
-jek) 

hu- 
ll <I, a menk<5be 
htfl (-t, -jon) 
htfseges 
htft6szekreny 



wave, billow, surge 
wavy 

radio wave or frequency band 
humanitarian, kind, benevolent 
waggish, impish, roguish 
.rgott, -jon) blink, wink 
sausage 
Easter 

-zon) pull, draw 

•ott, -jon, withdraw to, hide in, retire to, 
stretch , drag on 
faithful , loyal , devoted 
confound it 
cool , get cool 
faithful 
refrigerator 



ibolya 
idegen 
idegzet 
ideiglenes 

idez ("-tem, -ett, -zen) 
idomar , - ja 
idd'tartam , -a 
idd*t szan (-nek) 
if jusag 

igazak almat alussza 

igazi 

igazgat 

igazol 

igaz sagos 

igen is meg nem is 
igenybe vesz 

igenyesseg 

igezet 

igyekez/ ik ( -tem , -ett , 

-zen, -zek) 
ihletfi 
i jedteben 
ijesztegetes 
iker , ikrek , ikre 
illat , -a 

illeszked/ ik ( -tem , -ett , 

-jen, -jek) 
illetekes 
illetS 
illetve 



violet 
stranger 

nerves, nervous system 

temporary 

quote, cite 

tamer, trainer 

length of time , duration 

devote time 

youth, days of youth 

he sleeps the sleep of the just 

real, true, genuine, authentic 

arrange , adjust 

verify, prove the truth 

just, fair (-minded), righteous 

yes and no 

make use of, take advantage, 

utilize 
demanding much care , having 

great pretentions 
spell, fascination, enchantment 
head for , strive , work hard 

inspiring 

in his fright/alarm 

frightening 

twin 

fragrance , aroma , scent 

fit in, adjust, adapt oneself to 

competent 

thing or person in question 
respectively 
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ill/ik (-eni, -ett, -jen, 
-jek) 

illS 
i lye sni i 
ima 

imad (-tain, -ott, -jon) 
imadkoz/ik ( -tam , -ott , 
-zon, -zek) 

ime 
immar 
inditvany 
indoklas 

indokol (-t, -jon) 
indokolt 
injekci6 
innens6 

integet (-tem, -ett, ..essen) 

intezet 

intezmeny 

iparmuveszet 

iparos 

irant 

iranyregeny 

iranyzat 

irat 

irgalmas 

(az)lrgalmasok 

irigylesre melt6 

imok 

ir6nia 

irott malaszt 

irt6zat 

ismeret 

ismerds 

ismet 

ismetel (..tlem, ..tli, 

-t, -jen) 
Is ten ments 
iszap, -ja 
iszonyuan 
itteni 
izben 
izetlen 

izgaloro , izgalmat , izgalma 
izgat (-tam, -ott, ..asson) 
izgat6an 
izig-verig 

izles 
izmos 
izttlet 
izz6 



be proper, go well, suit, 

befit, match 
proper , fitting , due , suitable 
such a thing, the like of it 
prayer 

adore, worship 
pray , say one 1 s prayers , say 
grace 

here it is, here you are 
already, right now 
proposition 

reason for judgment, for 

explanation 
give reason/grounds /motive , justify 
justified, reasonable 
shot, injection 
hither 

wave ( one 1 s hand ) 
institute 

institution, establishment 
applied arts , industrial arts 
craftsman 

about, towards, for 
novel with a purpose 
tendency, slant, aim, tone 
document , paper 
merciful 

the "Brothers of Mercy" 

enviable 

clerk 

irony 

dead letter 
horror , dread 
knowledge 

acquaintance , familiar 
again, once more 
repeat, reiterate 

heaven forbid 
mud 

dreadfully, awfully 
of this place, local 
occasion , time 
tasteless, flavorless 
excitement 

upset, excite, agitate, trouble 
excitingly 

through to the backbone, every 

inch 
taste (n) 
strong muscled 
joint (n) 
glowing, red hot 
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jajgat (-tam, -ott, ..asson) 

jambor 

janicsar 

japan 

jarda 

jar-kel 

jarokeltf 

jarul (-t, -jon) 

jarul (valami valamihez) 

javasasszony 

javaslat 

j avaban 

jegenye 

jegyet valt (valakivel) 
jel 

jelenleg 
jelenlet6ben 
jelenlevd" 
jelenseg 

jelent (-eni, -ett, -sen) 

jelentektelen 
j elen tkez/ ik ( -tern , -ett , 
-zen, -zek) 

jelentkezfi 

jelentfifs 
jelen van 
jeles 

jelez (-tem, jelzett, -zen) 

jelkep 

jelleg 

jellegzetes 

jellegtf 

jelleni, -e 

jellemvonas 

jelmondat 

jel»lt, -at, -je 

jeltelen 

jelz6 

j6ban van (valakivel) 

jobbagysag 

j6cskan 

j6 dolognak tart j a? 
j6forinan 
jogossag 
j6indulat, -ja 
j61zffen nevet 



wail, moan, complain 
pious, simple, meek 
janissary (Turkish soldier) 
Japanese 
sidewalk 

come and go; wander about 
passer-by 

go, appear, present oneself 
add to this 
healer/medicine woman 
proposal, suggestion, motion 
at its height 
poplar 

become engaged (to somebody) 

sign, signal, mark 

presently 

in his presence 

present, the person present 

occurrence , incident 

mean, signify, imply, indicate 

report, announce, notify 
unimportant, insignificant 
present oneself, come forward, 

make one 1 s appearance , apply 

for 

applicant, candidate; appearing, 

arising 
important , s ignif icant 
be present 

eminent, outstanding, excellent 
indicate, mark, show, notify 

(in advance) 
symbol , emblem 
character, type 
typical, characteristic 
of. . character/nature 
character, personality 
characteristic, trait, feature 
slogan, motto 

candidate , nominee , aspirant 
unmarked 

attribute, signal 
is in good terms 
serfdom, serf 
pretty much 

do you think it's a good thing? 
practically 

rightfulness, lawfulness, legality 
good will, well-meaning 
laugh heartily 
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jokepff 
jokora 

j61 bir (valainit) 
j6l birja magat 

j6l erzi magat a tarsasagukban 
j61esik 

j6sagos 
j6szantab61 
j6t all 
j6tev5 

j6 vasart csinal 
j6va tesz 
j6zan 
jovetel 

juh (-ot, -a, -val) 
juhasz 
juss 

jut Mven 

jutalinaz (-tarn, -ott, -zon) 
jutalom, jutalmat, jutalma 



good looking 

fair-sized 

endure (sg) well 

he bears himself well 

enjoys their company 

it's pleasing, pleasant, 

good, nice 
good, kind hearted 
of own free will 
guarantees 
benefactor 

make a good bargain/deal 

make up for, set right 

sensible, sound, sober 

coming, arrival 

sheep 

shepherd 

one' s right (n. ) 

there's plenty of it 

reward 

reward, prize 



kabit (-ani, -ott, -son) 

kabulat, -ja 

kacag (-tam, -ott, -jon) 

kacersag , -a 

kacskaringos 

kad, -at, -ja 
kagyl6 
kaland, -ja 
kalandor, -a 
kalapacs 

kalapal (-t, -jon) 

kalasz 

kalitka 

kal6z 

kalyha 

kamasz 

kamatoz/ik (-ott, -zon, -zek) 

kanape 

kandall6 

kanikula 

kanna 

kantar , -ja 
kapar (-t, -jon) 
kapaszkodasra szolgal6 



narcotize, daze, dope, stun 
daze , stupor , torpor 
laugh, titter 
coquetry 

winding, full of flourishes, 
circuitous 

tub 

(telephone) receiver, shell 
adventure 

adventurer, soldier of fortune 

hammer (n. ) 

hammer 

ear of corn 

bird cage 

pirate 

stove 

adolescent, boy in the awkward 
age 

yield/bring interest 

davenport 

fireplace 

hot spell 

kettle , can 

bridle 

scrawl , scratch 
serving to hold on to 
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kapaszkod/ik (-tain, -ott, 

-jon, -jek) 
kapcsolat, -a 
kapcsolatos 
kapitany 

kapkod /-tam, -ott, -jon, 
-jek) 

kapolna 
kappan, -ja 
kaprazatos 
kaptalan 

kar , -a 
karacsony 
kar a j 

karavan, -ja 
karcsu 
kard, -ja 
karfa 
karika 

karomkod/ik ( -tara , -ott , 

-jon, -jfik) 
karpotlasul 
karpotol (-t, -jon) 
karsztos 
kartev6 

kasa 

kassza 

kaszal6 

kasszat csinal 

kastely , -ok 

kattog, (-ott, -jon) 

kavargat (-tam, -ott, ..asson) 
kavics 

kazal, kazlak, kazlat, kazla 
kazan, -ja 

kebel, keblet, keble 

kecskebdr 

kecskelab 

kedvel (-t, -jen) 

kedve telik (-ben) 

kedvez (-tent, -ett, -zen) 

kedvezd* 
kegyetlen 

kehely (viragj, kelyhet, kelyhe 
kel (-t, -jen) 

kelengye 



cling to, grasp, climb up 

connection, contact 
connected with, related to 
captain 

gather something hastily 
together, try to catch, 
grab 

chapel 

capon 

dazzling, astounding 
chapter (of cathedral or 

collegiate church) 
damage , loss 
Christmas 

slice (of bread), (pork) chop 

caravan 

slim 

sword 

railing, support 
circle, ring 
swear , curse 

for compensation 
compensate , make up 
dolomitic 

harmful, causing damage, 

parasite 
corn meal mush 
paydesk, cashbox 
hayfield, grassland 
balance one's cash 
castle 

click (repeatedly), rattle, 

clack 
keep stirring 
gravel , pebble 
stack, rick 
boiler 

bosom, breast, bust 
kidskin, goatskin 
trestle 

like, be fond of, care for 
find pleasure/de light in 
favor, give an advantage, 

be partial 
favorable 

cruel, inhuman, heartless 

flower cup, calyx 

rise, get up, sprout, spring, 

come up 
trousseau 
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kelesztes (teszta) 
keletkez/ik (-ett, -zen, -zek) 

kell a fenenek 

kellff 

kelroe 

kelt (-eni, -ett, -sen) 

kemence 

kemeny 

kend (colloquial) 
kender 
kenocs , -ot 
kenye lines 

kenyerhe j , -at, -a 
kenyertoresre vitte 
kenye s (-re) 

kenyszerit (-eni, -ett, -sen) 

kenytelen 

kepernyo" 

kepes 

kepes t 

kepez (-tern, -ett, -zen) 

keptelen 
keptelenseg, -e 
kepvisel (-t, -jen) 
kepviselet, -e 
kepzelet, -e 

kepztfd/ik (-tern, -ott, -jon, 

-jek) 
kepzffdmeny 
kerek 
kereken 
kerekvagas 
kerelmezff 
kereskedes 
kereskedfl* 

keresztel (-t, -jen) 

kereszteny 

keresztezfides 

keresztttl 

keret 

kerget T-tem, -ett, ..essen) 

kering (-eni, -ett, -jen) 

kerlt (-eni, -ett, -sen) 

kerltes 

kerlllet 

kesergS 

keseru* 

keserv 



raising (dough), leavening 
come into being , originate , 

occur 
hell needs it 

proper, due, right, adequate 

material , fabric 

wake, wake up, revive 

oven 

chimney 

you 

hemp 

ointment, dressing 
comfortable 
bread crust 
brought to a crisis 
sensitive 

force, press, oblige 
is forced, bound, compelled 
television screen 
capable , able 

compared with, considering 
form, constitute, compose, 

instruct, train, teach 
absurd, impossible, ridiculous 
absurdity, impossibility 
represent 
representation 
imagination, fantasy, fancy 
form, develop, come into 

being 
formation, growth 
round 
exactly 

routine , wheel track 

petitioner 

shop 

merchant 

baptize 

Christian 

crossing, intersection 
through 

scope, framework, range, 

limit, frame 
hunt, chase, pursue 
revolve, orbit, circulate 
get hold of, obtain 
fence 
district 

grieving, lamenting 
bitter 

grievance, complaint, sorrow 
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keshegy 

kes/ik (-tem, -ett, -sen, -sek) 
keskeny 

keszit (-eni, -ett, -sen) 
keszttlek 

ketelked/ik (-tern, -ett, -jen, 

-jek), (-ben) 
ketseges 
ketsegbeeses 
ketsegtelenttl 
kettevalik 
ketyeges 
kever (-t, -jen) 
kevesbe 
kezdemenyezes 
kezdetet veszi 
(gep) kezeles 
kezelhet<5 

kezfog6 
kez imunka 

kezzel-labbal magyaraz 

kiabal (-t, -jon) 
kialakitas 

kialakul (-t, -jon) 
kialsz/ ik 

kialt (-ani, -ott, -son) 

kiaraml6 

k ibe r ne t ikus 

kibir (-t, -jon) 

kibocsat (-ani, -ott, ..asson) 

kibuggyan (-t, -jon) 

kib(ij/ik 

kicsoda 

kicsordul a k'dnnye 
kicstifol 
kiderttlt 
kiegyezes 

kielegit (-eni, -ett, -sen) 
k ieme Iked/ ik 
kierdszakol (-t, -jon) 
kifakad 

kifejez (-tern, -ett, -zen) 

kifejezest ad 

kifejl/ik 

kifesl/ik (virag) 

kifli 

kifordit (-ani, -ott, -son) 
kifut6fi(i 



tip or point of the knife 

is late 

narrow 

make, prepare, produce, 

manufacture 
apparatus , wireless set 
doubt 

doubtful 

desperation 

undoubtedly 

divide into two 

ticking 

mix, mingle 

less 

initiative 
commence , begin 
handling, operation 
treatable, manageable, 

controllable 
engagement 
needlework 

explain in sign language/ 

with gestures 
shout , yell 

forming , shaping , developing , 
design 

form, take shape, develop 
go out, cease burning 
shout, cry out loud 
flowing out 

pertaining to cybernetics 
endure, bear, stand 
send out, pour out 
stream forth 
emerge from 
whoever 

tears come to her eyes 
make fun of somebody, mock 
come to light, clear up 
compromise , accord 
satisfy 
rise , emerge 
force, insist on 
blossom out, bloom 
express 

express, give expression 
develop, grow 
open , unfold 
crescent , roll 
turn inside out 
errand boy 
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kigorabol 
kihasit 

kihatral (-t, -jon) 

kihirdet 

kihtizza magat 

kikel (teszta) 

kikelet 

kikeszit 

kikoto* 

kilatas 

kilincs 

kilobban (-t, -jon) 

kimeletlen 

k linen t a fejembd'l 

kin (-ok, -t, -ja) 

klnal (-t, -jon) 

kincs, -et, 

kincstar 

klnos 

kinyilvanul 

kinyujt6z/ik (-tarn, -ott, -zon) 
kioltas 

kiobllt (-eni, -ett, -sen) 
kipirul (-t, -jon) 
kiraly 
kirSlyfi 

kirant (-ani, -ott, -son) 
kisded 

kiser (-t, -jen) 
kishi jan 

klszab (-tam, -ott, -jon) 
kiszamlt (-ani, -ott, -son) 
klszaradt 

kiszellffztet (-tern, -ett, 

. . essen) 
kiszinez f-tem, -ett, -zen) 
kiszorit (-ani, -ott, -son) 
kiszfirja a szemet 
kitagul (-t, -jon) 
kitalal 

kitar (-t, -jon) 
kitarto 

kitaeul (-t, -jon) vi 
kitaszit (-ani, -ott, -son) 
kiter (-t, -jen) 
kiterjeszt (-eni, -ett, ..essz 

. . esszen) 
kitolt (-eni, -ott, -son) 



unbutton 
cut/tear out 
back out 

announce , publish 
straighten one's back, draw 

oneself up 
overflow, spring 
spring (n) 
put out, prepare 
harbor 

possibility, chance, prospect, 

outlook 
door handle 

go out, flicker out (flame) 

cruel , ruthless 

I forgot 

pain, torture 

offer, make an offer 

treasure 

treasury 

embarrassing, awkward 
reveal , manifest 
stretch oneself 
extinction 
rinse 

blush, flush 
king 

prince, son of a king 
pull out violently 
small; infant, baby 
escort , accompany 
nearly, almost 
fix, set, cut out 
calculate, figure, reckon 
dried up 
ventilate, air 

color 

push , drive out 
put (gouge out one's eye) 
expand, extend, broaden 
guess, find out ( invent, 

devise, concoct 
open out wide 
persistent, persevering 
open (out) 
throw out, expel 
avoid, elude 
spread out, extend 

pour out 
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k i tud6d/ik ( -ott , - j on , 
-jek) 

kittih/ik (-t, -jon) 

kitttntetes 

kittizott 

kiurlll (-t, -jon) 

kiffz (-ott, -zon) 

kivalas 

kival6 

kivalt 

kivancsi 

kivancsiskod/ik (-tam, 

-ott, -jon, -j6k) 
ki van teve (az ember v-nek) 

kivetel 

kiviv (-tam, -ott, -jon) 
kivulrdT. 

kizavar (-t, -jon) 

kizsakmanyolas 

kizsarolt 

klubhelyiseg 

kocka 

kockazatot vallal 

kocog (-tam, -ott, -jon) 

kocsis 

kocsma 

koldul (-t, -jon) 

kolomp, -ja 

kolostor , -a 

komolyan 

komondor 

konf lis 

konok 

Konstantinapoly 
kopar 

koplal (-t, -jon) 

kopors6 

kopottas 

korbacs 

korlat, -ja 

kormanyz6 

koromsotet 

kors6 

korszertT 

kortars 

korz6 

kosar, kosarat, kosara 

kosark»t5 

kozmikus 

ktf, kovet, kove 



come to light, become known, 
leak out 

appear, be evident/clear, excel 

honor, distinction 

set, fixed, aimed at, pinned up 

become empty 

drive out 

leaving , separation 

outstanding, excellent, prominent 

especially, above all 

curious 

inquisitive, indiscreet 

one is exposed (to sg. ) , run 

the risk (of sg. ) 
exception 

obtain, achieve, gain, 

accomplish 
by heart 
drive/chase out 
exploitation 

exploited, extorted, exhausted 

clubroom 

block, dice 

take the risk 

trot, jog along 

driver , coachman 

saloon , tavern 

beg 

cowbell 

monastery, cloister 
seriously 

Hungarian sheep dog 
hanson cab 
stubborn 
Istanbul 

barren, bare, bleak, desert 
starve, hunger, fast 
casket, coffin 

rather shabby, slightly worn 
whip 

barrier, bar 
governor , regent 
pitch dark 
jug 

up to date, recent, modern 

contemporary 

promenade 

basket 

basketmaker 

cosmic 

stone , rock 
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k&ld'dkzs in6r 

kait (-eni, -btt, -san) 



kaiteszet 
kaitseg , -e 

Tcttlybk, kaiykat, kaiyke 

kttnny 

kBnnycsep 

kbnyok, -at 

kanyaxai (-t, -jan) 

kanyargff 

kanyvkatfiT 

kBnyvtar 

kapeny 

kapanyeg , -e 

kar, -ak, -e 

karbe menni 

karforgas 

karnyezet , -e 

karas-karUl 

kbrseta 
karulmeny 
karvonal , -a 
karz6 
karttlfog 

katel, katelet, katele 
katelek, -e 
katelesseg, -e 
katelezettseg, -e 
kates 
katet, -e 
kati magat 

kataz f-tem, -att, -zan) 

kavet (-tem, -ett, ..essen) 

kavetkezmeny 

kavetkezff 

kavetkeztetes 

kavetkezteben (valaminek) 

kBvezet , -e 

kbzbeesdf 

kazbesz61 

kazeledes 

kaz6ps5 

kBzgyllles 

kazhirre teszik 

kazkatona 
kazlekedes 

kazleked/ik (-tem, -ett, 
-jen, -jek) 



navel string 

wake, revive, rouse compose, write 
(poetry), spend (money), breed, 
hatch (eggs) 

poetry 

expense, cost 
kid, brat 
tear 

teardrop 
elbow 

lean on one 1 s elbow 
beseeching, begging 
bookbinder 
library 

cloak , overcoat 

cloak , overcoat 

circle, ring, orbit, scope 

go around 

rotation , turning round 
environment, surroundings 
all around, everywhere, on all 
sides 

round tour, sightseeing 

circumstance 

contour 

compass 

surround 

rope , cord 

tie, bond 

duty 

obligation, duty 

inding, tying, fastening, cover 
volume 

insist upon something 
tie, fasten 
follow, go after 
consequence 
following 

conclusion, deduction, reasoning 
as a consequence of, due to 
pavement 

intermediate, in between 

interrupt 

nearing 

middle 

general assembly/meeting 
notify the public , make known 

to the public 
private, common soldier 
traffic, transport, communication 
commute 
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kozlesi m6d 

kozol (kozlttra, -t, -jon)' 

koz&nseg 

koz&nyosen 

kozos 

koz'osseg 

kozszellem 

koztartozas 

kozvetlt (-eni, -ett, -sen) 
kozvetlen 

kozvetlenttl 

krajcar, -ja 

krematorium, -a 

kreta 

kristaly 

kritlkus 

kudarcot vail 

kugl6f, -ja 

kukoricafosztas 

kulcslyuk, -a 

kurjant (-ani, -ott, -son) 

kurta 

kuruc 

kusz/ik (-tain, -ott, 

kusszon) 
kutat6 

kutya teremtesit 

kttlalak 

kuldott 

kulonb 

kttlonben 

kulonboztet (-tern, -ett, 

. .essen) 
kulonbseg 
kttlon-ktllon 
kttlonleges 
kttlonos 
kulonosen 

kulonvalasztas 
kulso'seg 
kurt, -ot, -je 
kuszk'dd/ik (-tern, -ott, 

-jon, -jek) 
kuszob, -ot, -e 
kllzd (-eni, -ott, -jon) 
kuzdelero, kuzdelmet, 

kuzdelme 
kuzdelmes 
kuzdffter 



method of communication/notification 

disclose, inform, tell 

public audience 

indifferently, uninterestedly 

public, common, collective, joint 

community 

public spirit 

public debt 

transmit 

direct, immediate, unreserved, 

informal, free and easy 
directly , immediately 
penny , farthing 
cremator ium , inc inerator 
chalk 
crystal 

critic, reviewer; critical 

fail, be defeated, suffer defeat 

coffee cake 

cornhusking/hulling 

keyhole 

shout with joy 

short 

Hungarian insurrectionist of the 

17th and l8th centuries 
creep, crawl, climb 

scientist, researcher, explorer 

damn it, confound it 

exterior, outward form 

delegate, deputy 

superior 

otherwise 

discrimination, make a difference 
difference 

separately one by one 
special, particular 
special, strange, odd, unusual 
strangely, peculiarly, oddly, 

specially 
separation, segregation 
ceremony 
trumpet, horn 
struggle 

threshold, doorstep 
fight, struggle, battle 
fight, struggle, combat 

hard, laborious, strenuous 
battlefield 
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1 abashaz 

labbeli 
labtorl6 
labu j jhegyen 
lagy 

lakalyos 

lakodaloro, lakodalmat, 

lakodalma 
lancol (-t, -jon) 
lang, -ja 
langelme 
langyos 
lap, -ja 
lapat, -ja 
lapos 

lapozgat ( -tam , -ott , 

. . asson) 
lapretseg , -e 
lapu 

lapul (-t, -jon) 

larroa 

latszat 

latsz61ag 

latvany 

latvanyossag 

laza 

lazadas 

lazad6 

lebegd* 

lebesz61 (-r6l) 
lebocsatkoz/ik (-tam, 

-ott, -zon) 
leborul (-t, -jon) 

lecsap, (-tam, -ott, -jon) 

lecsusz/ik 

leejt 

leereszked/ ik 
leesett az alia 
lefordult (valamir6l) 
I6g, -et, lege 
legal abb 
legalabbls 
legaramlat 

legel ^-t, -jen) 
legeltet 
legeny 
legenyember 



house standing on pillars , 

arcaded house 
footwear 
doormat 
on tiptoe 
soft 

cozy, comfortable 
wedding 

tie with a chain 

flame 

genius 

lukewarm 

page 

shovel, peel, oar 
flat 

turn over pages of a book 

swampy area, moor 
road weed, plantain 
lurk, skulk, lie flat 
noise 

appearance , look , pretense 
seemingly, apparently 
spectacle, sight, view 
sight, spectacle 
loose , slack 

revolt, rebellion, mutiny 
revolting, rebellious 
floating, vibrating, wavering 
talk out of 
descend 

throw oneself down, fall on one's 

knees , tumble down 
throw down, slam down 
slide down 

drop, let fall, slip 

descend 

stood gaping 

fell off (sg. ) 

air , atmosphere 

at least 

at (the) least, to say the least 
breeze, air current, atmospheric 

motion 
graze , pasture 
graze , pasture 
lad, young man 
unmarried man 
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leghivebb 

legkor 

legut6bb 

legy , legyet , legye 
legyint (-eni, -ett, -sen) 

lehajtja a fejet 
lehelet 
lehetseges 
lehull 

lehunyja a szemet 

lehuz 

lej jebb 

lei (-t, -jen) 

lelancol 

lelegz/ik (-eni, lelegeztem, 
-zettem, -ett, lelegezzen, 
lelegezzek) 

lelek, lelket, lelke 

lelekelemzes 

lelek nelkul er haza 

lelkere kot 

lelkes 

lelkes hive 

lelkileg 

lelkiseg , -e 

lelkttlet, -(j)e 

lemasol 

lemezvalt6 

lenne is nemulass 

leny 

lenytfgttzd? 
lepes 
leragaszt 
lerant 

ler6 (-tt, -jon) 

les (-tem, -ett, lessen) 

leselked/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
lesikl/ik (-ani, -ott, 

..koljon, ..koljek) 
lesir a szegenyseg 

valakirfil 
lesttti a szemet 
leszed 

lesz6lit f-ani, -ott, -son ) 
leszogez (-tem, -ett, -zen) 

let 



most devoted 
atmosphere 

recently, lately, last 
fly 

motion gently with the hand, 

wave one 1 s hand 
bow (one's) head 
breath 
possible 

fall (down) , drop, fall to the 

ground 
close one's eyes 
pull down 

lower, further down 
find, come across 
tie with a chain 
breathe, take a breath 



soul 

psychoanaly s is 
get home very frightened 
make it one's duty 
ardent, fervent 
fervent admirer 
spiritually, mentally 
spirituality, mentality, state of 
mind 

cast of mind, disposition, character 

copy (v) 

record changer 

would be in for a hot time 

creature , individual , person 

fascinating 

step 

seal, stick 
pull off 

pay off, fulfill, carry out 
watch 

be on the watch for 
slide down 

very poor in appearance 

drop one's eyes 

pick, harvest 

make a pass at 

make one ' s point of view 

unmistakably clear 
existence , life 
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letagad (-tam, -ott, -jon) 
leteleped/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
leterdek, -e 

leterit (-eni, -ett, -sen) 
let&rleszt (-eni, -ett, 

. . esszen) 
letSrai (tarlok, -t, -j&n) 
letra 
letszam 
lettfn6 
levegd* 
leveltar 
lever 

levet (-ett, vessen) 

( ruhadarabot ) 
levezet (-ett, ..essen) 
lezeng (-eni, -tem, -ett, 

-jen) 
libasorban menni 
licital (-t, -jon) 
lista 

lobog (-tam, -ott, -jon) 
locsol (-t, -jon) 
lomb, -ja 
16ra pattan 
lovagol (-t, -jon) 
ldregyver 

15k (-tem, -att, -jan) 

lavaidaz (-tem, -att, -zan) 

lust a 

luxuskivite lu" 
lyuk , -at 
lyukas 



deny 

sit down, settle 

vital/prime interest 
cover 

pay off (a debt) 

wipe off 
ladder 

(appointed) number (of people) 

disappearing, vanishing 

air 

archives , records 
beat, defeat, put down 
take off 

work off, clear the air 
linger, loiter, vegetate 

go in single file 
make a bid 
list 

flame, blaze 
sprinkle 
foliage , leaves 
jump on a horse 
ride (a horse) 
firearm 

push, knock, jerk 

shoot aimlessly, snipe at the 

enemy, keep shooting 
idle , lazy 
deluxe quality 
hole , opening 
with holes 



mag, -;ja, -va 
maga 

magaba foglal 
magaeva tesz (-t) 
maganos 

roagara hagyatva 

magara kap (ruhat) 

ntagasod6 

magatartas 

magnes 

magnet of on 

maholnap 



seed, grain 

himself, herself, itself 
include , contain 
make its own, take over 
solitary, isolated 
left alone 

slip on (one's clothes) 
rising 

attitude, conduct 
magnet 

tape recorder 

before long, sooner or later 
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ma jd 
ma j dan 

majszol (-t, -jon) 

makog (-tam, -ott, -jon) 

malac 

mammut 

maradvany 

marha 

marhogy 
maris 

markaba nyom 

marok, markot, marka 

martas 

martogat (-tam, -ott, 

. . asson) 
marvany 
marvanykff 
maskeppen 
masnap 

masol (-t, -jon) 
masutt 

maszkal (-t, -jon) 
maszlagol (-t, -jon) vi 
matrona 

ID&CS 

medence 

medve 

megad6an 

megalakit (-ani, -ott, -son) 

megalazva 

megalkuvas 

megald 

megallapitas 

megallapod/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
megallj csak 
megbant 
megbecsUl 

megbiccenti a fej6t 
megbizott, -ja 
megbosszulja roagat 
megbllvolten 

megcimez (-tem, -ett, -zen) 
megcsillan (-t, -jon) 
megdobbento* 

megduplaz6d/ik (-tam, -ott, 

-jon, -j6k) 
megel5z5en 
megel£gedett 
megembereli magat 



almost 

some day 

munch, nibble 

mutter, mumble, stammer 

piglet 

mammoth 

relic, remains 

cattle, live stock, beef, wealth, 

stupid, idiotic 
that is 
already 

thrust into one's hand 
(hollow of the) hand 
sauce , gravy 
dip (repeatedly) 

marble 

marble (stone) 

in a different way, otherwise 

next day 

copy 

somewhere else 

stroll, loaf, loiter about 

bluff, hoaz 

old lady, matron 

night light, wick 

basin 

bear (n) 

with resignation 

form, organize, frame, establish 

humiliated 

compromise 

bless 

establishment, ascertainment 

agree, settle, conclude an agreement 

wait a bit 
offend, hurt 
respect , esteem 
nod 

representative, delegate, agent 
brings its own punishment 
spellbound 
address 

gleam, glow, flash, glitter 
startling, appalling 
double 

prior to 
satisfied 

screw up one's courage, pull 

oneself together, make an effort 
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megengesztelffdes 

meger 

meger 

megerderoel 
meger deroe It 
megered a szava 
megereszt (csapot) 
megfelelt 
megfelerolltes 

megfeszit (-eni, -ett, -sen) 
megf igyeld" 
niegfogad tanacsot 
megfogalmazhatatlan 
megfoltoz (-tam, -ott, -zon) 
megfordul (-t, -jon) 
megfoszt (-ani, -ott, 

fosszon) 
meggazdagod/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
neggondolja magat 

meggorbedt 

meggyilkolt 

meggyoz 

meggydzi az igazar61 
meggydz5dve 
meggyullad (-t, -jon) 

meghagy (-tam, -ott, -jon) 
meghajl/ik (-ani, -ott. 

hajoljon, hajoljek; 
neghajtja magat 
meghal (-t, -jon) 
meghalal (-t, -jon) 
meghatarozott 
roeghakkentd" 
neghuz6d6 
roeghfizza magat 
megigazit (-ani, -ott, -son) 
megigez (-tem, -ett, -zen) 
megijeszt (-eni, -ett, 

. .esszen) 
meg is 

megismerked/ ik ( -tem , -ett , 

-jen, -jek) 
megismetel 

roegjegyez {jegyzek, -tem, 

jegyzett, -zen; 
meg jelenes 

megjelen/ik (-t, -jen) 

megjutalmaz 

megker ( lanyt ) 



conciliation, appeasement 

live to see 

worth 

deserve , earn 
well deserved 
become talkative 
turn on 

meet the requirements 

intimidation 

crucify 

observer 

take the advice 

unable to put into words 

patch, mend 

turn around 

deprive , rob 

get rich, make a fortune 

change one's mind, alter one's 

opinion 
bent 

assassinated, murdered 

convince, persuade 

convince somebody that he is right 

convinced 

catch fire, burst into flame, 

blaze up 
order , direct 
bend , stoop 

bow 
die 

show one' s gratitude 

definite 

astonishing 

hiding, taking cover 

hide, draw back 

set right 

bewitch , charm 

frighten 

nevertheless, still 
get acquainted with 

repeat 
remark 

appearance 

appear be published, come out 
reward ' 

propose (marriage to a girl) 
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megkerul (-t, -jon) valami 
megkerul valamit 
megkinal (-t, -jon) 
megkulonb&ztet6s 

meglapul 
meglehettfsen 
meglep 
meglok 

megment (-eni, -ett, -sen) 
megmentd' 

megnyergel (-t, -jen) 
megnyeri a csatat 
megny ilatkoz/ik ( -tam , 

-ot t , -z on , -z ek ) 
megnyil/ik 
megny ilvanul 
megnyugtat ( -tam , -ott , 
megnyugtatasul 
megold 
megoszlas 
megblel 

megosmerked/ ik 
megpermetez ( -tem , -ett , 

-zen) 
megpillant 
megpr6baltatas 
megrakott 

megremtil (-t, -jon) 
megrendlll (-t, -jon) 
megrepedt 

megritkul (-t, -jon) 
megrohan (-t, -jon) 
megr okkan ( -t , - j on ) 
megront6 
megsem 

megsirat (-tam, -ott,. .asson 

megsokall (-ani, -ott, -jon) 

megszabadit 

megszabadul ( -t51 ) 

roegszagol (-t, -jon) 

megszakad6 

megszakitas 

megsz61it 

megszok/ ik 

megszfir 

megsztlnt 

megszttntet (-tem, -ett, 

. . essen) 
megtagad 

megtakarit (-ani, -ett, 
-son) 



turns up 

goes around (sg. ) 
offer 

differentiation, distinction, 

discrimination 
lie flat, lurk 
rather , fairly 
slip away 

knock against, jostle 
save 

lifesaver 
saddle 

win the battle 
manifests itself 

open 

manifests itself, appears 

calm , soothe , reassure 

for reassurance 

untie, unfasten, solve 

division, distribution 

embrace 

get acquainted with 
spray 

catch sight, glimpse 
trail, ordeal 
loaded 

get frightened 
shake, flinch, waver 
cracked 

become thin, scarce 
beset 

become invalid 

ruining, damaging 

still not, not ..after all 

mourn, weep for 

have enough of, get fed up with 

liberate 

get rid of 

smell 

breaking 

interruption , break 
speak to, address 
escape, get away 
sting, bite 

came to an end, stopped 
stop, discontinue 

deny , repudiate 
save 
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megtelt 
megteremt 
megtesz 
rcegvalositas 

megvalt (-ani, -ott, -son) 

roegvalthatatlan 

Megvalt6 

meg van gySz delve 

megvisel (valarai valakit) 

megye 

meh 

melabus 
mellekalak 

mellekelve 

melleny 

melltlS 

meltan 

me It any os 

meltanyossag 

roelt6 

melt6sag 

menedek , -e 

menekul (-t, -jon) 

menet , - ( j ) e 

ment (-eni, -ett, -sen) 

mentesit (-eni, -ett, -sen) 

menyasszony 

mennydorges 

mennyezet, -(j)e 

mennyorszag 

mer f-t, -jen^ 

mer (-t, -jenj 

mer (valakire valamit) 

mered (-t, -jen) 

meredek 

merengS 

meres zseg 

merev 

mereven nez 
merges 

merget veszek ra 

mergez (-tem, -ett, -zen) 
merleg , -e 
merlegel (-t, -jen) 
(a) merleg valaki vagy 

valami javara billent 
roerdT 

mer6ben elter5 
mersekel 



got filled up 

create , produce 

do, make, perform, achieve 

realization, implementation 

save , redeem 

unredeemable 

Saviour 

is convinced 

wear down, weaken 

county 

bee 

melancholic 

accessory figure, character of 

minor importance 
enclosed 
vest 

tiepin, brooch 

deservedly, rightly 

fair , reasonable 

fairness, reasonableness 

worthy , deserving 

dignity, honor 

refuge, shelter 

escape , flee 

course , current , march 

save 

exempt 

fiancee 

thunder 

ceiling 

heaven, paradise 
dare 

weigh , measure 
strike a blow 
stare 
steep 

mus ing , daydream ing 

daring , courage 

fixed 

stare at 

angry 

you can take my word for it , 

I could swear that. . 
poison 

balance, scale 
consider, ponder, weigh 
the scale turns in favor of 

mere , pure 
totally different 
moderate 
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raertani arany 

ntese 

mester 

mesterseges 

messzelat6 

meteorol6gus 

metsz6oll6 

mez , -et 

mez it lab 

meztelen 

micsoda? 

mid6n 

roihelyt 

mi jaratban van? 

Mikulas 

minap 

raindegy 

niinden hiaba 

roindens6g , -e 

niinden tekintetben 

mindenunnen 

mindenutt 

mindmegannyi 

mindorokk6 

minorita 

minoseg , -e 

minSsit (-eni, -ett, -sen) 

mintegy 

mit er vele 

mit tegyen 

niivel 

ntxvel (-t, -jen) 

mivelhogy 

niivolta 

mocsar, mocsarat, roocsara 

m6dszer 

mogorva 

mogyor6 

mogyor6he j , -at 
n\6l6 

mondat, -ja 

mopszli 

niorcos 

mordul (-t, -jon) 
morog (morgok , -tam , 

morgo tt , - j on ) 
morzsol (-t, -jon) 
mos (-tam, -ott, -son) 
mosakod/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
roosd6 



arithmetical/geometric proportion 

story, tale, fable 

master craftsman 

artificial, manmade 

telescope, fieldglass 

meteorologist 

pruning shears 

honey 

barefoot 

naked 

what on earth? 
when 

as soon as 

what' s he doing here? , what has 

brought him here? 
Santa Claus 
the other day 
doesn't matter 

nothing can be done, all is in vain 
universe 

in all respects , in every respect 

from every direction 

everywhere 

every one of them 

for ever and ever 

Franciscan 

quality 

qualify, rate 

approximately 

what good will that do him 

what should he do 

because, since 

do, act 

since, because 

nature, character 

swamp 

system 

sullen, sour 

peanut 

nutshell 

pier, breakwater 

sentence 

pug dog 

sullen, sour, morose 

snarl at, turn on 

grumble, grudge, growl, snarl 

crumble, shell 
wash , launder 
wash oneself 

washbasin 
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mosogatogep 
mosogep 

mosolyog (-lygok, -tam, 

-lygott, -jon) 
mostoha 

mozdit (-ani, -ott, -son) 
niozdul (-t, -jon) vi 
mozgalmas 
roozgas 

roozog ( -tam , . . zgott , 

-jon) vi 
munus 
munka 

munkalkod/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
munkavezetd* 

rouriz/ik (-tam, -ott, -zon) 

murok, murkot, rourka, -ja 

muskatli 

musza j 

mutato 

muanyag 

nrildal 

mfleml6k 

rolT6rtfl> 

ns&f aj 

mUhely 

mdszer 

nrfTterero 

mffvel (-t, -jen) 
mffvelet, -(j)e 
mllvelt 
mflv6szi 



dishwasher 
washing machine 
smile 

step-, stepmother; harsh, 

unfavorable 
move 
move 
lively 
movement 
move 

bogeyman 
work 

be active, work hard 

foreman 

kick up a row 

wild carrot 

geranium 

must 

index , indicator 
artificial/plastic material 
song (by known author as opposed 

to folksong) 
art memorial/relic 
expert, connoisseur 
(artistic/literary) form 
workshop 
instrument 
studio 
do, act 

operation, action 
cultured, educated 
artistic 



naci6 

nadrag szara 
nagy jabol 
nagykorusag 
nagylelkfl 
nagylelkdseg 
nagyneni 
nagyot lelegzik 
nagysagos 

nagyra val6 torekedes 

nana 

napfeny 



race, nation 
leg of trousers 

roughly, on the whole, by and large 

coming of age, legal age 

kind hearted, generous 

generosity 

aunt 

breathe freely 
Esq. 

ambitious 

not so fast, well. . . 
sunlight 
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napilap 

napl6 

napszamos 

natrium, -a 

nedves 

neger , -e 

negykezlab 

negyszeirikbzt 

nehezere esik 

nehezkesseg 

nehogy 

ne hlllyeskedjen 
nekem ugy tetszik, hogy 
nekibuzdul (-t, -jon) 
nekidol 

nekiront (-ani, -ott, -son) 

nekittl (a munkanak) 

nelktllozhetetlen 

nem akad hely 

neman 

nem birom ki tovabb 
nem csoda 
nemelyik 
nemes 

nemesit (-eni, -ett, -sen) 

nem ettem gombat 

nem futja a penz 

nem gydzi (valamivel) 

nem gyfizte dicserni 

neroi 

nemigen 

nem illik 

nem ismert hatart 

nem tart semerre 

nem tor6dve 

nem veszi nagyba 

nem vet a legynek sem 

nem veti meg 

nemzedek , -e 

nene 

neni, -je, -nje 

nepes 

nepmese 

nepszamlalas 

nesz 

nesze 

nevet (-tem, -ett, ..essen) 

nevetes 

nevetseges 

nevezetes 

nevjegyzek 

nevrokon 



daily paper 
diary 

dayworker, laborer 

sodium 

wet 

negro 

on all fours 

in private, between the two of them 

it is hard for him 

clumsiness, difficult (character) 

for fear that, so that... not 

stop fooling, don't be silly 

it seems to me 

redouble one's zeal 

lean against 

run into somebody 

sit down and start to work 

indispensable, essential 

there is no place 

silently 

I can't stand it any longer 

no wonder 

some of them 

of noble birth 

ennoble , refine 

I'm not a fool, I'm not crazy 

have insufficient money 

not to be able to afford, provide 

couldn't praise enough 

some 

not very much 
isn' t proper 
knew no bounds 
leads/goes nowhere 
not caring 

doesn't take seriously 
wouldn't hurt a fly 
(he) is not above 
generation 
elder sister 
aunt 

large , numerous , populous 
folktale 

(national) census 
noise 

take it, here (you are) 
laugh 

laughing, laughter 
ridiculous 

notable, noteworthy, famous 

list of names 

namesake 
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nevtabla 

nezet, -(j)e 

nezetelteres 

nini! 

n6ta 

nds 

nosul (-t, -jon) 

nStlen 

novekedes 

noveked/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
noveksz/ik ( . . kedni , 

-kedtem, -kedett, 

-kedjen, -kedjek) 
noveny 

nyafog (-tarn, -ott, -jon) 

nya j , -at 

nyal (-t, -jon) 

nyal-fal 

nyalogat (-tarn, -ott, 

. . asson) 
nyaral6 
nyar dereka 
nyarfa 
nyars , -at 
nyavalya 
nyava jas 
nyegle 

nyel (-t, -jen) 

nyelv 

nyelvesz 

nyer (-t, -jen) 

nyereg , nyerget , nyerge 

ny ikor og ( . . r got t , - j on ) 

nyilas 

nyil/ik (-(ot)t, -jon, -jek) 

ny 1.1 tan 

nyilvan 

nyilvanos 

nyirf a 

nyit f-ott, nyisson) 

nyom (-tam, -ott, -jon) 

nyomatekos 

nyoman (valaminek) 

nyornas 

nyomogat ( -tam , -ott , 

. . asson) 
nyom6gomb 
nyomor , -a 
nyomorult, -ja 
nyoroortisag , -a 
nyomtatas 



naroeplate 
opinion 

difference of opinion, disagreement 

look! 

song 

he's married 

he's getting married 

unmarried man 

growth, increase, expansion 
grow bigger, increase, expand 

grow larger, increase, expand 



plant, vegetable, herb 
whine, whimper 
flock, herd, drove 
lick 

bill and coo 
keep licking 

villa, cottage 
middle of summer 
poplar 
spit , broach 
disease, sickness 
miserable, wretched 
insolent, arrogant 
swallow 

language , tongue 
linguist, philologist 
get, obtain, win 
saddle 

creak , squeak 
opening 
open 
openly 
evidently 
public, open 
birch tree 
open 

press, weigh heavily 
emphatic, weighty 
after, on the basis of 
pressure 
keep pressing 

press-button 

want, misery, poverty 

miserable, wretched, pitiable 

misery 

printing 
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nyog (-tern, -ott, -jon) 

nyoszorges , -e 

nyugagy 

nyugdi j , -at 

nyugodaloro , nyugodalmat , 

nyugodalma 
nyugodtan 

nyugsz/ik {nyugodni, 

nyugodtani , nyugodott 
nyugod j on , nyugod j ek 

nyugtalan 

nyugtat ( -tain , -ott , 

. . asson) 
nyujt (-ani, -ott, -son) 
nyujt6 

nyujt6z/ik (-tam, -ott, 

-zon, -zek} 
nyul (-t, -jon) 

nyul , nyulat , nyula 



moan, groan, falter out 
whine, whimpering, wailing 
deck chair 
pension 

peace, rest, repose, quiet 

quietly, peacefully, cooly 
lie, rest? is based upon 



restless 

calm, soothe, set at rest 

pass, hand, stretch, prolong 
stretcher, horizontal bar, 

stretching 
stretch oneself 

reach for, put one's hand out, 

touch 
rabbit, hare 



6 

obsitos 

6cska 

odabb 

odabenn 

6don 

ok, -a 

oklevel 

6kor 

olah, -t, -val, -ja 
0II6 

oltar , -a 
olyasmi 

ont (-ani, -ott, -son) 
ore a 

ordit (-ani, -ott, -son) 

orditozas 

orgazdasag 

orgonasip, -ot, -ja 

orgonabokor 

6rias 

6riasi 

orkan, -ja 

oroszlanresz 

ors6 

ostoban 



ancient, old 

discharged soldier, veteran 

old, worthless 

further away 

inside, in there 

old, ancient, antique 

cause, reason, motive, occasion 

deed, document, charter, certificate 

ancient times 

Wallachian, Rumanian 

a pair of scissors, shears 

altar, communion table 

something like 

shed , pour 

cheek 

shout, scream, roar 
(continuous) bawling shouting 
receiving and concealing stolen 
goods 

organ/f lue/reed pipe 

lilac bush 

giant 

giant, huge 

hurricane, tornado, high wind 
lion' s share 
spindle, reel 
stupidly 
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ostroro , -a 
ostroml6 
oszlopcsarnok 
osztatlan 

os z t oz/ik ( - 1 am , -ott , 

-zon, -zek) 
6v (-tan, -ott, -jon) 
6vatosan 
6voda 

ozsonna (uzsonna) 

obi it (-eni, -ett, -sen) 

obol, bblbt, bble 

Cfelsege 

bkbl, bklbt, okle 
ol (-t, -j6n) 
81, -e 
bleb 

olel (-t, -jen) 
oltony, -bk 

oltozkod/ik (-tem, -btt, 

-jon, -jek) 
oml/ik (-eni, -btt, 

bmbljbn, bmbljek) 
bnallb 
bnall6sag 
bngyilkos 
bnkent 
bnkentelen 

bnmagaba vetett bizalom 
bntbttvas konder 
bnzes 

brdbg, -bt, -e 

6riz (-tem, Srzbtt, -zen) 

5rjarat 

brmeny 

drmester 

brbk 

brbkbl (brbklbk, -t, -jbn) 

brbkre 

brbkttl hagy 

brbmest 

brbmmamorban tiszni 

5rseg 

5rttlt, -je 

Srttlt sebesseggel 

brvend (-eni, -tem, -ett, 

-jen) 
6s, -bk 

6sember 
6serd6 



siege, assault 
besieger 

colonnade , portico 
undivided 

divide, split, share 

protect, caution against 

carefully, cautiously 

kindergarten 

afternoon meal 

rinse, flush 

bay, gulf 

His/Her Majesty 

fist 

kill, put to death 
lap 

lap dog, pet/toy dog 

embrace, hug 

suit (of clothes) 

dress (oneself), put on one's 

clothes 
pour , flow 

independent, self-supporting 
independence, self-reliance 
suicide 
voluntarily 

involuntary , unintentional 
have faith in oneself 
cast iron kettle 
selfishness, egotism 
devil 

watch, guard, take care of 

patrol 

Armenian 

sergeant 

eternal , perpetual 

inherit, get by inheritance 

forever, for evermore 

leave by will , bequeath 

gladly, willingly, with pleasure 

be in an ecstasy of joy, overjoyed 

guards 

mad, insane, crazy 
at a terrific speed 
glad, delighted, pleased 

ancestor, forefather; ancient, 

ancestral , primitive , original 
prehistoric man, caveman 
virgin/primeval forest, jungle 
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6b i 

6s i szokas 
6sz (haj) 
6szinteseg 
ossz 
ossze 

ttsszecsapas 

osszef oglal 

osszef ttgg (-vel) 

Bsszefugg6 

osszegyfflt 

osszehangolas 

osszehasonlitas 

osszehuz 

ossze j on (-vel) 

osszekottetes 

osszeolvad 

osszerazkod/ ik 
osszeszed 

osszeszedi az eszet 

Ssszevissza 

<isszevisszasag 

BsztSndi j 

»tai-hatol 

fcvezet, -(j)e 

5z 

5z&nl/ik (-eni, -Btt, 

»z»n&lj»n) 
Szvegy 



ancient, ancestral, primitive, 

primary 
ancient custom, tradition 
grey 

sincerity, frankness 
total, global, general 
together 

collision, clash 
summarize 

connected with, related to 
connected , unbroken , continuous 
accumulated, piled up 
harmonizing, co-ordinating 
comparision 
draw together 

come together, keep company with 

connection , contact 

become absorbed in, merge into, 

melt, thaw 
tremble, quiver 
gather, pick up 

concentrate on, rack one's brain 

altogether, on the whole, about 

disorder, confusion 

scholarship 

beat about the bush 

zone , area , sphere 

deer 

stream, flow, flood, rush, 
widow 



pacsirta 
padka 
pa jtas 
palack, -ja 
pa lota 
paly a 
panasz 

panaszkod/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
pandur, -ja 
pantlika 
papxrlv 
paplrszelet 
papi szeminariuro 
papucs 
par any i 

paraz ik ( -ott , -zon ) 
parazs, parazsat, parazsa 



lark 

small bench 
buddy 

bottle, flask 
palace 

course, path, orbit 
complaint, lament 
complain , lament 

gendarme 
ribbon 

sheet of paper 

piece/scrap of paper 

seminary 

slippers 

tiny 

send forth steam/vapor 
glowing embers 
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par lpa 

par j at ritkit6 

parolgas 

paszka 

pasztor, -ja 
pat ileus 

pattogatott kukorica 

pecsenye 

pedag6giai 

Pej 

pek, -je 
pelda 

peldakep 

peldany 

peneszes 

penzesutalvany 

penztarca 

per, -e 

perem , -e 

permetez (-tem, -ett, -zen) 

perverz 

perzseldT 

perzsel6 nap 

pici 

piheg (-tem, -ett, -jen) 
pilla 

pillanat, -ja 

pillanatfelvetel 

pillang6 

pillant (-ani, -ott, -son) 
pillantast vet (-re) 
pipaz/ik (-tam, -ott, 

-zon, -zek) 
pirit f-ani, -ott, -son) 
pirul (-t, -jon) 
pity6kos 
plakat, -ja 
pled, -je 
pleh, -je 

pletykal (-t, -jon) 

pofon, -ja 

pofon teremt 

pokol , poklot , pokla 

pokol roinden kinja 

pole , -a 

polgari 

polgarmester 

pompas 

p6ni , p6nil6 

pont 

ponyva 



steed, saddle horse 

unmatched, unrivaled 

evaporation, exhalation 

Passover cake 

shepherd, herdsman 

druggist, pharmacist 

popcorn 

roast 

pedagogic 

bay, chestnut 

baker 

example, precedent, exercise for 

practice, problem 
ideal , example , pattern 
copy, specimen, sample 
mildewy, mouldy, musty 
money order 
purse 

legal action, lawsuit 

border, edge 

spray , atomize 

perverse 

torrid 

scorching sunshine 
tiny 

pant, gasp 

eyelash 

moment 

snapshot 

butterfly 

glance at, take a peep at 
glance at 
smoke a pipe 

toast, fry, burn, tan 

blush, redden, become red/pink 

tipsy 

poster, placard 
traveling rug 
tin 

gossip, talk scandal, tattle 
slap in the face, box on the ear 
slap in the face 
hell 

all the sufferings of hell 
shelf 

civil, civilian, middle class 

city mayor 

splendid 

pony 

exactly, just 
brass 
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poroszkal6 

port'drles 

postalada 

postautalvany 

p6t 

pottyan (-t, -jon) 

por, -ok, -e 

praktikus 

preciz 

presztizs 

protekci6s level 

pr6za 

pucol6 

puli 

punktum 

puska 

puszta 

pusztan 

pusztit (-ani, -ott, 
pusztit6 

pusztul (-t, -jon) 
puspok, -6t, -je 



-son) 



ambling, pacing, foot-pacing 
dust ing 
mailbox 
money order 

supplementary, substitute, further, 

second best 
fall, slop, flop 
legal action, lawsuit 
practical 
exact 
prestige 

letter of recommendation 

prose 

cleaner 

puli (small very shaggy black 

Hungarian sheep dog) 
there's an end to it 
gun 

lowland plain, prairie, ranch, 

farmstead 
merely, only, solely 
destroy , overrun 
destructive, ruinous 
perish, is destroyed 
bishop, pontiff 



raadasul 

raakad (valamire) 
rab, -ja 

rabir (valakit valamire) 
raer 

rabszolga 
radix, -ja 

rag (-tarn, -ott, -jon) 
ragad (-t, -jon) 
ragad6s 
ragalyos 

ragaszt (-ani, -ott, 

. . asszon) 
ragicsal (-t, -jon} 
ragyog (-ott, -jon ; 
ragyog6 arc 
raillS 

rak (-tarn, -ott, -jon) 

ra kerul a sor 

raketa 

rang, -ja 

rangos 

rant (-ani, -ott, -son) 



in addition 
come across 

prisoner, captive, convict 
induce somebody to do something 
have time for something 
slave 

(pencil) eraser 
chew, crunch 
seize, grip 
contagious , epidemic 
contagious , epidemic 
stick, paste, glue 

chew at, munch, nibble 

shine, glitter, gleam, sparkle, glow 

happy face 

fitting, suitable 

put, set, place 

it 1 s his turn 

rocket 

rank, grade, degree, status, place 
dignified, proud 
pull , drag 
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rantotta 

ranyomta belyeget 
raszorul (-t, -jon) 
ravasz 
ravatal 

raz (-tain, -ott, -zon) 
razkod/ik (-tain, -ott, 

-jon, -j£k) 
red5ny 
reges-regen 

rejt (-eni, -ett, -sen) 
re jtelmes 
re jtely 
rekedten 

retneg (-tem, -ett, -jen) 
remekimT 

remenyked/ik ( -tem , -ett , 

-jen, -j£k) 
remenytelen 
rentes 
remregeny 

remult 
rend, -je 
rendbeszed 
rendelkezesre all 
rendelkez/ik ( -tem , -ett , 

-zen, -zek) 
rendetlenked/ik (-ten, 

-ett, -jen, -j6k) 
rendezes 
rendezff 
rendhaz 
rendkivul 

rengeteg, -je 

rest 

reszecske 

reszket ( -tem , -ett , 

. . essen) 
reszlet, -(j)e 
reszletesen 
reszvet , -e 
reszvetet kelt 
reteg , -e 
rettenetes 
rettenetesen 
rettenes 

revedez/ik ( -tem , -ett , 
-zen , -zek ) 



scrambled eggs 
leave one's mark 
have need 
sly, cunning 

catafalque, bier 
shake , j ingle , j og 
shake, quiver, jolt, jerk 

shutter 

very long ago 

hide , conceal , mask , camouflage 
mysterious 

mystery , secret , riddle 
hoarsely, harshly 
tremble , shake , shudder 
masterpiece , work of art 
hope 

hopeless 
dreadful 

horror story, blood and thunder 
story 

terrified, horrified 
order 

put in order 
available, disposable 
possess 

be up to mischief, make a 

disturbance 
arrangement, organization, sorting 
organizer 

monastery, convent 
extraordinarily, extremely, most, 

uncommonly, unusually 
vast number of , countless ; huge , 

enormous , vast trackless forest 
lazy, slothful, sluggish 
particle, fragment 
tremble , shudder 

part, section 

in detail 

sympathy 

enlist sympathy 

layer, course, deposit 

dreadful 

terribly, dreadfully 
dread, fear, shrink back 
daydream, stare 
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reven ( -nek ) 
rezignalt 
riad6 
ritkan 

ritkas (fogak) 

ritniusba foglal 

robbanas 

robban6 anyag 

robotol 

rohamosan 

rohan (-t, -jon) 

rokon 

rol6 

roni, -ja 

romba dont 

ronda 

rongybaba 

rongyos 

ropogas 

roppan (-t, -jon) 
rost, -ja 
rostsuto* 

rovasara (valaminek) 

rozoga 
r6zsaro 
rogton 

ropkod (-tern, -ott, -j&n) 
rovid 

rug ( -tarn , -ott, -jon) 
rug6 

rugod6z/ ik ( -tan , -ott , 

-zon, -zek) 
ruhatar 

ruhaz (-tan, -ott, -zon) 
rflzs 



through, by means of, per 

resigned 

alarm 

rarely 

widely spaced 
put into rhythm 
explosion 

explosive, blasting agent 
drudge, slave, work hard 
rapidly 

run, hurry, race along 
relative 

window shade , Venetian blind 
ruin, wreck, remains 
destroy, ruin, knock out 
ugly 

rag doll, moppet 

ragged, torn 

cracking , crunching 

crack, make a cracking sound 

fiber , broiler 

broiler 

to the detriment of, at the price 

or expense of (sg.) 
broken down, shaky 
my love , sweetheart 
right away, at once 
fly about/around 
short 
kick 
spring 

keep kicking 

cloakroom, checkroom 
provide with clothes 
lipstick 



sa jnalatos 
sa jt6termek 
santa 

santikal (-t, -jon) 

sapadt 

sapka 

sargarig6 

sargarez, rezet, reze 

sarkig kitart 

saros 

sarkvidek 

saru 

sebaj 



regrettable , sad , unfortunate 

publication, printed matter 

lame , 1 imping 

limp 

pale 

cap 

golden oriole, yellow bird 

brass 

wide open 

muddy 

polar region, arctic/antarctic region 
shoe , sandal 

doesn't matter, never mind 
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sebesseg, -e 

sebesult 

seged 

sekely 

selyem, selymet, selyme 

selyemszal 

semmikepen 

sereg, -e 

serelem, serelmet, serelme 

sert (-eni, -ett, -sen) 
se szo se beszed 
sikoltas 
silec ' 

simit (-ani, -ott, -son) 
s imogat ( -tam , -ott , 

. . asson) 
sinter, -je 
sir (-t, -jon) 
sir, -ok, -ja 
sirankoz/ik (-tam, -ott, 

-zon) 

sirdogal (-t, -jon) 
sirva fakad 

sivalkod/ik (-tam, -ott, 

-jon, -jek) 
skatulya 
s lager 
s6gor , -a 

s6hajt f-ani, -ott, -son} 
sokall (-ani, -ott, -son) 

sokasag, -a 

sokasod/ik ( -tam , -ott , 

-jon, -jek) 
sokfele 

sopankod/ik (-tam, -ott, 

-jon) 
sor, -a 

sorakoz/ik ( -tam , -ott , 

-zon, -zek) 
sorozat, -ja 
sors 
s6ska 

sovinizmus 
sotetsegbe borult 
spajz 
statiszta 
statisztikus 



speed 
wounded 

auxiliary, subsidiary, reserve; 

assistant 
shallow 
silk 

silk thread 
by no means 

army, crowd, multitude; lots of, 
heaps of 

injury, offense, grief, grievance, 

damage, disadvantage 
offend, insult, injure, hurt 
without a word 
scream, shriek, yell, squall 
ski 

smooth, even, level 
stroke , caress 

dogcatcher 

cry, weep, wail 

grave , tomb 

lament, wail, complain 

keep crying (softly) 
start crying 
scream 

box 

hit, songhit 

brother-in-law, a relative by 

marriage 
sigh 

find too much, too expensive 

get tired of, be fed up with 
crowd, multitude 
multiply, increase (in numbers) 

in many different places, in 

many directions 
lament 

line 

line up, arrange order 

series 
fate 

garden sorrel 
chauvinism 

plunged into darkness 
pantry , larder 
supernumerary 
statistician 
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s tempi i 

sug ( -tam , -ott, -jon) 
sugar , sugarat , sugara 
sugaroz ( -tam , -ott , 

. . rzott , -zon) 
sugarzas 
suhanc 
suly 

suszter , -e 

suttog (-tam, -ott, -jon) 
sttket 

sttllyed (-t, -jen) vi 
sttllyeszt (-eni, -ett, 

. . esszen) 
sllrgetes 
surgdsen 
surff 
surun 

surun szerepelt 

stttdr 

sttveg 

sllvit (-eni, -ett, -sen) 

szab (-tam, -ott, -jon) 

szabadit (-ani, -ott, -son) 

szabalyozott 

szag, -a 

szakacsno" 

szakad (-t, -jon) 

szakall , -ak , -t , -a 

szakasz 

szakaszvezet6 

szakirodalom 

szakit (-ani, -ott, -son) 
szakkor 

(egy) szal, -at, -a 
szalag, -ja 
szal las 
szallast ver 

szalling6z/ik (-tam, -ott, 

-zon , -zek ) 
szallit61evel 
szall6 
szalmakazal 
szalonna 
szamadas 

szamar, szamarat, s amara 
szamlal (-t, -jon) 
szamontart 
szan ( _ t, -jon) 
szan (valakinek) 
szandek, -ot, -a 
szank6z/ik (-tam, -ott, 
-zon, -zek) 



(rubber) stamp 
whisper 

ray , beam , stream 
radiate, beam, broadcast 

radiation, beaming 
youngster, lad 
weight, heaviness 
shoemaker 

whisper, talk in undertones 

deaf 

sink 

sink, submerge 

urge , pressing 
urgently 

thick, dense, close 
often, densely 
often appeared 
oven 

high (fur) cap 
howl , roar 
cut, tailor 
liberate 
regulated 
scent, odour 
cook 

tear , wear out 
beard 

section , part , sector 
lance sergeant 

special or technical literature 

tear, rip, split, break 

study group, professional circle 

single piece, thread 

ribbon, band 

lodging 

dig a shelter 

go one by one 

bill of delivery 

hotel 

strawstack 

bacon 

account 

donkey, fool 

count , compute 

keep in evidence 

pity, feel sorry for 

intend, reserve for 

intention 

go sleigh riding 
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szant (-ani, -ott, -son) 
szaporit (-ani, -ott, -son) 
szaporod/ik (-tarn, -ott, 

-jon, -jek) 
szaporulat 
szaradt 
szaraz 
szarazf old 
szaritas 
szaritogep 

szarmaz/ik (-tarn, -ott, 

-zon , -zek ) 
szarmazo 
szarny, -at, -a 
szarvas 
szarvasbika 

szed (-tem, -ett, -jen) 

szed (etelt) 

szeg 

szeges 

szegez (-tem, -ett, 
szegzett, -zen) 
szeglet 

szegyell (-t, -jen) 

szegyen 

szegyenkezve 

sze j jeltette 

szekely 

szekesegyhaz 

szekhaz 

szekvaros 

szelcsendes 

szele (valaminek) 

szeles kor<T 

szeliden 

szellern, -e 

szellemi 

szellemi alap 

szellemdrias 

szell6 

szell5ztet (-tem, -ett, 

. .essenj 
sze lnia lorn , nalmot , malma 
szelnek ereszt 
szelteben-hosszaban 

szeiti, -e 
szeinben 
szernbe szall 
szenibe szegez 
szembetttnd* 
szeme vilaga 
szeinelyesen 



plough 

increase , multiply 

propagate , reproduce , increase 

increase , growth 

dried 

dry 

mainland, continent 

drying 

dryer 

originate , descend 

descending, originating 
wing 

deer, stag 
stag 

pick , gather 
help oneself 
nail (n) 
nailed, studded 
nail , spike 

angle , corner 

feel ashamed 

shame 

ashamed 

put it apart 

Magyar of Eastern Transylvania 
cathedral 

seat, center, headquarters 

capital, town with a royal residence 

calm, windless 

edge 

wide ranging 

gently, softly 

spirit, mentality, morale 

mental 

intellectual foundation 
genius , roaster mind 
breeze 

ventilate, air 

windmill 
let go 

far and wide, everywhere, throughout 
the country 

eye 

opposite, facing, in front of 
stand up against, oppose 
contrast, compare with 
conspicuous, striking, visible 
(eye) sight 
personally, in person 
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szemelyi igazolvany 

szemelyiseg 

szemelyzet 

szemet , szemetet , szemete 
szemfedd* 

szemlel (-t, -jen) 
szemlilo'do' 

szemmel tart 

szemoldok, -at, -e 

szemrehanyas 

szemtelenttl 

szen, szenet, szene 

szena 

szenaboglya 

szendered/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
szensav 
szentul 6riz 
szenvedely 

szerelem, szerelmet, 

szerelnie 
szerencse kedvez (valakinek) 

szereny 
szerep, -e 
szeretd" 
szerint 

szerkeszt (-eni, ett, 

. . esszen) 
szerkezet -(j)e 
szertelen 

szerteszet 
-szerfl 
szervezett 
szerzS 
szet 

szetbont 
szethasit 
szetkerget 
szetniegy 
szetpattan 
szettSr 
szezon , -ja 

szid (-tam, -ott, -jon) 
szidalom, szidalmat, 

szidalraa 
szigorlat 
szigorlatot letesz 
szikla 

szikraz/ik (-ott, -zon, -: 
szilank, -ja 



identity card 

personality 

employees , staff 

trash, litter, rubbish 

shroud, winding sheet 

view, gaze at, look on, inspect 

spectator, onlooker, observer, 

thinker 
keep an eye on, watch 
eyebrow 
reproach 

impertinently , impudently 

coal , charcoal 

hay 

haystack, hayrick 
doze off 

carbonic acid 
guard firmly 

hobby, passion, emotion 
love 

he is lucky, fortune smiles 

(on someone) 
modest, humble 
role , part 
lover 

according to 

edit, compile, construct, design, 

fabricate, compose 
structure, composition 
uncontrolled, unrestrained, 

immoderate 
all over, in all directions 
like, resembling 
organized 

author, writer, composer 

apart, in different directions 

decompose, take apart 

split (in two) 

disperse , scatter , break up 

go apart , go to pieces 

burst into pieces, split, crack 

break into pieces 

season 

scold, chide, reprimand, abuse 
insulting word, remark 

university examination 

pass a university examination 

rock 

) sparkle, gleam, glitter 
splinter, chip 
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szilard 

szilfa 

szilszkin 

Szilveszter ejszaka 

szimpatia 

szin, -e 

szine (valaminek) 
szines 

szinez (-tem, -ett, -zen) 

szin jatek 

szint, -je 

szinte 

szinvonalas 

sziv (-tam, -ott, -jon) 
szivatlanul 
szivdobogva 
szivszakadva 

szkepszis 

sz6, szavak, -k, sz6t, 

szava 
sz6ba all 
szobadisz 

(a) sz6 bettf szerinti 

ertelmeben 
sz6 esik (valamirffl) 

sz61am , -a 

szolga 

szolgabir6 



szolid 
sz616 
szomorufuz 
sz6r (-t, -jon) 
sz6rakozas 

szorit (-ani, -ott, -son) 
szoritkoz/ik (-tam, -ott, 

-zon , -z6k ) 
szoros 

szoros kapcsolat 
szortiroz ( -tam , -ott , -zon ) 
szorult 
sz6sz£k 

sz6tar , -ak , -a 
sz6val 
sz&g , -e 
szoke 

szok/ik (-tern, -ott, 

-j»n, -j«c) 
szokken^s 



firm, solid, strong 

elm tree 

sealskin 

New Year ' s Eve 

sympathy 

barn , shed 

right side (of something) 
colorful, colored 
color 

drama , play 
level 

almost, nearly, practically 
high level, high standard 
inhale, smoke (a cigarette) 
unsmoked 

with beating heart 
desperately, most anxiously, 

longingly 
skepticism 
word 

speak to, engage in conversation 
room decoration, ornament 
literally 

it is mentioned, the question 

comes up 
phrase , catchword 
servant 

chief magistrate of a Hungarian 
administrative district 
(before 194-5) 

serious minded, sober, reliable 

valid 

weeping willow 

throw > scatter, spread, sprinkle 
entertainment , amusement 
press , grasp 
limited, restricted 

tight , close 

close connection 

sort, classify 

squeezed in, reduced to 

pulpit 

dictionary 

in short, briefly 

angle , angular 

blond 

escape, flee 
leap 
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sztflo* 

szoveg , -e 

szov5gep 

szubvencionalas 

szunyog , -ja 

szur (-t, -jon) 

szurok, szurkot, szurok ja 

sz<Tk 

szflkos 

szukre meretezett 
szukre szabott 
sztlkseges 
sztiksegszertiseg 
szttl (-t, -jon) 
szttlet/ik (-tem, -ett, 

. . essen) 
szttnes-szuntelen 
szunet, -(j)e 
szunet rielkul 
szttnid6 

szur, -ok, -t, -je 
szllretel (-t, -jen) 
sztlrkulet 

sztfrffd/ik (-ott, -jon, -jek) 
szffrtfdik (elmenybol) 
sztfz 



grape 
text 

powerloom , loom 

subsidize 

mosquito 

sting , prick , pierce , stab 

pitch , tar 

tight 

scanty , tight 

limited, restricted, tight fitted 
limited (in space) 
necessary, required 
inevitableness , necessity 
give birth to 

be born, come into the world 

unceasingly, uninterruptedly, 
pause, break, stop 
unceasingly, without stopping 
vacation, holiday 
long , embroidered felt cloak 

worn by a Hungarian shepherd 
vintage, harvest grapes (and 

other fruits) 
twilight 
filter 

crystallize/emerge from experience 
virgin, pure, intact 



tabla 
tabor 
tag 

tagad (-tam, -ott, -jon) 

tagas 

tagithat6 

tagra nyitott 

ta j , -at 

taj (idff) 

tajekozatlansag 

tajkep 

takar6 

takarod6 

takarod6t fuj 

tal, -at 

tala j 

talalgat ( -tam , -ott , 

. . asson) 
talal6 

talp, -at, -a 



court of appeal 
camp 

wide , large , ample 
deny 

spacious, roomy, large 
stretchable 
ooened wide 



sue uuiictjjxc; 

opened wide 
region, tract, land 
towards , about , around 
lack of information, ignorance 
landscape, scenery, view 
cover 
taps 

sound tattoo 
dish 

ground, soil, earth 

try to guess, keep guessing 

appropriate, proper 
sole 
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talpal (-t, -jon) 
talpon van 
tamad (-t, -jon 
tamaszkod/ ik ( -tam , -ott , 

-jon, -jek) 
tamogatas 

tamogatas r a szorul 
tanacs 

tanacstalanul 

tanakod/ ik ( -tam , -ott , 

-jon, -j6k) 
tanitvany 
tanulekony 
tanulmanyut 

tanuskod/ik ( -tam , -ott , 
-jon) 

tapasztal (-t, -jon) 
tapasztalt 
taplal (-t, -jon) 
tapogat ( -tam , -ott , 

. . asson) 
tarca 

tarcsaz (-tarn, -ott, -zon) 

tarisznya 

tarka 

tarsadalmi berendezkedes 
tarsalog (tarsalgok, 

tarsalgott, -jon) 
tarsasag 
tarsn6 

tartalmaz (-ott, -zon) 

tartomany 

tartozas 

tartozek , -a 

tartoz/ ik ( -tam , -ott , 

-zon , -zek ) 
tart6ztat (-tam, -ott, 

. . asson) 
tavirat, -ja 
tavoleso* 
tavoll6t 

tbc. (tuberkul6zis) 
teaskanna 

tegez (-tem, -ett, -zen) 
tehat 

tehetetlens6g 

tehets6g 

tehets6ges 

tejszln 

te jszinhab 



resole 

be up and about, be on the move 
arise, come into being, attack 
lean against 

assistance 
needs assistance 
advice , council 
undecidedly, helplessly, not 

knowing what to do 
consult, discuss 

student, pupil, follower 

teachable 

study tour 

give proof/evidence, bear witness 

find, discover, experience, learn 
experienced, skilled 
nourish , feed 
feel one' s way 

pocketbook , purse 
dial 

satchel , bag 
multicolored 
social structure 
converse , chat 

company, society 
female companion/partner 
contain, hold, include 
dominion, land, territory 
debt, liability 
accessories, belongings 
owe, be indebted to 

detain, keep back 

telegram 

far off, remote, out of the way 

absence 

tuberculosis 

teapot 

use the thee-thou form, be on 

familiar terms 
therefore, accordingly 
helplessness, impotent, powerless 
talent 
talented 
cream 

whipped cream 
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tekint (-eni, -ett, -sen) 

tekintet -(j)e 

tekintetes 

tekintet nelkttl 

tele (valamivel) 

telef onerme 

telekkonyv 

telep, -e 

teleped/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
telepes 

telepit (-eni, -ett, 

televizios keszulek 

telik az LdS 

telistele 

tel jesitokepesseg 

tenia 

temet (-tem, -ett, . .essen) 

temetes 

temet 6 

tengely 

teny 

tenyer, tenyeret, tenyere 
tenylegesen 
ter (-t, -jen) 
terd, -e 

terdel (-t, -jen) 

terdepel (-t, -jen) 

terem (-tem, termett, -jen) 

terem, termek, termet, terme 

teremt (-eni, -ett, -sen) 

teremtes 

teremtesit 

terfogat 

teritek, -e 

teritff 

terjed (-t, -jen) 
terjedelem, terjedelmet, 

ter jedelme 
ter jeszkedes 
termek , -e 
termeszet 
termeszetrajz 
termet , -e 
terseg, -e 
terttl (-t, -j»n) 
terv , -e 
tervezff 
test, -e 
testetlenseg 
testver 
tesz-vesz 



look, regard, consider 
look, glance 
honorable 

regardless , without respect 
full 

telephone token 
real estate register 
establishment, plant 
settle down, sit down 

settler , planter 
plant, settle, colonize 
television set 
time passes 

full to the brim, crammed 

efficiency, ability, productivity 

subject, theme 

bury 

funeral 

cemetery 

axle , axis 

fact 

palm of the hand 

actually, really 

return 

knee 

kneel 

kneel 

yield, produce, grow 
hall, large room 
create, make, produce 
creature 

damn it, confound it 

capacity, volume, mass 

cover, set 

tablecloth 

spread, expand 

size, extent, dimension 

expansion, spreading 

product 

nature 

natural history 
figure, stature 
space 

spread, stretch out 
plan 

designer, planner 
body 

incorporeity 

brother (sister) 

keep busy, employ oneself 
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tetez (-tern, -ett, -zen) 

tettf, teteje 

tetff 

teve 

tevekenyseg reven 

tilt (-ani, -ott, -son) 

tiltakoz/ik (-tain, -ott, 

-zon, -zek) 
tines , -et 
tinta 

tiszt, -et 
tisztas 

tisztelet, -(j)e 
tisztesseges 
tisztseg , -e 
tisztviseld* 
titkol (-t, -jon) 
titok, titkot, titka 
tokany 

tol (-t, -jon) 
tolmacsol (-t, -jon) 
tolmacaol6 

tolong (-ani, -tam, -ott, 

-jon) 
tonna 
t6nus 
torkolat 
tonna 
torna 
tornac 

torony , tornyot , tornya 

tovabb 

tovabba 

t6, tovet, tove 
tobbe 

tobbe-kevesbe 
tobblet, -(j)e 
tobbnyire 
tobbseg , -e 
tdke 

tokeletesen 

tolcser 

tolgy 

toltott revolver 
toineg , -e 
toraerdek 
tonkreinent 
tonkretesz 

topreng (-eni, -ten, -ett, 

-jen) 
toredek, -e 



heap up 
top 
louse 
camel 

through activity 
forbid, prohibit 
protest 

curl , lock 
ink 

office, function, duty 
clearing, opening 
respect , reverence , esteem 
honest , proper , adequate 
office, charge, function 
clerk 

hide , conceal 

secret 

stew 

push, wheel 

interpret 

interpreter 

push (oneself forward) 

ton, metric ton 
tone , tint 
mouth , outlet 
horseradish 
gymnastics 
porch 

tower , steeple 

longer, further, more 

furthermore 

foot, stock 

(no) more, (no) longer 

more or less 

surplus 

mostly, generally 

majority 

capital , asset 

perfectly, faultlessly 

cone , funnel 

oak 

loaded revolver 
mass, body 
innumerable 
became bankrupt 
ruin 

brood, meditate 
fragment, portion 
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tor/ik (-tem, -ott, -jon, 

-jek) 
tori magat 

torleszt (-eni, -ett, ..esszen) 

torol (torlok, -t, -jon) 

torulkozff 

torveny 

torvenyes Ites 

torzs 

torzsokos 

torzsvendeg 

tragikus 

trappol (-t, -jon) 

trefal, (-t, -jon) 

trombita 

trombitas 

tr6nfosztas 

troli 

tudatos 

tudomanyos 

tudoroast szerez 

tud6s 

tula j donk6ppen 

tulnfepesedett 

tulnyom6 

tulsagosan 

t<ils6 

tulzas 

ttira 

tusa 

t<I 

tttkroz (-tem, -ott, -zon) 
tuleked/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 
tunemenyes 
tunder , -e 

tlind5kl/ik (-eni, -koltem, 

-ott, -koljon, -koljek) 
tundoklo' 
tunet, -(j)e 
tffn/ik (-t, -jon) 

tunod/ik (-tem, -ott, -jon, 

-jek) 
tffn6 pillanatra 
tUntet61eg 
t<Sr (-t, -jon) 
tlirelem, tUrelmet, tttrelme 
tUrelmetlenked/ik (-tem, -ett, 

-jen, -jek) 



break 

overwork, slave, exert 
pay by installment 
wipe 

towel, handcloth 
law 

legitimation 
trunk 

pure blooded 
habitual visitor 
tragic 
trot 

joke, jest 

bugle , trumpet , cornet 
trumpeter 

dethronement , depos ition 

trolley 

conscious 

scientific 

get knowledge of, come to 

hear of 
scientist 

really, actually, strictly 

speaking 
overpopulated 
predominant 
excessively 

the other side, opposite 
exaggeration 
tour, excursion 
struggle, fight 
pin, needle 

reflect, slant, mirror 
jostle 

phenomenal 
fairy 

glitter, sparkle, glisten, 
shine 

brilliant, splendid, gleaming 
symptom, sign 

appear, become visible, strike 

the eye, disappear 
muse , ponder 

for a (vanishing) moment 

demonstratively 

endure with patience, suffer 

patience 

get/grow impatient, show 
signs of impatience 



586 



tffz, tttzet, tttze 

tffz (-tem, -ott, -zon) 

tffzes 

tuzet rak 

t<Izolt6 

tffzolt6 letra 



fire 

stick, fix? fasten with a pin 
burning hot; fiery 
make a fire 
fireman, fire guard 
fire-ladder escape 



udvarhaz 

ugral (-t, -jon) 

ugrandoz/ik (-tarn, -ott, -zon, 

ugyan 

ugyanakkor 
ugyan , dehogy . . . 
tigyhogy 

ugy lehet tekinteni 

ugy tffnik 

ujabb 

u jdonsag 

ujj, -at 

ujjat felnyujt 

ultraibolya 

un (-t, -jon) 

unatkoz/ ik ( -tam , -ott , 

-zon , -zek ) 
unoka 
unokahtig 
unokatestver 
uralkod/ik ( -tam , -ott , 

-jon, -jek) 
uralkod6 
urasag 

urfi 

urra valt az a felfogas 
utal f-t, -jon) 
utal (-t, -jon) 
utananez 

utanoz (-tam, -ott, -zon) 
utasitas 

utbaigazitas 
utnak ered 
ut6bbi 
utoler 
utol jara 
utra kel 
utveszttf 



manor house , country , house 
jump around 
jump/around/about 
what?, you don't say so, 
you don't mean it 
at the same time 
there, of course not 
so that 

can be regarded/considered 
it appears 

further , subsequent , repeated 

novelty 

finger 

raise a hand 
ultraviolet 

be tired of, bored withi 
feel dull, be bored 

grandchild 

niece 

cousin 

rule , dominate 
ruler 

lord, nobleman, owner (of 

great estate) 
young gentleman/master 
became the general opinion 
refer to, relate to 
detest , hate , loathe 
check, go into the matter, 

examine 
imitate, mimic, copy 
command, instruction, direction, 

order 

information, direction 

start off (to go) 

latest, latter 

catch up with 

last time, at the last 

leave for 

labyrinth 
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ttdul (-t, -j&n) 
ttgyel (-t, -jen) 
ttgyfel 

ttgynokseg, -e 

ugyvezetd* 

tlldagel (-t, -jen) 

uldazbtt 

ttltet (-tern, -ett, ..essen) 

ttltetveny 

unnepl6 

ffr, -ftX, -je 

ureg , -e 

urha j 6s 

flrkiserlet 

tlrul (-t, -jbn) 

ustakBs 

Ut (-att, Ussttn) 
litem , -e 
lltkazet, -(j)e 
Uteres 
UtSdStt 

ffz (-ten, -att, -zan) 

Qzemanyag 

Uzen (-t, -jen) 



rest and relax, take a holiday 
take care of, watch over 
client 
agency 

managing, manager 
sit around 
persecuted 
plant; set, seat 
plantation 

Sunday clothes, best clothes 
vacuum, void, empty space 
hollow, cavity, cave 
astronaut 

space test/experiment 

get empty 

comet , meteor 

slap, beat, strike 

time, beat, pace 

battle 

knock , shock 

goofy 

chase, drive 
fuel 

send a message/word 



vad, -at, -ja 
vadasz/ik (-tam, -ott, 

..asszon, ..asszek) 
vadb5r 
vadidegen 

vadmeh 
vaddr 

vadregenyes 

vag (-tam, -ott, -jon) 

vagtat (-tam, -ott, ..as son) 

vagy , -at 

vagyis 

vagyon , -a 

vagyontargy 

vaj, (-t, -jon) 

vakar (-t, -jon) 

vakar6dz/ik (-tam, -ott, -zon, 

-zek) 
vakbel 
vakit6 
vakon 
valamint 
valas 



wild, untamed, undomesticated 
hunt, shoot 

hide/pelt 

perfectly strange, completely 

unknown 
wild bee 

gamekeeper , ranger 

romantic 

cut 

gallop, ride at full speed 
desire, wish, longing 
that is, namely 
property, fortune, wealth 
property, asset 
dig, scoop up 
scratch 

scratch oneself 

appendix 
blinding 
blindly 

just as, as well as 
divorce 
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val/ik (-t, -jon, -jek) 

valamive 
vail (-ani, -ott, -jon) 
vail, -a 

vallal (-t, -jon) 
vallakoz/ik (-tam, -ott, 

-zon , -zek ) 
vail at von 
val6 
val6ban 
val6di 
val6jaban 
val6sag , -a 
val6sagos 
val6sagosan 
val6szinuseg 
val6szinu*tlen 
valtas 

valtogat (-tam, -ott, ..asson) 

valtozas 

valtozat , -a 

valtozatos 

valyog, -ja 

vandorl6 

vanszorog (-tem, -rgott, -jon) 
varasbeka 

varazsol (-t, -jon) vmt vmve 
varazssz6 

varos nevezetess6ge 
Vars6 
vas , -at 
vasar , -a 

vas/ik (-ott, -son, -s6k) 
vasracs 

vaszon, vasznat, vaszna 

v6denc 

vfedett 

v6d6'oltas 

v6d6vam 

v6geredro6nyben 

v6ger6'sitd' 

v6get vet 

veglet 

vegrehajt 

vegrendelet, -(j)e 

vegtag 

vegtelen 

vegttl 

vegvar 

vegzes 



turn or convert into 

something 
admit 
shoulder 

take, assume the responsibility 
undertake 

shrug (the shoulders) 
belonging to 
really, truly, indeed 
real 

actually 

reality 

real, genuine 

actually, practically 

probability, likehood 

improbable, unlikely 

changing 

keep changing 

change 

version, variation 
varied, diversified 
sun-dried unburnt brick, 

adobe house 
wandering 

drag oneself along, crawl along 
toad , paddock 

change something into something 

else 
magic word 

the sights of the town 

Warsaw 

iron 

fair, market 

wear away, fray, get dull 

iron bars, grill 

linen, canvass 

protege 

protected 

vaccination 

protective tariff /duty 

after all 

final/terminal amplifier 

put an end to 

extreme 

carry out, fulfill, execute 

last will 

1 imb , extremity 

infinite, endless 

finally 

border fortress 
order , degree 
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vegzetesen 

vegzetesseg 

vegzetszeru* 

vegyesbizottsag 

vegyit (-eni, -ett, -sen) 

vekker 

vekony 

vel (-t, -jen) 
veletlen 
venseg , -e 
ver (-t, -jen) 
vereb 

vereked/ik (-ten), -ett, -jen, 

-jek) 
veres 

verhetetlen 
veritek, -e 
verontas 
vesz 

veszedelmes 

veszeked/ik (-tem, -ett, -jen, 

-jek) 
veszettseg 
vet f-ett, vessen) 
vet (-eni, -ett, -sen) 
vet agyat 
vetseg 
vev6' 

vezer , -e 

vezerigazgat6 

vezna 

vidam 

vidaroan 

vig 

vigad (-tam, -ott, -jon) 

vigan 
vigasz 

vigasztal (-t, -jon) 
vigasztalas 

vigyorog (-rgok, -tain, -rgott, 

-jon) 
vilagmindenseg 
vilagdr 

villan (-t, -jon) 
villog6 

virul f-t, -jon^ 
visel (-t, -jen) 
viselked/ik (-teni, -ett, 

-jen, -jek) 
viszont 



fatally 
fatality 

inevitable, fatalistic 
joint/mixed commission 
mix, combine 
alarm clock 
thin, slim 

think, believe, consider 

accidental , inadvertent 

old age 

beat 

sparrow 

fight 

beating 

unbeatable 

sweat , perspiration 

bloodshed 

disaster 

dangerous 

quarrel 

rabies, madness (of a dog) 

throw, toss, sow 

do wrong, make a mistake 

make a bed 

offense, mild crime 

buyer, customer 

leader 

managing director 
thin, puny, sickly 
gay 

cheerfully 
gay 

have a good/merry time, 

amuse oneself 
gayly , cheerfully 
comfort, consolation 
console, comfort 
consolation 

smirk, smile derisively 

universe 
space, void 
flash, twinkle 

flashing, glittering, sparkling 

flower, bloom 

wear 

behave, conduct oneself 
on the other hand 
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viszontagsagos 

viszony 

viszonyitva 

viszonylag 

viszony lat 

visszaeles 

visszaforgat 

visszater 

visszautasit 

visszaver (hangot) 

visszazttkken 

vita 

vitat (-tan, -ott, ..as son) 

vitez 

vitorlas 

vivmany 

vizeszsemlye 

vizvezetek 

vizsla 

voltakeppen 

vonal 

vonas 

vonatkoz/ik (-ott, -zon. -zek) 

von it (-ani, -ott, -son) 

vd% -t, veje 

vd*legeny 

vorheny 

voros 



vicissitudinous , characterized 

by ups and downs 
proportion, relation 
compared 

comparatively, relatively 

relation, respect 

abuse , misuse 

turn back 

return 

refuse 

reverberate 

jerk, jolt, fall back 

debate , discussion 

debate , argue 

brave, valiant 

sailing boat 

achievement, attainment 

roll (of bread) 

water pipe 

retriever, pointer, setter 
actually, as a matter of fact 
line 

characteristic, trait 

concern, refer, relate (to sg. ) 

howl 

son-in-law 
fiance, groom 
scarlet fever 
red 



zab, -ja 
zacsk6 

zajong (-ani, -tam, -ott, -jon) 

zart 

zaszl6 

zavar (-t, -jon) 
zavarba hoz 
zavar tan 
zegzugos 

zeng (-eni, -tem, -ett, -jen) 

zenit, -je 

zimank6s 

zokog (-tarn, -ott, -jon) 

zomancozott 

zord 

zftld agra vergtfdik 
z8n 

zorget (-tem, -ett, . .essen) 
ajt6n 

zudlt (-ani, -ott, -son) 



oat 
bag 

clamor, be noisy 

closed 

flag 

disturb, molest, trouble 
embarrass 

embarrassed, perplexed, troubled 

zig-zagged 

sound , ring 

zenith 

sleety 

sob, blubber 

enameled 

severe 

prosper, make a success of 

mass, bulk 

rap on the door 

pour, dump 
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zug (-tam, -ott, -jon) 
zugas 

zugol6d/ik (-tam, -ott, 

-jon, -j6k) 
zuhan (-t, -jon) 
zuhatag 
zttm 

zumm'og (-tern, -ott, -jon) 
zQrzavar 



zsak, -ja 
zsakhord6 
zsarnok , -a 

zsenialis 

zsid6 

zsinor 



roar , rumbl ing 

rustle, humming, murmur 

complain, grumble 

plunge 
waterfall 
buzz, hum 
buzz, hum 
confusion 



sack, bag 
sack carrier 

tyrant , autocrat , dictator , 

oppressor 
brilliant 
Jewish, Jew 
string 
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FSI Language Publications available from 
Superintendent of Documents 
Washington, D.C. 20402 

BASIC COURSES 

Atnharic (Units 1-50), $2.25 

Amharic (Units 51-60), $2.50 

Cambodian (Units 1-45), $2.00 

Chinyanja (Units 1-63), $1.75 

French (Units 1-12 and 13-24, a set), $4.00 

French Supplementary Exercises (Units 1-15), $3.25 

Fula (Units 1-40), $2.75 

German (Units 1-12), $2.00 

German (Units 13-24), $1.75 

Greek (Vol. 1), $1.75 

Greek (Vol. 2), $1.00 

Hebrew (Units 1-40), $2.50 

Hungarian (Units 1-12), $1.25 

Hungarian (Units 13-24), $1.7.5 

Kirundi (Units 1-30), $2.75 

Kituba (Units 1-35), $2.25 

Korean (Vol. 1), $3.00 

Lingala (Units 1-24), $1.50 

Luganda (Lessons 1-94), forthcoming 

More (Units 1-48), $1.75 

Serbo-Croatian (Units 1-25), $3.50 

Serbo-Croatian (Units 26-50), forthcoming 

Shona (Units 1-49), $2.50 

Spanish (Units 1-15 and 16-30, a set), $7.50 

Spanish (Units 31-45), $3.25 

Spanish (Units 46-55), $2.50 

Swahili (Units 1-150), $3.00 

Turkish (Units 1-30), $2.25 

Turkish (Units 31-50), forthcoming 

Twi (Units 1-20), $1.25 

Vietnamese (Vol. 1), $1.75 

Vietnamese (Vol. 2), $1.50 

Yoruba (Units 1-49), $1.75 

Finnish Graded Reader, forthcoming 

Hungarian Graded Reader 

Indonesian Newspaper Reader, forthcoming 

Spanish Programmatic Course Instructor's Manual, $0.75 

Spanish Programmatic Course Student Workbook, $2.25 

Swahili - General Conversation, $0.75 

Swahili - Geography, $0.65 

Thai - Reference Grammar, $1.25 

Yoruba Intermediate Texts, $1.25 

Supplies of all publications listed are limited, and prices are subject to 
change without advance notice. Rules require remittance in advance of shipment. 
Check or money order should be made payable to the Superintendent of Documents. 
Postage stamps and foreign money are not acceptable. 
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